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Mojemu szwagrowi, Johnowi Blaise Pogany’emu - madremu, seksownemu facetowi, ktory
rownie dobrze potrafi zalatwi¢ sprzedaz domu, poprowadzi¢ ksiggi rachunkowe czy zmiesza¢ drinki.
Jestes$ na medal, Blaise - CC.



Maherne w Vestfold w Norwegii, roku panskiego 922

Po raz pierwszy przysnit si¢ ten sen Cleve’owi po trzeciej rocznicy narodzin corki - w
najgtebszej godzinie nocy w samym $rodku lata, kiedy to mrok zapada dopiero tuz przed brzaskiem.
Spal sobie smacznie, otulony migkka szaroscig nocnej poswiaty, gdy pojawit si¢ ten obraz: oto stoi
na szczycie skalistego urwiska, czujgc w nozdrzach ciepta wilgo¢ powietrza. Pod stopami huczy
wodospad; pienista kaskadg spada miedzy gtazami, przeciska si¢ skalng szczeling u stop zbocza, by
roztrzaska¢ si¢ w przepastnej gltebi, gdzie nie si¢gaja oczy $Snigcego. Dokota unosi si¢ zwiewna mgta.
poly welnianej oponczy.

Gdzie okiem siggnac, rozciggaty si¢ geste kepy drzew, przeszytych purpurg 1 z6lcig kwiatow,
ktore zdawaly si¢ wyrasta¢ wprost ze skalnego podtoza. Tu 1 6wdzie z buyjnego poszycia wytaniaty
si¢ zwaliste gtazy. Cleve ruszyl kretg Sciezkg wydeptang w zaroslach. Na dole czekat na niego kucyk,
smolisty jak noc, z biatg gwiazdkg na czole. Lekko rozdymat chrapy na przywitanie. Cleve pojal, ze
to zwierze, mimo niewielkiego wzrostu, jest dla niego odpowiednim wierzchowcem. Jednocze$nie
zdal sobie sprawe, ze 1 okolica nie jest mu obca - nie po raz pierwszy idzie $ciezka wsrdd
poszarpanych nadmorskich turni 1 wdycha balsamiczne powietrze przesycone mzawka, tak stodkie, ze
cztowiekowi1 mimo woli w oczach stajg 1zy.

Wskakujac na kucyka, tracit noga wilcza skore okrywajaca grzbiet zwierzecia 1 ja przekrzywit.
Po chwili pedzit juz przez ukwiecona, pachnacg take. Mzawka zelzata 1 zza chmur wyjrzato stonce.
Miat je prosto nad gtowa, jasne 1 palagce. Niebawem czoto zrosit mu pot. Na skraju taki kucyk skrecit
na szlak wiodacy ku wschodowi. Cleve $ciggnat wodze 1 odwrdécit pysk wierzchowca w przeciwnym
kierunku. Czut szczypiace krople potu w oczach 1 wilgo¢ pod pachami. Nie! Nie zamierzal jecha¢ w
tamtg strong... na samg mysl o tym poczut trwozne $ciskanie w dotku. Chciat uciec daleko, raz na
zawsze odjecha¢ stad, nie musie¢ juz nigdy widzie¢... czego? Siedziat na grzbiecie kucyka 1 potrzasat
gtowa. Nie, nigdy tam nie wroci!

Wiedziat jednak, Ze uczyni to, Ze nie ma wyboru. I nagle znalazt si¢ tam, patrzyt t¢po na rozlegte
drewniane zabudowania, pokryte dachem z darni 1 gontow. Bardziej przypominaly fortece niz zwykta
wie$. Zdal sobie sprawe, ze otacza go cisza. Nie styszat zadnych dzwigkow, a przeciez widzial
mezczyzn 1 kobiety; pracowali w polu, zbierali chrust, pilnowali gromadki rozbawionych dzieci. Woj
olbrzymiego wzrostu unidst nad gtowe¢ masywny miecz, sprawdzit, czy or¢z dobrze lezy w rgku i jest
prawidlowo wywazony. W powietrzu wisiala §miertelna cisza. Niespodziewanie u§wiadomit sobie,
ze tak byto zawsze. Potem ustyszat przyciszony szmer gtoséw, dobiegajacy z fortecy. Nie chcial
przekracza¢ jej progéw. Masywne drewniane wrota rozwarty si¢ z wolna, szmer rozmoéw przybrat na
sile. Przez geste opary dymu unoszace si¢ z paleniska patrzyt, jak mezczyzni ostrza topory 1 polerujg
helmy, a kobiety krzataja si¢ dokola, tkajac, szyjac 1 warzac strawg. Wszystko wygladato tak



normalnie, a mimo to wcigz czul przemozng che¢ ucieczki. Lecz nie moégt si¢ ruszy¢ z miejsca. Wtem
dojrzat 1 ja: zlotowlosg, malenka, bezbronng. Cofnatl si¢, potrzasajac glowa; gleboko w jego
trzewiach rodzit si¢ zatosny jek. To jej raczki uprzedly 1 ufarbowaly wetne, z ktorej potem utkaty
oponcze na jego ramiona. Kurczowo zacisngl na piersi faldy tkaniny, jakby to ja przytulat i chronit
opickunczym gestem. Jaka$ cze$cig $wiadomos$ci przeczuwal grozace jej niebezpieczenstwo i
rozpoznawal swoja bezsite. Nie potrafi zapobiec temu, co ma nadej$¢! Stat tuz za ostrokotem,
bronigcym dostepu do fortecy, i nastuchiwal monotonnego, cichego glosu, ztowrdzbnego jak
cztowiek, ktory méwit - mezczyzna przynoszacy $mieré. Juz niebawem gltos ucichnie... ucichng
wszyscy z wyjatkiem jej. Niski pomruk nie ustawat, az przeszyt je krzyk kobiety. To wystarczyto.
Cleve wiedzial, co zaszto tam w Srodku.

Biegt najszybciej, jak potrafit, rozgladajac si¢ za kucykiem, ktory gdzie$ znikngt. Ustyszat okrzyk
bolu, 1 jeszcze jeden, 1 jeszcze... Jeki 1 krzyki przybieraty na sile. Bolesne zawodzenie wypetniato go
niezno$ng pustka, ktdéra odebrata mu wzrok i zamienita go w nicos¢.

Zachtysnat si¢ 1 poderwat na postaniu. Lezat w t6zku, ktérego wysokie obrzeza sprawiaty, ze
przypominato skrzynie. Styszat, jak w ciemno$ci nawotuje go cichym glosem:

- Tatusiu!

Jeszcze tkwit w §rodku koszmaru, jeszcze drzal w obreczy niezrozumiatego, lecz przejmujacego
az do bolu leku. Wiedziat, wiedziat...

- Tatusiu, ty krzyczysz... Czy nic ci nie jest?

- Nie - odrzekt po dhlugiej chwili 1 zmruzyt oczy, by lepiej ja widzie¢. Ztociste sploty, w tym
samym kolorze co jego czupryna, opadaty na drobng twarzyczke. - Mialem tylko zty sen... nic wigce;.
Chodz do mnie, skarbie, niech ci¢ przytulg.

Probowal wmowi¢ sobie, ze to naprawde byt tylko sen, koszmar, ktoremu winna byta cigzko
strawna jeczmienna zupa, ktdrg zjadt wieczorem.

Chwycit dziecko w ramiona 1 dzwignal przez wysokie obrzeze. Przytulit mocno malenka istotke,
ktorg w niepojety sposob sam powotal do zycia. Byta wcielong doskonatoscig. Probowat odegnac
mysl o jej matce - o Sarli, kobiecie, ktoérg kochal i1 ktora usitowala go zabi¢. Nie chciat jej
wspomina¢, szczegolnie teraz, gdy serce tomotalo jeszcze przerazeniem zrodzonym z koszmaru, a
pachy wilgotniaty z Igku.

Kiri cmokneta go w podbrodek i oplotta szyje ramionkami. Scisneta z catych sit i zachichotata, a
jej rozbawiony glosik ostatecznie rozwiat nocne zwidy.

- Dzisiaj kopngtam Haralda, bo méwil, ze nie mogg postugiwaé si¢ mieczem... niby dlatego, ze
jestem dziewczynkg 1 mam inne obowigzki niz uczy¢ si¢ zabija¢ me¢zczyzn. A ja mu na to, Ze on sam
nie jest zadnym mezczyzng, ze jeszcze ma mleko pod nosem. Zaczerwienil si¢ po uszy 1 nazwal mnie
brzydkim stowem, wiec go z catej sity kopnetam.

- Czy pamigtasz to stowo?

Dziewczynka pokrecita gtowa, przytulong do jego piersi. UsSmiechngt si¢ do niej, cho¢ w sercu
czul bol, ktory za wszelka cene staral si¢ ukry¢. Nie mogt jej uchroni¢ od prawdy. Dzieci styszaty, co
mowig miedzy sobg dorosli, a ci wspominali niekiedy stare dzieje 1 Sarle, a potem spogladali spode
tba na Kiri, ktéra przeciez w niczym nie przypominata matki, przeciwnie - byta odbiciem swojego
ojca. Oni za$ usitowali dopatrzy¢ si¢ w niej cech Sarli.

Tulit Kir1 w ramionach 1 czut mitos¢ tak silng, ze az przejmowata go bolem. Stodka kruszyna,
cala jego! Doskonale uksztaltowane ciatko, twarzyczka tak pickna, ze pewnego dnia mezczyzni beda



traci¢ glowy na sam jej widok... Przy tym wszystkim Kiri od niemowlgctwa wyciggata ragczyny po
ojcowski ndz 1 odrzucata z pogardg szmaciang laleczke, ktérg zrobita dla niej ciotka Laren. To on
uktadat lalke na postaniu corki, zeby nie sprawia¢ przykrosci poczciwej kobiecie.

- Przy$nito mi si¢ miejsce, ktoére pozornie nie rozni si¢ od Norwegii, cho¢ w glebi duszy wiem,
7e jest inne - wyszeptatl tkliwie do uspionej coreczki. - W powietrzu wisi mgta tak migkka, ze
moglabys$ z niej utka¢ szarg Swietlista chuste, a wszedzie dokota rosng fioletowe 1 zotte kwiaty.
Wiem, ze kwitng na kazdym skrawku tej ziemi, nie tylko w zakatku, ktory odwiedzitem we $nie. Tam
bytlo inaczej niz wszedzie, gdzie dotad bylem, ale to miejsce wydato mi si¢ znajome 1 je
rozpoznatem. Zaznatem tam Igku silniejszego niz kiedykolwiek w zyciu.

Urwal, gdyz nie chciat glosno opowiadaé¢ o tym, co przezyt. Nie wahal si¢ przyzna¢, ze samo
wspomnienie przejmowato go strachem. We $nie nie byl soba, chociaz byt tam we wiasnej osobie...
Nie potrafit tego wyjasni¢. Musngl wargami wloski $piagcej coreczki 1 utozyt ja obok siebie. Zapadt
w sen dopiero wtedy, gdy zaczeto dnie¢. Caty czas zdawalo mu si¢, ze w ciasnej izbie unosi si¢ silny
zapach dziwnych kwiatow.

Malverne w Vestfold w Norwegii, prawie dwa lata pozniej.

- Do pioruna, Cleve! O mato ci¢ nie zabitem! Stoisz bezmyslnie jak stup - jak koziot, ktéry tepo
czeka, zeby dosta¢ strzate w serce 1 sta¢ si¢ wieczorng strawg. Co si¢ z tobg dzieje? Gdzie, u diabla,
podziate§ n6z? Powinien mierzy¢ w moja piers, nierozumny czieku!

Cleve potrzgsat glowa, patrzac w oczy Merrika Haraldssona, ktory pie¢ lat temu w Kijowie
uratowal zycie jemu, Laren i1 jej braciszkowi Tabiemu. Merrik to druh od serca; nauczyt Cleve’a
sztuki walki, pomogt mu sta¢ si¢ prawdziwym wikingiem - nieustraszonym wojem. Nacierat z
napietym tukiem, a jego gniew zrodzit si¢ z obawy, ze Cleve niedostatecznie opanowat lekcje, jakich
mu udzielal. Zyli w niepewnym $wiecie, w kazdej chwili musieli by¢ gotowi stawié¢ czoto
niebezpieczenstwu - nawet tu, w Malverne, w zasobnej wiosce Merrika, otoczonej wyniostymi
gorami 1 opasanej wstegg fiordu tak blekitng, ze patrzacego na jego wody btyszczace w potudniowym
stoncu az oczy bolaty.

Cleve zebrat si¢ w sobie. Gdy Merrik zblizyt si¢ na odleglo$¢ ramienia, ptynnie uchylit si¢ w
bok 1 wyrzucit przed siebie stope, mierzac w podbrzusze atakujgcego - lecz nie nizej, gdyz nie chciat
sprawia¢ przyjacielowi nadmiernego cierpienia. Blyskawicznie skoczyt 1 uderzyt kolanem w piers$
przeciwnika, a ten przewrécit sie na plecy. Cleve przygniott go calym ci¢zarem 1 przytozyt ostrze
noza do odstonietej szyi.

Na twarzy Merrika pojawit si¢ wyraz zaskoczenia, a nie odezwat si¢ stowem, tylko $cisnat
kolanami tors Cleve’a, az odebralo mu dech. Szarpnat si¢ calym cialem w bok i1 podrzucit
muskularne ramie¢, usitujgc zrzuci¢ z siebie dreczyciela. Lecz Cleve wbit tydki w zylaste boki
przyjaciela 1 zacisnagl powieki, cierpliwie znoszac okropny bol w plecach. Gdyby Merrik byt
wrogiem, z pewnoscig lezatby juz martwy z podcietym gardiem, ale to byly tylko przyjacielskie
zapasy. Cleve wiedziat, ze od chwili, gdy Merrik pozwoli mu oglosi¢ zwyciestwo, dzieli go jeszcze
duzo bolu 1 znoju, wiele przeklenstw 1 zdyszanych sapnie¢ rzuconych w powietrze. Nie byl nawet
pewien, czy w ogdle uda mu si¢ tego dopigé. Jego przyjaciel odznaczal si¢ bowiem diabelska
przebiegtoscig 1 mimo pigciu lat nauki Cleve nie poznat jeszcze wszystkich jego sztuczek.

Za plecami ustyszeli krzyk Olega:

- Zbastujcie, wy dwaj! Jeszcze si¢ pozabijacie i co wtedy pocznie Laren? Juz wiem: chwyci
ciezki miecz Merrika 1 zleje wam tytki ptazem. Potem za$§ obsypie Merrika calusami, az odejdzie mu



che¢ do bitki, a przyjdzie ochota na zupetnie co$§ innego. — Olbrzym z bi¢kitnymi oczami gorejacymi
w twarzy, ogorzalej ztociscie jak u wigkszosci wikingdow, $miat si¢, stojac nad nimi z dlonmi na
biodrach.

Po dtugim wahaniu ucisk dtoni na gardle Merrika zelzat. Starszy wojownik wyrzucit rece na boki
- dfonmi do gory na znak kapitulacji:

- Pokonate§ mnie. Wtasciwie jestem juz martwy. Niezle si¢ nauczyles wtadac sztyletem, Cleve!
A na domiar wszystkiego, kiedy mnie potozyte§, miate§ czelno$¢ odrzuci¢ ostrze i1 zatatwi¢ mnie
tokciami. To chwyt, ktorego sam ci¢ kiedy$ nauczytem!

- Poniost cie gniew, Merriku. Wiele razy mi powtarzates: ,, Tylko ghupiec pozwoli, by w czasie
walki zapanowat nad nim gniew”. - Cleve u$miechngl si¢ do pokonanego przyjaciela. - Ale w
gruncie rzeczy i tak nie miates raczej szansy.

Merrik obsypat go wyszukanymi przeklenstwami, az cata trojka poktadata si¢ ze $miechu, a ich
rados¢ przyciggneta innych, ktorzy jeden przez drugiego zaczeli przechwalac si¢ opowiesciami o
wojennych fortelach 1 swoim sprycie w zapasach.

Cleve zsunat si¢ wreszcie z przyjaciela 1 wyciagnat do niego dton. Podstepny Merrik mogt teraz
tatwo ztama¢ mu rami¢ 1 odrzuci¢ go na dwa metry jednym szarpnigciem wygimnastykowanego ciata;
mogt skoczy¢ potem na powalonego i wydusi¢ z niego zycie, ale sam oglosit swg przegrang i
zakonczyl zabawe... przynajmniej na razie. Przyjda nastepne dni i nowe sposobnosci, by si¢
wyprobowacé w walce.

Raptem cata wesolo$¢ opadta z Merrika. Spowazniat jak wtedy, gdy zesztej wiosny $Smiertelna
goragczka zabrata dziesigciu ludzi z Malverne.

- Postuchaj, Cleve! Nigdy nie wolno ci ostabi¢ czunos$ci, przeciez wiesz. Klopoty groza
zewszad, wystarczy mrugna¢, a juz niebezpieczenstwo szczerzy ci zgby prosto w twarz! Pamictasz,
jak kilka tygodni temu kuzynka Lottt niemal zgingta od klow dzika na polu jeczmienia? Miata
szczescie, ze Egill zdazyt dobiec 1 jg uratowat. O tak, przyjacielu, nigdy nie wolno nam drzema¢ w
zhudnym poczuciu bezpieczenstwa.

Incydent, jaki przytoczyt Merrik, wryt si¢ w pamig¢ Cleve’a tak zywo, 1z na samg wzmianke o
nim poczut, ze krew krzepnie mu w zytach. Uwielbial Lotti, ktorej los poskapit daru wymowy, cho¢
doskonale umiata si¢ porozumiewaé¢ ruchami palcéw. Sama stworzyla ten jezyk i nauczyta go
wszystkich ludzi z gromady Maleka, swego meza Egilla i liczne potomstwo. Przez te pie¢ lat Cleve
poznat kilka stow jej mowy, aczkolwiek watpil, czy jego dtonie kiedykolwiek osiagng gietkosc, jaka
wykazywali Lotti i Egill.

- Myslatem o pewnym $nie, ktory kiedy§ miatem - zaczal 1 w tej samej chwili pozatowal, ze w
ogble otworzyl usta. Wikingowie uwazali sny za wielce wazne: kazdy zapamigtany opowiadali w
obecnos$ci catej gromady 1 spierali si¢ na temat jego znaczenia. Potrafili rozprawia¢ bez konca,
dopoki nie zyskali przekonania, ze w sennych obrazach nie kryje si¢ zapowiedz zagrozenia.

- Jaki sen? - spytal Oleg, rozdajac wojom kubki napetnione czysta woda z fiordu. Od jej
wiosennego chtodu az cierpty zeby.

- Miatem go juz pigc¢ razy.

- Pie¢ nocy z rzgdu?

- Nie, Oleg, w ciggu dwoch ostatnich lat 1 za kazdym razem nadchodzit nieoczekiwanie. Zawsze
wydawat si¢ petniejszy, bogatszy w szczegoty, jak jeden z tych kilimow, ktére tka Ileria, ale wcigz
nie potrafie do konca zrozumie¢ jego znaczenia. A jakie$ ma na pewno! To mnie bardzo drazni.



- Opowiedz - zachecit go Merrik. - Sen, ktory wraca bogatszy w szczegély, to moze by¢ co$
waznego, przyjacielu. Moze przepowiada przysztos¢? Kto wie, czy nie dowiemy si¢ czego$ o
nadchodzacych zagrozeniach?

- Nie potrafie, Merriku, jeszcze nie teraz. Prosz¢ was, przyjaciele! Ten sen nie dotyczy nikogo z
was ani tego miejsca, ale przesztosci, 1 to bardzo odlegte;.

Merrik nie nalegat. Cleve potrafil by¢ réwnie uparty jak Laren, rudowlosa zona Merrika, a gdy
powzial jakies postanowienie, nic nie mogto go od niego odwies¢. Kiedy cala gromadg - a zebrat si¢
ich ponad tuzin mgzczyzn 1 wyrostkow - ruszyli w dot zbocza, by wykapac si¢ w fiordzie, taktownie
zmienit temat.

- Jutro wyruszasz wiec do Normandii, na dwor Rolla. Powiedz ksigciu, ze ztozymy wizyte w
Rouen po tegorocznych zniwach. - Urwal, a jego twarz rozjasnit usmiech tak radosny, ze Cleve
ucieszyl sie¢, 1z nie widzg tego rodzeni synowie Merrika. - Powiedz Tabiemu, Ze nauczg go nowej
zapasnicze] sztuczki. Bogowie, jakze mu brak tego chtopaka! Ma teraz dziesie¢ lat, a wyrdst na
gtadkie, uczciwe i lojalne pachole.

- W Zzadnym razie nie mogles go zatrzymac przy sobie, Merriku. To bratanek Rolla i jego miejsce
jest w Normandii.

Rollo zdotat yjarzmi¢ poinocng Francje 1 zmusit jej krola, by nadal mu tytul pierwszego diuka
Normandii, wraz z prawem wtasnosci wszystkich ziem, ktore zawojowatl. Sprawa pierwszorzednej
wagi bylo teraz utrzymanie wtadzy, by zapobiec najazdom rozproszonych band wikingow. Wypady
maruderéw mogly ponownie obroci¢ kwitngce ziemie w perzyne.

- Wiem, ze tak trzeba, lecz nie przynosi to ulgi mojej tesknocie - odpart Merrik.

- Powiem mu, ze jego szwagier tak bardzo cierpi z powodu tej roztgki, ze nie potrafit sprawic
lania bylemu niewolnikowi. - Cleve uczynil aluzje do tego dnia sprzed pieciu lat, kiedy to Merrik
przyjechat do Kijowa na targ. Zamierzat kupi¢ stuge dla swej matki, lecz zamiast tego poczut tak
nieodpartg sympati¢ do chtopczyka wystawianego na sprzedaz ze najpierw go kupil, a potem
uratowal ze szponéw handlarza Cleve’a 1 Laren, siostr¢ Tabiego. Pokochat Tabiego bardziej niz
kogokolwiek na Swiecie - z wyjatkiem Laren, ktorg poslubit. Kochat go bardziej niz wlasnych synow.

Cleve poczekat, az przyjaciel, doceniwszy zart, wyszczerzy zeby, po czym podjat watek:

- Sadze, ze Rollo zechce mnie posta¢ do Irlandii do krola Sitrica. Tak wywnioskowatem ze stow
postanca. Kiedys Sitric byt starcem bliskim $mierci, ale w czasie naszej ubieglorocznej wizyty w
Rouen Rollo wspomnial, ze odzyskat petni¢ sit dzigki magicznym zabiegom przybysza z innych stron,
niejakiego Hormuza. Podobno mag znikngt potem bez sladu. Sam nie wierze w te plotki, ale
wiekszos¢ ludzi daje im postuch. To osobliwa historia... Czy wiesz co$ o krolu Sitricu?

- Ja? Skadze znowu? Nie, Cleve, nic o nim nie wiem. Absolutnie nic! Cleve wiedziat, ze Merrik
ktamie, 1 orientowal si¢ doskonale, ze nigdy nie dojdzie ani przyczyny, dla ktorej przyjaciel ukrywa
przed nim prawde, ani samej prawdy. Chyba ze si¢ jej dowie od samego krola Sitrica albo uda mu
si¢ zrecznym wybiegiem pociggna¢ Merrika za jezyk. Nie bardzo jednak wierzyl, ze mu si¢ to uda.

- Laren 1 ja cieszymy si¢, ze to ciebie Rollo posyta z ta misja. Jestes bystry 1 potrafisz si¢
zrecznie wystowic. Rollo ma szczescie, ze bedziesz mu stuzy¢. Sam zreszta dobrze o tym wie.

- Nawet gdybym byt glupcem, Rollo staralby si¢ mnie wynagrodzi¢. Wierzy, ze wyratowatem
Laren 1 Tabiego.

- Ma szczgscie - oznajmit Merrik, poklepujac Cleve’a po plecach. - Nie jestes glupcem, wigc
wynagradzajac ci¢, odnosi zarazem korzys¢ z twoich ustug!
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Po raz pierwszy zobaczyt ja, gdy spierala si¢ ze starsza od siebie kobieta, ktorej smukta sylwetke
wienczyly najwspanialsze sploty, jakie kiedykolwiek ogladal. Mialy pyszny odcien bladego srebra.
To nie mogla by¢ jej matka - moze stat si¢ Swiadkiem ktotni miedzy siostrami? Nie styszat wyraznie
stow, lecz wyczuwatl miedzy nimi wrogos¢. Atmosfera stezala od goryczy 1 zawisci o dlugoletnie;
tradycji.

Mtodsza rzucita glosem drzacym od gniewu:

- Ty wiedzmo z piekta rodem! Nie pozwole ci znowu jej skrzywdzi€, styszysz?

- I co mi zrobisz? Polecisz na skarge do ojczulka? Lepiej uwazaj na swoje maniery 1 zacznij
okazywac szacunek nalezny mojej pozycji, bo pozatujesz.

- Juz i tak gorzko zaluje mojego losu. Zycie w twojej bliskoéci to najgorsza kara, jaka moze
spotka¢ cztowieka.

Raptem ta starsza - nieskonczenie pigkna, w pastelowobtekitnych szatach, okryta az po biodra
ptaszczem niewiarygodnie bujnych wlosow - bez najmniejszego ostrzezenia zamachnela si¢ 1 z sila
krzepkiego woja uderzyla mtodsza w twarz. Dziewczyna poleciata do tylu, stracita rGwnowage 1
zahaczyta biodrem o kamienng tawg.

Juz rzucat sig, by jej pomoc, sam nie wiedzac jak, gdy wyprostowata si¢ 1 podbiegla do starszej
kobiety 1 chwycila ja za jedwabiste srebmobiate sploty. Pociggneta z catej sily 1 tamta wybuchneta
glosSnym wrzaskiem. Zasypywata przeciwniczke gradem razow, szarpala si¢ wsciekle, ale
dziewczyna nie puscita. Jej determinacja przypominata mu wychudzonego szczeniaka w Rouen, ktory
tak przypadt Kiri do serca, ze btagata, by moc go zatrzymac.

Osobliwy pojedynek nie mogt trwaé¢ wiecznie. Wreszcie starsza kobieta zdotata si¢ uwolnic.
Cofneta sig, dyszac ciezko, pobladta z wsciektosci 1 niewatpliwie rowniez z bolu. Przepyszne wtosy
byly zmierzwione 1 potargane.

- Pozatlyjesz tego, Chesso. Bogowie mnie stysza: postaram sig, bys cierpiala. Wydaje ci sie, ze
jestes tu wazna, ze gorujesz pozycjg nade mng 1 moimi synami? Wigec dowiedz si¢, ze si¢ mylisz. To
twdj ojciec jest wazny, nie ty! Jego synowie sg wazni, nie ty! A ja jestem wazniejsza od nich
wszystkich razem wzietych. O, tak, jeszcze pozatyjesz. - Odwrocita si¢ na pigcie 1 zdecydowanym
krokiem podeszta do niewielkiej furtki, ktorej Cleve az do tej chwili nie zauwazyl, 1 opuscita ogrod.

- Nic ci si¢ nie stalo? - spytat. Dziewczyna odwrocita sig.

- Kim jestes? - Jej piersi unosily si¢ 1 opadaty w spazmatycznym oddechu. Miata mite piersi,
pelne 1 kragle. Napieraly na delikatne ptotno stanika. Byla nizsza, niz mu si¢ zdawato, gdy
obserwowal, jak nieustraszenie skacze ku starszej kobiecie. Oczy miata zielone jak wilgotny mech na
brzegu rzeki Liffey. Widziat, jak prezy sie do ponownego skoku, gotowa rzuci¢ si¢ na niego 1 pewnie
tez wyrywac mu gar§ciami wtosy.

- Nazywam si¢ Cleve z Malverne 1 jestem postancem od ksigcia Rollo z Normandii - odezwat si¢
tagodnym tonem wprawnego dyplomaty.

Zmierzyta go od stop po czubek glowy spojrzeniem petnym pogardy i1 nieskrywanej niecheci.
Czekal na kasliwg odpowiedz; wtasciwie byl jej pewien po tym, jak byt swiadkiem, ze bez ogrodek
mowita, co mysli o starszej kobiecie z bajecznymi wlosami. Tymczasem ustyszat spokojny glos z
odrobing sarkazmu:

- Chyba jestes kim$ wigcej niz tylko postancem. Wystepujesz w imieniu ksigcia, czyz nie tak?



Jeste$ wiec jego postem i przybyles, by negocjowac z krdlem jakas ugode.
- Zapewne mozna by tak to ujac.

Postowie! - Nuta sarkazmu w jej glosie zabrzmiata nieco wyrazniej. - C6z z was za megzczyzni?!
Saczycie cichutko tagodne stowa, gladkie jak skora Sliska od olejkow. Przyjezdzacie od swoich
krolow czy ksigzat 1 wszyscy czego$ chcecie. Zesziego miesigca goscit tu taki ttuscioch z dworu
krola Karola w Paryzu. Zachowywatl si¢ oblesnie 1 gapil na mnie, jak gdyby suknie ze mnie opadty.
Miatl tak odrazajace maniery, ze po kazdym zetknigciu z nim czutam potrzebe oczyszczajacej kapieli.
Zaden z was nie mowi konkretnie, cho¢ wyrazacie to swoje nic mitymi frazesami i macie nadzieje, ze
wasz rozmowca jest naiwnym ghlupcem. Coz, trafite§ kula w plot, bo ja nie jestem glupia.
Przynajmniej nie zachowujesz si¢ oblesnie i nie rozbierasz mnie wzrokiem. Ale czemu nas
szpiegowates? Czego chcesz?

- Wyglosita§ catkiem zgrabng mowe. - USmiechnat sie, patrzac jej prosto w oczy, wcigz
spodziewajac si¢, ze dziewczyna lada chwila uchyli sig, cofnie. Ale nie drgneta. Czul, jak rosnie w
nim ciekawos$¢ lej istoty, ktora nie zadrzata 1 nie uciekta przed nim. - Tak tylko si¢ rozgladatem,
kiedy nagle ustyszatem glosy. I w ten sposob znalaztem len przepickny ogréd. W gruncie rzeczy
jestem zadowolony, Ze nie udato ci si¢ wyrwa¢ wlosow tej kobiecie. Sg zbyt pigkne, by poniewierad
si¢ w splatanych ktakach po ziemi...

- To jej najwigksza duma. - Dziewczyna westchneta. - A jakie mocne, niech to wszyscy diabli!
Probowatam przeciez: ciggnetam z catej sily, ale na nic. Pierwszy raz udato mi si¢ podej$¢ do niej
tak blisko 1 poniostam klgske. Bogowie wiedza, co mi teraz zrobi... Juz ona potrafi co§ wymyslic!

Cleve postapit krok blizej. Widziat wyraznie czerwony §lad, jaki r¢ka tamtej zostawita na lewym
policzku. Odruchowo wyciagnat dton, lecz zreflektowat sie 1 ja cofnat.

- Na pewno nic ci nie jest?

- Ach, nie! Tyle juz razy dostatam od niej w twarz, ze prawie tego nie zauwazam. Co prawda
teraz bylo inaczej, ale przeciez zadzieramy Z sobg zawsze, gdy znajdziemy si¢ w tej samej komnacie.

- Czemu wiec méwisz, ze teraz byto inaczej?

Dziewczyna przez dluga chwile zastanawiata si¢ nad odpowiedzig, az wreszcie zmarszczyta
czolo.

- Czutam nienawi$¢, ktora sigga bardzo glgboko. Przedtem to byto tylko rozdraznienie, irytacja,
nic wigcej. Statam si¢ dorosta, a ona nie moze tego znies$¢, chociaz naprawd¢ nie pojmuje czemu.

- Kim ona jest?

- Drugg Zong mojego ojca.

- Ach... macocha? Styszy si¢ opowiesci o ich okrucienstwie 1 proznosci. Znatem niegdys$ skalda,
ktory wyspiewywal piesn o macosze, co zamienita swojg pasierbice w dyni¢ 1 zostawila ja na polu,
by nieszczgsna zgnita do cna. Na szcze$cie dla dyni pewne dziecko dotkneto jej we wilasciwy sposéb
1 czar pryst; pasierbica wrdcita do swej postaci. Dziecko uciekto...

- Przestate§ moéwic¢ jak dyplomata. By¢ moze zachowate$ jednak duszg cztowieka?

- By¢ moze ktorego$ dnia opowiem ci t¢ bajke ze wszystkimi szczegotami. A teraz, co do twej
macochy...

- Wilasnie, macocha! Ojciec kochajg, mimo proznosci, porywczosci 1 usposobienia tej sekutnicy.
Data mu czterech synow.

- Rozumiem.



- Oczywiscie nie musisz powtarza¢ tego, co tu ustyszate$. - Oczy dziewczyny zwezily sie
ostrzegawczo.

- Czemu mialbym to robi¢? Z pewnoscig rzeczy, ktore opowiadasz, nie sg az tak interesujace.
Chyba trudno by mi byto znalez¢ czieka, ktorego by zaciekawity czy sprawity, ze spojrzy na mnie z
wiekszym powazaniem?

Czy7zby prychneta jak kot? Tak, to bylo pelne uroku prychnigcie. Cleve czut, ze wpada w sidia jej
uroku.

- No 1 znéw to samo! - oburzyla si¢ dziewczyna. - Nie moOwisz nic konkretnego, zadajesz pytanie
tak blahe, ze pylek na motylich skrzydtach wigce; wazy niz ono. Chyba nie bytlabym dobrym
dyplomatg.

- Raczej nie - przyznat ugodowym tonem. - Ale nie odpowiedziatas na moje pytanie. Czemu
miatbym komukolwiek opowiadac, jak probowatas wyrwac¢ macosze wlosy?

Wysuneta wojowniczo podbrodek, lecz Cleve nie omieszkal zauwazyC, ze ta mile zaokraglona
czes¢ jej fizjonomii zdradza w gruncie rzeczy wrodzong tagodnos¢ serca.

- Coz... 1 tak wezesniej czy pozniej wszystkiego si¢ dowiesz. Przeciez jako dyplomata masz talent
do wscibiania nosa w nie swoje sprawy 1 glosik stodszy nizli miod! To krélowa Sira, matzonka
wtadcy Irlandii. Kiedys wotal na nig Naphta... tak nazywata si¢ moja matka, ale to jg draznito, wigc
pozwolit jej wroci¢ do wlasnego imienia po tym, jak urodzita mu pierwszego syna.

- Wszystko to jest bardzo skomplikowane. Rozumiem, Ze jeste$ krolewska corka?

- Tak. Nazywam si¢ Chessa.

- C6z za niezwykte imig!

- Nie tak niezwykte jak to, ktore nadano mi przy narodzinach. Wszystko ulegto zmianie, gdy
ojciec poslubit Sire. To ty masz niezwykle imig.

- By¢ moze, ale przyzwyczaitem si¢ do niego.

- Masz jedno oko zlote, a drugie btekitne, jak gdyby bogowie nie potrafili zdecydowac, ktore
lepiej do ciebie pasuje. To nawet mite.

- Niezdecydowanie bogdéw czy moje oczy?

Usmiechneta si¢ do niego 1 potrzasngta glowg. Czekat na odpowiedz, ale dziewczyna nie
odezwata si¢ juz ani stowem. Odwzajemnit jej usmiech. Patrzac, jak splata wtosy w warkocz,
pomyslat: Nawet nie drgneta na widok mojej twarzy.

Kro6l Sitric rezydowal w przestronnej komnacie o duzych oknach 1 swiezo pobielonych scianach,
czysto wymiecionej z kurzu 1 pajeczyn. Twardo ubitg polepe przykrywata plecionka. Sprzety w
krolewskiej siedzibie zaskakiwaty prostota - obszerne toze zarzucone sterta bezcennych skor
polarnych wilkow, wielki mahoniowy kufer na odziez u stop postania. Krzesta o wysokich oparciach
ustawiono w kilku luzno rozrzuconych grupkach; wsrdod nich wyrozniat sie krolewski fotel o
misternie rzezbionych poreczach. Jego wiasciciel przygladat si¢ bacznie corce, chcagc odgadnac,
czemu zjawila si¢ niespodziewanie 1 niespokojnie kragzy po komnacie, niczym mtoda tygrysica. Coz
mogto jg wytraci¢ z rownowagi? Nagle dziewczyna obrocita twarz ku ojcu:

- Nie jestem do konca pewna, czy go lubig, ale jest niezwykle przystojny. Aczkolwiek to
dziwne... on sobie chyba z tego nie zdaje sprawy. Nie zadziera nosa, jak to czynig wszyscy
mezczyzni, ktorzy zazwyczaj wierza, ze zadna biatoglowa nie zdota si¢ oprze¢ ich powabom. Ognista
czupryng przypomina wikinga, cho¢ styszatam, ze nie pochodzi z ich plemienia. A jego oczy... jedno
jest ztote, drugie bigkitne jak same niebiosa. Sg tak pigkne jak on caty.



Krol Sitric podniost jedng ze swych uderzajgco czarnych brwi.

- Tuszg, ze wyjasnisz mi kiedys, kim jest 6w pigknis, o ktérym nie wiesz, czy go lubisz? Czy to
kto§ nowy na moim dworze? Czy znam tego meza o jednym oku zlotym, a drugim niebieskim? -
Konczac, zdal sobie sprawe, ze przeciez wie, kto jest przedmiotem opisu corki Umilkt zaskoczony,
nie mogac znalez¢ stow.

- Zorientowates si¢, o kim mowig, ojcze’ Przedstawit si¢ jako Cleve z Malverne, ktory przybywa
od diuka Rollo Normandzkiego Nie sadzg, by byt Francuzem z pochodzenia Ci sg bez wyjatku niscy 1
oblesni, jak tamten poset, podczas gdy on jest wysoki, dobrze zbudowany i Cleve z Malverne,
powiadasz? - podjat przebiegle krol Sitric - Od diuka Rollo?

- No tak Przypadkiem trafit do ogrodu na tytach mojej komnaty Zazadatam, by si¢ wyttumaczyt z
nieproszonego wtargniecia, musial mi wiec powiedzie€, kim jest. | uwazasz, ze jest przystojny?

- Och, tak’ Ale poza tym zachowuyje si¢ jak wszyscy ci zlotousci dyplomaci, ktorzy przyjezdzaja
prosié cig¢ o jakie$ ushugi dla swoich panéw Sliski jak wegorz, gada frazesami, lecz nic z tego, co
moOwi, nie ma konkretnego znaczenia.

- Mam wrazenie, ze jeste$ ciut uprzedzona, moja Chesso Ludzilem si¢, ze zapomniatas juz o tym
niefortunnym zaj$ciu z Ragnorem z Yorkw’

Dziewczyna zadarta wyzywajaco brode, co wywotato uSmiech na twarzy jej ojca Tak bardzo
roznita si¢ od matki Cicha, pelna rezerwy, ulegla Naphta, ktorag kochat mocniej, niz nakazywat
rozsadek Tak, mitowat jg nad wlasne zycie, lecz nie nad zycie corki.

Nie miat zamiaru gani¢ Smiatosci ani otwartosci dziewczyny, ktora zawsze bez ogrddek
wypowiadata swoje zdanie Wprost przeciwnie, to byta dobra bron przeciw knowaniom jego drugiej
zony Dobrze by bylo, gdyby corka przykrocita zapedy tej jedzy, skoro sam nie byt w stanie nad nig
zapanowac¢ Ta lubiezna kusicielka zawsze potrafita go bowiem omota¢ powabem gibkiego ciata Na
bogdw, jej niezaspokojona nami¢tnos¢ jeszcze teraz, po osmiu latach malzenstwa, doprowadzata go
do szalu pozadania. Zdawat sobie wszakze sprawe, ze powinien umie¢ j3 okietzna¢, tym bardziej iz
byta czarownicg 1 nie ukrywata wrogosci wobec Chessy, upatrujgc w dziewczynie zagrozenie - cho¢
jej leki byly smieszne 1 bezpodstawne.

- Owszem, ojcze, puscitam w niepamig¢ Ragnora. Ostatecznie byl tylko niemgdrym wyrostkiem.
Wzigtam na nim odwet 1 pogrzebalam jego imi¢ w pyle zapomnienia. Juz od dlugiego czasu nie
zajmowat mych mysli.

- Nie klam, Eze. Wiem, Ze rany, jakie ci zadat przysiggami wiecznego uwielbienia, wcigz jatrza.

- Tak dawno juz nie nazwates mnie Ez3...

- Prawda. Statas si¢ dla mnie bardziej Chessa niz Ezg. To bylo przejezyczenie. Wcigz nie
pogodzitas si¢ z nowym imieniem? Wiesz, ze musialem je zmieni¢, w miar¢ jak dorastalas, coraz
smieszniej brzmiato, gdy tak na ciebie wotano na krolewskim dworze. Ludzie zaczeli to komentowac,
wiec postanowitem nazwac ci¢ Chessg Tak miata na imi¢ irlandzka bohaterka sprzed stuleci.

- Imi¢ Naphta tez brzmiato Smiesznie? Zesztywniat.

- Tak byto, skoro musisz wiedzie¢. Ale nie mowmy o twojej macosze!

- Dzigki Frei za t¢ taske - westchneta 1 zamilkta.

Rzadko zdarzato jej si¢ odbiec od tematu. Zazwyczaj gdy juz chwycita trop, biegla za nim az do
celu, krol czekal wigc ze stoickim spokojem na jej nastepne stowa. Wreszcie przerwata cisze.

- To prawda, ojcze, nieczgsto wspominam Ragnora. Sama juz nie wierze, ze mogtam by¢ tak



tatwowierna, by wzia¢ jego ktamstwa za prawde. Ale udato mi si¢ zemsci¢, to znaczy... O;!

Krol nastawit uszu. Jego bystrej corce rzadko wymykato sie cokolwiek wbrew jej woli, lecz tym
razem wyraznie widzial jej zmieszanie.

- Coz takiego uczynitas, Chesso?

- W gruncie rzeczy nie obchodzi ci¢ to, prawda?

- Co uczynitas, Chesso?

- Startam na proszek kor¢ kruszyny z ktaczami rzewienia i przyprawilam t¢ mieszanke imbirem...
Ragnor jest strasznie tasy na wszystko, co ma smak imbiru. Styszatam, ze przez trzy dni wymiotowat
juk kot. Mato co nie zwymiotowal wtasnych wnetrznosci.

Krol Sitric rozesmiat si¢ wbrew woli. Dzieki bogom, ze nie zabila tego wscibskiego drania!
Wiedziat, ze bytaby do tego zdolna. Wiasciwie okazata wielka wstrzemi¢zliwo$§¢ w swoich
poczynaniach. Tej cechy, niestety, brakowato jej macosze. Udato mu si¢ dopilnowaé, by Chessa
wyrosta na wspaniatg kobiete, corke, z jakiej mogt by¢ naprawde dumny. Umiata uczy¢ si¢ na
wtasnych bledach i, na ile wiedzial, nigdy ich nie powtarzata. Co za szkoda, ze byta tylko
biatogtowa!

Dziewczyna uSmiechneta si¢ z ulgg. Bardzo kochata ojca 1 zmartwitaby sie, gdyby jej wyznanie
go zasmucito. Impulsywnie spytata:

- Czy zaprosisz Cleve’a z Malverne, by zjadl z nami wieczerzg?

- Czemu miatbym to zrobi¢?

- Zobaczmy, czy umie przemawia¢ jak mezczyzna, zamiast pluska¢ bezmyslnie jak te plaskie
kamyki, ktére podskakujg na wodzie jak kaczka.

- Nie wystarczytoby ci patrze¢ w gltadkie lico tego woja? Na jedno oko ztote, a drugie
btawatkowe? Na gibkie meskie ciato?

- Owszem, ale tylko przez chwilg, no, moze odrobing dtuzej. Ale wiesz, ojcze, jego gtos ma tadng
barw¢ 1 moje uszy z przyjemnoscia go stuchajg.

- Dobrze wigc. Ach, doniesiono mi, Ze ty 1 macocha znowu si¢ starlyScie. O co chodzito tym
razem?

- Czy to Cleve z Malverne stanowi zrodto twej wiedzy?

- Nie, skarbie, to nie on. A skad on mogtby wiedzie¢ o twojej potyczce z macochg? O co wam
poszio?

- Wolatabym o tym nie méwic.

- Zrobisz, jak ci kaze. A wiec, Chesso?

- Znowu uderzyta matg Ingrid.

- Coz zrobita ta smarkata?

- Nie dosy¢ zrecznie jg czesata. Sira tak mocno walita jg piescia, Ze mata ma siniaki na zebrach.

- Porozmawiam z nig - obiecat krdl Sitric. - A ty sprobuj unika¢ ktotni, dobrze?

- Oczywiscie. Czy chcesz od niej jeszcze wigce] synow? Czy dlatego pozwalasz jej na te
wszystkie niegodziwosci?

Westchnat 1 wygtadzit dtonmi fatdy purpurowej oponczy.

- Jeszcze jestes mtoda...

- Mam osiemnascie wiosen, a w tym wieku wiekszo$¢ dziewczat jest juz zamezna 1 ma dzieci.

- To jeszcze nie znaczy, ze wiesz wszystko o tajnikach kobiecych 1 meskich dusz. Sira daje mi
wiele, Chesso. Obdarza mnie w sposob, ktdrego nie bytabys w stanie pojac.



Swoim ciatem na kazde zadanie? Czy to masz na mysli? Nie zaprzeczaj, wiem, jakie to dla ciebie
wazne. Ale 1 ja widziatam jg obnazong, ojcze. Ma ciato kobiety po czterech porodach, pomarszczone
piersi i zwisajacy brzuch. Owszem, nie jest nadmiernie thusta, ale...

- Slady porodéw niewiele znacza; nosi je kazda kobieta i w niczym nie umniejszaja jej pigkna.
Licza si¢ inne rzeczy, ktorych jeszcze nie rozumiesz.

- Takie, ktorych checiat mnie uczy¢ Ragnor... lecz mu nie pozwolitam.

- Probowat ci¢ dotykac?

Nagly gniew w glosie ojca wywotal uSmiech na twarzy dziewczyny. No tak, dla mezczyzny
uprawiac rozpuste z zong to jedno, ale stuchac o tym, ze ktos dotyka jego corki...

- Probowal, ale mu zakazatlam. Wtedy zaczal wygadywac, jak to kocha mnie nade wszystko, poza
granice czasu 1 losu. Przysi¢gam ci, lak wtasnie si¢ wyrazil: ,,poza granice czasu i losu”. Zatkato
mnie, gdy to ustyszatam. Coz to byt za glupiec!

- Chesso, pragne si¢ z tobg umowi¢ w jednej sprawie: trzymaj si¢ z dala od Siry, a ja sprobuje
nauczy¢ ja nieco pokory i tagodnosci w stosunku do innych.

- Zycze ci powodzenia - rzucita dziewczyna i opuscita ojcowska komnate.

Gdy zostal sam, pomyslal, ze znajac siebie, moze by¢ prawie pewny, 1z jego wysitki skonczg si¢
inaczej: Sira oplacze go siecig swojego uroku i zaciggnie do toza, a on w jej objeciach zapomni
nawet wtasnego imienia.

Cleve czut, ze temu mezczyznie chodzi o jego skorg. Przywotal nieznajomego wyzywajacym
gestem.

- Chodz tu, karzetku, zbliz si¢ do mnie! Zobaczymy, kto potrafi zabija¢. Chodz, ty podstgpny maty
tchorzu!

To lekcewazace okreSlenie nie bardzo pasowato do jego przeciwnika, ktory gérowat nad
Cleve’em wzrostem 1 masywnoscig byczych barow. Wymachiwat pigsciami jak bochny. Byt
nieprawdopodobnie brudny 1 Smierdzial, az zatykato dech.

Rzucit si¢ w strong Cleve’a z wyciggnietymi ramionami, chcac go zmiazdzy¢ 1 wydusi¢ z niego
zycie. Cleve udawal nieporadnego fajtlape - odstgpil o krok, jakby zdjety strachem. Mezczyzna
odziany w przepocong niedzwiedzig skor¢ zarechotat szyderczo.

- Co, odebrato ci mowe, ktamliwy sSmieciu? A moze masz na podoredziu jeszcze jakies gladkie
stowka? Masz, czego chciates: ide do ciebie 1 za chwile bedziesz sie wic z bolu wigkszego, niz byles
sobie w stanie wyobrazic.

- Powiedz najpierw, kto ci¢ na mnie nastal?

- Powiem ci to, gdy bede ci¢ trzymal za gardto tak mocno, ze twoj zatgany jezor wyjdzie ci az na
brode!

- Obiecujesz? A moze w tym ptasim mdzdzku nie pomiescito si¢ nawet imi¢ tego cztowieka?

Napastnik zaryczat jak rozwscieczony tur. Cleve zmierzyl okiem dzielacg ich odleglos¢ 1 idac za
naukami Merrika, Olega 1 innych swoich nauczycieli, odnalazl w najgltebszym zakatku jazni spokoj
konieczny do skutecznej walki. Podniost drzacg dton w niepewnym gescie, lecz zaraz jakby lekliwie
opuscit rami¢. Zwalisty megzczyzna zasmial si¢ szyderczo 1 postapil naprzod, by odcig¢é mu droge
ucieczki. Cleve, chcac nie cheac, cofngl si¢ jeszcze bardziej w cien waskiego cuchngcego zautka.

- Boisz sig, ze ci uciekne? - spytat. - Kto pragnie widzie¢ mojego trupa? Kto ci zaptacit, bys mnie
zabil? - Dostrzegt czyj$ cien na oswietlonej blaskiem ksi¢zyca Scianie budynku.



- Nie waz si¢ go tkngc!

- A niech to diabli! - zaklat Cleve, ktory rozpoznat glos z ciemnosci 1 odpowiedzial glosno: -
Oddal si¢, Chesso! 1dz stad!

- Nie, nie pojde! Sama si¢ rozprawi¢ z tym szczurzym pomiotem. Ty tchorzu, zostaw w spokoju
tego cztowieka!

Cleve westchnagt, wsungt ukryte ostrze pewniej miedzy stulone palce 1 podniost ramie.

- Chcesz mojej smierci?! - krzyknagt do mezczyzny, ktory na dzwigk kobiecego glosu zaczat sig
odwracac.

- Owszem, 1 to zaraz! - odkrzyknal napastnik 1 ze zdwojong furig rzucit si¢ z powrotem w
kierunku swojej ofiary.

Cleve z catym spokojem cisngt noz, ktory btysngt w pdtmroku 1 utkwit glgboko w szyi napastnika,
az jego koniuszek przeszyl brudny kark na wylot.

- I jak ci to smakuje, ngdzna kreaturo?! - rozlegl si¢ okrzyk Chessy. - Odejdz, zostaw nas w
spokoju!

Megzczyzna gapil si¢ na Cleve’a z wyrazem niedowierzania. Otworzyl usta, by przemowic, ale
wyptyneta z nich tylko krew. Padt cigzko na twarz 1 wtedy Cleve ujrzat drugi noz, tkwigcy migdzy
topatkami.

Zasztyletowata go! N1 mniej, ni wigcej, tylko wbita n6z w plecy mezczyzny!

- Wszytko w porzadku, Cleve? - Biegla do niego z wyciggnietymi rgkami.

Dat jej znak, zeby si¢ zatrzymata.

- Skad si¢ wzigtas w tym zatraconym zakatku, na wszystkich bogdw?

- To dziwne, ale stysze w twoim glosie gniew. Ocalitam ci zycie, a ty si¢ ztoscisz? Och, wy
mezczyzni, wszyscy bez wyjatku zarozumiali 1 zadufani w sobie, zaden nie jest wart nawet zdzbta
dojrzatej trawy! - Nachylila si¢, chcac wyciagnac ostrze spomigdzy topatek napastnika, 1 w tym
momencie spostrzegla koniuszek stali wystajacy z karku zabitego. Powoli wyprostowata si¢ 1
spojrzata Cleve’ow1 w oczy. - Zabites go!

- Tak, 1 to przez ciebie. A nie chciatem, by do tego doszto, przynajmniej zanim nie wyjawiltby
imienia cztowieka, ktory go na mnie nastal. Musiatas si¢ wtraci¢ 1 pomiesza¢ mi szyki zabawg w
pogromc¢ smokow. Nastepnym razem pilnuj swojego nosa.

- Przepraszam... myslatam, ze ci pomogg. Obawiatam si¢, ze ci¢ skrzywdzi, a nie mogtam na to
pozwolic.

- Czemuz by nie? Jestem ostatecznie tylko dyplomata, ktory nie potrafi wyrazi¢ niczego wprost.
Pogardzasz tym, co robig, i samg moja osobg. Wieczerza, na ktorg zaprosit mnie twdj ojciec,
przebiegata w tak napigtej atmosferze, ze dziwne mi si¢ wydaje, 1z biesiadnicy w ogole zdotali
wmusi¢ w siebie jaka$ strawg. Nawet stuzba to wyczuwata, malo brakowato, by jeden z
niewolnikow nie wylozyt mi duszonej kapusty wprost na kolana, zamiast na talerz! A na koniec to
twoje dramatyczne wystgpienie... Coz wiec tu robisz?

- Chciatam z tobg pomoéwi¢. Widziatam, jak takomie patrzy na ciebie moja macocha, jak na
apetyczny kasek miodowca. Moglam si¢ wigc tatwo domysli¢, ze niebawem zaciggnie ci¢ do 167ka, 1
to dlatego powiedziatam te wszystkie rzeczy i tak si¢ zachowalam. Ale wcale nie bylo to tak bardzo
dramatyczne!

- Chciatas, zeby biesiada dobiegta konca mozliwie szybko, by uchroni¢ mnie przed twoja
macochg?



Chessa kiwneta glowa.

- Nie musisz udawa¢ zdziwienia. Naprawde nie miatam zamiaru tak ci¢ obrazi¢. To byto
konieczne...

- Nazwalas wszystkich postow smierdzacymi kundlami 1 dowodzitas, ze zblizenie si¢ do ktoregos
z nich grozi zapchleniem. Gdyby te stowa padty z ust me¢zczyzny, lezalby juz martwy.

- Powiedziatam tylko, ze jestescie pchtami swoich panow, ktore bezczeszcza kazdego, kto si¢ z
nimi zetknie.

- Ach, wybacz, 1z tak niedoktadnie powtarzam twoje obelgi! Twoja macocha nie miala
najmniejszego zamiaru mnie uwies¢. Zerkata na mnie z innego powodu, ktory jest jasny jak stonce na
potudniowym niebie. Nie czuta do mnie nic procz odrazy... Na bogdw, jestes chyba Slepa!

- Nie, to ty jestes slepy. Jasne jest tylko to, ze jej spojrzenia byly pelne zadzy. Jestes tak pigkny...
Sira poza wszystkimi swoimi wadami ma jedng ceche, ktorg potrafie¢ zrozumie¢: lubi przebywacé w
towarzystwie przystojnych megzczyzn. Tak bardzo rdznisz si¢ od mojego ojca: on ma czarne wlosy 1
smagla cere, ty masz zlote 1 gladkg karnacje. O tak, jg zawsze cieszy towarzystwo takich gladyszow,
bo...

- Zamilcz 1 odejdz precz! Mylisz sig, a antypatia do macochy zaslepia ci¢ 1 popycha do
bezrozumnego uporu. Wplatatas mnie w intryge, ktéra wcale mi si¢ nie podoba. Czy ojciec nie
wyjasnit ci, ze bialoglowy powinny si¢ zajmowac robotkami recznymi? Jak to si¢ stalo, ze tak
zrecznie obracasz or¢zem? - Pomyslat o Kiri, pigciolatce postugujacej sie sztyletem tak wprawnie, ze
trudno byto uwierzyc¢, i1z to zaledwie odrosta od ziemi dziewuszka. Na bogow, oby tylko nie poszta w
slady tej utrapionej dziewuchy!

- Balam si¢, ze zmiazdzy ci¢ na Smier¢. Wolales, bym zaczgta wrzeszcze¢ 1 zemdlata?

- W tym akurat przypadku, owszem. Teraz odjedz, Chesso. Musz¢ wszystko to sobie przemyslec.

- Widziatam, ze ktos kryl si¢ w cieniu tamtych drzew 1 czekal, co si¢ wydarzy.

A wiec nie tylko skoczyla mu na pomoc, lecz dostrzegta rowniez osobe, ktora wynajeta
morderceg?

- Kto?

- Wiem, ze to nie byt m¢zczyzna, ale nie rozpoznatam jej, bo miata na sobie obszerng peleryng z
kapturem nasunigtym na gtowe. Ale to na pewno nie byl megzczyzna.

Cleve patrzyl na nig oniemiaty 1 nie wiedziat, czy da¢ wiare jej stowom.

3

Corka opowiadata mi, jak ostatniej nocy omal nie wpadltes w zasadzke. Wspomniata o
wynajetym mordercy.

- To byl jakis ztodziejaszek, panie, albo wzigt mnie za kogos$ innego - odpowiedziat Cleve cicho
1 spokojnie.

- A czego w ogole szukates w tamtej okolicy? Tamroi si¢ od tupiezcoOw 1 banitow.

Cleve wzruszyl ramionami 1 zmilczal. Nie mial zamiaru zwierza¢ si¢ krolowi, ze udat si¢ w ten
ciemny zatgchty zaulek po otrzymaniu wiadomosci, ze ktos bedzie tam na niego czekal, ani nie chcial
mu donosi¢, ze jego corka podazyta w Slad za nim. Nie sadzil, by wiernie zdata ojcu sprawe z
przebiegu wydarzen. Wyobrazal sobie raczej, 1z ujela rzecz tak, jakoby o niefortunnym zajsciu
ustyszata dopiero od niego, Cleve’a. Ufata wiec, ze nie zdradzi krolowi prawdy, cho¢ chyba
powinien wyjawic¢, jak byto. Od krola jako ojca mozna bylo oczekiwaé, ze bedzie kontrolowat
zachowanie corki. Mimo tych refleksji Cleve zdecydowal milcze€. Jego rozmowca wiedziat, ze jest



oklamywany: Cleve widzial to w jego madrych ciemnych oczach.

- Nie sadze, by$ natkngt si¢ na zwyklego ztodzieja. - Sitric poglaskat w zamysleniu brodg.
Zdecydowana linia podbrodka zdradzata, ze krol ma site meza w kwiecie wieku, a nie starca.

Cleve przypomniat sobie zastyszane opowiesci - plotki o magiku Hormuzie, ktorego czary
odrodzity krola 1 pozwolity ponownie cieszy¢ si¢ zdrowiem 1 wigorem mtodosci.

- Nakazg jednemu z moich przybocznych towarzyszy¢ ci we wszystkich wycieczkach poza teren
zamku - rzekt wtadca. - Nie chce, by poset diuka Rollo zgingt w czasie wizyty na moim dworze.

- Bedzie, jak zechcesz, panie, cho¢ nie sadzg, by to bylo konieczne. To z pewno$cig byta
przypadkowa napas¢ 1 nic podobnego juz si¢ nie powtorzy. - W gruncie rzeczy Cleve chcialby
jeszcze raz zosta¢ zaatakowany, by odkry¢ sprawce Smiertelnych knowan. Ale na pewno nie zyczyt
sobie nastepnym razem asysty krolewskiej corki!

- Wracajmy do negocjacji. Diuk Rollo pragnie reki mojej corki, Chessy, dla swego syna,
przysziego dziedzica ksigstwa Normandii.

- Tak, panie. Mingty juz dwa lata, odkad Zzona ksigecia Rollo zmarta w potogu. Williamowi
potrzeba nie tylko oblubienicy, lecz rowniez poteznego tescia, ktorego pozycja sprawi, ze krol
Francji dobrze si¢ zastanowi, zanim mu zagrozi. Na razie, pod presja swoich baronow, grozi mu
nieustannie. W zamian za to diukowi wystarczy skromny posag, gdyz ceni jak najwiekszy skarb twoja
madros$¢ 1 magiczng potege twej krolewskiej wladzy. Oferujgc syna na narzeczonego twej corki,
pragnie, by twoja krew zmieszata si¢ z krwig jego rodu w zytach przysztych potomkow.

Kr6l zabgbnit palcami o porgcz krzesta. Tego ranka wygladat szczegdlnie majestatycznie,
odziany w nieskalang biel przepasang ptocienng wstega, sztywng od naszytych na nig brylantow i
szmaragdoéw. Lénigce smoliscie wlosy $Sciagnal do tytu 1 zwigzat czarng przepaska z plecionego Inu.
Cleve milczat, czekajac na odpowiedz, powtorzyt dzisiaj niemal te same stowa, jakie wiadca Irlandii
ustyszat juz od niego przedwczoraj. Rozmawiali wtedy o sytuacji w ksigstwie Normandii, o rosnacej
potedze 1 zakusach francuskiego krola Karola III oraz o propozycji, by Chessa poslubita jego
bratanka Ludwika. Sitric nie ufat jednak Karolowi, cho¢ nie powiedziat tego wprost. Cleve, bystry
obserwator, odczytat to z jego zachowania.

Doszli juz do porozumienia we wszystkich szczegotach dotyczacych matzenstwa. Mowili o wielu
rzeczach, ale krol po raz trzeci zazadal,)y Cleve powtorzyt stowo w stowo propozycje diuka Rollo.
W koncu rzekt:

- To interesujaca oferta. Ile lat ma ksigzg William?

- Koto trzydziestki.

- Dobrze, ze nie jest starszy.

- By¢ moze z punktu widzenia twej coérki. Ale c6z to ma za znaczenie? Mezczyzna jest w stanie
sptodzi¢ potomka az do dnia, gdy $mier¢ zapuka do jego drzwi, i1 tylko to si¢ liczy. Ty sam masz
corke 1 tylu synow, ze sadzitem, 1z poznam mgza w podeszlym wieku, a przeciez jestes w kwiecie
swych lat. Zaskoczyte§ mnie, panie.

Cleve na prozno czekat, ze krdl Sitric ztapie przynete.

- Porozmawiamy wieczorem, panie Cleve z Malverne - odrzekt niewzruszony wtadca. - Czy
przyjmiesz jeszcze jedno zaproszenie na wieczerze z moja rodzing? By¢ moze dzisiaj moja corka
powsciagnie nazbyt cigty jezyk, a krolowa okaze umiar, cho¢ obawiam si¢, Ze ta cecha nie lezy w jej
charakterze.

- Corka, by¢ moze, spetni twoje nadzieje - zgodzit si¢ Cleve. - Co do krolowej, obawiam sie...



Sitric westchnat.

- Owszem, wiem...

Ostatnie stowa utongty w jeszcze smutniejszym westchnieniu.

Tego wieczoru Cleve ponownie wkroczyt do komnaty krolewskiej, wprowadzony przez Cullica,
osobistego przybocznego Sitrica. Byt mgzem wielkiej urody, cho¢ ciemnej 1 chtodnej jak zimowy
ksiezyc. Powiadano, ze pochodzi z Hiszpanii. Milczac, wskazat gosciowi krzesto przy dtugim stole
nakrytym Inianym obrusem. Staly juz na nim talerze duszonej baraniny 1 tace, na ktorych pieczone gesi
prezentowaly si¢ jak zywe; by 1 skrzydta miaty zmyslnie podparte ztotymi wykataczkami. Obok
necity podniebienie potmiski wypetnione groszkiem, duszong cebulg 1 kapusta. Przy kazdym nakryciu
pietrzyly si¢ w wiklinowych koszykach stosy swiezego zytniego chleba, a zastawa...! Zwykle
drewniane misy nie miaty wstepu na stot krola Irlandii. Tu jadano na szklanych talerzach - na
mienigcych si¢ ztotem bladoniebieskich cudenkach, przywiezionych z dalekiej Nadrenii. Puchary z
tego samego barwionego szkla wypelniato stodkie wino, jakiego zaden poddany kréla nie miat
szansy zakosztowac, chyba ze zdobyl je w drodze kradziezy. Noze i1 tyzki z wypolerowanej do
potysku kosci renifera obsadzone byty w trzonkach z rzezbionego obsydianu. Poprzedniego wieczoru
positek podano na zielonych talerzach 1 kielichach z krainy potozonej za gérami na potudniu Francji.
Temu krolowi najwyrazniej nie brakowato bogactw. Cleve datby wiele, by pozna¢ sekret jego
panowania. W ogorzalej twarzy krola btyszczaly przepastne oczy, ciemne jak mrok najdiuzsze;
zimowej nocy, a wtosy mial kruczoczarne jak warkocze corki. Wygladat teraz osobliwie egzotycznie,
jak przybysz z dalekich stron, lecz by¢ moze efekt ten stwarzato migkkie swiatto rozstawionych na
stole oliwnych lamp 1 mieszajacy si¢ z nim odblask migotliwych ptomieni pochodni z sitowia,
zatknietych w uchwytach wzdtuz scian komnaty.

- Ach... widze, ze smak tej potrawy nie jest ci znany, panie Cleve - odezwala si¢ Chessa, na wpot
unoszac si¢ z krzesta. - To migso ryby zwane] tu glailey zmieszane z jajkami. Naprawde bardzo
dobre!

Jak zawsze, patrzyta mu prosto w twarz, lekko przechylajac gtowe na rami¢. Wtosy miata upiete
nieco inaczej niz zwykle; wplotta zielone wstazki w warkocze, ktore owineta wokot glowy jak
wieniec. Glgbokiej czerni splotdow nie rozsSwietlaly miedziane ptomyki, jak to zazwyczaj bywa u
kruczowtosych. Oczy Chessy miaty taki wyraz, z jakim patrzyta na niego Sarla na samym poczatku ich
znajomosci - bez cienia odrazy, bez niesmaku. Nie... cokolwiek mialoby si¢ sta¢, nie pozwoli, by
znowu mu si€ to przydarzylo. Nigdy. Mial Kiri 1 nie pragnal nikogo wiece;.

Przybyl na ten dwor, by wynegocjowac ozenek ksigzniczki z Williamem Dtugim Nozem, synem
diuka Rolla Normandzkiego. William byt dobrym czlowiekiem i odwaznym mezczyzng. Cleve
szanowal go 1 podziwial. Nie byl tez za stary na to, by Chessa mogta znalez¢ w ich zwigzku
szczescie.

- Nigdy dotad nie miatem w ustach ryby glailey - rzeklt zdawkowo, by podtrzyma¢ konwersacje z
ta dziwng dziewczyng, ktora nie krzywila si¢ odruchowo, patrzac na jego twarz.

- Przypomina ksztattem dhuga, waska wstazke. Zyja w rzece Lilfey - wyjasnila, pochylajac sie
blizej.

Oczekiwal, ze zrenice koloru zieleni, ciemniejszej niz poprzedniego wieczoru, ciemniejsze]
nawet niz przepaska we wtosach, beda kryly W sobie tajemnice - sekret powabu, jakiemu nie zdota
si¢ oprze¢ zaden me¢zczyzna. Tymczasem spojrzat w oczy czyste jak lusterka wody, ktora zebrata sie
w zatomie skaty po tagodnym wiosennym deszczu. Musiat si¢ zmusi¢, by nie zapomnieC, ze kazda



biatogtlowa chowa w zanadrzu jaki§ podstep, ze nie ma wsrdd nich niewinnej - moze z wyjatkiem
Laren. Lecz jesli ksigzniczka potrafita by¢ absolutnie szczera, czemu zdawata si¢ nie widzie¢ jego
twarzy taka, jaka byta naprawde¢? Czemu nie wzdrygata si¢ na jej widok?

- Zabieram tam moich braci - ciggneta dziewczyna. - To Brodan ztowil rybe, ktorg wiasnie jemy.

- Chesso! Ostrzegatam, ze nie wolno ci wyprowadza¢ chiopcow poza teren patacu. Nie
potrafitaby$ ich tam ochroni¢, a ich zycie jest sprawag wielkiej wagi, a nie przedmiotem twojej
niemadrej zabawy. Jeste§ wszak ksigzniczka, damg, nie nasladuj wigc zachowaniem pierwszej
lepszej umorusanej btotem dziewuchy rybaka. Trzymaj si¢ z dala od matych ksigzat.

- Bede robita, co mi si¢ podoba, Siro.

Krolowa w koronie wtosoéw ptongcych bladosrebrnym ogniem uniosta si¢ z krzesta.

- Nie waz si¢ pyskowac, Chesso!

- Siro, spokojnie - wtracit krél pojednawczo. - Chiopcy kochaja siostre. To cigza sprawia, ze
czujesz si¢ znuzona 1 tatwo wpadasz w irytacj¢, rozumiem ci¢ doskonale. Cleve, czy chciatbys
sprobowac¢ jaj przepidrczych? Chessa obiecywala, Zze na wieczerze podadza je zapiekane w
jeczmiennej polewce.

- Co?! Bedziesz znowu miata dziecko? - zdziwita si¢ dziewczyna. - Czworo nie wystarczy?

- I tym razem urodzg meskiego potomka - pochwalita si¢ Sira, przesuwajac dtonmi po gtadkim
jeszcze brzuchu. - Mezczyzna nigdy nie ma zbyt wielu syndw 1 spadkobiercéw. Ci przynajmniej majq
jakas warto$¢ w odroznieniu od dziewczat, ktore na niewiele si¢ zdadza.

- Nie powiedzialbym tego - zaprzeczyt krol, wsuwajac do ust kopiastg tyzke groszku. - Przeciez
mowitem ci, Siro, ze diuk Rollo Normandzki pragnie, by Chessa poslubita jego syna 1 dziedzica.
Wedhug mnie $wiadczy to o jej wyjatkowej wartosci.

- O czym ty moéwisz, ojcze? Chcesz, bym wyszta za maz za kogo$ mieszkajagcego w Normandii?
Alez to na samym krancu §wiata! Tam mieszkaja wikingowie, a oni...

- Nie ma zadnej warto$ci - przerwata jej macocha. - To $mieszne plany, juz ci ttumaczytam.
Musisz zrobi¢ inaczej: wydaé ktorego$ ze swych synéw za francuska ksiezniczke. To Francja jest
potega, a nie normandzkie ksigstewko tego pryka Rollo. To starzec stojacy niz u grobu. Jego syn nie
zdota przeciwstawi¢ si¢ Francuzom! Ich wojska odniosg zwycigstwo i1 go zabijg. I co ty na tym
zyskasz? Corke, ktora w niczym nie bedzie mogta ci si¢ przystuzy¢. Nie, mdj panie, to Brodana trzeba
wzeni¢ w dynasti¢ wladcow Francji, a Chessa niech pos§lubi Ragnora z Yorku. Stuszni prawie,
panie!. Nie jest warta innego losu.

- A ty czego jestes warta? - Twarz Chessy zaptongta rumiencem gniewu. - Dni wtadzy
Dunczykéw w Anglii dobiegaja konca. Sasi niebawem pokonajg tam wikingdw 1 kodeks dunski
przestanie by¢ prawem obowigzujacym na tych ziemiach. Ach, tak! Wihasnie tego pragniesz, prawda,
Siro? Posta¢ mnie do Yorku, Zebym skonczyta martwa w jakims$ rowie po najezdzie Saséw na stolice
ksiestwa? O tak, spodobatoby ci si¢ takie zakonczenie! Lepiej przypatrz si¢ sobie samej. Nie jestes
zadng ksiezniczka, jestes kim$ przypadkowym, jestes niczym, jak...

- To wystarczy. - Krol Sitric wpadt corce w stowo. Mowit spokojnym gltosem. - Siro, czy nie
napitabys si¢ jeszcze wina? Pochodzi z tadunku, ktory wtasnie dzisiaj po potudniu przywidzt z
Hiszpanii kupiec Daleah. Jest mocne, ale napetnia usta stodycza.

Cleve widzial, ze krolowa wrze wsciekto$cia, lecz okazata sie do§¢ przezorna, by pows$ciggnaé
jezyk przy me¢zu - a moze tez zwazajac na jego, Cleve’a, obecnos$¢ przy biesiadnym stole. Co prawda
nie bardzo mogl sobie wyobrazi¢, czemu miataby dba¢ o jego opini¢. Chessa natomiast wbita wzrok



w talerz peten ryby glailey zapiekanej w jajach. Wiadza Dunczykow w Anglii stabta z kazdym dniem
- nie bylo zadng tajemnicg, ze Sasi w trakcie kolejnych wypaddéw zapuszczaja si¢ coraz glebiej W
okupowane przez nich tereny. Catkowita porazka wikingdéw byta tylko kwestig czasu, a wraz z nig
miat nadej$¢ koniec ich panowania. Cleve watpit, czy dziedzic ksiestwa, Ragnor, W ogole zdazy
zasig$¢ na tronie.

Ta potyczka stowna miedzy krolowa 1 jej pasierbicg okazata si¢ nawet bardziej otwarta i
zawzigta niz poprzednia, cho¢ w przytykach Chessy brakowato prawdziwego ognia. Ciekawe, co
dziewczyna sadzita o projektowanym zamagzpojsciu za ksiecia Williama Dilugiego Noza? Z
pewnoscig podobata jej si¢ perspektywa tego mariazu. Jakaz biatoglowa opartaby si¢ pokusie
bogactwa? On sam nie dbal o majatek. Nu bogini¢ Freje, chciat jedynie wie$¢ spokojnie zycie,
wychowac¢ coreczke, od czasu do czasu mie¢ kobiete, by ulzy¢ potrzebom ciata. Chyba nie zadat od
losu zbyt wiele?

Nastepnego ranka krol wezwat Cleve’a do sali tronowej. Byli w niej sami, co nie zaskoczyto
posta. Krol przy wszystkich poprzednich naradach odprawiat doradcow 1 stuzacych, zostawiajac
jedynie swego przybocznego, Cullica. Pierwszego dnia Cleve uczynit na ten temat jakas uwage 1 w
odpowiedzi ustyszat, ze ludzie potrafig stuzy¢ dwodm panom, a Sitric nie zamierza dawac¢ im po temu
okazji.

- Wyrazam zgode - odezwatl si¢ krél, gdy tylko Cleve zamknat za sobg drzwi. - Mozesz jeszcze
dzi$ opusci¢ dwor 1 zawiez¢ diukowi Rollo moja decyzje. Wysle Chesse do Rouen, skoro to jest jego
zyczeniem, by dopelnit si¢ zwigzek migdzy naszymi rodami.

Cleve sktonit si¢ nisko.

- Twoja wola, panie.

- Cleve?

- Tak, panie?

- Dobrze si¢ sprawites$. Jestes madrym cztowiekiem 1 wierzg, ze zastlugujesz na zaufanie tego,
komu stuzysz. Gdybys kiedys chciat oddawac ustugi komu$ innemu niz ksigze Rollo, zaofiarowatbym
ci miejsce na swoim dworze.

Cleve podzigkowat krélowi 1 odwrocit si¢ do drzwi.

- Madrze zrobites, trzymajac si¢ z daleka od mojej corki. Ona widzi ci¢ w innym $wietle... To
dos$¢ nieoczekiwane. Ja sam chce tego matzenstwa. Gdy spogladam w przysztosé, widze, ze Rollo
zapoczatkowat dynastie, ktora bedzie rosta w potege 1 rozszerzata swoje panowanie.

- By¢ moze nie mylisz si¢ co do diuka Rollo. To czlek o silnej woli. - Cleve zamilkt na chwile 1
strzepnal z rekawa niewidoczny pylek. - Nie mam powodu, by szuka¢ towarzystwa twej corki.

Zaden z nich nie powiedzial juz ani stowa.

Malverne, miesigc pozniej

- Tatusiu!

- Co, skarbie? - Cleve podniost Kiri wysoko, opuscit ja 1 przytulit do piersi.

- Za dhugo ci¢ nie bylo. Wcale mi si¢ to nie podobato!

- Ani mnie. Musialem jeszcze pojecha¢ z Dublina z powrotem do Rouen, zanim pozwolono mi
wréci¢ do Malverne. Ale przeciez uprzedzatem cie, jak dtugo mnie nie bedzie, a i tak wrocitem trzy
dni przed oznaczonym czasem!

- To prawda - przyznala dziewczynka 1 zmarszczyta czotko. - Czasami wydaje mi sie, ze
specjalnie dodajesz dni tylko po to, by wystrychng¢ mnie na dudka. Czy wszystko poszto gtadko?



Dtugo milczat, glaszczac dlugimi, smuklymi palcami plecy corki. Wykrecita si¢ w jego
objeciach, wigc podrapat jg lekko po lewym ramieniu.

- Wszystko przebieglo zgodnie z zyczeniem diuka Rollo - odezwat si¢ wreszcie. - A teraz, Kiri,
czas spac! Jutro opowiem ci o Tabim. Two6j wuj Merrik ma stusznos¢: Taby to zloty chtopak, mezny,
krzepki 1 ma dobre serce. A oto 1 Irek! Przyszedt dotrzymac ci towarzystwa w fozku.

Irek byl opastym kundlem o czarnobialej siersci z szarg plamkg na nosie. Nikt nie potrafil
rozrozni€, jakich ras byli jego przodkowie. Byt zaciektym obroncag Kiri 1 wsciekle warczat, jeshi
tylko podejrzewal kogos o zle zamiary w stosunku do dziecka. Harald, najstarszy syn Merrika, wolat
trzymac si¢ z daleka, gdy tylko styszat, ze w gardle Irka zaczyna narasta¢ zZtowieszczy bulgot.

W srodku nocy Cleve’owi znowu przysnit si¢ tamten wyrazisty sen, cho¢ przez ostatnie trzy
miesigce nie nawiedzit go ani razu. Cleve znalazt si¢ w dobrze znanym koszmarze nagle, bez chwili
ostrzezenia, bez zadnego sygnatu zwiastujacego niebezpieczenstwo - jak cztek wyrzucony podstgpnie
za burte statku w odmety wzburzonych fal. Wszystko bylo takie rzeczywiste: wciggat nosem zapach
fioletowych 1 zottych kwiatow, czut na twarzy tagodne musniecia wilgotnej mgly. Tym razem sen nie
rozpoczat si¢ na brzegu przepastnego urwiska, u stop ktorego kryly sie poszarpane skaly i huczata
lodowata spieniona woda. Nie - tym razem Cleve od razu ujrzal przed sobg wrota domostwa
pokrytego darnig i gontem. Z centralnego otworu w dachu unosita si¢ waska smuga dymu. Cleve
trzgst si¢ na catym ciele. Nie chciat wchodzi¢ w obreb fortecy. I znowu przemowit gleboki glos
zmuszajacy do postuchu. Cleve przeczuwal, ze za chwilg ustyszy jej krzyk. Probowat uciec. Gdzie
podziat si¢ kucyk? Wysunat reke 1 odciggnat zelazng zasuwe. Rozchylity sie¢ masywne drewniane
wrota 1 raptem gltos wewnatrz fortecy ucicht. Oczekiwany krzyk nie rozlegl si¢ - wprost przeciwnie,
w komnacie zapadta Smiertelna cisza. Bylo to szerokie 1 dlugie pomieszczenie, zakonczone czyms w
rodzaju podestu. Tylng Scian¢ stanowily kwadratowe skrzydia okiennic gigantycznych rozmiarow.
Cleve stal na twardo ubitej glinianej polepie 1 patrzyl na zastone, zaciagnigta wzdtuz przeciwlegtej
sciany. Wiedzial, Zze za nig znajdujg si¢ cztery niewielkie nisze sypialne. Wzdtuz Scian ciggnety sie
tawy, a na grubym tancuchu kotysat si¢ nad paleniskiem olbrzymi zelazny kociot. Unosita si¢ z niego
para, wypelniajac pomieszczenie biatawg mgta. W sali tloczyta si¢ zbita cizba mezczyzn, kobiet 1
dzieci, ale nic nie przerywato zastyglej ciszy. Nie zaszczekal zaden z trzech psow, ktore przysiadty
na zadach w kacie. Nienawidzil tej ciszy. Bal si¢ jej. Postapit krok naprzod 1 zobaczyt, ze kobieta
stojaca przy palenisku miesza zawartos¢ kotta. Jakis me¢zczyzna pit z misternie rzezbionej drewnianej
czaszy. Zajmowal jedyne w komnacie krzesto z wysokim oparciem i1 porgczami zdobionymi
filigranowg mozaikg wzordéw, ukazujgcych Thora w zwycigskim ataku na wrogow. Bog biegt z
podniesionym mieczem 1 wyrazem krwiozerczego triumfu na twarzy o grubo ciosanych rysach.
Krzesto musiato by¢ bardzo stare, w odréznieniu od me¢zczyzny, ktory wydawat sie mtody. W jego
wygladzie uderzata czern ggstej czupryny opadajacej na pociagla twarz 1 biel waskich dioni. Rekawy
jego szaty byty tak obszerne, ze gdyby w komnacie wiat wiatr, falowatyby w jego podmuchach.
Pozostali mezczyzni siedzieli na tawach, a kilka kobiet obslugiwato ich, roznoszac straweg w
drewnianych misach.

Czarnowtosy siedzial na zdobnym krzesle pograzony jak gdyby w zadumie, opartszy brode na
biatej dloni. Ale w gruncie rzeczy nie rozmyslat o niczym, lecz obserwowal ukradkiem mtodziutkg
przasniczke w rogu komnaty. Zerknat na kobiete warzaca polewke. I ona przeniosta spojrzenie na
dziewczyne przy kotowrotku, a Cleve dostrzegl, ze desperacki gniew miesza si¢ w jej oczach z
przejmujaca trwoga. Kobieta powiedziala cos, ale me¢zczyzna zignorowat ja, nie spuszczajac oczu z



dziewczyny. Cichym glosem rozkazat jej podejs¢ blizej. Cleve wrzasnat ostrzegawczo, proszac, by
tam nie szta, 1 po raz pierwszy, odkad zdarzal mu si¢ ten sen, wydawato si¢, ze go ustyszala, gdyz
odwrocita glowe, jak gdyby go szukata. Potem przemowita do niego tak, jak gdyby go dostrzegla,
lecz nie zrozumiat stéw, nie pojmowal, co chciata mu przekaza¢. Patrzyt, jak wolnym krokiem
podchodzi do mezczyzny; czut Igk 1 gniew podobny do gniewu kobiety przy palenisku, ktora nie
spuszczata oczu ze strojnie odzianego mezczyzny, siedzacego na krolewskim krzesle.

Wiedziat, ze $ni, ale, tak jak poprzednio, 1 teraz nie potrafil si¢ obudzi¢. Czut, ze mezczyzna
patrzy wprost na niego; ujrzal grymas na jego mtodej twarzy. Potem tamten podniost si¢ 1
machni¢gciem dtoni odestat dziewczyne. Powoli zblizal si¢ do Cleve’a, chcac go zabi¢. Cleve
wiedziat, co mu grozi, lecz nie potrafil zrobi¢ kroku ani wydusi¢ z siebie stowa. Mgzczyzna
przykucnagt tuz przy nim i - o dziwo! - podnidst tylko reke 1 wygtadzit zlociste kedziory, ktore
niesfornymi kosmykami opadty Cleve’owi na czoto.

- Z ta kudtatg czupryng przypominasz owczarka - powiedziat. Potem wyciagnal z pochwy zgrabny
sztylecik. Cleve bat si¢ tak bardzo, ze omal nie zaczal wymiotowac¢. Mezczyzna tymczasem odcigt po
prostu dtugi kosmyk wtoséw znad jego drzacych brwi, poklepat Cleve’a po policzku 1 wstat.

- To meskie zajecie - rzekt. - Ty wyjdz stad 1 pobaw si¢ ze swoim kucykiem!

Lecz spojrzenie Cleve’a natkneto si¢ na oczy kobiety przy palenisku, ktora posSpiesznie spuscita
wzrok. Zerknal na dziewczyng, ta milczaco kiwneta glowa 1 powtarzala ten gest, dopoki si¢ nie
odwrdcit. Prawie biegiem opuscit komnate.

Wtedy dopiero ustyszal krzyk. Nie zatrzymat si¢, nie zwrocit twarzy w tamtg strone. Nie mogt si¢
do tego zmusi¢, tylko biegt przed siebie co sit w nogach.

Gwaltownie przebudzit si¢ z koszmaru. Spocony, ze §ci§nietym gardtem, wiedziat, ze jego umyst
tkat t¢ straszliwg opowies¢ ze wspomnien, ktore utonety w mgle zapomnienia, ze we $nie przezywat
je na nowo, zmuszony stawia¢ czoto §wiadomosci, kim jest obecnie 1 kim byt wiele lat temu. Zasnat
dopiero o $wicie snem gtebokim 1 rownie spokojnym jak otaczajacy go §wiat.

A kiedy si¢ obudzil, wszystko sobie przypomniat.

Laren 1 Merrik, pan i pani na wlosciach Malverne, towarzyszyli mu w drodze na Krucza Gorg.
Oboje milczaco czekali, az sam si¢ zdecyduje mowié, czuli bowiem, ze przydarzylo mu si¢ co$
bardzo waznego, 1 nie chcieli go pospiesza¢ do zwierzen.

Cleve nie powiedziat ani stowa, dopoki nie weszli na sam wierzchotek. Zanim zaczat, popatrzyt
na fiord w obreczy nagich skat 1 uSmiechnat si¢ do wiernych przyjaciot.

- Nie nazywam si¢ Cleve. Moje prawdziwe imi¢ brzmi Ronin. Przodkowie mojej matki
pochodzili ze Szkocji, z ludu Dalriada, ktory wiele pokolen temu przywedrowal do tej krainy z
poinocnej Irlandii. Najpierw wyruszyli na zachdd 1 dotarli do zewnetrznego pasa wysp, potem
wyladowali na lIadzie po obu stronach podwojnego muru, ktéry wzniesli Rzymianie. Tam wdali si¢ w
walki z Piktami, Brytami 1 wikingami. Wreszcie wywalczyli sobie prawo do wilasnej ziemi 1 si¢ na
niej osiedlili. Wtedy zwano ich juz Szkotami. Zawarli uni¢ z Piktami za panowania Kennetha, w
potowie zesztego stulecia.

- Na potege Thora, naprawde jestes Szkotem? - zdziwit si¢ Merrik. - Skad doktadnie pochodzi
twoj r6d?

- Z pbéinocno-zachodniej krainy. Moje rodzinne strony lezg na zachodnim brzegu rzeki zwane;j
Ness. To nieuyjarzmiony kraj, bardziej dziki nawet niz Norwegia, ale zimy nie sg tam ani tak dtugie,



ani tak mrozne jak tu. Natomiast roi si¢ tam od banitéw i1 kwitnie handel wymienny. Jak okiem
siegna¢, rozciggaja si¢ przepickne ziemie; ptaskie pola uprawne ustgpujg miejsca przepastnym
dolinom, a za nimi wznoszg si¢ tancuchy srogich, niedostepnych gor. Trzeba nie lada $miatka, w
dodatku obdarzonego szcze$ciem, by tam przezy¢. Bystre potoki gorskie przecieraja szlak wiodacy
do odosobnionych osad, wodospady rozbijaja si¢ o glazy starsze od samych gor. Podobatoby ci sie
tam, Merriku.

Czy pamigtasz, jak kiedys wspomnialem o nawracajacym $nie? No wiec $ni mi si¢ juz od dwoch
lat z oktadem 1 za kazdym razem jest bardziej wyrazisty. Zeszlej nocy znowu go mialem, lecz tym
razem, gdy si¢ obudzitem, wiedzialem juz wszystko. Przypomniatem sobie catg histori¢. - W oczach
Cleve’a pojawil sig bol. - Jestem polwikingiem, gdyz moim ojcem byt Olric Taran, potezny wodz
plemienny, ktéry wtadze 1 moc odziedziczyt po swoim ojcu 1 ojcu swojego ojca. Znano go jako pana
na Sokolim Wzgorzu, a jego forteca nosita miano Kinloch. Przypominam go ztotymi kedziorami, a co
do osobliwych dwubarwnych oczu, nie mam pojecia, czy to spuscizna po ojcu, czy po matce. Kiedy
mnie wzi¢to, bytem zbyt mtody, by si¢ orientowaé¢ w takich drobiazgach. Nie urodzitem si¢ w
niewoli, lecz jak Laren zostalem w nig porwany. Jak juz wspomniatem, matka pochodzita z plemienia
Dalriadow, ktorzy byli niskiego wzrostu 1 jasnej karnacji, a wtosy mieli ptomienne jak zachodzace
stonce. Byta pigckng kobietg. Ojciec porwal jg w czasie jednego z wypaddéw 1 ozenit si¢ z nig.
Osiedlili si¢ na potnocnym wschodzie, niedaleko wybrzeza. Mam brata 1 dwie siostry, ale jestem
najmtodszy z rodzenstwa. Imi¢ brata brzmi Ethar, a na siostry wotano Argana i Cayman.

- Pan na Sokolim Wzgbrzu... - powtorzyl Merrik, cedzac stowa. - Styszatem o nim, by¢ moze od
mojego ojca. Co si¢ wiec stato? Czy sprzedano ci¢ handlarzowi niewolnikow?

- Whasnie - wlaczyta si¢ Laren, dotykajac ptdciennego rekawa oponczy meza. - Jak trafite§ na
targ niewolnikow, skoro miates tak pot¢znego ojca?

- Zmart, gdy bylem jeszcze niedorostkiem, a matka poslubita innego woja wikingdw, ktory rzadzit
na terenach sasiadujacych z wtosciami ojca. Pamig¢tam, ze byl to pan zimny, surowy 1 zawsze ubierat
si¢ na czarno. Za jego panowania do Kinloch zawitata cisza 1 lek. Tak, przyjaciele! Cho¢ ledwo
odrostem od ziemi, dobrze pamigtam przerazenie, jakie budzit. Pewnego dnia wyprawitem si¢ na
wycieczke na swoim kucyku. Spotkawszy znajomego, zatrzymatem si¢ na pogawedke 1 wtedy ktos
zdzielit mnie z catej sity w glowe 1 stracitem przytomnos$¢. Nie umartem, ale dtugo chorowatem.
Cztek, ktory mnie znalazt 1 wyleczyl, sprzedat mnie na targu w Hedeby mezczyznie o upodobaniach
do... Nie, to niewazne. Ojczym, ktorego imienia nie pomne, byt tyranem, lecz najbardziej pamigtam
jego niesamowity chtod, ktdry paralizowat wszystkich 1 wszystko, czego dotykat. Zajat miejsce ojca i
cale zycie si¢ zmienito. Z pewnos$cig to on knowat mojg $Smier¢, tymczasem ja przezytem. Cho¢ w
pewnym sensie mu si¢ udato, skoro przez pietnascie lat bylem niewolnikiem. Nigdy nie planowat
wychowywac¢ mnie po to, bym w koncu zajat nalezne mi miejsce. Co prawda dziwie sie, ze urzadzit
zamach na mnie, zanim rozprawi! si¢ z moim starszym bratem, prawowitym dziedzicem wtosci. To
nadal jest dla mnie zagadka. Bez watpienia po moim zniknigciu sptodzit z mojg matkg wtasne dzieci.
Losy mojego rodzenstwa nie sg mi znane. W ostatnim $nie widzialem, jak zapragnal mojej siostry
Argany, ktéra mogta wtedy mie¢ co najwyzej dwanascie lat. Ale dobrze wiem, ze jej chciat 1 ze moja
matka tez o tym wiedziata. Bit ja, to tez sobie przypominam. Pamigtam jej krzyki 1 jego niski
opanowany gltos, nieludzko spokojny, czarny jak noc... i bolesne jeki niewiescie.

Cleve przeniost peten zalu 1 gniewu wzrok z Merrika na Laren.

- Chce pojecha¢ do domu. Modle si¢, bym zastat matke 1 rodzenstwo przy zyciu. Mingto juz



niemal dwadzie$cia lat. Chee wiedzie¢, czy to, co podejrzewam, jest prawda: ze winnym mojego
nieszczgscia jest ojczym, ktory probowat mnie usuna¢. Chee sie¢ dowiedzie€, czy zabil mojego brata,
by przywlaszczy¢ sobie nasze prawowite dziedzictwo. Chce dokona¢ stusznej zemsty.

- Pojade z tobg - przyrzekl Merrik 1 zatarl dionie. - Nudzi mi si¢ ten przeklety pokoj. Juz szes¢
miesiecy mingto, odkad skrzyzowatem miecz w walce. Na ostatniej radzie w Kaupang zajmowali§my
si¢ wylgcznie btahostkami. Jaki§ wloscianin skarzyt sgsiada o kradziez wieprzka i tym podobne
sprawy, niegodne czasu straconego na t¢ wyprawe. Nawet wypad do Nadrenii, ktory urzadziliSmy w
czasie, gdy ty bawite§ si¢ w posta, nie dal nam wielu okazji do walki. Czuje, ze osiwieje, zanim
znowu przydarzy mi si¢ okazja do wyprobowania miecza. Powiadasz, ze to dzika kraina? Czy mozesz
mi zar¢czyC, ze nie bede tam na darmo dzwigat orgza?

- Kraina jest bardziej dzika, niz mozesz to sobie wyobrazi¢. Ale pamigtaj, ze to wspomnienia
pieciolatka.

- I ja chce wam towarzyszy¢ - o§wiadczyta Laren. - Merrik ma racje¢, czas poszuka¢ nowej
przygody.

Jej maz otworzyt usta, lecz w pore zmilczat. Niemadrze byto sprzeciwiac¢ si¢ Laren.

- Urodzitem si¢ jako Ronin - powiedzial Cleve, wazac stowa - ale przez dwadziescia lat nositem
imi¢ Cleve... pozostane wiec przy nim.

4

Rouen w Normandii, zamek diuka Rollo, dzien przesilenia letniego roku panskiego 924

Diuk Rollo Normandzki, maz, ktéremu los uzyczyl wigcej lat niz wigkszosci ludzi, wcigz
obdarzony bystrym wzrokiem, wigorem i zgdza przygod, pochylit si¢ do przodu i rzekt:

- Cleve, przyjacielu! Laren opowiedziata mi histori¢ twojego dziecinstwa. I ja pragne, bys
odzyskat swoj prawowity majatek 1 odnalazt rodzine, cho¢ uptyngto blisko dwadziescia lat. To szmat
czasu. Ludzie umierajg, niewielu dana jest dtugowiecznos$¢, jaka ciesze si¢ ja 1 moj brat Hallad. Och,
ten Hallad! Zatoze sie, ze nawet nu $miertelnych marach zdota sptodzi¢ kolejnego potomka!

- Stusznie prawisz, panie - przytakngl Cleve. Ojciec Laren, Hallad, doczekat si¢ juz trzech synéw
z tona nowej mtodej zony, ktérg poslubit pig¢ lat temu. Wcigz zwawy 1 wytrzymaty na trudy,
przypominal tym swego brata Rolla. Czasami Cleve czut si¢ nieswojo, gdy myslat o tych dwéch 1
wracatl wspomnieniem do pobytu na dworze kréla Sitrica, m¢za w kwiecie wieku z postury, cho¢ z
rachuby lat spedzonych na ziemi starszego nizli sama §mier¢. Czy Rollo 1 Hallad korzystali z tej
samej magii? - Z pewnoscig jednak wolisz porozmawia¢ ze mng o rychtych zaslubinach Williama 1
Chessy, corki kroéla Sitrica.

- Ach, tak. Czas juz najwyzszy i William dobrze o tym wie. Nie Spieszno mu wprawdzie do tego
malzenstwa, lecz nie uchyli si¢ od niego. Nadal bardzo teskni za swojg zona, wiesz?

- Musi sptodzi¢ wigcej synow - mruknat Cleve.

- On rozumie swoje obowigzki, a ty go zapewniltes$, ze ksiezniczka ma gladkie lico 1 ksztattne
ciato.

- Tak, przystojna z niej bialogltowa.

- A czy jest ulegla z natury?

- Rozjasnia mrok swojg obecnoscia.

- Czy to znaczy, ze posiadta cnote ulegtosci?

- Coz, panie... niezupetnie, lecz jestem pewien, ze William nie bedzie rozczarowany. Czemu
jednak nie zadate§ mi tych pytan wczesniej? Ten zwigzek zostat juz wszak uzgodniony. Merrik, Laren



1 ja pozostaniemy w Rouen az do przybycia ksigzniczki 1 ceremonii zaslubin: William nas o to prosit.

- Owszem, wiem o tym. Merrik chetnie spedzi troche czasu z Tabim, Laren bedzie mnie zabawiac
piesniami skaldow. A ty, Cleve? Jak planujesz wypetni¢ czas oczekiwania?

- Bede sie grzal w promiennej atmosferze twego dworu, panie.

- Ano dobrze, nie mow, jesli nie chcesz! Ha! Zatoze sig, ze dziewczg jest pickne 1 mtode. Wszak
tu kryje sie sekret, czyz nie?

Rollo trafit w dziesigtke, lecz Cleve usmiechnal si¢ tylko jak kot, ktéremu podsunieto miseczke
thustego mleka. Zdobycz miata na imi¢ Marda, byla piersiasta, skora do §miechu i dawata mu wiele
rozkoszy.

- A wiec wraz z Merrikiem 1 Laren wybieracie si¢ w gore wschodniego wybrzeza, przez obszar
ksiestwa dunskiego az do Szkocji. Czy zamierzasz zabra¢ tez Kiri 1 jej kundla z piekla rodem? A
moze chcesz kilku wojow?

Cleve skinat gtowa.

- Kiri 1 Irek, owszem, jadg z nami. Udajemy si¢ wszak do domu. Nie, nie sagdzg, bym potrzebowat
wiece] wojownikow, skoro zabieramy dwie Smigle todzie i czterdziestu zbrojnych mezow. Okazato
si¢ bowiem, ze wszyscy ludzie Merrika chcg rozprostowac¢ zasniedziate kosci. Nierdbstwo zaczeto
im doskwiera¢. Zamierzaja pohandlowac... a moze 1 wda¢ si¢ w jaka$ awanturke, zgarng¢ troche
tupow 1 zniewoli¢ kilka biatogtow, jesli nadarzy si¢ okazja.

- Taak... to naturalna potrzeba wojownika. Ludzie Merrika zawsze nalezeli do najdzielniejszych.
Mimo to chcialbym posta¢ z tobg garstke moich wojow, niewielu, zapewniam ci¢. Na przyktad
kapitana Bjarniego, czteka lojalnego 1 zaufanego. Ma krzepe debu, na ktorym zazwyczaj wieszam
tajdakow 1 obwiesiow. - Rollo rozsiadt si¢ wygodnie na obszernym tronie 1 potart gtadko ogolony
podbrodek. - Nie podoba mi si¢ natomiast, ze Laren uparta si¢ jecha¢ z wami. Moze stac jej si¢ cos
zlego, a wtedy Taby ciezko to przezyje.

- Przetrwata dwa tata niewoli, panie, wigc potrafi zadbac o siebie.

- Jest niewiastg 1 nie ma tej sity co wojownik.

- Ale sztyletem umie si¢ postuzy¢ rownie sprawnie jak ja. Miecz Merrika jest dla niej za ciezkim
or¢zem, lecz n6z w jej reku to rownie Smiercionosna bron.

Rollo odchrzaknat sceptycznie.

- Jest jeszcze jeden drobiazg, o ktorym miatem ci powiedzie¢, a dotyczy Ragnora z Yorku.

- Coz takiego?

Sitric, gdy juz wysuszyt kilka czasz zdradliwie mocnego miodu, zdradzit sie, ze dran probowat
niegdys uwies¢ Chesse, ale nie osiggnal celu. Dziewczyna poczuta si¢ skrzywdzona klamstwami,
jakimi prébowat jg omotaé. Sitric wspomnial, ze poczestowata go takociem, do ktdorego domieszata
chytkiem jaka$ miksture, lak Zze chtystek przez trzy dni wymiotowat wlasnymi wnetrzno$ciami.

- Zachowanie niepodobne do uleglej biatoglowy...

- Wyrazitbym to inaczej, panie: zadano jej bol, a ona umiata si¢ odwdzigczy¢.

- Powinna byta raczej pozwoli¢, by kto$ inny wzigt odwet w jej imieniu.

- Moze i Laren powinna byta czeka¢ na wojownika, ktéry by uwolnit ja 1 Tabiego z niewoli?

- Ach, ty 1 tw6j obrotny jezyk! Czasami tw(j spryt zaczyna dziala¢ mi na nerwy.

- Wybacz, panie. C6z chciates mi powiedzie¢ o Ragnorze z Yorku?

- Postanowit zdoby¢ ksi¢zniczke mimo wszystko. Jego wtasny ojciec wyrzuca mu srogo, ze
probowal wystrychnag¢ dziewczyng na dudka 1 uwies¢ ja, zamiast najpierw poprosi¢ o reke, jak



przystoi uczciwemu cziekowi. Ale c6z... Hm! Po tym, co od ciebie ustyszatem, sadzg, ze teraz Ragnor
wolatby raczej obedrze¢ ksigzniczke ze skory niz jg poslubi¢. Data mu jaka$s miksture, powiadasz?
Wymiotowal wnetrznosciami, he? A nie wiesz czasem, czego uzyta?

- Kora kruszyny dosmaczona imbirem, na ktéry Ragnor jest podobno niebywale tasy. Tak
powiedziata ojcu.

- Czy musial tez siedzie¢ w ustronnym miejscu ze spuszczonymi gaciami?

- Ehm... nie wiem doktadnie, jak dziata to ziele.

Rollo zarechotatl glebokim basem, z poczatku z umiarem, lecz wkrotce tak zapamigtal si¢ w
rozbawieniu, ze zamaszyscie odrzucit glowe do tytu, az uderzyt potylica o oparcie fotela. Jeknat
bolesnie 1 dat znak jednemu z wojow stanowigcych jego Swite, by rozmasowat mu kark.

- Bardziej w lewo... kolo prawego ucha - podpowiadat straznikowi, ktory pocieral twarda
czaszke pana tak delikatnie, jak gdyby miat w swej pieczy kruche niemowlg. - Czy wspominatem ci
juz, Cleve, ze kiedy poskarzylem si¢ Williamowi na nadchodzacg staro$¢ i zwierzylem zamiar
ustgpienia mu miejsca na tronie, ten obwie$§ zasmiat si¢ tylko? Tak, tak! Ryczat z uciechy... ale w teb
sie nie uderzyl! Jest mtody 1 potrafi planowac na wiele lat naprzod.

- William wie, ze maz taki jak ty nie traci z wiekiem madrosci 1 daru przywodztwa, panie.

- Wyglosite$ gtadki frazes dyplomaty, moj Cleve!

- Podobny wyrzut uczynita mi ksiezniczka. Ale czy prawie fatszywe komplementy albo paplam
stowa bez znaczenia? No wigc dobrze, jesli pragniesz nagiej prawdy, zgadzam si¢ z Williamem.
Trzymaj si¢ tronu, diuku Rollo, az staro$¢ powali ci¢ na toze $mierci. Walczyle$ zazarcie o swoja
pozycje, zapewnite$ dobrobyt tej krainie rozdartej niemal na strzepy ludzkg chciwos$cig, walkami 1
grabiejg. Ciesz si¢ wtadza, poki zyjesz, gdyz Smier¢ przyjdzie w koncu po ciebie, jak przychodzi po
wszystkich ludzi. Niektorzy zachwalajg uroki Walhalli, wiecznego raju, ale ja osobiscie wole jak
najdiuzej rozkoszowacé si¢ rozrywkami $miertelnego §wiata. Tak wigc, panie, moja rada brzmi: nie
zrzekaj si¢ tronu, zatrzymaj wtadze. William nie wezmie ci tego za zte. Ani twoj lud nie bedzie miat
zalu.

- Dobrze go wychowatem. - Rollo zamyslit si¢. - Powiadasz, ze ksi¢zniczka ci¢ obrazita?

- No tak, prawita mi zlosliwos$ci: ze mam podstepny, jaszczurczy jezyk, z ktorego splywaja
stodkie stowka bez znaczenia.

- Obawiam si¢, ze ta mtédka ma trudny charakter.

Cleve usmiechnat si¢ 1 zmilczat. Ksigzniczka wcale nie byta trudna, a William umiat postgpowac
z kobietami, wiec zwigzek miedzy tymi dwojgiem powinien rozwijac¢ si¢ pomyslnie 1 przynies¢ im
zadowolenie. Zastanowit si¢ przez chwilg, jakg opini¢ wyda Chessa swemu tesSciowi.

- Tak czy inaczej, styszalem, ze Ragnor ma na nig chetke - ciggnat Rollo. - To znaczy, chodzi mu
o matzenstwo. To juz dojrzaly maz, nie wyrostek z mlekiem pod nosem. Skonczyt dwadziescia jeden
lat, ale jest zepsutym przez zycie samolubem i nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, by zdobyt si¢ na
wielkoduszne przebaczenie dziewczynie, ktora skazala go na trzy dni czy$cca. - Diuk ponownie
wybuchngt Smiechem, lecz tym razem przezornie rzucit glowa do przodu. Woj stojacy za fotelem
wyprezyt sie wszakze, gorliwy do pomocy, gdyby zaszta potrzeba. - Musimy wigc dotozy¢ staran, by
jej nie przechwycil. Bedziemy mogli odetchna¢ dopiero, gdy dotrze cata i zdrowa do Rouen.

- Sam po nig pojade, panie - zaofiarowat si¢ Cleve 1 natychmiast pozalowat predkich stow. W
gruncie rzeczy nie chciat jej widzie¢ az do chwili, gdy ujrzy u jej boku Williama, a przed nimi
chrzescijanskiego kaptana. Wowczas Chessa stanie si¢ na wieki zong Williama 1 nic wigcej nie



bedzie si¢ liczyto.

Diuk potrzasnat gtowa.

- Wilasnie wystatem dwie todzie wojenne do Dublina. Niedtugo powinny wroci¢. A gdzie
podziewa si¢ Laren? Mam ochote na jakas opowies¢! A ona trzyma mnie w napieciu, kazagc domyslac
si¢ dalszych loséw krolowej porwanej przez wodza Bulgara. Dotychczas udawato jej si¢ wykrecié
od zguby, gdyz wciaz opowiada mu jakie$ basni. O tak, Laren jest podstepna 1 zna wszystkie sztuczki
gawedziarskiego fachu. Dobry z niej skald!

- Zdaje sig, ze jest u Tabiego wraz z Merrikiem. Merrik tak strasznie teskni za chtopcem!

- Owszem, wiem o tym, lecz ostatecznie ma wtasnych synow. Jakze si¢ oni zwg? Coraz czgsciej
zapominam juz takie rzeczy.

- Kendrid 1 Harald. Obaj wygladaja jak skora zdarta z ojca i zapowiadajg si¢ na walecznych
wojow. Ale mimo tych cnot sercem Merrika rzadzi Taby, jak gdyby byl jego rodzonym synem. Mam
nadzieje¢, ze jego chtopcy nigdy tego nie spostrzega.

Diuk Rollo potart brode, obmacujac palcami fatdy zwiotczatej skory, 1 zmarszczyl czoto:

- Nie... ksigzniczka Chessa nie wydaje mi si¢ ulegta. Czy nie sadzisz, ze William bedzie
zmuszony toi¢ jej skore?

- Obawiam sig¢, 1z gdyby zechcial si¢ na to porwac, otrzymatby dawke mikstury, o jakg niby nie
prosil, niby si¢ nie spodziewat.

- Kazda kobieta jest ulegta, gdy rosnie jej brzuch. Czy sadzisz, ze ta bedzie ptodna?

Cleve przywotal przed oczy obraz ksiezniczki. Niewysoka 1 smukta, o gibkiej talii 1 pelnych
piersiach. Nie mégl oceni¢ szerokos$ci bioder, gdyz widziat ja wylacznie w obszernych tunikach z
faldami.

- Wydaje si¢ odpowiednio zbudowana, panie. - Sprobowat sobie wyobrazi¢, ze rozstawionymi
dltonmi obejmuje ja w pasie, a potem zsuwa rgce nizej, na brzuch, rozktadajac palce, by zmierzy¢
zarys bioder. Tak, sg wystarczajgco szerokie, nie bedzie ktopotu przy porodzie.

Tyle ze to nie beda dzieci Williama ani Ragnora. Wychodzac z krolewskiej komnaty Cleve
zastanawial sie, skad przyszta mu do glowy tak niedorzeczna mysl.

Dublin w Irlandii dwor krola Sitrica

Udato jej si¢ zagarna¢ petng sie¢ ryb glailey 1 wyciagneta wigcierz z rzeki. Roze$miata sig,
widzac, jak jedna wysmukta ryba przemyka si¢ przez niciane oczka:

- Udato ci si¢ wymkna¢... dobra robota! - krzykneta za uciekinierka, po ktorej pozostat juz tylko
srebrzysty $lad na powierzchni wody.

Byta sama, gdyz dwoch ositkéw ze strazy przybocznej Siry odprowadzito przed chwilg Brodana
do zamku. Gto$no protestowal, lecz wojowie mieli wyrazne rozkazy. Chessa polecita mu, by
postuchat, i obiecata, ze ktérego$ ranka znowu wybiorg si¢ na potow, a wtedy chtopiec na pewno
osobiscie ztapie przewrotng glailey. Kochata Brodana, bystrego oSmiolatka o poczciwym serduszku.
Freja poblogostawita go charakterem ojca, dzigki czemu w niczym nie przypominat tej jedzy, Siry -
swojej matki. Zazwyczaj zachowywal powage nad swoj wiek 1 gorliwie przyktadal si¢ do nauki pod
kierunkiem chrzes$cijanskich medrcow, nierzadko za§ popadat w gteboka zadume 1 $nit na jawie
ciche, nikomu nie wadzace sny.

Ojciec nie byt jednak wcale réwnie poczciwy.

Tego ranka oznajmit jej, ze William wystat dwie todzie, ktérymi miata poptyna¢ do Rouen. Juz
jutro wyrusza w podréz. Od dawna myslata o tym dniu, wiec nie wahajac si¢ dtugo, odpowiedziata,



$Smiato unoszac brode:

- Nie, ojcze, nie zycze sobie malzenstwa z Williamem. W ogdle nie pragne opuszcza¢ Dublina.
Nie jest moim zyczeniem zwigzek z mezczyzng, ktorego nigdy przedtem nie widzialam na oczy. Nie
uczyni¢ tego! Poza tym on jest prawie w twoim wieku. Nie chciatabym by¢ oblubienicg ojca.

K16l zdobyt si¢ wtedy na cierpliwos¢, lecz rozpoznata oznaki gniewu: nieznacznie wyprostowane
ramiona i §ciggnigte wargi.

- Mgzczyzni nie starzeja si¢ tak tatwo, Chesso. Cho¢ przybywa im lat, pozostajag mgzczyznami i
zachowuja wtasciwy swej ptci wigor. A co si¢ tyczy Williama, dopiero niedawno przekroczyt
trzydziestke, wiec wcale nie jest stary.

- I kobiety pozostajg kobietami niezaleznie od wieku, wigc niech William znajdzie sobie kogo$
blizszego mu datg urodzenia. Jedenascie lat réznicy to dla mnie zbyt duzo.

- Potrzebna mu mtodka, zdolna rodzi¢ dzieci.

- Odmawiam! Nie pdjde w $lady Siry, ktora daje ci potomka za potomkiem i nic nie robi poza
tym. Oto jej cata istota... Przepraszam, myle sie! Jest poza tym wiedzma, czarownica, na wskro$ ztg
kobieta 1i...

- Nie rozmawiamy teraz o Sirze - przerwat jej krol.

Chessa, widzac, ze traci opanowanie, sprobowata przekona¢ go innym sposobem: wsunegta dton
w jego reke, jak wtedy, gdy byla malym dzieckiem, a ojciec jej obroncg i jedyng istota, ktdra sie¢
liczy na calym wielkim §wiecie.

- Tatusiu, nie odsytaj mnie precz! Sprobuje zachowywacé si¢ grzeczniej wobec Siry, nie bede
zabiera¢ chtopcow nad rzeke na potowy glailey, bede pilnowac jezyka, zeby nikogo nie urazic...

Sitric rozesmiat si¢ wbrew woli.

- Przysiegasz, czego nie zdotasz dotrzymac, skarbie! Nie... wystucha; mnie, Chesso. Jeste$ juz
dojrzatg kobieta. Przyszedt twdj czas, czas zaslubin i porzucenia ojcowskiego domu. William to
dobry cziek 1 prawdziwy mezczyzna. Cleve zapewnil mnie o jego zaletach, a wypytywatem go
naprawde wnikliwie. William bedzie ci¢ traktowatl z szacunkiem 1 honorem.

- Tak. - Chessa zasepita si¢, trzymajac ociekajacg woda sie¢ 1 odrzucajac wtosy z oczu. - Na tym
dyskusja si¢ skonczyta.

Dzisiejszy dzien byt wigc prawdopodobnie ostatnim dniem jej wolno$ci. Stuzba w zamku juz sie¢
krzatata, wypelniajagc olbrzymi drewniany kufer warstwami plociennych tunik 1 koszul oraz
wetnianych sukni barwionych na rdzawy kolor w wywarze z marzanny. Z pewno$cig nie zapomng
zapakowac szaty z cienkiego ptotna o ol$niewajaco ztocistej barwie, otrzymanej dzigki moczeniu w
soku porostow zbieranych w okolicy rozlewiska rzeki Affern. Ojciec podarowat jej jeszcze pysznie
skrojong sukni¢ koloru czystego szkarlatu, jaki nadawaty tkaninie rzadko spotykane porosty
storczykowate, rosnagce daleko na potudniu. Ta przepieckna tunika byta haftowana w misterne wzory.
Poza tym rychta oblubienica zabierata w wyprawie $lubnej welniane narzutki pasujace do kazdej
sukni, rzezbione zapinki 1 naramienniki, filigranowe kolczyki z drogocennych materialow:
najczystszego srebra, ztota 1 kosci stoniowej. Do tego zlote naszyjniki 1 tancuchy 1 paciorki z
wielobarwnych kamykow, prezent od jednego z doradcow kroéla. Ksiezniczce nie wypadato udac sie
do owego Williama z wyposazeniem niegodnym jej wysokiej pozycji.

Ta mys$l sprawila, ze usta Chessy rozchylity si¢ w uSmiechu. Oto brodzita w rzece golymi
brudnymi stopami, zmierzwione wlosy spadaty jej na czoto i1 policzki umorusane smugami btotnistej



wody. Dlonie miata rownie brudne co stopy, a krzyz bolal ja od schylania si¢ z siecig nad ptytkimi
rozlewiskami, w ktérych kryty si¢ ryby. Podkasata spdodnice, kazdy mégt wigc podziwia¢ odstoniete
do kolan nogi.

Gdyby William zobaczyt ja teraz, by¢ moze okrecitby si¢ na ksigzecej piecie 1 uciekt precz!

Przypomniat jej si¢ Cleve. Ciekawe, czy spotka go w Rouen? Przez ubiegly miesigc wiele o nim
myslata. Wcigz nie odkryta tozsamos$ci osoby, ktora uknuta tamta napas¢. Dziwne to byto. Czym
zashuzyt na tak wielkg wrogo$¢?

Roztarta zesztywniaty kark 1 obejrzata si¢ w strong¢ grodu. Sktadal sie wylacznie z drewnianych
budynkow, migdzy ktérymi przebiegaty chodniki zbite z desek - przezornie, gdyz czeste deszcze
btyskawicznie zamieniaty zwykle Sciezki w strumienie btotnistej mazi. Fortyfikacje tworzyt ostrokot
z poteznych bali powigzanych mocnymi linami, a wzdtuz szancéw przebiegaly dodatkowe przejscia,
tak jak te w miescie wytozone deskami. Z roku na rok rosta stawa Dublina jako centrum handlowego,
co oznaczato, ze ro$nie liczba wrogow, ktorzy ostrza sobie nan zeby, pragnac zdoby¢ zamek i1 zajaé
miejsce jej ojca. Irlandzcy wodzowie plemienni niemal bez przerwy urzadzali najazdy w nadziei
zrzucenia nienawistnego jarzma wikingdow.

Westchneta na mysl, ze musi wroci¢ do patacu, bo ojciec wydawal w ten ostatni wieczor jej
zycia w Dublinie uczte na jej czes¢. Wyobrazata sobie ucieche Siry, ktora wreszcie uwolni si¢ od
dokuczliwej pasierbicy, cho¢ krélewska matzonka do ostatniej chwili gardtowatla przeciw takiemu
zamazpodjsciu Chessy. Dziewczyna nie rozumiata powoddéw sprzeciwu macochy, chyba ze wtadczyni
obawiala sie¢, iz ten zwigzek da Chessie wyzsza pozycje, niz miata Sira. Ale to przeciez jej nie
grozito.

Ujeta rabek spddnicy i1 zaczeta przeciskac si¢ miedzy kepami gesto rosngcych trzcin. Podnidst sig
lekki wiatr 1 gatezie wierzb ocieniajacych brzeg rzeki Liffey gicty si¢ 1 szeleScity, jakby pod jego
batutg szeptaty sekretne zaklecia. Niebawem z nieba spadng pierwsze krople deszczu. Juz teraz znad
Morza Irlandzkiego naptywaty zwaty chmur. Och tak, rychto rozpeta si¢ potezna burza!

Podniosta spodnice wyzej 1 ruszyta biegiem. Upuscita sandaty, wigc staneta 1 schylita si¢ po nie.
W tejze chwili ustyszata za plecamu jaki§ dzwigk. Okrecita sie gwaltownie 1 ujrzata wysokiego,
muskularnego mezczyzne, ktory patrzyt na nig z uSmiechem. Zmusita si¢ do spokoju.

- Kim jestes?

- Nazywam si¢ Kerek. Czy jeste$ ksigzniczkg Chessg?

- A czemu pragniesz wiedzie¢? - Wlepita oczy w olbrzyma, ktéorego ptomienng czupryng
przetykato srebro siwizny.

- Ach, wiec to ty. - Postapit krok blizej, nie przestajac si¢ uSmiechac, a gdy usitowata si¢ uchyli¢
1 skoczy¢ w bok, chwycit jg za rami¢ 1 przyciagnat gwattownie do poteznej piersi.

Noz zostawita w komnacie!

Zmusita si¢, by rozluzni¢ mi¢snie w pozornym omdleniu. Gdy poczuta, ze napastnik nie trzyma jej
juz tak mocno, podniosta stope, 1 z catej sity kopneta go w muskularng tydke. Napastnik wrzasnat, a
Chessa cisngta mu w twarz wigcierz peten oslizgltych ryb. Wtedy ja puscit, wiec pomkneta jak
strzata, ale juz po chwili ja dopadt i1 szarpnat za ramie, niemal wyrywajac je ze stawu.

Podniosta nogg, by zdzieli¢ go w krocze, lecz tym razem byt szybszy. Rzucit grubianskie
przeklenstwo, po czym nagle uspokoit si¢ 1 z chtodnym wyrachowaniem walnat ja piescig w szczgke,
a gdy leciata bezwtadnie do tylu, uwiezit oba jej ramiona w stalowym uchwycie. Chessa osuneta sie¢
wprost na niego.



Kerek podniost ja 1 zarzucit sobie na szerokie bary. Gdy po kilku minutach ockneta si¢ z
omdlenia 1 szarpneta, postawil jg na ziemi 1 zapytal wprost:

- Bedziesz grzeczna czy znowu mam ci¢ ogluszyc?

Czuta mdtosci, w glowie jej wirowato. Nie chciala, by ja jeszcze raz zdzielit pigscig wielka jak
bochen, wiec przytakneta ponuro.

Znowu zarzucit jg sobie na rami¢. Zamkneta oczy 1 zaczgta si¢ zastanawiac¢, kim napastnik jest i
czego chce. Ojciec tyle razy powtarzal, by nie wypuszczata si¢ poza obreb zamku bez ochrony.
Przekonywal ja, ze to niebezpieczne. Nigdy nie potraktowata powaznie tych przestrog, a okazato sie,
ze miat racj¢. Spojrzata pod nogi 1 pojeta, ze porywacz niesie ja w kierunku portu, gdzie cumowaty
wszystkie lodzie handlowe. Zawsze krecito sie tam mnostwo ludzi, wiec poczuta si¢ pewniej,
wiedzac, ze niechybnie kto$ przyjdzie jej z pomoca.

Oto przeciskali si¢ przez gromade handlarzy zachwalajacych swoje towary: ryby, obuwie, miski
z podatnego na obrobke steatytu. Odchylita glowe 1 zaczeta wrzeszczec ile sit w ptucach:

- Jestem Chessa, corka krola Sitrica. Pomozcie mi! Mgzczyzna trzepnat ja po posladku 1 zasmiat
si¢ rubasznie:

- Tak, tak, stodyczko, ksiezniczko moja, pigknotko z zamku! Wszyscy na ciebie patrza i
podziwiajg urode Jej Krolewskiej Wysokosci. Coz za wykwintna szata, nieprawdaz? Brudna ggba to
tez pewnie oznaka krolewskiego pochodzenia, co?

- Pomozcie mi! Jestem ksiezniczka Chessa, pomocy!

Lecz ttum gapit si¢ na nig tgpo, niektorzy wytykali jg palcami, inni $miali si¢ do rozpuku.
Kobieta, ktora ogladata srebrne nauszniki, oferowane przez wedrownego rzemieslnika, rzucila
szyderczo:

- Alez ta dzierlatka kapata si¢ chyba w blocie!

Od kosza z rybami odezwata si¢ inna, podnoszac glowe znad podrygujacego pstraga:

- Rownie krolewskie jak te brudne giczoty sg wtosy w nosie mojego chtopa!

Porywacz ponownie zdzielit jg po posladkach. Tym razem cios byl mocniejszy, az zaparto jej
dech.

- Zamilcz, ztotko - powiedziat jowialnym, falszywie stodkim tonem. - Nie wystawiaj nas na
posmiewisko tych poczciwych ludzi. A moze$ tak si¢ rozparzyta pod dotykiem mojej dioni na swoim
mi¢ciutkim tyteczku?

Wyszli juz za obreb targu. Mezczyzna przyspieszyt kroku.

- Zaptacisz mi za to - zagrozita, nie podnoszac glosu.

- Naprawde tak sadzisz, ksiezniczko? No co6z, zobaczymy! Szarpneta si¢ rozpaczliwie, ale
napastnik zasmiat si¢ tylko.

- Nie wiem, czy moj biedny pan bedzie mial z ciebie jaka pocieche - rzekl. Przeszedl w trucht, a
Chessa obijata si¢ przewieszona przez jego bary, az poczuta, ze fala mdtosci podchodzi az do gardtia.

Potem zorientowala si¢, ze jest wnoszona po drewnianym trapie na duzg t6dz. Postawit jg na
nogi. Upadtaby, gdyby jej nie podtrzymat.

- Chodz ze mng. - Pociagnat ja po poktadzie zbitym z ciasno dopasowanych sosnowych desek,
waskim przejsciem migdzy tawkami wioslarzy. Na dziobie rozciggnigto obszerne ptachty, pod
ktorymi umieszczono tadunek 1 urzadzono miejsce do spania. Porywacz wepchnagt ja pod
prowizoryczne zadaszenie. Ujrzata mezczyzne siedzacego na krzesle. Dumnie wyprostowany, ledwie



sie¢ miescit pod ptachta, czubkiem glowy muskat sztywna skore plandeki. Widok byt tak komiczny, ze
gdyby nie mdiosci, rozeSmiataby si¢ w glos. Rozsiadt si¢ w cieniu zwyklej ptachty jak w sali
tronowej, a nie na poktadzie zwyklej todzi do przewozenia towarow.

- C6z to za brudna fladra - odezwat si¢. - Wyglada jak niewolnica!

Chessa zamarta. Czuta, jak krew krzepnie jej w zylach. To niemozliwe, by los okazat si¢ tak
niesprawiedliwy. Na wszystkich bogéw, wolatlaby znalez¢ si¢ w Normandii 1 poslubi¢ Williama
Dtugiego Noza!

- Owszem - zgodzit si¢ Kerek. - Ale przynajmniej byta sama i schwytatem jg bez trudnosci.

- Nie wierzg! Stawitaby czoto samemu diabtu, o ktorym prawiag chrze$cijanscy mnisi, zanim by
si¢ poddata pokornie mezczyznie, nawet takiemu ositkowi jak ty!

- No, tak - przyznat Kerek z nutg podziwu w glosie. - Rzeczywiscie musiatem si¢ troche uwijac,
ale przechytrzylem sikorke 1 oto jest!

- O tak, nareszcie jest w mojej mocy. Witaj, Chesso. Pewnie nie spodziewatas sie, ze jeszcze
kiedy$ mnie zobaczysz?

5

Chessa stata przed Ragnorem z Yorku.

- Tak, mam ci¢ wreszcie, ty mata suko. Nie uciekniesz mi teraz!

- Czego cheesz, ngdzny Smieciu?

Ragnor podniost si¢ powoli, uczynit dwa kroki w jej kierunku i silnie uderzyt ja w twarz. Upadta
na dywan, ktérym przykryto surowe deski poktadu. Posiniaczone biodro przeszywal nieznosny bol.
Ksigze wstat 1 opartszy rece na waskich biodrach, patrzyt z gory na lezaca dziewczyng. Na okrutne;j
twarzy zago$cit uSmiech peten satysfakcji.

- Lubi¢ widzie¢, jak petzasz u moich stop z nosem w pyle. Pasuje do ciebie taka pozycja. Nigdy
wiecej nie osmielisz si¢ odzywa¢ do mnie nieprzystojnym stowem, Chesso. Rozumiesz?

Zerkneta do gory 1 potkneta cisngce si¢ na usta obelgi, wiedzac, ze przyniostyby tylko wigcej
bolu, cho¢ miata ochote wywrzeszcze¢ mu w twarz, co o nim mysli, rzuci¢ si¢ na niego i uderzeniami
kutakow zetrze¢ zadufany grymas z szyderczo wykrzywionej twarzy.

- Zadatem ci pytanie, Chesso! Odpowiedz natychmiast!

Nie mogta zmusi¢ gardia do postuszenstwa ani warg, by wypowiadaty korne wyrazy poddania.
Kopnal ja w zebra, az podskoczyta z bolu i zwineta si¢ w kigbek, opasujac ptonagce cierpieniem ciato
ramionami.

- Odpowiedz - zazadal chrapliwym z irytacji gtosem.

- Nie zamierzasz jej chyba ubi¢, panie? - wtracit si¢ Kerek. - Moze zabrakto jej tchu na
odpowiedz, moze...

- Zatrzymaj swoje zdanie dla siebie, Kerek. To samowolna bestia, uparta i dumniejsza niz setka
lepszych od niej kobiet. Czuje, ze zdeptanie tej dumy sprawi mi wielka przyjemnos$¢. Ztamie ja,
zobaczysz! Ta suka podata mi trucizne i1 zabitaby mnie z pewno$cig, gdybym nie byt odporny na je;j
jad.

Podniosta si¢ na kolana, podpierajac si¢ dtonmi o poktad. Mimo fal bdlu uderzajacych o zebra, z
wysitkiem wciagneta powietrze 1 uniosta wzrok.

- Czemu mnie tu sprowadzites?

Zamachnat si¢ stopa, lecz Kerek chwycit go za rami¢ 1 wyszeptal naglacym tonem:

- To pokorne pytanie. Przeciez ona naprawde nie wie, czemu zostata ujeta. Gdy si¢ dowie od



ciebie przyczyny, §wiadomos$¢ przysztego losu uczyni ja skromniejsza 1 ulegla, jak przystoi takiej
stodkiej dzieweczce.

Kerek nie mial o niczym pojecia. Nigdy nie bedzie ulegta, Ragnor wiedziat o tym doskonale!
Jednak powoli opuscit stope. Gdy ja wysungt do ciosu, Chessa odruchowo drgneta 1 to go
usatysfakcjonowato. By¢ moze Kerek nie mylit si¢, moze on, Ragnor, dowiodl, ze nie pozostaje jej
nic innego, jak uzna¢ w nim swego pana i wtadce?

- Wystuchaj mnie wiec - rzekt 1 opadl z powrotem na krzesto. Miat ja przed soba, kleczacy, z
rozpuszczonymi wiosami, czarnymi jak sam grzech, jak czupryny poganskich Piktow, ktérzy mieszkali
na potnocy w dzikiej krainie zwanej Szkocja - krwiozercze, nieujarzmione zwierzeta, ztodzieje bydta
1 owiec, porywacze niewiast z wsi polozonych na przygranicznych terenach! Jej wlosy byty
przynajmniej czyste i I$nigce, podczas gdy zmierzwione klaki tamtych $§mierdziaty zjelczatym
ttuszczem. Wiasciwie mozna by ja uzna¢ za tadng. Miata niezwykle oczy. By¢ moze dzigki czystej
barwie teczowek w odcieniu przypominajagcym zielen mchu nieco tatwiej przyjdzie mu zaakceptowac
ja jako zong. Juz kiedys$ chciat jg mie¢ w tozku, lecz do tego nie doszto. W jednej z nielicznych chwil
catlkowitej szczerosci przyznal sam przed sobg, ze uczynil ghupio, probujac jg uwies¢. Byta przeciez
ksiezniczka 1 nawet przyszly wtadca poteznego ksigstwa, w ktorym rzadzi dunskie prawo, nie
wskakuje ot tak po prostu do toza ksi¢zniczki, by potem moc sobie beztrosko odejsc¢!

Wciaz jednak czut, ze nie chce jej poslubi¢. Pragnat Imeldy, coérki norweskiego handlarza
klejnotow: dziewczgcia o wlosach tak jasnych, ze niemal biatych, 1 o przejrzystych Zrenicach, w
ktorych przewijata si¢ najlzejsza smuzka biekitu. Na bogini¢ mitosci, Frej¢! Pragnal jej nade
wszystko, lecz ojciec zadat, by poslubit Chesse, przekleta suke, ktora go odrzucita, a potem zadata
mu trucizny 1 skazata na trzydniowe me¢ki, podczas ktorych czut, ze wyrywaja mu si¢ wnetrznosci.
Imelda nie przyjeta jego zalotéw tylko dlatego, ze byta skromna i1 nieSmiata, prawdziwie niewinna
dziewica. Wiasciwie zreszta nie odmowita mu wprost, wyszeptata tylko, ze boi si¢, nie jego - jego
nigdy - lecz Igka sie, co by si¢ stato, gdyby zrobit jej dziecko. Céz by wtedy poczeta? Ach, tak
bardzo si¢ bata! Uwielbiat jg za ten Iek. Wiedziat, ze gdy poslubi Chesse, wroci do Imeldy 1 uczyni z
niej zong we wszystkim z wyjatkiem formalnej nazwy. Zajmie si¢ nig troskliwie; cho¢by urodzita
tuzin bachoréw, nie stanie mu si¢ przez to mniej droga. Pragnat jej, 1 nikogo wiece;.

- Wystucha; mnie wiec - powtdrzyl, gdy Chessa uniosta wzrok. Spojrzata na niego z dotu, z
poddanczej pozycji! - Pytatas, czemu ci¢ tu sprowadzilem. Zabieram ci¢ oto do Yorku, gdyz
zdecydowalem, ze mnie poslubisz. W przysztosci zostaniesz krélowa panstwa dunskiego na ziemi
angielskiej.

- A wiec tak - wycedzita, czujac, jak bol w zebrach powoli ustepuje. - Twdj ojciec wcigz toba
rzadzi, prawda?

Pochylit si¢ do przodu, ztapal ja za wlosy 1 szarpngl ku sobie, az jej twarz znalazta si¢ na
wysoko$¢ jego kolan.

- Zamknij gebe albo pozatyjesz! Na bogdw, z rozkosza zbitbym ci¢ do nieprzytomnosci. - Trzast
si¢ caly z wsciektosci. - Tymczasem zrobi¢ to, co udalo mi si¢ juz raz w Dublinie: omotam ci¢
stowami, w ktoére uwierzysz tak jak wtedy, glupia dziewucho, az bedziesz gotowa zrobi¢ wszystko,
czego zapragn¢. Przyznaj, Chesso! Pragngtas mmie, kochatas§ mnie, chciatas mnie za m¢za. Bez
namystu posztabys$ ze mng do toza!

Ze zdziwieniem ujrzat, ze skingta gtowa.

- Owszem, wierzytam, ze mnie kochasz, 1 to czynilo mnie ufng 1 otwartg na twoje stowa.



Sadzitam, ze jeste§ uczciwym i1 dobrym cztowiekiem, ale potem ujrzatam ci¢ takim, jaki naprawde
jestes, 1 to przyprawito mnie o mdtosci. Na mysl o tobie robito mi si¢ niedobrze! Czutam pogarde do
samej siebie, wspominajgc wlasng tatwowierno$¢. Szkoda, ze nie zdotatam zebra¢ wigcej kory
kruszyny 1 ktaczy rzewienia! Pamigtasz, jak smakowat ci tamten napdj, zaprawiony imbirem? Potem
wymiotowate$ jak kot, a ja stuchatam zza $ciany 1 trzgstam si¢ z uciechy! To nie byta trucizna, lecz
ciesze¢ sie, ze modj poczestunek sprawit ci tyle cierpienia, iz sadzile$, ze zadano ci trutke.
Odpowiedzial zdumiewajaco opanowanym glosem, ktory tchngt wszakze ztowrdzbnym chtodem:

- Chciatem cie za to zabi¢.

- Zashuzytes$ na t¢ kare, bo mnie oszukiwates, ktamales, nie zachowates$ si¢ uczciwie 1 z honorem!

- Chciatem cie tylko wychedozy¢, ale nie miatem zamiaru oglada¢ dzien w dzien do konca zycia
twojej zarozumiatej geby. A ty, ty probowatas mnie otruc!

- Powiedzialam ci juz, ze w napoju nie byto trutki. Gdybym planowala ci¢ zabi¢, potrafitabym
przygotowac skuteczny wywar. Tymczasem chciatam tylko przyprawic ci¢ o taki bol, zebys modlit
si¢ o Smier¢ 1 cierpiat, widzac, ze nie nadchodzi.

Puscit jej wlosy. Az nadto zywo przypominal sobie ogien w zotadku, nie konczace si¢ fale
skurczow, zot¢, smrod wlasnego ciata po dtugich dniach stabos$ci. Odptaci jej za to! Ale teraz niech
si¢ zmija pomeczy, probujac odgadna¢ jego zamiary. Nie uczyni jej na razie krzywdy, cho¢ chciatby
wydusi¢ z niej ostatnig krople zycia.

- Nie bede cie dtuzej mamit stodkimi stéwkami, Chesso. Chciatem ci¢ posig$¢ 1 zrobig to, nie
ogladajac si¢ na twoja przyjemnos¢. Sprobuj znowu sptata¢ mi figla, a spotka ci¢ niefortunny
wypadek. Ja tymczasem odegram rol¢ pograzonego w smutku oblubienca, zdajac ojcu sprawozdanie
o tym tragicznym wydarzeniu.

- Nie dotkniesz mnie, Ragnorze, bo ci¢ zabij¢, masz na to moje stowo. Och, szkoda wielka, ze na
wtasne oczy nie widziatam, jak wymiotujesz dalej, niz sigga wzrok! Owszem, caty dwor plotkowat o
twojej przypadtosci. Zasmiewatam si¢ do rozpuku, bo zastuzyte$ na to, co ci¢ spotkato. Oszukates
mnie 1 skrzywdzite§, Ragnorze, a ja po prostu si¢ zemscitam. Czyz nie tak postgpuje w podobnych
okoliczno$ciach megzczyzna? Czemu wiec nie miataby tego zrobi¢ kobieta? - Urwata na widok jego
Sciggnigte] twarzy 1 ptongcych gniewem oczu, oczekujac nastepnego ciosu. Mimo wszystko nie
potrafita pows$ciagna¢ jezyka! Ostatecznie powiedziata tylko prawde. Teraz za§ zaptaci za swa
Smiatos¢.

Potmrok pod plandeka zgestniat od jego furii. Ragnor opadt na kolana wprost przed nia, objat jej
szczupta szyje dlonmi i1 je zacisngt. Chwycila go za nadgarstki 1 daremnie usitowata strzasnac¢
mordercze dtonie; zacisnat je jeszcze mocniej. Szarpneta sie w bok, probujac pociggnaé go za soba.
Raptownie rozluznit dionie 1 pchnat jg tak, ze upadta na plecy.

- Tylko tego od ciebie chcialem i dostane to! - wycedzit, nachylajac si¢ nad lezacg dziewczyng i
wciskajac pies¢ w jej brzuch. Otart si¢ ojej ciato, az zamarta ze zgrozy, czujagc nienawistny ci¢zar,
twardo$¢ miesni 1 wymowng wypuktos¢ w spodniach.

- Panie mdj, kapitan pragnie zaraz odptynaé. Zyczy sobie rozmowy z tobg. Prosze cig, panie!

Ragnor zupetnie zapomniat o obecnosci Kereka, ktory z odlegtosci kilku stop obserwowat cate
zaj$cie. Ojciec uwazal tego dunskiego olbrzyma za nicocenionego przybocznego dla swego
dziedzica. Mowil o nim, Ze jest cztekiem rozsagdnym i przezornym. I oto ten dran probowat wstawiac
si¢ za ksiezniczka! Co on w ogdle wiedzial? To skapcaniaty staruch, zadza juz dawno w nim



wygasta. Ragnor stoczyt si¢ jednak z Chessy 1 podnoszac na nogi, zerknat na jej kurczowo zacisnigte
na piersiach ramiona i pobladtg twarz. Nie miala w sobie tego blasku jasnos$ci co Imelda; gdy z
policzkow uciekta krew, nabraty matowozlotego odcienia. Spojrzal w oczy wezbrane tajemnicza
zielenia, uderzajaco odcinajaca sie od czerni wlosow. Zrenice kryly w sobie sekrety wiedzy, ktora
przed nim ukrywata, nie tak jak cieple 1 zapraszajace oczy Imeldy. Otrzasnat sie.

- Jeszcze do ciebie wréce. Jesli mnie zadowolisz, nie dam ci powodu, by§ musiata si¢ poskarzy¢
mojemu ojcu. Wystarczy, ze postarasz si¢ pohamowac przede mng swoja bute, a zaczekam, az
odbedzie si¢ ceremonia zaslubin. Jesli jednak cho¢ raz mnie zirytujesz, jesli odezwiesz si¢ do mnie
bez naleznej pokory, zedre z ciebie szaty 1 wezme sitg przed oczami wszystkich megzczyzn, ktorzy
zechca to oglada¢. Czy rozumiesz, co do ciebie mowie, Chesso?

- Rozumiem. - Myslata tylko o tym, jak uciec z jego szpondéw.

- Taka$ brudna, ze przypominasz najbardziej usmolong z kuchennych stug ojca. Kerek przyniesie
ci wodg, zebys si¢ mogta obmy¢. Nie wiem, czy ci wystarczy, ale musisz sobie jako$ poradzi¢. Mam
dla ciebie szaty, przyoblecz je i postaraj si¢ wygladac¢ tak, bym mogt patrze¢ na ciebie bez odrazy.

- Gdybym nie towita ryb w rzece, nie znalaztabym si¢ tutaj. A to, ze wygladam jak kuchenna
shuzka, okazato si¢ dla ciebie korzystne, inaczej twojemu cztowiekowi nie udatoby si¢ porwanie.

- Ach, nie, Chesso. Tak czy inaczej dostalbym ci¢ w swoje rece - o§wiadczyt Ragnor 1 wyszedt,
smiejac si¢ do rozpuku.

Rouen Patac diuka Rollo

- Porwano j3! - wypalit Bjarni. Biegl calg droge z dokow do patacu, wiec wcigz ciezko tapat
oddech. - Wykradziono bez §ladu. Krol odchodzi od zmystow!

Rollo spojrzat na Cleve’a.

- Czy mogta sama uciec? Moze nie zyczyta sobie zwigzku z Wil-Williamem?

- Jej zyczenia nie miaty znaczenia, gdyz decyzja nie do niej nalezata. Tak postanowit jej ojciec. -
Cleve westchnat. - Nie, kto$ j3 porwat. Komu bytoby to najbardziej na reke?

- Krol Sitric uwaza, ze mogt to by¢ Ragnor z Yorku - wtracit Bjarni. - To by wyjasniato, czemu
Olric nie podjat proby uktadéw matzenskich z Sitrikiem: wiedzial, ze 1 tak spalityby na panewce,
wiec po prostu wzigl dziewczyne sitg, a teraz wyda ja za Ragnora i w ten sposob zalatwi cala
sprawe.

William, ktérego ponure wiadomosci najbardziej powinny zmartwic, odezwal si¢ glosem niemal
radosnym:

- Tak, prawda. Bardzo to mozliwe, iz porwal ja Ragnor z Yorku. Lothaire Lysy, jeden z
doradcow kroéla Karola francuskiego, wspominat mi niegdys, ze Olric Dunski réwniez pragnie ja dla
swego syna. Nawet krol Karol typie w jej strong, cho¢ jego najstarszy syn ma dopiero jedenascie lat.

- Nigdy nie wspomniate§ mi o tym ani stowem. - Rollo wpil zmuszajace do postuchu oczy w
twarz syna, lecz ten wzruszyt ramionami.

- Francuzi chcieliby, zeby jeden z synéw Sitrica wzenit si¢ w ich rod. Nie w smak im sojusz
Irlandczykéw z Normandia, ktory bylby wynikiem zwigzku mojego 1 Chessy. Nie zdziwitoby mnie
wiec weale, gdyby Karol pomogt Olricowi 1 Ragnorowi w porwaniu tej biatki.

- Ta biatka miata by¢ twoja zong, Williamie!

- Czy ma to jakiekolwiek znaczenie, ojcze? Nie zostanie zbezczeszczona, pewnego dnia i tak
bedzie krolowa. Ja za$ bede dalej zyl, jak zytem. W koncu moja najmilsza Margaret data mi syna.
Eilder bedzie moim nastepcy. Z pewnoscig przetrwa do wieku meskosci. Nie potrzebuje wiecej



potomkow.

Diuk Rollo spojrzat na upartego trzydziestolatka.

- Jeste$ glupcem! Kochasz zmarta do tego stopnia, ze wolisz narazi¢ cigglto$¢ dynastii. Zaczynam
szczerze watpi¢ w twoj rozum.

Cleve odchrzaknat 1 wtracit, by odciggna¢ uwage obu od zadawnionej sprzeczki:

- Pojade jej szukac.

- Zaiste - zgodzit si¢ Rollo. - Musisz ja przywrdci¢ narzeczonemu, ktory wypetlni swoj
obowiazek, poslubi ja i sptodzi jeszcze z tuzin syndw. To konieczne! Nasza linia nie moze wygasna¢
tylko dlatego, ze darzysz obtagkang mitoscig cien.

Cleve skionit glowe w strong Williama, ktory uznat bezcelowos¢ dalszego oporu i niechetnie
wycedzit:

- Tak... Cleve przywiezie ja tutaj. Zwigzek zostat uzgodniony miedzy stronami. Bed¢ honorowat
podjete zobowigzania.

- Merrik z rado$cig powita zapowiedz nowej przygody - dodal Cleve.

- I ja - szepneta Laren stojaca za jego plecami. - Z catej duszy.

- Tatusiu - pisneta Kiri, wyciggajac rece do ojca. Laren wypuscita ja z obje¢ 1 Cleve zorientowat
sie, ze musi w te] wyprawie zachowac ostroznosc.

W ciemnosciach Chessa styszata glosy mezczyzn pochylonych nad wiostami. Skarzyli sie, ze
wiatr ucicht, wigc wszyscy muszg pracowac az do catkowitego wyczerpania. Utyskiwali na Ragnora,
ktory zmuszal ich do haréwki ponad sity, bo chcial w ciggu czterech dni dotrze¢ do Yorku. Chessa
domyslita sig¢, ze wlasnie przemierzali kanat dzielagcy ziemie Normandii od Anglii. Byta tak blisko
poprzedniego celu! Wkrétce 160dz wykona zwrot na pdinoc 1 wzdluz wybrzezy wschodniej Anglii
pozegluje wodami Morza Pétnocnego az do Yorku. Tam za$ nareszcie bedzie mogta uciec.

Zastanowila si¢ przelotnie, czy Cleve juz wie o jej porwaniu. Ciekawe, jak zareagowal. Czy
przejat si¢ jej losem, czy zapragnat ujrze¢ ja jeszcze kiedy$? Zastanawiala sie, czy kiedykolwiek
myslat o niej w sposéb, w jaki ona myslata o nim. Wyraznie widziata przed oczami pigknie
rzezbiong twarz, przeczyste ztoto kedziorow, fascynujacy blysk oczu - jednego mienigcego si¢
zlotem, drugiego btekitem. Nie poswigcita natomiast ani jednej chwili na rozwazanie, co mogli sobie
pomysle¢ diuk Rollo czy William.

Westchneta 1 usadowita si¢ wygodniej na macie do spania, owijajac si¢ szczelnie w wetniang
oponcze. I tej nocy, podobnie jak w ciggu trzech poprzednich, bata si¢, ze Ragnor moze nie
dotrzyma¢ stowa, ze nadejdzie 1 jg zgwalci. Wiedziata doskonale, ze Kerek nie zdota powstrzymacé
swego mtodego pana, gdyby ten zechciat ja przymusi¢ do uleglosci, lecz zaczynala wierzy¢, ze
olbrzym probowatby w kazdym razie jej poméc. Miat gesta miedziang czupryne, ktorg rozwiewat
morski wiatr i1 twarz pobruzdzong przez lata spedzone pod palagcymi promieniami stonca. Byt silny
jak mtody wojownik, lecz Chessa czuta w nim migkkos$¢, jakas tagodnos$é, ktora sprawiala, ze
dziewczyna goragczkowo glowita sie, jak zyska¢ jego pomoc. Bylo juz dla niej jasne, ze Kerek nie
znosi Ragnora.

W ciagu tych trzech dni spedzit przy niej wiele godzin, najwyrazniej chcac ja chroni¢ w jedyny
sposob, jaki przyszedt mu do glowy. Przynosit dary w postaci strawy, wody 1 rozmowy, nieporadne;j
poprzez §wiadomos¢, ze jako cziek niskiego stanu ma oto do czynienia z ksigzniczka.

O tak, byta ksiezniczkg! Dzigki diabelskiemu sprytowi ojca. Wszyscy ci zamorscy krolowie i
ksigzeta ubiegali si¢ o zaszczyt poslubienia jej dla czystej krwi pdinocnego ludu wojownikéw, ktora



rzekomo plyneta w jej zytach, 1 ze wzgledu na wtadzg, jakg posiadt ojciec. Gdyby znali prawdg...

- Ksiezniczko?

- Ach, to ty, Kereku? Jakze dzi§ ciemno! Nie ma ksi¢zyca. Skad sternik wie, jak kierowac
wioslarzami?

- Widzi staby poblask Gwiazdy Péinocnej, a to cztek, ktory zna na pami¢¢ kazdy skrawek
niebosktonu. Nawet gdyby padat deszcz, odnalaziby wtasciwag drogg.

- Czego chciates, Kereku?

Nie odpowiedziat od razu, wigc powtdrzyta pytanie:

- Po co do mnie przyszedtes?

- Zeby on trzymat sie z daleka - wyznal wreszcie. - Za duzo wytrabit miodu. Wyglasza mowy do
swoich ludzi, $§mieje si¢ 1 przechwala. Zaprzysiega si¢, ze ztamie ci¢, jeszcze zanim ci¢ wezmie za
zone. Plecie, ze gdybys nie przypadia mu do gustu, odda ci¢ zatodze, a potem wyrzuci za burte, a
Olricowi, swemu ojcu, powie, ze to byt nieszczes§liwy wypadek. Niespecjalnie ci¢ lubi nasz pan.
Nigdy nie zapomni ci napoju, po ktérym zachorowat cigzej nizli osa, co ukgsita diabta, demona
chrzescijan.

- Ale jednak mnie potrzebuje - powiedziata, cho¢ nie do konca wiedziata, czy moze w to
wierzyc.

- Zaiste... lecz on sam o tym nie wie. Chce zdoby¢ tron ojca, bo ma dos¢ ograniczen, jakie Olric
na niego naktada. Ragnor to me¢zczyzna, ktory nie wyrdst z namigtnosci wieku chtopigcego, z egoizmu
1 zachtanno$ci wtasciwej mtodosci. Rzady dunskie w Anglii stabng, niebawem Sasi zawladng
Yorkiem, odbiorg nam ziemie i juz nie bedzie kroléw z plemienia wikingdw, bo zastapi ich saska
dynastia. To juz tylko kwestia czasu. Gdy umrze Olric, Ragnor nie zdota utrzyma¢ wtadzy, brak mu
zdolnos$ci 1 umiejetnosci. - Kerek umilkt na dtugo. Siedziat koto branki, ze skrzyzowanymi nogami w
schronieniu grubej skorzanej ptachty. - Sadzg, ze tobie, pani, udaloby si¢ powstrzyma¢ Saséw od
inwazji na tereny zajmowane przez naszych.

- Ja? Jestem wszak tylko biatoglow3!

- To prawda, ale historia pamig¢ta kobiety, ktore dzigki sile 1 talentom prawdziwego woja stangty
na czele mezczyzn, poprowadzity ich do boju 1 zwyciestwa.

- Owszem - zgodzita si¢ potgtosem. - Stuchatlam opowiesci o Boadycei, krolowej brytyjskiego
plemienia Icendéw. Dzielnie walczyla przeciw Rzymianom, lecz w koncu przeciez i1 ona przegrala.
Zgingta sama wladczyni 1 tysigce wojownikoéw, ktorym dowodzita.

- Ale mezczyzni poszli za nig do bitwy! Powiadajg, ze zanim zmuszono ich do poddania i
wyrznigto w pien, zabili siedemdziesiat tysiecy rzymskich zotdakow.

- Sadzisz, ze bede nowa Boadycea?

Mimo mroku, jaki panowat w tej czesci poktadu, czuta na swej twarzy badawczy wzrok Kereka.

- Jeste$ jeszcze bardzo mtoda, pani, za wezesnie byloby przesadza¢ sprawe. Ale widzialem chtod
pogardy w twych oczach, gdy patrzytas na Ragnora. Przeméwitas do niego, pani, gniewnymi stowy
nawet wtedy, gdy wiedziatas, ze zada ci bol. Nie plakatas, nie prositas o zmitowanie, nie okazatas
leku.

- To nie czyni mnie od razu kobietg wojownikiem. To znaczy tylko, ze jestem glupia.

- Pomscitas, pani, swoja krzywde. Nie szukatas mezczyzny, by zastapit cie w tej powinnosci.

- Ejze, c6z to za wielki czyn: zgnie§¢ w mozdzierzu garstke kory kruszyny 1 ktgcze rzewienia?

- A jak go naméwitas, pani, by wypil wywar? Zasmiata si¢ na samo wspomnienie.



- Wciaz uwazal, ze pozwole mu poktadac si¢ ze mna, cho¢ juz wczesniej oSwiadczytam, ze
znaczy dla mnie tyle co kozie bobki w trawie. Po prostu nie potrafit uwierzy¢, iz kobieta
kiedykolwiek mowi to, co naprawde mysli. Wigc kiedy przyoblektam twarz w przymilny usmiech 1
poczestowatam go napojem imbirowym, wykrzywit si¢ do mnie lubieznie 1 wychylit go duszkiem.
Nie poczul si¢ Zle az do po6znego potudnia nastgpnego dnia, wiec nie zdawal sobie sprawy, co
uczynitam. Zwijat si¢ z bolesci 1 wymiotowal dalej, niz widzial. Jego ludzie smiali si¢ z niego za
plecami. Ale widzisz, Kerek, jestem kobieta, bo z poczatku wierzylam w jego zapewnienia,
naprawde¢ uwierzylam w przysiegi mitosne. Nie... nie dopatryj si¢ we mnie dzielnej niewiasty, ktorej
pisane jest przynies¢ komukolwiek ocalenie. Jestem na to za gtupia.

- A kiedykolwiek przedtem znata§ me¢zczyzn 1 ich podstepy?

- Niee, ale... Kerek podniost sie.

- W ciagu tych kilku dni dobrze ci¢ poznatem, pani. Dorosniesz 1 nauczysz si¢ wielu nowych
rzeczy. Ach, rozpadato si¢ 1 wiatr przybral na sile. Zobaczymy, czy sternik rzeczywiscie potrafi
wyweszy¢ gwiazdy ukryte za chmurami 1 utrzyma nas na wtasciwym kursie.

- Nie przeszkadzatoby mi, gdyby rozbit nas o brzeg! Kerek rzucil przez rami¢ przyciszonym
glosem:

- Znowu musiatbym ci¢ porwac 1 przywies¢ do Ragnora. Lecz wiedz, pani, ze uczynitbym to dla
dobra panstwa dunskiego, nie dla tego napuszonego chtystka.

Chessa potozyta si¢ z powrotem na macie 1 podciaggneta koc az pod brode. A wiec uwazat jg za
kobiete wojownika? Musiat by¢ szalony!

Z Rouen wyruszylt w gore Sekwany 1 wkrotce ich flotylla - dwie lodzie bojowe 1 dwie do
przewozenia towarow - wptynety w morze.

- Mamy pod dostatkiem steatytowych czarek 1 mis kunsztownej roboty, grzebieni z kosci renifera 1
tych przeslicznych naramiennikow z warsztatu Gyra Dana, a York jest powaznym osrodkiem
handlowym - zauwazyl Merrik nie bez racji. - Zarobimy na tej wyprawie duzo srebra! - Usmiechnat
si¢ przelotnie do zony. - Poza tym chciatbym kupi¢ dla mojej pani sukni¢ barwiong na szkartat, bo
nigdy nie udato jej si¢ uzyskac czystego odcienia farbkami wiasnej roboty.

Rzecz jasna na todzie zaladowano réwniez mase¢ innych rzeczy - odziez, rzezbione skrzynie, sieci
rybackie, nasiona... Nikt nie wiedzial, jaka sytuacje zastang w Szkocji, gdy zacumujg w targowym
miescie Inverness u ujscia Moray Firth. Cleve chetnie oddal Kiri pod opieke Laren, ktora - nie bez
skrzywienia - objeta ponadto dowodztwo jednej z todzi z towarami.

- Wolatabym zosta¢ przy tobie 1 Merriku - skarzyla sie, utkwiwszy w megzu spojrzenie
zmruzonych oczu, lecz on odpowiedziat bez sladu zniecierpliwienia:

- Nasi ludzie bardzo by si¢ cieszyli z twego towarzystwa 1 z opowiesci, jakimi umilatabys nam
wieczory, ale Oleg btagal, bym pozwolit ci obja¢ dowodzenie na tej todzi. Widzisz, klopot polega na
tym, ze nie mamy do$¢ wojow o talentach przywodcy.

- Ktamiesz z niefrasobliwoscig czteka, ktory na tozu Smierci przysiega, ze juz nie zgrzeszy.

- Dlatego pewnie kochasz mnie nad zycie!

Zasmiata si¢ mimowolnie 1 z przesadnym westchnieniem podniosta Kiri.

- Chodz, skarbie, wieczorem zobaczysz si¢ z tatka.

Nieco pozniej, gdy zeglowali juz po morzu, Merrik z zafrasowang twarzg zwierzyt si¢
przyjacielowi:



- Martwi mnie obecnos¢ Kiri. Powinienes zostawi¢ jg w Malverne z moimi chtopakami albo
ostatecznie w Rouen pod opieka Rolla.

- Za 7adne skarby - sprzeciwil si¢ Cleve. - Merriku, zrozum, my wracamy do domu. Umiem jg
obroni¢. Poza tym wiesz, jak Kiri Zle znosi roztgke ze mng.

- ,Zle” to stabo powiedziane! Nie je, nie bawi si¢ z innymi dzie¢mi. Wykonuje co prawda
postusznie wszystkie polecenia Laren, ale czyni to bez usmiechu. Jak gdyby zabrano jej catg rados¢
zycia. Wyglada wtedy jak przemarzniety duszek. Wszyscy dokota cierpia, widzac, jak dziewuszyna
odlaczona od ojca niknie w oczach.

- Widzisz wigc, ze mialem racje, zabierajac ja z sobg bez wzgledu na ryzyko. Nie datoby sie w
zaden sposob wyliczy¢ dni do mojego powrotu. Wole mie¢ ja u boku 1 martwi¢ si¢ o jej
bezpieczenstwo niz bac si¢, co przezyje, gdy nie wroce w wyznaczonym terminie.

- Nie watpig, ze zdotamy odzyska¢ Chesse, ale nie obgdzie si¢ to bez ktopotow, chyba zdajesz
sobie z tego sprawe? Musimy odwiez¢ ja do Rouen, zanim wreszcie wyruszymy do Szkocji.

- Tak, wiem o tym 1 nie w smak mi ta zwtoka, lecz ta dzierlatka Chessa nie jest pierwsza lepsza
bialoglowa. Goryje nad innymi rozumem, a 1 lico ma catkiem gladkie. Oczy zielensze niz wzgorza
wokot Oslo po rzgsistej ulewie...

Merrik uwaznie przyjrzat si¢ przyjacielowi.

- Zdaje sie, ze ja lubisz?

- Zaiste, lubi¢ ja. Byla wobec mnie szczera 1 przyjacielska.

- Ale nie zaufales jej?

- Tylko glupiec poktada zaufanie w kobiecie!

- Cleve, zapomnij wreszcie o Sarli.

- Nie o to chodzi. Niewazne, jakie mialbym o niej zdanie, czy uwazalbym jg za jedze, czy za
samego aniola w ludzkiej skorze, Chessa to ksiezniczka, przyrzeczona Williamowi. Dla niego to
lepiej, ze jest uczciwa 1 mita z natury, a przynajmniej potrafi taka udawac.

- Jesli Ragnor z Yorku jg zniewolil, zaden mgz o znaczacej pozycji nie zdecyduje si¢ jej poslubic.
Nie masz chyba ztudzen?

Cleve bez stowa spojrzat na przyjaciela, a jego dlon mimowolnie powedrowata ku rekojesci
noza wiszacego u boku.

Merrik stwierdzit w duchu, ze cata ta sprawa wyglada interesujaco. Podszedt do wioslarzy,
poklepal po ramieniu zmegczonego Ellera i przejat od niego drewniane wiosto. Niebawem rozgrzat
si¢ tak bardzo, ze rozebrat si¢ az do przepaski na ledzwie, a pochylone plecy l$nity od potu.

6

Niebo pograzone byto w ciemnosciach, glebokich niczym przepastna czelus¢ kotta, w ktorym
czarownice warzg swoje sekretne specjaly. Nadchodzil sztorm. Wiatr ucichl, powietrze stalo
nieruchome. Cala przyroda zdawata si¢ wyczekiwa¢ w napigciu. Wielki kwadratowy zagiel z
szorstkiej przedzy, zwanej wadmal, zwisat jak faldy luznej skory na szyi starca. W dusznocie nocy
ciezko byto oddychac.

Burza musiata wreszcie nadejs¢, bo jakze mieliby dalej tak tkwi¢ w wodnym bezkresie na todz,
podobnej teraz do todzi widma, sungcego bezdzwiecznie przez morskie odmety? Ani jedna mewa nie
zaskrzeczala nad poktadem, ani jedna fala nie chlupneta o burte, nie zaskrzypiato ani jedno wiosto.
Nawet sterczaca nad dziobem paszcza drewnianej figury morskiego weza, strzegacego statku,
wygladata jak pysk istoty nie z tej ziemi. Tak musieli jg postrzega¢ tubylcy krain, do ktorych



wyprawiali si¢ wikingowie na tupiezcze wypady, gdy ich dtuga t6dz wytaniata si¢ z przybrzezne;
mgty, podobna demonow1 przybytemu z piekta, by porwac bezsilne ofiary. Ale teraz nie wida¢ bylto
celu zeglugi. Zatoga czekata, niezdolna do ruchu, cicha jak spokojna woda, ktéra niebawem mogta
sta¢ si¢ ich grobowcem.

Chessa stata w otworze wiodacym do zadaszonej cze$ci todzi, gdzie ztozono tadunek, i
przygladata si¢ megzczyznom przycupnigtym na wioslarskich tawach. Porzucili prace 1 zamarli, jak
gdyby chceieli wtopi¢ sie w 0golny bezruch. Po cichu modlili si¢ do Thora lub Odyna.

1.0dz utkngta w obszarze martwej ciszy niedaleko wybrzezy wschodniej Anglii. Kerek ostrzegt
Chesse, ze Ragnor upit si¢ 1 lezy rozciaggnigty bezwladnie za sternikiem, zbyt przerazony, by zdoby¢
si¢ na jakiekolwiek dziatanie, zdolny jedynie dopi¢ do konca ostatnig barytke grzanego miodu. Kerek
szepnat jeszcze, ze kapitan, zeglarz imieniem Torric, leka si¢, czy doczekajg §witu. W caltym swoim
zyciu spedzonym na morzu kapitan tylko raz widziat tak ztowr6zbne zwiastuny sztormu - wiele lat
temu u zachodnich wybrzezy Norwegii, lecz wtedy nie byto lak duszno i parno jak teraz. Wprost
przeciwnie, powietrze biczowato ich chtodem tak okrutnym, ze gdy wreszcie zerwata si¢ wichura,
zeglarze gotowali si¢ na $mier¢, wiedzac, 1z jesli kto§ wypadnie za burte, zamarznie w mgnieniu oka
w lodowatych falach.

Torric byl wowczas dziesigcioletnim chtopcem 1 tylko on 1 jeden z wojow przezyli sztorm,
ladyjac na skalistym brzegu niedaleko Bergen. Kapitan wtasnie zblizyt si¢ do Chessy 1 Kereka.

- Juz niedtugo - szepnat ledwie styszalnym glosem.

Nie odezwata si¢, bo co mozna byto powiedzie¢? Wtem Kerek wskazal palcem przed siebie.

- Patrzcie! Tam jest wyspa! Widzicie, jak rozstgpuje si¢ ciemno$¢ przed nami? To musi by¢
wyspa! Torricu, rozkaz wioslarzom wytezy¢ sity, a zdazymy jeszcze do brzegu. Tam gdzie§ musi by¢
jaki$ bezpieczny port!

- O, tak. - W glosie kapitana zabrzmiala nadzieja. - Teraz widzg! Bogowie pobtogostawili twe
oczy, Kereku! Jeszcze przed chwilg mogtbym przysiac, ze nie ma tam zadnego 1adu.

Chessa, milczac, przystuchiwala sig, jak Torric popgdza wio$larzy i zapewnia, ze jesli naprawde
przytoza si¢ do pracy, doptyng na czas do wyspy.

- To niesamowite $wiatto musi by¢ sprawka sztormu - zastanawiat si¢ gtosno Kerek. - Zdaje mi
si¢, ze nad wyspg pada jak z cebra. Ksigzniczko, schron si¢ pod dachem.

- Ach, Kereku, nie zsytaj mnie tam! Bede wyteza¢ wzrok razem z tobg. Moze przydam si¢ na cos?

- Jesli przezyjesz - rzucit sucho i1 si¢ oddalit.

Po chwili na poktad todzi rungta $ciana ggstego deszczu. Dziewczyna patrzyta, jak spigtrzona fala
porywa jednego z ludzi 1 ciska nim w odmety. Nikt nie mogt pomoc nieszczesnikowi. Torric
wrzasnat, by naparli na wiosta, 1 ludzie ani na chwile nie ustawali w wysitkach.

Wyspa Hawkfell

Panie, wyciggneliSmy wszystkie todzie na brzeg, sa przycumowane 1 przykryte przed sztormem.
Wszystko gotowe.

Rorik Haraldsson, wtadca wyspy Hawkfell, odwroécit sie, by uchroni¢ sie przed zacinajacym
deszczem 1 skingt glowa. Odetchnat gleboko, podziwiajac sit¢ ulewy. Juz od wielu lat nie widziat
takiego oberwania chmury. C6z, zrobili wszystko, co byto w ich mocy - teraz zostato im juz tylko
czekanie.

Wszedl do wnetrza dtugiej, przysadzistej budowli, pobtekitniatej od smug dymu, unoszacego sie¢
znad rozpalonych ognisk. Podszedt do zony Mirany, ktora siedziata niewzruszona, zajeta szyciem.



Domyslatl sie, ze szykuje od dawna zapowiadang niebieskg tunike, w ktorej - wedle jej obietnic -
mial wyglada¢ wyjatkowo dostojnie.

W gruncie rzeczy podobal mu si¢ jej przewrotny sposéb bycia: w kazdym komplemencie kryto
si¢ zadetko kpiny. /¥ Miranie nie byto ani cienia przymilnej ulegtosci i za to kochat jg bezgranicznie.
Wiedzial, ze zona potrafitaby zabi¢ kazdego, kto nastaje na zycie jego 1 ich dzieci, zagraza wyspie 1
jej mieszkancom. Ufal jej bez zastrzezen, a niewielu znat megzczyzn, ktorzy mogliby to samo
powiedzie¢ o sobie 1 swoich zonach czy przyjaciotach. Mirana, styszac jego kroki, podniosta glowe;
jej blada twarz byta powazna. Rorik zauwazyt drzenie palcow trzymajacych igle 1 zmarszczyt czoto.
Podnidst znaczaco brew.

- Coz tak si¢ niebiesci, zono?

- Co? Powietrze w izbie? Oczywiscie, jakzeby inaczej. Wiesz przeciez, ze gdy zamykamy drzwi
przed burza, dym nie ma ktoredy uciec... Ach, méwisz o tunice? Oczywiscie jest niebieska.
Identyczna jak kolor twoich oczu. Muszg uszy¢ ich sporo, zanim Zrenice ci sptowiejg ze starosci i
zapomng, jakie byly niegdy$s. Na bogow, Roriku, ta nawalnica ryczy, jakby Thor si¢ na nas
rozgniewat.

- No c6z, mozna byto si¢ tego spodziewac! Uprzedzatem, zeby$ nie wyczyniata z moim ciatem
tych podstepnych kobiecych sztuczek. Bogowie nie lubig, gdy byle bialoglowa probuje zapanowac
nad mezczyzng. Bogowie znaja wszak stabo$¢ mezczyzn, ktorzy zawsze tapczywie chwytaja kazda
przynete. - Usmiechnat si¢ do zony znaczaco 1 lubieznie.

Poderwata si¢ z krzesta, ciskajac niebieskg tkanine na oparcie, 1 rzucita si¢ na meza, walac go
piastkami, zanoszac si¢ Smiechem i kasajac zgbami jego barki.

- Mamusiu, nie réb tatusiowi krzywdy! Nie zrobit chyba nic strasznego, co?

Mirana obejrzata si¢ przez rami¢; za nig stata jej mala coreczka Aglida. Dziecko bylo
uciele$nieniem zlocistego pickna, tak niewiarygodnego, ze matka poczuta bolesny ucisk w gardle.

- Twoj tata to nie lada zartowni$. - Chwycita malg 1 uniosta jg wysoko. - Mysli, ze jest zabawny,
a tymczasem jest po prostu nieznosny. Uwaza, ze moze mnie zgnieS¢ swoim wymyslnym sarkazmem,
ale w gruncie rzeczy chybia i...

- Tatu§ zawsze ma racje - oswiadczyta Aglida, wyciagajac raczki do Rorika.

- Wkrétce jej przejdzie to dziecinne ztudzenie. - Mirana pokiwata glowg, lecz oddata dziecko
meZowi.

- Niee... wyrosnie na obraz i podobienstwo swej matki 1 bedzie mnie zawsze uwielbiac.

Mirana pchneta go zartobliwie 1 cmokngta w policzek.

- Zaptacisz mi za te kpiny, moj panie!

- O tak, jestem spokojny, ze wyegzekwujesz nalezng sobie zaptate. Zawsze to robisz, ku mojej
wielkiej przyjemnos$ci. Ale coz to, cisnetas niebieskg tunike niedbale, jak obgryziong kos¢! Mam
dopiero jeden kufer peten btekitnych strojow i nie sta¢ mnie na wyrzucanie ani jednego wigce;.

- Ta tunika rzeczywiscie wyglada, jakby mama jg zuta - wtracita Aglida. - Ja ci uszyje¢ nowa,
tatusiu. Bedzie rownie pickna jak robota mamy... moze nawet pigkniejsza.

- Jak co mamy, moje ztotko?

- Rorik, ucisz si¢ wreszcie. Chodz, Aglida, czas spa¢. Wszyscy dokota przypatrywali si¢
przekomarzaniom przywddcy 1 jego polowicy. Wszyscy styszeli §miechy 1 widzieli rozluznione
beztrosko twarze, 1 wiedzieli, ze robig to celowo, by wprowadzi¢ lzejszg atmosfere i1 rozproszy¢
napiecie. Cel zostat osiagniety. Jaka$ kobieta zachichotata, gdy maz klepnat j3 w posladek, dziecko



zawotato do drugiego o skorzang pitke, rozmowy nabraly wigoru, podniosty si¢ swobodne gtosy.
Dzieci podjety przerwane zabawy, a rodzice zaczeli je napomina¢, by szykowaty si¢ do snu. O dach
pokryty darnig 1 drewnianymi gontami bebnit rzgsisty deszcz, az belkowanie stropu trzeszczato 1
wigzania zawodzity przeciagle, a caty ten hatas brzmiat - wedle starego Firrena - tak, jakby bogowie
Scierali si¢ nad ich glowami w gwaltownej potyczce, w ktorej jedynymi przegranymi beda ludzie.

Burza si¢ nie konczyta, cho¢ stabla na dlugie minuty, by wybuchng¢ nagle ze zdwojong sita.
Zblizata si¢ potnoc, a wszyscy mieszkancy Hawkfell czuwali jeszcze, aczkolwiek udato im si¢ u§pic
dzieci. Dorosli siedzieli 1 wytezali stuch.

Wtem z rozmachem otworzyty si¢ drzwi, pchnigte przez czuwajacego na zewnatrz Haftera.

- £6d7! - wykrzyczal od progu. - Jakas 16dz wptyneta do portu 1 utkwita na ptyciznie przy brzegu!

W mgnieniu oka mezczyzni wyskoczyli z izby 1 waska Sciezka pospieszyli w kierunku plazy.
Rorik pierwszy wbiegl na przystan, czujac na twarzy biczowanie ulewy tak obfitej, ze obawiat sie, 1z
jesli otworzy usta, zadtawi si¢ 1 utopi w jej strugach. Nieboskton raz po raz rozdzieraty potezne stupy
btyskawic. Diuga wojenna 16dz lezala bezradnie na burcie. Z kipieli fal wynurzata si¢ chwilami
rzezbiona w drewnie glowa weza morskiego na dziobie.

Styszal, jak ludzie na poktadzie wrzeszcza, jak usitujg z desperacka zawzigtoscig dowiostowaé
do brzegu, lecz uderzenia fal obracaty wniwecz ich starania. Nagle morze wezbrato wscieklym
grzywaczem, ktory z potezng sitg popchnat bezwtadny korpus todzi na wybrzeze. Uderzenie byto tak
gwaltowne, ze kilku mezczyzn wyleciato za burte. Rorik krzyknal na swoich. Otoczyli wrak,
wyciggajac z wody nieprzytomnych rozbitkéw. Pozostali na poktadzie wcigz czepiali si¢ taw, nie
zdajac sobie sprawy, ze znalezli si¢ na ladzie 1 juz na nim pozostang. Przez chwile garstka zeglarzy
stata ostupiala na omywanym przez fale poktadzie, gapigc si¢ na Rorika i jego ludzi, nie do konca
wierzac, ze jednak udato im si¢ przezyC. Jeszcze chwila, a zaczng si¢ lekac, ze przetrwali tylko po to,
by ponies¢ §mier¢ na wyspie, ktéra wydawata si¢ ratunkiem. Rorik, stawiajac dtugie kroki, zblizyt
si¢ do rozbitkow, przekrzykujac deszcz i1 pioruny:

- Jestem Rorik, a ten lad to wyspa Hawkfell! Nie zrobimy wam krzywdy! ChodZcie z nami, nic
wam tu nie grozi!

Mezczyzni wcigz si¢ ociagali, stojac na poktadzie ciasno zbita grupka. Mieli u pasa noze, a pod
tawami wioslarskimi miecze, hetmy 1 tarcze.

- Chodzcie! - powtorzyt Rorik, czytajac w ich myslach. Sam nie ufalby obcemu, spotkanemu na
nie znanej sobie wyspie w srodku burzy. Raczej sadzitby, ze bedzie probowat go zabic.

Rozbitkowie spogladali jeden na drugiego, a w ich oczach budzita si¢ §wiadomos¢ wtasnej
bezsilnosci. Nagle na plaze zeskoczyta z przechylonego poktadu kobieta. Kobieta! Rorik otarl deszcz
z twarzy 1 ustyszat, jak wota do niego:

- Lordzie Roriku, to ty, prawda? Dzieki ci za przybycie! UwazaliSmy si¢ za bezpowrotnie
zgubionych, lecz bogowie przywiedli nas do ciebie.

Jaki§ mezczyzna skoczyl w §lad za nig, krzyczac:

- Nie stuchaj jej, ta wiedzma ktamie! Jest moim wig¢zniem, mam si¢ z nig ozeni¢. Nie stucha;j je;j!

Dziwne to wszystko - pomyslat Rorik. Kogdz tez bogowie wypluli z odmgtow morza na jego
brzeg? Przyjrzal si¢ kobiecie 1 zorientowat sie, ze jest jeszcze bardzo mtoda.

- Nie mam poje¢cia, co tu si¢ dzieje, ale nie musisz si¢ ba¢ - powiedzial.

- Nie dotyka;j je;j!

Rorik zerknat na mezczyzne, ktéry miatby pewnie w oczach zadze $§mierci, gdyby nie to, ze twarz



wykrzywial mu zalosny grymas przerazenia.

- Kim jeste$? - spytat.

Mtodzieniec wyprostowat si¢ butnie, jakby nagle przypomnial sobie, Zze jest ksieciem, a nie
szczurem, ktory ledwie wydostat si¢ z wody.

- Stoi przed tobg Ragnor z Yorku, syn Olrica. Przejme tu dowodzenie - os§wiadczyt, zdobywajac
si¢ nawet na przechwatke.

Rorik z fatwo$cig mégltby zgnie$¢ dwoma palcami szyje przybysza.

- Nie jestes wladny wyglasza¢ tutaj zadania ani wydawacé rozkazy. Zbierz swoich 1 chodz za mna,
zaprowadzg was do 1zby.

- Postuchaj go, panie - odezwatl si¢ do Ragnora inny rozbitek. - JesteSmy ocaleni 1 zawdzigczamy
to temu cztowiekowi.

- Kaze ci ucig¢ ten bezczelny jezor, Kerek - parskngt Ragnor i zwrocit sie do Chessy: - A ty nie
waz si¢ uczyni¢ nic, co by mnie zagniewalo, styszysz? Nie be¢dziesz opowiadata temu wojowi
swoich ngdznych ktamstw. Masz by¢ postuszna 1 milcze¢!

Chessa nie odezwata si¢, lecz odsuneta z twarzy ociekajace woda pasmo wtosow 1 podniosta
oczy na gorujacego nad nig wzrostem mezczyzne, ktory przyszedt im z pomoca.

- Kapitan statku, Torric, jest ranny. Padajacy maszt ztamat mu chyba noge. To dobry czlek.
Proszg, pomozcie mu.

- Hafter, zabierz dwoéch ludzi 1 podniescie kapitana Torrica - polecit Rorik. - Mirana si¢ nim
zajmie. A teraz ty... wyglada na to, ze wiesz, kim jestem. Jak si¢ zwiesz?

- Jestem Chessa, a ty jeste$ lordem Rorikiem z wyspy Hawkfell, prawda?

- Zaiste!

Mokra twarz dziewczyny rozjasnit u§miech.

- Czy pamietasz jeszcze dziewuszke imieniem Eze, corke Hormuza, najwigkszego czarnoksieznika
wszech czasow?

Rorik wpatrywal si¢ uwaznie w ociekajaca woda twarz, badajac kazdy jej rys. Gdy ostatni raz
widziat Eze, miala dziesi¢¢ lat 1 byla nad wiek powaznym dzieckiem, ktore nie okazywato leku ani
przed nim, ani przed jego wojownikami. Wykorzystat ja, by uwolni¢ Miran¢ z mocy Hormuza. A oto
dorosta juz prawie dziewczyne los rzucit na jego wyspe. Pokrecit gtowg.

- Bogowie! Ten sztorm przejdzie do historii.

- Jestes piekny, panie, ale nie tak pigkny jak moj ojciec.

Rorik odrzucit glowe do tytu 1 rykngt $miechem, krztuszac si¢ woda, ktora sptyneta do
rozdziawionych ust.

- A jak si¢ wlasciwie miewa tw0j przepickny ojciec?

Dawno temu Hormuz przybrat posta¢ siwobrodego starca, kropka w kropke przypominajacego
krola Irlandii. Zabit wiekowego wtadce 1 zajal jego miejsce. Pragnagl Mirany, bo uderzajaco
przypominata jego zmarlg Zong, ukochang Naphte, ale musiat si¢ zadowoli¢ zwiazkiem z Sira,
kuzynka Rorika. Dopilnowat, by sprawdzito si¢ jego proroctwo: iz mag Hormuz uczyni kréla Sitrica
znowu mtodym. Teraz opowies¢ ta krazyta po wielu krajach, stluzac za ulubiong basn przy
wieczornym ogniu. Stuchacze chetnie dawali jej wiare. Jak mogli zwatpi¢, skoro odmtodniaty Sitric
byt weielonym dowodem na jej prawdziwos$¢?

- Ma juz czterech synow 1 wcigz kocha Sire... niestety.

- Czterech synow? Na stopy Thora! Nie spocznie na laurach, co?



- Ona znowu jest brzemienna.

- A wigc nadal jest czarownicg?

- Gorzej, ona...

Wiasnie wtedy przeszkodzit im Ragnor, ktory nie cheiat czeka¢ bezczynnie na rozw ) wydarzen.

- Niech ci¢ licho porwie, nie stuchaj jej! Kltamie w zywe oczy. To po prostu moja zona. Jest
nikim, nedznym Scierwem...

- Co sig¢ tu dzieje? - Rorik zerknat na uroczg dziewczyne u jego boku.

- Powiem ci! - krzyknal Ragnor, odpychajac Chesse za siebie. - A kiedy skoncze, ty tez zaczniesz
stucha¢ moich rozkazow. Jestem Ragnor z Yorku, a ty jestes zwyklym wiesniakiem, ktory udaje, ze
panuje na tej kupie btota 1 kamieni.

Rorik zwrocil sie do Kereka:

- Kimze jest ten glupiec, ktory nazywa moja wyspe kupa btota 1 kamieni?

- Pomieszaly mu si¢ zmysty - wyjasnit Kerek. - Chodz, pomoge c1 w drodze do dworu lorda
Rorika - zwrocit si¢ do Ragnora. - Ryk burzy 1 nadmiar sytnego miodu pomieszaty ci rozum.

- Nie zostawi¢ jej samej z tym cztowiekiem. Moglby ja probowac wykras¢ albo zgwatcic¢. To
wiking, wojownik. Ma zle zamiary... on...

Rorik zamachnat si¢ 1 uderzyl Ragnora pigscig w szczgke, az ten padt na ziemie jak dtugi.

- Dziwig si¢, ze jeszcze nikt nie zatatwil tego awanturnika - zwrocit si¢ do Kereka. - Zabierzcie
go do dworu. Kieruyjcie si¢ tg Sciezka w slad za moimi ludzmi. By¢ moze gdy si¢ obudzi, zrozumie
swa sytuacje.

Chessa potrzasneta gtowa.

- Watpie, by byt do tego zdolny...

Mirana wstata 1 wytarta rece w Iniang Sciereczke.

- Nic mu nie bedzie. Wraz z Uttg nastawilySmy noge Torrica 1 usztywnitySmy miedzy tupkami z
deszczutek. Entti data mu do wypicia zaprawionego miodu, a stara Alna cmokata nad nim, az §lina
pociekta jej na brode. Prawita, ze jest niebywale gladkim chtopigciem, az musiat si¢ rozesmiac,
nawet gdy jej slina kapneta mu na twarz. Teraz zasnal 1 dtugo si¢ nie obudzi.

- Dzigki! - Chessa sktonita glowe. - Gdziez ta starucha Alna?

- Tam, przy palenisku. Diubie sobie w dwdch zebach, co jeszcze trzymajg si¢ jej dzigset. Popatrz
tylko, jak ty wyrostas, Eze. I jak wypiekniatas! Prawde mowiac, nie sadzitam, ze ci¢ jeszcze kiedys
zobacze. Iscie gtadka z ciebie biatoglowa!

- Powiedziatbym, ze ,,gladka” to mato!

Chessa zasmiata si¢ z komplementu lorda Rorika, ktory pojawit si¢ u boku zony.

- Mowisz tak, panie, bo przypominam ci twojg panig. Ojciec mial racj¢! Przykro mi, ze porwat
ci¢ wtedy, Mirano, ale uczynit to z powodu twego podobienstwa do mojej zmartej matki. Przysiggam,
ze wolatabym ciebie za macoche niz t¢ niezno$ng Sire. No juz, lordzie Roriku, przyznaj si¢! Uwazasz
mnie za pigknos¢ dlatego, ze jestem podobna do Mirany, prawda?

- Uwazasz moze, ze padlo mi na oczy? Malo jest w tobie Mirany. Jej wlosy sa czarne, ale
matowe, a twoje 1$nig jak stoneczne promienie. Jej oczy maja kolor stonych trzgesawisk na stalym
ladzie, barwe¢ wilgotnej zieleni, podczas gdy twoje, mata Eze...

- Czemu j3 tak nazywasz? - ustyszeli glos Ragnora, ktory zdazyl wytrzezwiec. Podszedt do nich,
macajagc si¢ po obolatej brodzie. Jego twarz przybrata zaciekly wyraz; zaczepnie wysunat
podbrodek. Przypominat naburmuszonego wyrostka w ciele mezczyzny. - To jakies okropne imig i



brzmi obco. Dlaczego ja tak nazwaltes?

- To imi¢ z czasow, gdy bytlam dzieckiem - wyjasnita pospiesznie Chessa. - Musisz bowiem
wiedzie¢, Ragnorze, ze lord Rorik znat mnie jako mata dziewczynke. Niebawem przyzwyczai si¢ do
mojego obecnego imienia, Chessa, nawiasem moOwiac bardzo rozpowszechnionego wsrdd
irlandzkiego ludu Dalriadow.

- Chessa... - powtorzyl Rorik. - Przes§liczne imi¢. Ladniejsze niz pospolite imi¢ mojej zony,
Mirana. To brzmi jak nazwa jakiej$ ryby z Morza Potnocnego! Szkoda, Ze jest juz za stara, bym mogt
zmieni€ jej imig.

Mirana dzgneta go tokciem pod Zebra.

- Ryzykownie pogrywasz, mdj mezu, lecz dopdki nosisz biekitne tuniki, ktére dla ciebie szyje z
tkaniny starannie barwionej, by doktadnie pasowata do odcienia twoich oczu, i dopoki nie tyjesz, nie
cisng ci¢ do morza, przynajmniej nie w czasie sztormu. Plywa niezbyt dobrze i musiatabym
niewatpliwie skoczy¢ do wody, by go ratowac!

- Nie pojmuj¢ waszej mowy - wtracit si¢ Ragnor. - Ta kobieta obraza tego czieka, on odptaca jej
obelga, a wszyscy dokota shuchajg 1 zaSmiewajg si¢ do rozpuku. Stuchaj, Chesso, to, zeSmy si¢ tu
znaleZli, nic nie znaczy. To, ze ci¢ znali, gdy byta§ dzieckiem i1 nosita$ to Smieszne przezwisko, Eze,
nic nie zmieni faktu, Zze zostaniesz moja zong 1 nie omamisz tego cztowieka zadnym z twoich ktamstw.

- Styszalem, jak mowites, ze juz zostata ci poslubiona, i nazwates jg Scierwem...

- Uwazaj na stowa - przerwal mu Ragnor, lecz musiat natychmiast zamilkna¢, bo poczul na
ramieniu ciezka dton o skorze stwardniatej od ciezkiej pracy.

- Co powiedziates$, robaczku? - mrukngt mu Hafter do ucha i $cisngl go tak, ze obojczyk panicza
zachrzescil pod palcami.

Ragnor zawyl.

- Majac takiego nauczyciela, predko nauczy si¢ dobrych manier - zauwazyt Rorik. - Pus¢ go,
Hafterze. Myslatby kto, ze nie zapomni tak szybko pieszczoty mojej pi¢sci na swej brodzie! Tak
mtody, a juz mu pami¢¢ szwankuje. Jesli nie bedzie uwazat, ta choroba moze si¢ okaza¢ Smiertelna.

- Mbzg mu si¢ roztopil w czasie burzy - osadzil Hafter i jeszcze raz zacisngl palce na ramieniu
butnego mtodzienca. - To znaczy, jesli w ogdle miat kiedys jaki§ mozg... - Popchngl Ragnora do
przodu. Mtodzian cudem utrzymat si¢ na nogach. - Ty skundlony bekarcie - rzucit jeszcze w $lad za
odchodzacym. - Nie dziwota, ze panstwo dunskie padnie wkrotce pod naporem Sasow, skoro wiadze
w nim sprawujg podobne do ciebie kreatury! Czy to rzeczywiscie syn Olrica?

- Zaiste, jestem jego synem... a ten staruch niewiele ma zycia przed sobg. Jak umrze, powroce tu i
zabije was wszystkich!

Moj panie, zwaz, ze na prozno si¢ irytyjesz - napomniat go Kerek. - Ci poczciwi ludzie ocalili
nam zycie. Nasza 10dz roztrzaskata si¢ w drzazgi, wiec jesteSmy zdani na ich taske. Btagam, bys
powsciagnal jezyk 1 przyjat ich szczodrobliwos¢ z usmiechem 1 wdzigcznos$cia, na jaka zastuguyje.

Ragnor zaklat 1 odszedt zamaszystym krokiem. Chessa ustyszata za sobg chichot starej Alny.

- Gunleiku, ilu zdotali$my wyratowac? - spytat Rorik.

- Siedemnastu. Ten cztek, Kerek, powiedzial mi, ze stracili dziewig¢ciu. To 1 tak nieZle,
zwazywszy na gwattowno$¢ tego sztormu.

- I ciebie pamigetam - rzekta nagle Chessa, patrzac na twarz poryta zmarszczkami nie tyle wieku,
co lat spedzonych na wojaczce. - Byles juz w Clontarf, gdy lord Rorik przywidzl mnie tutaj, by
wymieni¢ mnie za Mirang. Pomagate$§ mu wtedy.



- Owszem, to ja. A ty kim jestes?

- To ja bylam tg dziewuszka Eze. OcaliliScie mojego ojca. Gunleik wbit wzrok w twarz swego
pana 1 przyjaciela.

- Rorik, to niebywaly zbieg okolicznosci!

- Mniemam, ze zdotasz si¢ do niego przyzwyczai¢? Teraz ta pannica nosi imi¢ Chessa. A wtasnie,
Kerek... Czy mogltbys 1$¢ do Entti? By¢ moze znajdzie co$ gorgcego 1 smacznego dla Ragnora... co$
na oczyszczenie jelit? Moglby wtedy wtasciwie oceni€ site sztormu, pedzac co chwila do latryny.

Chessa rozesmiata si¢ w glos.

- Och, taski! To bytoby cudowne. Kim jest owa Entti? Czy zna si¢ na dziataniu kory kruszyny?

- To moja zona - odezwat si¢ Hafter, a duma w glosie Haftera sprawita, ze Chessa natychmiast
poczuta che¢ poznania kobiety, ktora potrafita wzbudzi¢ w mezczyznie takie uczucia. - Oto 1 ona.
Skarbie, czy masz w swojej komodzie z ziotami napdj, ktorego spozycie poprawi maniery jednego z
naszych gosci? Chessa mowi, ze przydaje si¢ do tego niekiedy ktacze rzewienia.

Niewiasta, ktora do nich podeszta, olsniewata ciemnokasztanowymi wtosami. Zebrane w grube
warkocze, kotysaly si¢ na plecach w rytm jej krokow, geste 1 1$nigce, ozdobione wplecionymi tu 1
owdzie wstagzkami. Niosta na reku Spigce niemowle. Malenka glowka spoczywata na jej ramieniu, a
minaturowy kciuk tkwil w pototwartych usteczkach dziecka.

- Masz pewnie na mysli szacownego panicza z Yorku? To zalosna kreatura! Wrzeszczy do
kazdego, kto zechce go wystuchac, ze ona jest jego zong. Powiedz, dziewczyno, czy to prawda?

- Nie. Coz tu ukrywac: porwat mnie. Gdyby nie sztorm i traf, ze Kerek zauwazyt wyspe, gdyby
nie wasza pomoc, utopilibysmy si¢ wszyscy. A gdybySmy jakim$§ cudem przetrwali sztorm,
musiatabym znalez¢ sposob, by uciec po wyladowaniu w Yorku. To jest bardzo skomplikowane, bo
tamtego, Williama, wlasciwie tez nie chce poslubi¢, ale ojciec omowil juz wszystkie szczegoly
uktadu matzenskiego.

- William, syn diuka Rollo? - spytat Rorik. Chessa przytakneta.

- To bardzo mity cziowiek - orzekla Mirana, rzucajac dziewczynie karcace spojrzenie. -
Owszem, wcigz jeszcze kocha dawno zmartg zone, lecz bedzie wobec ciebie wierny 1 lojalny.

- Ha! - sapneta Entti, podajagc Hafterowi niemowle. - To nic nie znaczy, Mirano. William
zachowa matzenska wiernos¢, bo jest zbyt ponury, by gdziekolwiek szukac¢ uciech. Dziewczyna nie
powinna by¢ popychana do malzenstwa z me¢zczyzng, ktory kocha inng, nawet jesli rywalka nie zyje.

- Przynajmniej nie jest zgrzybiatym starcem - wtracit Rorik.

- Ma jeszcze wszystkie zgby 1 ptaski brzuch - dodata Mirana. Chessa obserwowata Haftera, ktory
chwycit rgke zony 1 odciggal jg przemoca od reszty towarzystwa. Entti pochylila si¢ 1 ugryzta dton,
ktora ja wiezita, lecz ku zdumieniu dziewczyny zaraz pocalowata mitosnie slad ukgszenia. Mirana
smiata si¢ tylko, a Rorik, milczac, potrzgsat glowa.

- A wiec maja ci¢ wydac¢ za Williama, a tu porywa ci¢ Ragnor - wrocit wreszcie do sprawy. -
Gunleik ma racje, wszystko to dziwnie si¢ plecie. Czego po mnie oczekujesz, Chesso?

Zerkneta w strone, gdzie Ragnor siedziat migdzy dwojgiem swoich ludzi. Cata trojka wymieniata
szeptem tajemnicze uwagi.

- To podstepny waz, nie ma honoru. Jest zarazem tyranem i tchorzliwym pomiotem. Czy sadzisz,
ze powinnam go zabic?

- Ze co powinnas?

- Powiedziata, moj panie, ze z checig by go zabila - wyjasnita Mirana z niezmgconym spokojem.



- Hmm... to co$ nowego. Sadzilem, ze raczej zechce go zmieli¢ na zarnach jak mgke do wypieku
chleba. Zono, chyba wszyscy juz wysuszyli sie i znalezli miejsce do spania. Widze, Ze stara Alna
oblizyje si¢ z zachwytem 1 wpatryje jak w boga w Kereka, ktory si¢ do niej przysiadt. Czy to
przyboczny Ragnora?

- Tak sadze. Szkoda, bo to dobry cztek.

- Stusznie sadzitem, ze darzysz go sympatia. Wyglada na wiernego poplecznika.

- No tak. To on mnie porwal. Uderzyt mnie nawet, ale musial, bo inaczej bym go powalila.
Wykonywat jedynie polecenia pana.

- Oczywiscie to wyjasnia, czemu jeste§ tak przyjaznie do niego nastawiona - zakpit Rorik,
podnoszac wysoko ztociste brwi. - Bedziesz spata z moja zZong, a ja pozostang tutaj z reszta
mezczyzn. Wole przypilnowaé Ragnora, zeby nie usitowat nas pozabijac, gdy zasniemy.

- To nedzny szczur - sykneta Chessa. - Dziwie si¢, ze kiedykolwiek uwazatam inaczej.

Mirana yjeta ja pod ramie.

- A to dopiero historia, ktorg spieszno mi ustysze¢ we wszystkich szczegotach!

- A ja - wtracit si¢ Rorik - mam ochote ustysze¢ wszystko o krolu Sitricu, starcu, ktorego
odmienita magia Hormuza. Mirano, zabierz Aglide 1 chtopcow 1 potdzich do tozka.

- Tak si¢ stanie, moj panie 1 wladco. - Mirana rzucita mu uSmiech bedacy doktadng kopia
usmiechu na twarzy Chessy.

Rorik bez stowa patrzyl na dwie kobiety stojace kolo siebie, dwie twarze okolone lokamu,
ktorych czerni nie tamaly czerwone S$wiatetka, jak u innych kruczowtosych. Te sploty glebig
przypominaly nieprzenikniong ciemnos¢ burzowej nocy. Zalala go nagle fala wspomnien. Pomyslat,
ze zycie nigdy nie traci pieprzyka, wyszukat sobie wetniany koc 1 dotaczyt do Haftera, czuwajacego
na tawie koto paleniska.

7

Poranek powitat ich cieptem i1 tagodnym powiewem balsamicznego wiatru. Po rozjasnionym
btekitem niebie przesuwaty si¢ z rzadka pierzaste chmurki. Ton morska wygladzita sie, a niewielkie
falki przyjaznie ocieraty si¢ o brzeg. Kerzog, olbrzymi kundel, o ktorym Rorik mawiat, ze ma jezor
niemal tak dlugi jak burta dtubanki, gonit uciekajgca fale 1 szczekat gltosno, gdy powracajaca woda
owijala si¢ wokot tylnych tap koronka piany. Rorik weiggnat glgboko do ptuc rzeskie powietrze.

- Gdyby nie te stosy potamanych galezi 1 odpadkéw, walajacych si¢ wzdtuz brzegu, nie
przysztoby mi do glowy, ze nie dalej jak dwa dni temu morze probowato rozedrze¢ nas na strzepy!

- Stusznie gadasz. - Gunleik schylit si¢ po kawatek drewna osobliwie uksztattowanego przez
wode, w ktorej dryfowato. Pomyslat, ze mozna bedzie wyrzezbi¢ cos interesujgcego dla zony. Czy w
wykreconym konarze nie kryt si¢ czasem delfin? - Co sadzisz o tym wraku?

Rorik ogladatl t6dz ze wszystkich stron.



- Mysle, ze da si¢ go wyszykowac na tyle, by doptynat pod wiostami do Yorku. Maszt trzeba
odpitowac u samej nasady, tu nic si¢ nie poradzi. Ster tez wymaga naprawy, lecz z tym nie begdzie
wigkszego problemu.

- Wezmiemy jedng z twoich wojennych todzi - oznaymit Ragnor, przecinajac plaze. - Ogladatem
obie, rzucitem tez okiem na todzie do przewozenia towardéw. Chyba zabiore tez jedng z nich. Trakty;
to jako nalezng mi danine.

Rorik spojrzat bez stowa na ksigcia z Yorku, odzianego w porwane tachmany. Byty w gorszym
stanie niz przyodziewek wigkszosci jego tudzi. Najwidoczniej nikt nie zaofiarowal mu zmiany
odziezy albo sam Ragnor nie dbat o takie btahostki.

- Tak, koniecznie - rzucit ksigze podniesionym glosem, widzac Kereka zblizajacego sie w
otoczeniu szesciu wojownikow z jego druzyny. - Wezmiemy tamta 16dz. Wyglada dostatecznie
porzadnie na nasze potrzeby.

- Rozumiem. A czy masz zamiar jg nam zwroci¢? - zapytat tagodnym tonem Rorik.

- Wykluczone! To danina od ciebie, przeciez ci mowitem. Odptywamy zaraz po $niadaniu.
Kazatem twojej Zonie 1 tej bezzebnej wiedzmie przygotowac¢ dla nas zapasy na droge. Spojrzata na
mnie dziwnie tepym wzrokiem. Czy ona nie jest przypadkiem nieco przygtupia? Chessa tez dostata
polecenie, by przyszykowac si¢ do drogi. Poza tym wpadta mi tu w oko catkiem gladka dziewuszka
imieniem Utta. J3 tez zabieram, bedzie miata honor zosta¢ mojg natoznica.

Kerzog zawarczat 1 obnazyl pozotkie zgbiska. Rorik tez wyszczerzyt zgby w u§miechu 1 odezwat
si¢ glosem rownie tagodnym co poprzednio:

- Watpie, by jej maz czut si¢ zaszczycony tym wyrdznieniem. Nawet mojemu psu nie podoba si¢
twdj zamiar... nawiasem mowigc, wabi si¢ Kerzog. Natomiast radzitbym ci pogada¢ z mgzem Ultty,
Haakonem, o jej rychtym wyjezdzie. Widzisz tego dragala, co prébuje podzwigna¢ maszt? Zawotam
go do nas 1 sam mu powiesz o swoich planach.

- Nie, panie, to nie bedzie konieczne - wtracit pospiesznie Kerek. - Lord Ragnor pozwolit sobie
na zart. Nie zabieralby niewiasty poslubionej innemu!

- Chyba jednak zartowalem... - Ragnor zamyslit si¢, obserwujac z przechylong gtowa wezty
muskutow na ramionach i1 plecach Haakona. - W kazdym razie zabieram todzie.

- Lordzie Roriku, mamy pewien problem. - Kerek zasepit sie. - Naprawde musze dowiezé
mojego pana, Ragnora, i ksi¢zniczk¢ Chesse do Yorku!

- Nie widze¢ zadnego problemu - wtracit Hafter. - Ty, chlystku, zamilkniesz 1 nie otworzysz ggby
az do chwili, gdy lord Rorik zadecyduje, co z wami zrobi¢. Stéwko, a ja 1 moi ludzie zabijemy was, i
to z niebywalg rozkosza, zapewniam ci¢! Czy wyrazitem si¢ jasno, tepaku? - zwrdceit si¢ do Ragnora.
Ten wybuchnat piskliwym wrzaskiem:

- Jestem Ragnor z Yorku! Jak §miesz zwraca¢ si¢ do mnie tymi obelzywymi stowy? ,, Tepak”?
Nawet matka nie odwazyla si¢ tak mnie obraza¢!! Kaze cie wysmaga¢! - W wybatuszonych oczach
pojawit si¢ wyraz przerazajacej furii. Wtem urwat, rownie raptownie, jak wypogodzito si¢ niebo po
smiercionosnej burzy. - Stuchaj, Roriku, musisz mi poméc! Musisz spetni¢ moje zadania.

Kerzog gotowat si¢ do skoku, ale jego pan rozkazat mu leze¢ 1 pogtaskatl drgajace nerwowo uszy.



- Kerek, zabierz go z moich oczu. Zaczynam mie¢ dosy¢ jego napastliwosci. Nie chodzi mi o psa,
lecz o twego pana. Jak ci wyjasnit Hafter, dowiesz si¢ niebawem, co 1 kiedy masz zrobi¢.

- Panie, chodz ze mng - zwrdcit si¢ Kerek do Ragnora. - Ta wyspa to nie jest zwykta kupa
kamieni, a 1 btoto znikngto. Jest pigkna. Widze tu mnostwo ziemi, ktora nadawataby si¢ pod uprawe.
Mozemy udac si¢ na wyprawe odkrywczg, a moze...

Ragnor okrecil si¢ 1 z calej sity uderzyt Kereka na odlew w twarz.

- Ty stary glupcze, jak Smiesz zwraca¢ si¢ do mmie jak do niedorozwinigtego dzieciaka? Jak
smiesz stawac¢ po ich stronie? Wysmagam ci¢ tak, ze cialo bedzie kawatkami odpadac¢ od twoich
tchorzliwych kosci! Ja...

Rorik ustyszat gniewny ryk 1 ujrzat Chesseg, ktora pedzita Sciezka wprost na Ragnora. Miata
policzki rumiane od gniewu 1 biegu. Nie zatrzymala si¢, lecz natarta na ksigcia, grzmocac
zacisnietymi kutakami jego piers, az zachwiat sie 1 poleciat do tylu. Kopneta go w tydke 1 powtorzyta
cios drugg stopa. Nie przestawata krzycze¢ z oburzenia:

- Ty przebrzydty tyranie! Kerek probuje uratowac ci zycie, a ty jestes zbyt ghupi, by to zrozumiec!
Zostaw go w spokoju! Uderz go jeszcze raz, a naprawdg zrobie ci krzywde.

Ragnor probowat jg schwyci¢ 1 obezwtadnié, lecz uwijata si¢ wokot niego jak ptomien, nie
przestajac zadawacC ciosOw, ktore trafiaty w zoladek, piers, w twarz ksigcia. Rykngt z bolu,
poczuwszy kolano wbijajace si¢ w krocze. Napastniczka parskneta 1 odsuneta sig, patrzac, jak jej
ofiara zwija si¢ w klgbek. Z zimng krwig popchneta go tak, ze zleciat z mola do wody, odwrocita sie
1 zapytata gtosem spokojnym 1 pogodnym jak dzisiejszy poranek:

- Nic ci si¢ nie stalo, Kereku?

Olbrzym zerknat na drobng, lecz nieztomng obronczynig.

- Musze cie¢ dowiez¢ do Yorku, ksiezniczko! Jestem pewien, ze zdajesz sobie sprawe z tej
koniecznosci, skoro w tobie jedyna nadzieja ksigstwa dunskiego w Anglii! Musisz poslubi¢ tego
chtystka!

- Nie osmieszaj si¢, Kereku. Nie min¢loby wiele czasu, a jedno z nas zabitoby drugie. Nie jestem
Boadyceg ani zadng inng wojowniczka, o jakich prawig sagi. Jestem tylko zwykta biatogtowa. Och,
widze, ze masz na policzku rozciecie od pierscienia Ragnora. Pozwol, ze je opatrze.

Kerek odsunat sig.

- Jeste$ ksigzniczka... to nie przystoi.

- Zaraz ustyszysz, jaka ze mnie ksig¢zniczka - zaczeta, lecz przerwato jej nadejscie jednego z ludzi
Ragnora, ktory zwrdcit si¢ do Rorika:

- Ksi3z¢ nie potrafi ptywac, panie. Czy pozwolisz, by ktorys z nas skoczyt mu na ratunek?

Rorik popatrzyt na woja w milczeniu, po czym odrzuciwszy gtowe do tylu, wybuchnat szczerym
smiechem. Radosng wrzawe przerwaly wrzaski Ragnora, ktory ostatkiem sit chwycit sliski 1
porosnigty wodorostami stup podtrzymujacy molo.

- Wystarczyly dwa dni, by druzyna Ragnora zorientowatla si¢, ze wolg kazdy inny rodzaj zycia niz
tkwi¢ pod butem tego totra - powiedzial w zamysleniu Hafter.

- Areku, masz moje pozwolenie, aczkolwiek udzielam go niechetnie. - Rorik westchnat. - Ratyj to
nedzne zycie. Ostatecznie to przyszty wiadca dunskiego panstwa na tych ziemiach. Nie pozostaje nam
nic innego, jak ocali¢ jego skore. Mimo wszystko wolimy na tronie Yorku Ragnora od Sasow.

- Coraz bardziej zaczynam w to watpi¢ - zauwazyt Hafter.

Alna zachichotata w odpowiedzi na pytanie, ktorego zresztg nie dostyszata, gdyz staros¢ objawita



si¢ u niej oslabieniem zaréwno witadz umystowych, jak 1 stuchu. Ten milutki kapitan Torric
postusznie wychylil czarke napoju, ktory dla niego przygotowata, ostodzonego miodem 1 mielonymi
migdatami. Wtasciwie nie uwarzyta go sama; poprosita Utte, biegla w znachorstwie, gdyz zamglone
wiekiem oczy Alny nie rozrézniaty wigkszosci potrzebnych sktadnikow.

- Niebawem ujrzysz walkirie, cho¢ oczywiscie nie te prawdziwe, tylko zjawy przywotane moca
napitku - obiecata, na co kapitan westchnat.

- Juz teraz kilka ich widze¢. Kim jest owa przepickna walkiria, ktéra karmi piersig niemowle tam
w kacie?

- He? Aa, masz na mysli Entti. Nie gap si¢ na nig i nie pozwol, by jej maz Hafter dostrzegt twoje
zainteresowanie, bo mogtby nadzia¢ ci¢ na szpikulec swego miecza 1 na nic by si¢ zdata cata ta
pielegnacja, ktdrg otacza ci¢ moja pani. Hafter jest niebywale zaborczym mezem.

- Ma piekng piers - orzekt Torric 1 pociagnat dtugi tyk leczniczego napoju Alny.

- Druga jej doréwnuyje.

- Pewnie masz racj¢. Czy mam szans¢ sam to zobaczy¢?

- Nie pokaze jej dla twojej przyjemnosci, stodki Torricu! Karmi teraz Verada, bo to bardzo
takomy szczurek, lecz jest niewiastg niebywale skromng i nie wystawia si¢ na cudze oczy. Tak si¢ po
prostu ztozyto, ze Mirana wstata, zeby zamiesza¢ w kotle 1 odstonita ci widok. Najlepiej zwroc oczy
na mnie, a gwarantuj¢ ci sny petne wizji niebywatego pigkna.

Kapitan Torric steknat, styszac to zaproszenie, a stara Alna zarechotata.

- Niegdys 1 ja bytam pigkng niewiastg o toczonych piersiach!

Z ust Torrica wydart si¢ jeszcze jeden jek, po czym kapitan przymknat oczy, gdyz Mirana wrocita
1 zastonita mu karmigcg Entti.

- Co si¢ dzieje z lordem Ragnorem? - spytat.

- Nasz pan jeszcze nie zabil tego glupca. O to ci chodzi, prawda? Lepiej wypij do dna, a zanim
zasniesz, wydam ci si¢ skonczong pigknoscig. Zechcesz mnie w swoim tozu... Wigcej, zapragniesz
mnie poslubic!

Torric znowu jeknat 1 popatrzyl na czarke, jakby zawierata trucizne, ale postusznie przechylit ja
do ust, gdyz wolal to od niezno$nego bolu ztamanej nogi.

- Cieszeg si¢, ze Rorik nie zabit ksiecia. Krol Olric zobowigzat mnie na rowni z Kerekiem do
opieki nad synem. To nie jest tatwe zadanie, gdyz Ragnor jest trudnym podopiecznym. ,, Trudnym” to
mato powiedziane! Przechwala si¢ 1 gledzi, co mu $lina na jezyk przyniesie, az kazdego bierze che¢,
by mu kopniakiem wbi¢ zeby w gardlo. Z drugiej strony, wiesz... to dziwny czitek. Gdy postanowi
udawac dorostego, potrafi zdoby¢ si¢ na wdzigk 1 urok, przekona¢ otoczenie, ze jest mezem
roztropnym, a nawet okaza¢ wspoélczucie. Kerek mi mowit, ze takiego wtasnie odgrywal, zeby
zdoby¢ wzgledy ksigzniczki. Nie wyobrazam sobie co prawda, by komukolwiek udato si¢ ja zwies¢,
ale najwyrazniej on to zrobit. Ukazat jej sie jako wielkoduszny, dobrotliwy megzczyzna, ktory zywi do
niej najczulszg mitos¢. A potem objawil sie¢ w prawdziwym $swietle, a nie jest to przyjemny widok,
sadzac po tym, co miatem okazje zaobserwowac ja 1 moja zatoga. - Kapitan ponownie westchnal,
zatyjac, ze w czarce nie ma wigcej napoju. W zotadku narastat stodki ciezar sennos$ci, a ztamana
noga juz mu nie dokuczata. Nawet nie czut jezyka. - Nie wiem, co zrobi¢. Kerek pragnie ujrzec
ksiezniczke poslubiong Ragnorowi. Jest przekonany, ze on zdota uczyni¢ z niego lepszego mezczyzne.

- Nie zaktadalabym si¢ o to - zauwazyta stara Alna. - Bogowie widza, jak niewiele jest w nim
mezczyzny. Cztowieka nie da si¢ urobi¢ jak bochenka chleba.



- Niewiele w nim mg¢zczyzny albo nawet nic - przyznat jej racje Torric 1 przekrecil sie na
postaniu. Mial wrazenie, ze unosi si¢ w powietrzu. Czut przyjemng lekkos¢ w glowie, a ciato
rozkoszowalo si¢ przerwg w bolu. Moglby zaja¢ si¢ handlem i1 sprzedawac ten napoj catymi
barytkami. Wkrotce statby si¢ bogatym cztowiekiem. - Co byto w tym lekarstwie?

Stara Alna zaniosta si¢ chichotem. Mirana rzucila przez jej ramig:

- Jak sie czujesz, kapitanie?

- Nastepna walkiria - rozmarzyt si¢. - Czy ma piersi rownie pickne jak Entti? - Na twarzy
zeglarza pojawit si¢ wniebowzigty uSmiech, po czym Torric odptynat w niebyt.

- Widzial przed chwilg jedng z piersi Entti, kiedy Verad przyczepit si¢ do jej sutka tak, ze omal
go nie oberwal. Kapitan jest uroczym mezczyzng. Pomne czasy, gdy bylam miodsza od ciebie,
Mirano. Zagubitam si¢ 1 odnalazl mnie woj. Jakiz on byt zapalczywy! My...

Mirana z usmiechem udawata, ze stucha opowiesci staruszki o mezczyznie, ktdorego nigdy
przedtem nie spotkata, lecz ktory okazat si¢ najwspanialszym kochankiem jej zycia.

Niebawem Alna zapadta w sen. Lezala przytulona do kapitana. Mirana przykryta ich jednym
kocem, zastanawiajac si¢ przelotnie, czy starucha sama nie napita si¢ ukradkiem leczniczego
wywaru.

Gdy odwrocita sig, by podtozy¢ do paleniska, Kerzog przyskoczyl do niej 1 zaszczekat radosnie.

- Nie waz sie, ty brutalu! - krzykneta, ale byto juz za p6zno. Psa rozsadzala energia po dtugim
zamkni¢ciu w czasie sztormu. Bieganie po plazy nie wystarczyto, a na widok swojej pani poczut taka
rados¢, ze przewrdcit jg na ziemi¢ 1 przytrzymat tapami, lizac dtugim jezorem catg twarz. Probowata
si¢ zastoni¢, lecz Kerzog znal ten wybieg 1 zr¢cznie wetkngt teb pod ztozone dlonie, lizac ze
zdwojong pasja.

- Rorik! - wrzasneta zduszonym gtosem. - Ratuj mnie!

Maz, zgiety wpol, zasmiewatl si¢ do rozpuku. Stojaca za nim Chessa pochylita si¢, by pogtaskac
kundla.

- Pozatujesz! - ostrzegl ja Rorik, lecz byto za pdzno. Kerzog, mitosnik pigknych kobiet, puscit
Mirang 1 obrzucil Chess¢ uwaznym spojrzeniem. Najwyrazniej uznal, ze ta nowa gladkolica
niebywale przypomina jego panig i nawet pachnie jak ona. Skoczyt wiec wysoko 1 potozyt tapy na jej
ramionach. Potkneta sie, lecz zdotata si¢ utrzyma¢ na nogach. Trzymata psisko w objeciach i $miata
si¢ do tez, ciagnac go za uszy.

- Wyrosta na wspaniatg kobietg. - Mirana spojrzata na meza, ktory pomogt jej wstaé, zmoczyt rog
tuniki w wodzie 1 ocieral umorusang twarz zony.

- Zaiste, ale co mamy z nig pocza¢? Ragnor chce jej za zong, a obiecana jest Williamowi.
Bogowie! Jakze nienawidze tego rodzaju komplikacji! Czy nie sadzisz, ze najlepiej bytoby odestac ja
z powrotem do Dublina? Tego chyba oczekiwatby po nas Sitric.

- Nie chce wracac. - Gtos Chessy byt ostry jak klinga noza, ktéry Rorik nosit za pasem. - Ojciec
zmusitby mnie, bym pojechata do Rouen, do tego Williama, ktdérego nie znam 1 nie pragng poznac. A
jesli okaze sie rownie odrazajacy jak Ragnor? Albo jezeli poczuje do niego tylko sympatie, jak do
brata? Czy ty, Mirano, zdecydowatabys si¢ poslubi¢ Ragnora? Albo kogos, do kogo zywitabys
jedynie siostrzane uczucia?

- A jesli zaczniesz go kocha¢ po prostu, jak zona kocha megza? - wtracit Rorik 1 trzepngl Kerzoga
w pysk, po czym chwycil ulubiony patyk kundla 1 rzucit go z rozmachem przez otwarte drzwi izby.

- Oswiadczam ci raz jeszcze, Roriku: nie chcg wracac¢! Czy ty na moim miejscu tesknitbys do



powrotu do Dublina i zycia z mojg macochg Sirg?

Rorik zamrugat 1 rozeSmiat sie.

- Bogowie! Przed takim losem uciekatbym, gdzie oczy poniosg!

- To wstretna baba! Gdyby mogta, wydrapataby mi kiedy$ oczy - wiaczyta si¢ Mirana. - Sama
chciata Rorika, rozumiesz? Czy 1 ty poznatas na wtasnej skorze jej okrucienstwo?

- Kiedy troche wyrostam, potrafitam odptaci¢ t3 samg monetg. Ale ojciec jest Slepy na jej
niegodziwosci. Omotata go urokiem ciata. Znowu jest brzemienna, a data mu juz czterech synow!
Czterech!! Lubie braci; najstarszy, Brodan, to stodki dzieciak, cho¢ zbyt wiele czasu spedza na
rozmys$laniach 1 jest za powazny jak na swoj wiek. Wyznaje wiar¢ chrzescijan 1 pilnie przyktada sie
do nauki. Sira zabrania mi si¢ z nimi bawi¢. Nie sadzg, bym potrafita wroci¢ tam 1 wytrzymywac to
wszystko. Prawdopodobnie ktoregos dnia wbitabym ndéz w jej czarne serce!

- Oooch, moja droga! - Mirana, najwyrazniej zmartwiona, popatrzyla na meza. - Co6z wiec
poczniemy?

- Sadzitem raczej, ze Sitric okietzna Sir¢ 1 nauczy ja ulegtosci. Tamtej nocy, kiedy ja zabieral,
obiecywal, ze tak wlasnie uczyni.

- Przy nim nie zachowuje si¢ niegodnie, przynajmniej nie do tego stopnia, co za jego plecami. Jest
niegodziwa, lecz nie glupia. Nigdy nie zgrzeszyla glupotg! Poza tym ojciec przyzwyczait si¢ juz do
naszych ktotni. Wlasciwie nie zwraca na nie uwagi, a wszystko sklada na karb ztego humoru
ciezarnej kobiety.

Do i1zby wszedl Kerek, niosgc w ramionach przemoczonego Ragnora jak malego chtopczyka.
Twarz ksiecia posiniata, a zgby szczekaty niepowstrzymanie.

- Miatlem nadzieje, ze utonie. Teraz chyba jeden z naszych ludzi musi uzyczy¢ mu suchego
odzienia. - Rorik steknat.

Mirana potakneta:

- Tez wolatabym, zeby go ryby zjadty. Gapit si¢ na Utte lubieznie jak cap.

- Czy Sira nadal ma takie ol$niewajace wtosy?

- Och, tak! W dniu, gdy data mu pierwszego syna, ojciec pozwolil jej przesta¢ je farbowac.
Kiedy$ probowatam wyszarpa¢ jej te ktaki. Cleve mnie wtedy widziat. Mysle, ze jak kazdy inny
mgzczyzna byt nimi oczarowany. - Westchneta. - Ojciec mi mowit, ze nie pojmuj¢ wielu rzeczy, ktore
dzieja si¢ miedzy kobieta a m¢zczyzng. Mysle, ze chodzito mu o to, Zze Sira daje mu rozkosz w tozu.

- Cleve? - Rorik patrzyt na nig zmieszanym wzrokiem. - Bogowie, c0z to znaczy? Znasz Cleve’a?

Przechylita glowe na rami¢ takim samym ruchem, jak czynita to Mirana, gdy przepetniata ja
ciekawos¢.

- Oczywiscie, ze go znam! To on prowadzil w imieniu diuka Rollo uktady w sprawie mojego
zwiazku z Williamem... niech go porwa diabty chrzescijan! Ale o co chodzi? Czy nazywa si¢ inaczej?
Przedstawit si¢ jako Cleve z Malverne. C6z to, czy go znacie?

- Och, tak, znamy to imi¢ - odrzekta Mirana. - Od pigciu lat znamy niejakiego Cleve’a, ktorego
Merrik, brat Rorika, wyprowadzit z Kijowa.

- A c6z 6w Cleve porabial w Kijowie?

- Byt niewolnikiem.

- Niewolnikiem? To niemozliwe! Cleve to przepickny me¢zczyzna, olSniewajaco przystojny, do
tego niebywale madry 1 umie si¢ gtadko wyraza¢, nawet zbyt gtadko. Lecz czego mozna oczekiwac po
dyplomacie? Prawi komplementy i umie znalez¢ takie sformutowania, ktore nikogo nie obrazaja,



ale... - Urwala 1 przetkneta $ling, widzac wbite w siebie oczy Mirany 1 Rorika. Podjeta nieco
wolniej 1 ciszej: - Moze si¢ myle co do niego. Ale to chyba dobry cztowiek? Maz o gtadkim licu 1
wspaniatym ciele, ktéry mimo to nie zna grzechu préznosci? W dodatku umie postugiwac si¢ biegle
or¢zem! Kiedy rzucit nozem w nastanego na niego zabojce, trafil prosto w gardto. Wiasciwie nie
widziatam doktadnie, bo w tej samej chwili sama cisnglam sztyletem w plecy tamtego tajdaka. Ale
potem widziatam czubek noza, ktéry utkwil w grdyce 1 przebit kark. - Znowu zamilkta, gdyz Mirana 1
Rorik nie spuszczali z niej oczu, stuchajac z otwartymi ustami.

Kerzog warknat, przysiadl na zadzie 1 wywiesit jezor.

- No, c¢6z. Odezwijcie si¢ wreszcie! Znios¢ kazdg prawde - poprosita Chessa. - Czy mylitam si¢
co do niego, tak jak pomylitam si¢ w ocenie Ragnora? Powiedzcie mi prawdg o Clevie!

Rorik odchrzaknat.

- Znasz catg prawde, Chesso. Cleve to wspanialy cztowiek. Zaznal w zyciu wielu okrucienstw,
zbyt wielu. Umie postugiwac si¢ jezykiem i jest bystry, a Merrik w ciggu pigciu lat znajomosci
nauczyt go sztuki walki. Ale... - Pan z wyspy Hawkfell umilkt 1 zerknal na Zzong, a ta uSmiechneta sig
jedynie 1 potrzasneta glowa.

- Musze¢ dopilnowac obiadu. Jak myslisz, Chesso, nakarmimy panicza Ragnora z Yorku?

- Dostat juz suche ubranie. Czy nie dosy¢ bedzie tej dobroci?

Dwa dni p6zniej naprawa okretu Ragnora zblizata si¢ do konca.

- To pigkna 16dz - zauwazyt Hafter w rozmowie z Rorikiem, gdy stali na przystani, obserwujac
smotowanie dna. - Na sze$¢dziesigt stop diuga, nie doréwnuje twojemu Kruczemu Skrzydtu, ale to
imponujacy kadhub. Trzeba bylo troch¢ popracowaé przy kilu, ale mysle, ze do Yorku dociggng.
Stracili sze$¢ wiosetl, ale pozostate sg w dobrym stanie, a i zamocowania wytrzymajg ten rejs.

- Nie miate$ zadnych probleméw z Ragnorem?

- Owszem, prébowal si¢ wtracac, ale gdy tylko si¢ zblizal, wolalem Haakona czy Aslaka.
Szlachetny panicz Ragnor omija Haakona szerokim tukiem. Chyba w obawie, by ten nie zakopal go
zywcem w piachu.

- Obaj mieliby na to chetke. Z rozkosza skopaliby mu zadek 1 wbili noze w to sflaczale
podbrzusze.

Aslak wrzasnat z dala:

- Na wszystkich bogdéw, Roriku! Popatrz, co si¢ ku nam zbliza, cata flotylla! Kt6z to moze by¢?
Banici? Zgraja wikingdéw zadna rabunku?

Rorik nie tracit czasu; donosSnym glosem nakazat ludziom biec po bron. Wkrotce wszyscy znikneli
u szczytu $ciezki wiodacej do dworu, a po chwili wrocili z mieczami, tarczami, kotczanami petnymi
strzat 1 toporami. Stan¢li na przystani, gotowi do bitwy. Rorik nie omieszkat zauwazy¢, ze wojowie
Ragnora stawili si¢ co do jednego.

- Przynajmniej jeste$my liczebniejsi o siedemnastu zbrojnych.

- Nie potrzebyjemy ich - odparowal Hafter. - Spojrz na Aslaka, jak wymachuje ku okrgtowi na
czele flotylli. Na jego dziobie widze smoka z Malverne... To Merrik przyptynal w odwiedziny!

- Ciekawe, czy jest z nim Cleve - wycedzit Rorik. - Bogowie, jesli tak, to nieztg zgotujemy mu
niespodzianke!

Cleve od razu ja dostrzegl. Zatrzymal si¢ w otworze palisady i1 patrzyt na nig bez stowa.
Potrzasnat glowa. Ludzie z wyspy Hawkfell zdazyli mu opowiedzie¢ catg historie, gdy wspinali si¢



w gore wydm, ale dopoki nie ujrzat jej na wilasne oczy, nie mogt uwierzy¢. Nie trzeba juz snué
planéw jej uwolnienia, nie musiat ratowa¢ niewinnej dziewicy ze szpondéw tajdakow pokroju
Ragnora z Yorku. Nie wiedzial, czy czuje ulgg, czy rozczarowanie - chyba 1 jedno, i drugie. Nie mogt
zaprzeczyC, ze ochoczo wyruszal na t¢ wyprawe. Mogt sie w ten sposdb sprawdzi¢, dowiesé
waleczno$ci 1 madro$ci. Zmarszczyt czoto. Dowies¢? Komu? Chyba nie jej, na bogdw!
Przeklenstwo! Nie mogt uwierzy¢ wlasnym oczom. Oto miat jg przed sobg. Mierzyli si¢ bez stow
ptongcym spojrzeniem.

Byta tu cata i zdrowa. Mruzyta oczy 1 potrzasata glowa, jakby 1 jej trudno byto uwierzy¢ w to
spotkanie. Jeszcze raz przewiercita go spojrzeniem i ponownie niedowierzajaco pokrecita glowa.
Wreszcie wyczytal z jej oczu, ze go rozpoznata, i w tej samej chwili ruszyta naprzod. Czarne wtosy
przeplatane szkartatng wstazkg rozsypaty si¢ na plecach, fruwaty wokét ramion, gdy podbiegata
coraz blizej; widziat ich blask w jaskrawym stofcu poranka. Wotata go po imieniu 1 glosno si¢
smiata. Wyciggata ku niemu rece... Stat bez ruchu; nie mégl sie¢ zdoby¢ na najmniejszy krok, by
usung¢ si¢ na bok. Rzucita si¢ na niego z rozmachem, az poczut ci¢zar jej ciata 1 mocny uscisk ramion
na szyi. Wspiela si¢ na palce, by zajrze¢ muw oczy.

- Ach, panie Cleve! Przybytes! Nie spodziewatam si¢ az takiej taski bogow dla mnie, zwyklej
smiertelniczki. Ale jestes tu. Ach, jakze za tobg tesknitam, bez konca zastanawiajac si¢, co porabiasz,
czy 1 ty o mnie mys$lisz 1 co myslisz. Tak bardzo pragnetam znowu ci¢ ujrze¢. - Cmokneta go w
podbrodek 1 siggneta do ust, ale tak szybko odwrdécit gtowe w obawie, ze dziewczyna przypadkiem
dotknie wargami blizny, ze calus wyladowat na policzku. Nie moglby znies¢ odrazy w tych
rozjasnionych radoscig oczach!

Chessa zorientowata si¢ po chwili, ze ramiona mezczyzny zwisaja bezwtadnie wzdtuz bokow.
Stat jak milczacy stup, ktdry bez oznak zycia przyjmuje pieszczoty. I jej ramiona opadly wigc,
odstgpita 1 spuscita oczy na sandaty, w ktore obute byly jej stopy. Czuta przejmujace upokorzenie,
tym wieksze, ze wszyscy dokota widzieli, co zrobita 1 jak zostata odrzucona. Wszyscy! Wstyd zzerat
jej dusze. Ach, jaka byta gtupia! Rzeczywiscie nie znala si¢ na mezczyznach, nie miata pojecia, jacy
sg 1 co mysla. Tak... znowu si¢ pomylita.

Wiedziata, ze musi natychmiast co$ zrobi¢ - cokolwiek. Nie mogta tak sta¢ przed nim jak
dzieciak, gmerajac palcami stop w piachu. Podniosta glowe; jej twarz pobladta.

- Przepraszam. - Zadarta wyzywajaco brode. - Zaskoczyles mnie... przeciez nie spodziewatam si¢
juz nigdy w zyciu ciebie zobaczy¢. To tylko reakcja na przyjazng twarz, nic wigcej. Na widok
znajomego. Nie, wlasciwie nawet nie to, po prostu tyle o tobie myslatam... ee, nie o to mi chodzito,
to znaczy...

- Wiem - wyreczyt 3. - Jak si¢ masz, Chesso?

- Dzigkuje, doskonale. Sadze, ze mgzczyzni juz opowiedzieli ci wszystko?

Skinat glowa.

- Moze nie wszystko, ale dos¢, bym pojat, co zaszto. Mozesz uzupetni¢ ich relacje, zanim
odptyniemy.

- Co masz na mysli?

- Odptywamy do Rouen, na twdj §lub z Williamem. CzekaliSmy tam na twoje przybycie, gdy
doszly nas stuchy o twoim porwaniu. Domys$liliSmy sie¢, ze sprawcag jest Ragnor z Yorku, i
poptynglismy w §lad za wami, Zzeby ci¢ wyratowac.

Chessa sklonita glowe, czujgc btogostawiona pustke w sercu. Cleve dokonczyt stanowczym



tonem:

- Aby odwiez¢ ci¢ do Williama.

Znowu potakneta. Dzieki bogom, nadal nic nie czuta!

- Ale dlaczego zatrzymali$cie si¢ na wyspie Hawkfell?

- Lord Merrik z Malverne 1 lord Rorik sg braé¢mi. ZaplanowaliSmy ten postdj, ale nie
spodziewalismy si¢, ze sztorm 1 ciebie rzuci na brzeg wyspy. - Zrobil krok w jej strone. - Chesso,
sprobuj zrozumie¢, nie mam zadnego wyboru w tej sprawie, a 1 w pozostalych niewiele ode mnie
zalezy. Tylko w tym, co dotyczy wytacznie mnie 1 mojego zycia, moge podejmowac wiasne decyzje.
Teraz za$ nawet moja przysztosc¢ jest jedng wielka niewiadoma.

Nie odpowiedziala od razu, zastanawiajac sie, co wiadciwie chcial jej powiedzieé. Ze nie ma
wyboru? To znaczy, ze pragnatby jej, gdyby nie byta ksi¢zniczka obiecang Williamowi? Nie miata
pojecia, co roi si¢ w jego glowie. Potrafit wyraza¢ si¢ tak gladko 1 zawile jednoczesnie! Jakiz byt
zamknigty w sobie...

- Rozumiem - odezwala si¢ wreszcie, odwrocita na piecie 1 odeszia.

Stojacy nieopodal Rorik szepnat do brata:

- Wyrazata si¢ o Clevie z takim entuzjazmem! Zastanawiatem si¢, czy tacza ich jakie$ uczucia.
Teraz widze, ze si¢ nie mylitem, cho¢ 6w mitosny zapat jest raczej jednostronny.

Merrik obejrzat si¢ na Cleve’a, ktory nie ruszat si¢ z miejsca, tylko patrzyt za znikajaca w izbie
Chessa.

- Wiesz, ze przez Sarlg 1 jej zdradzieckie knowania stat si¢ bardzo podejrzliwy w stosunku do
kobiet. Na mtot Thora, Roriku! Ona probowata go nawet zabi¢! Usitowata wykras¢ Kiri dla okupu.
Jak na jego miejscu odnositbys si¢ potem do niewiast?

- Nie wiem. Sadzg, ze Cleve moglby ja pokochaé, lecz skoro osobiscie wynegocjowal uktad
matzenski dla diuka Rollo, honor nakazuje mu trzyma¢ si¢ od niej z dala. Dziwne! Ona jakby nie
dostrzega tej okropnej blizny na jego twarzy. Powiedziata, ze ma pickne oblicze i wspaniate ciato.
Gadata w kotko tylko o nim.

- Sarla tez nie wspomniata ani stowkiem o bliznie - przypomniat bratu Merrik.

- Ach, ale Sarla widziata j3 doktadnie i czula wielka odrazg. Zwierzyta si¢ llerii, ze gdyby nie
ksztattne ciato 1 przyjemnos$¢, jaka dawat jej w tozu, nie dopuscitaby go do siebie. Powiedziata, ze
znosi jego szpetote tylko dlatego, ze on darzy ja uwielbieniem i sprawia, ze zapomina o Eriku. Kiedy
Ileria powtorzyta mi jej stowa, chciatem zabi¢ Sarlg. Ale Chessa jest uczciwa w uczuciach, stowach
1 sadach.

Merrik zaklat pod nosem.

- Masz racj¢ - zgodzit si¢ jego brat. - W zyciu nic nie przychodzi tatwo.

- Co za przeklegta sprawa! - powiedzial Merrik.

8

Ragnor z Yorku zerka na Cleve’a spode tba, czujac, jak narasta w nim zto$¢. Céz za potworna
twarz, zeszpecona bialg blizng, zakrzywiong jak sierp ksiezyca, przecinajaca policzek od brwi do
samej niemal brody! Nikt go nie uprzedzit, ze 6w mezczyzna nosi tak ohydne znami¢. Nadawato mu
wyglad cziowieka podstepnego 1 ztosliwego - ogolnie biorgc, niebezpiecznego. Byl dobrze
zbudowany, silny 1 wysoki jak wiking, miat gtadko ogolony podbrddek, a bujne ztote wlosy splatat z
tylu glowy w warkoczyk wojownika. Nosit si¢ z opanowaniem, a gdy przemawial, umial dobrac¢
przekonujace stowa 1 nie tracit spokoju w glosie. Mial fascynujace oczy - tu kryt sie sekret jego



mocy. Chociaz naprawde probowat, Ragnor nie umiat oderwaé¢ wzroku od tych dziwnych Zrenic:
jednej mienigcej si¢ zlotem, drugiej koloru nieba. To musiat by¢ cztowiek nieczysty, na ktorym
cigzyto przeklenstwo bogow! W mtodym ksigciu wzbudzil zywa nienawis¢, spotegowang
ciekawos$cig, czy kobiety nie czujg do niego wiekszego pociggu wlasnie ze wzgledu na te osobliwe
oczy. W Ragnorze wzbierata wrogos$¢. Z rozkosza zabitby tego ngdznika. Nie mial prawa si¢ tu
zjawia¢! Na domiar ztego okazal si¢ przyjacielem tego prostaka Rorika, nieokrzesanego pyszalka,
ktory miat czelno$¢ zwac si¢ krolem tej pogardy godnej kupy kamieni.

Cleve byt w dodatku postem diuka Rollo - bekarta na ksigzgcym tronie, ktoremu zamarzyta si¢
Chessa dla syna Williama. Kerek powiedzial mu o tym z zadowolong z siebie ming. Ragnor pozwolit
mu papla¢, cho¢ sam od dawna dobrze wiedzial o tamtych uktadach matzenskich; ale ostatecznie
psim obowigzkiem jego przybocznego byto wypytywac nisko urodzonych i zdawac rzetelny raport
jemu, Ragnorowi z Yorku, swemu panu i wladcy. On za§ nie musi si¢ opowiadac, co wiedziat
przedtem, a co jest dla niego prawdziwg nowing.

Ten caty Cleve na pewno pochodzit z gminu! Kim innym mogt bowiem by¢ niewolnik - nawet
taki, ktéry dochrapatl si¢ pozycji krolewskiego wystannika? Na brode Odyna, Ojca Wszechrzeczy!
Nadal pozostawal obrotnym w gebie ngdznym plebejuszem. Ragnor nie mogt zreszta potwierdzié, czy
Cleve rzeczywiscie posiadt sztuke zr¢cznej wymowy, gdyz w jego obecnosci przewaznie milczat,
siedzac spokojnie na tawie pod $ciang izby, patrzac 1 stuchajgc. Ragnor nienawidzit go tym bardziej -
za opanowanie, za niewymowny spokdj bycia.

W koncu nie wytrzymat 1 wybuchnat, zwracajac si¢ do Kereka:

- Nie pozwolimy mu jej dokadkolwiek zabra¢! Ten cztowiek to niewolnik. Jest nikim, dostownie
nikim! - Wcigz nie mogt oderwac oczu od Cleve’a. Te przeklete, przyciggajace zrenice!

- Jest wolnym cztowiekiem - zaprzeczyl Kerek. - Lord Merrik uwolnit go ponad pi¢¢ lat temu.
Poza tym wspomniatem juz chyba, Ze to poset diuka Rollo.

- Owszem, donioste§ mi o tym fakcie, lecz nie potrafite§ wyciagna¢ z niego prawidtowych
wnioskow. Jego pozycja nie ma zadnego znaczenia. Cho¢by gadat jak wcielona mgadros¢, pozostanie
nedznym $mieciem. Nietrudno bytoby postara¢ si¢ o jego Smier¢. W Dublinie o mato co... ale to teraz
niewazne. Jest tutaj, wcigz przy zyciu. Lecz to ja zabiore Chessg!

- Zaiste, to ty, panie, zdobedziesz ksiezniczke. Musimy jednak postepowaé z wielka
przezorno$cig. Nie chcialbym patrze¢, jak Cleve podrzyna ci gardto.

Ragnor zerknat na Kereka zaskoczony.

- W twoim glosie dzwieczy prawdziwa emocja. Przyznaj si¢, moze chciatby§ dziewuche dla
siebie, co? O tak, widz¢ to! Pozadasz jej, prawda, moj Kereku? Ale to dumna suka, zadziera nosa.
Chyba sam widzisz? Nie roztozytaby dla ciebie nog za zadng ceng!

- Dla ciebie tez tego nie uczyni, moj panie.

Ragnor syknat ze wzburzenia 1 uniost si¢ zza stotu. Przepelnial go straszny gniew, ktoremu datby
najlepsze uj$cie zabijajac kogos - a Kerek byt najblizej!

- Siadaj, panie. - Glos przybocznego powiat nagle takim chtodem, ze Ragnor zadrzat jak mate
pachole.

Otworzyt usta, by zagrozi¢ Kerekowi chtosta, jesli jeszcze raz odwazy si¢ na taka bezczelnosc,
ale olbrzym ciggnal swobodnie:

- Znam sposob, bys mogt zatrzymac ksi¢zniczke.

- Ach, tak?



- Owszem, panie. JeSli usigdziesz i wystuchasz mnie spokojnie... panie - dodal Kerek z
naciskiem.

Ragnor usiadt 1 jednym haustem osuszyl stojacy przed nim kubek miodu.

- Ach, jakg mam chetke zatrzymac t¢ dziewucheg Utte. To ona sycita ten miod. Jest wspaniata!

- Jej mie€ nie bedziesz. A teraz stuchaj, panie. - Glos Kereka ponownie zadzwigczat stalg.

- Nie podoba mu si¢ twoja postawa, Kereku. Od jakiego$ czasu zachowujesz si¢ jak czlek
odmieniony. Teraz, na przyklad, zaczates sobie pokpiwal ze mnie, a na to nie moge pozwoli¢
nikomu! Dotychczas dopuszczatem, byS zwracal si¢ do mnie bez naleznej czolobitnosci, gdyz
widziatem, ze uznajesz moja wyzszos¢ 1 wladze. Umiates stucha¢ moich rozkazow 1 je wypetniac.
Wiedziales, ze twoim naczelnym zadaniem jest ochrona mojego zycia chocby za cene swojego. Ale
oto states si¢ bezczelny. Zaniechaj albo ci¢ ubije!

- Jesli mnie zabijesz, nieszczgsny ghupcze, ksiezniczka przewierci ci nozem dziur¢ w twoim
niewydarzonym sercu. Czy umyst juz ci si¢ tak pomieszal, ze nie pamigtasz, jak skoczyla 1 zepchneta
ci¢ z przystani. Wystarczyto, ze date§ mi w twarz?

- Zaskoczyta mnie... no 1 wzdragatemsi¢ j3 zranic. Mezowi w pelni sit nie przystoi bic takiej
dzierlatki. A wigc pozwolilem na ten wybryk, nie przeszkodzitem jej kopa¢ mmnie 1 popchna¢ do
wody, ale przyjdzie 1 dla niej czas zaptaty. Oddam jej kopniecie kopniakiem w zebra. Pamigtam, jak
na statku czotgata si¢ przede mng po deskach. To byla niezta zabawa! Podobata mi si¢ z
wywieszonym z bolu jezykiem!

Kerek nie mogt si¢ nadziwic, jak tatwo Ragnor potrafi przeskoczy¢ na inny temat.

- Wystuchaj ze mnie wreszcie, panie! Oblubienica Williama z Normandii musi by¢ dziewica.

- Zaden maz o wysokiej pozycji nie po$lubi dziewczyny, ktéra chedozyt przed nim inny
mezczyzna. Tez mi nowina!

Kerek miat ochote wypali¢, ze rozmawia z najtgpszym cztowiekiem pod stoncem, ale ograniczyt
si¢ do usmiechu, wybiegajac mysla w przysztos¢, przewidujac, jak wspaniale poradzi sobie Chessa z
Olrikiem 1 Ragnorem, jak pewnego dnia jej spryt 1 determinacja ocalg od saskiego zaboru panstwo
dunskie na angielskiej ziemi. Nie byla zwykla biatoglowa, cho¢ tak si¢ zarzekata. Owszem - mtoda,
jeszcze nie wyprobowana w trudnych sytuacjach, ale widzial 1 doceniat jej wartos¢. Za wszelka ceng
postara si¢ doprowadzi¢ do tego matzenstwa! Potem za$ stanie si¢ jej doradcg i przewodnikiem - z
jego pomocg dziewczyna odkryje swoja prawdziwg site. Turella tez przytozy reke do jej ksztalcenia.
Oboje bedg zawsze stali przy jej boku. Cierpliwie zaczat wyjasnia¢ Ragnorowi:

- Gdybys zgwalcil ksigzniczke, Williamowi nie pozostawatoby nic innego, jak ci ja oddac. Nie
mogltby przeciez zaufac, 1z owoc jej tona pochodzi z jego ledzwi, gdyby okazata si¢ brzemienna.

Ragnor gapit si¢ na Kereka z otwartymi ustami.

- Na mtot Thora! Jakis ty gtupi, Kereku. Toz kiedy chciatem jg wzig¢ sitg, sam mi przeszkodzites.
Mogtem juz dawno strzeli¢ w nig nasieniem, gdyby nie twoje wtracanie si¢!

Kerek z prawdziwg rozkosza wyobrazit sobie, ze zaciska dlonie na szyi Ragnora. Niemal czul,
jak miekkie cialo ustepuje pod naciskiem palcow. Z wysitkiem zmusit si¢ do opanowania:

- Nie szkodzi, ze nic takiego nie zaszto. Wystarczy twoje stowo, ze ja wychedozytes.

- Alez ona zaprzeczy! Moglbym ja zbi¢ 1 w ten sposob by¢ moze zmusi¢ do milczenia, a moze
nawet do kiwnigcia glowa w odpowiednim momencie: kiedy oglosze, co si¢ stato. Ale obawiam sig,
ze musialbym ja chtosta¢ do nieprzytomnosci.

- Tego ci nie wolno uczyni¢, bo mimo pozycji, jaka piastujesz, narazitbys si¢ na Smier¢ z rak



Rorika albo Cleve’a. Juz 1 tak rozwscieczyles ich do tego stopnia, ze tylko twoje krdlewskie
pochodzenie powsciaga ich orez. Masz tylko oglosié¢, ze ja przymusite$ 1 pozbawite§ dziewictwa.
Mozesz nawet sktamac, ze miale$ jg kilka razy.

- Chessa zaprzeczy 1 niechybnie sprobuje mnie zabi¢. Kerek wzruszyt ramionami.

- Zadna kobieta nie lubi, gdy publicznie oglasza sie, Zze zostala zgwalcona. Nawet nasza
ksiezniczka nie bedzie chciata tego przyznac. - Lecz ta ksiezniczka nie przypominata innych kobiet.
Miata dusze 1 odwage wojownika. Pod jego, Kereka, przewodnictwem jej sita wzro$nie 1 okrzepnie,
szczegolnie gdy Turella przytaczy sie do niego jako doradczyni obiecujgcej mtodki. - Wiec coz z
tego, ze zaprzeczy? Kto w takiej sprawie uwierzy kobiecie? Jednakze istnieje jeszcze lepszy srodek
na uwiarygodnienie twoich stow, mianowicie moje potwierdzenie. - Od niechcenia dodal: - Nie
dopuszcze, by ci¢ zabita.

- Mylisz si¢, Kerek, nie uda ci si¢. Chessa zacznie wrzeszcze¢ 1 prawdopodobnie rzuci si¢ na
mnie. Ciebie potraktuje podobnie. Tej dziewuchy nie sta¢ na ulegtos¢, nigdy sie jej nie nauczy. Nigdy
z wtasnej woli nie bedzie mi postuszna. Nie chce jej! Niech ojciec pozbedzie sie matki, bo 1 tak nic
innego nie robi, tylko pieli chwasty w swoim ogrodku. Wtedy bedzie mogt poslubi¢ Chesse. A ja
upatrzylem sobie wymarzong kobiete. Utta zaspokoi moje pragnienia. Syci znakomity midd, stodki 1
mocny. Za kazdym razem, gdy na nig patrzg, mam ochote si¢ z nig poktadac. Mysle, ze ona
odwzajemnia moje uczucia, dlatego tak doskonale przyrzadza midd. Robi to dla mnie, nie dla tego
ositka Haakona, jej tepego mezulka.

Kerek westchnagt w mys$lach. O bogowie, dajcie mi wytrwatos¢!

Unikata go. Ze zdziwieniem stwierdzit, ze doskwiera mu jej rezerwa. Z troska wypatrywat jej
bladej, Sciggnietej twarzy. Starata si¢ trzyma¢ na uboczu, co na niewielkiej wysepce petnej tudzi nie
byto tatwe: w czasie positkow izba dostownie pekata w szwach, a co najmniej tuzin mgzczyzn
zmuszony byt szuka¢ noclegu w przedsionku tazni, chyba Ze noc byta ciepta; woéwczas wiekszos¢
wolata spa¢ pod gwiazdami, lezac pokotem pod wspdlnymi kocami, grzejac si¢ nawzajem cieptem
ciasno przytulonych ciat. Byli 1 tacy, co wybrali na sypialni¢ oborg.

Jakie mysli krazyty jej po gtowie?

Przypomniat sobie jej rados¢, gdy zdata sobie sprawe, ze stoi przed nig cztowiek z krwi 1 kosci -
nie zjawa czy przywidzenie, lecz Cleve z Malverne, przybyly wtasnie na wyspg Hawkfell. Biegta do
niego z rozpostartymi ramionami, calowala go i zasypata beztladnymi powitaniami. Jakze wtedy
pragnal poczu¢ jej usta na swoich! Ale odwrdécit gtowe, bo wiedzial, ze to niemozliwe.

Przekrecil sie ostroznie na bok, uwazajac, by nie przygnies¢ Kiri, ktora spata glgbokim snem
dziecka. Ciekawilo go, czy mata $ni czasami 1 jakie obrazy tworzy we $nie wyobraznia pigciolatki.
Dziewczynka westchneta, nie budzac si¢. Przycisngt ja do piersi 1 pochylil glowe, by ucatowac
zmierzwione ztociste kedziorki.

Przed oczami stangta mu twarz Chessy, gdy dowiedziata si¢, ze Kiri to jego corka. Przenosita
wzrok z jednego na drugie. Cleve trzymal mala w ramionach, a ta $miato wytrzymata badawcze
spojrzenie dziewczyny. Wreszcie ksiezniczka uSmiechneta si¢ do dziecka.

- Jestes$ jak skora zdarta z ojca. Bedziesz kiedys jedng z najpickniejszych kobiet na ziemi.

- Naprawde? - zapytata Kiri. - Jestem rownie pigkna co on?

- Zaiste, przysiggam ci. A wtedy Kiri o§wiadczyta:

- Ty co prawda nie dorownujesz mu uroda, lecz jeste$ szczera 1 masz przenikliwe oczy.

Cleve rozesmiat si¢, podrzucit coreczke w powietrze 1 pochwycit w ramiona.



- Ty mata bezwstydnico! Ksigzniczka pomysli, ze jestesS zarozumiata, a taka wada uwmuje
pieknosci zarowno kobiecie, jak 1 me¢zczyznie, podobnie jak dton stulona nad $wiecg ttumi Swiatto
jej ptomienia. - Ale ucatowat gtadkie czotko 1 przytulit mocno, az pisneta:

- Tatusiu, przeciez ona powiedziata, ze wygladam jak skora zdarta z ciebie!

- Ma racje, Cleve - wtracit Rorik. - Nie sprzeczaj si¢ z dzieckiem. Kiri wyciggneta ramiona do
Rorika, a on wyjal ja z rak ojca, usciskat 1 ucatowat. Wdychat gteboko zapach dzieciecego ciatka.

- Pachniesz jak Aglida. C6z, Chesso, czy 1 mojg coreczke uwazasz za rownie pickng? Czy bedzie
moze drugg co do uroku kobieta na swiecie, gdy dorosnie?

Ragnor wybral te wtasnie chwile, by podejs¢ do ich grupki. Starat si¢ iS¢ swobodnym krokiem,
lecz skonczyto si¢ na tym, ze robit wrazenie pijanego, co zresztg niewiele mijato si¢ z prawda.

- A to co za bzdury? Ta mata to tylko niewyrosni¢ta smarkata. Nie liczy si¢. Po co ta gadanina, ze
w przysztosci bedzie pigkna? Zanim dorosnie, my si¢ zestarzejemy albo zgota pomrzemy, wigc jej
przyszte powaby nie obejda nas ani na jote. Chodz tu, Chesso, chciatbym z tobg porozmawiac. Skoro
masz zosta¢ moja zong, powinnas juz teraz zacza¢ uczyC si¢ ulegtosci. Chodz! Chessa westchneta 1
zwrocita si¢ do Ragnora.

- Idz precz! Ostupiat.

- Mowisz mi, ze mam odejs¢? Nakazujesz?! Nie zyczysz sobie wystucha¢ na osobnosci, co mam
ct do powiedzenia? Czy wszyscy tutaj maja ustyszec to, co musi wreszcie zosta¢ yjawnione?!

- Odejdz, Ragnorze. Ani troche mnie nie obchodzg twoje stowa. Znowu moczyles gebe w miodzie
Utty, prawda?

- O nie, dzi$ jeszcze nawet nie zaczgtem. Kerek mowi, ze musze mie€ trzezwa glowe, aby nie da¢
powodu do podejrzen, ze gadam po pijaku, 1 zeby mi si¢ jezyk nie platat. Pojdziesz tu czy wszyscy
majg si¢ dowiedziec?

Kerek skingl mu lekko glowg. Zaskoczyla go tatwosc¢, z jaka Ragnor zdotal przyciagnaé uwage
zebranych. Teraz juz wszyscy skupili si¢ wokot nich ciasnym kregiem, pilnie nastawiajac uszu.

- Nie ma to zadnego znaczenia - upierata si¢ Chessa. - Nic, co mozesz zrobi¢ czy powiedziec, nie
ma znaczenia! Twoja 10dz jest juz gotowa, lepiej wiec opus¢ zaraz wyspe. Nikt cie tu nie chce, a
zastanawiam si¢ tez, ilu ludzi zdecyduje si¢ zosta¢ w twojej druzynie!

- To zupelnie inna sprawa, ktora ciebie nie dotyczy. Jeste$ nikim, biatogtowa, ktora nie zna si¢ na
niczym waznym. - Ragnor urwal, gdyz Kerek odchrzgknat cicho, lecz znaczaco. Przetknat §ling, by
oczysci¢ gardto, 1 milczal chwile, zanim podjal: - Musisz p0j$¢ ze mng. Temat naszej rozmowy jest
wazny 1 ma charakter prywatny... bardzo prywatny.

- Skoncz z tym wreszcie, Ragnorze. - Rorik skrzywit si¢. - Chessy nie obchodzi, ilu z nas ustyszy,
co masz jej do powiedzenia, wigc mow!

- Chessa nie moze poslubi¢ Williama z Normandii. Cleve swobodnie wpadl mu w stowo:

- Alez moze. Poslubi Williama. Musi go poslubi¢. To juz postanowione, a twoje zycie zostato
oszczedzone tylko dlatego, ze jestes dziedzicem tronu dunskiego ksigstwa na angielskiej ziemi. Nie
przeciagaj struny!

Chessa spojrzata mu w twarz, a Cleve, widzac jej wzrok, zrozumiat, ze bedzie si¢ opierac, ze
odrzuci zwigzek z Williamem. I co on wtedy pocznie, bogowie? Utraci zaufanie diuka Rollo 1 Sitrica.
A Chessa? Co si¢ z nig stanie?

Ragnor odezwat si¢ dumnie jak wiking, ktory wtargnat na rozb6j do chrzescijanskiego opactwa.

- Ksigzniczka nie moze poslubi¢ Williama Normandzkiego, gdyz ja juz si¢ z nig poktadatem, 1 to



wiele razy. Nie jest wiec dziewicg. Kto wie, czy nie nosi w lonie mojego potomka, przysziego
wtadce panstwa dunskiego. O tak, nasze dziecko odziedziczy tron, ale dopiero wtedy, gdy ja si¢ nim
nacieszg, a to potrwa wiele lat.

Rozpetato si¢ istne piekto.

Kerek sktonit glowe na piers, by ukry¢ niechetny usmiech uznania. Ragnor dobrze si¢ spisat!
Kerek nie po raz pierwszy ze zdumieniem obserwowal, jak jego mtody pan potrafi zagra¢ rolg meza
pelnego godnos$ci, rozumujgcego logicznie i1 przekonujgco. Chcac poznaé reakcje ksiezniczki,
podnidst oczy na jej ostupiatg twarz 1 usta, ktére otwieraty si¢, by przemowic. Przygotowal si¢ na
krzyk, na nami¢tne zaprzeczenia. Zebrat sity, by poprze¢ swoim stowem tgarstwo Ragnora; nie miat
wyboruy, a tak bedzie najlepiej dla wszystkich.

Raptem Chessa zamkneta usta, a jej rysy zmigkly 1 przybraty wyraz niewinnosci. Oczy staly si¢
przejrzyste, jakby roz§wietlit je petgajacy miekko ptomien smolnej pochodni.

- Lecz c6z to za roznica, moj panie? Owszem, gwalcite§ mnie nieraz, a zawsze budzito to we
mnie wstret rowny temu, jaki czuje na twoj widok, ty marny wiesniaku, ty okrutne i samolubne zero!
Ale czy kogokolwiek moze to obchodzi¢?

Ragnor przypominat rybe §wiezo wyrzucong na brzeg. Jego usta otwieraly si¢ 1 zamykaty
bezdzwiecznie, jak gdyby powoli sie dusit. Gapil si¢ na nig zaskoczony, wigec Kerek
zainterweniowal:

- Ksiezniczko, to naprawde nic nie znaczy. Twojej reputacji nie zbrukata ani szczypta hanby.
Musisz tylko zda¢ sobie sprawe, ze William Normandzki nie moze w takich okoliczno$ciach przyjac
ci¢ jako przyszta matzonke. Maz o jego pozycji musi mie¢ dziewicza oblubienice.

- Ach, tak... - wycedzita Chessa. - Nie, nie catkiem pojmuje. Ragnor mnie przymusil, to nie ja
zaprositam go do mej toznicy. Nie dany byl mi przywilej wyboru w tym wzgledzie. Czy mam zostac
ukarana, odrzucona przez Williama, bo to §cierwo tyle razy mnie wykorzystato?

- A czy od ostatniego razu miata$ miesigczng przypadtos¢? - nie wytrzymat Merrik.

Mirana 1 Laren jednocze$nie chwycity go za ramiona i potrzasnety z oburzeniem.

- Cichgj! - sykneta Laren. - Zawstydzasz Chess¢. Taka rozmowa powinna odbywaé si¢ na
osobnosci.

- Ach, nie, moge odpowiedzie¢ przy wszystkich - zaprzeczyta Chessa 1 wyprostowata plecy,
patrzac prosto w oczy Cleve’a. - Nie miatlam od tamtego czasu miesigcznego krwawienia!

Cleve bez stowa ostrzezenia rzucil si¢ na Ragnora. Podniost go w powietrze, kilkakrotnie zdzielit
piescig w usta 1 w brzuch, po czym odrzucit jak tachman, ktéry przeleciat dobre dwa metry, zanim
zatrzymat si¢ na §cianie dworu.

- Nedzny tajdaku, zgwalcites dame... ksigzniczke! - wykrzykiwal. - Bogowie, nie obchodzi mnie
twoja pozycja ani tron, ktéry masz odziedziczy¢, mam zamiar ci¢ zabic!

Ponownie skoczyl, obalit mtodzienca na ziemi¢ 1 usiadt na nim okrakiem, miazdzgc kutakami
twarz lezacego, walac jego gtowa o polepe. Poderwal go na nogi, sam z tatwoscia uchylajac si¢ od
stabych ciosow. Kerek podbiegt do walczacych.

- Nie mogg na to pozwolic!

- Czekaj! - ryknat Rorik na widok noza w dtoni olbrzyma. Czterech m¢zczyzn odciggneto Cleve’a
od Ragnora. Z rozcigte] w dwoch miejscach wargi ksigcia obficie ciekta krew. Cleve podbit mu
oboje oczu 1 mozna bylo oczekiwac, ze za kilka godzin pojawi si¢ wokodt nich czarnosina obwodka.
Regnor caty trzast si¢ 1 pocil z przerazenia 1 bolu. Rorik w duchu modlit si¢, by uprzykrzone



ksigzatko nie odniosto zadnych wewngtrznych uszkodzen. Co teraz pocza¢? Przezornie nie puszczat
Cleve’a, ktory, dyszac, przewiercat Ragnora spojrzeniem plongcym bezsilng nienawiscig. Kerek
opatrywat rany swego pana. Pozostali ludzie z druzyny ksiecia Yorku trzymali si¢ na uboczu. Merrik
szepnat prosto w ucho Cleve’a:

- Zbastuj, przyjacielu. Opanyj si¢. Znajdziemy jakie§ rozwigzanie. Zabicie tego n¢dznika nie
wchodzi w gre. Ani ty, ani zaden z nas nie moze tego uczyni¢, cho¢bySmy musieli $cierpie¢ jeszcze
gorsza prowokacje.

- Ja mogg 1 zabije drania! Nie styszales, do czego si¢ przyznal? Zgwalcit ja! Przymusit jg 1 zadal
jej bol! Na bogdw... Ona od tego czasu nie miata miesiecznego krwawienia.

Trzymajacy go wojownicy zacisngli rece na drgajacych wzburzeniem ramionach. Chessa tez nie
chciata, by Cleve splamit sobie dionie krwig Ragnora.

- Dzigkuje, Ze stangtes w obronie mojego honoru, ale to nie byto konieczne.

Cleve zwrocit ku niej twarz wcigz nabiegla rumiencem gniewu 1 wysitku. Dyszat cigzko, a z
porozbijanych ktykci saczyta si¢ krew. Ogarniety uniesieniem, potrzasngt piescig prosto przed
oczami dziewczyny.

- Stuchaj, Chesso! Zaczniesz krwawic... 1 to zaraz! Poslubisz Williama! Rozumiesz?!

- Nietrudno zrozumie¢, skoro krzyczysz tak gtosno.

- Nie igraj ze mng, Chesso. Poslubisz Williama. Musisz poslubi¢ Williama!

- Ale... Ragnor powiedziat przed chwila, Zze nie moge za niego wyjs¢, skoro nie jestem dziewica.
Zaden maz honoru, zajmujacy tak wysoka pozycje i sprawujacy wtadze nad calym ksiestwem, nie
zechce za 7zone zgwalconej biatogtowy. Czy to rzeczywiscie prawda? Czyz nie jestem wciaz tg samg
istota, tg samg Chessa? Czy co$ si¢ we mnie zmienito? Glos, sposéb méwienia, zachowanie? Tylko
dlatego, ze Ragnor mnie wielokrotnie przymusit?

Cleve nieoczekiwanie szarpnat si¢ w bok, wyslizgujac si¢ z uchwytu zaskoczonych mezczyzn. W
mgnieniu oka dosiegng! Ragnora 1 zacisngt dtonie na jego gardle. Odciggni¢to go ponownie, cho¢
wierzgat jak oszalaty 1 przeklinat najwulgarniejszymi stowami. Merrik jeszcze nigdy nie widziat, by
przyjaciel do tego stopnia stracil panowanie nad sobg. Zwingt dton w kutak 1 trzasngt go w szczgke
tak mocno, ze Cleve zwalil si¢ na ziemi¢ w glebokim omdleniu.

- Musi si¢ z tym przespac - oswiadczyt, pocierajac kiykcie. - Gniew go za$lepit 1 zamknat jego
uszy na glos rozsadku. Pogadam z nim, jak si¢ obudzi.

- Dzigki, panie - odezwal si¢ Kerek. - Nie chciatem go zabija¢ w obronie Ragnora.

- Co powiedziates, Kereku? Zabitby§ w mojej obronie? A wigc zmadrzate$ nareszcie 1 ponownie
zaczate$ oddawa¢ mi nalezny szacunek. To dobrze, gdyz wielu jest tutaj gwattownikow 1 by¢ moze
jeszcze bedg cie potrzebowac do obrony. Kerek przymknat oczy.

- Ujrzates$ go wiec takim, jakim jest - rzucita przyciszonym glosem Chessa. - Nie poslubie go, a ty
nie potrafisz mnie do tego zmusi¢. Nikt tego nie potrafi!

- Mimo to sprobuje, ksiezniczko - odrzekl Kerek z westchnieniem 1 odwrécit do Ragnora, ktory
popijat miod z drewnianego kubka 1 wodzit spojrzeniem za Uttg. Lubieznie rozmarzony, rzeczywiscie
przypominal obslinionego capa.

Cleve obudzil si¢ 1 jeknat, czujac ogien w szczece. Otworzyt oczy 1 ujrzal pochylajaca si¢ nad
nim Chess¢. Jego gtowa spoczywala na jej kolanach. Delikatnie ocierata obolatg brode wilgotng
szmatkyg. Pod wplywem jej bliskosci 1 cieptego, migkkiego dotyku ogarngto go rozmarzenie, wiec
spiesznym ruchem podciagnat si¢ na tokciach 1 odsungt od dziewczyny. Usiadt na tozu, przerzucajac



nogi przez jego wysoki brzeg.

- Gdzie jestesSmy?

- W sypialni Mirany 1 Rorika. Zabandazowatam ci dtonie, bo poranite$ sobie wszystkie ktykcie.

Cleve przypomniatl sobie cale zaj$cie, zamknat oczy 1 zaklat.

- Merrik powiedziatl, ze musiat ci¢ uderzy¢, ze jeszcze nigdy nie widziat ci¢ ogarnietego takim
gniewem. Mowit...

- Zamilcz. Musze pomyslec.

Ztozyta dlonie na podotku 1 oparta si¢ o masywne drewniane przepierzenie, oddzielajace
sypialni¢ od sasiednich. Czekanie jej nie wadzito. Byta zadowolona. Cleve probowat zabi¢ Ragnora,
a gwalttowno$¢ jego gniewu zaskoczyla wszystkich. Niebawem jednak zaczela wierci¢ si¢
niespokojnie.

- Czy juz przemyslates$ sprawe, Cleve?

- Cicho - zganit jg 1 odsunat si¢ jeszcze dalej. - Szczeka mnie boli.

- Czterech ludzi nie moglto ci¢ utrzyma¢ z dala od Ragnora. Czy teraz wreszcie przypomniates$
sobie, ze pochodzisz z plemienia wojownikow?

- Owszem... 1 nie badz ze mnie taka dumna. - Spojrzat jej w oczy. - Jakbym byl twoim
dziecigciem, a ty matkg zadowolona, ze jej pachole wpadto w bezrozumny szat. Nie mam pojecia, co
mnie naszto, ale to si¢ juz nie powtdrzy. Nie dopuszcze do tego. Przeklgta dziewczyno... to twoja
sprawka.

- Wiem - przyznata. Kaciki jej ust uniosty si¢ w lekkim usmiechu. - Posiadam wielka moc, kto
wie, czy nie jestem wiedzmg? Kazdy mezczyzna, ktory si¢ do mnie zblizy, musi postgpowac zgodnie z
moimi zyczeniami. Nie byle$ wyjatkiem, cho¢ miatam nadzieje, ze si¢ nim okazesz.

- Zamilcz, powiedzialem! Mozesz sobie drwi¢ z Ragnora 1 drazni¢ go swoimi docinkami, ale ze
mng ci si¢ to nie uda. Badz cicho.

- Dobrze juz... o, przyszta Kiri. Wejdz, stoneczko. Sama si¢ przekonaj, ze tatu$ czuje si¢ juz
dobrze.

Na widok przerazonej twarzyczki Kiri gardto Cleve’a $cisngto sie z bolu. Przyciagnat dziecko do
siebie.

- Przepraszam, Kiri! Nie bytem sobg.

- Alez, tatusiu! Byle$ wspaniaty!

Ach, te kobiety - pomyslat z rozpaczg 1 roztarl posiniaczone dtonie. Przewrotne juz w kotysce!

- Przykro mi tylko, ze wuj Merrik musial ci¢ zdzieli¢. Jemu tez jest przykro, sam mi mowit. Laren
za$ powiedziata, ze zatuje, iz nie ma z nami Olega, ktoremu sprawitoby przyjemnos¢ patrzec, jak
kipisz 1 podskakujesz niczym jego potrawka we wrzacym kotle!

- Nie wierz¢ w ani jedno stowo - odparowal Cleve i1 postawit Kiri na podtodze. - 1dz teraz i
pobaw si¢ z kuzynami. Widzisz, ze nic mi nie jest. Idz, Kiri.

- To nie sg moi prawdziwi kuzyni.

- JesteScie spokrewnieni, to wystarczy. No, zmykaj! Dziewczynka w podskokach dobiegta do
drzwi, lecz zanim siggnegta po klamke, odwrocita si¢ jeszcze.

- Tatusiu, co ci¢ tak rozgniewato? Czemu tak bardzo ci¢ obchodzi, kogo ona poslubi? Nie
dorownuje ci pigknos$cia, tak jak ja.

- IdZ - powtdrzyt Cleve i patrzyt, jak mata wybiega z sypialni. Zwrdécit si¢ do Chessy: - Méwilem
powaznie. Masz natychmiast zacza¢ krwawic!



Zasmiala sie.

- To nie przywroci mi dziewictwal

- William przekroczyl juz trzydziestke, jest mezczyzng dojrzatym 1 doswiadczonym. Zrozumie.
Czym jest w koncu dziewictwo? Ulotnym stanem, ktory przemija bezpowrotnie. Tylko ghupiec zada
nietknietej oblubienicy. William za$ ghupcem nie jest.

- Skoro przyszly wtadca nie oczekuje nawet od zony dziewictwa, rzeczywiscie musi by¢ dojrzaty.
Czy aby nie przejrzaty?

- Przeklenstwo! Nie jest stary, jesli to masz na mysli, zaledwie pigc lat starszy ode mnie. A przy
tym to madry 1 doswiadczony cziek, gdyz przez dziesi¢¢ lat dzielil ognisko domowe z jedng kobiets.
Niestety, zgasta przedwczesnie. Uwielbiat ziemig, po ktorej stapata. Byl jej bezwzglednie wierny.
William nie jest glupcem, bo nigdy nim nie byl. Zobaczysz, ze mozna mu zaufac.

- Dobrze, wierze ci! William nie jest glupcem, ale ty nim jestes, Cleve. Powiedz mi proszg,
czemu rzucites$ si¢ na Ragnora?

Spojrzat na nig, jak gdyby chciat j3 udusic.

9

Zadam, by$ zabit tego mezczyzne, bytego niewolnika imieniem Cleve. On tylko udaje wazniaka,
w rzeczywistosci jest nikim. Musi umrze¢! Osmielit si¢ podnies¢ reke na Ragnora z Yorku, syna
Olrica.

Rorik zmierzyt spojrzeniem podbite oko Ragnora, napuchni¢ty szczeke, drobne siniaki - slady
morderczych palcow na grdyce.

- Czemu przemawiasz, jakbys nie mowil o sobie, lecz o kim$ obcym?

- To przywilej osob krolewskiej krwi. W ten sposob dajemy zna¢, ze oczekujemy bezzwtocznego
postuszenstwa, a ja tego wtasnie oczekuje od ciebie, Roriku. Zabij go!

- Gdyby kazdy, kogo rozkazywales$ zabi¢, nie zyl, na ziemi nie bytoby juz chyba ludzi. Zapomnij o
swoich zadaniach. Byloby chyba rozsadniej odda¢ Cleve’owi t¢ miarke miodu, ktdérg codziennie
wytrabiasz. Trunek zupetnie rozmiekczyl c1 mozg.

- Jestem ksieciem, styszysz?! Lordem Ragnorem!

- Twoja 16dz czeka, by zabra¢ ci¢ do Yorku. - Rorik poczut, Ze niebawem sam straci nad sobg
panowanie 1 wzorem Cleve’a rzuci si¢ na pyszatka. - Mam nadzieje, ze zostato c1 dos¢ wioslarzy, by
doprowadzi€ ja do celu?

- Wiecej, niz potrzeba.

- To dobrze, gdyz, jak sadze, niektorzy wojowie z twojej druzyny nie wrocg razem z tobg.

Ragnor patrzyl na niego w pelnym oburzenia milczeniu. Wreszcie wybuchnat:

- Hej, Utta! Przynies mi wiecej miodu! Kerek, chodz no tu. Powiedz, ze Rorik tze jak pies!

Rorik potrzasnat tylko glowa 1 ruszyt do wyjscia. Przechodzac koto chlebowej dziezy, poklepat
po ramieniu Entti, ktora si¢ tam krzatata. Rzadko kiedy widziat tak obfity wypiek. Kobieta nucita pod
nosem, zagniatajac ciasto. I ona czuta ulge na mysl o jutrzejszym odjezdzie Ragnora. Rorik wiedziat,
7e goszczenie rozkapryszonego ksigzatka uszczuplito zapasy wyspiarzy. W spichlerzu z jeczmieniem,
zytem 1 pszenicg powoli zaczely przeglada¢ dna skrzyn. Gtownym daniem coraz czgsciej byly ryby.
Rorik od dawna chciat zapolowac na statym ladzie, gdyz stone trzgsawiska obfitowaty w bazanty 1
kuropatwy, a przy odrobinie szczgScia mozna byto osaczy¢ dzika, ale wzdragat si¢ zostawi¢ wyspe
na tasce nieobliczalnego Ragnora, a nie chciat obarcza¢ odpowiedzialnoscig Merrika. Ludzie z
Malverne 1 wyspiarze trzymali si¢ razem, bez przerwy obserwujac ksigcia Yorku i jego wojow.



Wszyscy przejedli si¢ juz monotonng dieta rybng, cho¢ Utta, jak mogta, starata si¢ urozmaicié
jadtospis, podajac pieczone $ledzie 1 korzenng potrawke z okoni, owinigtych w namaszczone oliwka
winne liscie.

Przy gtownych wrotach ostrokotu natknat si¢ na brata.

- Gdzie podazasz, Merriku? - zapytat.

- Pltyne na polowanie. Przytaczyli si¢ do mnie Aslak 1 Hafter z tuzinem innych. Wiem, ze
niechegtnie opuscitbyS wyspe podczas pobytu tego glupca Ragnora, ktdry tatwo moze narobié
zamieszania 1 spowodowac jakie$ kltopoty. Zostawiam wiec liczny zastep, bedziemy polowac na
zmiang. Powinienem juz dawno wpas¢ na ten pomyst! Bogowie, zotadek buntuje si¢ na mysl o
kolejnym rybnym positku, nawet jesli twoje kobiety sg czarodziejkami kuchni.

Rorik rozesmiat si¢, widzac, ze mysli brata biegng tymi samymi §ciezkami.

- To doskonaty pomyst. Sam wtasnie zastanawiatem si¢, jak to urzadzi¢. Pozwole moim ludziom
zrobi¢ tak samo. Bogowie! Czuje¢, ze migsnie mi sflaczaty od bezczynnosci. A gdzie Cleve?

- Jesli Chessa postawila na swoim, to najpewniej jest w jej towarzystwie.

Rorik odchrzaknat.

- Czy juz go postuchata 1 dostata miesiecznego krwawienia?

- Nie wiem, naprawde¢. To uparta kobieta.

Stali w cieniu kepy kartowatych sosen na szczycie najwyzszego wzniesienia wyspy.

- Czy nie czujesz bolow brzucha? - nie wytrzymat Cleve.

- Czemuz to mialby mnie bole¢ brzuch? Utta przyrzadza wysmienita owsianke, najlepsza, jaka
kiedykolwiek jadtam. Nawet ryby sg smakowite, chociaz zaczynam mie¢ ich dosy¢.

- Mowig o miesigcznym krwawieniu, Chesso! Nie cierpisz na bole brzucha, gdy nadchodzi ten
czas?

- Cleve, madrzej zrobisz, wysytajagc wiadomos¢ do diuka Rollo 1 ksigcia Williama. Powiadom
ich, Ze nie jestem juz nietknieta, czysta ksi¢zniczky. Zachowatam co prawda gtadkos¢ lica 1 mtodosé,
ale utracitam niewinno$¢. Uswiadom Williamowi, ze mialabym mozno$s¢ porownywac jego
dokonania ze sprawno$cig innego. Styszatam, ze mgzczyzni nie znoszg takich sytuacji 1 dlatego
nastajg, by zona przychodzita do ich toza nieskalana dotykiem obcych meskich rak... 1 innych czg$ci
ciala.

- Mezczyzni nie sg tacy dwulicowi!

- Moje do$wiadczenie moéwi mi, ze s3, 1 to czesto. Ragnor z poczatku mamil mnie swoimi
domniemanymi zaletami, a potem dowiodt, ze jest falszywy do szpiku kos$ci. Mogltbys$ stusznie sie
zapyta¢, czemu okazatam si¢ tak §lepa, ze cokolwiek widzialam w tym osle. No cdz... stato sig. A
potem na domiar ztego ojciec postanawia, ze mam wyj$¢ za czieka, ktdrego nigdy nie widziatam,
ktory przezyt juz dhugie lata z inng Zong, ktéry wedle twojego wtasnego swiadectwa jest dojrzaty 1
doswiadczony. I nagle ten pierwszy porywa mnie i gwalci, 1 to niejeden raz! A teraz ty chcesz
odesta¢ mnie do tego dojrzatego? Tak zachwalasz jego cnote, ze gotowam si¢ zatozy¢, iz okaze si¢
meczacym towarzyszem zycia. Czyz nie dos¢ juz si¢ wycierpiatam, Cleve?

- Przykro mi, Chesso. - Przyciagnat ja blizej. - Bogowie widza, ze czuj¢ si¢ jak ostatni ngdznik. -
Otoczyt ramionami szyj¢ dziewczyny 1 przycisnagl ja do siebie. Czul, jak jej rece owijaja si¢ wokoét
jego karku, czul napor kragtych piersi 1 ciepto jej oddechu. Pochylit si¢ 1 ucatowal czubek jej gtowy.
- Naprawdg tak mi przykro. To nie byta twoja wina. Szkoda wielka, ze nie zabitem Ragnora, tego
zgnitka w ksigzecych szatach, nie ogladajac si¢ na jego pozycje! Czy bardzo ci¢ drgczyt?



Zamiast odpowiedzi sktonita glowe na jego ramie, szlochajgc bez przerwy.

- Czy nie obawiasz si¢, ze mogt ci uszkodzi¢ cos w srodku?

- Nie mam pojecia. Kopat mnie w zebra. Mowil, ze sprawia mu przyjemnos¢ widziec, jak
czolgam si¢ przed nim na kolanach. Patrzyt z luboscig na moj bol, a potem zwalil si¢ na mnie.

Pocalowal jg jeszcze raz. Coz za niesamowita dziewczyna, ktora uwaza go za pickniejszego od
bogow! Ta istota godna uwielbienia byla niestety - jako ksigzniczka - niedosiezna dla zwyklego
smiertelnika. Poza tym zostata okrutnie skrzywdzona 1 wszystko, co mogt dla niej uczyni¢, to
dopilnowac, by nikt jej juz nie drgczyt.

- Musisz wyjs¢ za Williama. - Cmokngt mokre od tez ucho. - Och, niech to piekto pochtonie!
Chesso, jestes ksiezniczka... musisz poslubi¢ Williama. Ani ty, ani ja nie mamy wyboru.

- Rozwazg t¢ mozliwos¢, lecz najpierw wyslij postanca z wiadomoscia.

- Ming tygodnie, zanim list dojdzie do Rouen, 1 drugie tyle, zanim odpowiedz dotrze na wyspe.

- Wolisz wiec dostarczy¢ mnie tam, bym musiata osobiscie stang¢ przed nim 1 powiedzie¢ mu w
oczy, co zaszto, zeby... kto wie... uyjrze¢ w jego twarzy odraze, wyczyta¢ bez trudu, co o mnie mysli?
Nie jestes dla mnie szczegdlnie mity, Cleve!

- Nie, nie mysSlatlem w ten sposéb. - Przytulil dziewczyne jeszcze mocniej. - Chesso, jestes mu
przyobiecana. Twoj ojciec 1 diuk Rollo zawarli umowe.

- Wszystko si¢ od tamtego czasu zmienito - przypomniata mu niewatpliwg prawde. Pocatowata
go w szyje, uniosta dton 1 delikatnie przesungta opuszkami palcow po jego wargach. - Cleve,
wszystko si¢ zmienito! Czy 1 ty mng pogardzasz? Czy nienawidzisz mnie, wiedzac, ze Ragnor mnie
zniewolit?

- Na bogow, ty gtupia kobieto! W moich oczach zawsze jestes tg samg Chessa.

- Czemu wigc nie moglibySmy po prostu...

- Mowilas, ze na poczatku znajomosci z Ragnorem bytas Slepa. Spdjrz na mojg twarz, niech to
licho. Przypatrz si¢ dobrze!

Podniosta oczy 1 popatrzyla na niego z powaga, po czym pytajaco przechylita gtowe na ramig.

- Nie poymuje, o co ci chodzi. Jestes pickny. Moglabym przygladac ci si¢ cate zycie 1 nigdy bym
si¢ nie znudzila.

Nie wierzyt wlasnym uszom. Ktamata, to jasne!

- Do licha, czy bedziesz mi wmawiac, ze nie widzisz blizny? Czy masz mnie za zupelnego
glupca? Czy taka przyjemnos¢ sprawia ci wodzenie mnie za nos? Jestem ohydnie zeszpecony, brzydki
jak potwor, brzydszy niz smok wyrzezbiony na dziobie statku Merrika! Przyjrzyj si¢, Chesso!

Usmiechneta si¢ do niego, wzigta udreczong glowe w dlonie 1 ucatowata blizng miekkimi,
niewiarygodnie czutymi wargami, a ich wilgotne musni¢cie przenikneto tak gleboko, ze Cleve nie
wiedzial, czy odepchng¢ dziewczyne, czy catlowac do utraty tchu. Wreszcie si¢ odezwata:

- Rzucites si¢ na Ragnora za to, co mi zrobil. Gdybys$ pokazal mi mezczyzne, ktory zadat ci te
rang, tak samo rzucitabym si¢ na niego 1 usmiercita totra.

Patrzyt na nig ostupiaty, nie pojmujac, lecz w koncu wydusit:

- To nie byt me¢zczyzna...

- To kobieta rozptatata ci twarz?

- Tak.

- Przynajmniej nie zdotata zrobié nic wiecej. Zyjesz i jeste$ tu ze mna.

- Nie na dlugo. Gdy tylko zacznie si¢ twoje krwawienie, wrocimy do Rouen.



Ucichta w jego ramionach. Stonce stalo nad nimi gorace i jaskrawe. Nad jeczmiennym rzyskiem
fruwaly nurzyki, a nieco dalej miarowo potyskiwaly w promieniach stonca skrzydta kaczek o
czerwonych szyjach, przelatuyjgcych nad wyspa w zgodnym szyku. Mewy skrzeczaty donosnie, a w
konarach sosen 1 swierkow podskakiwaty kuliki.

- W twoim glosie nie stysze entuzjazmu dla mojego planowanego zwigzku z Williamem. Tulisz
mnie tak mocno... Czy przypadkiem nie chciatbys§ sam si¢ ze mng ozenic¢?

- Nie - oswiadczyt dobitnie. - Nie chciatlbym. - Znowu si¢ schylit, lecz tym razem Chessa
podniosta glowe 1 odnalazta wargami jego usta. Bogowie, jaka byta czuta, jak szczodrze
obdarowywata go pieszczotami! Pragngt ja pochtona¢, wciagna¢ w siebie catg, powstrzymat sie¢
jednak. Nie powinien nawet jej dotykac, co zas dopiero catowac, jak gdyby byta jego! - Nie -
powtorzyt 1 oderwat sie od dziewczyny. - Nie, nie chce cig. Nigdy, jak dlugo zyje, nie zechce zadnej
kobiety. Oczywiscie nie mam na mysli wstrzemi¢zliwosci. Szukam kobiet dla zaspokojenia potrzeb
ciata, ale nie jako kandydatek na zony i towarzyszki. Mam Kiri; dopilnuje, by wyrosta na silng 1
dzielng dziewczyne. By pozostala uczciwa, by nie bylo w niej zdrady, by nie probowata zwies¢
mezczyzny podstepem.

Chessa stata bez ruchu, tylko pier§ unosita si¢ w ciezkim oddechu. Mimowolnie znizyl wzrok 1
rozpaczliwie zapragnat objac jej apetyczne kragtosci, poczuc ich smak w ustach.

- Chesso, odejdz! Nie, nie zrobisz tego, nawet jesli ci¢ poproszg, prawda? Dobrze wigc: ja
odejde. Nie mam pojecia, do czego zmierzasz. Wszystkie kobiety cos knuja, a mezczyzni skacza jak
marionetki pociggane przez nie za sznurki. Okon, ktorego wczoraj ztapatem, tak samo miotat si¢ na
lince. Cokolwiek jednak zamyslasz, przeliczysz si¢. Niebawem zaczniesz krwawi€ 1 wtedy bede juz
od ciebie bezpieczny, a 1 ty sama odnajdziesz swoje miejsce. Ujrzysz mnie wtedy takim, jakim jestem
naprawd¢. Dojrzysz moja brzydote. Poslubisz Williama.

Odwrocit si¢ na pigcie 1 nie mowigc juz ani stowa, pobiegt do dworu.

- A wiec naprawde mnie pragnie - zwierzyla si¢ nurzykowi, ktory tuz nad jej glowa wyprawiat
wymyslne powietrzne harce. - O tak, bardzo mnie pragnie...

Kiri spytala, jak to mozliwe, ze jestes ksi¢zniczka, skoro nie masz ztotych lokow 1 niebieskich
oczu jak ona. Uwaza, ze w ogole nie przypominasz prawdziwej ksiezniczki - powiedziata Mirana
Chessie. - Poza tym nie podoba jej si¢ sposdb, w jaki patrzysz na jej tate.

- A ty wyjasnitas jej, ze to si¢ dzieje poza mojg wolg? Cleve to najwiekszy uparciuch na swiecie!
Wiem, ze zalezy mu na mnie, 1 on o tym wie, ale nie chce dopusci¢ mnie do siebie. A czyni to z kilku
powodow: niektore sg niejasne, inne ghupie, a jeszcze inne na wskros$ niestuszne. Czemu nie mozesz
mu zdradzi¢, ze taka ze mnie ksi¢zniczka jak z Siry krolowa szlachetnej krwi?

- Tego nie moge wyjawic 1 z pewnoscig rozumiesz dlaczego. Co za$ si¢ tyczy powodow, jakimi
kieryje si¢ Cleve, to mogg by¢ niejasne lub niemadre, ale nic nie zdota odwies¢ go od raz powzietej
decyzji. Kirt powiedzialam tylko, ze podziwiasz jej ojca, ze jesli ksigzniczka spoglada na niego
oczami petnymi zachwytu, to jego corka powinna si¢ cieszyC, gdyz potwierdza to jego szlachectwo.

- To prawda?

- Nie poznaliSmy jeszcze catej prawdy procz tej, jaka ukazujg sny Cleve’a. Przypomniat sobie
wprawdzie, ze jego ojciec byl panem w Kinloch na zachodnim brzegu jeziora Ness w Szkocji, w
poblizu handlowej osady, zwanej Inverness. Pamig¢ta ojczyma, jego chtdd 1 okrucienstwo wobec
matki Cleve’a... Ale czy to prawdziwe wspomnienia, czy te sny malujg doktadny obraz
rzeczywistosci sprzed lat? Kiedy ty znajdziesz si¢ tam, gdzie powinna$, mamy si¢ wybra¢ wraz z nim



do Szkocji, ja, Merrik 1 Laren. Pojedziemy z powrotem do domu jego dziecinstwa i jesli si¢ okaze, ze
trzeba przywroci¢ porzadek 1 prawo, zrobimy to.

- Ale uptyneto juz przeciez tyle lat...

- Owszem, dwadziescia z oktadem. Naprawde nie wiem, czego spodziewa si¢ Cleve, ale musi
wréci¢ do domu 1 sprawdzi¢, co z niego zostato. Jaki los spotkat matke, starszego brata 1 dwie
siostry? Ten §wiat jest tak niepewny! Mozliwe, ze oni nie Zyj3.

- Kiedy znajde si¢ tam, gdzie powinnam - powtorzyla w zamysleniu Chessa i1 niespodzianie
usmiechneta si¢ do Mirany, kobiety, ktorg mogta wzig¢ za swoje odbicie w lustrze. Wiedziata, gdzie
jej miejsce. I wtasnie wymyslita sposob, zeby sie w nim znalez¢! Nie zaskarbi sobie tym ogdlnego
szacunku, ale co tam! Walczyta o swojg przysztos¢!

Nabrata na tyzke kolejng porcje owsianki, ktdrg przyrzadzita Utta, popita kozim mlekiem i1
podjeta rozmowe:

- Jaka byta matka Kiri?

- Sarla? Ach, to cata opowies¢. Wygladata jak wcielenie tagodnos$ci, wrazliwos$ci 1 dobra. Nigdy
nie podnosita glosu 1 przemawiata czulymi stowami. Miata ujmujgce oczy, o ton jasniejsze od
miedzianych warkoczy. Nawet jej wlosy zachwycaty migkkoscig splotow. Cho¢ tadna, nie rzucata si¢
w oczy, bo zawsze zachowywata spokdj 1 usuwata si¢ w cien. Kiedy zmart jej maz, Erik, zostata
kochanka Cleve’a 1 po niedtugim czasie okazalo si¢, ze nosi w tonie Kiri. A potem przybyt do
Malverne ojciec Laren, Hallad, 1 zapragnat Sarli. Wiesz, ze Hallad to brat diuka Rollo? Jest majetny,
wiec kiedy zaoferowat jej bogactwa, o jakich nigdy przedtem nie $nita, postanowita go poslubic.
Cleve pozwolit jej odejs¢, skoro tego sobie zyczyta, ale kazal jej zostawié sobie ich wspolne
dziecko. Probowata go wtedy zabic... szczg$liwie jej knowania wyszty na jaw. Zostata w Malverne
az do porodu, a potem... c6z... umaria.

- Czy Cleve ja kochat?

- Moze z poczatku. Lecz czy potrafitabys$ nadal kocha¢ cztowieka, ktory nastaje na twoje zycie?

Dziewczyna uSmiechneta si¢ 1 zjadta kolejng tyzke owsianki.

- Nie wini¢ Ragnora za che¢ zabrania Utty. To naprawde wspaniata kucharka.

- Tak. Pamietam, ze w czasie mojej pierwszej wizyty na wyspie miata dopiero jedenascie lat, ale
juz doskonale gotowata. Jej positki trzymaty mnie przy zyciu!

- Przy zyciu? Co to znaczy? Mirana poklepata ja po dtoni.

- Ach, to opowie$¢ na dtugie zimowe wieczory, a teraz, gdy mamy na glowie przygotowywanie
strawy dla tylu zgtodniatych mezczyzn, jestem bardzo zajeta. Musisz postanowic, co ze sobg poczac,
Chesso... A nawiasem moéwigc: czy dostatas juz miesigczke?

Tego samego wieczoru Laren, ktora w Malverne nie tylko wtadata, lecz rowniez petnita funkcje
skalda, staneta w $rodku kregu spragnionych opowiadania wyspiarzy 1 ich gosci. Chessa przysuneta
si¢ blizej do Cleve’a. Ragnor utyskiwatl, ocierajac usta z miodu.

- Przeciez to baba! Ona nie moze by¢ skaldem! To $mieszne. Czy nie macie tu skalda z
prawdziwego zdarzenia, me¢zczyzny, jak si¢ nalezy?

Kerek starat si¢ przemowi¢ mu do rozsadku:

- Uspokdj sie, panie! Sprobuj raczej doceni¢ taskawos¢, z jaka pozwolili ci nadal dzieli¢ z nimi
1zbe¢ 1 powsciagnij jezyk. - Nalat mu peten puchar trunku.

Ragnor rozpoznat bezczelng nute w glosie stugi 1 kping zamiast szacunku w sposobie, w jaki
Kerek go tytutowal. Nie mial zamiaru znowu tego stysze¢, wiec zmilczal, przyjat kielich 1 pociagnat



potezny tyk.

Laren zaczeta wolno:

- Opowiem wam o wielkim krolu Tarokaminie, urodzonym w krainie na dalekim potudniu.
Ziemia ta zwie si¢ Egipt, a przecinajg dtuga rzeka Nil, ktéra daje zycie catej krainie. Wszgdzie poza
jej brzegami bowiem rozcigga si¢ pustynia, cate potacie pustki 1 jatowego piachu.

Przez wiele tysigcy lat tamtejsi krolowie wznosili na swoje grobowce potezne kamienne pomniki,
gdzie chowano ich w otoczeniu niewyobrazalnych bogactw. Im potezniejszy krol, tym obfitszy
majatek zabierat ze sobg do trumny. Pomniki te zwano piramidami. U podstawy rozlegte, z kazda
warstwg kamiennych blokow zwezaly sie nieco, az wierzcholek byt jeno punktem mierzacym w
niebiosa.

Ragnor sprzeciwil si¢ bajarce:

- Nie ma takiego kraju, ktory nazywa si¢ Egipt. A te piramidy! Coz to za idiotyczny pomyst,
budowa¢é taki pomnik grobowy? Zeby wierzchotek byt jak punkcik? Smieszne! Dostalem staranne
wyksztatcenie 1 wiem, ze kraj, jaki opisujesz, to bujda wyssana z palca!

- Alez, panie, opowiadam jedynie basn. - Laren uSmiechneta si¢ przez zaci$nigte zeby. -
Stuchajze historii krola Tarokamina! Zapragnal pomnika wickszego, niz mieli jego poprzednicy,
zapragngt zaémi¢ ojca 1 dziada, najpotezniejszego kréla, jaki panowal w tej krainie. Zamowit wigc
ustugi mistrza z Babilonu, ktéry przyjechat specjalnie, by prowadzi¢ roboty budowlane. Zatrudnit
setki nadzorcow, a sto tysiecy niewolnikow harowato w pocie czota w kamieniotomach i
transportowato skalne bloki na miejsce budowy.

Kro6l Tarokamin ozenit si¢ 1 sptodzit syna, ktory byl mu drozszy nad wszystko - Zone, armie,
krolewskie klejnoty - ale nie ponad grobowiec, jaki wznosity dla niego rzesze poddanych. Wiedzial,
ze cho¢ umrze jak wszyscy 1 powedruje do krolestwa zaswiatow, dzigki wystawnosci pochowku
pozostanie niesmiertelny dla potomnych, ktorzy widzac olbrzymig piramide, wspomng jego wielkos§¢
1 potege.

Mijaly lata. Syn doszedt do wieku meskiego 1 wyrdst na przystojnego, silnego wojownika.
Codziennie zadzieral glowe 1 spogladal na monumentalny grobowiec ojca, ktory w tym czasie zdazyt
przerosng¢ wszystko inne, co mtodzieniec widzial w zyciu. Dwa tysigce mgzow, schwyciwszy si¢ za
rece, nie zdotaloby opasa¢ go u podstawy, taka to byta potezna budowla! Prace zblizaty si¢ ku
koncowi. Wkroétce zdobione freskami komnaty ukryte w samych trzewiach kamiennego mauzoleum
mialy by¢ gotowe na przyjecie posSmiertnych szczatkow starego krola.

Pewnego dnia ojciec oznajmit synowi, iz nadszedl odpowiedni czas, by potaczy¢ go weztem
matzenskim z jego wlasng siostra. Nie dziwcie si¢ 1 nie wzdrygajcie z odrazg! Takie bowiem byty
zwyczaje tego ludu: krélowie brali za zony siostry. Zona Tarokamina nie byla z nim spokrewniona,
bo krol nie miatl siostry, wigc wyswatali mu ksi¢zniczke z sgsiedniego mocarstwa. Ale znal nakaz
tradycji 1 go szanowat.

Tak si¢ niefortunnie ztozylo, ze syn darzyl siostre¢ gorgca nienawiscig, tkwigca w samych
dzieci, gdyz nienawis¢ wysuszytaby nasienie w jego ledzwiach. Dodat, ze to kobieta przewrotna,
zepsuta, ze puszcza si¢ na prawo 1 lewo, ze jest prézna 1 zachtanna. Nie, mowy nie ma, by
kiedykolwiek ustgpil ojcu w tej sprawie!

Kr6l zagrozit synowi, ze stono zaptaci za odmowe: siostra dostanie si¢ mtodszemu bratu, a on,



ukochany syn, zostanie wygnany. Mtodzieniec sktonit glowe w milczeniu, gdyz znal dume 1 upér ojca.
Znal takze zwyczaje swego kraju i wiedzial, Zze nie mozna ich pogwalcié. Zatowat tez brata, bo bylo
to pachole tagodne i1 niezbyt pewne siebie. Malec zupelnie nie nadawatl si¢ na wiadce mocarstwa.

Nazajutrz nie byto go juz w patacu, a wraz z nim znikngli dwaj studzy i1 szeSciu zoinierzy z
krolewskiej strazy. Tarokamin byl zrozpaczony, nikt bowiem nie potrafit wskazaé, gdzie moze si¢
podziewac jego ukochany potomek. Ujrzano go powtornie dopiero trzy dni po $Smierci starego kroéla.

Laren méwita coraz ciszej, az przy koncowych stowach znizyta glos do szeptu. Ludzie siedzieli
dokota w niezmgconej ciszy, pochyleni do przodu, wpatrzeni w bajarke, ktora uSmiechnegta si¢ do
nich i zapytata:

- Powiedzcie, czy wiecie, co si¢ stato z krolewskim synem? Merrik wybuchnat $miechem:

- Znowu jej si¢ udato! Za kazdym razem mam nadziej¢, ze uda mi si¢ przeniknag¢ jej zamysty, ale
w ciggu tych pieciu lat zawsze ponositem porazki.

- Zaraz... - Cleve zamyslit si¢. - Powiedziata$, Laren, ze nie widziano go, az uptynetly trzy dni od
Smierci ojca?

- Owszem, tak mowitam. Powtornie ujrzano go dopiero trzy dni po zgonie starego krola.

- Aha! Powrdcit z armig 1 pokonal mtodszego brata - zgadywata Chessa. - Potem zajat nalezny mu
tron krélewski.

Laren pokrecita glowa. Nastepny wyrwat si¢ Rorik:

- A moze to wlasnie mtodszy brat odszukat starszego, ktory czekat za granicami krolestwa?

Bajarka powtornie zaprzeczyta 1 potoczyla wzrokiem wokoto: spojrzata na Haftera, na Entti z
uspionym niemowlgciem na kolanach, na Mirang. Zmierzyta wszystkich stuchaczy pytajacymi oczami,
ale nikt nie $pieszyt z rozwigzaniem zagadki.

- Dobrze juz, Laren, nie odgadniemy! Powiesz nam czy nie?! - krzyknat Aslak. - Co si¢ dziato z
najstarszym synem? Dlaczego pojawil si¢ trzy dni po $mierci ojca?

Nagle dat sie¢ slysze¢ uragliwy $miech Ragnora. Ksigz¢ podnidst si¢ z tawy, beknat i dale;
rechotat.

- Wy glupcy, co do jednego glupcy! Kazdy, kto ma w zytach cho¢ krople krolewskiej krwi, zna
odpowiedz!

Wszyscy zwrocili oczy na Ragnora, niektorzy potrzasngli ku niemu pigSciami. Miodzieniec
wychylit do dna puchar. Laren zastanawiata si¢ przez chwile, jak po wypiciu takiej ilosci syconego
miodu ten czlowiek potrafi utrzymaé si¢ na lawie, a nawet z niej wsta¢. Na twarzy Merrika
dostrzegta wzburzenie, szybko wiec wtracita:

- A ty, panie? Znasz j3?

- Oczywiscie. Chcesz jg ustyszec?

- O tak, jesli mozesz, zrob nam te taske - rzekt Rorik, szczerze zalujac, iz nie potrafi pusci¢ w
niepami¢¢ faktu, ze Olric, pan na tronie dunskiego ksiestwa w Anglii, zazadalby wielkiego
zado$¢uczynienia za zabicie swego dziedzica.

Merrik réwniez skingt glowa. Mial nadziej¢, ze ksigze si¢ wyglupi, podobnie jak reszta
stuchaczy. Tymczasem Ragnor zwrdécit si¢ do Laren:

- Mowitas, ze nienawidzil siostry 1 odméwil wstapienia w zwigzek matzenski, a jego
niepostuszenstwo byto przyczyna, dla ktérej wygnano go z kraju, a nastgpca uczyniono mtodszego
brata?

- Zaiste.



Ragnor beknat 1 znowu zasmial si¢ szyderczo.

- Glupcy! Siedza tu sami glupcy! Postuchajcie tedy rozwigzania: siostra nienawidzita go rownie
mocno jak on j3. Czy moglto by¢ inaczej? A wiec ksigze wyjechat 1 nikt o nim wigcej nie styszat. A
trzy dni po $Smierci ojca pojawit si¢ znowu, a bylo to w tym poteznym mauzoleum, ktére zowiesz
piramida. Gdyz zostal znaleziony 1 rozpoznany po szatach 1 ozdobach, ale z ciata pozostat juz tylko
proch 1 kilka walajacych si¢ po piasku kosci. Pojmujecie? Siostra kazata go zabi¢, chcac pomscic
upokorzenie, jakie jej zadal, odmawiajgc malzenstwa z nig, a zwloki schowata w krolewskim
grobowcu. Prawdopodobnie pomogt jej w tym 6w mistrz budowniczy z Babilonu, ktory znal
doktadnie potozenie komnaty grobowej. Byl bowiem jej kochankiem, czyz nie?

- Bogowie! Odgadles - przyznata Laren. - Co do joty, mOj panie. Ragnor napuszyt si¢ jak paw.

- A wigc powiem ci wigcej: o Smier¢ najstarszego syna wcale nie oskarzono siostry, lecz
wszyscy podejrzewali, ze to stary krol go zabit 1 umiescit w grobowcu. Z mitosci do niego cheiat si¢
z nim potgczy¢ na catg wiecznosc.

- [ teraz masz racje, lordzie Ragnorze.

- Nie wytrzymam! - Rorik poderwat si¢ 1 wyszedl. Ragnor zasmiat si¢ ponownie i ztapal za nowy
puchar miodu.

- Jestem ksieciem, wiec naturalnie znam odpowiedz. Nie wygrazajcie pigSciami, wspomnijcie
moj3 pozycje 1 osobe mego ojca. - Zwrocil si¢ do Laren, poklepujac ja po gtowie jak szczeniaka,
ktory wlasnie wykonatl popisowy numer tresury: - By¢ moze mimo wszystko mylitem si¢ co do nie;.
To bylta przednia opowies¢. Podobato mi si¢ pytanie na zakonczenie. To sztuka, umie¢ zainteresowac
madrego stuchacza. To dla mnie niespodzianka, ale baba okazata si¢ w koncu nie najgorszym
skaldem. O tak, sprawilas sie znakomicie, moja Laren! - Sciagnat z ramienia srebrna obrecz i podat
ostupialtej bajarce.

- Dzigkuje, panie - wydusita. Cleve rzucit w strone Chessy:

- Bogowie, tego juz za wiele! Ide za Rorikiem. Och, jakze mnie swedzi reka, by go ubic.

Kerek zostawil Ragnora, ktory przechwalat si¢ 1 puszyl, probujac zaimponowaé kazdemu, kto
miat ochote stuchac jego stow, 1 podszedt do Chessy.

- Widzisz, nie zawsze jest glupcem. Oczywiscie niezno$nie si¢ nadyma 1 podkresla swoja
WYyZszos¢, ale...

- Masz racje. Niezle to wymyslit - przyznata, unikajac jego wzroku.

- Nie sadzisz, ze cztowiek zdolny do sprawnego rozumowania, Ragnor dowiodt zas, ze sta¢ go na
to, potrafi nauczyC si¢ innych rzeczy?

- Na przyktad tagodnosci, dobroci, umiejetnosci wywazania opinii, szczodrosci czy rozsadku?
Aha, dorzu¢ jeszcze pokore¢ do tej listy! To w koncu krolewska cnota, czyz nie? Mam dalej wyliczac,
Kereku?

Olbrzym zgrzytnat zebami.

- Nikt nie jest bez wad. W skorze $miertelnika nie znajdziesz boga. Nie mozesz tego oczekiwac!

- Przestan, Kereku. - Poklepata go po ramieniu. - Daj sobie spokoj, bo nie wyjde za Ragnora, 1
tyle.

Nie odpowiedziat. Chessa z westchnieniem oddalita si¢ do paleniska, gdzie Mirana i1 Entti
sprzataty resztki wieczerzy.
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Tej nocy Chessa przeniosta si¢ we $nie do odlegtej potudniowej krainy zwanej Egiptem. Az po



horyzont ciagnety si¢ bezkresne potacie piachu, a upal wysuszat ciato, az odpadato od kosci. Czuta
na policzkach podmuch gorgcego wiatru. Spogladata na osobliwe drzewa 1 rozkoszowata sig
smakiem lezacych pod nimi daktyli. Miata na sobie bialg szate z migkkiego Inu, a na stopach sandaty.
Nade wszystko jednak w jej pami¢¢ wryto si¢ wspomnienie niezno$nego skwaru... 1 obraz kobiety o
tagodnym glosie, ktérag w sennym marzeniu rozpoznata jako wtasng matke, Naphte. Z gardta Chessy
wyrwal sie cichy jek i ten dzwigk ja zbudzil.

Nad sobg ujrzata twarz mgzczyzny, a po chwili krotszej niz mgnienie oka twarda pigs¢
wyladowata na jej szczgce. Osuneta sie w ciemnos¢, w ktorej nie byto piasku ani goraca, tylko
pustka 1 ukojenie, jakie przynosi niebyt.

Gdy wroécita do siebie, zorientowata si¢, ze nie lezy w tozu Mirany. Byta sama; r¢gce miata
zwigzane. Potrzasneta gtowa 1 poczuta przeszywajacy bol w szczgce. Siedziala oparta o stdg siana w
niewielkiej szopie. Przez szczeliny w deskach wpadato §wiatto stoneczne. Odkryta, ze ma réwniez
nogi spetane w kostkach. Wcigz byta w dtugiej biatej koszuli nocnej, w ktorej potozyta sie spac.

Kilka minut p6zniej drzwi szopy zatrzeszczaty ostrzegawczo. Dziewczyna natychmiast przestata
si¢ szamota¢ 1 usiadta spokojnie. Do pomieszczenia wszedl Kerek, niosgc miske w jednej rece, a
pajde chleba w drugie;j.

- Dzien dobry, ksigzniczko - pozdrowit ja. - Mam nadziej¢, ze czujesz si¢ dobrze... Bogowie,
masz siniaka na szczgce! Napominatem tego glupca, zeby obszedl si¢ z tobg tagodnie 1 w Zadnym
razie nie osmielit si¢ ciebie uderzyC. Jest tak silny, ze mégt po prostu zakry¢ ci usta dtonig.

- Kim byl ten cztowiek?

- To jeden z druzyny Ragnora. Ja sam nie moglem przyjs¢ po ciebie, gdyz caty czas bytem pod
baczng obserwacja tamtych. Ten niedorajda Ottar zaptaci za swojg brutalno$¢, zapewniam cig!
Bardzo ci¢ boli?

- Oczywiscie! Czemu kazate$ mnie porwac?

- Przeciez wiesz. Westchnela z rozpacza.

- Rozwigz mnie, Kereku, 1 zabierz z powrotem do dworu.

- O nie. Posilisz sig, a potem zabiore ci¢ na t6dz. Ragnor zbiera wiasnie ludzi.

- Ach, tak? Tlu z jego druzyny zechce wréci¢ wraz z nim do Yorku? Poza tobg, rzecz jasna!

- Obiecuje im dodatkowy zotd w srebrze, jesli powroca pod jego rozkazy.

- A oni nie pojmujg, ze 1ze?

- Nie wolno ci wyraza¢ si¢ w ten sposob o swoim przysztym matzonku. Zareczam ci, ksiezniczko,
7e tak si¢ stanie. Osobiscie si¢ o to postaram, bo obiecatem to krolowe;.

- Osobiscie zadbasz, by Ragnor dotrzymat stowa i1 wyptacit swoim ludziom obiecang nagrode w
srebrze?

- Nie to miatem na mysli, lecz wasze zaslubiny!

- Wystuchaj mnie, Kereku. Twoja lojalnos¢... wprost nie mam stow, by wyrazi¢, co mysle. Pus¢
mnie, gdyz przysiegam, ze jesli zabierzesz mnie do Yorku przemocg, twd; pan bedzie
najnieszczesliwszym cztowiekiem pod stoncem!

- Zobaczymy. Czemu potwierdzitas, ze ci¢ zgwalcit? Zastanawiatem si¢ 1 nic nie przychodzito mi
do glowy. Ragnor uwaza twoje przyznanie za znak, ze w gruncie rzeczy pragniesz go za meza i
dlatego zdecydowatas si¢ na wspodtdziatanie. Ale oczywiscie myli si¢. Wiec czemu?

Nie odpowiedziata, w upartym milczeniu wpatrujac si¢ w miske owsianki, ktora niemal tongta w
wielkiej tapie Kereka. Olbrzym rozwigzat dziewczynie nadgarstki 1 roztart $cierpniete dlonie.



Zaczgta pozywiac si¢ strawa, ktorg Utta przyprawita dla lepszego smaku miodem. Po kilku tyzkach
odezwalta sie¢:

- To Ragnor rozglosil, ze mnie zgwatcit. Ja tylko potwierdzitam jego stowa.

- Dlaczego to zrobitas?

- Bo 1 Williama Normandzkiego nie zycze sobie poslubi¢! Oswiadczenie Ragnora wydato mi si¢
znakomitg wymowka do zerwania kontraktu matzenskiego.

- Kryje si¢ w tym co$ wiecej. - Kerek zamyslit sie. - Nie chcialem wierzy¢, ale widziatem, z jakg
uwagg Sledzitas reakcje Cleve’a. Z tg zeszpecong twarza przypomina potwora. Nie jest ani troche tak
przystojny jak Ragnor, wiec czemu spogladasz na niego takim wzrokiem?

- Nie jest brzydki! Jest piekny. Skonczytam owsianke, a teraz pozw6l mi odejsc.

- Nie moge, ksigzniczko! - Przechylit si¢ 1 wcisnagt jej w usta jaka$ szmate. Zanim zdazyta ja
wyplu¢, przewigzal wokot jej twarzy inny gatganek i1 zasuptat z tylu gtlowy. Szybko zaciesnit wigzy
na nadgarstkach, a zawijajac ja od stop po czubek glowy w cigzki wetniany koc, przepraszal goraco:
- Przykro mi, ze skazuje¢ ci¢ na te niewygody, ksiezniczko, ale nie zdotalem wcze$niej przemyci¢ cie
na poktad. Wrota osady sg pilnie strzezone 1 wartownicy nie przepusciliby mnie z takim podejrzanym
pakunkiem. Teraz ludzie Ragnora kreca si¢ miedzy dworem 1 przystanig, noszac rozmaite tadunki,
wigc nikt mnie nie zatrzyma. - Zarzucil sobie Chess¢ na ramig, otworzyl drzwi 1 rozejrzal si¢ na
wszystkie strony, po czym zamaszystym krokiem podazyt do bramy w palisadzie. Wrota byty szeroko
otwarte; dokota krecili si¢ megzczyzni 1 kobiety, a pod ich nogami plataty si¢ rozbrykane dzieci.
Migdzy thumem dreptaty kury, kozy 1 krowy. Ludzie Ragnora donosili na poktad zapasy zywnosci 1
odziezy.

Kerek, pogwizdujac, zszedt Sciezka ku plazy. Wokot todzi panowat ozywiony ruch; widocznie
wielu ludzi z druzyny Ragnora uwierzyto w obietnice dodatkowej zaptaty. Ciekawe, czy ksigze
dotrzyma stowa - pomyslat przelotnie olbrzym, ale nie wierzyl w to 1 co wiecej, nie uwazat tego za
swoje zmartwienie.

- Masz j3? - Ragnor popatrzyt na wypchany koc na ramieniu przybocznego.

- Owszem. Musiatem tylko zakneblowac¢ ja 1 zwigza¢. Pogadam z Ottarem. Nie miat prawa jej
bi¢! Zadat jej bol. Osobiscie wolatbym nawet jej nie krgpowac, ale wiem, ze nie posziaby za mng
dobrowolnie.

- To ja kazalem mu jg walna¢ w razie potrzeby, wigc nie gan go, Kereku. - Ragnor odwroécit sie,
dorzucajac przez rami¢: - Musze i8¢ do dworu, ale zaraz wroce, kaz wigc ludziom przygotowac
wszystko do odptyniecia i zasig$¢ przy wiostach.

Kerek patrzyl w $lad za odchodzacym, ciekaw, co takiego cennego zostawil we dworze. Jakze
pragnal przetrzepa¢ mu skore za to, ze pozwolit Ottarowi uderzy¢ Chesse! Zaniost dziewczyne na
poktad, pod nowe zadaszenie z dobrze wyprawionej, cigzkiej skory, ktérym okryli nieliczne towary
ocalate ze sztormu. Delikatnie potozyt branke na deskach 1 rozwigzat koc. Podniosta na niego biate z
gniewu oczy. Kerek szybko rozluznit wi¢zy na jej nadgarstkach i podnidst si¢ na nogi.

- Przepraszam, ksig¢zniczko! To byto konieczne.

Za jedyna odpowiedz ustyszat peten wsciektosci gulgot; westchnat cigzko 1 potrzasnat glowa.
Zostat przy niej kilka minut, czekajac, az znowu zacznie swobodnie oddycha¢, po czym pospieszyt do
wojow Ragnora. Zaledwie trzynastu pozostato przy wiostach, zbyt mato, by doptyna¢ do Yorku.
Bedzie musiat sam zasig$¢ na wios$larskiej tawie. Miat tez nadzieje, ze 1 ksigze pomoze. Musieli
naprawde przytozy¢ si¢ do wiosel, zeby plyna¢ jak strzata 1 oddali¢ si¢ na bezpieczng odlegltose,



zanim na wyspie odkryja nieobecnos¢ Chessy 1 zorganizujg poscig.

Tak, pospiech byl bardziej niz wskazany - byl konieczny. Zwrocil si¢ do Torrica, ktory czekat
oparty o ster, wyciagngwszy przed siebie usztywniong w tupkach noge:

- Czemu lord Ragnor wrécit do dworu? Kapitan przewrocit oczami.

- Nie uwierzysz, Kereku.

- Wco?

Nagle ustyszeli wrzask 1 ujrzeli Ragnora, ktory pedzit §ciezka ku przystani z nieprzytomng Utta
przewieszong przez rami¢. Kerek ostupiat. Torric miat racje - w to trudno bylo uwierzy¢! Coz za
niewiarygodny glupiec! Kerek polecit Ottarowi utozy¢ na t6zku Chessy zwinigte w rulon koce
przypominajace ksztatt Spigcej dziewczyny. Tym fortelem chcial kupi¢ troche czasu, ale teraz ten
ksigzgcy osiol wszystko zmarnowal. Ztapat Utte jak gdyby nigdy nic 1 nidst jg na statek! Kerek nie
mogl juz niczemu zapobiec, wigc krzyknat do ludzi:

- Wiostujcie do upadiego, jesli nie chececie skonczy¢ jako pokarm dla ryb! - Zwrécit sie do
Ragnora, ktory zaczat wtasnie wdrapywac si¢ na poktad: - Rzu¢ jg albo pogonig za nami 1 wybija nas
jak kaczki!

- Nie! Bedzie syci¢ miodd 1 dogadza¢ mi w tozu. Widziate$, jak ma mnie patrzyta? Ona mnie
pozada 1 nie obchodzi jej, ze nie zostanie mojg prawowita matzonky. Zobaczysz: kiedy zaczng ja
chedozy¢, bedzie z rozkoszy wykrzykiwa¢ moje imi¢. Jak sadzisz, czy powinienem zazadac, by
krzyczata: ,,O moj ksigzg” czy raczej ,,Ragnorze, panie md;”?

- Przeklety glupcze! Zostaw ja tam na plazy!

Ragnor unidst kobiete 1 rzucit do najsilniejszego z druzyny woja imieniem Olya; ten ztapal
nieprzytomng z taka tatwoscia, jakby byla dziecieciem. Zerknal na Kereka 1 wzruszyl ramionami.
Ragnor za$ wdrapujac si¢ na t6dz, wrzeszczat:

- Wiostujcie, niech was licho porwie, wiostujcie!

Za pémo! Kerek patrzyt bezsilnie na megzczyzn nadbiegajacych od dworu, uzbrojonych w noze,
siekiery 1 miecze. Niektorzy w biegu podnosili kamienie lezgce koto $ciezki. Prowadzit ich Haakon,
mgz Utty. Czy Ragnor porwal ja wprost z toza, z ramion me¢za? Za rozws$cieczonym wyspiarzem
podazali Rorik, Merrik 1 Cleve. Kerek pomys$lat, ze zaraz zginie w obronie przeklgtego ghlupca,
wszyscy oddadza zycie za jego upor.

Zwrocit sie do Torrica:

- Rozkaz Olyi wyrzuci¢ Utte z powrotem na plaze! Stuchaj mnie albo rozsiekajg nas na strzgpy!

- Nie! - wrzasnat Ragnor.

Na jego rozkaz wszyscy zaczeli wiostowaé tak zawzigcie, ze niemal pgkaly drzewce, ale na
prozno: Haakon 1 ponad dwudziestu innych wojow, brodzac przez nadbrzezne fale, dobiegli do todzi
1 wdrapali si¢ na jego burty. Na poktadzie wybuchta walka.

Torric usitowat podnies¢ si¢ zza steru, ale Rorik z zacietymi ustami zdzielil kapitana ptazem
miecza. Zeglarz opadt na deski nieprzytomny. Olya wypuscit Utte wprost na poktad, wyciagnat miecz
1 zaczat si¢ broni¢, lecz mimo sity 1 zrgcznosci niebawem dostal w brzuch 1 w piers. Byli wikingami,
wojownikami szkolonymi w sztuce wojennej. Wpajano im, by nigdy si¢ nie poddawac, wigc niemal
wszyscy oddali zycie. Pozostato tylko trzech jeczacych 1 bezsilnych rannych.

Kerek dotrzymal przysiegi danej krolowej 1 chronit ksigcia. Stat na rufie 1 czekat na ciosy.
Przeciwnicy trzymali si¢ na dystans, dopoki nie wykonczyli reszty druzyny, ale wreszcie przyszia
kolej na niego. Nie spodziewat si¢ litosci. Ragnor, nedzny tchorz, kryt si¢ przez caty czas za jego



plecami. Raptem wybiegl naprzod, chwycit Utte 1 zastonit si¢ nig, wyciagajac jednocze$nie ndz z
pochwy.

- Kaz swoim ludziom odstgpi¢ albo dziewka zginie! - krzykngt do Rorika. - Nie dbam o jej zycie,
cho¢ syci najlepszy w swiecie miod.

Zapadia smiertelna cisza. L.0dz kotysata si¢ na falach przyboju, gdyz nie zdazyli odptyna¢ od
brzegu. Zwolna ludzie Rorika 1 Merrika wycofali sig, nie spuszczajac oczu z Ragnora, ktory zastaniat
si¢ nieprzytomng Utta niczym tarcza.

Cleve czut, ze drza mu dionie, lecz przemowit opanowanym gtosem dyplomaty:

- Panie Ragnorze, wszystko skonczone. Jesli pragniesz zostaé przy zyciu, natychmiast wypus¢
Utte. Potoz ja delikatnie na poktadzie i1 strzez si¢, by nawet cien noza nie padt na jej gardio.
Rozumiesz, co do ciebie mowie?

Ragnor byl w matni. Oczywiscie wszystko przez Kereka! Powinien porwac Utte zamiast tej
aroganckiej dziewuchy Chessy, ktora patrzyta na niego pogardliwie, jak gdyby byt robakiem, nawet
po tym, jak udato mu si¢ rozwigza¢ zagadke bajarki!

- Haakonie! - zawotat. - Odkupie¢ ja od ciebie!

Kerek zauwazyl, ze Cleve uspokajajaco ktadzie dion na ramieniu Haakona, a jego glos nie stracit
ani krzty spokoju:

- Nie ruszaj sie, przyjacielu. Ragnorze, musisz niezwtocznie wypusci¢ Utte. Uratujesz swoja
skore 1 zycie Kereka 1 kapitana Torrica, ale musisz mnie postucha¢. Mirana opatrzy rany twoich
ludzi.

- Jestes zwyklym niewolnikiem, Cleve! Ta blizna na twarzy potwornie ci¢ szpeci! Nie mam
pojecia, czemu Chessa uwaza ci¢ za przystojnego 1 petnego meskiego wdzieku. Widocznie ma zeza.
Nie masz nawet prawa si¢ do mnie odzywac. Odejdz! Odejdzcie wszyscy!

Nagle do uszu wojow dobiegl zduszony jek. Chessa usitowata wyczotga¢ si¢ na czworakach spod
plandeki. Wcigz byta zakneblowana.

- Ty nedzny tajdaku! - wrzasnagt Cleve, a spokdj dyplomaty ulecial bez $ladu. Rozjuszony, biegt
prosto na ksigcia. - Nic mnie nie obchodzi twoja krolewska krew ani to, co zrobi twoj ojciec!
Zginiesz marnie, jak tchorzliwe $cierwo, ktérym jestes!

16dZ przechylita si¢ na burtg. Ragnor stracit rownowage 1 poleciat w bok. Whasnie w tej chwili
Utta odzyskata przytomno$¢, potrzasneta gtowa, probujac zorientowac sig, co si¢ z nig dzieje: ujrzata
przed sobg pobladig twarz meza 1 zamachneta si¢ reka do tyhu, trafiajac w migkkie podbrzusze swego
porywacza. Ragnor zawyt 1 puscit kobiete, a ona natychmiast rzucita si¢ na poktad 1 przetoczyla
zgrabnie po deskach, by znaleZ¢ si¢ z dala od ksiecia. Niemal jednoczesnie Cleve skoczyl na Ragnora
1 pociggnat go do dotu, aby nie wypadli za burte. Kilkakrotnie walnat jego glowa o deske poktadu.
Kazde zetknigcie ksigzecej czaszki z poktadem rozlegato si¢ ghuchym tupnieciem, a obecni
rozkoszowali si¢ pewnoscia, ze butny mtodzieniec musi cierpie¢ nie lada bol.

- Ubij tego totra! - zachgcat Haakon, ktory zdazyt chwyci¢ Utte 1 podtrzymywat ja troskliwie.

- Skre¢ szyje tego obwiesia! - zawtdérowat mu Hafter. - Utnij psu jaja!

- Cleve, blagam! - prosit Kerek, lecz Rorik zagrodzit mu droge.

- Jesli Cleve chce zabi¢ tego cztowieka, nie mam zamiaru mu przeszkadza¢. Jest winien §mierci
tych wszystkich dzielnych wojow.

Twarz Cleve’a zrobita si¢ purpurowa z wsciektosci. Zamachnat si¢ 1 wyrznat piescig w grdyke
Ragnora. Wyciagnat noz.



- Nie, Cleve.

Zamart z ostrzem gotowym do ciosu. Wyszeptata tylko te dwa stowa, lecz to wystarczyto, by go
zatrzymacC. Spojrzat na Chesse, ktora wciaz jeszcze klgczata na czworakach, lecz mimo zwigzanych
rak zdotata wyplu¢ gatgan kneblujacy jej usta.

- Nie - powtorzyla 1 zaczela czotgac si¢ w jego strong. - Nie zabijaj! Nie chee, by skazano ci¢ na
banicje, a tak w najlepszym dla ciebie wypadku postapitby krol Olric. Wystalby swoich ludzi nawet
tu, na wyspe Hawkfell. On nie jest tego wart. Nie zabijaj go, Cleve.

Powoli cofngl n6z. Ragnor wybaluszatl oczy. Zesztywnial z przerazenia do tego stopnia, ze nawet
przejmujacy bol zeber nie wydarl mu z ust jeku.

- Czy on ci¢ skrzywdzit, Chesso?

- Nie, nic mi nie jest. Mogtby$ mnie rozwigzac?

Cleve podni6st si¢ z wolna na nogi, rzucil spojrzenie w dot, na skulonego Ragnora, 1 kopnat go w
bok, az mtodzieniec zawyl, po czym wrzasnat:

- Kereku! Zabije cie, draniu! Wszystko przez ciebie. - Zabrales ja do todzi 1 widzisz, do czego
doprowadzites?

Kerek zwrocit sie do Utty, ktora trzymata si¢ blisko meza:

- Przepraszam za niego. Czasami nie potrafi zapanowac nad swoimi zachciankami. Czy chcesz go
zabi¢, Haakonie?

Rorik milczat, spogladajac na swojego woja. Utta otoczyta ramionami szyj¢ matzonka.

- Nie, Haakonie, zostaw go w spokoju. Chessa ma racj¢, skazaliby ci¢ na wygnanie, a ja nie chce
wyjasnia¢ dzieciom, ze ich ojciec musial uciekac, zeby ratowac skore.

- Naszym dzieciom? - powtorzyl Haakon jak echo.

- Owszem. - USmiechnetla si¢, podnoszac ku niemu oczy. - Przynajmniej temu pierworodnemu,
ktore zawita do nas za jakie$ siedem miesigcy!

Merrik srogo spojrzatl na Chesse.

- A co z twoim krwawieniem, dziewczyno?

Postanowili, ze najpierw dostarcza Chesse¢ do Rouen, na ceremoni¢ zaslubin, a potem odeskortujg
lorda Ragnora, Kereka 1 Torrica do Yorku. Decyzje¢ podjeli wspdlnie mezczyzni, po czym
poinformowali kobiety o swoich ustaleniach. Mirana cierpliwie wystuchata Rorika, po czym
odparta:

- Ach, tak. C6z za wspaniali z was medrcy! Wszystko doktadnie sobie przemysleliscie, prawda?
Siedzieliscie w kregu rady, Ztopaliscie piwsko 1 roztrzgsaliscie ztozone kwestie. Ach, jakzem ci
wdzieczna, ze taskawie powiadomiliscie nas o swoich planach. Cale te rozwazania musiaty was z
pewnoscig wyczerpa¢ do cna. Moze jeszcze lyk piwa, md) panie? Moze czujesz znuzenie w
czlonkach, mo; wladco? Padne na kleczki 1 podam ci plecy, bys$ na nich opart utrudzone stopy!

Rorik przybral ming me¢czennika.

- Mirano, jestes stodka jedza, ale przestan, prosze! Whasciwie stodki jest tylko twoj ton, a stowa
godne jedzy. U licha, kto§ musi podejmowac decyzje. Wy, biatogtowy...

Urwal, ogarniajagc wzrokiem Laren, Chess¢ 1 sttoczone za nimi pozostate kobiety - Entti, Amme,
Erne, starg Alne - wszystkie wyspiarki zwartym murem stojace za swojg panig, gotowe dla niej
zabi¢, jesli bedzie trzeba; jej, a nie jemu ofiarujgce catkowita lojalnos¢. Poczut si¢ nieswojo, wigc
przekazat pateczke bratu.

- Merriku, porozmawiaj z Laren, zanim utozy z tego nowg sage 1 obsadzi nas w rolach diabtow, o



ktorych nauczaja chrzes$cijanie. One muszg zrozumie¢! A ty, Cleve, zabierz Chesse 1 nakaz jej, by
wreszcie zaczeta krwawié, jak przystoi. Nie ma tu nic do gadania, gdyz jej ojciec podjat juz decyzje.

- Laren - zaczal Merrik najtagodniejszym tonem, na jaki byto go sta¢, to znaczy glosem odrobing
tylko cichszym od ryku. - Ty na pewno nie zgadzasz si¢ z Mirang. Nie bedziesz ze mnie chyba drwic
jak ona z Rorika ani nie skomponujesz nowej gawedy dla skaldow, prawda?

- Chrzescijanski diabet? To za dobra rola dla ciebie i tobie podobnych, moj me¢zu! - odparowata
1 wyprostowata si¢ zuchwale, cho¢ siggata mu czubkiem glowy zaledwie pod brodg.

Wtem starucha Alna zarechotata.

- Nie gotuymy dla nich wiecej strawy. Niech si¢ obejda bez owsianki od Utty, bez grzanego piwa,
bez pieczeni z dzika. Co ty na to, Ammo?

Amma - krzepka, mocno zbudowana kobieta - wyszczerzyta zeby do swego meza Sculli.

- A ty co na to powiesz, megzusiu? Czy chcesz, zeby zotadek przykleit ci si¢ do plecow z glodu,
tylko dlatego ze byte$ ostem?

Cleve przerwat jej spokojnym, uktadnym gtosem dyplomaty:

- Zapedzilismy si¢ za daleko. Moje panie, pozwolicie, ze zadam wam jedno pytanie? Wybierzcie
sposrod siebie te, ktora mi odpowie.

- A cbz to za pytanie? - padto z ust Utty.

- Kogo powinna poslubi¢ ksi¢zniczka Chessa?

Kobiety skupity si¢ razem, szepcac jedna przez drugg, wreszcie Mirana podniosta dton.

- Lepiej wyjdzmy z chaty, jesli nie chcemy, zeby mgzczyzni nas podstuchiwali - powiedziata. -
Oni na pewno ktdcili si¢ 1 gadali jeden przez drugiego na tych swoich naradach. Ale teraz zaprzeczg 1
beda nam wytykac, zesmy ghupie sroki, gdy tylko ustysza, ze robimy to samo. Kiedy wszystkie kobiety
opuscity swietlice, Rorik z rozmachem poklepat Cleve’a po plecach.

- Sprytnie to zatatwites!

- I owszem. - Merrik uSmiechngt si¢ wilczym grymasem, jak wiking po grabiezy zasobnego
miasta. - C6z innego mogg wymysli¢? Muszg dojs¢ do tego samego wniosku co my. Nie ma innego
sposobu zatatwienia tej sprawy!

- To kobiety - zastrzegt Cleve. - One myslg inaczej niz my. - Potrzasnal glowa, przycupnat na
tawie, ztozyl rece miedzy kolanami 1 wpatrzyt si¢ ponuro w swoje buty.

Inni zasiedli nad petnymi kuflami piwa, zabrali si¢ do ostrzenia siekier 1 szlifowania mieczy, z
nudow przekomarzali si¢ z dzie¢mi, ciggneli Kerzoga za ktapciate uszy. Trzech rannych lezalo w
kacie 1 w milczeniu obserwowato catg scen¢. Zastanawiali si¢, co bedzie z lordem Ragnorem. Cata
trojka piastowata w duchu tajemne Zzyczenie: by za dzialaniem jakiej$ magii padt trupem, zanim zdota
$ciggna¢ na nich Smier¢.

- Tatku, co si¢ dzieje? - Aglida wspieta si¢ na kolana ojca. - Mamusia si¢ na ciebie gniewa,
prawda? Co napsocites?

- Alez nic, ztotko! Tak juz bywa mi¢dzy kobietami 1 me¢zczyznami. Gdzie Kiri?

- Poszla za ciotkg Laren 1 innymi kobietami.

- To si¢ na nic nie zda - odezwat si¢ nagle Cleve, krecac glowa. - Kiepsko to wymyslitem!

- Nie mogg wpas¢ na inny pomyst - upieral si¢ Merrik.

- Kiedy wreszcie ta utrapiona dziewczyna zacznie krwawic? - odezwat si¢ Rorik.

- Mogta juz zacza¢, tylko nie chce nam si¢ przyzna¢ - zauwazyt Hafter. - Rozkazg Entti, by mi
wyjawila, jak naprawde sprawy si¢ maj3.



Mezczyzni spojrzeli na niego, jakby nagle wyrosta mu druga gtowa.

- Rozkazesz Entti, zeby dla ciebie szpiegowala? - Rorik zasmiat si¢ basowym, dudnigcym
Smiechem.

Reszta kompanii przylaczyla si¢ do rubasznego rechotu. Czekali, zartujac, pokpiwajac 1
pociagajac piwo.

Wreszcie w drzwiach izby pojawity si¢ kobiety z Mirang na czele 1 oznajmity:

- Podjetysmy decyzje, co nalezy zrobic!

Mezczyzni zamilkli i uniesli si¢ powoli z taw. Mirana uSmiechneta si¢ do meza.

- M¢j panie 1 wladco, zgadzamy si¢, ze Ragnor, Torric 1 Kerek powinni zosta¢ odeskortowani do
Yorku. Nie jesteSmy rade, ze nie wolno nam ich zabi¢, jak sobie na to po wielekro¢ zastuzyli, ale nie
ma innej rady. Pozostatych trzech rannych odstawimy razem z nimi.

- Widzisz, mowitem, ze nie zdotajg znalez¢ innego wyjscia z tej sytuacji - zwrdcit si¢ Rorik do
Cleve’a.

- Co sig¢ tyczy matzenstwa Chessy 1 Williama: ona sobie tego nie zyczy 1 my jg popieramy. Chessa
pragnie poslubi¢ Cleve’a.

Cleve gapit si¢ na Mirang, czujac, jak krew ucieka mu z twarzy. Zaczat pojmowac, jakim byt
glupcem, dajac kobietom szans¢ na poparcie mezczyzn w zbiorowej decyzji. Wykorzystaty ja
przeciw ich postanowieniom! Wreszcie wykrztusit:

- Przeciez nie poslubig¢ ksiezniczki! Oto powod: ona jest ksiezniczkg. A ja? Nikim!

- Jeste$ synem lorda Kinloch - odezwatla si¢ Laren. - Sam nam mowites!

- Nawet nie wiem, co to jest Kinloch. Catkiem mozliwe, ze to jaka$ skalista tysina posrodku
jeziora Loch Ness. A jesli Szkoci wygnali stamtagd moich ludzi 1 sami objeli rzady? Albo Piktowie
czy Brytowie? A jesli wszystko, co snitem, to wytwor fantazji? Nie, to zbyt ulotne!

Laren odchrzakneta.

- Cleve, postuchaj, juz dwa razy widzieliSmy wszyscy, jak rzucasz si¢ na Ragnora w obronie
Chessy. Dla nikogo nie jest tajemnicg, jak bardzo jej pragniesz.

- Owszem, pragne. To kobieta, pigkna kobieta, a ja poszcze juz od miesigcy. Na topor Thora! Coz
to ma do rzeczy? Jestem me¢zczyzng, a kazdy mezczyzna potrzebuje kobiecych czutosci.

- Lepiej nie roztrzasajmy tego zagadnienia - wtracit si¢ Merrik, rzucajac ostrozne spojrzenie na
kobiety, ktore zaczety podejrzliwie mierzy¢ wzrokiem swoich megzoéw. - Laren, kobiety rozumujg
sercem, a nie glowg! Cleve sam wynegocjowal kontrakt matzenski, wiec teraz musi przywiez¢
Williamowi ksiezniczke. Dat stowo. Tu chodzi o jego honor!

Chessa, ktora do tej pory stata z tytu, przecisneta si¢ przed inne kobiety.

- Moéwicie o honorze Cleve’a? Nie, tu chodzi o moje zycie. Wystuchatam was wszystkich, a teraz
nadszedl czas prawdy, ktorg cztery osoby sposrod tu obecnych juz znajg... A moze wszyscy wiedza, o
czym mowie?

- Chessa, nie... - Mirana zlapata ja za r¢kaw.

- Pozwol, Mirano. Tu chodzi przeciez o moja przyszios¢, nie twoja. Blagam wszystkich obecnych
w tej izbie o dochowanie tajemnicy tego, co ustyszycie, gdyz za nic nie chcialabym, by to wyznanie
zaszkodzito mojemu ojcu. Ale przedtem wyniescie precz tych trzech rannych, Ragnora 1 Kereka.
Mozecie zostawi¢ kapitana Torrica, ktorego tak zamroczyt napdj starej Alny, ze nie ma pojecia, gdzie
w ogole jest.

Rozlegt si¢ pomruk zgody.



- Nie, Chesso... - zaczal Rorik.

Tymczasem jednak Hafter, Aslak 1 Sculla wyniesli trzech rannych, cho¢ kazdy zaklinal si¢ na
Thora, Odyna 1 wlasne zycie, ze nie szepng stowa, byle tylko pozwolono im zosta¢. Ragnor przybrat
znudzong ming, a Kerek otworzyt usta, by co$ powiedzie¢, ale widzac grymas na twarzy Rorika,
zamkngl je pospiesznie 1 ponuro wbit wzrok w ziemi¢. Hafter zerknat na Rorika 1 podniost pytajaco
brew, lecz jego pan potrzasngl w milczeniu gtowa. Ragnor 1 Kerek wyszli, popedzani przez
uzbrojonych wyspiarzy.

Chessa dtugo patrzyta w twarz Cleve’a, na ktorej malowata si¢ mieszanina zaskoczenia 1 gniewu.

- C6z masz nam do powiedzenia, ksigzniczko? - spytal. - Postaraj si¢ mowic¢ zwigzle, gdyz
spieszno mi zabra¢ ci¢ do Rouen, do narzeczonego, cztowieka, ktorego los przeznaczyl ci na meza,
nie zostawiajagc nikomu zadnego wyboru, a juz najmniej tobie. Ufam, ze twoje miesi¢czne
krwawienie nadejdzie w czasie podrozy.

Uwaznie odmierzata stowa, nie spuszczajac z niego wzroku.

- Wystuchaj mnie, Cleve, gdyz to, co powiem, jest prawda. Nie jestem ksiezniczkg!
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W izbie zapadta cisza jak makiem zasial - nawet dzieciaki przestaty krzycze¢ 1 baraszkowac.
Kerzog przypadt brzuchem do ziemi 1 opartszy teb na tapach, obserwowat ucichte zgromadzenie.

- Styszeliscie? - powtorzyta Chessa 1 potoczyta wzrokiem po milczacym kregu. - Powiedziatam,
ze nie jestem ksi¢zniczka! Moj ojciec byl czarnoksieznikiem Hormuzem, zanim zabit krola Sitrica.
Jestem corka maga. - Nie pojmowata, czemu w oczach stuchaczy brak zdumienia, czemu nie krzycza,
ze to niemozliwe? Wreszcie zrozumiata. Wiedzieli. Wszyscy tutaj od samego poczatku znali prawdg.
Zaskoczyto ich tylko to, ze si¢ przyznata!

- Chesso, wiemy o tym. Niebawem po ceremonii zaslubin z Sirg 1 koronacji twoj ojciec, Hormuz,
odmtodzony 1 odrodzony krol Irlandii, wystat skalda z niewiarygodng nowing: ze magia
czarnoksi¢znika pomogta odmieni¢ krola, zwroci¢ mu utracong mtodos¢ 1 jurno$¢ wraz z zong, ktora
ma mu da¢ licznych synow. Bajarz dotart do nas w czasie zimowego przesilenia 1 wiernie powtorzyt
swoja piesn. Ogol mu uwierzyl, a ci, ktorzy zachowali sceptycyzm, zdawali sobie sprawe, ze Hormuz
bedzie doskonaltym wtadcg, 1 zachowali watpliwosci dla siebie. Bo widzisz, Chesso, tw0j ojciec
chciatl, bySmy si¢ dowiedzieli, ze jego wczesniejsza przepowiednia speinita si¢ niemal co do joty.
Jesli dobrze pamigtam, w tym czasie Sira nosita juz pod sercem pierwszego syna rzekomego Sitrica.

Cleve przeniost zdumiony wzrok na Merrika.

- Ale kiedy zapytatem, czy znasz t¢ plotke, zaprzeczyles!

- Naturalnie! ZdawaliSmy sobie sprawe, ze ta historia nie powinna by¢ rozglaszana dalej, 1
rzeczywiscie do tej pory nikt o niej nie moéwil. Dzigkuymy bogom, ze odestalismy stad Kereka 1
Ragnora. Chessa ma racje, nie ufajac dyskrecji ksiecia. Gotow jestem si¢ zatozyC, ze Mirana predzej
przescignie Kerzoga, niz ze ten chtystek bedzie milczat.

- A wigc to prawda? - Cleve przeniost wzrok na Chesse. - Ona nie jest ksi¢zniczka?

Dziewczyna odchrzakneta.

- Naprawde pochodzg¢ z odlegtej potudniowej krainy zwanej Egiptem, o ktorej wczoraj
wieczorem opowiadata Laren. Ojciec zapragngl poslubi¢ Mirang, bo bardzo przypominata mu
pierwsza zon¢ Naphte, ale c6z, byla juz oddana Rorikowi! - Tu Chessa pozwolita sobie na peine zalu
westchnienie. - Zadowolil si¢ wiec Sirg, pewien, ze zdota poprawic jej charakter. Byla bowiem
dzika, bezwzgledna 1 okrutna, a to cechy spotykane u wszystkich poteznych 1 cenionych wtadcow,



lecz niepozadane u ich krélowych. Mam wrazenie, ze z biegiem lat ojciec przestal do tego
przywiazywac¢ wage. - Wbita przenikliwy wzrok w Cleve’a. - Nie, nie jestem ksiezniczka, tylko
sobg, dziewczyng bez kropli krolewskiej krwi w zylach, niegodna zainteresowania Williama
Normandzkiego 1 nie moggca nic zaoferowa¢ Ragnorowi z Yorku. Ojciec zmienit mi nawet imi¢, aby
swiat zapomnial o Hormuzie i1 jego cérce. Nie chciat, by kogokolwiek chociazby przelotnie
zastanowito podobienstwo lica krola Irlandii 1 Hormuza.

- Wreszcie poznatem calg histori¢. Coz za wspanialy material na gawede! Ale wierze w kazde
stowo, a gdybym jeszcze zywil watpliwosci, wystarczy mi rzut oka na twarz Rorika. Natomiast nie
ma co rozwodzi¢ si¢ nad brakiem krolewskiej krwi w twoich zytach, gdyz William Normandzki tez
nie pochodzi z wysokiego rodu. Ostatecznie diuk Rollo sam dopiero w rezultacie uktadu z krélem
Karolem III zostat wyniesiony na ksigzecy tron. Lecz jego krolewsko$¢ nie jest ani troche watpliwa,
cho¢ nadana tak niedawno. Podobnie ty jestes ksiezniczka, skoro twdj ojciec zasiada na krolewskim
tronie. Wszystko inne nie ma znaczenia. Datem diukowi Rollo stowo, Zze przywioze ci¢ na jego dwor,
1 dotrzymam go, a ty dostaniesz miesi¢czne krwawienie.

Spojrzata mu prosto w oczy i rzekta ze $miertelng powaga:

- Ty jeste$ jedynym, ktérego zgadzam si¢ poslubi¢. Cleve pomaszerowat do drzwi izby.

- Dokad idziesz?

Obejrzal si¢ przez rami¢. Stata z dtonmi splecionymi przed sobg, a kaskada czarnych wtosow,
przeplatanych wstazkami koloru stomy, spadala jej na plecy. Zolta suknia sprawiala, ze jej skora
wydawata si¢ jeszcze bardziej zlocista, a oczy zielensze. Przed chwila wyznala w obecnosci
wszystkich, ze nikomu innemu nie odda reki, tylko jemu! Tego nie mégt juz nazwaé glupota,
zaslepieniem - to wykraczalo daleko poza wszelkie granice pojmowania. Jeden rzut oka na jego
zeszpecong twarz powinien odwies¢ ja od tych poronionych zamystow. Musial na nig pas¢ jakis
urok, ale pewnego ranka obudzi si¢ wyzwolona z p¢t czarow, a wtedy zda sobie sprawe, ze wcale go
nie chece. | zdziwi si¢ niepomiernie, jak to si¢ stato, ze kiedykolwiek cho¢ przez chwil¢ mogta o nim
marzyc.

- Muszg wszystko przemysle¢ - odrzekt 1 uciekt z izby. Nikt nie odezwat si¢ ani stowem, dopdki
nie ucicht odglos jego krokow na Sciezce. Chessa stata bez ruchu, nie zwracajac uwagi na gwar,
ktory z kazda sekundg stawat si¢ coraz glosniejszy. Zgromadzeni zaczeli dyskutowaé o wszystkim,
czego byli wtasnie §wiadkami, 1 zastanawia¢ si¢ nad rozwojem wydarzen. Oczywiscie kazdy mial
swoje zdanie 1 wierzyl, ze to jego opinia jest stuszna. Rorik ttumaczyt Miranie:

- Powinna$ ja przekonaé, ze to na nic. Nie mozna tak znienacka oswiadczy¢ mezczyznie,
szczegolnie pokroju Cleve’a, ze si¢ go chce za malzonka. On sam nie jest pewien swego pochodzenia
ani pozycji. To dla niego najmniej stosowna chwila, by rozglada¢ si¢ za zona, w dodatku po tym,
czego doswiadczyt ze strony tamtej kobiety.

- Czemu tatu$ nie rozglada si¢ za zong? - wiaczyta si¢ zaciekawiona Kiri.

Zasgpiona Laren wzigta dziewczynke w ramiona:

- Och, moja malenka! Tw@; tatus, coz... widzisz, on po prostu nie chce zony, bo... on tylko... - W
koncu zaplatata si¢ beznadziejnie w wyjasnieniach 1 oczami przywotata na pomoc mgza.

Merrik schylit si¢ 1 pogtaskat ztociste wloski mate;j:

- Twoj tatus$ jest bardzo zajetym cztowiekiem, Kiri. Przeciez wiesz, ze jedziemy do Szkocji, zeby
mogt powrdci¢ do miejsca, gdzie si¢ urodzit. Sytuacja jest bardzo niepewna, wigc trudno mu wtasnie
teraz mysle¢ o ozenku...



- Czemu nie? Mogtaby mu pomagac, jak ciocia Laren pomaga tobie! Moglaby mu radzi¢, kiedy
bedzie niepewny, co robi¢, wyjasniac, kiedy sie zagubi, jak ciocia La...

- Tak, Kiri - pospiesznie wpadt jej w stowo Merrik, z trudem powstrzymujac si¢ od $miechu. -
Tylko ze wszystko teraz jest... skomplikowane.

Chessa byta innego zdania.

- Alez Kir1 ma racj¢. Czemu Cleve nie moze mnie teraz poslubic?

- Siedz cicho, Chesso! - zazadat Rorik.

- A wlasnie, ze nie bede siedzie¢ cicho. Kiri, twoj tatu§ moze wzig¢ mnie za zon¢ w kazdej
chwili, jesli tylko tego zechce. Nawet dzi§ wieczor, jesli Mirana zdazy przygotowacé weselng
biesiade. Pomogtabym mu dowiedzie¢ si¢ prawdy o swoim pochodzeniu 1 o tym, czemu jako mate
pachole zostat porzucony na rychtg Smier¢, a potem sprzedany jak ciotka Laren.

- Nie wiem, czy akurat ty powinna§ wyjS¢ za mojego tate - rzekla Kiri, spogladajac na
dziewczyne spode tba. - Tak bardzo przypominasz cioci¢ Mirang...

- To jej szczgscie. - Mirana usmiechneta si¢ szeroko.

- A moze tatko nie szuka zony, bo za bardzo kochat mojg mamusie? Moze po prostu ty mu si¢ nie
podobasz? Sama nie wiem... - Kiri wyslizgneta si¢ z obje¢ Merrika 1 pobiegta do drzwi.

- Skarbie, pobaw si¢ z kuzynami na podworku! - zawotata za nig Laren. - Nie wychodz za
ogrodzenie, pamig¢ta;!

Cleve wrocit o zmierzchu, niosagc w ramionach $pigca corke.

- Cate popotudnie przesiedzieliSmy na przybrzeznym urwisku, patrzac na jaskotki 1 mewy. - To
byto wszystko, co powiedzial.

Na Chess¢ w ogole nie zwrocit uwagi, dopiero pdznym wieczorem, gdy wszyscy szykowali si¢
do snu, podszedt do niej 1 dlugo patrzyl na nig w milczeniu. Poniewaz wczesniej pomagata
niewiastom warzy¢ strawe, miata twarz zarumieniong od kuchennego ognia, potargane wlosy 1 ttuste
plamy na staniku sukni.

- Popatrz mi w oczy - poprosit. Postuchata.

- Co widzisz?

Usmiechneta si¢ do niego. Powoli podniosta dton 1 powiodta koniuszkami palcow po linii warg,
konturze nosa, tukach brwi, az wreszcie leciutko musneta blizne.

- Widze ciebie. Mezczyzne, ktorego pragne, jedynego, ktorego kiedykolwiek zechce. Widzg
ciebie 1 mam ochote Smiac si¢ 1 tanczy¢ ze szczes$cia. Cheialabym cie calowac 1 dotykac. Widze tego,
ktorego bogowie stworzyli dla mnie. Teraz ty, Cleve, spdjrz na mojg twarz.

Postuchat.

- Co widzisz? Nie dotknat jej.

- Nigdy przedtem nie widzialem takich oczu - powiedziat zamyslony. - Myslatem z poczatku, ze
przypominajg oczy Mirany, ale to nieprawda. Ta zielen jest inna, ciemniejsza, prawie czarna w
potmroku, a kaciki powiek opadaja lekko do dotu. Nadaja ci tajemniczy wyglad, jakbys znata jakis
sekret, ukryty przed innymi ludzmi. Czy tak jest rzeczywiscie, Chesso?

- Nie.

Tak bardzo chciata go pocatowaé¢! W Dublinie kilka razy catowata Ragnora i uznala, ze
pieszczota polegajaca na dotykaniu si¢ wargami jest zgota osobliwa. Wspiela si¢ na palce, a serce
walito jej w piersi tak mocno, ze Cleve niechybnie styszat jego rytm. Oparta dtonie na jego piersi,



wchianiajac w siebie ciepto, czujac pod rozpostartymi palcami tetnigce serce mezczyzny.

- Czy jeszcze co$§ widzisz?

- Widze kobiete, ktora nie stucha polecen.

- Tylko tyle? Dziwne oczy 1 kobieta, ktora nie pozwala sobg rzadzi¢? Czuj¢ twoje serce, Cleve.
Bije tak szybko!

- Gdyby$ przysungta si¢ jeszcze blizej, poczutaby$ twardos¢ mojej meskosci. Ale to nic nie
znaczy, ksiezniczko! Jestem mezczyzng 1 bliskos$¢ tadnej kobiety zawsze rozpali moja zagdze. Nie ma
w tym nic wiecej. - Potozyl dilonie na jej dtoniach 1 delikatnie odsunat jg od siebie. - Merrik ze
swojg druzyng pomoze mi zabra¢ Ragnora, Kereka 1 Torrica do Yorku. Podr6z bedzie trwac okoto
pieciu dni, nie dtuzej niz osiem przy niesprzyjajacej pogodzie i innych niespodziankach, ktorych nie
jestem na razie w stanie przewidzie¢. Potem ruszamy do Rouen, a zanim wrdcimy, ty masz dostac
miesi¢cznego krwawienia, styszysz? Nie sadze, byS naprawde byta brzemienna. Wiem, jak bardzo
wzdragatabys$ si¢ nosi¢ w tonie dziecko Ragnora. Nie, wedtug mnie to tylko upor zatrzymuje twoja
kobiecg przypadtos¢. To twdj sposdb, by sprzeciwi¢ si¢ zyczeniom ojca. Jesli odmoéwisz zgody na
matzenstwo z Williamem, odwioze ci¢ wprost do krola Sitrica.

- Mowisz, jakbys nie styszat, co wyznatam! Nie jestem ksigzniczka! Wzruszyl ramionami.

- Juz ci odpowiedziatem 1 wiesz, ze mam racje. Twdj ojciec zasiada na tronie Irlandii 1 to czyni
ci¢ ksiezniczkg. Mogtas rownie dobrze pozwoli¢ Ragnorowi zosta¢ w chacie, by 1 on ustyszat o
twoim pospolitym pochodzeniu. On za§ mogt wypapla¢ catemu $§wiatu 1 nie zmienitoby to biegu
wydarzen. Odpltywamy o $§wicie. Dobrej nocy, ksiezniczko.

Patrzyta w $lad za nim, zastanawiajac si¢, czemu dotrzymanie stowa danego diukowi Rollo 1 jej
ojcu jest dla niego tak wazne. Musi znalez¢ jakie$ argumenty, ktérymi bytaby w stanie ztama¢ ten
upor! Ale w odmowie Cleve’a krylo si¢ co$§ jeszcze - wspomnienie tej, ktérg kochal, a ktora
nastawala na jego zycie. Nic dziwnego, ze po takich przezyciach nie byl sktonny zaufa¢ kobietom.
Uswiadomita sobie, ze musi dowies¢ mu swej wiernosci, przekonaé, ze jest godna zaufania i ze z nig
nic mu nie grozi. Ze zawsze moze liczyé na jej lojalnosé...

A jesli on po prostu jej nie pragnat? Nie wierzyta, by w tym lezata przyczyna jego opordéw. Nie
mogta nawet dopusci¢ do siebie tej mysli. Wszyscy przeciez widzieli, jak wpadat w szal, widzac ja
w niebezpieczenstwie! Uznata, ze jednak musi wyjawic catg prawde: nie tylko o swym pochodzeniu,
lecz rowniez to, ze wcigz jest dziewicg. Na mtot Thora, ale zrobi mine, gdy si¢ o tym dowie! Nagle
zorientowatla sie, ze sama pod sobg wykopata przystowiowy dotek, ktory nagle stat sie putapka. A
sadzita, ze to taki wspanialty wybieg! William nie mégl przyja¢ za zone kobiety, ktora utracita
dziewictwo, wiec Chessa zhanbiona byta wolna od niechcianych wiezow, wolna, by poslubié¢
Cleve’a. Liczyta na to, ze dziewictwo oblubienicy, ktorego wcale by sie nie spodziewat, sprawitoby
mu tylko dodatkowa przyjemno$¢. Teraz wiedziata, jak si¢ sprawy majg. Uwazalby jg za kretaczke,
jak tamta, Sarlg, nedzng suke, ktéra spiskowata za jego plecami! Chessa chciataby dopasé tej
przewrotnej kobiety 1 wydusi¢ z niej zycie za to, co uczynila. Przez chwilg zastanawiala sig, jakie
szczegbdly przed nig ukryto, zapoznajac ja z gtownymi wydarzeniami catej historii.

Merriki Cleve zabrali ze sobg dwudziestoosobowg druzyne, wszystkich ludzi z Malverne, 1
odbili od brzegu wczesnym switem. Wszyscy mieszkancy wyspy - zarowno mezczyzni, jak 1 kobiety -
przyszli na przystan, by ich pozegna¢. Chessa przysungta si¢ do Mirany 1 Laren, patrzac, jak ludzie
Rorika taduja na poktad prowiant i sprzet. Entti podata Merrikowi pojemny buktak, w ktorym



bulgotato piwo.

- Ale bacz, by$ nie wlewat tego napitku w grdyke Ragnora! To na uczczenie pierwszej nocy w
drodze powrotnej z Yorku, gdy pozbedziecie si¢ juz tego drania.

Starucha Alna przycztapata, by pozegna¢ kapitana Torrica. Rechoczac chrapliwie, poklepata
wiezy na jego nadgarstkach.

- Oy, gladkie pachole... gdyby$ byl madrzejszy, bitby§ si¢ o moje wzgledy. Bylam niegdys
piekniejsza od wszystkich tych rozéwierkotanych gtadkich mtodek!

Kapitan Torric rozeSmiat sie.



- Alez, Alno! Jesli bytas tak piekna, jak powiadasz, to bi¢ si¢ o ciebie powinien byl moj
pradziad, a ja bytbym moze twoim wnuczgciem!

Zdzielita go zartobliwie w ucho.

- Uwazaj na noge, kapitanie. Ko$¢ szybciej si¢ zros$nie, jesli jej nie nadwerezysz 1 bedziesz
skrupulatnie pilnowat regularnego zazywania tego lekarstwa. - Podata mu matg flaszke. - Ach, stodki
chtopcze, gdyby$ nie musiat odjezdza¢, databym ci inne naczynko, w ktorym trzymam napoj mitosny.
Zakochalbys si¢ we wlasnej babce! - Zaniosta si¢ §miechem, a kapitan rzucit bezradne spojrzenie
Merrikowi.

Ten nie przejat si¢ wcale jego zaklopotaniem.

- Spojrz na starg Alng jak na dar bogdéw, Torricu!

Laren u§miechneta si¢ do meza, ale zachowata milczenie. W nocy z dziesi¢¢ razy napominata go,
by nie spuszczat oka z Ragnora, ktory mégt jeszcze przyczyni¢ im wielu zmartwien. Trzeba tez byto
uwaza¢ na Kereka: obsesja, aby zdoby¢ Chesse dla ksigcia, a przez to uratowac ksiestwo dunskie na
ziemi angielskiej, czynita go niebezpiecznym przeciwnikiem.

Cleve nie pozegnat si¢ z Chessa. Trzymal si¢ na uboczu 1 cicho ttumaczyl co$ coéreczce.
Pocatowat mala goraco, postawit na ziemi 1 polecit stucha¢ cioci Laren. Pomachatl reka w strong
zgromadzonych na przystani. Zeglarze odepchneli 16dZ od brzegu i po kilku minutach zostata z niej
biatobtekitna plamka Zagla na horyzoncie. Wyspiarze zebrali orez i narzedzia 1 wybrali si¢ na
polowanie.

- Spdjrz na te nurzyki, jak zawzigcie walczg z mewami! - powiedziata Mirana. - Zawsze mnie
fascynowaly. Nurkuja, wzbijaja si¢ pionowo w niebo, wyprawiajg najdziksze akrobacje,
doprowadzaja inne ptaki do biatej goraczki!

Chessa gapita si¢ zone Rorika, jakby ta stracita rozum.

- Wybacz, Chesso! Ptaki to moja szczegdlna pasja, co nie znaczy, ze nie wiem, jak si¢ czujesz. -
Mirana westchneta.

- Nie jeste$ ksiezniczka, wiec skad mozesz zna¢ moje uczucia 1 zmartwienia? - odparowatla
dziewczyna.

Mirana zasmiata si¢.

- To juz lepiej. Kiedy Cleve wroci, zobaczymy, co mozna zrobi¢. Chessa rozejrzata si¢ po
twarzach otaczajacych ja kobiet.

- Ach, niech to licho! - zakleta. - Jeszcze czym$ nie jestem na pewno. Mirana patrzyta bez
zmruzenia na par¢ rybitw, podfruwajacych nad spienionymi falami.

- Nie chce chyba wiedzied.

- Nie jestem cig¢zarng kobieta.

- Zaczetas krwawic?

- Tak, ale to jeszcze nic. Jest co$ gorszego.

- Co si¢ dzieje? - zapytata Laren, odrywajac oczy od morza.

- Chessa dostata krwawienia. Ragnor nie uczynit jej brzemienng.

- To niczego nie zmienia - o§wiadczyta Chessa.



- Oczywiscie, ze tak - sprzeciwila si¢ Laren. - Kiedy poslubisz Cleve’a, nie bedziesz musiala si¢
martwic, czy nie nosisz w tonie dziecka gwatciciela!

Chessa przeniosta wzrok z Mirany na Laren, a potem na twarze innych kobiet, ktore ttoczyly si¢
wokot nich. Westchneta zatosnie.

- Jestem wcigz dziewicg. Sklamatam w nadziei, ze przestang mnie zmusza¢ do S$lubu z
Williamem. Mylitam si¢, niestety!

- Alez to wspaniale! - krzykneta Utta, lecz zaraz zakryta dionig usta 1 szeroko otworzyta oczy. -
0Ojoj...

- Taak, mamy nowa komplikacj¢ - przyznata Entti. - Gdy Cleve dowie si¢ o twoim dziewictwie,
bezzwltocznie odwiezie ci¢ do Rouen 1 ani si¢ obejrzysz, jak wyladujesz w matzenskiej toznicy
Williama Normandzkiego! Och, co tu robi¢? Jak myslisz, Ammo?

Postawna niewiasta, silniejsza od wielu wyspiarzy, wygladata, jak gdyby gotowata si¢ skoczy¢
do wody 1 poptyna¢ za statkiem, ktory tymczasem znikngt z oczu.

- Mysle, ze jak tylko wrocg z Yorku, musisz zwabi¢ Cleve’a do toza - poradzita Chessie dobitnie.

Kobiety zaczely mowic¢ jedna przez druga. Powazna w tonie dyskusja przeciggata sig, lecz nie
zaowocowata zadnymi mgdrymi wnioskami. Wreszcie Laren podniosta gtos:

- Postuchajcie mnie wszystkie! To nie Chessa stwarza problemy, lecz Cleve. Chesso,
opowiadatam ci o Sarli, ale zataitam wiele szczegotow. Jesli teraz uzupetni¢ t¢ histori¢, pomoze ci
to zrozumie¢, czemu Cleve umyka przed tobg jak sptoszony zajac.

- Sarla probowata go zabi¢ - przerwala jej stara Alna i splungta. Wolno jej byto nie szanowac
prawa innych do gtosu, gdyz wiekiem gorowata nad wszystkimi mieszkancami wyspy.

Laren zamilkta 1 sklonita si¢ staruszce w pas, milczaco proszac, by opowiadata dale;.

- Powiedziaty ci o tym - ciggneta Alma - ale nie zdradzity, ze zwabila go stodkimi stowkami na
Kruczg Goreg 1 tam pociggneta go w namig¢tne objecia, a gdy lezat obok niej, wyczerpany mitoscig 1
bezgranicznie szczesliwy, wierzac, ze ona podziela jego uczucia, zdzielita go kamieniem w glowe 1
zepchneta ze szczytu. Bogowie sprawili, ze ocalal, zatrzymujac si¢ na waskiej skalnej poice.
Braciszek Laren, Taby, wszystko widziat, ale Sarla zagrozila, ze jesli powie o tym komukolwiek,
zabije Merrika 1 Laren. Maly nie wytrzymal jednak 1 wyznat wszystko Merrikowi, dzigki czemu udato
si¢ dotrze¢ do Cleve’a w ostatniej chwili, by uratowa¢ mu zycie. Takie wspomnienia wystarcza, by
mezczyznie zbieralo si¢ na wymioty na samg mysl o nowej towarzyszce zycia. Styszalam, ze gdy
Cleve bierze do toza jakas kobiet¢ z Malverne, w jego sypialni przez caly czas pali si¢ kaganek.
Kiedy za$ koncza, odsyta ja z izby 1 zasypia samotnie. Mniej sklonny jest zaufa¢ niewiescie niz nasi
mezczyzni Ragnorowi.

- Skad wiesz to wszystko, Alno? - spytata Laren. - Kiedy to si¢ stato, mieszkatas tu, na wyspie,
daleko od Norwegii.

- Napoitam twojego uroczego mezusia wywarem, ktory rozwigzuje jezyk. Wszystko mi
opowiedzial, uSmiechal si¢ za§ przy tym jak niewinne dzieci¢ 1 powtarzal, ze wygladam jak
cacuszko.

- Wierze, ze tak byto. - Laren skrzywita sie. - Z wyjatkiem tego ostatniego.

- Dobrze, na razie nie ustyszalam nic nowego, poza szczegdtami, ktore wilasnie opowiedziata
Alna - przerwata im zniecierpliwiona Chessa. - Ale ostatecznie Sarla to tylko jedna kobieta. Cleve
jest chyba zbyt rozsadny, by mierzy¢ wszystkie inne jej miarg?

- Owszem, mozna by si¢ tak spodziewac - Laren zasmucita si¢ - ale musisz zrozumie¢, Chesso, ze



Sarla byta pierwsza kobieta, ktdrg poznat jako wolny cztowiek. Ufal jej catkowicie, ztozyt swoj los
w jej rece. Kochat ja, a ona probowata go zabic.

- Przeciez Chessa jest inna - jeknegta Mirana. - Nie moge uwierzy¢, ze on tego nie widzi!

Amma wyprostowata si¢ na calg swoja niewiarygodng wysokosc¢.

- Mezczyzni sktonni sg czasami do histerii, ktora sprawia, ze tracg umiej¢tnos¢ rozumowania.
Nawet moj uroczy Sculla ma t¢ wadg. Wihasnie to przytrafito si¢ Cleve’owi. On naprawde uwaza
wszystkie kobiety za przewrotne zdrajczynie, podobne do Sarli. Co wigcej, wmowit sobie, ze blizna
potwornie go zeszpecita. Uwierzylt w to i kiedy patrzy w lustro, sam to widzi wyraznie. A poniewaz
jest mezczyzng, trudno bedzie doprowadzi¢ do tego, by przejrzat na oczy. Poza tym uwaza, ze jego
swietg misjg jest dostarczenie Chessy do Rouen, do diuka Rollo, bo inaczej zlamie dang mu
obietnicg.

- Mezczyzni 1 ich §wiete obietnice! - oburzyta si¢ Mirana. - Ilez to wojen wybuchto za przyczyna
ich honoru i przysiag!

- Jestem pewna, Ze mojemu ojcu bardziej niz komukolwiek zalezy na moim szczesciu -
powiedziata z namystem Chessa. - Owszem, pragnat sojuszu z Normandig, ale czy nie moze zawrze¢
osobnego traktatu z diukiem 1 oszczedzi¢ mi roli daniny sktadanej na ofiarnym oftarzu? Jak mam
przekona¢ Cleve’a, ze przynajmniej mdj ojciec nie bedzie zty, jesli wezmiemy §lub? Ostatecznie
mialabym za m¢za syna lorda Kinloch!

Laren odwrocita si¢ 1 spojrzata w gore $ciezki. U jej wylotu zgromadzity si¢ wszystkie dzieci z
wyspy. Starsze tulilty do siebie raczkujace rodzenstwo. Mate buzki wpatrywaty si¢ z wielka powaga
w rozptomienione dyskusjg matki. Nagle przez sttoczong gromadke przedart si¢ Kerzog 1 pomknat ku
przystani, szczekajac 1 sapigc. Ujrzat stojace blisko siebie Mirang 1 Chesse 1 zapart si¢ wszystkimi
czterema tapami, gapigc si¢ to na jedna, to na druga. Podskoczyt wysoko 1 z radosnym skomleniem
wyladowal na obu kobietach. Chessa zdotata tylko krzykna¢ 1 juz leciata w tyt. Za chwilg z glo§nym
plusnieciem wpadia do wody. Mirana catym cigzarem ciala wylagdowata na niej. Starucha Alna
rechotata jak szalona.

U schytku tygodnia kobiety zaczety si¢ niecierpliwi¢. Wyspiarze ptci meskiej z denerwujaca
wyzszo$cig dowodzili, ze to pogoda opdznia powrdt z wyprawy. No tak, mozna przyjaé, ze sztorm
przeszkodzit w zegludze, a nawet zepchnat ich z kursu, ale czemu wobec tego zadna burza nie
przeszta nawet w bliskosci wyspy, nad ktdorg nieodmiennie krélowaty biekitne niebiosa? Minat
kolejny dzien bez wiesci. Siedzieli wokot stotu, oblizujgc sie po uczcie z dziczyzny duszonej w
boréwkowym sosie, kiedy Mirana zdecydowata si¢ uyjawni¢ swoje Igki:

- Cos si¢ stalo. Mam zte przeczucie!

Rorik wyjal jej z ramion Aglide 1 posadzit céreczke na kolanach.

- Dajmy im jeszcze dwa dni, a jesli do tego czasu nie wrdcg, sami poplyniemy do Yorku i
dowiemy si¢, co si¢ z nimi stato.

Wszyscy uwazali to za madre postanowienie, szczegdlnie ze wzgledu na Kiri, ktora tego ranka
przestata jes¢, bawic si¢ 1 sprzecza¢ z dzieCmi. Wygladata jak uosobienie rozpaczy. Chessa diawita
si¢ smutkiem, patrzac na nieszczgsne dziecko.

- Zawsze tak bylo, gdy jej ojciec wyjezdzal z Malverne - wyjasnita Laren. - Nigdy zreszta nie
oddalat si¢ na dtuzej niz tydzien, gdy polowat czy handlowal w innych osadach. Kiedy zostal postem
diuka Rollo, wyliczat matej co do dnia dat¢ powrotu. Kilkakrotnie nie udatlo mu si¢ wroci¢ na czas.
Kiedy wreszcie zjawiat si¢ w Malverne, jego coreczka przypominata blade, wycienczone 1 milczace



widmo dziecka. Doprowadzata nas do szalu swoja rozpacza, ale nikt nie umiat nic poradzi¢, cho¢
wierz mi, ze probowaliSmy wszystkiego. Pamietam, jak pewnego razu Cleve specjalnie podat jej
pozniejszy o kilka dni termin spodziewanego powrotu, ale ta mata czarodziejka wyczuta jako$
prawde. Tym razem powiedzial, ze wrdéci po o$miu dniach. Ona je liczy. Spojrz tam, w kacie
swietlicy. Widzisz rzadek kijkow? Kiedy polozyta 6smy patyczek, a on nie przyjechal, stracita
nadziej¢. I niewazne, co jej powiemy, nie zachwiejemy jej przekonaniem, ze ojciec juz nie wWroci.
Ukradkiem zabratam stamtad jeden kijek, ale Kiri zorientowata si¢ 1 dotozyta go z powrotem. - Laren
spojrzata na Chess¢. - Czy nigdy nie zastanowilas si¢, czemu Cleve wlecze ze sobg to malenkie
dziecko? Ze to byé moze nierozsadne, zwazywszy na niebezpieczenstwa grozace nam w czasie
dhugiej podrézy do Szkocji 1 z powrotem? Inne dzieci zostaly w domu. Nikt nie narazalby wtasnego
potomstwa na takie ryzyko. Ale tu sytuacja wygladata inaczej: Kiri nie przezytaby tej roztaki. Spojrz
tylko na nig! Ci dwoje sa sobie niewiarygodnie bliscy. Zadne z nas nie wie, co teraz poczaé.

- Co jeszcze przedsiewzigta Sarla oprocz proby morderstwa?

- Zmuszono j3 do pozostania w Malverne az do porodu. Merrik zgodzit sie, Zze po potogu odesle
ja do jej rodzinnej osady w dolinie Bergen. Jej ojciec wystat po nig eskorte: tuzin wojéw. Ona za$
wykradta Kiri. Kiedy Cleve ich dogonit, krzykneta do towarzyszacych jej mezczyzn, ze to morderca,
ze nienawidzi jej 1 dziecka 1 ruszyt w poscig, by zabi¢ je obie. Rozkazata, Zzeby staneli w jej obronie.
Podczas gdy wojowie probowali powstrzymac¢ Cleve’a, zabrata niemowle 1 umkneta. Kiri nieomal
przyptacita to zyciem. Zgingtaby, gdyby Cleve nie zdotal wydrze¢ jej z rak matki, zanim oszalata
kobieta spadta w przepas¢. To bylo dla niego straszne przezycie, ale kiedy wreszcie Sarla
bezpowrotnie odeszta, mieliSmy nadzieje, ze czas uleczy rany. Tak si¢ zresztg stato. Pokochat Kiri
nadludzka mitoscig. Jesli w czasie wyprawy do Yorku natkneli si¢ na jakie$ przeszkody, Cleve z
pewnoscia nie posiada si¢ z niepokoju, wiedzac, ze cérka nie wytrzyma dtugo roztaki bez nadziei.

Chessa zerkneta na dziewczynke opartg plecami o $ciang izby. Troche ja pocieszyto, ze koto
matej siedzi Erna ze swoim kotowrotkiem. Drobna niewiasta, ktorej uschnigte lewe rami¢ zwisato
bezwtadnie u boku, przedia spokojnie, co jaki§ czas odzywata si¢ do Kiri 1 u§miechata, nie zwazajac
na milczenie dziecka, na brak jakiejkolwiek reakcji. Takze Gunleik, maz Erny, usitowal wzbudzi¢
zainteresowanie malej nozem, ktory wyrzezbit dla niej z kawalka najprzedniejszego debu.
Obdarowane dziecko zerkngto na sztylecik 1 z twarza zastygla w wyrazie smutku popatrzyto na
mezczyzng. Kobiety namawialy ja, pobieglta sie bawic, czgstowaty smakotykami. Mezczyzni brali na
olana 1 opowiadali bajki. Kerzog targatl skraj jej tuniki, ciagnac ja o paleniska, gdzie czekata miska
cieptej strawy. Wszystko na prozno.

Minat jeszcze jeden dzien, lecz 16dz Merrika nie wrocita. Wyspiarze zamierzali wyptyna¢ na
wyprawe ratunkowg nastepnego ranka. Lecz nocg rozpetal si¢ sztorm 1 zniweczyt wszelkie plany.

Kiri ustyszala wycie wichury i1 tepo wpatrzyta si¢ w polepe, odniosta jeden z patyczkow 1i
zaczeta tamac go na drobniutenkie kawateczki.

Nastepnej nocy Chessa nie wytrzymata. Poszta do sypialni dzieci, gdzie dziesigcioro pedrakow
spato pokotem, jak ryby suszace si¢ na sznurku. Wyjeta Kiri z plataniny raczek i ndzek 1 z uSmiechem
patrzyta, jak drobne ciatka zsunety si¢ ciasno w powstalg luke. Zaniosta $pigce dziecko do
zewnetrznej 1zby 1 przytulita je mocno do siebie. Owingta siebie 1 matg wetnianym kocem. Przed
brzaskiem budzita sie, czujac, ze jakie$ wielkie cielsko napiera na jej plecy, zamarta bez ruchu, lecz
odprezyta sie, gdy wilgotny jezor polizat jej ark. Westchneta. Na razie musiato jej wystarczy¢
towarzystwo Kerzoga!



- Czemu tu lezysz, Chesso?

Chessa otworzyta oczy. Swiatlo dnia zaczynato wlasnie saczy¢ sie przez szpary, rozpedzajac
mrok i1zby. Wszyscy spali jeszcze gleboko, lecz niebawem hatas wstajacych uniemozliwi sen
lentuchom.

- Uznatam, ze dostatecznie juz wychudtas, a wszyscy dokota zamartwiajg si¢ twoja rozpacza. Nie
pozwole, zeby to si¢ ciggneto. Od tej chwili mozesz mnie uwaza¢ za swojego drugiego tatusia. Bede
przy tobie zawsze, gdy tatus bedzie musiat wyjecha¢. Kiedy Utta przyrzadzi owsianke, zjesz swoja
porcje. Potem razem, ty 1 ja, pojdziemy na wyprawe¢ odkrywcza. Bedziemy si¢ Scigaty 1 bawily w
rozne zabawy. Naucze ci¢ piosenki, ktorg znajag wszyscy irlandzcy wiesniacy. O swince, ktora
uratowata zycie swojego pana i odtad wolno jej byto spac razem z gospodarzem i gospodynig. Potem
zjemy obiad, suty 1 smaczny, siedzgc na urwisku na wschodnim brzegu wyspy.

- Ale ty nie jeste§ moim tatusiem. Jeste$ dziewuchag!

- Nie szkodzi. Jesli chcesz, mozesz moéwi¢ do mnie: ,,tatusiu”. Dziewczynka probowata wyrwac
si¢ z jej objec, ale Chessa trzymata mocno. Malenstwo wychudto do kosci, nawet ggste ztociste
kedziory zwisaly w zatosnych strakach po obu stronach przezroczystej twarzyczki. Chessa przerazita
si¢ nie na zarty. Wyobrazita sobie, jak musi dreczy¢ si¢ Cleve. Btagata wszystkich opiekunczych
bogow, by nie zabierali mu zycia, zeby mogt pomoc swemu dziecku.

- Nie jestes moim tatusiem 1 nie chce, zebys nim byta!

- Owszem, chcesz. I jeszcze cos ci powiem, Kiri. Jesli sztorm minie, a twoj tata nadal nie wroci,
my dwie poptyniemy do Yorku razem z innymi zeglarzami. Jestem twoim drugim tata, wigc
porozmawiam o tym ze stryjem Rorikiem. Gdy si¢ dowie, ze rozmawia z twoim drugim tatg, zgodzi
si¢ na pewno, ale tylko wtedy, gdy...

- Gdy co?

- Gdy bedziesz postuszna.

- Tatus nigdy nie kaze mi by¢ postuszng.

- Alez kaze, tylko ty tego nie zauwazasz. Moze juz czas, zeby drugi tata zaczat robi¢ to, czego nie
robi twQj tatus.

- Naprawde musze cie stuchac?

- Tak. A teraz potdz si¢ 1 przytul do mnie. Opowiem ci bajke o dziewczynce, ktora musiata
mieszka¢ z macochg. Ta macocha byta bardzo pigkna, ale 1 bardzo zta. Nazywala si¢ Sira, a t3 matg
dziewczynka bytam ja.

- Tatus nie jest taki miekki jak ty. Nie przypominasz tatusia... nawet drugiego tatusia.

- Po prostu jeszcze nie zdgzytas si¢ przyzwyczaic.
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Fale rozbijaty si¢ miarowo o burte todzi. Noc glebig swej czerni przypominata wiosy Chessy.
Rorik stwierdzit, ze to si¢ doskonale sktada, bo Dunczycy zadng miarg nie bedg mogli ich wysledzi¢
w takiej ciemnicy. Powietrze byto cigzkie od wilgoci, a niebo zasnute chmurami.

- Ani jednej mewy! Dobrze, nie zdradza swoim krzykiem naszej obecnosci. Mam nadzieje, ze
zdazymy zalatwic calg sprawe przed deszczem - zauwazyt Hafter.

Gunleik przeprowadzat wtasnie 16dz przez rozlegte baseny portu w ksigzecym miescie York.
Przystani bronit potgzny ostrokot, ale zrecznos¢ wikinga byla wielka, przemykali wigc juz po
wewngtrznych wodach, a zaden wartownik nie zauwazyt ich wtargniecia.

Wszyscy modlili si¢, zeby druzyna z Malverne zostala poymana zywcem, lecz ich dtugoletnie



doswiadczenie wojoéw podszeptywato, ze bylo to wysoce nieprawdopodobne. Wojownik walczyt
dopoty, dopdoki miat site unies¢ orez. Nawet kiedy padat, wciaz zadawat ciosy sztyletem. Gdy za$ nie
mogt juz dtuzej utrzyma¢ noza w ostabionej dtoni, obrzucal wrogéw strasznymi klgtwami, dopoty
mogt jeszcze uzywac jezyka. Nikt nie wypowiedziat tego gtosno, lecz niewielu wierzyto, ze zastang
przyjaciot przy zyciu. A Merrik 1 Cleve? Rorik milczal; odwrocit si¢ 1 zajat przygotowaniami do
ataku. Gunleik powoli prowadzit 16dz po zatoce, kierujac si¢ na poétnocng przystan, gdzie cumowato
mrowie todzi - co najmniej trzy tuziny staly w bezposrednim sgsiedztwie drewnianego nadbrzeza. Ich
maszty wbijaly si¢ w nocny mrok jak widmowe ramiona, osnute zwigzanymi ciasno fatdami zagli.
Dobrze wyprawione skorzane ptachty I$nity bielg nawet w tej glebokiej ciemnosci. Niebawem
przybysze przeptyngli caty basen portowy 1 kawatek na pdinoc od przystani wyciagneli 16dz na waski
pas piaszczyste] plazy usianej wodorostami, kamieniami 1 gateziami, ktére woda wyrzucita na brzeg.
Zadne $wiatetka nie zwiastowaly obecno$ci rybackich osad. Beda mogli nie zauwazeni przeniknaé
plaza do samego miasta.

Ukryli t6dzZ pod stertg konaréw porosnigtych obfitym listowiem, utamanych z debow i klonow,
ktore rosty przy plazy. Potem Rorik zarzadzit przyciszonym gtosem:

- Kiri, trzymaj si¢ blisko Chessy. Wolatbym cig¢ tu zostawi¢, ale to zbyt niebezpieczne. Bogowie,
czy w ogole co$ jest dzisiaj bezpieczne? - Potart czoto w rozterce, cho¢ dobrze wiedziat, ze nie
wymysli nic lepszego. Chessa umiata postugiwac si¢ nozem, a miata do dyspozycji az dwa, zatknigte
za skorzany pas pod weltniang tunika.

Dziecko pozwolito si¢ wzig¢ za raczke. Rorik zrownat krok z Hafterem.

- Jeste§my wikingami, wojownikami. Idziemy do Yorku odbi¢ naszych przyjaciot i zabieramy ze
sobg niewiaste 1 dziecko!

Przyjaciel wzruszyl ramionami.

- Skoncz z tym zrzedzeniem, Roriku. Od czasu, jak wyptyneliSmy z Hawkfell, ngkates nim nasze
uszy, jakby to co$§ moglto zmieni¢. Wiesz, ze gdybySmy nie zabrali tej smarkuli, juz by umarta ze
strapienia.

- Tak twierdzita Chessa. - Rorik westchnat, zastanawiajac si¢, czy nie zostal wystrychniety na
dudka.

Kiri rzeczywiscie w ciaggu tych trzech dnmi zeglugi do Yorku zaczeta jes¢. Pierwszy positek
przyjeta nawet jeszcze wczesniej, gdy tylko ja zapewnil, Ze wyruszy razem z nimi na wyprawe.
Chessa wyjasnita, ze dziecko wyraza w ten sposob rado$¢ z rychtego potaczenia z ojcem, 1 bez
mrugni¢cia wytrzymata jego podejrzliwe spojrzenie.

- Gdyby$smy zostawili jg na wyspie, wkrotce by sczezta - powiedziata. - Towarzyszac nam, ma
przynajmniej jakas$ szans¢ przezycia.

Rorik byl pod wrazeniem tatwosci, z jaka Chessa ktamie, 1 skutecznos$ci jej wybiegow. Mimo to
niec mégt by¢ pewien, czy przypadkiem dziewczyna nie ma racji. Zabral wiec je ze sobg wraz z
dwudziestodwuosobowg druzyng. Wszyscy mezczyzni uzbrojeni byli w miecze, sztylety i topory, do
ramion przypasali tarcze, a glowy okryli helmami. Znali sztuke zastraszenia przez nagly szturm w
srodku nocy czy niespodziewane pojawienie si¢ w tumanach ggstej mgly: wyskakiwali z
podniesionymi mieczami, wrzeszczac gardlowo, a twarze mieli szczelnie zakryte charakterystycznymi
wysokimi helmami wikingéw z opuszczanymi przytbicami. Tym razem wybrali inny sposob walki:
podstep 1 zaskoczenie. Gunleik znat York, w ktorym spedzil dziesig¢ lat jako wartownik krola
Guntruma, brata obecnego wtadcy Olrica. Wiedziat, gdzie byli wtedy trzymani jency, 1 blagat los, by



nic si¢ od tamtych dni nie zmienito. Do $witu brakowato jeszcze czterech godzin. Mieli mnostwo
czasu na odnalezienie Merrika 1 ludzi z Malverne, a potem na ucieczke. A z calg pewnoscig
wystarczajaco duzo, by si¢ dowiedzie¢, ze ich zabito, 1 zemsci¢ si¢ krwawo na katach.

Szli gesiego, uwazajac, by nie nastgpowaé sobie zbytnio na pigty. Gdyby ktokolwiek ujrzat
samotnego wedrowca w mroku nocy, zapewne nie podniostby od razu alarmu 1 zyskaliby troche
czasu, by Rorik czy inny cztonek druzyny uciszyt natreta. Przezornie nie weszli w obreb miejskich
umocnien, lecz okrazyli w pewnej odleglosci platanine ciasnych uliczek, z ktorych wiongt odrazajacy
odor odpadkow. W ciemnych zautkach tatwo bylo natkna¢ si¢ na opryszkéw. Zamek kréla stal na
wzgdrzu w pewnej odleglosci od zabudowan portu 1 osady, a za nim wzniesiono kregiem wieze
wartownicze, strzegace zarazem barakéw wieziennych. Tam trudniej bedzie przemykaé si¢
niepostrzezenie.

Gunleik pokazal im wcze$niej na zaimprowizowanym szkicu, w ktorym miejscu rozstawiano
warty. Teraz modlit si¢, by utrzymano starg sie¢ posterunkéw. Posuwali si¢ naprzod nieco ponizej
ich linii, caly czas pod ostong drzew i zaro$li. Cicho 1 sprawnie zabili czterech wartownikow.
Wszystko szto gtadko. Pobiegli na palcach w kierunku niskich drewnianych chat, w ktorych mieszkali
wojowie. Na koncu dlugiego szeregu stata jeszcze szopa z desek, zbitych mniej starannie, otoczona
stosami odpadkéw 1 nieczysto$ci. Btagali Thora, by pozwolil im odnalez¢ towarzyszy broni w tym
nedznym baraku, zeby wszyscy byli przy zyciu, ale kazdy w cicho$ci ducha watpit, czy taka modlitwa
ma szanse spetnienia. Glo§no nie odzywat si¢ nikt.

Naliczyli nie wigcej niz dwudziestu wartownikow, opartych o wrota zamku czy Sciany chat.
Zaden z nich nie zachowywat prawdziwej czujnoéci. Nie pokwapili sie, by wyruszyé na obchéd
okolicy; kto wie, czy nie spali, stojac! Wikingowie nie zauwazeni dotarli do chat. Kazdy wyspiarz
wybrat sobie przeciwnika sposrod wartownikow 1 nie mingto wiele czasu, a niefortunni wojowie
lezeli juz martwi na ziemi. Gunleik machnat do dwoch towarzyszy, by poszli za nim. Przed wejsciem
do wigziennej chaty zgromadzito si¢ sze$ciu straznikow. Ci przynajmniej nie spali, lecz rozmawiali
przyciszonymi gltosami. Jeden z nich zdazyt wykrzykna¢ ostrzegawczo, zanim Hafter poderznagl mu
gardto. Wikingowie zamarli w ciemnos$ciach, spodziewajac si¢, ze z wnetrza chat wypadng
uzbrojone positki - lecz nic si¢ nie ruszyto.

Rorik delikatnie pchnat drzwi wigzienia 1 odkryl, Zze sg zaryglowane. Sculla, wojownik o
ramionach grubszych od dgbowych konarow, bez wigkszego trudu rozptatat zmurszate deski toporem.
Rorik skingt na Aslaka.

- Swiatta!

Ten podkradt si¢ do niewielkiego ogniska, w ktorym wciaz tlit si¢ zar, znalazt nieopodal malenka
lampke oliwng 1 przytknat knot do wegielka. Zamigotal waski ptomyczek zwienczony smuzka dymu.
Chessa wsuneta sie do chaty 1 ledwie zdotata zdusi¢ okrzyk radosci: w $srodku nie brakowato ani
jednego z zaginionych 1 wszyscy byli przy zyciu! Lecz juz po chwili myslata, ze zacznie wrzeszczec
ze wzburzenia. Wigzniowie byli przykuci do masywnych drewnianych blokéw. Mieli na sobie
podarte i brudne gatgany. Smréd w chacie byl niemal nie do wytrzymania. Wojowie z Malverne
wygladali na zagtodzonych niemal na $mier¢.

- Tatusiu!

Chessa potozyta dton na ustach Kiri 1 pochylita si¢ do ucha dziecka:

- Cicho, Kiri. To niebezpieczna chwila. Chcemy ocali¢ twojego tatusia i uj$¢ cato, wigc nikt nie
moze nas ustysze¢ ani zobaczy¢. Nie odzywaj si¢!



- Ale tatus...

- Wiem. - Chessa sama czuta, ze dtawi ja wscieklos¢. Podniosta dziewczynke 1 podbiegta do
Cleve’a. Patrzyt na nig zdumionym wzrokiem, jak gdyby nie wierzyl wtasnym oczom lub uwazat, ze
ma przed sobg widmo z sagi wikingdbw. Przez chwile wydawato jej si¢, ze dostrzega w jego
zrenicach strach, lecz w pomieszczeniu byto zbyt ciemno 1 mogta ulec ztudzeniu.

Mezczyzni szeptali miedzy soba z ulga, a widok przyjaciot uzyczyl im nowej energii. Chessa
uklekta przy nogach Cleve’a i1 zaczeta cig¢ nozem grubg ling, ktorg byt przywigzany do tancucha,
umocowanego za pomocg masywnego zelaznego pierscienia do drewnianego bloku.

- Na wszystkich bogow, Kiri... czy to ty, skarbie! - zawotal.

- Tak, tatusiu! Przyjechatam ci¢ uratowac!

Zasmiat si¢ mimo woli. Pragnal chwyci¢ mala w ramiona, lecz caly lepit si¢ od brudu 1 bat sig,
ze moze ja czymS zarazi¢. Czul dziwng lekkos¢, jakby zawrot gtowy po naduzyciu trunku. A jesli to
byt sen? Tak wiele godzin spedzit, modlac si¢ o przybycie Rorika! O tak, to niechybnie wizja
zrodzona z jego udreczonej wyobrazni. Czemu Rorik miatby zabiera¢ Chesse¢ 1 Kiri na tak ryzykowna
wyprawe? Potrzasnat gtowa 1 wbit wzrok w coreczke. Nie, to nie byl sen. Znat przeciez swoja Kiri!
Gdyby Rorik nie wziat jej ze sobg, juz by nie zyta. Rorik biedaczysko nie miat tatwego wyboru:
cokolwiek zrobi, bedzie Zle.

- Pospiesz si¢ - szepnat Cleve do Chessy.

Dziewczynie przyszedl na pomoc Gunleik 1 po chwili Cleve byt juz wolny.

- Mozesz wsta¢? - spytat Gunelik.

Cleve podpart si¢ tokciami o ziemig, a plecami o $cian¢ chaty. Czut si¢ staby jak noworodek.
Krepowato go, ze Chessa 1 Kiri widzg go w tym stanie. Sykngt do coreczki gniewnym szeptem:

- A wigc znowu probowalas zaglodzi¢ si¢ na Smier¢? Podniosta na niego powazne oczy 1
zmilczata. Zmarszczyt czoto, przygladajac jej si¢ bacznie. Nie wygladala na gtodng. Nie mogt tego
zrozumie¢. Tego 1 wielu innych rzeczy...

Chessa podata mu buktak z wodg. Pociagnat tapczywie 1 pit az do dna. Wtedy dziewczyna
wcisnela mu w rgke pasek suszonego migsa. Probowal sie powstrzymac, ale gtdd okazat sig
silniejszy od manier: wttoczyt wszystko naraz do ust. Nigdy przedtem nie doswiadczyl takiego gtodu!
Nie, to nieprawda... ale to si¢ zdarzylo tyle lat temu, kiedy byt jeszcze nieodrostym od ziemi
pacholeciem 1 niedostatecznie szybko podal swemu oOwczesnemu panu puchar wina. Gtupie
wspomnienie. Jeszcze raz potrzasnagt glowa 1 wysuszyt drugi buklak chtodnej zrédlane; wody.
Dziewczyna podata mu jeszcze jeden pasek wolowiny. Najlepszy kasek, jaki mial kiedykolwiek w
ustach!

Chessa rozejrzata si¢. Wszyscy wiezniowie sycili gtod 1 pragnienie. Wiedziata, ze sg zbyt stabi,
by wyjs¢ stad o wtasnych sitach. Ludzie Rorika beda musieli ich nies¢. Zobaczyta miedzy wigezniami
Merrika. Bogom niech beda dzigki, ze przezyt. Gdyby zgingl, Rorik startby York z powierzchni
ziemi. Bogowie! Jeszcze tydzien takiej niewoli, a wszyscy przyptaciliby to zyciem. Pragnegta zabic
Ragnora, Kereka, nawet kapitana Torrica.

- Tatusiu, czemu tak warczysz pod nosem? Jakbys byl wsciekty!

- Nie warczg. Potykam t¢ cudowng strawe.

- Nie, nie mowig do ciebie, tatusiu. Mowie do mojego drugiego tatusia. - To ona jest bardzo zta.

Cleve nie pojmowal, o czym corka moéwi. Sktadal to na karb oslabienia, spowodowanego
niewolg w ciemnej chacie, gdzie dni 1 noce zlewaty si¢ w jeden nie konczacy si¢ cigg rosngcego



gltodu 1 pragnienia, az wigzniowie utracili nawet ochote do rozmowy. Czekali juz tylko na $mier¢.
Kiedy Kerek pod ostong nocy przynosit im jadto i wodg, sadzili, ze przedtuza tylko niezno$ne tortury
oczekiwania na nieuchronny koniec. Ale on wcigz przychodzit: nie kazdej nocy, lecz wystarczajaco
czesto, by utrzymac ich przy zyciu. Jency mimo to nie chcieli mu zaufa¢. Uwazali jego pomoc za
cze$¢ pokretnej gry Ragnora, ktora miata ich doprowadzi¢ do okrutnej $mierci. Wszyscy byli o tym
przekonani - wszyscy z wyjatkiem Merrika, ktéry powtarzat w koétko: ,,Rorik nadejdzie w pore™.

I nadszedl, zanim byto za pézno. W tej chwili jednak najwazniejszg rzecza na $wiecie bylo
suszone mi¢so, ktore zuli pospiesznie, by napetni¢ wyposzczone zotadki.

Ratownicy podzielili si¢ jencami i powoli, krok po kroku, rozpoczeli odwroét, nisko schylent,
stapajgc bezgltosnie w ciemnosciach nocy. Cleve z ulgg wciagnat w ptuca §wieze chtodne powietrze 1
szepnat:

- Nie sadzitem, ze jeszcze posmakuj¢ wolnosci. Wszyscy utraciliSmy nadzieje, poza Merrikiem.
On nigdy nie zwatpil, ze Rorik przyjdzie nam z pomocg. Dzigkuyje...

Gunleik wyszczerzyt zeby.

- Jeszcze nie wszystko za nami, Cleve. Odi6z podzigkowania, az znajdziemy si¢ na pokladzie
todzi, mile od tego przekletego ksigstwa.

To, co si¢ stato, zaskoczyto wszystkich: znienacka z zaros§li wynurzyto si¢ dwoch wojownikow.
Jeden z nich chwycit Chesse, drugi zastonit si¢ Kiri, zaciskajac jej reke wokot szyi 1 krzyknat:

- Sta¢ albo skrece jej szyje!

Cleve patrzyl bezsilnie na coreczke 1 stat nieme modlitwy do bogow. A wiec kto§ dowiedziat si¢
o ich ucieczce. Kto wie, czy to wszystko nie byto zaplanowane. Ale czemu schwytali tylko Chesse? 1
Kiri? Gdzie podziata si¢ reszta uzbrojonych wojownikow, gotowych rzuci¢ si¢ na zbiegdow 1
pozabijac ich wszystkich?

Poczuwszy na sobie dotyk wrazych dtoni, Chessa tak jak inni zastygla z zaskoczenia, lecz szybko
otrzezwiala 1 chwycila jeden z nozy za pasem. Ale gdy ujrzata, ze drugi mezczyzna trzyma Kiri,
zmienita plan - musiata uzy¢ fortelu. Zostawita néz w pochwie i osuneta sie, udajac, ze zemdlata.

- Stracita przytomno$c¢! - Mezczyzna stgkat z wysitku, probujac podtrzymac bezwtadne ciato.

- Erek, czekajze, przypatrz jej si¢ bacznie. Kerek moéwil, ze to diablica wcielona. Nie sadze, by...

Reszta stow utoneta w nieartykutowanym ryku Ereka, ktéremu Chessa wepchneta pies¢ w krtan.
Puscit ja 1 upadl na kolana, siggajac dtonmi do obolatej szyi. Szybciej niz bltyskawica wyciagneta
noz, chwycita napastnika za brudne zmierzwione ktaki 1 przylozyta mu ostrze do gardta.

- Powiedz swojemu kompanowi, by ostroznie postawil dziecko na ziemi¢, albo zginiesz. -
Delikatnie nacieta skorg, tylko tyle, by poczul wilgo¢ krwi $ciekajacej z rany.

- Pus¢ smarkatg, Olaf! Nie $piesze si¢ do grobu!

- Whasnie, pus¢ dziecko - dodat Cleve 1 uczynit krok do przodu. - Oddaj mi ja!

- Wybacz, Cleve, ale muszg ja zatrzymac¢, przynajmniej na razie - odezwat si¢ nowy glos 1 zza
krzakow wytonit si¢ Kerek.

Wszyscy sprezyli sie do skoku, ale byli bezradni. Druzyna Merrika ponad tydzien siedziata w
niewoli, skuta tancuchami jak stadko niewolnikéw, a teraz znowu zaznali goryczy bezsilno$ci.
Wszyscy byli zaprawionymi w boju wojownikami, lecz nie mogli niczego uczyni¢. Wigc tylko stali 1
patrzyli. A jednak powoli, niepostrzezenie, zaczeli przesuwaé si¢ tak, by zamknaé krag wokot
napastnikow.



- Kerek, co to ma znaczy¢? - spytal Rorik.

- Na wszystkich bogow - dodat Merrik. - Przynosile§ nam strawg¢ 1 wode, pomagates nam
przezy¢. Czemu, do licha? Co ty knujesz? Robisz to, co Ragnor ci kaze?

Kerek podnidst dton na znak, by zamilkli, 1 zwrdcit si¢ do Chessy:

- Ksigzniczko, jesli zgodzisz si¢ pojs¢ za mng w pokoju, Olaf odda Kiri ojcu. Prosta wymiana.

- Tatusiu!

- Wszystko w porzadku, stonko. Nie ruszaj sie.

- Nie wiem, co zrobi¢, zeby mnie puscil - powiedziata dziewczynka. - Jest za silny!

- Wiem, kochanie. Obiecaj, ze si¢ nie ruszysz. Czekaj spokojnie. - Cleve spojrzat na Chesse, na
jej twarz pobladta w widmowym Swietle brzasku, na zaci$nig¢ta na nozu dton, ktora nawet nie
zadrzata. Styszal nieraz, z jakim podziwem, niemal naboznym szacunkiem zwracat si¢ Kerek do
Chessy, wielbigc jej sile 1 nieztlomng wole, upatrujac w niej istoty, ktorg opatrznos¢ zestata
podupadajacemu panstwu dunskiemu na angielskiej ziemi. Zwrocit si¢ do olbrzyma:

- Jasne, ze wszystko to sobie zaplanowates. Ale skad wiedziales, ze Kiri bedzie towarzyszyta
Chessie w tej wyprawie? Wyjasnij mi to, Kereku!

- W czasie zeglugi do Yorku uknulismy ten plan razem z Torrikiem. Kiedy zwolniliscie go, by
mogt zawiadomi¢ krola Olrica, opowiedziat wladcy o naszych zamiarach, o tym, ze chcemy was
oszotomi¢ usypiajacym specyfikiem. Wszystko poszto tak, jak przewidzieliSmy, ale nie pragngtem
wasze] smierci, bo uwazam was za przyjaciol. Ragnor zapomnial, ze to ty, Roriku, ocalites jego
nedzng skore, ale ja nigdy tego nie zapomng. Musze jednak odzyska¢ ksiezniczke 1 tym sposobem
osiggne swoj cel. Krol postal na wyspe Hawkfell cztowieka z propozycja wymiany: wy wszyscy za
ksiezniczke.

- Zaden postaniec nie przybyt na wyspe - zaprzeczyt Rorik. Kerek niedbale wzruszyt ramionami.

- Kapitan 1 ja staraliSmy si¢ jak najlepiej objasni¢ drogg. Widocznie wystannicy nie znaleZli
wWYyspy.

- To ta burza! - zorientowat si¢ Rorik. - MieliSmy straszliwy sztorm, trwajacy prawie cztery dni.
Sami musielismy odwleka¢ wyprawe, az morze si¢ uspokoi. Wasza 16dz prawdopodobnie zatongta.

- Tak 1 ja myslatem. Bralem pod uwage to, ze wiatr mogt ich zepchna¢ z kursu. Wiedziatem
natomiast, ze Rorik przyjdzie wam na pomoc, cho¢by, znajac mSciwos¢ Ragnora, nie spodziewatl si¢
zasta¢ was przy zyciu. Nawiasem mowigc, ten ksigzecy chtystek rzeczywiscie nalegat na to, by was
zabi¢. Krol go powstrzymat... no, moze niezupeinie krol, ale teraz nie ma to znaczenia. Tak, lordzie
Roriku! Wiedzialem, ze si¢ zjawisz. Trzymatem ukryte straze, ktore miaty rozkazy nie atakowac, ale
zawiadomi¢ mnie, gdy tylko nadejdziecie. I tak si¢ stato. Nie moglem uwierzy¢ swemu szczesciu, gdy
uyjrzatem ksiezniczke 1 t¢ dziewuszke. To niewatpliwie znak przychylnosci bogdéw! Niebiescy
opiekunowie sprzyjajag moim zamiarom, aprobujg to, co czyni¢ dla wielkosci panstwa dunskiego.
Przystali mi nie tylko ksigzniczke, lecz rOwniez t¢ mata.

- Kereku, jestes szalony! Chessa to tylko zwykla kobieta. Twoje wizje o jej wielkosci sa
zhudzeniem...

Kerek usmiechnagt si¢ w odpowiedzi:

- Przykro mu, jezeli ja kochasz, ale jej przeznaczenie prowadzi w inng strong. Ksi¢zniczko, chodz
za mng, a Kiri bedzie mogta wroci¢ do ojca.

Merrik zasmiat si¢ niespokojnie.

- Nie ruszaj si¢, Chesso! Kerek nie zabije dziecka. Bogowie, zoladek sciska mi si¢ na mysl o



przewrotnos$ci losu! Kereku, to ci si¢ nie uda!

- Juz mi si¢ udalo - odpowiedziat olbrzym sttumionym glosem. Widzac, ze Hafter postepuje do
przodu, a krag wojownikow si¢ zacie$nia, powstrzymal ich gestem: - Ani kroku wiecej, jesli nie
chcecie $mierci tej matej! Bo jesli mnie nie postuchacie, zabije ja. Nie chcg tego, ale jezeli nie bede
miat wyj$cia... Ksiezniczko, pojdz ze mng! Olaf pusci dziecko.

- Jesli zginie, przezyjesz ja ledwie o chwile, Kereku!

- Wiem, Cleve. To nie ma zadnego znaczenia. Musze odzyskac¢ ksiezniczke... Musze jg miec!

- A wigc niech tak bedzie. - Chessa nadal trzymata n6z na gardle Ereka. - Zgadzam si¢ na t¢
wymiang.

- Chesso, nie mogg pozwoli¢, by§ poswiecata si¢ za Kiri... nie mogg! - zaoponowat Cleve.

- Wiem, ale to moja decyzja.

Kerek uSmiechnat si¢ do dziewczyny 1 rozkazatl Olafowi:

- Pus¢ dziecko, niech idzie do ojca!

- Ale... ona wcigz trzyma Ereka pod nozem!

- Odtozy ndz, gdy matej nic nie bedzie grozi¢. Rob, co ci kazg! Olaf wygladal na zmieszanego,
ale postusznie puscit Kiri. Dziecko stalo przez chwile nieruchomo, przenoszac wzrok z Cleve’ a na
Chessg.

- 1dz, Kiri, biegnij do taty! Mnie si¢ nic nie stanie... idZ!

- Ale... mowitas mi, ze jeden tatus to za mato. Mowitas...

- Wiem, kochanie, ale teraz wszystko si¢ zmienito. Tatu§ na pewno dobrze si¢ tobg zaopiekuje...
no, idz.

Cleve nie spuszczal oczu z Chessy nawet wtedy, gdy Kiri wskoczyta mu w objecia. Przycisnat
dziecko do piersi, lecz nadal patrzyt na pobladta twarz dziewczyny. Widziat, jak powoli opuszcza
noz 1 odstepuje od Ereka. Odwroécita bron klingg od siebie 1 podata jg Kerekowi.

- Dzigkuje, ksiezniczko. - Olbrzym odwrocit si¢ do wyspiarzy. - Merriku, Cleve, wystuchajcie
mnie! Przykro mi, ze Ragnorowi udato si¢ pomiesza¢ mi szyki i dreczyl was tak okrutnie, kiedy
byliscie w niewoli. Ale teraz odzyskaliscie wolno$¢ 1 mozecie wraca¢ do swoich osad. Dla was nic
si¢ nie zmieni, wszystko zostaje po staremu. Ty, Cleve, poinformujesz po prostu diuka Rollo o
matzenstwie Chessy z nastgpcg tronu dunskiego. Merriku, znajdziesz Srebrnego Kruka w bocznym
doku. Kiedy mi doniesiono, ze przybyl Rorik, moi ludzie przeniesli 16dz z poprzedniej kryjowki.
Niewazne, co moéwi Ragnor, to wasza 16dz i powinna do was wréci¢. W zadaszonej czegsci
tadunkowej znajdziecie pod dostatkiem zapaséw 1 czystej odziezy. Nie spodziewajcie si¢ wszakze
skarbow, krol nie byt szczodry az do tego stopnia. A teraz zycz¢ wam wszystkim bezpiecznej podrozy
1 Zegnam was.

Gestem nakazat swoim dwom wojownikom, by poszli za nim, 1 znikngt za drzewami, prowadzac
Chess¢ tuz przy sobie. Cleve nie zwracatl uwagi na ostrzegawcze okrzyki wartownikow Kereka 1
wyrywat si¢ w stron¢ lasu. Merrik go powstrzymat.

- Jeszcze nie teraz, Cleve! Jeszcze nie pora.

- Musimy znalez¢ sposob, by jg ocali€... musimy!

- Znajdziemy - zapewnit go Hafter. - Ale Merrik ma racje¢, teraz nie pora na to. Musisz odzyska¢
sity, no 1 trzeba obmysli¢ rozsadny plan. Odzyskamy ja.

Gunleik potozyt na ramieniu Cleve’a zylasta reke.



- Uczynita to, co bylo wlasciwe. Bardzo przypomina Mirang i1 jak tamta potrafi o siebie zadbac.

Cleve nie byl tego taki pewien. Dziewczyna nie umiata utrzymac jezyka za zgbami. Gardzita
Ragnorem 1 nie zawaha si¢ mu to wypomnie€. Jezeli krol nie zainterweniuje, mtody ksigzg¢ moze ja
udusi¢. Cleve z tatwoscig wyobrazit sobie ten obraz: Chessa prowokuje Ragnora, a ten, ogarnigty
furig, rzuca si¢ na nig 1... Cleve poczut dreszcz leku, zaprawiony dreczacymi wyrzutami sumienia.

Mial tez dotkliwe poczucie straty. Serce wypelnita mu dojmujgca pustka, a konczyny zmrozit
osobliwy chitdéd. Kerek przeprosit go ,jezeli ja kocha”. To $mieszne! Zaufat Sarli, bo byt
tatwowiernym gtupcem, 1 dokad go to zaprowadzito? Coz, zyskat Kiri. Ale od tamtej pory zmadrzat 1
zadna kobieta nie zdota mu wmowi€ czegos, o czym po prostu wiedzial, ze jest nieprawdg. Miat
brzydka, zeszpecong twarz i1 byl biedakiem bez majatku. Nie mial pojecia, czego mogta od niego
chcie¢ Chessa, ale z pewnoscig niemozliwe bylo, zeby go kochata. Wciaz jeszcze zywo pamigtat, z
jaka sitg nienawidzita go Sarla.

Przykucnat 1 zajrzal w oczy coreczki.

- Tym razem przynajmniej nie probowatas zagtodzi¢ si¢ na Smierc.

- Polozytam 6smy kijek, a ty nie wrociles!

- Teraz juz wiesz, ze nie moglem. Jezeli nie wracam oznaczonego dnia, to wcale nie znaczy
jeszcze, ze nie zyje.

Skingta gtowa.

- Tatus powiedziat to samo.

- Wiem, wlasnie przed chwilg probowatem ci to wyjasni¢. Porozmawiamy jeszcze, ale teraz
musimy stad umykac¢. Hafterze, czy mogtbys ja ponies¢? Ja jestem utyttany w nieczystosciach!

Cleve brnat po plazy. Fale zalewaty mu stopy, a on nie przestawal powtarzac:

- Nie moge pozwoli€ jej tu zosta¢! Poswiecita si¢ dla Kiri... Musze wymysli¢ jaki§ sposob, zeby
ja stad wyrwac...

- Masz racje, ale teraz przestan si¢ dreczyC - rzucit przez rami¢ Rorik. - Odzyskamy ja.

- Ubije tego psa - obiecal Merrik i zatart dlonie. - Ale najpierw musze si¢ wykapac 1 najes¢ do
syta.
Gunleik sprobowat pocieszy¢ Cleve’a.

- Ona naprawdg przypomina Miran¢. Jest silna... 1 sprytna. Zupetnie jak Mirana.
- Gunleiku, pamigtam, jak przeklinates Mirang, mowites, ze przez nig osiwiates do cna! -
wypomnial mu Rorik.

- No 1 co? Przeciez to prawda! I ty tez przez nig osiwiejesz, poczekaj tylko!

Cleve stuchat przekomarzan przyjaciot 1 czul, jak pustka pecznieje 1 wypelnia kazdy zakatek
duszy. Nienawidzit tego uczucia.

Tego wieczoru roztozyli oboz nieco dalej na potnoc, przy usianym skatami ujsciu niewielkiej
rzeczki. Wykapali si¢ 1 przebrali w czyste szaty 1 nie przestawali jesc.

Ku zdumieniu Cleve’a, Kiri nie chciala spozywaé wieczerzy. Wtasnorgcznie odcigl smakowity
kasek - skrzydetko bazanta - ale dziewczynka potrzasneta gtowa.

- Co ci jest? Przeciez znowu jestesmy razem. Nic mi nie grozi 1 jestem przy tobie. No, jedz!

- Ale tatusia tu nie ma.

- Co ty bredzisz, Kiri?

Rorik przysiadt si¢ do nich i wciggnat mata na kolana. Ogien ogrzewat ich, a pieczen z bazanta
wydawata si¢ zgtodniatym mezczyznom stodsza niz pocatunek dziewicy - jak to okreslit Hafter,



cmokajac z rozkosza.

- Nie rozumiem - poskarzyt si¢ Cleve. - Kiri przypomina dobrze odkarmiong tasiczke. Czemu
znowu zaczeta jesc, skoro 6smego dnia od naszego wyjazdu zdecydowata si¢ na gtlodowke?

- Jesli cheesz zna¢ prawde, Cleve, to chodzi o to, ze Kiri ma teraz dwdch tatusiow.

- Co takiego?

- Nie potrafiliSmy zmusi¢ jej do jedzenia. Wychudta jak patyk, nie odzywata si¢, nie ruszata z
miejsca. Wiesz, jak to juz bywato. Prébowalismy wszystkiego.

Gunleik przytaknat:

- Wystrugatem dla niej maty sztylecik z drewna, ale nawet nie chciata go dotkna¢.

- Wreszcie Chessa powiedziata, ze ma tego dosy¢. Oswiadczyta Kiri, ze pod nieobecnos¢ jej
pierwszego tatusia bedzie jej drugim tatg. Nie wiem, co jeszcze jej mOwita, ale nastepnego ranka
Kiri spataszowata catag miske owsianki przygotowanej przez Utte, a potem obie zniknely na caty
dzien. Kiedy po potudniu wrdcity, Kiri miata na buzi szeroki u§miech, a w brzuszku wszystkie
zapasy, ktére zabraty ze soba.

Rorik westchnat.

- A potem Chessa wmoéwita mi, ze jesli nie pozwole Kiri pojecha¢ z nami, mata uschnie na wior,
wigc zgodzitem si¢, by obie nam towarzyszyty. Ta spryciara wcigz powtarzata, ze jesli Kiri nie
zobaczy rychlo swego pierwszego tatusia, znowu odmoOwi przyjmowania strawy, a jezeli nie
dopuszcze ich do udziatu w wyprawie, dziecko pomysli, ze Chessa ja oktamuje 1 znowu zacznie
gtodéwke. Nie miatem wyboru, Cleve. Na topor Thora... Jakze mi strasznie przykro!

Cleve spojrzat w ognisko, na wetknigte w ptomienie dwa zaostrzone patyki, na ktdrych syczaty i
skwierczaty pieczone bazanty. Koniuszek jednego z zaimprowizowanych roznéw zaczat si¢ tli¢ na
czubku. Cleve nie zamierzal dopusci¢, by smakowita pieczen wpadta w ogien. Bez stowa pochylit
si¢ 1 $ciggnat ptaka z patyka.

- Tatusiu, co teraz bedzie?

- Moze Chessa zechce jednak poslubi¢ Ragnora. Coéreczka rzucita mu spojrzenie petne niesmaku.

- Masz racj¢. - Westchnat 1 oderwat skrzydto ptaka, ale sparzyt sobie palce 1 jeknat bolesnie.

Merrik odebral mu bazanta 1 starannie wtozyt go na pobliskim kamieniu, by pieczen ostygta.

- Gdyby$ upuscit ten szlachetny kasek w piach, przetracitbym ci szczgke - poinformowat
rzeczowo przyjaciela.

- Kiri, czy jesli ci obiecam, ze odzyskam Chesse, ty mi tez obiecasz, ze zaczniesz zaraz jes¢? Na
przyktad odrobing tego bazanta, ktdrego twoj wujaszek pilnuje jak sep padliny?

Dziewczynka zmierzyta go bacznym wzrokiem i w zamysleniu poglaskata ztociste kedziory jego
brody. Wreszcie wyciagneta dton po kasek pieczeni 1 przetkneta kawatek.

- Migsko, ktére piecze tatus, tez jest smaczne - zaopiniowata.

- Ale ja nie potrafi¢ przyrzadzac...

- Ona mowi o swoim drugim tatusiu...

Cleve spojrzal nad gtowa coreczki w ciemno$¢. Nic nie szto tak, jak powinno. Od chwili, gdy
spotkat Chesse, od dnia, w ktorym jej glos przyciagnat go do ogrodu w zamku jej ojca, nic si¢ nie
uktadato. Odwrdcit si¢ do Rorika.

- Juz widzg, co jej chodzi po glowie: zaglodzi¢ sie, jesli nie bedzie miata przy boku nas obojga,
mnie 1 Chessy!

Kiri wzigta do ust nastepny kes 1 zaczeta zu¢ z zapatem.



- Lepiej mie¢ dwoch tatusiow niz tylko jednego - osadzita 1 oblizata palce.

- Owszem, pojmuje. Bedziesz rozpieszczana podwojnie 1 niedtugo zrobisz si¢ nieznosna jak
Ragnor. - Pomyslat, ze chyba powinien j3 trzepnaC, ale dat jej calusa i zwrocit si¢ do Rorika: -
Kerek na pewno czeka na jakis ruch z naszej strony. Musimy wymysli¢ plan, ktorego nawet on nie
bedzie si¢ spodziewat.

- Tak, ten cziek jest zbyt przenikliwy - utyskiwatl Hafter, siadajac po turecku u boku Cleve’a. - To
niewygodna cecha u przeciwnika.

Twarz Cleve’a rozjasnita si¢ nagle drapieznym usmiechem, ktory uwidocznit blizne na policzku 1
sprawil, ze me¢zczyzna upodobnit si¢ do diabta z rysunkow chrzescijan.

- Tego, co mam na mysli, Kerek z pewnoscig nie bedzie oczekiwal. - Z entuzjazmem zatart
dtonie.
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Chessa siedziata przy dlugim stole biesiadnym w wielkiej sali. Zajmowata miejsce naprzeciwko
Ragnora. Pomieszczenie bytlo waskie, zastawione tawami wzdluz Scian, tak by mogla w niej
ucztowac¢ wielka liczba gosci. Mury byly pozbawione otworow okiennych, a na stole zbitym z
debowych desek rozstawiono w rownych odstepach oliwne kaganki. Na §$cianach przymocowano
pochodnie ze skreconych wigzek sitowia. Obu wejs¢ do sali strzegli wartownicy. Nad biesiadnikami
zwieszal si¢ niski sufit podparty poczerniatymi od starosci 1 dymu belkami. Kiedys widocznie starym
zwyczajem znajdowato si¢ tu palenisko. U szczytu stotu czekat bogato zdobiony krolewski tron, na
razie pusty. U boku dziewczyny zasiadt Kerek, a Ragnor szczerzyt si¢ do niej z naprzeciwka leniwym
usmiechem jaszczurki, wygrzewajacej si¢ w stoncu.

- Nie wierzytem, ze Kerekowi uda si¢ ciebie zdoby¢... dla mnie. - Ksigzg¢ wgryzt sie¢ w wielka
pajde chleba 1 zaczal zu¢ z otwartymi ustami. - Po prawdzie jednak, moja Chesso, wolatbym Utte.

- To mezatka, ty glupcze! - Za jego przyktadem wzigta ze stotu kromke chleba, wrazita jg catg do
ust 1 nie zamykajac ich, zaczela pilnie przezuwac.

- Przestan natychmiast. - Ragnor cisngl swoja pajd¢. - Budzisz we mnie wstret! Wygladasz
potwornie brzydko, gdy tak miedlisz ustami.

- Ach, ale czy nie uwazasz, ze 1 ty wygladasz odrazajaco, gdy tak si¢ zachowujesz?

Kerek wtracit ostrzegawczo:

- Ksigzniczko, btagam, nie draznij go. On nie jest wstanie zrozumie¢ twojego poczucia humoru.

- Zamilcz, Kereku, bo ty nie rozumiesz w ogdle niczego. Postuchaj, Chesso! Mam zamiar ci¢
wychlosta¢. Przynios¢ bat ze stajni, obnaz¢ twoje biate cialo 1 wysmagam do krwi, a wtedy
przestaniesz ze mnie drwic. Nauczysz si¢ trzymac za zgbami ten jezyczek wiedzmy!

- Rekaw ci wpadl do miski z duszonym groszkiem, Ragnorze. Sos z niego kapie. Wygladasz jak
pajac.

- Ksigzniczko, panie moj... na litos¢, pohamujcie si¢! Oto nadchodzi twdj ojciec, panie. Oboje
lepiej powsciagnijcie jezyki!

Krol Olric wszedt do komnaty w eskorcie dwoch mtodziutkich 1 podobnych do siebie jak dwie
krople wody stuzebnic, ktorych funkcji przy biesiadnym stole Chessa nie umiala si¢ na razie
domysli¢. Kerek zwrocit si¢ do niej grzecznie:

- Ksigzniczko, jak podoba ci si¢ sypialnia?

- Wcale! Jest zbyt mata, toze za waskie, poduszka zbyt twarda, zwier...

- A twoja stuzebna, Ingurd? Czy jest tepa 1 wcigz cie obraza? Sam jg dobieratem.



Udato mu si¢ trafi¢ w sedno, ale Chessa nie ustgpowata:

- Twoi ludzie przyniesli mi zimng wode¢ do kapieli. Jestem przyzwyczajona do wigkszego
luksusu, Kereku. - Rozejrzata si¢ 1 natrafita wzrokiem na oczy krola. - Ten zamek nie speinit moich
oczekiwan: jest ponury, ciemny 1 cuchnie zjetczala strawg. Zamek mojego ojca w Dublinie
przewyzsza go stokrotnie urokiem i zasobnoscia.

- Niczego nie mogtas oczekiwac! - krzyknat wyprowadzony z rownowagi Ragnor. - Niech cig
licho! Odgrywasz teraz rozpieszczong pannicg? Nic z tego, nikt ci nie uwierzy, gdy tylko zorientuje
si¢ w twoim diabelskim uporze!

- Jestem krol Olric.

Usmiechneta si¢ do cztowieka, ktory przerwal sprzeczke, mezczyzny w podesztym wieku,
niewysokiego, brzuchatego 1 bezzgbnego. Sprawial wrazenie proznego 1 sklonnego do irytacji, poza
tym nabrata podejrzen, ze juz wiele lat temu jego umyst zaczal btadzi¢ po niedostepnych Sciezkach
szalenstwa.

- Oto dwie z moich natloznic. - Obie miaty niebywale jasne, niemal biate wlosy. Szly za nim
milczaco, ze spuszczonymi oczami. - To blizniaczki, tak podobne, ze nawet ja nie potrafi¢ ich
odrozni¢. Ich ojciec sprzedal mi je 1 jestem zadowolony z ich ustug. A ty jestes ksiezniczkg Chessa,
corka krola Sitrica. Kerek obiecal, ze ci¢ tu sprowadzi. Dobra robota, Kereku!

- Szkoda, Zze mnie nie poprosites, ojcze. Miatbys ja tu o wiele wczesnie;!

- Naprawde, Ragnorze? By¢ moze opowiesz mi pozniej, jak zamierzates j3 tu $ciggnac.

W tej chwili Chessa zorientowala si¢, ze ma do czynienia z czlowiekiem niebezpiecznym,
zdolnym do naglego gniewu 1 nieskorym do mitosierdzia, ktory mimo rozkojarzonego umystu potrafi
nie tylko grozi¢, lecz rowniez dziatac.

- Masz pigkne natoznice, panie.

Niewolnik pomogt krolowi zasigS¢ na krzesle tronowym. Jedna z blondynek rozwineta
przepigckng serwete z tkanego Inu i1 zatkngta ja na piersi kréla, by ostoni¢ zwisajgce mu z szyi ztote
tancuchy wysadzane brylantami i rubinami. Krol zwrdécit si¢ do Kereka:

- Da si¢ na nig patrzeC. Ma czarne wlosy, ale kolorowe wstazki tagodzg nieco wrazenie
pospolitosci. Coz za osobliwa karnacja, bladoztota cera! Niezwykla, lecz niebrzydka. Robi wrazenie
cudzoziemki. Ma za to wielce interesujace oczy. Wstan, ksiezniczko! Mam zyczenie obejrze¢ twoja
figure, sprawdzi¢, czy nadajesz si¢ do rodzenia dzieci.

Kerek wstrzymatl oddech i dziewczyna pojeta, ze olbrzym boi si¢ jej reakcji. Spojrzata na
Ragnora, ktory stuchat ojca tak spiety, ze mimowolnie przechylit si¢ do przodu 1 opart piersig o
brzeg stolu. Zmusita si¢ do pokornego usmiechu 1 podniosta si¢ z krzesta. Podeszta do krola,
swiadoma, ze starzec nie spuszcza z niej wzroku.

- Czy uwazasz, ze bede si¢ do tego nadawac, panie? Rozpostart dionie na jej brzuchu, probujac
zmierzy¢ rozstawienie miednicy. Stala przed nim bez ruchu, nie przestajac usmiechac si¢ szeroko.
Wtem poczuta, jak dtonie wtadcy przesuwajg si¢ 1 obejmuja jej posladki. Wytrwata bez ruchu nawet
wtedy, gdy przyciagnat ja do siebie 1 dotkngt ustami jej piersi. Wreszcie strzelit palcami,
zadowolony z wynikow ogledzin.

- Owszem... widze, ze potrafisz da¢ duzo zadowolenia w tozu.

- Sadzilem, ze chcesz sprawdzi¢, czy si¢ nadaje na rodzicielke - wtracit si¢ Ragnor, rozparty
arogancko na krzesle, ze zmarszczonym czotem patrzac, jak ojciec zanurza wargi w pucharze wina,
ktory natoznica przechylita mu do ust.



Chessa wrocita na miejsce. Nie Smiata okaza¢ wstretu, ktorym napelnilty ja krolewskie
obtapianki. Ojciec nie tak bardzo r6znit si¢ od syna! Patrzyta, jak jedna z blizniaczek odcina gruby
ptat pieczeni, wktada do ust i starannie przezuwa. Potem zaskoczona obserwowata, jak wyjmuje
zmigkczone migso 1 delikatnie wsuwa je miedzy wargi krola. Zbierato jej si¢ na wymioty, ale zdotata
si¢ powstrzymac. Pochylila gtlowe nad stotem i1 odgryzta kes chleba z zytniej mgki; byt naprawde
doskonaty.

Kerek ledwie styszalnym gtosem szepnat jej do ucha:

- Jeste$ przezorna 1 madra, ksiezniczko! Nie zdazylem ci¢ uprzedzi¢, ze krdl ma charakter mniej
przewidywalny niz jego syn 1 jeszcze bardziej niemity. Widze, ze odgadtas to bez mojej pomocy?

- Co jej szepcesz, Kereku?

- Nic, moj panie. Pytatem, czy zechce poczgstowac si¢ stodka kapusta. Zdaje si¢, ze kuchmistrz
nadzial jg jagodami. Jest przepyszna.

- Kereku, ty glupcze! To przez ciebie ten przeklety Rorik zdotat nas uwiezi¢! Gdyby nie ty, nie
rozbilibysmy si¢ na tej diabelskiej wyspie. Ty 1 ten idiota, kapitan Torric, obaj jestescie winni!

Krol uniést dton. Na kazdym palcu 1$nity pierscienie ze srebra 1 zlota. Ku wielkiemu zdziwieniu
Chessy, Ragnor natychmiast umilkt.

- Dz1§ wtasnie wrocili postancy, ktorych wystates z propozycja wymiany, Kereku. Nie znalezli
wyspy Hawkfell. Mowia, ze burza zepchneta ich t0dz na nieznane wody. Powrdt do Yorku
zawdzieczaja podobno niezwyklemu szczesciu. Skazatbym ich na $mier¢ za niepowodzenie, lecz
skoro 1 tak mamy ksiezniczke, nie ma to juz znaczenia. Jeden z nich jest mistrzem w swoim fachu,
wiec jego egzekucja bylaby marnotrawstwem.

- Ja za$ postalbym na $mier¢ kapitana Torrica - rzekt Ragnor. - To on podawatl kurs na mojej
todzi. Poza tym okulal, wigc nie przedstawia sobg zadnej wartosci, prawda?

- To kapitan Torric 1 Kerek zaplanowali fortel, za pomoca ktorego najpierw uwieziliSmy
wikingow, a potem zdobyliSmy ksiezniczke. Zastuzyt na nagrode, ktorg mu datem.

- To $mieszne! To ja podsunglem Kerekowi pomyst, by ich napoi¢ usypiajacym specyfikiem, ja
mu poradzitem, ze powiniene$ zagrac role taskawego wtadcy 1 obdarzy¢ ich skarbami. Nie chciatem,
zeby gineli w walce, wolatem poddac ich torturom. Chciatem, by ten caty Cleve umierat wolno...
albo jeszcze lepiej, mogtem go sprzedac¢ na targu niewolnikow. On juz byt raz niewolnikiem, wiesz?
Taki wiec byt moj plan, a Kerek 1 Torric mi go wykradli.

Krol pozwolit, by natoznica wytarta mu usta serweta, po czym zwrocit si¢ do syna:

- Nie ktam, Ragnorze. Pamigtasz niewolnice Morg? Te, ktorg jako trzynastolatek zgwatcites?
Przechwalates si¢ wtedy do znuzenia swojg jurnoscig 1 zapewniates, ze jeczala z rozkoszy w twoich
objeciach. - Krol umilkt 1 postal synowi dobrotliwy usmiech. - Oczywiscie bez trudu odkrytem, ze w
rzeczywistosci mial jg kapitan strazy, a ty tylko obserwowates, a potem zagrozites jej, ze ja zabijesz,
jesli komukolwiek wyjawi, jak byto naprawde.

Chessa czytala w myslach Ragnora jak w ksigzce: nie mogl si¢ doczeka¢ $mierci ojca. Gdyby
wiedzial, ze ujdzie mu to na sucho, wlasnorecznie zabilby Olrica.

- Dziewucha ci¢ oktamata! - rzucit ksigzg.

- To nie dziewczyna wyznata mi prawde, lecz twoja matka. Jest moim wi¢zniem, zniewolitem ja
catkowicie 1 uczynitem z niej bezgranicznie ulegla istote. Pozwalam jej patrze¢ na wszystko, a ona
nie ma przede mng sekretow, jak zresztg dobrze wiesz.

Ragnor wbit na czubek noza olbrzymi kawalek okonia 1 wsungt w usta, az po brodzie pociekt mu



gesty Sos.
- To byto dawno temu. Matce pewnie wszystko si¢ pokrgcito. Wré¢my jednak do tematu: Kerek

dat uciec wikingom, ktorych pojmali§my, a przeciez mégl ich wszystkich dosta¢ wraz z Rorikiem 1
mieszkancami wyspy Hawkfell. Nie zrobit tego, stchorzyt! Chcialbym przeja¢ wiladze na wyspie
Hawkfell, bo wtedy dostatbym Utte.

K16l popijal teraz z kolejnego kielicha, jak poprzedni inkrustowanego szlachetnymi kamieniami,
ktory trzymata przy jego wargach druga natoznica. Przed jego talerzem staty trzy rozmaite puchary,
kazdy napetniony innym trunkiem.

- Jak ona mnie pragneta, ta Utta! Pozadata mojego ciata. Dlatego czestowata mnie wspaniale
syconym miodem. Tak, tak, ojcze, gdyby nie twoi ludzie, z pewnos$cig przyptyngtaby tu ze mna!

- Utta uwazala ci¢ za nicokrzesanego glupca - wtracita Chessa gltosno 1 wyraznie. - Czestowata
ci¢ miodem, zeby$ po pijanemu nie mégl narobi¢ ktopotow. Nie do konca jej si¢ udato, ale nie mozna
powiedzie¢, by nie prébowata.

Przy stole zapadta cisza jak makiem zasiat. Zamarli w pot gestu niewolnicy, zastygly w bezruchu
obie blizniaczki, jedna z dtonig trzymajgca przezutg pieczen, uniesiong do ust wtadcy. Sam krol gapit
si¢ na Chess¢ jak zaczarowany. Ragnor skoczyt na rowne nogi. Twarz posiniata mu ze wzburzenia,
wymachiwat pigscig zwinieta w kutak 1 grozit dziewczynie:

- Niech ci¢ licho, Chesso! Teraz jeste$ naprawde nikim. Jeste§ w mojej wladzy 1 musisz mnie
stucha¢. Jesli zechce, wybatoze ci¢ do krwi! Masz okazywac mi szacunek 1 postuszenstwo!

- Nigdy przedtem tego nie robilam, czemu wigc miatabym zaczynaé teraz? Zastugujesz na
szacunek 1 postuszenstwo nie bardziej niz ja na §lub z takim zatosnym Scierwem!

Kerek ze swistem wciagnat powietrze. Dziewczyna wiedziata, ze podjeta ryzykowna gre, ale na
szali spoczywato cale jej zycie.

Ragnor wskoczyt na stét 1 rzucit sie ku niej. Atak nastapit tak nieoczekiwanie, ze naloznica krola
wrzasngta 1 upuScita przezuta wotowing na podtogg. Kerek porwal si¢ z krzesta, gwalttownie
odepchngl Chesse za siebie 1 sam stangt na drodze rozjuszonego Ragnora. Ksigze catym cialem
wpadt na olbrzyma 1 siggnat rekami do jego szyi. Kerek ztapat go za ramiona, lecz nie do§¢ wysoko:
Ragnor zachowat swobode ruchow 1 zaciskat dtonie na jego szyi. Chessa chwycita misternie wykuty
ze srebra ndz do chleba 1 wbita go w wierzch dtoni ksigcia. Ragnor wrzasnat, odskoczyt 1 osunat sig¢
na podioge, caty wysmarowany groszkiem z kapustg 1 jabtkami zapiekanymi w miodzie. Upadajac,
potracil stojacy na krawedzi stotu talerz stekow z dzika. Mig¢siwo ochlapato sosem jego brode i
piers.

Gramolit si¢ na kleczki, syczac z bolu, ktéry sprawiata mu zraniona dton, niemal odchodzac od
zmystoOw z upokorzenia. Przysiggt sobie, ze przy pierwszej sposobnosci zabije t¢ dziewuche. Niech
tylko wstanie na nogi! Nagle, ku swemu zdumieniu, ustyszat chrapliwy dzwigk. Spojrzat na krola,
ktory przechyliwszy si¢ na oparcie fotela, zanosit si¢ $miechem. Ragnor nigdy w zyciu nie widziat,
by ojciec si¢ $miat, a teraz staruch wyl z niepowstrzymanej uciechy! Rozdziawit bezzebne usta i
podtrzymywatl trzgsacy si¢ obwisty brzuch. Blizniaczki trzepotaty si¢ nad nim jak sptoszone sikorki,
nie wiedzac, co czyni¢. Wartownicy podeszli blizej, ale rowniez zatrzymali si¢, zmieszani, trzymali
w gotowosci miecze wyciggni¢te z pochwy. Chessa stata bez ruchu. Kerek zamart 1 gapit si¢ na
Olrica z ustami rozdziawionymi z niedowierzania.

- O co chodzi, krolu? Wygladasz przezabawnie. Czemu si¢ smiejesz? - rozglegt sie kobiecy glos.

- Krélowo - Kerek sktonit si¢ damie, ktéra pojawila si¢ znienacka i stata teraz nie dalej niz metr



od nich, przenoszac wzrok z syna na me¢za. Byta odziana w szate, ktora elegancja za¢miewatla
najpickniejsze suknie z garderoby Siry. Cieniutkg $nieznobialg welne pokrywat wymysiny haft ze
zlotej nici, tworzac kwietny wzor, przetykany fantazyjnymi sylwetkami ptakow. Warkocze splecione
wokot glowy nie utracily miodowozlotej barwy, cho¢ tu 1 6wdzie jasnialy w nich srebrzyste pasma
siwizny. Miala piekna, subtelng twarz, ktérej odbicie wida¢ bylo w rysach Ragnora. Nie sprawiata
bynajmniej wrazenia istoty bezgranicznie uleglej 1 pokornej - nie przypominata w niczym wig¢znia
tego starego thusciocha, krola Yorku.

- Pani, oto ksi¢zniczka Chessa z Irlandii, ktora przybyta do nas, by poslubi¢ ksiecia Ragnora -
przedstawil dziewczyne Kerek.

Chessa wstata 1 zzadowoleniem odkryta, ze dorownuje krolowej wzrostem.

- Przynajmniej nie jeste$ skomlaca z przestrachu glupig gaska - orzekta Turella. - Pochodzg z
dynastii Turéw, panujgcej w Bulgarii. To potezne mocarstwo, przy ktérym ksigstewko dunskie na
angielskiej ziemi przypomina n¢dzne resztki pozostate z niegdysiejszej uczty. Mozesz ucatowaé moja
dton.

Chessa ujeta migkka biatg dion i ztozyta na niej korny pocatunek.

- Wstan, Ragnorze. Twdj ojciec przestal si¢ wreszcie $miaé, ty za§ opanuj to zalosne jeczenie.
Postaraj si¢ zachowywac jak me¢zczyzna! Wstan 1 zasigdz porzadnie przy stole.

- Ale... ona si¢ na mnie rzucita! Popatrz na moja dton, zacieta mnie nozem! Musz¢ ja ukara¢. Moi
ludzie bedg jg trzymac, a ja wychtostam jg az do krwi.

- Jeste$ mezczyzng. Jesli zyczysz sobie ja wychtosta¢, musisz sam sobie poradzi¢. - Zwrdcita sie
do Chessy: - Jest do mnie bardzo podobny, nie moge wigc twierdzi¢, ze to podrzutek, a moje wtasne
dzieci¢ zostato mi odebrane przy porodzie. Podaj nam wina, Kereku.

Krolowa zajeta miejsce przy drugim koncu stolu. Krél przez caly ten czas nie powiedziat ani
stowa, a jego Smiech powoli tracit soczystos¢, jak schnace w stoncu rodzynki.

- Ustyszatam o twoim przybyciu 1 zapragnetam ci¢ obejrze¢. Poza tym godziny positkow to czas,
gdy przyjmuj¢ gosci, cho¢ z zasady unikam biesiadowania w tej komnacie. Co takiego zrobita$, ze
sktonita§ kréla do $miechu? To skarb, jakiego nam skapit przez ponad dwadzie$cia lat! Miatam
nadziej¢, ze juz skonczyliscie ucztowac, lecz widze, ze jeszcze si¢ posilacie. Chociaz trudno nie
zauwazy¢, ze wickszos$¢ jadta wyladowata na podtodze. - Strzelita palcami 1 Chessa ujrzata trzech
mezczyzn stojacych za jej krzestem. Krolowa powiedziata cos, a oni skinegli gtowami.

Jej wlasna straz przyboczna? - zastanawiata si¢ dziewczyna.

- Czemu nie wieczerzata§ razem z nami, pani? - spytala. Krolowa za§miata si¢ wdzigcznie 1
melodyjnie.

- Od kiedy krol stracit ostatni zab, nie siadam z nim do stotu. Odméwitam bowiem przywileju
przezuwania jego strawy.

Chessa nie byta zaskoczona.

- Och, ja chyba tez podzigkowatabym za ten zaszczyt!

- Méwiono mi, ze twoj ojciec byt niegdy$ starcem zgrzybialym jak ten tu krél Olric. Wszyscy
skaldowie §piewali o jego przemianie, dokonanej za sprawg czarownika Hormuza. Co o tym wiesz?
Jeste$§ wszak Hormuzowym dzieckiem, czyz nie?

- Tak, pani. Widzisz wigc, ze tak naprawde nie jestem ksi¢zniczky. Krol przyjal mnie za wiasng
corke w wyrazie wdzigczno$ci dla maga, gdy moj ojciec znikngl bez §ladu pomiedzy cieniami
zrodzonymi z wtasnej magii, zabtgkany w krolestwie, ktorego nikt z nas nie jest w stanie odwiedzi¢



ani pojac.

- To bzdury - powiedziata krélowa. - Olric, czy wiesz, ze ona nie jest ksiezniczkg? Czemu wigc
ja tu sprowadzites?

- Szkoda, ze kiedy wyznawatam prawde o moim pochodzeniu wyspiarzom z Hawkfell, kazatam
wyprowadzi¢ Ragnora 1 Kereka z izby. W moich zytlach nie ma ani kropli krélewskiej krwi.
Ragnorze, Kereku, czy styszycie? Jestem tylko zwykta kobieta z gminu. Teraz wigc musicie mnie
wypuscic!

- W oczach $wiata ta dziewczyna jest ksiezniczka, pani - sprzeciwit si¢ Kerek. - Czy wiesz, ze
diuk Rollo zazadat jej na zong dla swojego syna, Williama Dtugiego Noza?

- Teraz nie bylby juz tak chetny, Kereku!

- Mylisz sig, ksigzniczko. Wciaz jestes corka kréla Irlandii, cho¢ nie pochodzisz z jego ledzwi.

- To wszystko wymaga namystu - orzekta krolowa 1 pociggneta dtugi tyk wina z kielicha, ktory
postawili przed nig wojowie z jej eskorty. - Mam nadzieje, ze nie zatrute§ mojego wina? - zwrocita
si¢ do krola, ktory ze smakiem wyjadat z potmiska kawatki gruszek smazonych w miodzie.

- Nie, wino nie jest zatrute, chyba ze kto$ inny wpadl na ten pomyst. Nie spodziewalem si¢ twojej
wizyty przy tym stole, wiec mozna wszystko spokojnie je$¢ 1 pi¢. Ta dziewucha jest stworzona do
rodzenia dzieci. - Krél spojrzat na Chessg.

- Obmacat ja, matko. Pocieral tapami jej brzuch 1 tytek, ustami marniat przy jej piersiach, a ona
mu na to pozwolila, chociaz to ja mam by¢ jej mezem. Gdybym za$ ja zazadal od niej takiego
postuszenstwa, chybaby mnie zabita.

- Tak, tak, Ragnorze, a teraz zamilcz, dziecko - powiedziata krolowa.

Krol kiwnat palcem w strone steku z dziczyzny, ktory jakim$ cudem wcigz utrzymywat si¢ na tacy
chyboczacej si¢ na krawedzi stotu.

- Podaj mi to! - rozkazat 1 jedna z naloznic natychmiast zdj¢ta migso z talerza, odcieta kes 1
wsadzita sobie do ust.

Chessa odwrdécita wzrok, zanim dziewczyna wyjeta przezuta mase, by wsuna¢ jg do ust krola.
Krolowa postgpita tak samo.

- Niech ci zabandazujg dion, Ragnorze - poradzita synowi. - Krew kapie do pdimiska z rzepa.
Ksiezniczko, masz si¢ stawi¢ w moich komnatach o S$wicie. Nie waz si¢ przedtem opusci¢ patacu.

Wyniostym krokiem krolowa opuscita komnate¢ wraz ze swa zbrojng $witg. Krol cmokngt z
apetytem i mlasnat.

- Jeszcze jeden kesek tego dzika! Kerek zwrocit si¢ do Chessy:

- Ksig¢zniczko, odprowadze ci¢ do twojej sypialni.

Gdy odchodzili, krol zawotat jeszcze:

- Zanim odwiedzisz krolowg, stawisz si¢ u mnie! Nie zapominaj, ze jestem tu panem. Ja tu rzadze!
Ragnorze, idz do medyka, niech opatrzy ci reke.

Kiedy wreszcie wyszli z sali biesiadnej, Chessa zaczeta swobodniej oddychac.

- Coz to za osobliwy dwor, Kereku!

- Teraz rozumiesz, jak bardzo jeste$ tu potrzebna, prawda? Jesli Ragnor wstapi na tron, sascy
krolowie blyskawicznie mu go odbiora!

- Mam szczerg nadzieje, ze wladcy Sasow utng mu gtowe 1 podadza ja na uczcie na potmisku, jak
tamte steki z dzika.



Kerek przywotal na twarz grymas niewinnie skrzywdzonego dziecka, lecz zmilczat. Przy
drzwiach komnaty sypialnej, przeznaczonej dla Chessy, zyczyl jej spokojnej nocy 1 przyciszonym
gtosem wydat jakies rozkazy dwom wartownikom, strzegagcym dostepu do sypialni.

Chessa utozyla si¢ na spoczynek w tozu o wysokich brzegach, podciaggneta az pod brode puszysta
futrzang narzute 1 postanowila w ciszy 1 spokoju zastanowic si¢ nad sytuacjg.

- Ingurd? Jeszcze tu jestes? Mozesz juz wyjsc.

- Ale... Kerek zakazal mi oddala¢ si¢ z tej komnaty. Mam trzymac si¢ blisko ciebie, pani, jak
cien. Powiedzial nawet, ze...

- No dobrze, ale gdzie zamierzasz spac? Nie, nie na podtodze! Powiedz wartownikom, zeby
przyniesli ci jaki$ siennik.

Ingurd otworzyla usta ze zdumienia. Siennik! Co$ migkkiego mi¢dzy nig a twardg podtoga? Nawet
nie potrafita sobie wyobrazi¢ takich luksusow. Coz - pomyslata - nowa pani to przeciez ksigzniczka.
Osoba tak wysokiej pozycji z pewnoscig cieszy si¢ taska bogdéw 1 to daje jej prawo do wszelkich
zachcianek. Utozyta si¢ na sienniku - po raz pierwszy w zyciu lezata na czyms migkkim! - 1 uznata, ze
ksiezniczka wcale nie jest jedza, cho¢ styszala na wtasne uszy, jak ksigze Ragnor krzyczat tak do
Kereka.

Chessa poruszyla si¢ lekko, wymacata zarys noza, ktory owineta w chustke, 1 wetkneta go pod
poduszke. Jutro rano postara si¢ ukradkiem przymocowac sztylet do tydki.

Oczami wyobrazni przywotata obraz Cleve’a w brudnych tachmanach, z potargang 1 posklejang
krwig 1 brudem zlotg czupryng 1 jasnym zarostem pokrywajacym policzki. Jakze on Smierdzial!

Wydat jej sie pickniejszy niz wtedy, gdy zegnata go na wyspie przed niefortunng wyprawa do
Yorku.

W czasie zeglugi do Yorku postanowita, iz jesli go odnajdzie, zrobi wszystko, by zostat jej
mezem. Nie zastugiwatl, by pedzi¢ samotne zycie z dala od niej. On po prostu jeszcze nie pojmowat,
jakie ma szczescie.

A teraz sama byla wigzniem. Musiala przesta¢ marzy¢ o Clevie 1 o tym, jak go uszczesliwi, gdy
juz beda malzenstwem. Musiata utozy¢ jakis plan!

Zasneta z obrazem Cleve’a przed oczami. Dobrze, ze chociaz Kiri byla teraz szczgsliwa 1 nic jej
nie grozito. Odzyskala swojego pierwszego tatusia.
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Komnaty krolowej strzeglo trzech wartownikow. Chessa skingta im glowa 1 zaczekata, az
otworza przed nig masywne drzwi. Gdy tylko przekroczyta prog, straznicy ponownie je zamkneli.

Krolowa postata po nig, ale Chessa sama chciala si¢ spotka¢ z panig tego zaniku, gdyz jej
zachowanie poprzedniego wieczoru zaciekawito jg 1 zafascynowalo. Ale teraz, gdy spetnita
polecenie wladczyni 1 przybyla, stwierdzita, ze przestronna jasna izba jest zupetnie pusta. Nigdy
jeszcze nie widziata tak czystej, nieskazitelnie wysprzatanej komnaty 1 tak ol$niewajaco biatych
scian. Nie dopatrzyta si¢ ani jednej smuzki brudu, ani jednego pytku kurzu na sprzgtach skromnych,
acz eleganckich - niewielkim tozu, krzesle, mosi¢znym trojnogu z niewielka fajerka ani na
roztozystym kufrze, stojagcym u stop postania. To byly jedyne meble w komnacie oswietlonej
stoncem, ktore wpadalo przez trzy wysokie okna. W przeciwleglej Scianie dostrzegta mate drzwiczki.
Podeszta 1 nacisnagwszy klamke, znalazta si¢ w niewielkim ogrodzie, otoczonym ze wszystkich stron
strzelistymi murami. I tu panowat nieskazitelny porzadek. Wokot niej pysznity sie kwiaty w samym



szczycie rozkwitu: narcyze 1 stokrotki, hiacynty 1 naparstnica. Zachtysneta si¢ z zachwytu na widok
lilii wodnych, zdobigcych brzeg matego stawu w samym $rodku ogrodu. Chessa jeszcze nigdy nie
widziata tak cudnych pgkow. Ich biel jak §nieg w ostepach nietkni¢tych ludzka stopa kontrastowata z
soczystg zielenig lisci, ktdre przypominaty okragle spodki dryfujace po przeczystej wodzie. Ogrod
byt niczym kunsztowny wielobarwny obraz, osadzony w ramie przygaszonej szarosci kamiennych
murow. I te zresztg spowijata soczysta zastona bluszczu, przetykanego gietkimi odnogami pnacej
gruszy 1 poziomki. Ogrod byt nie tylko piekny; napetniat dusze spokojem, jak bezpieczne schronienie,
jak sanktuarium. Chessa wciagneta gleboko rzeskie powietrze poranka.

- Tuszg, ze dobrze spatas?

Odwrocita si¢ na glos krolowej, ktora uniosta si¢ spomigdzy grzadek, trzymajac w palcach
jaskrawoczerwong roze.

- Och, niestety, nie bylam w stanie. Nie chciatam si¢ tu znalez¢, chcg wroci¢ do domu.

- Pragniesz wroci¢ do Dublina? Dziewczyna pokrecita gtowa.

- M6j dom jest tam, gdzie przebywa mezczyzna imieniem Cleve. Tam pragng si¢ znalezc,
gdziekolwiek to jest!

Krélowa zmruzyta oczy przed promieniami stonca 1 skingta rgka, by Chessa szta za nig. W kacie
ogrodu znalazty kamienng tawe¢ pod wyniosla starg grusza o grubych konarach. Krélowa podata
dziewczynie roze.

- Powachaj. Czyz nie pachnie wspaniale? Chessa wciagneta oszalamiajacg won kwiatu.

- Jak aksamitna stodycz. Nigdy nie widziatam rozy takiej barwy. To odcien czerwienszy niz
zwykla czerwien... nie, to co§ wigcej niz czerwien!

Krolowa usmiechneta sig.

- Sama wyhodowatam t¢ odmiang. Och, widzg, Ze nie rozumiesz. Nic nie szkodzi, wlasciwie nikt
nie pojmuje, nawet ja, tworczyni tych cudow. Probuje wcigz na nowo 1 czasami mi si¢ udaje.
Widzisz, roztamuje nasiono jednej rézy 1 na site tacze je z takim, ktére daje kwiat innej barwy lub
nawet zupetnie innej odmiany. Trzymasz wtasnie rezultat licznych prob.

- To godne uwagi osiggni¢cie. Jeszcze nie styszatam o takich manipulacjach!

- Jak juz wspomniatam, tylko nieliczni wiedza, Ze mozna to robi¢. Nie patrz na mnie, jakbym byta
dwugltowym cielgciem!

- Zapytuyje samg siebie, gdzie si¢ podziata wyniosta biatogtowa, ktorg poznalam wczoraj
wieczorem, gdyz dzi§ rozmawiam z kim§ zupelnie innym.

- Alez to jedna i ta sama osoba, ksig¢zniczko. Jestem kobieta o wielu twarzach. To warunek
przetrwania...

- Prosze, krélowo, méw mi po imieniu: Chessa. Nie jestem ksiezniczkg 1 wolatabym, Zzeby twj
matzonek zdat sobie z tego sprawe 1 pozwolil mi odejs¢.

- Niech begdzie Chessa. Nie, on nie pozwoli ci opusci¢ zamku. Powiedz, czy zachowanie kobiety,
ktorg spotkata§ wczoraj wieczorem, uznata$ za naturalne, zgodne z jej prawdziwym charakterem?

Chessa powoli skineta glowa.

- Aach... to dobrze - ucieszyla si¢ krolowa. - Czasami si¢ zapominam i widzg, jak moj matzonek
zerka na mnie podejrzliwie. Nie pojmujesz, o czym mowig? Kerek ci nic nie mowit?

- Nic. Wczoraj byta§ wladczynig, ktéra ma do czynienia z krélem potglowkiem i1 synem idiots.
Ragnor zresztg jest nim naprawde. Dawatas do zrozumienia, ze podejmujesz krolewska decyzje, by
nie mie¢ z nimi nic do czynienia. W gruncie rzeczy twoje zachowanie byto rownie osobliwe jak kréla



1 Ragnora.

Krolowa poklepata jej dion.

- Kerek zapewniat mnie, ze w tobie spoczywa cata nadzieja panstwa dunskiego na angielskiej
wyspie. Zastanawiatam sie, jak to mozliwe. Jeste$ przeciez tylko niedo§wiadczong mtodka. A potem
ci¢ spotkalam. Z poczatku myslatam, ze twoja impulsywna odwaga jest wyrazem glupoty, gdyz
ryzykowatas tak, jak ja nigdy nie §miatam. I to tylko po to, by si¢ przekona¢, jak zareaguja, co si¢
stanie, zeby sprawdzi¢ ludzi, ktorzy ci¢ uwiezili. No i ocalitas Kereka, cztowieka, ktérego powinnas
nienawidzi¢, pragna¢ jego $mierci. Dwa razy juz wyrzadzit ci okropng krzywdg, a przeciez wbitas
n6z w dion Ragnora, zeby odciggna¢ go od Kereka. Styszatam, ze pozwolitas krélowi obmaca¢ swe
ciato. Nie zachneta$ sie, nie zadrzatlas ze wstretu pod dtonig tego odrazajacego jaszczura. Ponownie
dostrzegam w tym celowos$¢: cheiata$ zglebi¢ Sciezki, ktorymi chadzajg jego mysli, 1 sprawdzi¢, jak
si¢ zachowa. Dowiodtas prawdziwej madrosci. Przejrzatas go na wskro$ i1 zorientowatas sie, jaki
jest niebezpieczny... czy tez jaki niebezpieczny moze si¢ sta¢ przy byle prowokacji. Cho¢, nawiasem
mowigc, im jest starszy, rzadziej si¢ to zdarza. Bywa, ze zapomina o swoich urazach. Ragnor to tylko
nadgsany wyrostek, chociaz niekiedy 1 on zdradza przejawy niepospolitej inteligencji, potrafi ujac
wdziekiem 1 zadziwi¢ btyskotliwym rozumowaniem.

- Widzisz w nim to, co pragniesz ujrze¢, pani. Ja, jak stusznie rzektas, jestem tylko mtoda kobieta,
zakochang w innym. Nie chce tu zosta¢! Nie poslubi¢ Ragnora. Owszem, i1 ja widziatam przebtyski
tej inteligencji, o ktorej mowisz, ale nigdy nie trwaty dtugo.

Krolowa usmiechneta si¢ bez stowa. Chessa zapytata z ocigganiem:

- Pani, zdradz mi, kto wtasciwie wtada tym ksigstwem?

- Ten, ktorego wczoraj poznatas: bezzgbny stary okrutnik, ktéremu cuchnie z gegby.

- Czemu trzymasz straz przed swoja sypialnig? Dlaczego te mury sg tak wysokie? Na proézno
rozgladam si¢ za furtka.

- Jestem wiezniem. Chessa ostupiata.

- Jak juz wiesz, pochodze z dynastii Turow panujacych w Bulgarii. Kiedy ojciec sprzedat mnie
krolowi Guntrumowi, ktdry zazadal tego zwigzku dla swego brata Olrica, przeciwstawiatam mu si¢ z
catych sit. Walczytam do ostatka, lecz niczego nie zmienitam. Olric rychto zorientowat si¢, ze nigdy
mu nie ulegne 1 zawsze bede go nienawidzi¢. Wtedy wpadl w prawdziwy szat wsciektosci. Gwalcit
mnie co noc, a gdy urodzitam Ragnora, uwiezit mnie 1 tak jest od tamtej pory. Dzieci¢ odebrano mi
od piersi, a moja niewola w tej komnacie z matym ogrédkiem trwa juz dwadzies$cia jeden lat. Wtedy
byta tu tylko kupa §mieci 1 latryna, ktéra §mierdziata pod niebiosa, ale zmienitam to. Czasu miatam az
nadto. W miar¢ uptywu lat zyskiwatam coraz wicksza swobodg, ale wartownicy nigdy nie opuszczaja
mojego boku.

- Alez... do sali biesiadnej wkroczytas jak wyniosta wtadczyni, obrzucitas kréla obelgami,
komenderowatas synem jak najpospolitszym zotdakiem, jednym stowem, przejetas kontrole nad
sytuacja! Nadal nie pojmuj¢. Twoje zachowanie nasuwato podejrzenie, ze jestes obtgkana!

Turella za§miata si¢ cichutko.

- Mowitam ci, Chesso, ze Olric tatwo ugina si¢ przed wolg silniejsza od swojej. A moja wola
jest silniejsza. Tak wiec wywalczylam sobie nieliczne ustepstwa: oto jedno z nich. W czasie
positkow odzyskuje swobode ruchow, cho¢ wartownicy depcza mi po pigtach. Zarzucitam zwyczaj
wspOlnych wieczerzy, odkad wypadly mu ostatnie zgby 1 zazadat, bym zuta jego strawe. Oto cata
prawda. Niebotyczne mury zamykajg moj swiat, ale ze wszystkich sil staram si¢ utozy¢ sobie jakie$



zycie. Moje oczy 1 uszy to Kerek. Jemu wszyscy ufajg. Wkradl si¢ w taski krola, ktory teraz
catkowicie na nim polega. To wtasnie Kerek zapewnil mnie, Zze jeste§ bardzo do mnie podobna, Ze
potrafisz z tatwoscia sterowa¢ Ragnorem. Ja niestety jestem jednak wiezniem, moja komnata jest
wiecznie pod strazg, zaryglowana przez caty dzien. Chessa rozejrzata si¢ po kwietnych grzadkach.
Powietrze upajato stodycza nagrzanych blaskiem stonca pgkow. Dwie pszczoty krzataty sie wsrod
purpurowych krzewow hortensji. W przebtysku ol$nienia dziewczyna przejrzata prawde 1 poczuta
podziw dla bieglosci, z jaka kobieta, ktora siedziala przy niej na tawie, oplotta ja swoimi
klamstwami. Spojrzata prosto w oczy Turelli.

- Wartownicy nie sg po to, by ci¢ pilnowac, lecz by ostrzega¢ ci¢ przed nadejsciem intruzéw. Ich
zadaniem jest zatrzymac kazdego, kogo nie zyczysz sobie widzie¢. Majg ci¢ tez chroni¢ przed krolem.
W ich oczach ujrzalam bezgraniczne oddanie: dla ciebie gotowi sg na $mieré. To ty jestes tu
wtladczynig, nie ten odrazajacy staruch.

- Bogowie! - Turella wybuchneta gtebokim, §piewnym $miechem 1 upuscita roz¢ na porosnigta
mchem kamienng $ciezke. - Zaiste, Kerek miat racje!

- Nie, nie... Zapomnij, co rzeklam! Mylitam si¢! Jeste$ tylko wigzniem 1 nie dbasz o nic poza
kwiatami, ktore hodujesz w tym ogrodku miedzy murami.

Krolowa $miata si¢ coraz glos$niej.

- Na potege Frei, jeste§ dobra... ale to nie wystarczy, by mnie zwie$¢, moje dziewczg. Nie
naprawisz tak tatwo swego btedu: odkryta§ calag prawde 1 ja o tym wiem. Rzeczywiscie to ja
sprawuj¢ rzady w tym ksigstwie, chociaz moim narzedziem jest nie otwarta potega uznanego wiadcy,
lecz podstep 1 spryt. Oczywiscie rzadzi¢ tak nie jest tatwo, wiele spraw wyslizguje mi si¢ z rak.
Kiedy stary krol wyzionie ducha, ty przejmiesz ster, ale nie bedzie ci tak trudno jak mnie. Ragnor
taknie pochlebstw 1 jesli go nimi nakarmisz, da soba powodowa¢ jak dzieci¢ w kotysce. Ty dobrze
si¢ do tego nadajesz, a ja ci pomogg. Kerek tez wesprze ci¢ z catym oddaniem wiernej duszy. Musisz
oczywiscie poj$¢ z nim do toza, zeby urodzi¢ potomka, ale potem mozesz podsuwaé¢ mu natoznice,
jak ja krolowi. Czy nie uwazasz, ze tamte dwie blondynki to wdzi¢czne stworzonka? Od urodzenia sg
niemowami, bogom niech beda dzieki. Nie posiadajg si¢ ze szczescia, ze pozwolono im ustugiwac
staremu wtadcy. Spetniajg wszystkie jego zachcianki. W zamian marzg tylko o pigknych szatach, wiec
dbam, by ich suknie wprawialy w zazdro$¢ wszystkie damy dworu. O tak, nawet te §licznotki sg
lojalne wobec mnie... A oto Kerek. Przyjacielu, ona si¢ domyslita.

- Ksigzniczko! Zdajesz sobie pewnie sprawe, ze nie mogltem ci niczego powiedzie¢ wczesniej.
Nie mogtem narazi¢ mojej pani.

- Zadna to rdéznica. Nie po$lubie Ragnora! Pani! Po $mierci starego krola bedziesz nadal
sprawowac rzady, przez swego syna. Wybierz dla niego potowice, ktora potrafi mu pochlebiaé 1
urodzi¢ meskiego potomka. Ja bowiem tego nie uczynie...

- Moje zycie nie bedzie trwato wiecznie. Musze znalez¢ odpowiednig osobe 1 przygotowac ja do
zajecia mojego miejsca. Panstwo dunskie na angielskiej ziemi nie moze wpas¢ w lapy saskich
najezdzcow, a jesli bedziemy siedzie¢ z zalozonymi rgkami, niechybnie do tego dojdzie.

- Z mojego punktu widzenia panstwo dunskie moze zgni¢ i1 przepasc¢. Jesli nie potrafisz wtadac¢ na
poddanych ci ziemiach, nie zastugujesz na ten przywile;j!

Turella z calym spokojem wachata karminowg rézg.

- Zmuszg cie, jesli nie zostawisz mi wyboru. Chessa usmiechneta sie.

- A kiedy wydam na $wiat pierwszego potomka? - spytata.



- Bede sie radowac wraz z moim ludem!

- Ach... ale widzisz, to dziecko nie bgdzie potomkiem Ragnora. Kerek drgnat niespokojnie, lecz
zaraz poczat kreci¢ glowa.

- Juz raz prébowatas tego wybiegu, ksiezniczko. Drugi raz ci si¢ nie uda.

- Alez to nie wybieg: jestem brzemienna. Nosz¢ dziecko Cleve’a. Watpisz, Kereku?

- Nie wierzg ani odrobing! Caty czas trzymal si¢ od ciebie z daleka. Wrzeszczal, zebys wreszcie
zaczela krwawic, aby otworzyla sie droga do matzenstwa z Williamem Normandzkim!

- Kereku, przeciez doskonale wiesz, ze nie zyczytam sobie malzenstwa ani z Ragnorem, ani z
Williamem, ze pragnetam jednego mezczyzny, Cleve’a, 1 dlatego sktamatam, ze nosz¢ w tonie dzieci¢
Ragnora. Wszyscy w to uwierzyli 1 przez jaki§ czas miatam spokdj. Ale Cleve nie ustepowat, masz
racj¢, nie dawal si¢ zwabi¢ w moje ramiona. Coz... zdesperowana, nasztam go pewnej nocy, gdy na
wpol tylko przebudzony, nie zdotat powsciagnaé naturalne; meskiej zadzy. Dopiero w chwili
szczytowe] rozkoszy ujrzat, kogo trzyma w objeciach. Zaklat, ale pojawszy, ze najgorsze juz si¢ stato,
poktadat si¢ ze mng potem jeszcze nieraz. Sam mu mowiles, jak ci przykro, bo najwyrazniej mnie
kocha! Twarz Kereka wykrzywita si¢ jak do ptaczu. Przetart dtonig czoto.

- Jestem przeklety! - Zaczal kotysac si¢ na tawie. - Od chwili, gdy yjrzalem ci¢ zajetg towieniem
ryb w rzece Liffey, klatwa podgza moim sladem! t.zesz jak najeta, a potem sprawiasz, ze twoje
klamstwa zamieniajg si¢ w prawde. Bogowie, czy rzeczywiscie zastluguje na taki los? Najpierw
obrzucasz mnie plugawymi obelgami, potem stajesz w mojej obronie. To za wiele dla zwyklego
smiertelnika! Ksigzniczko, powiedz, ze klamiesz. Powiedz, ze ta nowina o twej cigzy to bujda
wyssana z palca!

- Alez to prawda, jak tu stoje. Odeslij mnie do Cleve’a 1 daj nam zy¢ w pokoju. Pani, przeciez
wiesz, ze gdy krol umrze, bedziesz mogta catkiem otwarcie przejac¢ rzady w panstwie dunskim. Zabij
go wigc. A moze chcesz, bym zrobita ci przystuge 1 go otruta?

Krolowa machinalnie pokrecita gtowa.

- Ma shugi, ktorych zadaniem jest probowac kazdy kes jego jadla na jego stole. To by ci si¢ nie
udato. Sama kiedys probowatam i kiedy jeden niewolnik zmart, krol podwoit liczbe przeznaczonych
do tego stug. Natoznice tez pierwsze biorg do ust wszystko, co potem tyka ta bezzgbna paszczeka... -
Urwata, wpatrzona w Chessg. - Jesli Kerek ci wierzy, musze uwierzy¢ 1 ja. Coz, spedze twoja cigzg.
Kereku, zabierz ja do komnaty. Zatatwimy to od razu!

Chessa szepneta z pozoru spokojnie:

- Dotknij mnie tylko, pani, a ci¢ zabij¢. Badz tego pewna! Kerek wygladal rownie zatosnie jak
pies, ktory wtasnie nie wytrzymat 1 z podniecenia posiusial si¢ w obliczu gosci swego pana.

- Krolowo, moze to bedzie dziewczynka, wtedy jej pochodzenie nie bedzie miato znaczenia.

Krolowa westchngta 1 schylita si¢ do rozane) grzadki, wybierajac tym razem kwiat migkkiej
tososiowe) barwy. Zanurzyta nos miedzy rozchylone ptatki.

- Moje kwiaty zawsze si¢ ze mng zgadzajg. Owszem, czasami sprawiajg mi klopoty, ale potrafi¢
przenikng¢ ich nastrdj 1 podja¢ odpowiednie kroki. Lecz ta dziewczyna? Nie wiem, Kereku. By¢
moze powinniSmy odesta¢ ja na dwor saski, gdzie ja wydadza za jednego z licznych wnukow
Alfreda. Niech tam mgct wodg 1 spiskuje. Niech tam warzy swoje trucizny 1 niech wybije do nogi
cale to plemie!

Chessa pomyslata, ze wtadczyni grubo przecenia jej dotychczasowe dokonania. C6z bowiem
takiego uczynita? Domyslita si¢ prawdy o krolowej 1 zdradzita si¢ z tym, potem niezrecznie



probowala si¢ wycofaé, wreszcie sktamata. Nie najlepsza robota, chociaz przynajmniej krélowa
zmienita o niej zdanie. Moze jednak dopnie swego 1 sprawi, ze jg odeslag?

- Pani, przyszedtem tu, zeby ci powiedzie¢ co§ innego. Krol nie zapomniat o istnieniu naszej
ksiezniczki.

- Kto§ musiat mu przypomnie¢. A moze dotyk jej piersi wryt sie¢ w pamie¢ starego ghupca i teraz
chce znowu sobie pofolgowaé. Tak, tak, moje dziewcze, zobaczymy, jak sobie poradzisz, gdy
staniesz przed nim sam na sam i nie b¢dzie nikogo, kto mogtby odciggnac jego tapy.

- Zostang przy niej, nie mozemy dopusci¢, by znowu to zrobit - rzekl Kerek.

Krolowa zmierzyta Chess¢ nieodgadnionym spojrzeniem.

- Nie zabijaj go otwarcie; nie mogtabym ci pomdc.

- Nie zrobig¢ tego, pani. Ale Ragnor, to co innego...

- Zawsze tak byto. - Turella podniosta si¢ z tawy. - Odkad jego ojciec odebral mi noworodka,
psut go beznadziejnie 1 zaprzepaszczal szanse, ze wyrosnie na przyzwoitego mezczyzne. Kereku,
zaprowadz jg do krola i zostan przy niej, chocbys nawet ustyszat rozkaz, ze masz wyj$¢. Nie moge
liczy¢ na jej prawdoméwnos¢, gdyby zostata z nim sama.

Gdy szli waskim korytarzem do komnaty tronowej, Kerek szepnagt Chessie do ucha:

- Ksigzniczko, blagam 1 radze: lepiej dostan wreszcie miesigcznego krwawienia...

Dziewczyna odparta ze $miechem:

- Ach, nie, Kereku! Bardzo pragne tego dziecka, ktore zrodzi si¢ z nasienia Cleve’a. Wiem, ze to
bedzie chtopiec. Moja macocha, ktora powita czterech potomkow pici meskiej, mawiata, ze kiedy
kobieta nosi w tonie chilopca, czuje, jakby chciata wyplu¢ wszystkie flaki. A ja sama tak wtasnie
czuj¢ si¢ ostatnio.

Olbrzym zatrzymat si¢ jak wryty 1 zmierzyt ja wzrokiem pelnym powatpiewania.

- By¢ moze krolowa ma racje 1 powinniSmy odesta¢ ci¢ na dwor Sasow?

Dziewczyna parskneta jeszcze radosniejszym §miechem.

- Wystarczy, ze odeslecie mnie na wyspe Hawkfell! Westchnat.

- Trzeba to wszystko przemysle¢. Nie pozwole, by§ pokrzyzowata tak starannie obmyslane plany.
Siegaja daleko w przysztos¢, a uktadajac je, bratem pod uwagg wszystkie mozliwe okolicznosci... z
wyjatkiem twego charakteru, ksiezniczko. Tu wtasnie kryje si¢ trudnos¢.

- No i dobrze - ucieszyta si¢ Chessa.

Wyspa Hawkfell

Cleve cmoknat coéreczke w czubek nosa 1 wlozyt jej do ust kolejny kes pieczonego okonia,
popisowe] potrawy Entti.

- Jedz! Jutro musze uda¢ si¢ na wyprawe na ziemie, gdzie panuje dunskie prawo... Nie, ty ze mng
nie pojedziesz! Jesli tym razem przestaniesz jes$¢, grozi ci $mieré gtlodowa 1 zard6wno twoj pierwszy
ojciec, jak 1 drugi zastang po powrocie tylko wysuszone ciatko. C6z nam wtedy przyjdzie poczac?
Potozymy si¢ u twoich zapadnietych bokow, zeby czeka¢ na §mier¢! Czy tego wtasnie chcesz?

- Nie, tatusiu.

- Dobre dziecko. Zatem pami¢taj, ze masz jes¢ 1 nie zaczyna¢ zadnych glupich glodowek. Baw sie
z dzie¢mi, nie rezygnuj z lekcji tkactwa u Erny. To pierwszorzedna prza$niczka, a przy tym umiejetna
1 fagodna nauczycielka. Jesli Gunleik wystruga dla ciebie sztylecik z drewna, przyjmiesz podarunek i
szczerze zan podzigkujesz. Wroce, gdy bede mogh. Nie wiem, ile dni mnie nie bedzie. Czy mozesz mi
po prostu uwierzy¢, kiedy ci obiecam, ze wroce z Chessg?



- Nie tak tatwo mi w to uwierzyc¢, tatusiu. Czy naprawde¢ nie zostawisz jej u Dunczykow? Nawet
jesli cig rozztosci?

- Nie, obiecuj¢ ci solennie, ze przywioz¢ ja do domu. Dopiero tu obrzuc¢ ja najgorszymi
przeklenstwami!

Kiri przezuwata z namystem kruchg rybe. Zlizata pachnacy thuszcz z winnych lisci, w ktorych byta
pieczona, usmiechneta si¢ na zgode 1 kiwngta potakujaco glowa.

- Obiecaj jeszcze raz, w obecnosci cioci Mirany 1 cioci Laren - poprosit Cleve.

- Obiecyje - przyrzeklo dziecko 1 postato kazdej z ciotek staby usmiech. - Obiecuje, ze nie
przestane jesC 1 nie umre, tylko bede czekac, az tatus wroci od Dunczykdéw z moim drugim tatusiem.
Ale czy mogg dostac kijki do liczenia dni?

Podrzucit ja w ramionach 1 jeknal zatosnie:

- Zadnych kijkoéw, kochanie. Masz je$¢ i rosnaé zdrowo!

York, zamek krdlewski, tydzien pozniej

Chessa powoli gryzta jabtko. Lubila takie wlasnie odmiany: kwaskowate 1 twarde. Ragnor
rozsiadl si¢ na krzesle i bezskutecznie usitowal wydoby¢ z matej, trzymanej na kolanach harfy peine
uczucia dzwieki. Spiewat romantyczng piesn, ktorej nauczyt go dworski skald Barie. Miata rymy, ale
Ragnor nie potrafit jakos ich dopasowac do linii melodyczne;.

Chessa siggneta po kolejne jabtko. Tego dnia nie miata jeszcze nic w ustach, gdyz poscita przy
obu positkach, ktore byta zmuszona spedzi¢ w towarzystwie krola. Staruch budzit w niej przerazenie
1 wstret zarazem, a oba te uczucia skutecznie zabijaty apetyt. Wiadca nadmienit, ze jesli Ragnor nie
zadowoli jej w lozu, sam chetnie ja wychedozy, a wtedy Chessa si¢ zdziwi, jak glosno bedzie
krzyczata z rozkoszy. Jesli za§ 1 on poczuje si¢ zaspokojony, pozwoli jej na zaszczyt przezuwania
jego positkow.

Zadrzala na samo wspomnienie krolewskiej obietnicy. Ragnor podniost na nig wyzywajacy, acz
bolesciwy wzrok, podszyty obawa przed wySmianiem.

- Podobato ci si¢?

- O tak, kocham muzyke. Wzruszylo mnie do lez twoje uczuciowe wykonanie, Ragnorze.
Poprositam Barica, by mnie nauczyl kotysanek. Bede je nuci¢ dziecieciu Cleve’a, kiedy juz sig
urodzi.

Ragnor zamachnat si¢ na nig harfa, obrocit w ustach plugawe przeklenstwo, cisngt instrument na
posadzke 1 go stratowal. Za kazdym tupnieciem Chessa usmiechata si¢ coraz szerzej.

- Niech ci¢ licho porwie! - wrzeszczal Ragnor. - Badz wreszcie cicho! Nie odwazysz si¢ urodzi¢
tego dziecka, styszysz? Zabraniam! Przeklety Cleve! Powinienem byt go zabi¢. Powinienem byt
przewidzie¢, ze ci¢ uwiedzie, bekart przeklety, wiedziatem, ze uczyni wszystko, by mnie wystrychng¢
na dudka! Przez caly czas, gdy bajdurzyl o twoim matzenstwie z Williamem Normandzkim, ktamat
jak najety. Sam miat na ciebie chrapke, 1 tyle!

- Poczut ulge, gdy si¢ upewnit, ze nie jestem brzemienna z twoich ledzwi. - Wegryzla sie w
soczysty migzsz owocu. - Gdy za$ si¢ zorientowal, ze zachowatam dziewictwo, byl wniebowziety.
Stracil po prostu gtowe, odkrywszy, ze jest moim pierwszym me¢zczyzng. Od tamtej chwili ogarneto
go zapamigtanie. Po prostu nie potrafit powsciagna¢ zadzy. Akt mitosny jest rzeczywiscie catkiem
przyjemny, przynajmniej z nim.

- Qjciec jest niezadowolony. Nie powinnas tak brutalnie wyktada¢ kawy na tawe tylko dlatego,
ze zaczal mowic o tym, ze sam chetnie by ci¢ wychedozyt 1 ze bedziesz wrzeszcze¢ z rozkoszy. Bytby



o wszystkim zapomniat. Zapomina coraz wigcej, nawet to, ze si¢ na mnie gniewa. Ale nie, ty
musiatas go rozzlosci¢ do tego stopnia, ze zapomnial pilnowaé, by natoznica z lewej strony
probowata kazdego kesa jego strawy! Moglt przeciez umrze¢, gdyby jadto byto zatrute!

- Mogtabym przekupi¢ te blizniaczke z lewej strony - rozmarzyla si¢ gtosno Chessa.

- Przestan natychmiast, podta czarownico! Teraz probujesz mnie rozztosci¢. Robisz to
naumys$lnie. Matka mnie ostrzegata, ze bedziesz tego prébowac. Powiedziata, bym trzymat gniew na
wodzy, ze nic nie moOwisz serio, ze to tylko wybieg. Ona jest bardzo madra, ale ty wszystko
utrudniasz. Przed chwilg omal nie zapomniatem jej rad.

- Rzeczywiscie, twoja matka jest niezwykle madra - przyznata Chessa.

- O, nadchodzi Barie. Zaraz zapyta, jak ci si¢ podobato moje Spiewanie i granie. Powiesz mu, ze
si¢gnalem do samej gtebi twej duszy... jesli w ogdle ja masz. Inaczej sprawie ci lanie!

Barie byt czlekiem niewysokim 1 niezwykle chudym. Obfita broda spadata mu niemal do pasa
kaskada brunatnych kedziorow, za to czaszke miat catkowicie tysg. Byl poczciwym wesotkiem o
przenikliwych oczach 1 Chessa od pierwszego wejrzenia poczuta do niego sympati¢. Domyslita si¢
bez trudu, Ze skald z ogromng przyjemnoscia przyglada si¢ frustracji 1 bezsilnej wsciektosci Ragnora.
Nadchodzil w towarzystwie wysokiej kobiety, ktéra z pochylong glowa niosta jego harfe. Jej dtonie
okrywaly biate mitenki; na glowe naciggneta kaptur obszernej tuniki. Ragnor zmierzyt ja oblesnym
spojrzeniem, zarezerwowanym dla kazdej nowo poznanej kobiety.

- A to co za jedna. Baricu? Dwa razy wyzsza od ciebie! Lubisz gorskie wspinaczki?

- O tak, panie mo6j. Jej wzrost nie tylko daje mi rozkosz, ale 1 poczucie bezpieczenstwa. To silna i
wytrzymata niewiasta. Nazywa si¢ Isla 1 pochodzi z Islandii. Natkngtem si¢ na nig na targu,
zaspiewatem dla niej, a ona zemdlata z zachwytu. Od tej pory jest moja, oddana mi bez reszty. Oto
potega muzyki, moj panie.

Ragnor zaklat brzydko.

- Ksiaze, czy uprzyjemnites ksigzniczce popotudnie stodkg piesnig mitosci? - spytat skald.

- Zawsze czerpi¢ przyjemnos¢ z towarzystwa Ragnora. - Chessa wsadzita kciuk do ust 1 zaczeta
obgryza¢ paznokie¢. - Czy mogtoby by¢ inaczej?

- Miatem na mysli §piew, ksiezniczko.

- Ach, to co innego. Czy wiesz, Baricu, jak usilnie dazyt do doskonatosci? Nie mogac jej
osiggnac¢, wgnioth harfe w posadzke!

Skald zerknat na zniszczony instrument i w oczach zal$nity mu tzy, ale zmilczat. Wymamrotat
tylko co$ pod nosem i zaczat nerwowo gladzi¢ palcami brodg.

Jego towarzyszka uniosta glowe. Byla ol$niewajaca 1 umalowana jak nierzadnica. Miata brwi
pociagni¢te sproszkowanym antymonem, ktéry stuzy wschodnim pigknotkom za czernidio do oczu.
Trudno bylo odczyta¢ wyraz jej spojrzenia, gdyz czarny proszek pokrywat tez grubg warstwa jedng z
powiek, druga natomiast zakryta byla opaska z biatego ptotna. Teczowka odkrytego oka jasniata
btekitem. Wargi pomalowane byly cynobrem i pociggnigte substancjg, ktora nadawata im zmystowy,
wilgotny potysk. Policzki zawdzigczaly kredowg biel pascie z krochmalu, utartego ze
sproszkowanym korzeniem ro$liny zwanej panza. Chessa popatrzyta na wymalowang twarz ze
zdumieniem graniczacym z niedowierzaniem. Pomyslata, ze tak gruba warstwa pomady musi wazy¢
co najmniej tyle co naramienniki w ksztatcie zwinigtego weza, wykute z litego srebra, ktdre nosit
Ragnor. Ten tez zamrugat; w jego oczach pojawita si¢ mieszanina chytrosci i wyrachowania.



- Isla... - odezwat si¢ pieszczotliwym glosem 1 uSmiechnat lubieznie.

Chessa widziata raz, jak dostrzeglszy swoje odbicie w tarczy z wypolerowanego metalu, zaczat
¢wiczy¢ to rzekomo uwodzicielskie spojrzenie. Kobieta niemal niedostyszalnym tchnieniem
wyszeptala jego imie:

- Ragnorze, panie modj. Dlugo czekalam na to spotkanie. Barie powiedzial, ze jeste$
niezrOwnanym harfistg. Pragnetabym tez ustysze¢ twoj Spiew. Ach, lecz twoja harfa lezy rozbita. Czy
to ta suka jg zniszczyta? A ty, cztek wielkiego serca, chronisz jej reputacje?

,» La suka”? Chessa uwazniej przyjrzala si¢ kobiecie. To zaczynato by¢ interesujgce!

- Isla! - Barie potrzasnagt ramieniem swej towarzyszki. - To ksi¢zniczka, nie zadna ,,suka

- Jest tym, kim jest. Juz kiedys jedna taka godna pozatowania ,,ksiezniczka™ zranita mnie w oko 1
odtad muszg nosi¢ na nim przepaske. Co prawda dzigki niej wygladam interesujaco 1 tajemniczo, ale
mimo wszystko wolatabym utraci¢ nieco na powabie, a odzyska¢ wzrok w obu Zrenicach. Ta
ksigzniczka to suka, moéwie ci. Czuj¢ to!

,»Suka”? Ragnor pekat ze ztosliwej satysfakcji. Coz za spryciara z tej Isli! Byta potezna, a on lubi
dobrze zbudowane kobiety. Wtasciwie dotad o tym nie wiedzial, ale gdy ja ujrzal 1 ustyszat, jak
przeklina Chessg... Podobata mu si¢ przepaska na prawym oku. Ciekawe, co by zobaczyt, gdyby ja
zsunat?

- Co robitas na targu, zanim spotkatas Barica? - zapytata Chessa. Kobieta wzruszyta ramionami;
wci3z zdrowym okiem przewiercajac Ragnora.

- Syce najlepszy miéd w catym Yorku. Sprzedawatam wtasnie nowy zapas, kiedy nadszedt Baric.
Zatrzymal si¢ przy moim straganie, chcac przeptuka¢ gardlo. Wychylit puchar 1 taka go rozkosz
wzigta, ze nie mogl znie$§¢ mysli, 1z znikng z jego zycia. Btagal mnie, bym z nim zostata. Podobaja mi
si¢ obrosnigci mezczyzni, szczegolnie brodaci 1 owtosieni na plecach. Lysina mi nie przeszkadza.
Baric przeczesat palcami bujne kedziory brody.

- Tedy ja jej Spiewam mitosne piesni, a ona syci miod 1 wplata palce w futro na moich plecach.

- Miod... - Oczy Ragnora zal$nily nadziej g. - Naprawde tak dobrze go syci?

- Jak aniot! - zapewnit Baric. - A teraz, panie, czas na lekcje¢. Naucze ci¢ nowej piesni.

- Ja nie jestem owtosiony na plecach. Czy przez to utrace jej sympatig?

- Alez, panie! Gdy jej zaspiewasz, pokocha cig¢ takiego, jaki jestes! Chessa nieomal zadtawila sie
ze Smiechu 1 wymamrotata niewyraznie przez zacisni¢te zeby:

- Ta cigza sprawia, ze wcigz mam mdtosci. Pojde lepiej na strone 1 zwymiotuje.

Ragnor patrzyl na Isle jak wyglodniaty wedrowiec na kawatek chleba 1 zwrocit si¢ do skalda:

- A wigc naucz mnie nowej piesni mitosnej, a ja wyrecytuje ja przed Isla... dla wprawy.

- Przynios¢ ci puchar mojego miodu, panie... abys nie nadwerezyl stodyczy swego glosu -
wtragcita kobieta. - Zaczerpne ze specjalnej beczutki, abys moéglt swobodniej §piewaé¢ mi... dla
wprawy.

Chessa pospiesznie wysungta si¢ z komnaty 1 podbiegta do wartownika czuwajgcego przy
drzwiach. Zotnierz ztapat ja za ramie, by uchroni¢ przed upadkiem. Wtem ustyszala z komnaty krzyk
Ragnora:

- Chesso! Masz dosta¢ miesigcznego krwawienia, 1 to natychmiast! Niech cie licho!...

Jak echo doszedt jg perlisty Smiech Isli.

- Miesigcznego krwawienia, panie? A c0z to znowu za historia?
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W komnacie panowata ciemnos¢. Chessa byla sama, bardziej zatroskana niz wystraszona.
Wiedziala, ze za zadng ceng nie poslubi Ragnora 1 krolowa nie zdota jej do tego zmusic¢, ale wolata
nie czekac¢, by si¢ przekonal, jakich sposobow zechce uzy¢ sprytna wiladczyni. Wiedziata, ze musi
cos wymysli¢. Co dzien pojedynkowata si¢ na stowa z Turella, dokuczata Ragnorowi, az ze ztosci
dostawatl zeza, 1 ze wszelkich sit starata si¢ unika¢ krola. Przestata si¢ juz go co prawda bac, ale w
zaden sposob nie mogta przewidzie¢, co mu wpadnie do glowy. Istnialo wiec ryzyko, ze wyrzadzi jej
krzywde, zanim Turella zdota go powstrzymac. Kerek przypominat upartg skale, wciaz stojaca jej na
drodze. Ale jego przynajmniej nie musiala si¢ lgka¢. Natomiast jak najszybciej powinna
odpowiedzie¢ sobie na pytanie: co ma teraz czyni¢?

Dopiero dwie godziny temu wrocita z wystawnej uczty, w ktorej bralo udziat co najmniej dwa
tuziny krolewskich wielmozow. Baric, z nieodstepng Isla u boku, zabawial ich gra 1 Spiewem.
Niewolnicy roznosili kopiaste potmiski pieczeni z dzika, nadziewane bazanty 1 az cztery rozmaite
potrawy rybne. Biesiadnicy obzerali si¢ jak wygtodniate Swinie. Nieprzerwanie laly si¢ potoki
stodkiego wina, a w piwie mozna by si¢ chyba utopi¢. Chessa nigdy nie widziata tak obficie
zakrapianego positku, nie dziwita si¢ wigc, ze wokot stotu coraz czgsciej bez powodu rozlegaty si¢
salwy glupawego rechotu. Goscie obrzucali si¢ obelgami przyymowanymi bez wzburzenia 1 klaskali
Barkowi nawet wtedy, gdy przerywat $piew, by odpocza¢. Mezczyzni zasypywali kobiete skalda,
Isle, nieprzyzwoitymi propozycjami i komplementami tak lubieznymi, ze Chess¢ przebiegal dreszcz
przerazenia. Lecz ich adresatka puszczata mimo ucha wszystkie zaczepki 1 siedziala niewzruszona
koto Barica, wpatrzona w niego oglupiatym z mitosci spojrzeniem.

Gdy niewolnicy sprzatneli wreszcie ze stolu resztki 1 puste naczynia, krdl rozejrzal si¢ po
zarumienionych od trunkow twarzach gosci.

- Wszyscy znacie ksiezniczke Chesse z Irlandii. Za trzy dni odbeda si¢ jej zaslubiny z Ragnorem.
Juz teraz jest z nim brzemienna, wig¢c nie bedziemy dtugo czekac na dziedzica tronu.

Mato brakowato, by Chessa zemdlata. Ragnor tez wydawat si¢ bliski omdlenia; ustyszata, jak
szepcze w ucho Kereka:

- Niech ci¢ licho! To przez ciebie. Ja jej nigdy nie chcialem, wolatem Utte. Teraz za$ pragne
dosta¢ Isle. Syci miod rownie smakowity jak tamta. Wiem, bo poczegstowata mnie ze specjalnego
buktaka z koZlej skory, w ktorym przechowuje najlepszy trunek, 1 uSmiechneta si¢ do mnie przy tym
porozumiewawczo. Styszates, jak ze mng rozmawia? Nawet Baric uczynit jaka$ uwage na ten temat! |
nic jej nie obchodzi, ze plecy mam gladkie, a moja broda nie dorownuje obfitoscig kedziorow
brodzie skalda. Jestem wsciekty, widzac, ze wszyscy baronowie tak si¢ do niej umizguja. Wielu z
nich jest owtosionych jak Baric. Chessa nie chce syci¢ dla mnie miodu, nie chce si¢ nawet ze mng
napi¢. W ogoble nie stara si¢ mnie uszczgsliwic!

Krol musiat wiedzie€, ze oblubienica jego syna nosi w tonie dziecko innego. Chyba ze Turella go
oktamata, zapewniajac, ze Chessa zaszta w cigze¢ z Ragnorem? Nie, do takiego kretactwa nie bytaby
chyba zdolna. Z drugiej strony, czemu Olric z takg pewnos$cig 1 satysfakcja oglosil, ze Chessa
spodziewa si¢ dziecka Ragnora? W glowie jej si¢ krecito od pokretnych spiskow 1 knowan. Zdawato
jej sie, ze wszyscy zamieszani w jej losy intryguja na wyprzodki, a ona biedna musi przenikng¢ ich
zamysty, nie tracac przy tym jasnosci mysli. Wiedziata, ze musi jakos zareagowacl. Zaprzecze -
postanowila, gdyz nic innego nie przychodzito jej do glowy. Z wolna podniosta si¢ z krzesta, styszac,
jak z ust Zlgknionego Kereka wydobywa si¢ zdtawione sapnigecie. Olbrzym szarpat jej suknie 1
szeptal goraczkowo:



- Nie, ksigzniczko, tym razem musisz zmilcze¢! Blagam, nie wolno zaprzecza¢ stowom
krolewskim w przytomnosci jego barondéw! Postucha; mnie, usigdz 1 uSmiechnij si¢. Przepij do
Ragnora, niech si¢ cieszy!

Usiadta 1 sklonita nisko gltowe, stuchajac podniecone; wrzawy wokot stotu. Baronowie
wymieniali miedzy sobg komentarze 1 wykrzykiwali oblesne rady w stron¢ Ragnora, ktory szczerzyt
zeby w zadowolonym uSmiechu, cho¢ przed chwilg zaklinal, ze Chessa jest ostatnig biatogtowa,
jakiej by pragnat.

- To nie koniec, Kereku - wycedzila. - Nie wyjde za tego osta.

- Wedle zyczenia, ksig¢zniczko. - Chciatl jg jedynie utagodzi¢, lecz wiedziata, ze ani troche nie
przejal si¢ jej grozba. Poktadat slepa wiarg¢ w swojej wladczyni.

Chessa nie wahatla si¢ przyzna¢, ze sama podziwia zr¢cznos$¢, z jaka ta kobieta realizuje swe
plany. Byla gotowa tak jak Kerek uwierzy¢, ze cokolwiek wtadczyni Yorku zamierzy, musi si¢ udac!

- Czy ty 1 Turella oktamaliscie krola co do mojej ciazy, czy tez mato go obchodzi, kto naprawde
jest ojcem dziecka?

Przeklety Kerek wzruszyt tylko ramionami. Co miata poczac? Tak czy inaczej musiata dziataé
szybko. Trzy dni! Ciekawe, czy ktorys z tych ubiegajacych si¢ o jej reke ksigzat 1 krolow przejatby
si¢, gdyby nagle oznajmita, ze zaszla w cigze¢ z capem?

Chessa zanurzyta si¢ glgbiej pod welniane koce. Raptem ustyszata jakis szmer. Moze to Ingurd
przyszta sprawdzi€, czy jej pani czego$ nie potrzebuje? Drzwi skrzypnely ledwie dostyszalnie, ale
nawet nie drgneta na postaniu. A moze to ktorys z wartownikow? Krolowa chyba nie zdjeta strazy
sprzed jej sypialni? Z drugiej strony, jezeli wtadczyni uznata, ze trzeba zmusi¢ ja do podjecia
ostatecznej decyzji... Nie, na to jeszcze za wczesnie. Turella umiata czeka¢, az nadejdzie wlasciwa
chwila. Waski promien swiatta widoczny w szparze uchylonych drzwi zniknat roéwnie szybko, jak si¢
pojawil. Chessa wymacata ukryty pod poduszkg n6z. Czy nieproszony gos¢ to Ragnor? Przyszedt,
zeby ja zgwalci¢? Niech no tylko to Scierwo sprobuje jej tkngc!

Chwycita n6z wprawng dionig. Palce obejmujace rgkojes¢ nie zadrzaty ani nie zwilgotniaty z
napiecia. Byta gotowa na wszystko.

- Czy juz dostatas miesiecznego krwawienia? Gtos byl cichy 1 drwigcy. Znata go; to byt glos Isli.

- Nie! Co wigcej, nawet nie zamierzam zacza¢ broczy¢, jak to ymuje Ragnor. Ale zdaje sie, ze
nikt 1 tak nie zwraca na to uwagi. Pewnie nawet Williama Normandzkiego by to nie obeszto! A ja
sadzitam, ze me¢zczyzni cenig sobie czystos¢ swoich oblubienic. Nie pojmuj¢ tego.

- Mgzczyzni to dziwne stworzenia - zgodzila si¢ Isla 1 usiadta na krawedzi podwyzszonego
brzegu toza. - Szkoda, ze nie moge ujrze¢ twojej twarzy, ale nie odwazg si¢ zapali¢ lampki. To zbyt
ryzykowne. Wprawdzie wartownicy przed drzwiami drzemig, ale jeszcze nie zapadli w prawdziwy
sen.

- Po co tu przysztas?

- Po pierwsze, chce si¢ dowiedziec, czy to prawda, ze nosisz w tonie dziecko innego?

- Czy Ragnor 1 Baric wypaplali ci to, gdy wysztam z komnaty?

- O, tak. Ragnor jest wsciekly. Powiada, ze juz przedtem uzytas podobnej sztuczki 1 tym razem nie
jest sktonny ci uwierzyC. Ale Kerek uwaza, ze mowisz prawde, 1 to zmienia postac rzeczy. A wigc:
kim jest domniemany ojciec?

Chessa westchngta. Dziwnie si¢ czuta, szepczac w ciemnosciach sypialni z kobieta, ktorg poznata
dopiero przed kilkoma godzinami, a ktéra na domiar ztego nazwata ja suka 1 najzwyczajnie] w



swiecie zaczgta uwodzi¢ Ragnora.

- Nazywa si¢ Cleve. To pigkny mezczyzna i1 dzielny wojownik. Jedyny cztowiek, z ktorym pragne
spedzi¢ reszte zycia. Czasami potrafi by¢ trudny w obejsciu, ale kryje w sobie glebie, jakiej nie
podejrzewatabys. Jeszcze nie zrozumiat, ze jestem mu potrzebna, ale wkrétce to pojmie. Sadzi, ze juz
poznat mitos$¢, do kobiety, ktdéra go zawiodla 1 zdradzita. Ja go nigdy nie zdradze! Kiedy$ przyjdzie
dzien, w ktorym mi zaufa. Uwaza, Ze jest szpetny, wiecej: potworny. Coz za $lepiec, ze nie postrzega
siebie takiego, jaki naprawde jest? Zobaczysz, potrafi¢ go rozchmurzy¢. Przy mnie kazdy kolejny
dzien bedzie peten §miechu, az do dnia mojej $mierci. Nie wiem, gdzie si¢ teraz podziewa, lecz
modle si¢ o jego bezpieczenstwo.

- Czy byliscie razem w tozu?

- Nie, ale wszystkim méwig, ze to on si¢ ze mng poktadat.

- Zatosny wybieg! Postuchaj, gtupia dziewczyno! Jak myslisz, kim naprawde jestem?

- Wymalowang zdzirg, ktorg Baric wynalazt na targu. Mam nadziej¢, ze uda ci si¢ uwiesé
Ragnora, bo wtedy przynajmniej da mi spokoj. Co prawda nie potrafi¢ zrozumie¢, czemu ci zalezy na
tym podboju. Ostatnio zaczat nawet zaleca¢ si¢ do mnie! Nie watpie, ze czyni to na rozkaz matki, a
moze roOwniez ojca. Nie potrafie przenikng¢ zamystow Olrica i przewidzie¢ jego postepowania. Dzis,
kiedy nadeszta§ z Barikiem, ten glupiec wySpiewywal mi romantyczny poemat i dopraszat si¢
pochwal! Scierwo, jakich mato!...

- Czemu nie pragniesz zostac tu przysztg krolowa? W koncu jestes ksi¢zniczka, oczywiscie tylko z
nazwy, ale nic innego si¢ nie liczy. Ja musz¢ malowac twarz i1 syci¢ midd, lecz ty, ksi¢zniczko,
mozesz robi¢, co chcesz, wybra¢ kazdego, na kogo padnie twoj wzrok, ksiecia czy krola. Czemu tak
obstajesz przy tym... Clevie?

- Kocham go! By¢ moze nadejdzie dzien, w ktorym i on uwierzy w prawde moich uczu¢. Tobie
wszak nic do tego, Islo. Ja za§ wiem, ze mam tylko jedno zyczenie: opusci¢ to miejsce. Krol to
dziwak o zmiennych nastrojach, krolowa od dwudziestu jeden lat jest wig¢zniem na wtasnym dworze,
cho¢ zarazem sprawuje tu rzady. Ona 1 jej ciemi¢zyciel toczag miedzy sobg partie, w ktorej biedak
Ragnor shuzy za pionek. Teraz, na przyktad, krol uwaza, ze potrafi zmusi¢ mnie do matzenstwa z
synem. W gruncie rzeczy jest tego pewien, bo wie, ze krélowa tego dopilnuje. Moze wigc sobie
folgowa¢ w jedzeniu i piciu, beka¢ 1 obmacywac natoznice, na ktére przezornie wybrano niemowy,
zeby nie mogly odpowiedzie¢ wrzaskiem odrazy na jego pieszczoty. Nie zechciataby$ uzyczy¢ mi
troche swoich farbek? Pomalowatabym twarz i wymkneta si¢ stad!

Isla wybuchngta sttumionym §miechem.

- Jesli dasz mi godziwg zaptate w srebrze... Zdaje mi si¢ jednak, ze nie masz nawet porzadnego
naramiennika. No, tak. Opowiedz mi co$ o tym Kereku. Jaka odgrywa tu role?

- Zaprzedat dusze krolowej 1 zrobi wszystko, czego od niego zazagda. Ma réwniez zaufanie krola.
Dlatego wtasnie znalaztam si¢ na tym dworze. Kerek wbil sobie do glowy, ze ja, normalna kobieta,
jestem jedyng nadziejg Dunczykéw w walce z saskim najezdzcg. To Smieszne, to absurdalne!

- Zgadzam si¢ w zupelnosci. Jeste$ ostatecznie tylko bialogtowa, do tego niezbyt madra, bardziej
prostoduszna, nizby si¢ zdawato.

- To wta$nie powtarzam, aczkolwiek nie sagdzitam, ze tak tatwo si¢ ze mng zgodzisz. Poza tym nie
jestem bynajmniej tak prostoduszna, jak sadzisz. Kerek ma moze racje, widzac we mnie bogini¢
wojownika? Gdybym wsiadta na rydwan, jak ta brytyjska krélowa, mezczyzni dokota wrzeszczeliby
z zachwytu 1 poszli za mng w ogien...



- Cicho! Przyprawiasz mnie o mdiosci. Jeste§ zwykla niedojrzala mtodka 1 watpie, czy
potrafitaby$ ocali¢ cho¢by szczotke do wlosow. Mezczyzni rzucajacy si¢ za tobg w wir walki! Coz
za bzdury!

Chessa zdzielila kpiarke po ramieniu. Isla mrukneta co$ pod nosem 1 zmienita temat:

- Jakie masz plany? Nie, nie szczyp mnie! To szczere pytanie. Chessa westchneta. Pomyslec, ze
nie ma innego powiernika, jak ta wypacykowana nierzadnica!

- Chyba zostan¢ brzemienna do czasu, gdy uda mi si¢ uciec. Nie mam tylko pojecia, dokad
mogtabym si¢ udac¢? Wyspa Hawkfell lezy daleko stad. Nawet gdybym znalazta srebro, by ci
zaptaci¢, dokad mogtabys mnie zabrac¢? Krolowa zastanawia si¢, czy nie odesta¢ mnie na saski dwor,
zebym siata tam chaos 1 niezgodg.

Isla znow si¢ rozesmiala.

- Powinnam chyba p6jS¢ 1 pocieszy¢ krolowa - powiedziata. - Stusznie utyskuje, ze gdziekolwiek
si¢ znajdziesz, siejesz zamgt 1 zmartwienie. Swoimi wybrykami doprowadzasz me¢zczyzn do rozpaczy
tak wielkiej, ze bezsilnie zgrzytaja zgbami. Maja ochote ci¢ zadusi¢, bo wodzisz ich za nos,
wymyslasz coraz to nowe bajeczki 1 nieustannie ich mamisz. Myslisz tylko o sobie, odmawiasz
postuszenstwa ojcu, wbijasz sobie do tej ciasnej glowiny, ze pragniesz jednego mezczyzny i nikt
wiecej nie jest ci¢ w stanie uszczgsliwi€. Powiadasz, ze ten wybraniec ma w sobie glebie. Nawet go
nie znasz. Przypominasz Kerzoga, ktory nie chce wypusci¢ z pyska kija: zapierasz si¢ nogami i
kurczowo zaciskasz uchwyt! Po drugie: ten caty Cleve jest szpetny. Co to za puste gadanie, ze nie
widzi siebie takiego, jaki naprawde jest? To bzdura nad bzdury, jak te frazesy o glebi 1 bogactwie
duszy. Ta geba oszpecona blizng jest wrecz diabelskiej brzydoty! To ty jestes slepa. Upierasz sig, by
nie widzie¢ jego prawdziwego oblicza. Ten czlowiek nie ma nic. Nie chce zony, bo kiedys ja miat i
bogowie wiedza, jak niefortunnie si¢ to skonczylo. On nie szuka dalszych klopotow w zyciu. Nie
potrzebuje kobiety, bo taka jest natura niewiast, ze wszedzie, gdzie si¢ znajda, siejg zamet.

- Jak Smiesz, Isla! - Chessa wsparta si¢ na tokciu, gotowa do boju. - Postuchaj... ja nie sieje
zamgtu! Probuje zmienia¢, co uwazam za niedobre, ale przynajmniej nie smaruje¢ twarzy tak, ze gtowa
pod ciezarem farby gnie si¢ do kolan! Zaraz, zaraz... a wlasciwie skad ty tyle wiesz? O Kerzogu? O
Clevie? Bogowie... kim naprawdg jestes?

- Jak myslisz, ksiezniczko? Przeciez glosisz wszem 1 wobec, ze to ja poktadatem si¢ z tobg 1
uczynitem brzemienng...

- Cleve?!

- Aha.

- Och, Cleve. Blagalam bogow, bys si¢ zjawil. - Rzucita mu si¢ w objecia. - Nareszcie! Tak za
toba tesknitam! - Scisneta go mocniej, az syknat z bolu. - Co ci jest?... Och, przepraszam!

- Dzgasz mnie nozem 1 mOwisz ,,przepraszam’? Zjawiam si¢, by ci¢ ocali¢, a ty na mnie z
orezem? Cofnij si¢!

- To niechcacy! - Goraczkowo szukata rany, ale odsunat jej dtonie.

- Nie dotykaj mnie. Jeszcze rozmazesz farbke na policzkach. Odtoz ten diabelski n6z 1 stuchaj
uwaznie.

Z bijacym sercem wsuneta sztylet pod poduszke. Nigdy nie czuta takiego szczescia 1 ulgi.
Wiedziala, ze teraz wszystko dobrze si¢ skonczy. Cleve tu byl! Na pewno jej wyznania trafity mu do
serca, a przynajmniej je ustyszat 1 odtad beda dzwigczalty mu w uszach.

- Nie przeszkadza ci moja historyjka o tym, ze nosz¢ w tonie twoje dziecko?



- Bynajmniej. Jesli moje nasienie moze ci si¢ na cos przydac, uzywaj go do woli!

- Musiatam co$ wymysli¢. Dzi§ wieczor krol oznajmit, ze mam poslubi¢ Ragnora.

- Wiem... bylem tam. Z ulgg patrzylem, jak zdobywasz si¢ na rozsadek 1 nie zglaszasz otwarcie
Sprzeciwu.

- Niewiele brakowato, bym zaprotestowata. To Kerek mnie powstrzymat.

- A gdyby nie jego dobra rada, co zamierzatas rzec?

- Czy ja wiem? Ze krol ktamat, ze dziecko nie jest Ragnora. Wytknetabym im brak godnoéci
wtasnej, skoro zenig syna z niewiastg, ktora nawet w cigze zaszta z innym. Moze postaratabym si¢
urazi¢ ich poczucie meskosci, wykrzycze¢, ze dynastia wyschta 1 zbutwiata. Cos w tym rodzaju...

- Widzisz wigc, ze siejesz zamet. Czy zdajesz sobie sprawe, co bys narobita?

- By¢ moze krol ustgpitby, skoro prawda wysztaby na jaw? Ragnor zadlawitby si¢ piwem na
smierc¢?

W ciemnosci nie mogta widzie¢ pogardy w jego spojrzeniu, lecz wyraznie ustyszata ja3 w glosie.

- Nie badz gtupia. Nie masz pojecia, co byS narobila, nawet bogowie tego nie wiedza. Krew
krzepnie mi w zylach na samg mysl o tym. Chcesz, bym ci wytlumaczyt, czemu powinnas$ za trzy dni
poslubi¢ Ragnora? Zanim cigza stanie si¢ widoczna?

- Nie spedzites tu nawet jednego dnia, skad tyle wiesz? Ja jestem tu od niepamig¢tnych czasow,
nastawiam uszy, wszystkich probuje pociagnac za jezyk, a gdybym miata srebro, nie zawahatabym sie
przed przekupstwem, 1 nie wiem tyle co ty.

Usmiechnat sie, zadowolony, ze mrok skrywa przed nig jego twarz. Czut, jak wokol wygietych
warg peka warstwa farby.

- Krélowa zadecydowata, ze dziecko, ktore urodzisz, begdzie tym lepszym wladcg panstwa
dunskiego, ze nie pochodzi z nasienia Ragnora. Zdaje si¢, ze wypytywala o mnie Kereka. Nie
wzrusza ja, ze w ten sposob przyszty krol dunski na ziemi angielskiej bedzie synem bylego
niewolnika bez przysztosci 1 falszywej ksiezniczki.

- C6z za przenikliwos¢! To twarda kobieta.

- Do tego spryciara, jakich mato. Styszatem, czym grozitas: ze podniesiesz wrzask do samych
niebios, jezeli zmusza ci¢ do poslubienia Ragnora. Krolowa nie jest glupia. Zamierza doprowadzic¢
do tego malzenstwa 1 na pewno wymyslita juz jakis plan, ale jeszcze nie udato mi si¢ go poznac.

- Ja si¢ dowiem! Uzyje podstepu 1 wykradng jej wszystkie sekrety. Zasmiat si¢ mimo woli.

- Bogowie! - Chessa westchneta. - Wcigz nie moge uwierzyc, ze tu jestes, Cleve. Czy to znaczy,
ze Kirt znowu gltoduje? A moze przywiozles ja ze soba? Czy czeka na poktadzie Srebrnego Kruka!
Nic jej nie grozi?

- Kiri zostata na wyspie, ale je normalnie, bo przysiagtem jej, ze przywioze ci¢ z powrotem. Nie
liczy nawet dni na patykach... a przynajmniej tak mi obiecata, wigc mam nadzieje, ze dotrzyma stowa.

Chessa przytulita si¢ do niego, ale zmieszata si¢, bo oparta si¢ o wypuktosci przypominajace
obfity biust. Cleve rozesmiat si¢ i odsungl dziewczyne:

- Nie zetrzy) mi z twarzy pomady. To oblicze obudzito w Ragnorze zadze. I nie $ciskaj mnie tak,
bo piersi mi si¢ przekrzywia.

- Cleve, czy kiedy juz mnie uwolnisz, uczynisz mnie brzemienng? Ale tak naprawde? Zaczynam
si¢ gubi¢ co do ojcostwa tego dziecka, ktore rzekomo nosze w tonie.

- Co6z, chyba bede musiat, inaczej bogowie jedynie wiedza, ktorego nieszczgsnika obratabys za
swoja nastepng ofiare! - Umilkl, a ona zapragneta ujrze¢ jego twarz. Poczuta, jak palce Cleve’a



muskajg jej wargi, podbrodek i nos. Chciata go pocalowac, ale bata sie¢, ze rozmaze pomade. Cieptly
oddech owiat jej ucho.

- Ciesze si¢, ze Ragnor nie wziat cie silg. Kobieta, ktdra raz zostata przymuszona, rzadko czerpie
pozniej rados¢ z mitosnych igraszek, nawet, jezeli wyobraza sobie, ze pragnie mezczyzny, z ktorym
si¢ poktada.

- Skad to wiesz?

- Widzialem takie przypadki. Zapomniatas, Zze przez pi¢tnascie lat bylem niewolnikiem?
Widziatem wiele rzeczy.

- Ale teraz wszystko jest inaczej. Masz mnie.

- Na to wyglada. - Cleve pogtaskal dziewczyne po policzku i podnidst sie z tozka. - Spij i nie
probuj uktada¢ wtasnych planow. Nie mam zamiaru wycigga¢ ci¢ z pozaru, ktory niechcacy
wzniecisz. To ja zdecyduje, co 1 kiedy nalezy przedsiewzig¢. Badz mi postuszna, Chesso, bo
sprzeciw moze si¢ dla ciebie Zle skonczyc.

Nawet wartownicy pilnujacy kazdego kroku Chessy odnosili si¢ do niej z kornym szacunkiem. Za
dwa dni miata wszak poslubi¢ Ragnora! Bacznie obserwowata, jak rozwija si¢ flirt Isli z mtodym
ksieciem: dostat upragnionego miodu, lecz sam nie podjat zadnych krokow, by sie z nig spotkac.

Cleve nakazal jej, by wszystko zostawita na jego glowie. Dlaczego? Nie byla przeciez ani gtupia,
ani bezradna. Minat caty, nie konczacy si¢ dzien i nic si¢ nie wydarzyto. Musiata co$ przedsiewzigc!
Jezeli zdota sama doprowadzi¢ do swojego ocalenia, z pewnos$cig uda jej si¢ wyratowacé rowniez i
Cleve’a. Pogwizdywata beztrosko w drodze do ogrodu krolowe;.

Dzien miat si¢ ku koncowi. Wtasnie zapadta szara godzina, zwiastujgca nadejScie mroku.
Kwitngce rabaty nie urzekaty buyjnym picknem, tak jak w petnym stoncu przedpotudnia. W katach
zalegal cien, a zmierzch powlekt grzadki matowg $niedzig, jakby kazdy kwiat, krzew, drzewo miaty
rozsypac si¢ w proch, gdy tylko zapadnie ciemnos¢.

Moze to urojenia wywotane cigza? Chessa zasmiata si¢ w duchu na wspomnienie Siry, ktora
nieodmiennie ttumaczyta swoje wybuchy temperamentu brzemiennym stanem.

- O, jestes nareszcie, Chesso! - powitata jg krolowa. - Chodz, sigdZ przy mnie. Napawajmy si¢
wspolnie spokojem wieczoru... poki mozemy, bo dzisiaj czeka ci¢ biesiada w towarzystwie krola 1
Ragnora. Mysle, ze 1 ja si¢ do was przytacze. Jeden z moich ludzi donidst mi, ze krol zaczyna sarkac
na blizniaczke, ktéra zasiada u jego lewego boku. Okazuje si¢, ze zapomniatl podsunaé jej do
sprobowania jakas$ potrawe, wystawiajac si¢ tym samym na ryzyko zatrucia. Oczywiscie uwaza, ze to
jej wina. O tak, musze zje$¢ wieczerze z krdélem, w otoczeniu catego dworu, zeby sprawdzi¢, co si¢
dzieje. Nie dopuszczg, zeby tej dziewczynie stata si¢ krzywda. Alez siadaj wreszcie, moje dziecko!

- Nie jestem dzieckiem i nie jestem twoja.

- Juz wkrotce... lecz porzuémy ten temat. Zycie udowodni ci niebawem, Ze nie zawsze
otrzymujemy to, czego pragniemy. Spojrz tylko na mnie!

- Patrzg, pani, 1 widz¢ kobiete, ktora dostata wszystko, czego mogla zapragng¢. Widze
wtadczynie, ktora sprawuje rzady 1 miesza si¢ do wszystkiego, ile dusza zapragnie. Widze¢ matke,
ktora czuje do wilasnego syna nieche¢ tak wielka, ze zamierza wyda¢ go za kobiete traktujagca go z
odraza, za kobiete, ktora nigdy nie pozwoli mu si¢ dotkna¢, za niewiaste brzemienng z innym! Chyba
juz wole moja macoche, cho¢ jest zepsuta do szpiku kosci. Ona przynajmniej nie udaje, ze jest
inaczej.



Turella poczuta uklucie gniewu. Powstrzymata si¢, wiedzac, ze dziewczyna probuje ja
sprowokowac - z powodzeniem, gdyz mowigc nagg prawde, trafita w czuly punkt krolowe;.

- Sprobuyj tego piwa zaprawianego cytryng. Jest wysmienite! - zachecita Turella 1 dtonig, ktora
nie zadrzata, nalata sobie puchar trunku.

- Chetnie - zgodzita si¢ Chessa, gdy zobaczyla, ze krolowa wychyla kielich do dna.

Siedzialy obok siebie na kamiennej tawie tongcej w coraz glebszym cieniu. Turella snuta
opowiesci o rodzimej Bulgarii, o niezmierzonych potaciach ugordéw, dzielgcych zagubione na
rowninach osady, o zazdrosnie strzezonych szlakach handlowych, o walkach, ktére o nie toczono, o
Szwedach, ktorzy opanowali Kijow 1 nie ustawali w podbojach, rozciggajac wpltywy coraz dalej na
wschod 1 potudnie...

Chessa stuchata glosu, ktory stawat si¢ coraz cichszy 1 bardziej melodyjny 1 jakby coraz bardziej
dobiegal z oddali. Niegdys Merrik wywi6zt z Kijowa Cleve’a, Laren 1 jej braciszka Tabiego. Sama
chciataby zobaczy¢ miasto, o ktorym styszata tyle dziwnych rzeczy. Jakby bylo zaczarowane!
Powietrze wypetnito si¢ tagodnym brzgczeniem owadow. Latalty w coraz gestszym roju tuz nad jej
glowa, lecz zaden nawet nie musngt jej policzkow. Coraz silniej pachniaty hiacynty 1 zjawiskowe
roze Turelli, cho¢ rabaty znajdowaty si¢ w drugim kacie ogrodka. Kwiaty nie umierajg z nadejsciem
nocy - pomyslata Chessa z ulgg. Zapadat mrok, osiadajagc migkkim welonem na jej skorze,
wypetniajgc powietrze upojng stodycza. Dziewczyna osunela si¢ z tawki na ziemie, lecz z jej twarzy
nie schodzit zachwycony usmiech. Turella podniosta si¢ 1 spojrzata na uspiong.

- W twoim wieku, ksiezniczko, sama wpadtabym w te putapke. Bedziesz si¢ uwazala za glupia,
poniewaz datas si¢ podejs¢, ale to nie glupota. Dobrze, Ze nie czekatam do ostatniej chwili. Gdybym
poczestowata ci¢ pozniej, zmadrzatabys na tyle, ze nie tkngtabyS mojego cytrynowego piwa, nawet
jeslibys widziata, Ze pij¢ z tego samego dzbana!

Przywotata straznikow. Owingli Chesse w welniang oponcze, a jeden z nich zarzucil ja sobie na
ramie.

- Chodz za mng - rozkazata krolowa.

Nazajutrz, péznym popotudniem, Baric z nieodstgpng Islg przy boku dawat Ragnorowi kolejng
lekcje gry na harfie. Nauczyl go z tej okazji nowej piesni.

- Nie mam ochoty na jeszcze jedng mitosng piesn - narzekat Ragnor. - Jutro mdj Slub z
ksigzniczkg 1 nareszcie bedzie po wszystkim! Juz nie bede musiat pia¢ bzdurnych romanséw. Poza
tym nie wrzg¢ jej juz az do chwili rozpoczecia ceremonii zaslubin, kiedy wyrazi zgode na to
malzenstwo. Matka gdzies jg ukryla, zeby ta glupia dziewka nie zrobita jakiegos psikusa. Mam
nadziej¢, ze krolowa zapomni, gdzie schowata ksigzniczke, ale oczywiscie wiem, ze bedzie
pamietac. Nigdy niczego nie zapomina.

Isla zerkngta na Ragnora zartocznie, jakby byt soczysta pieczenia z dzika.

- Och, panie moj! C6z za szkoda, ze musisz si¢ zeni¢ z taka jedza bez pozycji, bez cienia
wdziecznosci za dar, ktory jej ofiarujesz w postaci swojej osoby. Ona nie docenia twych cnot. Weigz
nie poymuj¢, dlaczego trzeba jg zmusza¢ do tego matzenstwa. To jaki$ nonsens!

Baric tracit struny harfy 1 zanucil pod nosem, spogladajac z wielka uwagg na czubki swoich
cizemek. Ragnor wzruszyl ramionami.

- Ja tez tego nie poymuje. Ta dziewka twierdzi, ze kocha innego, ale czy to mozliwe? Przeciez
widzi, jak wygladam. To powinno wystarczy¢. Kiedys mnie lubita, ale zmienila si¢. Nie wiem
czemu. Bo chyba nie dlatego, ze usitowalem ja uwies¢, a ona nie chciata ulec? Jest uparta jak osiol.



Obawiam sig, ze przypomina mojg matke. - Westchnal ciezko.

- Krolowa w obecnosci krola zachowuje korng i1 ulegla postawe, jaka przystoi uczciwej
matzonce. Postepuj ze swojg potowica tak, jak czyni to twoj ojciec, a otrzymasz podobne rezultaty.

- Tere-fere! - zauwazyl Ragnor sceptycznie. - Nie znasz mojej matki, Isla, nic nie rozumiesz.

- Moze zechcialbys si¢ napi¢ nieco miodu, panie? Kiedy go sycitam, myslatam wiasnie o tobie.
Jest mocny 1 ma bogaty bukiet... Tak wtasnie powinna smakowa¢ prawdziwa kobieta, godna tego
miana. Tak smakuje ja, podczas gdy ta jedza ma pewnie smak kozich bobkow.

Ragnor czul, jak §linka naptywa mu do ust. Isla wydobyta spod fald spddnicy pekaty buktak. Jak
zaczarowany patrzyl na obfite piersi, kotyszace si¢ przy kazdym ruchu rgk. Pomada na twarzy nie
przypadta mu do gustu, ale thumaczyt ja jaka$ chorobg, ktorg Isla musiata przeby¢ w dziecinstwie.
Pewnie pozostaty po niej $lady, szpecace gtadkos$¢ cery. Nie przeszkadzata mu przepaska na oku;
uwazal jg za drobiazg niegodny uwagi. Wazny byl smak miodu i uwielbienie w oczach tej kobiety.

Pil tapczywie, widzac, ze uSmiecha si¢ do niego uwodzicielsko. Wychylit trunek, otarl usta i
czknat.

- Twéj midd usuwa w cien wyrob Utty. Zgodzisz si¢ wejs¢ do mojego toza, gdy bede juz mezem
Chessy? Nie przestaniesz syci¢ dla mnie miodu?

- Pomysle o twojej propozycji, ksigze. Mam pewien pomyst. Moze tej glupiej ksi¢zniczce
przydaloby si¢ ustysze¢ o szczesciu, jakie jej przypadto w udziale, z ust bialogtowy, ktora rozni si¢
od twojej matki? Moze powinnam ja odwiedzi¢ 1 przywie$¢ do rozumu? Na pewno zdotatabym ja
przekona¢, by docenita btogostawienstwo zwigzku z tobg 1 honor, jaki da jej pozycja twej zony. A
moze... Kto wie? Moze wcale nie jest w cigzy z tym drugim? Moze to tylko wybieg, a Kerek jest w
btedzie? Moglabym sprébowaé wydusi¢ z niej prawdg.

- Jezeli nie udato si¢ to mojej matce, nikt tego nie dokona, nawet ty. Matka musiata doda¢ do
piwa jakies specyfiki, zeby jg uspi¢, watpie wigc, by juz wrdcita jej przytomnosc.

Isla machneta reka 1 dolata Ragnorowi miodu.

- Moge sprawdzi¢, czy jeszcze $pi. Na wszelki wypadek.

- Niech pomyslg... Baricu, daj mi w spokoju napi¢ si¢ miodu. Nie bede uczyt si¢ wiecej tych
bzdurnych piesni. Mam zyczenie pi¢ 1 wpatrywac si¢ w Isle. By¢ moze sprawitoby mi przyjemnosc¢,
gdyby rozmasowata mi czoto. A ty nam zagra;!

- Jak kazesz, panie. - Skald sktonit si¢, nie podnoszac oczu z czubkdéw swych cizemek. Cieszyt
si¢, Ze obfita broda nie pozwala ksieciu odczyta¢ wyrazu jego twarzy.

- Jak wigc smakujesz, Islo? Jak mocny wonny trunek?

- Zadna biatogtowa nie doréwna mi moca i bukietem, panie. Mam w sobie glebie i pachnaca
moc.

- Nie rozumiem tych stow.

- Ani ja, panie, ale tadnie brzmig.

Baric $piewat teraz gltosniej. Aksamitny baryton wypetnit komnate tgskng piesnia.

- Moze jeszcze odrobine miodu, panie?

- Czuje si¢ znuzony, Islo. Tak strasznie znuzony...

- Spocznij wigc, panie. O, tak, zt6z krolewska glowe na moim podotku 1 odprez si¢. Bardzo
dobrze...

Ragnor zaczat pochrapywac. Isla zerkneta w strone wartownikow strzegacych drzwi. Znudzent,
opierali si¢ nonszalancko o §ciang.



- Wspaniala piesn, Baricu. Zdaje sie, ze udato ci si¢ ukotysac nig ksiecia do snu.

- Wiem... ale znienacka poczutem pilng potrzebe 1 musze jej ulzy¢. Czy cheiatbys, zebym wyniost
Ragnora? - spytat skald.

- Wygladatoby raczej dziwnie, gdybym to ja go niosta!

- Wez wigc moj instrument 1 uwazaj, zeby nie obsunely ci si¢ piersi! - rzekt Baric.
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Na widok Kereka wchodzacego do ciasnej izdebki, ktorg Olric pig¢ lat temu przydzielit
skaldowi, Cleve podniost sie 1 sktonit gteboko.

- Coz to znowu? Kto pragnie poméwic z ksiezniczka, Baricu? Co robi tu ta kobieta?

- Witaj, Kereku! - przywitata go Isla.



Olbrzym wbit pelne niedowierzania oczy w twarz pokryta grubg warstwg pomady, w czarng
przepaske zastaniajacg oko, w masywne piersi.

- No, Kereku? Nie przywitasz si¢ jak nalezy?

- Och, nie. - Olbrzym cofnat si¢ o krok. - Wcale nie jestes dziewka, prawda? Cleve, czy to ty?

- We wtasnej osobie.

- Wielu jest na dworze Yorku mezow, ktoérzy mieli ochote ci¢ wychedozy¢, nie wytaczajac
Ragnora. Bogowie, c6z za wspaniate przebranie! Ale gra skonczona, musisz opusci¢ patac. Krolowa
ukryta gdzies Chess¢ 1 nawet ja nie mam pojecia, jak jg znalez¢. Musisz ucieka¢ ze dworu, zanim kto$
odkryje twojg tozsamos¢. Nie zycze ci Zle 1 nie chee ci¢ krzywdzi¢, lecz jesli ksigze si¢ dowie, kim
jestes, jesli zobaczy ci¢ bez przebrania 1 bez tej pomady na twarzy, kaze ci¢ chtosta¢, az ciato
odpadnie ci od kosci!

- Nie boje si¢, Kereku. Ty bedziesz moim zabezpieczeniem. Baricu, zamknij drzwi. - Skald
wykonat polecenie. - Dzigkuje - rzekt Cleve. - Teraz stan przy nich, taak. - Zwrocit si¢ do olbrzyma:

Kereku, znowu zabawimy si¢ w handel wymienny: ja ci dam Ragnora, ty mi oddasz Chesse. Jesli
jej nie dostang, ksigzg zginie. Masz czas do konca przyptywu. To daje ci niemal trzy godziny do
namystu. Kerek poczal kotysa¢ gtowa 1 zawodzi¢ jekliwie:

- Nic nie szto jak nalezy... nic, od poczatku! Zaczgto si¢ od prostego porwania, ale od tamtej
chwili wszystko si¢ skomplikowato. Myslatem, ze ksiezniczka jest jedyng osobg, ktérej udato sie¢
mnie przechytrzy¢, ale oto wymalowany jak nierzadnica chytrus igra z Ragnorem, az chutliwy
mtodzian wyje jak pies do ksiezyca. Nikt si¢ nie domysla, Zze jesteS mezczyzng. Nawet mnie
wystrychnates na dudka!

- Nie méw, ze 1 ty miate§ na mnie ochote, Kereku!

- Nie, ale nic w tym dziwnego: ostatnio zbyt wiele szczegdtow zaprzata moja uwage.

- Z ulgg to styszg. Uwage Ragnora zaprzatata wylacznie chetka na moj miod. Stwierdzit, ze jest
lepszy niz trunek Utty.

Kerek zaklat pod nosem.

- Oczywiscie, przywiozte$ zapas miodu, ktory sycita ta wyspiarka! Powinienem byl si¢ domyslic,
ze co$ tu $mierdzi.

- Masz racj¢. Teraz obawiam si¢ tylko o to, ze krélowa moze uzna¢ Chess¢ za osobg cenniejsza
od jej syna 1 odmowi wymiany.

- Nie, wyda dziewczyn¢. Dunczycy nigdy nie zgodziliby si¢, by niewiasta otwarcie nimi rzadzila.
Czemu jednak nie zostawisz jej tutaj? Mozesz znalez sobie inng kobietg. Dlaczego koniecznie
Chessa?

- Nie pamigtasz, jak wymieniajac Kiri za Chesse, przepraszates mnie, mowiac, ze ja kocham?

- Owszem, ale co znaczy mito§¢? Niewiele jej w zyciu widziatem. Sam przyznaj! Matka Kiri
probowata pozbawi¢ ci¢ zycia. Zapomnij o Chessie, Cleve. Odejdz. Ona bedzie tu szczgsliwa,
zobaczysz!



- Czy to dlatego Turella uspita ja 1 uwigzita w ukryciu? Dla jej szczes$cia? Przestan, Kereku.
Prosze po raz ostatni: oddaj mi t¢ dziewczyne!

- Musze rozméwic si¢ z krolowa.

- Najlepiej rozmoéwmy si¢ z nig obaj.

Odnalezli j3 w ogrédku migdzy murami. Kleczata pochylona nisko nad rabata, zajeta pieleniem.
Nucita cos pod nosem. Kerek schylit si¢ 1 potozyt dton na jej ramieniu.

- Pani...

Wiadczyni znieruchomiata, po czym powoli uniosta gtlowe 1 Cleve urzat na jej twarzy uczucie
stokro¢ glebsze niz to, jakim krolowa obdarza zwyklego poddanego. Jak by tu wykorzysta¢ to
odkrycie? - zastanawiat si¢ usilnie.

- O, Kerek! Coz to znaczy? Czemu przyprowadzasz mi kobiete Barica?

- Nie jestem biatogtowa, pani. Nazywam si¢ Cleve 1 jestem ojcem dziecka, ktore Chessa nosi w
tonie. Przyjechalem po nig. Chce jg zabra¢ do domu.

Krolowa otrzepala starannie dionie 1 wstata z ziemi. Dtugo przygladata si¢ Cleve’owi, a gdy si¢
odezwala, w jej glosie zabrzmiato rozdraznienie.

- Wolalabym yjrze¢ cie¢ bez tego przebrania. Chce zobaczyc¢, jak bedzie wygladat mé; wnuk.

- Mozliwe, ze dziecko wrodzi si¢ w Chesse - odparowat.

- Nie dostaniesz jej. To ostatnie moje stowo. Odejdziesz stad dobrowolnie albo oddam ci¢ w
rece syna. Juz kiedys potraktowal ci¢ niemitosiernie. Pomysl tylko, co zrobi teraz!

- Nic nie zrobi, pani! W tej chwili twdj syn chrapie, pograzony w btogim oszotomieniu po
spozyciu specjalnie zaprawionego kordiatu... moze nawet tego samego, ktorym poczestowalas
ksiezniczke!

Krolowa cofneta si¢ jak uderzona. Kerek ujat ja pod ramig, by nie upadia.

- Kereku, czy on mowi prawde?

- Niestety, pani! Nie wiem, gdzie ukryt ksigcia. Chce go wymieni¢ na ksigzniczke.

- I to zaraz - wtracit naglaco Cleve. - Zabierz mnie do Chessy! Krolowa potrzasneta odmownie
glowa.

- Nie moge. Musi poslubi¢ Ragnora. Tylko ona moze w przysziosci przeja¢ rzady w moim
panstwie.

Cleve usmiechngt si¢ bez stowa, wyciagnat noz, ktory chowatl pod tunika 1 opart jego ostrze o
szyje Kereka:

- Najpierw wiec poderzng gardto temu poczciwcowi, a potem zabije ksiecia. Zatrzymaj Chesse!
Nie wiem, na co ci si¢ przyda, ale na ile jg znam, postara si¢, zeby$ pozalowala tej decyzji. Ach,
widze, ze 1 ty juz ja poznalas. Ustap przed nieuchronnym, pani! - Docisngl nieco ostrze do szyi
olbrzyma. Na klindze zalsnita kropla krwi.

Turella wyciagneta reke.

- Nie, nie rob mu krzywdy! Bogowie, co mam pocza¢? Kereku?!

- Niech mnie zabije, moje zycie nie ma znaczenia. Ale ksigzg...? Jezeli 1 on zginie, wszystko
bedzie stracone. Cleve ma racj¢: przegraliSmy. Musimy wymysli¢ co$ innego.

Krolowa skrzywila sie, spogladajac na swoje dlonie z grubg obwodka brudu za paznokciami.

- Dla Ragnora z fatwoscig wynajdziemy jakas glupiutkg mtodke, ale to znaczy, ze nie bede miata
godnej nastepczyni. Nie wolno mi umrze¢, Kereku.



- Nie umrzesz - zapewnit j3 olbrzym.

- Bardzo to wzruszajace - przerwal im Cleve - ale pora zakonczy¢ interesy. Co z wymiang?

Krolowa skineta glowa.

- Wypus¢ Kereka!

Cleve zrobit to 1 wytarl ostrze w fatde tuniki.

- Zabierz mnie do ksiezniczki! - powiedziat.

Krolowa otworzyta usta, ale olbrzym lekko dotknat jej reka.

- Jemu mozna zaufa¢. Wypusci ksiecia. On dotrzymuje stowa. Taki juz z niego czlowiek.

Chessa lezata na plecach na stosie migkkich futer w ciasnej 1zbie, w ktorej przechowywano
odziez. Pilnowato jej dwoch straznikow. Gdy do pomieszczenia weszta krolowa, podniesli si¢ 1
sktonili z uszanowaniem.

- Wyjdzcie! - rozkazata.

Cleve uklakt nad dziewczyng 1 potrzasnat nig lekko.

- Wciaz jest nieprzytomna, a przeciez wypita to zaprawione piwo wczoraj wieczorem!

- Nic jej nie bedzie. Zamierzalam podac¢ jej jutro rano kolejng, niewielka dawke, zeby w czasie
ceremonii byta zdolna si¢ rusza¢, lecz pozostawata w oszotomieniu 1 postusznie czynita, co jej kaza.

Chessa zajeczala przez sen, ale nie otworzyta oczu.

- Owin ja w futra, Kereku, 1 chodz ze mng - rzekt Cleve. - Kiedy dotrzemy na poktad mojej todz,
zdradzg miejsce, gdzie ukrytem Ragnora.

Wszystko przebieglo blyskawicznie. Jeszcze przez dlugi czas Cleve usSmiechat si¢ na
wspomnienie ostatniego widoku krolowej: z zamysSlong ming bebnita palcami po skroni. Juz
spiskowata 1 snuta nowe intrygi! Nietrudno bylo mu przewidzie¢, 1z niebawem jaka$ nieszczesna
mtodka znajdzie si¢ w tozu Ragnora.

Nie mingta godzina, jak wyszli z portu na pelne morze.

- Przez ciebie nabawitem si¢ siwizny, a znam ci¢ od tak niedawna! - zalit si¢ Cleve do wcigz
nieprzytomnej Chessy, ktorg trzymat na kolanach. - Ciekawe, jak bede wygladat w podeszlym wieku,
na przyktad, majgc lata Rorika?

Ten zasmiat si¢, nie odktadajac wioset.

- Prawda, ze staro$¢ zaczyna zaglada¢ mi do oczu. Z letnim przesileniem rozpoczatem trzydziesty
rok zycia! A ty gdzie widzisz te siwe pasma? Masz czupryng ztotg jak dawnie;.

- On je czuje, Roriku - dorzucit Hafter. - Potrafi¢ go zrozumie¢. Entti niejednokrotnie przyprawia
mnie o takg zto$¢, ze mam ochote ja udusi¢. Wtedy czuje po prostu, jak siwe wlosy wyrastajg mi z
czaszki! Czy ksiezniczka si¢ juz ockneta, Cleve?

- Nie... zaczynam si¢ niepokoi¢. Jest tak blada i ma straszliwie wysuszong skore. Bytem glupcem,
ze nie wydusitem z krolowej wyznania, jakim wywarem jg poczgstowala.

- Zamocz szmatke w wodzie 1 przetrzyj jej twarz - poradzit Gunleik. - Moze obudzi si¢, czujac na
skorze chiod.

Cleve lekko przetart spierzchnigte policzki dziewczyny, wygtadzit czolo, przejechat szmatka
wzdtuz tukdéw brwi 1 przelotnie musngt koniuszkiem palca czubek nosa. Nieco mocniej roztart mokra
sciereczka jej krtan. Jakie piekne, geste rzgsy! Dotychczas tego nie zauwazyl. Owszem, podziwial
delikatnie wykrojone, migkkie usta, teraz popekane 1 pokryte bablami. Jak to mozliwe, by taka zmiana
zaszta w ciggu jednego zaledwie dnia?



Gdy zapadl zmrok, a Chessa nadal lezata nieruchomo, zaczat naprawde si¢ martwic. Uszczknat
odrobine suszonego sledzia, podsunigtego przez Haftera, 1 usitowal przezu¢ kawatek placka, ktory
Aslak zdazyl kupi¢ na targu w Yorku. Nie spuszczal oczu z dziewczyny. Lezala bez ruchu; nawet nie
drgneta, cho¢ mijaty godziny. Wreszcie zaczat potrzasa¢ bezwtadnym ciatem i kilka razy trzepnat ja
w twarz, ale to nic nie dato. Gunleik nalegal, by wcigz przecierat jej cialo wilgotng szmatkg. Cleve
zaniost ja w koncu pod plachte chronigcg zapasy, potozyl ostroznie na kocach i sam wyciagnat si¢ u
jej boku. Ujat szczupla, suchg 1 wiotkg dlon. Potem $ciggnat z dziewczyny ubrania 1 energicznie
zaczat naciera¢ wszystkie cztonki. Ale 1 to jej nie obudzito. W godzinie brzasku Gunleik zauwazyt:

- Widocznie wywar krolowej podziatat na nig szczegdlnie silnie. Musimy za wszelka cene
doprowadzi¢ j3 do przytomnosci. Lekam sig, ze jesli pozostanie w $pigczce, moze po prostu
odptyna¢ od nas jak pidrko niesione falg.

Cleve nieraz juz w zyciu czut si¢ bezsilny 1 bezradny w obliczu okrutnego losu, lecz niepokdyj,
ktory nim szarpal, zawierat w sobie co$ wigcej: potrzebe, by pomdc nie tylko jej, lecz 1 sobie. Bo
przeciez ze wzgledu na siebie nie mogt dopusci¢, by Chessa umarta. Byla drugim tatusiem dla Kiri,
ale - na bogow! - dla niego tez stata si¢ wazna. Ogarngl go doymujacy lek.

- Coz wiec poczniemy? - spytat Gunleika. Ten wstal.

- Wezmg torbe z lekami od Rorika. Mirana zawsze daje mu zapas ziot. Moze cos$ tam znajdziemy.

Niebawem wrocit z obszernym skorzanym woreczkiem, wyktadanym migkka plocienng
podszewka. Pogrzebat wsrdd flaszek z tajemniczymi ptynami. Rorik zagladal mu przez ramig.

- Nie, tu nie ma nic na takg przypadtos¢, inaczej juz wezesniej datbym wam znac!

- Musimy wyrwac ja ze $pigczki! Musi si¢ zbudzi¢. Juz dwa dmi lezy nieprzytomna. Jezeli
wkrotce si¢ nie ocknie, umrze z wycienczenia.

- Podptynmy do brzegu. Wyskoczysz za burte 1 zanurzymy jg w zimnej wodzie. Moze wstrzas
wyrwie ja z uspienia? Pamigtam, jak Mirana zastosowala takg sztuczke z naszym synkiem Ivarem.
Ocknat si¢ natychmiast.

Cleve uznal, ze pomyst jest co najmniej zwariowany, ale gotow byt juz na wszystko. Kiedy 16dz
kotysata si¢ kilka metrow od brzegu, wzial nieprzytomng Chess¢ w ramiona, przycisnat ja do piersi 1
skoczyl w spienione fale. Oboje zanurzyli si¢ tak, ze ich glowy znalazly si¢ pod powierzchnig
mroznej wody. Cleve zachlysnat sie. Zaczat gwattownie kopa¢ nogami, wymacat dno 1 odkryl, ze jest
dostatecznie plytko, by mogl sta¢ z glowa nad falami. Podniost Chesse, tak by woda siggata jej do
szyl. Raptem dziewczyna zakrztusita si¢ 1 poczul, jak jej cialem wstrzasa gwattowny dreszcz.
Czkajac 1 jeczac, zaczeta mtoci¢ rekami 1 nieco beztadnie oktadac go kutakami.

- Morduyjesz mnie! - wydusita wreszcie ochryptym krzykiem. - Umre z zimna! Btagam, Cleve, nie
zabijaj mnie. Juz nie bede¢ z toba w cigzy, przysiegam!

Poczut ulge 1 niezmierne szczescie. Podniost dziewczyng wysoko 1 ucatowat w same usta.

- Moglem si¢ spodziewac, ze ledwie dojdziesz do przytomnosci, zaczniesz gadke o moim
dziecku! No juz, wyskakujemy stad. Trzeba ci¢ wysuszyc.

Spojrzata na 16dz 1 mezczyzn, ktorzy tloczyli si¢ przy burcie 1 radosnie pokrzykiwali.

- To dziwne... - odezwata si¢ Chessa - juz nie jestes Islg. Co si¢ stalo? Zaraz... gdzie si¢ podziata
krolowa?

Cleve zasmiat si¢ w odpowiedzi 1 przekazal dziewczyng w ramiona Haftera, a ten wciggnat ja na
poktad.

- Probowatem rzuci¢ j3 na przynete rybom, ale uczepita si¢ mnie 1 nic nie moglem poczac¢ -



zazartowal uszczesliwiony Cleve.

- Co si¢ dzieje 1 gdzie jestesmy? - dopytywata si¢ Chessa. Wspiat si¢ za nig na 16dz, otrzasnat si¢
jak Kerzog 1 usmiechnat si¢ szeroko do oszotomionej dziewczyny.

- WyciagneliSmy cie stamtad! Krolowa dolata ci do piwa jakiegos$ specyfiku, a ja poczgstowatem
podobnym trunkiem Ragnora. Potem zaproponowatem wymiane, ktérej krolowa z poczatku nie
chciata, ale gdy u§wiadomita sobie, ze Dunczycy nie zgodziliby si¢ na twoje rzady bez Ragnora,
zmienita zdanie. Szkoda, ze paniczyk nie obudzit si¢, zanim przekazalem go matce 1 temu ositkowi
Kerekowi, bo z radoscig pokazatbym mu prawdziwg postac Isli, w ktorej zdazyt si¢ zadurzy¢. Ale by
si¢ ucieszyl, widzac, ze to ja, najgorszy koszmar jego snéw! Gdybym mu jeszcze wyznat, ze caly czas
czestowalem go miodem z buktaka Utty... Coz, Chesso, teraz nic ci juz nie grozi. Chodz, musimy si¢
wytrze¢ 1 przebra¢ w suche ubrania.

- Cleve, czuje wilczy gtod. Nic nie jadtam od... wczorajszego wieczoru?

- Raczej od dwoch dni! - Rorik dat jej kuksanca pod zebra 1 zwrécit si¢ do Cleve’a: - Chyba nie
trzeba jej karmi¢. Patrz, ledwie otworzyta oczy, juz si¢ ciska 1 krzyczy! Chwilka, a zacznie znowu
zadac, bys zrobit jej dziecko. Jak si¢ czujesz, Chesso? - zapytal powazniejszym tonem.

- Trzgse si¢ z zimna 1 jesli nie dasz mi jakiej$ strawy, za chwilg zemdleje.

- Chodz wigc. - Cleve dotknat jej ramienia. - Moze chcesz przymierzy¢ moj biust? Zabratem go
ze sobg, bo kiedy usitowatem go da¢ na pamigtke temu biedaczysku Baricowi, odmoéwit przyjecia
daru. Zdaje si¢, ze same piersi bez ich wtascicielki bytyby dla niego zbyt smutnym wspomnieniem.
Ach, kiedy pomysle o tych wspolnie spedzonych chwilach!

Szkoda, ze nie pozwolites mi liczy¢ dni na patykach, tatusiu! Tym razem nie zabrakloby mi
kijkow, tak szybko wrociliscie. Cleve ucatowat corke.

- Juz nigdy nie bedziesz tego robi¢, Kiri. Zobacz, dotrzymatem stowa: przywioztem Chesse.

- Tatu$! - Kiri skoczyta w ramiona dziewczyny 1 zarzucita jej na szyj¢ chudziutkie raczki.

Chessa $miata si¢ 1 catlowata rozradowang twarzyczke.

- Twoj tatus... twoj pierwszy tatus to prawdziwy bohater! Wszyscy w Yorku uznali go za Thora,
ktory zstapit z Walhalli, ciskajac na nich pioruny, az krol 1 krolowa, zdjeci przerazeniem, oddali mnie
w jego rece. Ale widze, ze 1 ty bytas wspaniata, Kiri. Jak si¢ ciesze, ze nie probowatas zagtodzi¢ sie
na $mier¢!

- Ciocia Laren powiedziata, ze skoro mam dwoch tatusiéw, jestem jeszcze wazniejsza niz
przedtem. Mowita, ze zaden z tatusiow nie zniostby, gdyby mi si¢ co$ stalo, wiec jadtam, ile wlezie.

Chessa dotkneta brzuszka dziewczynki.

- Cleve, zobacz! - Zasmiata si¢. - Mamy nowy klopot: jesli za czgsto bedziemy jg zostawiac,
zamieni si¢ w prawdziwa thuscioszke! Zamiast si¢ glodzi¢, bedzie jes¢, az peknie.

Kiri wybuchneta perlistym chichotem i wysuneta si¢ z ramion Chessy. Rzucita obojgu jeszcze
jeden usmiech i pobiegta bawic si¢ z Aglida. Cleve zwrdécit sie¢ do Mirany:

- Widzisz teraz, jak o nas dba? Nic a nic si¢ dla niej nie liczymy!

Dobrze, teraz czas na nowiny: ja i Chessa pobieramy si¢. Nie moge juz dtuzej jej si¢ opierac. |
nie chce, zeby mi przybywato siwych wtoséw na skroniach. Posle wiadomos$¢ do diuka Rollo i1 do
krola Sitrica. Starucha Alna zarechotala.

- Jutro ja poslubisz. Nareszcie zasadzisz jej w brzuchu nasionko, ktore zamieni si¢ w prawdziwe
dziecig! Lordzie Roriku, czemu nie przywiozte§ mi kapitana Torrica? Z tego to byt chtop nie lada!



Tego wieczoru, kiedy siedli do uczty zlozonej z pieczonego bazanta, smazonego halibuta 1
pysznego zytniego chleba wypieku Entti, Cleve zdat relacje ze swojej] wyprawy. Opowies¢ ciagneta
si¢ przez caty positek i jeszcze dtugo po tym, gdy sprzatneli ze stotu puste naczynia. Pokazat swoje
kobiece przebranie; wywotalo wsrod zgromadzonych szat zachwytu 1 radosci. Wszyscy btagali, by
cho¢ raz pokazal im si¢ w postaci Isli, ale Cleve odmowil, wyjasniajac, ze na ten widok jego
coreczka przezytaby wstrzas 1 poczulaby niechybnie odraze do takiego ojca. Laren zasypywata go
pytaniami o mieszkancow patacu w Yorku. Cleve 1 Chessa oboje starali si¢ przypomnie¢ sobie
mozliwie wiele szczegotow, gdyz wiedzieli, ze Laren chce na ich osnowie utka¢ nowa sage dla
skaldow. U schytku wieczoru Cleve poprosit:

- Btagam, Laren, pozwo6l mi zosta¢ mgzczyzng! Juz teraz drz¢ na mysl o tym, jak bedg mnie witac¢
w przysztosci, jesli opowiesz, jak Cleve z Malverne, chcac uratowaé dziewczyng w potrzebie,
udawat piersiastg nierzadnice, wypacykowang grubiej, niz maluje si¢ Sciany na wiosng.

Laren ze Smiechem zdzielita go w plecy.

- Pomysle o twojej prosbie... Wiesz co? Najlepiej zapytam Chessy po kilku dniach waszego
malzenskiego pozycia. Jezeli bedzie z ciebie zadowolona, to... moze pozwoleg ci wystepowaé w
mojej sadze jako wcielenie Thora?

Cleve wyszczerzyl zeby do poczciwej Laren, ktorg kochat jak siostre.

- Bede sie starat jak dziki, moja stodka, bede si¢ starat!

Nazajutrz, tuz przed rozpoczgciem ceremonii zaslubin, Kiri zwrécita si¢ do ojca:

- Czy jestes pewien, ze chcesz si¢ ozeni¢ z Chessa, tatusiu? Jest wspaniatym drugim tatusiem, ale
zona to chyba co innego. Od czasu, gdy zabraklo mamy, nigdy nie szukates Zzony.

- Sadze, ze zalety, dzicki ktorym z Chessy jest taki dobry drugi tatus, czynig z niej rowniez
doskonatg zong. Musze si¢ z nig ozeni¢, Kiri.

- Czemu? - spytato dziecko z namystem.

- Jesli tego nie zrobie, zacznie liczy¢ dni na patyczkach i1 niebawem wychudnie tak, ze wiatr
zdmuchnie j3 z urwiska po wschodniej stronie wyspy. Widzisz, Kiri, Chessa nie chce rozstawac si¢ z
nami, wigc co innego mogg zrobi¢? Muszg¢ j3 poslubic!

Chessa pojawila si¢ niespodzianie za ich plecam.

- Ach, jest moja Slicznotka! - wzigta Kiri w ramiona i jekneta, usitujgc ja podniesc. - Alez ty
urostas! Jestes juz tak duza, ze niedtugo nie bede w stanie ci¢ uniesc!

- Ale jestes tatusiem, wiec powinnas byc¢ silna.

- Prawda - przyznata Chessa. - Musze sobie wyhodowac¢ lepsze migsnie. - Postawita
dziewczynke na ziemi. - Powiedz, skarbie, co myslisz o mojej sukni?

Kiri obeszta ja dokota, w glebokim zamysleniu ogladajac weselng szate. Wreszcie Chessa
podniosta brew.

- Nic nie powiesz?

- Sama nie wiem, jak ci¢ teraz nazywac. Mirana przyszta jej z pomoca:

- Moze czasami bedziesz do niej mowic: ,,mamusiu”?

- Zastanow sig¢, Kiri - dodata Chessa. - Ja chetnie si¢ zgadzam na takie miano, ale to zalezy
wylacznie od ciebie. No c6z, jak ci si¢ podoba ta szafranowa barwa?

Dziewczynka skingta energicznie gtowka 1 odezwata si¢ niepewnym tonem:

- Tatu$ twierdzi, ze musi ci¢ poslubi¢, bo inaczej zaczniesz liczy¢ mijajagce dni na patyczkach 1
zagtodzisz si¢ na Smierc.



- To prawda - przytakneta Chessa.

Kiri ponownie kiwneta gtowa 1 w podskokach odbiegta do innych dzieci.

- Bachory! - Entti potrzasneta komicznie glowa.

- Mezczyzni! - dodata filozoficznie Laren.

Ich mezowie, ktorzy zaczeli wlasnie ustawiaC si¢ w ceremonialny okrag, zastali swoje kobiety
zgiete wpol, zanoszace si¢ nieopanowanym chichotem.
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Niebo nad wyspa Hawkfell jasniatlo blaskiem popotudniowego stonca. Monotonng stodycz
zapachu zarnowca 1 wrzosow tamaty stone powiewy morskiego przyboju. Gdyby nie puchate biale
chmurki, ktore zakrywatly niekiedy stoneczng tarczg, zar bytby zaiste niemitosierny, gdyz powietrze
stalo nieruchome, jak dyszaca gorgcem S$ciana skwaru. Fale uderzaty o skatly rownomiernym,
dudnigcym rytmem.

Zgodnie z tradycja z Malverne, me¢zczyzm stangli za Cleve’em, a kobiety zgromadzity si¢ za
plecami Chessy. Dzieciarnia stloczyla si¢ z boku: starsze pilnowaly mitodszych, by nadmierng
wrzawg nie zniszczyly swiatecznej atmosfery ceremonii. Migdzy nimi krecity si¢ ulubione zwierzeta
- zwyjatkiem Kerzoga, ktory podczotgat si¢ do Chessy 1 wsunat nos miedzy jej stopy.

- Skoro Sira to twoja macocha, nie musisz si¢ obawiac, ze zechce ukras¢ ci Cleve’a, jak
probowata kiedys zdoby¢ Rorika - pocieszata Chesse stara Alna. - Wcigz nie moge uwierzy¢, ze
zostata krolowg. Na samg mysl o tym krgci mi si¢ w glowie. Nie wiedziatas, ze probowata kiedys
uwies¢ Rorika, oderwac¢ go od Mirany? Uknuta spisek, ktorego moja stodka dziewuszka omal nie
przyptacita zyciem! Ledwo zdotatam jg ocalic.

Mirana zaczeta pogwizdywaé zawadiacko, lecz Rorik, wladca wyspy Hawkfell, okrzykiem
zazadat ciszy:

- Fortuna zadbata o pigkng pogode, pewny znak btogostawienstwa bogdéw dla nowej pary. Cleve
z Malverne jest tutaj, by pojac za zong

Chesseg, corke krola Irlandii Sitrica. Wy, ktorzyscie si¢ tu zebrali, wystuchajcie uwaznie ich
wzajemnej przysi¢gi.

Cleve postgpit do przodu, ujat dton Chessy 1 delikatnie pociagnat ja do srodka kregu, odpychajac
kundla, ktory uparcie tasit si¢ do dziewczyny.

- Kerzog, zostaw jg! Teraz moja kolej. Nie martw si¢, kiedy z nig skoncze, pozwole ci do woli
nawgachac si¢ zapachu jej stop, a nawet spac u jej kolan.

Rozlegt si¢ gromki Smiech. Cleve, czujac lodowate palce panny mtodej, szepnat cichutko:

- Nie Igkaj si¢! Tatusiowi to nie przystoi...

- To nie ¢k, to przerazenie. To dopiero pierwsza moja ceremonia zaslubin!

Usmiechnat si¢, po czym zwrocit si¢ do zebranych 1 zaczat recytowa¢ miarowym glosem,
przekrzykujac uderzenia fal o §ciang urwiska:

- Oddaje tej kobiecie wszystko, co posiadam 1 bede posiadat. Nasza przyszlos¢ - uniost
splecione dtonie - okryta jest zastong niepewnosci. Ta kobieta bedzie mi towarzyszyta w nieznane.
Kiedy dowiem si¢ wreszcie, kim jestem 1 jaka zajmuj¢ pozycje, ona wcigz bedzie przy mnie. Ofiaruje
jej szacunek, ktorego jest godna, 1 codziennie bed¢ zanosit modlitwy do bogini Frei, by btogostawila
nasz zwigzek licznym potomstwem 1 aby tym razem wszystkie bez wyjatku dzieci z jej tona byly moje.

Wsrod zgromadzonych znowu rozlegt si¢ smiech, lecz spowaznieli, gdy Chessa ujeta dton pana



mtodego 1 jg uniosta.

- Bedziesz moim towarzyszem, partnerem na reszt¢ zycia. Oddaje ci calg moja lojalnos$¢ 1
wiernos¢. Bede cig chroni¢ jak siebie samg 1 razem zawojujemy Szkocje. Kocham twoja corke jak
wtasng. Kocham ciebie, ojca tego dziecka, catag moja dusza, jak kochatam od chwili, gdy yjrzatam cig
po raz pierwszy w ogrodzie krolowej Irlandii. Teraz i na wieki zostajesz moim mgzem.

Przysiegi §lubne wikingdw nie zawieraly zazwyczaj deklaracji mitosci, czgSciej mowity o
honorze 1 wiernosci. Dla tego ludu wazna byta przede wszystkim lojalno$¢ - wobec przywoddcy i
wtasnego ludu. Stowa Chessy zadzwigczaty echem w zdumionej ciszy, a Cleve przechylit gtowe na
rami¢ 1 zerknal tobuzersko na oblubienice.

- A wigc tak szybko si¢ we mnie zakochatas? - szepnal, lecz w martwej ciszy wszyscy wyraznie
ustyszeli jego pytanie.

- Owszem - przyznata $miato. - Nigdy przedtem nie widzialam tak pigknego mezczyzny. Tamtego
dnia w ogrodzie pojawites si¢ przed moimi oczami ztocisty i mocarny, az za¢mite$ stonce.

Przechylit sie i ucatowat ja w usta. Swiadkowie przysiegi przerwali milczenie entuzjastycznymi
okrzykami rados$ci 1 zachety. Cleve porwal dziewczyne w ramiona.

- Tatusiu!

- Ktérego masz na mysli? - Chessa odwrocita si¢ do pasierbicy.

- Meskiego - wyjasnita Kiri. Zebrani zgieli si¢ wpot ze Smiechu. Cleve porwat cérke w objecia.

- Teraz masz nowa mamusi¢, ktdra jest zarazem drugim tatusiem. Kiri spojrzata na Chesse ze
zmarszczonym czotkiem, powoli wyciggneta dton 1 musneta jej policzek palcami.

- No, nie wiem... - powiedziata z wahaniem.

- Ani ja - dodata Chessa. - Przekonamy si¢ wspolnie!

Byt o juz p6zno, lecz nikt nie miat zamiaru przerywac¢ weselnych harcow. Przeciwnie, gwar rost 1
stawat si¢ coraz bardziej radosny. Sypaly si¢ rubaszne zarty i docinki, mrok nocy rozrywaty salwy
smiechu. Migedzy wojami z Malverne 1 wyspiarzami co chwila wybuchaty dobroduszne utarczki, lecz
Cleve na samym poczatku zapowiedzial Chessie, ze oni dwoje maja obowigzek zachowac trzezwos¢
1 nie dopuscié, by podpici weselnicy na serio wzieli si¢ za tby. Jak dotychczas, nie polata si¢ ani
jedna kropla krwi.

- To wszystko jest jak zaczarowane - zwierzyta si¢ Chessa §wiezo poslubionemu matzonkowi.

- Czy naprawde ofiarowatas mi bezwarunkowg lojalno$¢? Zostaniesz przy mnie az do mojego
ostatniego tchnienia?

- Zostane. - Wspieta si¢ na palce 1 cmokngta go w usta. Rozlegly si¢ gwizdy 1 filuterne rady.
Mimowolnie drgneta, czujac jezyk przeslizgujacy sie po jej wardze. Cleve oderwat od niej usta i
usmiechnat si¢ porozumiewawczo. Nie uszto to uwagi staruchy Alny.

- Dziewczyna bedzie swobodniejsza, jesli wlejesz jej do gardla troche miodu, ktéry Utta
przygotowata specjalnie na t¢ okazje!

Cleve przesunal palce po szyi Zony.

- Hej, gardto! Czy tesknisz za smakiem miodu?

W odpowiedzi ustyszat burczenie zotadka i wybuchnagt §miechem.

- Chodzze, zono moja, napetnimy ten pusty wor kilkoma ptatami dziczyzny. Powachaj! Swiezo
przysmazone, az chrupig w zgbach. Takie wtasnie lubi¢ najbardzie;!

Kazdy skrawek wolnego miejsca zastawiono naczyniami pelnymi jadia. Bez przerwy zanurzano



warzachwie w wielkich kadziach petlnych wina i1 piwa. Laren wySpiewala trzy sagi 1 zdarta sobie
gardto do szczgtu, po czym tak pilnie od$wiezata je miodem, ze spadla ze stotu w napadzie
pijackiego chichotu - na szczg¢$cie wprost w ramiona Merrika. Osuneli si¢ na ziemi¢, beznadziejnie
zaplatani we wlasne cztonki. Kerzog nazart si¢ tak, ze ledwo mogt podnies¢ pysk, zeby sprawdzi¢,
czy nikt nie rzuca mu kolejnego ochtapa. Dzieci przed kilkoma godzinami zape¢dzono do izby i
pozostawato mie¢ nadzieje, ze wszystkie juz §pig. Chessa nie tkneta ani kropli trunku, nie skusit jej
nawet stynny miod Utty. Byta zbyt podniecona, by pi¢. Cleve doskonale o tym wiedziat. Co jaki$ czas
rzucal jej porozumiewawcze spojrzenie, tajemniczy potusmieszek, ktory niost ze soba obietnice
doznan - dla niej zupetnie nowych, aczkolwiek jemu juz dobrze znanych. Draznit ja 1 podniecat, i
dobrze mu to wychodzito.

Rorik tez zachowal wstrzemig¢zliwos¢, gdyz wiedzial, ze Zle znosi alkohol: wystarczyt jeden
puchar, by zotagdek buntowat si¢ gwattownymi skurczami. Dotrzymywat wiec Chessie towarzystwa w
trzezwosci. Koto pdinocy zwierzyt sie:

- Zmienita$ zycie Cleve’a bardziej, niz sadzitem, ze jest to mozliwe. Zawsze z troskg myslatem o
jego przysztosci 1 wiem, ze moj brat Merrik tez si¢ o niego martwit. Los do§wiadczyt go ponad
miar¢, obdarzajac hojnie cierpieniami i1 upokorzeniami i skapigc radosci. Dziw, Ze przetrzymat te
okrutne lata, ze zachowal zdolnos¢ do usmiechu 1 potrafi rozkoszowaé si¢ picknem zachodzacego
stonca czy oceni¢ urok $nieznych piersi mtodki. Tylko w wikingu kryje si¢ taka sita 1 wola
przetrwania!

- Roriku, masz moje stowo: bede go chroni¢. Zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, by byt
szczeSliwy.

Usmiechnat sie.

- Tak powiedziata§ w czasie ceremonii. Wzruszyta$ kobiety, aczkolwiek mezczyzni zachowali
sceptycyzm... z wyjatkiem tych, ktoérzy znaja moja zone.

- Mezczyzni, wieczne niedowiarki! Nie obchodzg mnie ich grymasy. Zawsze bede sta¢ przy boku
Cleve’a, a nozem postuguje sie nie gorzej od niego.

- No, no - zaprotestowat jej mgz. Podniost fale wltoséw opadajacych jej na kark 1 ucatowat
spocong skore, az Chess¢ przeszedt dreszcz podniecenia. Gladzac wysmuklymi palcami krucze
pasma, zwrocit si¢ do Rorika: - Spdjrz, czarne jak grzechy, o ktérych moéwiag chrzescijanie, smoliste
jak wlosy Mirany. Dziewczyno, pamigtaj, ze spedzitem pie¢ lat w Malverne 1 Merrik jest mi nieomal
jak brat, a to zaciekly 1 niezrownany wojownik. Nauczyl mnie wszystkiego, co sam umie; ale
najwazniejsze, ze nauczyt mnie rowniez ufnosci. Roriku, twoje braterskie uczucie spadto na mnie jak
istne btogostawienstwo bogow! Ale teraz pragne zabra¢ malzonke w ustronne, bardzo prywatne
miejsce, gdzie pokaze jej, jak mezczyzna przystepuje do siewu, gdy polem jest fono niewiasty. Od
dzi§ nareszcie bedzie wiedziata, o czym wilasciwie méwi, gdy przyjdzie jej chetka chetpié si¢
mitosnymi podbojami. O tak, Freja caty czas szturcha mnie pod bok, bym nie ociggat si¢ w podjeciu
mezowskich obowigzkow.

- Ale przyznaj, ze sztyletem potrafi¢ obraca¢ rownie dobrze jak ty - upierata si¢ Chessa, biegnac
za nim w pospiesznych podskokach, bo ruszyt wyciggnietym krokiem.

Rorik wybuchnagt §miechem i zawotat za nimi:

- Mirana 1 ja oddajemy wam nasza komnate, ale nie spodziewajcie si¢, ze zdotacie umkna¢ przed
docinkami moich ludzi!

- Niebawem tam pojdziemy, ale najpierw chciatbym si¢ przej$¢. Moja zona zachowata trzezwa



glowe, lecz ja wychylitem kilka pucharow miodu Utty i nieco szumi mi we 1bie. - Cleve ujat dion
Chessy 1 wyprowadzit ja za wrota ostrokotu.

- Wcale nie pites! Nie spuszczatam z ciebie oczu. USmiechales sie¢, kiwate§ glowa 1 dzigkowates$
za dawane ci rady, ale nie przepijales do nikogo. To ty wkroczytes miedzy Aslaka i Haftera i
zapobiegtes bojce.

- Uwazaj, tu jest stromo - ostrzegt 1 przyciagnat zone do siebie. - Masz racj¢, wypitem tylko tyle,
ze na mys$l o tym, co z tobg za chwilg zrobie, zaczynajg swedzie¢ mnie palce. Wcigz nie moge si¢
zdecydowac, od czego zaczne. Moze bede najpierw piescit twoje piersi?

A moze po prostu dam dtoniom swobode ruchu i pozwole im btadzi¢ po twoim brzuchu? Decyzja
wymaga wigcej namystu. Chesso, czyzby udato mi si¢ wywota¢ rumieniec na twej twarzy? Obroc sig
ku mnie, niech sprawdzg!

Objat j3 ramieniem 1 podnidst palcami podbrodek. Z wolna przesungt dtonie w dot jej ramion az
do wypuktosci piersi.

- Aaach... jak mito. Czuje¢, ze serce zaczyna ci bi¢ coraz szybciej. O tak, tu wtasnie zaczniemy! -
Trzymajac dtonie nieruchomo na piersiach zony, schylit gtowe 1 ucatowat jej wargi. Stopniowo jego
palce zaczety bladzi¢ dokota sutkéw. - Chesso, rozchyl usta...

Postuchata 1 wspigta si¢ na palce, mocniej wciskajac piersi w ztozone do pieszczoty dionie.
Poczuta na dolnej wardze delikatne musnigcie jezyka.

- Och, Cleve... dziwne rzeczy si¢ ze mng dziej3. Pragne wtuli¢ si¢ w ciebie jak najmocniej 1
jednocze$nie mam ochotg... wyc!

- No, to do dzieta - zachecit 1 wsunat jezyk glebiej, az zachtysneta si¢ 1 zaskoczona, wciggneta
gwaltownie powietrze. - Nie odgryz mi jezyka. - Pocalowat ja w ucho. Polizat jego migkki ptlatek i
delikatnie przygryzt zebami.

- Przepraszam... ale mnie zaskoczyltes. To, co teraz wyprawiasz, tez jest zaskakujace. Nie podoba
mi si¢ ta sytuacja: ty masz w zapasie wszystkie niespodzianki, a ja stoj¢ tu jak niewypierzona
dzierlatka!

Przyciagnat ja blizej 1 otoczyt ramionami.

- Spdjrz, petnia ksiezyca. Wspanialy widok, prawda?

Serce walilo Chessie jak mtotem, gdzie§ w glebi czuta dziwny bol. Tesknita do warg Cleve’a,
chciata go dotyka¢ tak, jak on dotykat jej. Checiata wessa¢ do ust jego ucho 1 przygryz¢, jak on jej to
uczynit.

- Tak, swieci tak jasno, ze widze parke siewek w gniazdku za tamtym krzakiem Zarnowca -
powiedziata.

Znowu ja przytulit 1 nagle, bez ostrzezenia, zdecydowanym ruchem przesungt dion w doét je;j
brzucha 1 ujat to, co si¢ tam kryto. Czuta przez materi¢ sukni gorace, natarczywe palce.

- Nikt jeszcze mnie tam nie dotknat... Przesunat palce odrobine, az podskoczyta.

- Wierzg ci, cho¢ tyle razy oglaszata$, ze jeste§ brzemienna. Chesso, widz¢ w twoich oczach
zaktopotanie. O co chodzi? Nie podoba ci si¢ to, co robi¢? Mogg zabrac reke...

Spojrzata mu w oczy, a na ufnej szczerej twarzy odmalowato si¢ bezwarunkowe oddanie:
- Sama nie wiem, czy mi si¢ to podoba. Nie przywyklam do takich zabaw, ale moge ci¢
zapewni¢, Cleve, ze ci¢ kocham. A jesli ty jeszcze mnie nie pokochates, to nic nie szkodzi. Chciatam



tylko, zeby$ wiedziat.

Jeknat 1 kurczowo przycisngt do siebie jej wiotkg sylwetke. Przenikneto jg cieplo jego ciata,
brzuchem wyczuta twarda meskos¢. Oddychat chrapliwie, niemal si¢ krztuszac, tak bardzo jej
pragnal. Juz, w tej chwili, tu, na kobiercu klujgcego zarnowca 1 wrzoséw, pod gniazdkiem siewek.

- Chesso... - wyszeptal wprost w jej usta. - Nie znios¢ tego dtuzej, kochanie. Chce ciebie,
pozadam. Teraz! Nie wiem, co mi si¢ stato, ale nie wytrzymam ani chwili dtuzej. Chcialem, Zzeby
wszystko toczyto si¢ powoli, ale nie moge czeka¢. Zamierzatem ci¢ podniecaé, piesci¢, dotykac, az
jeczalabys z rozkoszy 1 prosita o jeszcze, ale nie mogg.

Rzucila si¢ ku niemu tak gwattownie, ze mato brakowato, a przewrocitaby go na wznak. Potknat
si¢ 1 wybuchngt §miechem, po czym znowu zaczat ja catowac. Z wolna opuscit jg na Sciezke 1
dopiero wtedy poczul pochyto$¢ stoku, twardo$¢ zbitej gliny i... przypomnial sobie, ze ona jest
dziewica. To miat by¢ dla niej pierwszy raz! Zaklat 1 podnidst si¢ na tokciach.

- Nie mozemy tu zosta¢. Grunt jest zbyt kamienisty. Chodz, Chesso. Pos$piesz si¢, na bogdow!

Sciskat reke zony tak mocno, iz cata krew musiata odptynaé z jej palcow, ale w tej chwili nic go
to nie obeszto. Ciagnat ja za sobg, zbyt niecierpliwy, by pozwoli¢ jej stang¢ na nogi i zréwnaé z nim
krok. Nie patrzyl na lewo ani prawo. Przyjaciele wcigz bawili si¢ 1 popijali z wielkich kadzi, lecz na
widok Cleve’a wlokacego Chesse¢ przez cizbe, zamarli w ostupieniu. Kiedy za§ mtoda para znikneta
za drzwiami 1zby, wybuchneli $miechem, a ponad wrzawe wybit si¢ rechot staruchy Alny.

- Daj jej posmakowac jezyczka, Cleve! Bialogtowy uwielbiajg smak meskiego jezyczka!

- Nie pamigtasz juz nawet, jak smakuje - zakpit Hafter.

- Alno, nie zwracaj na niego uwagi! Napij si¢ jeszcze miodu - zatagodzita Utta 1 zachichotata, bo
Haakon klepnat ja w posladek.

Kerzog, warczac, pobiegl za nowozencami, ale zatrzymal si¢ znienacka tuz za drzwiami izby.
Pochylit niepewnie wielki teb, po czym obrécit si¢ 1 puscit pedem z powrotem ku roze§mianej i
rozwrzeszczanej gromadzie.

- Nareszcie. - Cleve ledwo mogt ztapa¢ oddech. Pier$s podnosita mu si¢ 1 opadata gwattownie,
gdy odciggal zastone z niedzwiedziej skory, bronigca dostgpu do sypialni przywodey 1 jego
potowicy. Pobtogostawit przemys§lnos¢ gospodarzy, ktdrzy zostawili zapalony kaganek. Knot w
miseczce oliwy tlil sie przygaszonym ptomykiem. W izbie bylo cieplo, a przy jego boku czekata
Chessa - zona. Byta jego!

Podniost ja 1 potozyt na plecach na postaniu, ale nagle zmienit zdanie 1 jg postawit.

- Szaty... - Targal je tak goraczkowo, ze o mato nie wyrwal broszy, spinajacej sukni¢ na
ramionach. Nagle ustyszat §miech Chessy 1 zamarl w pot gestu.

- Daj mi si¢ samej rozebra¢, Cleve, bo inaczej jutro bede zmuszona prosi¢, zeby kto§ mi pozyczyt
suknie.

Odsunat si¢ 1 zajat wlasnym odzieniem. Btyskawicznie zrzucil wszystko i1 stangt przed zong nagi.
Chciwie chtonat wzrokiem jej posta¢ w diugiej Inianej koszuli. Oddychat niero6wno. Nie pojmowat
naglo$ci swego pozadania, ale ochoczo si¢ mu poddawal. Pragnat jej. Wezmie ja - juz za chwilg,
niech tylko znajda si¢ w tozu!

Chessa podniosta wzrok, zamarta 1 z trudem przetkneta §ling. Przesuwata oczami po kazdym
centymetrze ciata Cleve’a: po ztocistych kedziorach na torsie, po ptaskim brzuchu, a nizej, nizej... po
krzaczastej miedzi porastajacej krocze. Omal si¢ nie zakrztusita.



- Och!

- Szybciej, Chesso. Nie boj si¢. Zmieszczg si¢ w tobie, zobaczysz. Obiecuje, ze nie jestem zbyt
wielki. Przysiggam, ze bedzie ci si¢ to podobalo. Pospiesz si¢. Na bogow wszechmocnych, nie
pojmuje, co si¢ ze mng dzieje. Szybciej!

Koszula opadta do stop dziewczyny. Przeslizgnat si¢ po zonie wzrokiem i jeknat:

- Naprawde chcialem, zeby wszystko dziato si¢ powoli. Caty wieczor draznitem twoje zmysty,
starajgc si¢ obudzi¢ w tobie podniecenie, tymczasem sam si¢ doprowadzitem do takiego stanu, ze...
popatrz, co si¢ dzieje. Teraz, Chesso. Nie zdzierz¢ ani chwili dtuze;!

Podniost jg do gory, az bujne piersi dziewczyny znalazty si¢ na wysokosci jego twarzy. Wzigt w
usta sutek 1 zaczal ssac, az wyprezyta si¢ niczym mtode drzewko pnace si¢ ku stoncu. Nie wiadomo,
jak znalezli si¢ na postaniu, ona na plecach, on wcisnigty miedzy jej nogi. Oddychal ciezko 1
chrapliwie. Niecierpliwe dlonie bladzity po dziewczgcym ciele, jakby nie mogl si¢ zdecydowac,
gdzie 1 od czego zaczaC. Zaklal, przesungt j3 do gory i1 nakryt ustami jej kobiecos¢, owiewajac ja
palacym, gwaltownym oddechem. Zamarta, a po chwili, zaskoczona 1 zmieszana, probowata si¢ spod
niego wysungC. Cleve uniost si¢ 1 zawist nad nig; usta btyszczaly mu od jej sokow, a twarz
wykrzywial grymas, jakby odczuwat nieznosny bol. Chwycit jej kolana 1 podciggnal do gory, az
oparty si¢ o brzuch. Spojrzat na rozchylong kobiecos¢ 1 jeknat:

- Nie moge czekac! - rzucit.

Chessa pomyslata, ze chyba rzeczywiscie co§s mu doskwiera, bo zacisngt z catej sity zeby,
zamkngl oczy 1 odrzucit glowe do tytu. Nie wiedziala, co o tym mysle¢ ani jak zareagowac. Zanim
zdazyla co$ postanowic, zaczat si¢ w nig wciska¢. Nadal nie miata pojecia, co si¢ z nim dzieje 1 co
powinna czyni¢, czy si¢ poruszac, a jezeli tak, to w jaki sposob? Czy powinna co$§ czu¢? Zniknat
tamten dziwny, rozpalajacy pozadanie bol w trzewiach. Nie czuta zgota nic.

Ale kochata Cleve’a 1 cokolwiek by uczynit, nie powinna o tym zapomina¢. Poza tym byta
oczywiscie ciekawa. Tylko czy jego mesko$¢ musiata by¢ tak duza, skoro jej szparka byta na pewno
wielekro¢ ciasniejsza?

Znienacka przeszyt ja ostry bol, wiec przycisneta do piersi dtonie stulone w pigsci.

- Cleve, zatrzymaj si¢ na chwile. Tylko na chwilke!

- Nie moge, Chesso, naprawde! Sprobyj sie rozluzni€. Zrédb to dla mnie. Bogowie, alez ty jestes
ciasna. Zbyt ciasna... ale musze wejsS¢ glebiej. Nie moge si¢ powstrzymac, prosze, sprobuj sie
rozluzni¢, Chesso! Kazda kobieta to potrafi, wiec 1 ty...

- No, dobrze.

Niecierpliwe dtonie napieraly na jej uda, rozchylajac je na boki, a mgskos¢ Cleve’a powoli si¢
w niej zaglebiata. Bol stawat si¢ coraz dokuczliwszy 1 wcale jej si¢ to nie podobato. Dzigki temu
aktowi kobieta mogta mie¢ dziecko; zgoda, ale styszata, ze biatoglowa czerpie z niego przyjemnos¢
na rowni z mezczyzng! Czemu z nig bylo inaczej? Raptownie Cleve zaczat wbija¢ si¢ w nig
rytmicznymi pchni¢eciami bioder. Bol przestonit Chessie wszystko. Niemal rozdzieral jg na pot.
Krzykneta przeymujaco 1 zaczeta odpycha¢ go pigsciami wpartymi w tors, bita na oslep, za wszelka
cene usitujgc go z siebie zepchng¢. Nagle zwiotczal 1 zawist nad nig, dygoczac na catym ciele,
sptywajac potem, ktory jak lsnigcym plaszczem okryt cate ztociste ciato. Chessa nie miata pojecia,
co si¢ z nim dzieje, ale widziata wyraznie, jak strasznie jej pragnie - a to, czego on chciat, stawato
si¢ jej pragnieniem. Wiec si¢ poddata. Alez to bolato! Teraz juz wszedt w nig caty. Jakie to dziwne,



mie¢ mezczyzne gleboko w swoim ciele, jakby byt jej czescig! Wyprezony 1 rozpalony, napieral na
nig rytmicznymi posuni¢ciami, stapiat si¢ z nig, jeczal z glebi piersi, cofat si¢ 1 zawisat nad nig, by
zaraz ponownie pchng¢ do przodu. Lezata nieruchomo, zesztywniata z bolu, ale nie uchylata si¢ ani
nie cofata.

Kochata go. Jezeli tego wtasnie chciat, bedzie to miat. Pigscig zatkata sobie usta. Niebawem
nadszedt kres udreki; Cleve wygial si¢ nad nig 1 widziata, ze gardto porusza mu si¢ konwulsyjnie,
jakby co$ przetykat. Potem wydal seri¢ okrzykdéw 1 poczuta wilgo¢, ktéra wyptyngta z niego 1
wypehita zakamarki jej kobieco$ci. Lezata bardzo spokojnie; czuta, ze b6l zmniejsza si¢ w miare,
jak jego meskos¢ kurczy sie wewnatrz jej ciala.

Spoczywal na niej, podparty na tokciach. Oddychat spazmatycznie, jak po szybkim biegu, 1 caty
ociekat potem. Pachnial cudownie! Pochylita si¢ 1 ucatlowata ramie, skagpane w pocie i tej przecudne;j
woni. Jeszcze raz dotkngta ustami drzacego barku. Cleve zachtysnat si¢ powietrzem.

- Bogowie, wybaczcie! Postgpitem niegodnie. Sprawitem ci bol, Chesso, prawda? Przyczynitem
cl cierpien 1 strasznie mi przykro, ale inaczej nie moglem postapi¢. Pojmujesz to? Wybaczysz mi?
Bylem niezreczny 1 gwattowny jak nieopierzony z6ttodziob i1 za to bardzo ci¢ przepraszam. Nie
zamierzatem w ten sposob ci¢ posigs$¢, przynajmniej nie za pierwszym razem. Bardzo ci¢ to zrazito?
Nienawidzisz mnie teraz za bol, ktérego doznata$ za moja przyczyng?

Unosita si¢ na falach osobliwych doznan, wcigz czujac go wewnatrz siebie, a on zasypywat ja
deszczem pocatunkdéw 1 moéwil, moéwit, mowit... Wreszcie mu przerwata.

- Masz wiele pytan, moj mgzu. Ale zostaw je na pdzniej, dobrze? Opuscit si¢ nizej, az poczuta
jego bezwladny ciezar. Zapragneta, by przestat si¢ rusza¢ i lezat nieruchomo. Wcisngt w migkkie
ciato jej podbrzusza swoj ptaski, muskularny brzuch. Jego meskos¢ wcigz w niej tkwita.

- Czy masz pojecie, co to za uczucie mie¢ ci¢ wokoét siebie 1 pod sobg? Nie, nie mozesz tego
wiedzie¢, jeste$ kobieta, w dodatku dziewica, a ja sprawitem ci bol. - Wysunat si¢ z niej 1 stoczyt na
bok.

- Cleve? Moglbys$ znowu si¢ na mnie potozy¢? Unidst si¢ na tokciu i spojrzat jej w oczy.

- Jestem przy tobie. Czuje, ze kiepsko rozpoczatem wystep w roli matzonka. Wybacz, Chesso!

- Czy to zawsze tak si¢ odbywa?

- Jak?

Odsungta wtosy z czota, a potem lekko dotkneta jego podbrédka, warg i nosa.

- Czy zawsze bedziesz mnie dotykal tak jak przed chwilg? Jakbys$ posiadal na wiasno$¢ kazdy
cztonek mojego ciata 1 mégl nim swobodnie dysponowac? Czy bedziesz go uzywat dla zaspokojenia
swoich pragnien, sprawiajgc mi przy tym bol?

Ugryzt j3 w koniuszek palca.

- Owszem, ale ten kij ma dwa konce. I tobie wolno robi¢ ze mna, co zechcesz. Aha, 1 jeszcze
jedno: juz nigdy nie sprawie ci takiego bolu.

Nie uwierzyta, ale wolata zmilcze¢. Po chwili poskarzyta si¢ tylko Zzatosnie:

- W ogdle nie mam pojecia o tych sprawach! - Ztapata go za ucho 1 przyciagneta do pocatunku.

Smiech Cleve’a przeszedt w mimowolny jek, kiedy odruchowo wsuneta mu jezyk miedzy wargi.
Nie zrobita tego swiadomie 1 nie wiedziala, jaka reakcje wywota ta pieszczota.

- Oooch! - Ich jezyki sie zetknety. Przeszyt ja dreszcz rozkoszy tak silnej, ze westchneta gleboko.
- To bardzo mite!

- Ciesze si¢ - powiedzial Cleve 1 calowatl ja, az zaczeta tuli¢ si¢ do niego desperacko, gtadzac go



po plecach i piersi, przesuwajac dtonie po torsie - lecz omijajac starannie okolice podbrzusza i
krocza. Polizat jg figlarnie w ucho: - Dotknij mnie... tam. Zr6b to, Chesso!

Wiedziata, co ma na mysli. Och, wiedziata dobrze, gdzie chce poczu¢ jej dton, ale jeszcze nie
byta na to gotowa. Kiedy wreszcie przesungta palce, poczuta gorgco 1 wilgo¢ sokow, ktore
wyptynety zard6wno z niej, jak z niego 1 zmieszaty si¢ razem. Gwaltownie cofneta dion 1 ustyszata
jek.

Znowu yjeta palcami meskos¢ Cleve’a 1 pocalowata go w usta. Nie potrafitaby opisa¢ swych
doznan, gdy czuta pod wargami ciepto spoconej skory, wdychata stodkawy zapach piwa, won jego
ciata 1 kobiecych sokow, ktora caly przesigkt. Pod niesmialtym dotykiem jej palcow ponownie
wzbierata sprezysta twardos¢. Fascynowat j3. W piersiach i w dole brzucha obudzity si¢ wrazenia
tamtego dziwnego ni to bolu, ni podniecenia. Tak przyjemnie si¢ czuta, gdy calowal jej sutki.
Chciata, zeby to powtorzyt:

- Cleve?

Pocatowat ja w kacik ust i potozyt dton na jej biodrze. Czuta, ze jego mesko$¢ wiotczeje i
wysuwa si¢ z jej dtoni.

- Cleve?

Zajeczat cichutko 1 bezwtadnie opadt na plecy. Przechylita si¢ nad nieruchomym cialem meza 1
spojrzata w uspiong twarz. Poczuta, Zze reka swedzi jg nieznosSnym pragnieniem, by go zdzieli¢ za t¢
zdradg, lecz delikatnie ucatlowata rozchylone wargi 1 zdmuchneta kaganek.

- Céz... - odezwata si¢ w ciemnosci izby - to przynajmniej jaki$ poczatek. Nieswietny, ale musi
mi wystarczyc.

Do 1zby wdzieraty si¢ pierwsze promienie brzasku. Chessa wydata z siebie bolesny okrzyk i
gwaltownie uniosta si¢ w tozu. Przypomniata sobie, ze juz jest mezatka. Przypomniala sobie
wszystko. Poczuta bolesne otarcia miedzy nogami 1 lepka ciecz zastygla na udach. Ostra igla bolu
ponownie przeszyla zebra. Potrzasneta glowa, gdy ujrzata posrodku postania Kiri 1 zdata sobie
spraweg, ze to jej tokie¢ dwukrotnie szturchnat ja w bok.

Chessa 1 Cleve lezeli na przeciwleglych brzegach 167ka, a Kiri roztozyta si¢ na wznak miedzy
nimi i rozrzucita szeroko ramionka 1 nozki. Co$ jej si¢ musiato $ni¢, bo rzucata si¢ niespokojnie i
znowu szturchneta jg tokciem.

- Nie... - Chessa chwycila raczke dziecka i przycisngta do postania. - Cleve, obudz si¢. Mamy
goscia.

Ocknat sie btyskawicznie - sitg nawyku z dziecinstwa, kiedy stuzytl u starego handlarza futer i
gtadkich pacholat. Na szczg¢$cie lubieznik uwazal, ze Cleve jest jeszcze zbyt mtody, by go
wykorzysta¢, zatrudniat go wigec w sklepie przy sortowaniu futer 1 obliczaniu zarobku. Teraz wiec
rozbudzit si¢ w mgnieniu oka, ujrzat koto siebie coéreczke, zerknatl na tongcg w potmroku twarz
Chessy 1 jeknat.

- Tatusiu... - zamruczata Kiri, przeciggajac si¢ sennie. - Tak mocno si¢ do niej tulites. Musiatam
strasznie dtugo si¢ wciska¢ miedzy was oboje.

Jeknat 1 opadt na swojg strong postania. Kiedy ponownie otworzyt oczy, ujrzat, ze zona i corka
klgcza na kocach 1 wpatrujg si¢ w niego badawczo.

- Tatusiu! - odezwata si¢ Kiri. - Jestes$ nagi!



Chessa rzucita mu koc 1 przeciagneta dziewczynke z powrotem na srodek 16zka.

- Kochanie, co tu robisz? Nie mogtas zasng¢ z dzie¢mi? Kiri z uSmiechem odsuneta si¢ od Chessy
1 zawolata cichutko:

- Kerzog! Miales racje. Chodz tu, piesku! Albo lepiej zostan. Wyjde z toba, zaczekaj.

- W czym miat racj¢ ten przeklety kundel? - Cleve wsunat si¢ miedzy koce.

- Boje si¢ pytac. - Chessa westchneta 1 przytulita si¢ do §wiezo poslubionego matzonka.

- Nie, Chesso, nie dotykaj mnie, odsun t¢ reke! Cata jestes obolata, wigc nie mam zamiaru ci¢
napastowac, zanim do siebie nie dojdziesz.

Dziewczyna zakleta soczyscie, ale on zasmiat si¢ tylko.
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Cleve wpatrywat si¢ zasgpiony w owsianke, ktorg przygotowata Utta. Od kiedy po raz pierwszy
sprobowat tej niebianskiej potrawy, nie zdarzyto si¢ jeszcze, by na sam jej wyglad slinka nie ciekla
mu z ust, tymczasem dzi$ patrzyl bez entuzjazmu na pelng miske. Odstawit jg na bok. Na dzwigk
kobiecego smiechu podniost gtowe i1 zobaczyt, ze Laren szepcze cos do Chessy, a dziewczyna w
odpowiedzi potrzasa beztrosko gtow3.

Jak mogta si¢ Smia¢ po tym, na co jg narazil? Silng wziagt sobie matzonke! Niesktonng do skarg 1
szlochow. Ale czemu zachowywala si¢ jak kobieta w petni zadowolona ze swego losu, co wigcej,
szczesliwa? Czy nie zdawala sobie sprawy, jak wspaniale doznania jg ominglty z powodu jego
meskiej niemocy? Mimo to uSmiechata si¢ do niego, a nad ranem, gdy Kiri zostawita ich samych w
tozu, wprost zapraszata, by znowu zadat jej cierpienie! Dobrze, ze okazal si¢ dos¢ cywilizowany, by
stanowczo odrzuci¢ pokuse. Stanowita dla niego wielka zagadke 1 zastanawiat si¢, kiedy zacznie ja
rozumiec.

Podniost si¢ z tawy 1 poczut na plecach zamaszyste klepnigcia. Tak witali go kolejno Hafter,
Rorik 1 Gunleik.

- Twoja niewiasta wydaje si¢ zadowolona - orzekl Hafter. - Nie tak wniebowzigta jak Entti po
naszej nocy poslubnej, ale ma na twarzy uSmiech, a w glosie radosc.

- Sadzac po jej zachowaniu, nie zmeczyles jej zbytnig nami¢tnoscig - dorzucit Gunleik. - Gdy sie
ma do czynienia z niewinnym dziewczgciem takim jak Chessa, nigdy nie wiadomo, jak przebiegnie
pierwsze mitosne doswiadczenie.

- Ciesze sig¢, ze moze jeszcze chodzi¢ - dodat zblizajacy si¢ wilasnie Merrik. - Tak dtugo nie
miate§ kobiety, Cleve. Prawde mowigc, bylem nieco zatroskany, ze mozesz si¢ okazal zbyt
zapalczywy.

- Mirana méwi, ze nad ranem Kir1 zawegdrowata miedzy was? - Gtos Rorika zabrzmial pytajaco.

- Zepchneta mnie na sam skraj toza 1 na domiar wszystkiego przywotata Kerzoga, ktory zdaje sie
uwazal to za swietny dowcip.

Gunleik zerknat na Cleve’a spode tba.

- Nie wygladasz jak Swiezy zonko$ po nami¢tnej nocy z uwielbiajaca go biatoglowa...

- Stusznie prawi - dorzucit Hafter, krzywigc si¢ z niesmakiem. - Wygladasz, jakbys miat skret
kiszek. Hmm... albo to, albo o§mieszytes si¢ w mitosnych igraszkach!

Cleve uznat, ze ma dos¢ wtracania si¢ w jego sprawy, 1 podniost glos:

- Niech was wszystkich diabli porwg! Moje kiszki maja si¢ Swietnie, a jesli chcecie ustyszec
prawde, wy wscibskie dranie, no to dowiedzcie si¢: tak, zawiodlem jak niedoswiadczony mtokos.
Zasnatem 1 przechrapatem catg noc.



Rorik jeknat 1 tupnal go w plecy, az zadudnito.

- Niee, to niemozliwe. Naprawde po prostu zasngtes? Tak od razu? Oj, wstyd w twych oczach
zdradza, ze nie zmys$lasz. Na bogow, Cleve! Zniestawisz nas wszystkich takim niedotestwem!

- Ide do tazni - odrzekt 1 odwrocit si¢ plecami do ich niedowierzajacych oczu. Pocierajac bark,
wyszedl z 1zby, nie spogladajac ani razu w strone¢ mtodziutkiej zony - zony, ktora polowata na niego
od ich pierwszego spotkania, ktora stanowczo sprzeciwiata si¢ planom jej mariazu z przysztym
diukiem Normandii 1 odrzucata ofert¢ dziedzica tronu dunskiego. Nie pojmowal, czemu z tak slepym
uporem pragneta wylacznie jego. Zapewne teraz zatowata wyboru. Nie zdziwi sig¢, styszac, ze nie
chce go juz widzie¢ na oczy. Czemuz wigc chichotala z Laren 1 sprawiata wrazenie szczgsliwej?

Chessa bacznie Sledzita kazdy jego ruch - od chwili gdy wzigt miske z owsiankg 1 czym predzej
odstawil ja nietknigta, jakby to byl talerz pelen jadowitych wezy. Widziata, jak jego kompani
przekomarzaja si¢ z nim, i domyslata si¢, ze snuyjg domysty co do przebiegu nocy poslubne;.
Usmiechneta si¢ do siebie. Nie mogla si¢ doczekac, kiedy znowu nadarzy si¢ okazja, by go catowac 1
dotykac. Nagle yjrzata, jak Cleve odwraca si¢ od przyjaciot 1 wychodzi z izby, ani razu nie ogladajac
si¢ ani na nich, ani nawet na nig - Swiezo poslubiong zone. Co mu si¢ stato?

Rorik podszedt do niewiast 1 cmoknat Mirane, po czym zwrocil sie do Chessy; jego petng
meskiego uroku twarz rozjasnial przyjacielski usmiech.

- Cleve wyznat w koncu, ze zawi0dt cig, Chesso. Wojowie niemitosiernie go zbesztali. Powiedz,
czy rzeczywiscie zasnat jak kamien?

Ach, wigc o to chodzito! Chessa skromnie wbita oczy w czubki cizemek 1 wyszeptata tak cicho,
ze Rorik musiat przysung¢ ucho prawie pod jej usta:

- Kiedy juz bylo po wszystkim; tuz przed switem. Musze przyznac¢, ze z ulgg ustyszatam
chrapanie, bo ta noc przekroczyta moje oczekiwania 1 mozliwosci. Nikt mnie nie uprzedzit, czego
mam si¢ spodziewac. - Rzucita oskarzycielskie spojrzenie Miranie 1 Laren.

- Z ulgg ustyszatas chrapanie? - powtorzyt Rorik, zagladajac jej w oczy. - To si¢ kupy nie trzyma!
Czemu, u diabta, miatabys czu¢ ulge?

- Taka juz bylam wymeczona, Roriku - szepngta mu do ucha. - Nie chcg powiedzie¢, zeby mi si¢
to nie podobato, bo Cleve to doswiadczony wedrowiec po krainie nami¢tnosci i1 nie tylko sam
okazuje zapat mitosny, lecz umie go rozpali¢ w niewiescie. - Wstrzasnela si¢ z udawanym
przerazeniem, przywotujac rzekome wspomnienia. - Ale powiedz mi szczerze, czy piec razy to nie
dos¢ dla jednego mezczyzny? Czy zawsze oczekuje wigcej 1 nigdy nie osigga nasycenia?

Rorik oniemiat, po czym wybgkat ostupiaty:

- Pig¢ razy?!

Przytakneta niewinnie, spuszczajac oczy jak skromna panienka, po czym zasznurowata usta w
zawstydzonym milczeniu. Rorik zmarszczyt czoto.

- Jeste$ pewna, ze dobrze policzytas, Chesso? Chodzi mi o to... pie¢ aktow oznaczatoby nie tylko,
ze pie¢ razy w ciebie wszedt, ale ze... och, zostawmy to. Masz na mysli pi¢¢ oddzielnych razy...
przedzielonych jakim§ uptywem czasu, a w dodatku za kazdym razem... to jest, czy... - Mirana
szturchneta go w rami¢ 1 Rorik, zgnebiony, potrzasnat gtlowa. - Bogowie, zajdziesz chyba w cigzg
przed zachodem stonca, jesli Cleve nie odpusci. Pig¢ razy?! Jestes pewna, ze to bylo piec¢ razy, 1 to
do konca?

Nie podniosta wzroku, lecz milczac, skingta gtowa, po czym zduszonym z zazenowania gtosikiem
dodata:



- Bardzo oddzielnych... za pigtym razem poszto nieco gorzej, bo bylam juz strasznie zmeczona,
ale Cleve zasmial si¢ tylko 1 pocatowal mnie, 1 nie przestawal... no wiesz. Dat mi, cho¢ pozornie
wbrew mej woli, taka rozkosz, ze niemal zemdlatam. A w ogole to zdgzylam zasna¢ przed nim, muszg
si¢ przyznac... Cieszg si¢, ze okazal do$¢ pobtazania 1 pozwolit mi spa¢. Ach, wigc powiedziat, ze
sam zasnagl? Ciekawe! Ja mam wrazenie, ze ani razu nie zwolnil w zapale mitosnym, ale dotykal mnie
nieustannie 1 piescit tak, ze bez przerwy bylo mi przyjemnie.

Rorik odszedl, kotyszac gtowa z niedowierzaniem. Mirana spojrzata na twarz Chessy 1 dostrzegta
filuterny btysk oczu dziewczyny.

- Aaa! Doskonale si¢ sprawilas, Chesso. Laren jako skald znalaztaby w tobie godng rywalke.
Mo6j mgz, biedaczysko, zacznie teraz uwazac, ze nigdy nie dat mi w pelni zazna¢ rozkoszy toza 1
poniost kleske jako mezczyzna. Wiesz co? Ciekawa jestem nadchodzacej nocy. Nie moge si¢
doczekaC. Bedzie si¢ staral dowies¢ swojej jurnosci! Bogowie, wszyscy mezczyzni na wyspie
odbiorg twoje zwierzenia jako wyzwanie dla ich mgskosci! Och, alez kobiety zapiszcza z radosci,
kiedy nadejdzie noc! Dobra robota, Chesso.

Usmiech na twarzy dziewczyny przypominal tobuzerski grymas synoéw Mirany, gdy udato im si¢
wystrychna¢ ojca na dudka.

- Tak myslatlam... Chyba p6jde do tazni. - Chessa zrobita krok 1 odwrdcita si¢ do starszej
przyjaciotki: - Czy pie€ razy to wiecej, niz normalny me¢zczyzna moze 0siagnac jednej nocy?

- Uczciwie przyznam, ze nie mam pojecia. Moze ta noc przyniesie mi odpowiedz? Rorik bedzie
si¢ staral ze wszelkich sit, znajac nowy putap meskich mozliwosci. A badz pewna, ze przed
zachodem stonca wszyscy megzczyzni na wyspie dowiedza si¢ o wyczynach Cleve’a. Pig¢ razy! Ach,
to byl niezréwnany psikus!

Gdy Chessa weszta do przedsionka tazni, Cleve wlasnie konczyt si¢ ubierac. Podeszta do niego,
ujeta jego twarz w dlonie 1 pociggneta ku sobie.

- Witaj, mgzu! - rzekta 1 pocatowata go gorgco. Miat wilgotng czupryne. Kilka ztotych pasm
ociekajacych woda zwisalo az na ramiona. Wygladat jak nieokrzesany barbarzynca i1 byt tak
cudownie, tak oszalamiajgco zywotny. Nie zniostaby, gdyby miat teraz odejsc.

- Ide¢ na polowanie z Merrikiem, Olegiem 1 innymi wojami z Malverne. - Ujat jej dlonie, oderwat
od swojej twarzy 1 pociggnat w dot. - Ty zas powinnas§ pomoc kobietom suszyC¢ migso 1 rybg.
Potrzebuyjemy mnostwo prowiantu na podr6z do Szkocji. Zamierzam wyjecha¢ za cztery dni. Juz
uprzedzitem Kiri.

- W porzadku. Nie znam si¢ na suszeniu mi¢sa ani ryb, ale Mirana mi pokaze. Czy znajdziesz czas
na jeszcze jedng kapiel, Cleve?

Wyczytal w jej glosie glod zmystow 1 bezgraniczng akceptacje jego meskosci. Poczut sie jak
smie¢ cisniety na kupe odpadkow. Zawiodl zong, nie zaspokoil jej. Gorzej, zostawit ja w
nieswiadomosci, co utracita przez to, ze zachowat si¢ jak zartoczna swinia. Musi wzia€ si¢ w gars¢!
Oto wystarczylo, ze go pocatowata, a juz zapragnat rzuci€ jg na ubitg gline polepy, zadrze¢ suknie¢ 1
wejs¢ w nig bez zadnych wstepow. Nie, tego nie wolno mu zrobi¢. Nawet nie chciat odgadywac, co
pomyslalby o nim Merrik, gdyby si¢ dowiedzial, jak Cleve potraktowal swojg dziewicza
oblubienice. A ona mu proponowala, zeby sie z nig wykapal? Az si¢ wstrzasnagl na wyobrazenie
gibkiej nagiej sylwetki ociekajacej woda 1 swoich dioni, $liskich od mydta, wodzacych po
wszystkich zakatkach jej ciata. Oczami duszy uyjrzal, jak ja podnosi 1 wchodzi w nig triumfalnie.



Laskawi bogowie, tego juz by nie zniést! Wolatby si¢ zabi¢, niz ponownie jg zhanbi¢.

- Nie, Chesso. Teraz nie moge. Zobaczymy si¢ pozniej. - Cmoknal jg przelotnie i pomaszerowat
do wyjscia. Przy drzwiach odwrocit si¢ 1 dorzucit: - Przykro mi z powodu dzisiejszej nocy, nie
wiem, co mi si¢ stato, ale po prostu musiatem ci¢ mie¢. Nigdy przedtem nie przydarzyto mi si¢ nic
takiego, jak...

Na jego twarzy Chessa wyczytata wsciekto$¢ na samego siebie, wstyd i rozpacz. Spojrzata mu
prosto w oczy.

- Chee cie dotyka¢, Cleve, chce owinag¢ sie wokot ciebie, stucha¢ twoich jekow, czué, jak drzysz.
Dotyk twojego ciata napetnia mnie szczgsciem. Czy nie jest ci przyjemnie, gdy ktade na nim dion?

Zmienil si¢ na twarzy, jakby ugodzita go strzala. Otworzyl drzwi 1 juz go nie bylo. Chessa
zerkneta na swoje cizemki, uSmiechajac si¢ ukradkowo. Mezczyzni! C6z za dziwne, acz fascynujgce
zarazem istoty. Ledwie mogta si¢ doczeka¢ dzisiejszej nocy.

Ale co zrobi¢ z Kiri? Przypomniata sobie, jak dziewczynka przywotata Kerzoga 1 powiedziata
kundlowi, ze mial racjg. Wzieta to wszystko za jaka$ nowg zabawe, ktorej reguty wymagaja, by oni
dwoje, obnazeni, znalezli si¢ w jednym tozu! Mata przekomarzata si¢ z Kerzogiem, ciggnac psiaka za
kudly, wybiegajac wraz z nim z niewielkiej sypialni... Rankiem Chessa zaczekata, az Kiri skonczy
owsianke, po czym przytulita ja, podrzucita w powietrze 1 zapowiedziata, ze tego wieczoru
przywiaze ja do ogona Kerzoga, zeby nie mogta nachodzi¢ swego biednego tatusia 1 meczy¢ go, kiedy
jeszcze $Spi.

- Ktorego tatusia? - spytata dziewczynka, zasmiata si¢ w uznaniu wlasnego sprytu i wyslizgneta z
ramion Chessy.

Rano nie wiedziata, czego oczekiwac, ale miata nadzieje, Ze... Niestety szybko si¢ rozczarowata:
Cleve byl skrepowany 1 zawstydzony, przy pierwszej sposobnosci wyszedt z izby, a gdy probowata
podja¢ rozmowe, odpowiadat potgebkiem, pojedyncznymi stowami. Teraz wreszcie zrozumiala.
Ciekawe, jak wygladata jego rozmowa z mgzczyznami, co powiedziat przyjaciotom o tej nocy?

Twarz Cleve’a spurpurowiata, zyly na szyi pulsowaty krwig.

- Powiedziata$ Rorikowi, ze wzigtem ci¢ pie¢ razy? Pig¢ razy!! Pie¢ razy do konca? I jeszcze
smiata$ si¢ dopytywac, czy to wystarczajagco duzo? Pytalas, czy sily mezczyzn w tym zakresie sg
niewyczerpane?

Spuscita wzrok na cizemki. Postata mu ukradkowe spojrzenie zazenowanej skromnisi.

- No, tak... - szepneta nieSmiato, wiercac koniuszkiem stopy w piachu.

- Niech ci¢ licho, Chesso! Przestan udawac. Ani przez chwile nie datem si¢ nabra¢ na ten pokaz
niewinnos$ci. Spojrz mi w oczy i daruj sobie ten dwuznaczny u§miech!

- Jesli cheesz... - Teraz juz uSmiechata si¢ szczerze 1 bez odrobiny wstydu. - Lordowi Rorikowi
szczcka opadta niemal do ziemi. Zaczat mnie wypytywac, zeby si¢ upewni¢, czy naprawde rozumiem,
co znaczy piec razy. Powtarzat: ,,Czy to byto pie¢ oddzielnych razy, a mi¢dzy jednym a drugim mijat
jaki$ czas?” Bardzo mu zalezato, zebym doktadnie zrozumiata, o co mu chodzi.

Cleve wcigz miat przed oczami oszotomiong twarz Rorika, ktory gapit si¢ na niego z zachwytem,
zadajac sobie pytanie, czy 1 jego bytoby sta¢ na tak niewiarygodng jurnosc.

- Co za dzien! Mezczyzni w kotko o tym rozprawiaja, jakby na Swiecie nie byto innych tematow.
Chyba nie sadzitas, ze Rorik zatrzyma dla siebie tak smakowite wyznanie, co? Niee. Widzg, ze
dobrze wiedziata$, co robisz. - Przeczesal palcami zlocista czupryne 1 wygtadzil kilka pasemek
wzdtuz twarzy. - Prawda za$ jest taka, ze najpierw ci¢ sponiewieralem, a potem zasngtem jak wot.



Wigc...

- Wiec co, Cleve? Jestem zachwycona, ze wzbudzitam taka zadze, iz nie zdotale$ sig
powstrzymac¢. Nie wierzg, byS mogt powiedzie¢ innym mezczyznom, ze mnie zawiodtes. To
smieszne! BOl, ktory mi zadales, nie byt az taki dotkliwy. Niecierpliwie wyczekuje kolejnej nocy z
tobg...

Zapragnal wzia¢ jg za ramiona i mocno potrzasngc, zeby zaczeta mowic z sensem, ale w ostatniej
chwili si¢ zatrzymat. Zawarczat jedynie pose¢pnie, jak Kerzog, gdy ktos probowal wyrwaé¢ mu z
pyska kij, odwroécit si¢ na piecie 1 odszedt. Do Chessy podeszta Laren z jabtkiem w wyciagnietej
dtoni.

- Masz, zjedz, a ja ci zrobi¢ wyktad o mezczyznach.

Chessa wgryzta si¢ w soczysty migzsz. Laren popatrzyta za odchodzacym Cleve’em, ktory niemal
biegiem mijat wrota ostrokotu.

- Mezczyzni nie moga znies¢, gdy kobieta zabiera im co$, co uwazaja za swojg wylaczng
wtasnos¢.

- Spotkowanie to ich wytgczna wlasno$¢?

- Och, tak. W gre wchodzi ich krzepko$¢ 1 meskos¢, rozumiesz? I jeszcze wigcej: uwazaja, ze ten
akt obnaza ich prawdziwg nature, sedno ich istoty. Musza wiec dowie$¢, ze w tej dziedzinie s3
prawdziwymi wtadcami. To mezczyzna decyduje, jak powinien przebiegac stosunek, a jego ogdlne
reguly zostaty ustalone przez nich 1 sg od wiekow przekazywane z ojca na syna. Kobietom nie
przystoi otwarcie dyskutowac o tych rzeczach.

- Jakie reguty?

- Cleve to mezczyzna uwazajacy, dbaty o dobro innych, niesktonny do wybuchoéw emociji,
ugruntowany w swych nawykach. Niechcacy podstuchatam wasza rozmowe 1 powiem ci jedno: on
czuje si¢ winny, bo uwaza, ze zawiodt nie tylko ciebie, ale siebie 1 wszystkich me¢zczyzn na ziemi.
Bardzo si¢ tego wstydzi. Ty natomiast zachowata$ si¢ wspaniale, zmyslajac wersje dla Rorika.
Wszyscy inni uwazajg teraz Cleve’a za niemal réwnego bogom. Styszatam dzi$ stowa ,,pie¢ razy” tak
czesto, ze wystarczy mi ich do konca zycia. Wilasciwie to byto: ,,pie¢ oddzielnych razy”. To
ktamstwo jeszcze bardziej poglebia jego zazenowanie, bo wie, ze zmyslitas je, by zatuszowac to, co
sam uwaza za wigcej niz niedociggniecie, za kleske. Ty, rozumujgc jak prawdziwa kobieta, probujesz
oszczedzi¢ mu upokorzenia. On za$ nie moze tego znie$c.

- Bogowie, c6z za absurd! - Chessa odrzucita ogryzek. - Nas jest dwoje, a nie tylko Cleve
realizujacy jaki§ z géry zatozony program osiggniec. Przeciez uczestnicze w tym akcie tak samo jak
on, prawda?

Laren uscisneta dziewczyne z pelnym zrozumienia wspdtczuciem.

- Masz racj¢. Kobiety s3 zachwycone twoim zachowaniem. Zasmiewaja si¢, ze tak latwo
obrocitas ten kij o dwoch koncach i1 przejetas kontrole nad tym, co ich me¢zowie uwazaja za swojg
wytaczng domene. Kerek miat chyba racje.

- W czym?

Laren wzruszyta ramionami.

- Latwo mogg sobie wyobrazi¢, jak siedzisz w wozie bojowym, prowadzac za sobg tysigczne
oddziaty zbrojnych, postuszne twoim rozkazom. By¢ moze naprawdeg jeste§ jak nowa Boadycea,
krolowa Icenczykow? Ty, Chesso, podejmujesz decyzje 1 zaczynasz dziataé. By¢ moze nie zawsze
widzisz sprawy jasno... cdz, nie narodzit si¢ jeszcze cziek, ktory by zawsze miat stusznos¢. Chodzi o



to, ze si¢ niec wahasz. Nie zmieniasz zdania co chwila, ale decydujesz 1 dziatasz. To mi si¢ u ciebie
podoba. Cleve tez podziwia u ciebie t¢ ceche, ale nie spodziewaj si¢, ze to doceni wlasnie teraz, gdy
czuje si¢ urazony w swej meskosci. Czy dzisiejszej nocy potrafisz podejs¢ do niego odpowiednio?

- Och, tak! Mirana polecita mi wyszuka¢ gniazda siewki i zebra¢ ich jaja. Zabieram ze sobg Kiri.
Musimy si¢ naradzi¢, jak mamy dzieli¢ si¢ jej pierwszym tatusiem tej 1 kazdej nastepnej nocy. Ta
mata jest sprytna jak rzadko ktory dzieciak, prawda, Laren? Trudno jg omami¢ czy wywies¢ w pole.
Muszg tez wypytac ja o Kerzoga.

- Zgoda. Kiri to nie me¢zczyzna, wigc spodziewam si¢, ze szybko dojdziecie do porozumienia. Nie
watpie, ze znajdziecie rozsadne 1 praktyczne wyjscie. Ale o co chodz z tym Kerzogiem?

- Jeszcze nie wiem. Jak sama powiedziatas, Kiri to kobieta w kazdym calu. Juz w tak mtodym
wieku lubuje si¢ w sekretach.

Tej nocy, kiedy juz najedli si¢ do syta wedzonych §ledzi i1 zytniego chleba, ociekajacego
thuszczem z wczorajszej pieczeni z bazanta, przekaszajac wszystko duszong cebulg 1 stodkg kapusta 1
popijajac miodem, Laren wstata 1 odchrzakneta, by przeczysci¢ gardto. W mgnieniu oka wszystkie
glowy zwrdcity si¢ w jej strone, a gwar przygast, jak zdmuchniety ptomien lampki oliwnej. Nawet
Kerzog nastawil wyczekujaco uszy 1 patrzyt bacznie, co Chessa ocenita jako nie lada osiggniecie ze
strony psa, ktory zezart tego wieczoru wiecej niz trzech rostych wojéw. Laren zanucita:

- Mam dla was nowg opowiesc...

Rozlegly si¢ oklaski 1 okrzyki zachety. Biesiadnicy pochylili si¢ ku bajarce i w izbie zapadta
petna oczekiwania cisza.

- Oto historia m¢za ponad mgze, co nie chcial, by komukolwiek stato si¢ wiadome, 1z posiadi
moce, jakich nie dano Zadnemu innemu $miertelnemu na tej ziemi. We wszystkim, co czynit,
zachowywat spokoj 1 umiar, nigdy nie podnidst gltosu 1 nie skalat ust przechwatka. Uwazano go tedy
za czieka poczciwego, dobrego przyjaciela. Lecz nikt nie podejrzewal jego nadludzkiej potegi i
wytrwatosci.

Zdarzyto si¢ wreszcie, iz m3z ten pojat za zon¢ niewiaste z niezwyktego rodu. Nie chciat tego
matzenstwa, lecz ona wiedziata, czego pragnie, i sitg swej woli sprawila, ze stato si¢. Pierwszej
nocy weszta do jego toznicy 1 potaczyli si¢ piec razy, zanim stoneczne promienie brzasku rozproszyty
cienie nocy.

- Skoncz juz, Laren! - zawyt Hafter 1 tapczywie wychylil zawarto§¢ swojego kielicha. - Nie
uwierze... nigdy nie udato mi si¢ posigs$¢ Entti wiecej niz trzy razy w ciggu jednej nocy!

- Niemozliwe, by zrobili to pie¢ razy - upieral si¢ Rorik. - Wykluczone! Po prostu Chessa Zle
policzyta. Poplatato jej sie, 1 tyle. Na brody wszystkich bogow, byta jeszcze dziewicg. Skad mogta
wiedzie¢, jak si¢ potapa¢ w tym, co si¢ dzieje?

- Owszem, mogtam! - odkrzykneta Chessa. - Cleve wyjasnit mi wszystko, zanim zaczeliSmy si¢
kocha¢. Uprzedzit, ze da mi wigcej rozkoszy niz jakiejkolwiek kobiecie przede mng. Pragnat, bym
umiata oceni¢ rozkosz tej pierwszej mitosnej nocy w poréwnaniu z przyjemnoscia tych, ktére dopiero
nadejda. Powiedzial, Zze bedac jeszcze nietknigta, moge spodziewaé si¢ bolu, gdyby zbyt
entuzjastycznie przystapit do dzieta, i obiecal, ze postara si¢ zachowaé najwigksza delikatnos¢,
zanim nie przywykne do jego karesow.

- Cleve ja oktamal! - krzyknat Merrik. - Jest mi niemal jak brat, ale przyznam, ze potrafi tga¢ jak
z nut. Nauczyt si¢ tego zreszta ode mnie. Nie wierzcie ani stowu!

- Teraz rozumiem... - wlaczyt si¢ Hafter. - Chessa nie wyczerpata Cleve’a, jak to czyni moja



Entti. Piesci mnie, catuje 1 dotyka, a potem zmusza, bym jej to zrobit. Nasze potaczenie trwa bardzo
dhugo, gdyz Entti jest surowym nadzorcg. Ale witasnie dlatego nie pozwolita mi rozwing¢ w peini
drzemigcych we mnie mozliwosci. Natomiast Chessa, ktéra mimo licznych cigz cudem zachowata
niewinno$¢, nie miata pojecia o rozmaitosciach, jakie kryje w sobie akt mitosny, wiec Cleve mogt ja
po prostu ucatowac 1 posia$¢. A moze nawet obyto si¢ bez pocatunku? Nic, ani stodkich stéwek, ni
pieszczot, nic, co zabratoby im czas 1 wymagato jego sit. Zatatwil wszystko raz-dwa, potem miat
czas odpocza¢ i nabra¢ ochoty na nastepne szybkie wejscie. To zadna sztuka!

Laren uniosta rece:

- Do$¢ tego, pozwolcie mi opowiada¢ dalej. To przeciez tylko piesn bajarki, niewyszukana
gaweda dla waszej rozrywki!

- Zono, czy jeste$ pewna, ze chcesz ja ciagnaé? - upewnit sie Merrik. - Wkraczasz na tereny,
gdzie nawet bogowie stapajg ostroznie...

Usmiechajac si¢ szeroko, skineta glowa 1 wpatrzyta si¢ w swe roztozone dtonie.

- Pig¢ razy si¢ z nig kochat i kazdy raz byt jak z bajki, gdyz ten wspanialy kochanek poswigcat
swej lubej calg uwagg 1 kunszt mitosny. Szeptal jej w ucho komplementy 1 powtarzal raz po raz, jaka
jest pickna 1 jakie budzi w nim uczucia. W wyszukanych stowach opisywal, jakie doznania budzi
dotyk jej ciala pod palcami 1 wargami. Sprawil, ze tongla w niewymownej rozkoszy, gdyz byt
swiadom, na czym polega najwazniejszy mezowski obowigzek: zadowoli¢ matzonkg. Oto maz, o
jakim $ni kazda kobieta! Aaach, byt przy tym taki delikatny, taki subtelny, chedozac dziewice, co nie
zaznala przedtem mezczyzny. Po kazdym z pigciu oddzielnych i innych niz pozostate ztagczen pograzali
si¢ w krotkim oszolomieniu, wyczerpani do cna, szczg$liwi, nasyceni, a przeciez niebawem
zgtodniali na nowo.

Nastepnego ranka jego towarzysze otworzyli szeroko geby, styszac, jakie dat rozkosze swej
oblubienicy. On, oczywiscie, nie zdradzit si¢ ani stowem, gdyz nie byl mezczyzng sklonnym do
przechwatek 1 dtugich méw o wiasnej wielko$ci. Zapewne nawet w swej skromnosci uwazal, ze nie
uczynil niczego wyjatkowego. Ale jego niewinna i nieswiadoma rzeczy potowica opowiedziata
przebieg tej nocy: czemuz by miata milcze¢? Myslata wszak, Ze tak si¢ zawsze dzieje miedzy kobieta
1 mezczyzng. Inni nie mogli uwierzy¢. Odrzucali jej stowa, gdyz zaden z nich nie zdotal nigdy
osiggna¢ takiej perfekcji w sztuce mitosnej ani powtdrzy¢ tego tyle razy!

Nie wiedzieli, co pocza¢. Dotad podziwiali go, lubili, zwali przyjacielem, lecz teraz...?
Spogladali na mgzczyzne, ktory ich przerastat. Osiagnat szczyty, o ktorych reszta mogta tylko $ni¢. A
jedno wiemy na pewno, poza tym, ze noc zawsze zmienia si¢ w dzien: m¢zczyzni $nig o zdobywaniu
nowych szczytéw. Taka juz maja nature. C6z wigc teraz powinni uczyni¢? Moj pan i wiadca Merrik,
towarzysz mego zycia, dzielny wojownik, maz, ktéry ma predki temperament 1 tatwo wpada w gniew
tak potezny, ze gory drza, lecz rownie szybko ucicha, me¢zczyzna, ktdry daje mi...

- Zamilcz, Laren! - wycedzit Merrik przez zaci$nigte zgby, przesadnie wyraznie wymawiajac
kazde stowo, a w oczach ploneta mu chetka, by zacisng¢ dionie na szyi zony. - Zamilcz albo
pozatujesz!

- Shucham cig, mdj panie i wtadco. Poniosta mnie opowies¢... to znaczy poniosta skalda, co we
mnie drzemie, ale juz z powrotem odzyskaliSmy umiar 1 wréciliémy na nalezne nam miejsca. Zawsze
uwazatam, ze jeste§ wcielong doskonato$cig, mezczyzng, ktory... Ale dos¢ o tym. Talenty Cleve’a
zmienily stan rzeczy i... nie, tego tez lepiej nie porusza¢. Moj panie, powiedz nam, proszg, co, wedlug
ciebie, powinni zrobi¢ megzczyzni w tej opowiesci. Merrik podniost si¢ 1 skrzywit srogo.



- Dos¢, Laren! Siejesz tylko zamet, a tego nie Scierpimy! - Zwrocit si¢ do kompanow, ktorzy
szemrali coraz Smielej 1 zapalczywiej. Podniost glos do ryku: - Nie zamierzam wystuchiwac wiecej
tych bzdur, a wy? Ona nas specjalnie drazni...

Rorik stangt koto niego, odstawit na tawe kubek z piwem, milczatl przez chwile, po czym
przemowit:

- Ale ja jednak chcialbym ustysze¢, co powinni uczyni¢ mezczyzni, Merriku. Naprawde! Jesli
chcesz, mozesz zaczac, a potem reszta powie Laren, co nalezy pocza¢ z towarzyszem, ktory osiggnat
doskonatos¢ tak przekleta, ze powinien pas¢ trupem z r¢kojescia sztyletu wystajaca z plecow.

Merrik potrzasat bezsilnie glowa.

- Nie pozwol jej! Znam przeciez moja zon¢. Ma jezyk obrotny i1 podstgpnie gladki. Jest
niebezpieczna. Postuchajcie mnie wszyscy! Cleve jest jednym z nas 1 uwazam go za brata na rOwni z
toba, Roriku. Coz to za rdznica, ze jest bardziej jurny niz my?

- A ja powiadam: powiesi¢ sukinsyna! - zapalit si¢ Haakon. - Utta spoglada teraz na mnie i
krzywi usteczka w podkowke, ale nie Smie powiedzie¢ mi otwarcie, ze jg zawiodtem. Bedzie tak
milcze¢ moze jeszcze nastepne piec lat, lecz przyjdzie dzien, kiedy moj urok spowszednieje w jej
oczach, a wtedy rzuci mi w twarz wymowke, ze nie dorownuje Cleve’owi. Powiadam wigc: zabic
go, wyrwac¢ mu trzewia, ugotowac 1 rzuci¢ Kerzogowi na pozarcie!

Entti wstala, nie wypuszczajgc z ramion §pigcego synka.

- Haakonie, Utta nigdy nie dopuscitaby, abys poczut si¢ umniejszony w swej meskosci, nawet za
pieé lat, gdy staniesz sie czescig jej codziennoéci. Zadna z nas nie zrobilaby czego$ takiego, jeste$my
na to zbyt dobre. My rozumiemy, ze niektorzy me¢zczyzni nie... Coz, niewazne... - Urwala 1 rzucila
Chessie porozumiewawcze spojrzenie. - Proponuj¢ proste rozwigzanie: kobiety porozmawiajg z
Chessa, im opowie, jak to jest, kiedy si¢ ma matzonka o takiej sile wytrwania, bieglosci w sztuce
pieszczot 1 ambicji, by chedozy¢ jak bog. Stuchajac jej stow, doznamy rozkoszy, ktora tamtej nocy
stala si¢ jej udzialem. Nie rzucimy hanby oskarzycielskich wymoéwek na zadnego z was. Kochamy
was. Mamy dla was zrozumienie. Haakon poczerwieniat.

- Tego juz za wiele! Zabije drania! - Rzucit si¢ na Cleve’a z podniesionymi dtonmi, siggajac ku
SZyl.

Merrik zastgpit mu drogg 1 rozpoczeta si¢ szarpanina. Cleve wskoczyl na stot 1 wrzeszczat co sit
w ptucach:

- Zatrzymajcie si¢! Czy nie rozumiecie, ze kobiety bawig si¢ waszym kosztem? Macie tby tak
durne, ze nie widzicie, co wyrabia z wami Laren? I Entti? [ inne? Wsrod nich rowniez Utta, ktora syci
najlepszy w swiecie miod? To zart 1 nic wigcej! Postuchajcie, powiem wam prawde. Zasnglem. Oto
wszystko. Chessa lezala kolo mnie nie zaspokojona, a ja spatem. Nie umialem dac¢ jej rozkoszy.
Zawiodiem ja! Najpierw wdartem si¢ w nig jak cap w szczycie rui 1 zadatem jej bol, a przeciez byla
dziewicg. Nie tam reki Haakona, Gunleiku. Jako mezczyzna okazatem si¢ fujarg. Jestem odpadkiem
na kupie gnoju. Uwierzcie mi, to cata prawda! - Rzucit zonie spojrzenie petne goryczy, potrzasnal w
jej kierunku pigscig 1 wypadt z izby.

Wiasciwie nalezatoby powiedzie¢, ze wymiotto go jak gniew bogow. Tak przynajmniej
pomyslata Chessa, patrzac w $lad za mezem. Podniosta oczy 1 uchwycila porozumiewawcze
mrugni¢cie Laren. Ojej... - pomyslata - oto kpiarka réwnie ztosliwa jak ja! Zaczerpneta z tego
odkrycia osobliwg otuche.

W izbie, w ktorej jeszcze przed chwilg krolowata wrzawa, zapadta martwa cisza.
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Gunleik puscit rami¢ Haakona. Hafter zamart w miejscu, patrzac na drzwi, za ktorymi zniknat
Cleve. Merrik swidrowal zone zgota nieczutym wzrokiem. Wreszcie Hafter zwrocit si¢ do Entti:

- Gdyby nie to, ze masz w ramionach mojego synka, zadusitlbym ci¢ z ochotg! Jeste$
niebezpieczna, bardziej chyba nawet niz hordy Sasow 1 Danow.

Rorik odchrzaknat.

- Chesso, a wiec klamatas? Cleve rzeczywiscie zasngl pierwszy 1 zostawil ci¢ nie zaspokojong?
Poskapil mitosnych zakle¢, obietnic 1 pieszczotliwych stowek. Moglas si¢ jeno wstuchiwac w
nieponetny odgltos chrapania?

Chessa osuneta sie na krzesto, ktore niedawno zajmowat wtadca wyspy, zakryta twarz rekami i
zaczeta tkac tak rozdzierajgco, ze zaniepokojony Kerzog podpetzt do jej stop 1 jat tapa tracac tydke
dziewczyny. Nikt nie odzywal si¢ ani stowem. Mirana ruszyta w stron¢ ptaczacej, lecz Rorik
zatrzymat jg w miejscu. Poczekal, az szloch zelzal 1 wreszcie ucicht, a Hafter glaskaniem uspokoit
skomlgcego zatosnie psa, po czym odezwal si¢ tagodniejszym tonem:

- Nikt nie ma do ciebie pretensji, Chesso, ant do Cleve’a. W kazdym razie nie w tej chwili.
Chcemy tylko ustysze¢ prawde, zadnych przemilczen ani niedomowien, szczerg prawde.

Dziewczyna uparcie zwieszala glowe ku ziemi, a gdy odpowiedziala, glos jej drzal od
niewyptakanych tez.

- Tak mu strasznie przykro, Roriku. Nie orientowatam si¢, ze co$ jest nie w porzadku, dopoki
rano Cleve nie wymknat si¢ z toza, nie pocalowawszy mnie nawet. Wstydzit si¢! W przeciwienstwie
do niego nie pojmowalam, czemu miatby czu¢ si¢ przygnebiony. On natomiast, sagdzac, ze mnie
zawi10dl, zachowywat si¢ tak dziwnie, ze nie moglam tego znies¢ 1 sktamatam, aby oszczedzi¢ mu
hanby.

Rorik troskliwie dobierat stowa, §wiadom, ze lada chwila tama opanowania dziewczyny moze
run3a¢ pod naporem nowych tez.

- Wigc to prawda, Chesso?

Zwrocita w jego strone zarumieniong z zazenowania twarz 1 drzagcymi ustami wyszeptata:

- Ale nie zaw16dt mnie. On tylko tak sobie wmowit! No coz, rzeczywiscie nie piec, lecz tylko
trzy razy mnie wychedozyt. Pie€ to byto tgarstwo, a on wstydzit si¢, ze po trzech razach zapadl w sen
1 si¢ nie obudzit, cho¢ sadzit, Ze ja czekam na wigcej pieszczot! Przykro mi, ze wprowadzitam was w
btad.

- Teraz juz nie krecisz, Chesso, tylko moéwisz najprawdziwszg prawde?

Dtugo milczata, otoczona krggiem wyczekujacych oczu. Napiecie rosto. Nikt nie wydat dzwieku,
tylko Kerzog skomlat cichutko, lizac stopy Chessy. W koncu wyznata zdtawionym gtosem:

- No c6z, Merriku, to rzeczywiscie nie jest cala prawda. Ale tak trudno... - zajgkneta sie, urwata 1
przetkneta §ling - ...to takie... krgpujace... widzisz, Cleve jest strasznie wielki. Kiedy si¢ obnazyt, od
razu wiedzialam, ze nam nie wyjdzie, ze mnie zabije, rozedrze swoim poteznym czlonkiem. Batam si¢
bardzo, ale on dotykat mnie tak delikatnie, ze pozwolitam mu, aby zaczat mi go wkiadac... O tak,
Cleve obchodzil si¢ ze mng tagodnie, ale ten rozmiar... - Zadrzata. - Myslatam, ze naprawde tego nie
przezyje, ale oczywiscie przezylam, jak widzicie. A kiedy juz skonczyt, troskliwie si¢ mng zajat,
gtaskat, calowal 1 zapewnial, Zze rozdarcie si¢ zagoi. Ale ja bardzo krwawitam 1 to jeszcze jeden
powad, dla ktorego czuje si¢ teraz winny. Zadat mi bol 1 pogardza sobg za to. A po wszystkim zapadt
w sen, ale nie usngl, zanim mnie nie ukoit 1 bol nie mingt. Powiedziat wam, ze zasnat? Oczywiscie,



chcial mnie w ten sposob uchroni¢ od hanby, bo przeciez to ja go zawiodtam! To ja okazalam si¢ zbyt
waska, by mogl mnie swobodnie przenikna¢. Jestem inna niz pozostate kobiety. Co$ jest ze mng nie w
porzadku, jestem tak ciasna... Zawiodtam jako Zona, a on jest wolny od winy. To na mnie spada
odpowiedzialno$¢ za nasze wspolne niepowodzenie. Staralam si¢ go uchroni¢, gdyz jest taki
szlachetny 1 poczciwy.

- C6z, lordzie Merriku, czy zadowala ci¢ wyznanie Chessy? - zapytata Laren szorstko. - Czy
uwierzytes, ze biedaczka powiedziata juz wszystko? Teraz wiec moze odpowiesz mi, co powinni
uczyni¢ mezczyzni?

Merrik przemowit, starannie wazac stowa, $wiadom, ze inni wojowie w napig¢ciu czekajg na jego
odpowiedz:

- Powiedz mi, Chesso, jaki jest rozmiar m¢skosci twojego matzonka?

- Co masz na mysli, panie?

- Czy chodzi ci o dtugos¢ czy obwod? Co wilasciwie miatas na mysli? Czy w koncu to on jest zbyt
wielki, czy ty nienormalnie waska? A moze jeste$ zdeformowana?

- Nie wiem... - Rozejrzata sie, az jej oczy padly na gruba belke, stuzaca za podporke tancucha,
wiszacego nad paleniskiem. - Obwod ma mniej wigcej taki, a dtugos¢... - znizyta glos do szeptu. -
Mozna jg porowna¢ z oparciem tamtego krzesta... nawet oburgcz nie zdotatam go obja¢, a ile czasu
trzeba mi bylto, zeby przejecha¢ dtonig od nasady do czubka! Tak, zawiodtam go...

- Jaka jest prawda, Chesso? - nalegat Rorik. - Ile razy: jeden, trzy czy piec?

- Tylko raz... bo jest taki wielki 1 to mnie bolalo. Oszczgdzil mnie, cho¢ miat wielka ochote
chedozy¢ dalej. Przez calg noc czutam, jaki jest sztywny i twardy. Nie mogltam zasng¢, wiedzac o
jego niezaspokojeniu, wyobrazajac sobie, jak cierpi. Ale gdy go namawiatam, zeby zado$¢uczynit
swej zadzy, odmawial, twierdzac, ze moja rana musi si¢ zagoic.

- Znajac catg prawde, uwazam, ze mezczyzni mogg by¢ wdzigczni Chessie za jej ktamstwo - rzekt
Merrik. - Cleve wzial ja raz jeden, to zostalo stwierdzone. Mozemy przyjaé, ze dziewczyna jest
wezsza niz wiekszo$¢ kobiet. Przyjmujemy zarazem, ze nie potrafi wlasciwie oszacowac rozmiarow
cztonka m¢za. Jako kobieta nie moze by¢ s¢dzig w tej dziedzinie. A wigc pusémy wszystko w
niepami¢¢, pami¢tajmy za to, ze Cleve jest jednym z nas.

- A ja powiadam, ze powinni§my by¢ mu wdzi¢czni, iz tak bardzo si¢ przejat bdélem, jaki jej
zadal, ze az zapadl w sen - dodat Rorik i rozesmiat sie.

Wybuchta ogolna wrzawa; mezczyzni przekrzykiwali si¢ 1 zanosili $miechem. Entti przytaczyta
si¢ do ich wesotosci, a Hafter, styszac perlisty chichot zony, postat jej mordercze spojrzenie
btekitnych oczu, z ktérych wyzierata wszelako nieskrywana zadza. Chessa za$ milczata ze wzrokiem
spuszczonym na czubki cizemek 1 skromnym u$miechem na twarzy. Wiedziata, ze mezczyzni
ponownie dali si¢ zwies¢, ale nic jej to nie obchodzito. Pragneta tylko, by maz znowu byt przy niej.

Cleve stat na watach okalajacych osade. Styszal Smiech dobiegajacy z dworu 1 zadawat sobie
pytanie, co znowu wymyslita Laren. Ze jego talenty mitosne rownaja sie kunsztowi dzikiego psa? Ze
byle mtodka za¢mitaby go jurnos$cia? Wiedzial, ze stal si¢ przedmiotem ogdlnego posmiewiska, a
wszystko przez te jego przekleta zoneczke!

- Cleve...?

Z zalgkniong ming stata u stop szanca. W jasnym blasku peini ksi¢zyca dojrzat na jej policzkach
zaschnigte smugi tez 1 w tejze chwili zapomnial, ze kiedykolwiek czul do niej gniew.

- Co si¢ stato, Chesso, czyzby skrzywdzili ci¢ ci nieokrzesancy? Czemu ptaczesz? Co ci



powiedzieli?

Pomyslata, ze to dobry znak. Wykrzywita usta w smetnym usmiechu 1 uwazata, by nie podnosi¢
glosu ponad Zatosny szept:

- Nie, ze mng wszystko w porzadku, martwie si¢ tylko o ciebie. Prosze ci¢, chodZ ze mng na todz.
Wolatabym spedzi¢ noc na poktadzie. Mamy tam koce, bedzie nam ciepto 1 wygodnie, a nikt nam nie
bedzie przeszkadzat.

- Alez mylisz sie. Kiri...

- Spi z reszta dzieciarni. Zabratam ja dzi$ na szukanie ptasich jaj i dosztysmy do porozumienia.
Nie odwiedzi nas juz w tozu, chyba Zze ja zaprosimy oboje. Wspomniata co prawda, ze jesli
bedziemy to czyni¢ zbyt rzadko, moze zacza¢ liczy¢ noce 1 uktadac patyczki. To bardzo niezalezna 1
zdecydowana panienka!

Cleve zasmiat sig¢, by pokry¢ zmieszanie.

- Czemu chcesz, zebysmy poszli na 16dz?

- Jeszcze nie ufam nastrojom mezczyzn. Lepiej, zebys zszedl im z oczu na dzisiejsza noc. Kiedy
wychodzitam, doszlty mnie propozycje, by zwlec ci spodnie 1 sprawdzi¢ rozmiar twojego cztonka.

- Czemuz by mieli to uczyni¢?

- Co6z... wyznatam, ze ich oklamatam. Powiedziatam prawdg: ze wziagte§ mnie tylko raz, bo byles$
tak wielki, ze zadale§ mi niezno$ny bol... ale w swej tagodno$ci wzdragates si¢ chedozy¢ mnie
ponownie, cho¢ miate§ ochotg. Ale nie martw si¢. Styszatam, jak Rorik wyjasnia, ze i tak na nic by
im nie przyszto rozebra¢ ci¢ 1 mierzy¢ dlugo$¢ 1 obwod, bo w stanie podniecenia mgzczyzni
przybieraja rozne rozmiary i nie mozna sadzi¢ po tym, co jest na poczatku.

Schodzac po drewnianych szczeblach drabiny, Cleve zapytat, starannie wymawiajac stowa:

- Chesso, czy to znaczy, ze powiedziatas im, ze mam olbrzymi cztonek?

- Alez to prawda! Kiedy ci¢ zobaczylam, niemal zemdlatam. I to wtasnie im powiedziatam,
Cleve. Czy teraz wreszcie mozemy iS¢ na t6dz? Och, to gadanie o tym, ile razy si¢ kochaliSmy, o
dhugosci 1 obwodzie podsycito moja ciekawos¢! W tym musi by¢ co$, czego jeszcze mi nie
pokazates!

Przeczesal palcami niesforng czupryng. Poznata juz go na tyle, by wiedzie¢, ze ten gest oznacza
zdenerwowanie.

- Zawiodtem cie, Chesso, ale dzisiaj ci to wynagrodze. Dobrze, zawrzyjmy rozejm; nie chce si¢
ktéei¢. Pojde z toba na 16dz. Musisz si¢ wreszcie przekonaé, ze nie jestem jakim$ przekletym
herosem, tylko zwyczajnym $miertelnikiem 1 moja wytrzymatos¢ takze nie przekracza granic
wytrzymatosci przecigetnego mezczyzny. Btagam, Chesso, przysiggnij, Zze nie pordéwnatas moich
rozmiaroOw z obwodem pnia tamtego gigantycznego debu nad urwiskiem!

- W izbie nie rosng dgby... - Skrzywita si¢ z zalem.

- A wiec niech dzigki bedg za to bogom. Nie chce juz stysze¢, do czego przyréwnatas moj
cztonek. Nie watpie, Ze jutro opowiedza mi wszystko w szczegdtach... Chodz! Udowodni¢ ci, ze
poslubitas zwyktego mezczyzne, ktory nie ma cztonka jak dgbowy pien.

- To wspaniale! - Wsuneta reke pod jego ramie. - Coz za przesliczna noc, prawda? Uwielbiam
ten zapach stonej bryzy 1 odgtos fal uderzajacych o brzeg. Mito bedzie czu¢ pod sobg kotysanie todzi!

Spojrzat na nig jak na obtgkang, chwycit jej dton i razem przebiegli przez wrota ostrokotu. Stary
Olgar przygladal si¢ biegnacej parze 1 kiwat domys$lnie glowa. Szczerzyt w szerokim u$miechu



dzigsta, w ktérych tkwity jeszcze dwa samotne zeby, btyskajace w sSwietle ksiezyca.

- Patrz, jak ja wlecze! - mrukngt Hafter do Gunleika. - Zabiera jg stad, bo si¢ boi, ze bedziemy
podstuchiwa¢ 1 zerka¢ przez dziury w kotarze z niedzwiedziej skory, zeby podejrze¢ ten jego
mityczny rozmiar 1 podpatrzy¢ sekrety mitosnej sztuki. Niezty Scichapgk z naszego Cleve’a, a miatem
go za wiernego druha! I co teraz poczniemy?

- Zostaw ich, Hafterze, zobaczymy, czy jutro Chessa bedzie w stanie usta¢ na nogach -
zadecydowal Rorik. - Jezeli bedzie si¢ czotga¢, damy mu wycisk!

- Zgoda - przytaczyt si¢ do niego Gunleik. - Miatem takie same zamiary wobec Rorika, gdy si¢
zorientowatem, ze zostal mgzem mojej stodkiej Mirany. Gdybym uznat, ze w jakikolwiek sposob ja
skrzywdzit, rozerwatbym go na kawalki.

Rorik omal si¢ nie zakrztusit.

- Stodkiej? ,,Stodka”, Mirana?

- Zamilcz, chtopie! - poradzit mu Gunleik ze ztym blyskiem w oku. - Jeste$ najszczesliwszym
sukinsynem, jakiego nosita ziemia!

Hafter, ktory nie stuchat ich przekomarzan, uparcie drazyt trapigcy go temat:

- Niech wiec bedzie! Zaczekamy 1 zobaczymy, czy Chessa bedzie mogta chodzi¢. Zgoda, to dobry
plan. Gdziez podziala si¢ ta Entti? Juz ja jej pokaze, jak si¢ to robi! Jutro to ona postuzy Laren za
bohaterke wieczornej gawedy!

- O tak, zadziw j3 swoim obwodem, Hafterze! - zakpit Rorik, z rozmachem klepnat przyjaciela po
topatce, zyczyt dobrej nocy Gunleikowi 1 poszedt szuka¢ wtasnej potowicy. Ciekaw byt, jak gleboko
maczata palce w tej nieszczgsnej sprawie. USmiechngt si¢ pod wagsem na wspomnienie co
wymyslniej szych psikuséw jej autorstwa. Za kazdym razem umiata go rozws$cieczy¢ bardziej niz
poprzednio 1 za kazdym razem konczylo si¢ na tym, ze §miatl si¢ jeszcze glosniej - jak wtedy, gdy
wszyta mu z przodu w spodnie podktadke z welnianej przedzy. Smiesznie wygladaty nogawice,
miedzy ktorymi zwisat nadmiernie wypchany saczek. Ale nie zauwazal, ze przechodzace kobiety
wpatrujg si¢ zachtannie w jego krocze 1 nie styszat ich petnych kpigcego uznania gwizdow az do
chwili, gdy znalazt si¢ w stanie zmystowego podniecenia. Dopiero wtedy za§witato mu, ze padk
ofiarg niecnego figla.

Los przez dilugie lata obdarzat ich szczg$liwym pozyciem matzenskim. Razem przetrwali dwa
najazdy Dano w szukajacych ziemi na swoje siedliska. Odpierajac najezdzcéw, stracili zaledwie
dwoch wojéw 1 jednego pachotka, ale zyskali tup wojenny w postaci dwoch todzi zaglowych. W
okolicznych lasach byto pod dostatkiem zwierzyny, a deszcze co roku gwarantowaty obfite plony.
Doczekali si¢ potomstwa: dwojki dorodnych synéw 1 coreczki jak peretka. Wracat do izby,
pogwizdujac na mysl, ze przed jutrzejszym rankiem sprobuje zasia¢ kolejne nasienie w przychylnym
tonie. Bedzie si¢ starat co sil. Pie¢ razy? Pie¢ razy do konca! Mial nowy cel, ktorego dopnie bez
wzgledu na trudnosci.

Bogowie, az trudno uwierzy¢! - Cleve przysiadt na pigtach 1 wpatrzyt si¢ ostupiaty w Zone. - Oto
kara za to, ze zgodzilem si¢ na to malzenstwo! Zanim dopetniliSmy ceremonii, wszyscy dokota
btagali cig, by$s wreszcie dostata miesigcznego krwawienia! Ile razy sam ci to nakazywatem? Trudno
bytoby zliczy¢! Bogowie, pomozcie mi, bo nie wierz¢ we wiasny los!

- Brzuch mnie boli, Cleve...

Potrzasnat glowa, zbyt zdruzgotany, by cokolwiek powiedzie¢. Przeczesal nerwowo palcami
wlosy, zsuwajac rzemyk, ktérym byly zwigzane na karku. Wreszcie spojrzat na nig uwaznie, dojrzat



w potmroku jej blados¢ 1 linie bolu wokoét zacis$nigtych ust. Zaklat pod nosem i pochylit si¢ nad nig z
troska.

- Moze poszukam Mirany 1 poprosze ja o lekarstwo na bole?

- Teraz jest pewnie z Rorikiem i pysznie si¢ bawig. Modl¢ sie, zeby tej nocy nikt nas nie
zaatakowat, bo wszyscy wojowie sg tak zajeci mitosnymi igraszkami, ze nie ustyszeliby wroga, az
wtargnatby do ich toznic 1 odcigt im meskos¢!

- Ja ustyszalbym... - pocieszylt jg Cleve z glgbokim westchnieniem. - Chcesz, zeby rozmasowat ci
brzuch?

- Nie, przytul mnie tylko 1 nie wypuszczaj.

Nazajutrz Chessa byta znuzona catonocng bezsenno$cig i miata podsinione oczy. Cleve tez nie
zaznat snu. Probowal wszystkiego, by ja rozerwac i odwroci¢ jej uwage od dokuczliwych kurczow,
ale nie potrafit ulzy¢ jej w cierpieniu. Kiedy o swicie schodzili z todzi, zapytat:

- Czy zawsze masz takie bole?

Odwrocita glowe, patrzac w gore Sciezki wiodacej na najwyzszy wierzchotek wyspy. Nad
piaszczystym szlakiem fruwata siewka. Na widok zazenowanej miny zony Cleve poczul, nie wiedzie¢
czemu, rozdraznienie.

- Nie wstydz si¢, dziewczyno! Bogowie, potrafitas rozgtasza¢ wszem i wobec opowiesci o
rozmiarach mojego cztonka 1 nawet nie mrugnetas okiem, wyliczajac, ile razy w ciebie wszedtem w
czasie nocy poslubne;j...

- To co innego - przerwata mu Clessa. - Coz... nie zawsze tak Zle znosz¢ miesigczne krwawienie.
By¢ moze zesziej nocy co$§ mi tam nadwerezyltes, nie sadzisz?

- Nie badz $mieszna! Ile razy mam ci powtarza¢? Jestem zwyczajnym mezczyzng. Ty za$
powinna$ teraz odpoczac.

- Ale... Mirana miata mi pokaza¢, jak suszy¢ mi¢so 1 ryby.

- Nauka musi poczekac, 1 tyle. Przyrzeknij, ze odpoczniesz! Ujat jej twarz w dlonie 1 spojrzat w
te osobliwe oczy. Ucatowat ja delikatnie 1 wygtadzit brwi koniuszkiem palca, potem cmoknat zone w
czubek nosa 1 przesunat dton po jej brzuchu:

- Odpoczywaj! - powtorzyt 1 odszedt.

- Przykro mi, Cleve! - zawotata za nim.

- Wiem! - odkrzyknat i rzucit jej przez rami¢ wyrozumiaty usmiech. - Jako$ to przezyjemy... 1 ja, 1
ty!

Pomyslat, ze matzenstwo ma dziwny wptyw na jego mysli... nie, na wszystko, z czego si¢ sktadat:
umyst, ciato 1 dusza zgodnie skoncentrowaty si¢ na sprawach seksu. Rej wodzil oczywiscie jego
meski organ... Nie pamietal, by kiedykolwiek w zyciu czut si¢ tak zniewolony przez zmystowe
pozadanie. Kiedys$, gdy nachodzita go chu¢, brat do toza pierwsza lepsza chetng kobiete,
rozkoszowal si¢ przyjemnoscia, jaka mu dawata, 1 sam oddawat tyle, ile bral, a przynajmniej taka
mial nadziej¢, potem nadchodzit ranek i inne sprawy wypieraty z mysli wspomnienie rozkosznych
chwil, a on moglt swobodnie zaja¢ si¢ zyciem. Ale malzenstwo zmienito wszystko! Jego mysli
zdawaty si¢ krazy¢ wytacznie wokdt seksu. A moze to Chessa tak na niego wptywata? Nie... to
niemozliwe. Lubit jg 1 podziwial, byt peten naboznego szacunku dla jej przenikliwej inteligencji i
zdolno$ci szybkiego dziatania. Czasami owoce jej przedsigbiorczosci wprawialy cztowieka w
rozpacz, ale przynajmniej nie marnowata czasu na bezradne kwekanie - chyba ze obrata akurat taka



strategie. Nie, to nie jej osoba sprawiata, ze zadza go rozpierata i popychata do najdziwniejszych
mysli, rozpraszata 1 odciggala uwage od innych spraw; wszystkiemu winien byl stan matzenski.
Dziewczyna nalezata do niego, wylgcznie do niego. A to zmieniato postac rzeczy. Miat teraz wielkie
zmartwienie: przez kilka najblizszych dni nie bedzie mogt posigsc tej, ktéra - wedle praw boskich i
ludzkich - do niego nalezata. Jeknat 1 poczul niemeskie tzy pod powiekami.

- C6z to, nie zmruzyle$ oka? - Haakon powital go ztowieszczym skrzywieniem czota. Cleve
wyobrazit sobie, ze kompan wolatby przyglada¢ si¢ jego martwym zwlokom. - Wygladasz jak po
ciezkiej haréwce. Ja tez spedzitem noc znojnie, ale przynajmniej potrafi¢ utrzymaé otwarte oczy 1
wyprostowane plecy.

- Alez nie, Haakonie. Spatem jak susel, nie jestem wyczerpany. - Nikt nie bedzie wtykal nosa w
to, co Chessa i1 on robili tej nocy! Po jego trupie!

Chessa za$ stala w gromadce wspotczujacych kobiet. Na wielu twarzach malowat si¢ wyraz
petnego satysfakcji zaspokojenia. Znata powod tej btogosci, ale sama nie miata pojecia, jakie to
doznanie. Freja zsylala na nig kare za wszystkie lgarstwa! Mirana podata jej wezetek ze
sproszkowanym zielem.

- To pomoze na kurcze. Wrzu¢ szczypte do wody 1 wypij duszkiem - poradzita.

- Biedna Chessa! - litowata si¢ Entti.

- Biedny Cleve... - zauwazyla stara Alna. - To jurny chtop, a kazdy kolejny dzien bedzie
zwigkszal jego niezaspokojenie. Moze powinnam ukoi¢ jego goraczke... Spiewem... Jak sadzicie?

- Alno, oszczedZz mu tego. - Mirana zasmiata sie.

W miar¢ uptywu dnia Cleve odczul ogromng ulgg, gdyz nikt nawet stowem nie komentowal ani
jego rozmiaréw, ani bieglo$ci w mitosnym kunszcie, ani wytrwalo$ci. Zaden z mezczyzn nie grozit
mu tez Smiercig me¢czensky. Zauwazyl, ze jego przyjaciele mierzag Chess¢ uwaznym wzrokiem,
szacujac jej zmgczenie 1 dziwujac si¢, ale tym razem nie odwazyli si¢ pyta¢. Czy zrozumieli, ze
kobiety sobie z nich drwig? Nie wiedziat 1 nie chciat wiedzie¢. Przy potudniowym positku Merrik
zapowiedziat:

- Za dwa dm wyptywamy do Szkocji. Przejrzatem zapasy 1 bron. Wszystko gotowe do zatadunku
na todzie.

- Chcialbym zatrzyma¢ si¢ w Yorku i1 ubi¢ Ragnora - zaproponowal Hafter. - Pomsci¢ Cleve ’a,
ktorego zmusit do takich wybiegow, jak malowanie twarzy 1 noszenie sztucznych piersi!

Cleve zasmiat si¢ dobrodusznie.

- Aaach, byt taki urokliwy - wtracita melancholijnie Chessa. - Wszyscy mezczyzni szaleli za nim.
Kiedy przyszedt do mojej sypialni, wzbranial mi usSciskow w obawie, by piersi mu si¢ nie
obluzowaty, a pomada nie rozmazata na twarzy!

- Ale oczy... - odezwata si¢ zdziwiona Mirana. - Jak mogta$ nie rozpozna¢ go po oczach, Chesso?

- Na prawym nosil przepaske. Widziatam wigc w nim po prostu postawng 1 piersiastg ladacznice,
ktora pewnego wieczoru naszta mojg komnate 1 obsypata mnie catusami.

- A ty o mato nie zaktuta$ mnie sztyletem! - poskarzyt si¢ Cleve. - No tak, myslata, ze wtargnat do
niej ktory$ z wartownikow w niecnych zamiarach, wigc dziabneta, ale wnet zaczeta mnie obejmowac
tak mocno, ze moje piersi znalazly si¢ w niebezpieczenstwie.

Zasmiewali si¢ beztrosko 1 rzucali docinki, na dzwigk ktoérych uszy Chessy ptonety szkartatem.
Ale byta szczesliwa, ze nikt juz nie wspomina o zabiciu Cleve’a za jego meskie przewagi.

Tej nocy zaprosili Kiri na wspolny spoczynek z dwoma tatusiami. Cleve powiedzial o tym



Chessie ze smutkiem w oczach. Owingli si¢ w koce nieopodal paleniska, bioragc dziecko miedzy
siebie.

- Poplyniemy do krainy zwanej Szkocja - opowiadal Cleve coreczce. - Doktadniej mowiac,
udajemy si¢ do Inverness, duzej osady handlowej u ujscia Moray Firth. Spotkamy tam wielu
wikingow, ale te ziemie zamieszkujg liczne inne ludy.

- Wihasnie, Kiri - dorzucita Chessa. - Na przyktad Piktowie, staro-

Zytna rasa, o ktorej nic nie wiem. Potem mamy Brytow, Sasow, Szkotéw z plemienia Dalriada...

- Styszatam, jak Gunleik opowiada Ernie, ze zadne z tych plemion nie doréwnuje nam czystoscig.
Mowit jej, ze przedzie zbyt delikatng welne, na jaka nie zastugujg grzbiety tych brudnych swin. Potem
chyba zaczat j3 catowac...

- To catkiem mozliwe - przyznata Chessa.

- Rami¢ Erny wyglada dziwnie, ale 1 tak jest wySmienitg prza$niczka. - Kiri zamyslita sie.

- Uschnieta reka w niczym nie umniejsza jej wartosci. Nigdy o tym nie zapominaj, Kiri! - pouczyt
ja ojciec, a Chessa dodata:

- Wszyscy ja kochamy. Ja, twdj drugi tatu$, tez uwazam, ze nie powinna§ o tym zapominac.
Wyglad kobiety nie ma nic wspolnego z tym, kim ona jest.

- To samo dotyczy mezczyzn - rzekt Cleve.

- Aha! Wreszcie pojates wiec, jak mocno ci¢ kocham? - szepneta mu do ucha. - Bo przeciez nie
za pickne cialo 1 jasng twarz, lecz za twojego ducha, za glgbie twej natury...

- Jestes szalona! - Zasmiat si¢ 1 dat jej calusa, po czym westchnat zatosnie.

Kiri przekrecita si¢ 1 przytulita do ojca, wbijajac przy tym kolano w zebra Chessy.

- Cheesz powiedzie¢, ze tamte dziwne ludy nie majg tazni? - spytata.

- Wiasnie. Styszatem, ze wielu z nich przez cate zycie ani razu si¢ nie kapato. Ale obiecuje, ze
nie zamieszkamy w poblizu ich osad, skarbie.

Chessa ujeta dton meza, ktorg Kiri wypuscita z cieplej raczki.

- Oni wielbig tez innych bogéw - powiedziata. - Wikingowie tak jak my wierza w Odyna, ktory
jest Ojcem Wszechrzeczy, wladcg innych bogdéw, stwdrca, wojownikiem, rzadca niebios 1 ziemi. Ale
jest jeszcze Thor... W Dublinie, gdzie mieszkatam, zwano nas ludem Thora. To bog poteg
niebieskich, rzadzi piorunami i burzami, zeglarze modlg si¢ wigec do niego o pomyslne wiatry. Jest
nam blizszy niz Odyn, Ojciec Wszechrzeczy. Wydaje mi si¢, ze jest bardziej ludzki.

- Sprobujesz to zapamietac, Kiri? - zwrdécit sie Cleve do corki.

- Tak, tatusiu. Freja mi pomoze. Jeknat.

- Nie mowitem ci jeszcze, ze jeste$ przemadrzatg pannica? Nie, nie musisz mi odpowiadac. A
teraz shuchaj: czy wiesz, ze niektorzy wikingowie przeszli na wiare chrze$cijanska? To znaczy, ze
mieszkajg wrod nich mnisi, ksieza 1 biskupi... rozmaici duchowni, ktorzy dyktuja im, jak majg mysle¢
1 co robi¢, a zaden nie zgadza si¢ z innymi. Jedno, w czym potrafia doj$s¢ do zgody, to wiara w
istnienie jedynego boga, ktorym jest On. Wierzag w Walhalle podobng do naszej, ale polegaja tylko na
tym jedynym bogu, ktory zsyta im plony, zapewnia ptodno$¢ tonom ich kobiet, daje zwycigstwo w
bitwach wojownikom, dba o ich wszystkie potrzeby. Niezte zadanie dla samotnego bostwa!

- Diuk Rollo Normandzki 1 wikingowie, ktorzy zyja 1 wtadaja na ziemiach objetych prawem
dunskim, sg wtasnie chrze$cijanami... a przynajmniej tak gtosza - dodata Chessa.

- A teraz skarbie, sprobujemy wszyscy zasna¢, bo straszng mam chetke ucatowac twojego



drugiego tatusia... ale sprawitoby mi to zbyt wielkie cierpienie. Dobranoc, Kiri!

- Dobranoc, tatusiu... - rzucita dziewczynka i odwracajac si¢ do Chessy, powiedziata: -
Dobranoc, tatusiu.

- Juz niedtugo, moja malenka, znajdziemy si¢ na poktadzie todzi 1 pozeglujemy do Szkocji, w
objecia wielkiej przygody! - Chessa ujeta dton Cleve’a 1 zaczeta catowac jego palce. Delikatnie
wzigta pomi¢dzy zeby poduszeczke keiuka.

- Tatusiu, czemu nie wolno ci pocatowac Chessy?

- Spij juz, coreczko.

Cleve jeszcze dtugo nie mogl zasngé. Rzeczywiscie udawali si¢ w objecia wielkiej przygody, a
on czul obawe. Nie wiedziat, co znajda u celu podrdzy. Czy ktokolwiek bedzie go jeszcze pamigtat?
W ciagu dwudziestu lat od dnia jego porwania w gniezdzie rodzinnym mogly zaj$¢ wielkie zmiany.
Dzieci wydoro$laty, starsi poumierali, mtodziez postarzata si¢. Kim byt dzi§ dla nich Cleve?
Wspomnieniem pacholecia, ktére w ich pojeciu od wielu lat nie zyto. A jesli okolica, ktora
przypomniata mu si¢ we $nie, zmienila si¢ tak, ze jej nie pozna? Jezeli wszystko byto juz inne? Jezeli
dotra tam i nie znajdg nic? Co6z wtedy? Miat zone i1 dziecko. Co pocznie w takiej sytuacji?

Niech licho porwie Chesse! Chyba posiadta zdolno$¢ czytania w jego myslach, ustyszal bowiem
jej szept, peten mitosci tak gtebokiej, ze zapragnat uciec przed zbyt wielkim uczuciem.

- Wszystko bedzie w porzadku, nie martw si¢. Jestesmy razem. Nic nam nie zagrozi.

- Skoro$ taka madra, czemu akurat teraz musiata$ zacza¢ krwawic¢? Chessa za§miata si¢ cichutko,
odszukata w ciemnosci jego r¢ke 1 ucatowata po kolei wszystkie palce.

- Uwielbiam smak twojej skory - szepneta mu do ucha, starajac si¢ nie zbudzi¢ Kiri.

- Chesso, dlaczego wktadasz sobie do ust palce tatusia?

- Catuje je w ten sposob, a teraz tak samo pocatuje twoje! Dziecko zachichotato 1 przekrecito si¢
na postaniu twarza do Chessy, a ta zaczeta calowac jej malenkie paluszki.

Ranek wstal ciepty. W suszarni zapanowal taki skwar, ze kobiety zebraty warkocze z karku 1
podwiazaty je wysoko na glowie chustg. Mirana objasniata Chessie tajniki procesu:

- Widzisz, na tych potkach zmiescityby si¢ setki ryb. Bogowie widzg nasza potrzebe, sam Kerzog
ze swym nienasyconym apetytem potrafi pochtong¢ z tuzin na jeden positek! Przynosimy ryby juz
oczyszczone 1 wypatroszone, wbijamy ten patyczek w glowe kazdej 1 przewlekamy wzdtuz tuszy,
zeby obie potdwki pozostaly rozchylone. Rozpalamy ogien... zawsze uwazaj, by nie ptonat z catej
mocy. Z powodu upalu moze ci si¢ wydawac, ze az buzuje, ale spdjrz: przysypatam ptomienie
trocinami 1 gatgzkami, zeby ogien tylko tlit si¢ 1 dymit. W ten sposéb mi¢so ryby zwolna schnie 1
nabiera aromatu.

Starucha Alna dodata ze znawstwem:

- Ja sypi¢ zawsze trocin debowych, kiedy susze¢ sledzie. Dzigki nim ryby sg potem pikantne.

Mirana zasmiata si¢.

- A ja wolg igly sosnowe 1 $wierkowe! Musisz sama probowaé rozmaitych mieszanek na
podpatke, a znajdziesz te, ktora najlepiej bedzie odpowiada¢ waszym gustom, twoim i Cleve’a.
Zobacz tutaj: ptaty z halibuta, dorsza 1 tososia nabraty juz zottawej barwy. Sg prawie gotowe. Jutro
zdejmiemy je z potek 1 upakujemy ciasno w beczutkach, sypigc obficie s6l migdzy kazda warstwa
ryb. W ten sposob zachowajg §wiezos$¢ dhuzej niz zyty.

- Mam wrazenie, ze suszone ryby przechowywane w soli moglyby nawet przetrwac¢ nas 1 nasze
dzieci... 1 wnukdéw - powiedziata w zamysleniu Chessa.



- Owszem... 1 jeszcze dluzej, przez cala wiecznos¢! Patrz: migso suszymy w ten sam sposob.
Ciesze si¢, ze wasze siedlisko lezy zarowno w poblizu morza, jak i jezior. Nigdy nie bedziesz
musiala obawiac si¢ glodu, gdyz zawsze mozesz liczy¢ na obfite potowy. Styszalam, ze zyjq tam
pstragi. To bardzo smaczna ryba. Teraz juz bedziesz umiata przyrzadzi€ je tak, by starczylo wam na
chude lata.

Stara Alna zlapata si¢ za glowe.

- Pamietasz, Mirano, jak Zle rozpalitas ogien 1 wszystko si¢ zepsuto? Smrod byt taki, ze
uciekalismy gdzie pieprz rosnie!

Mirana na pozér zamaszyscie, lecz w rzeczywistosci bardzo delikatnie trzepneta staruche po
ramieniu.

- Nie wypominaj mi tego! Niestety, Alna ma racj¢. Ryby trzeba suszy¢ bardzo dtugo i powoli,
1naczej zgnijg, a nic nie Smierdzi gorzej niz zepsute ryby. - Jeszcze raz objasnita Chessie kazdy etap
procedury. Starucha rechotliwym glosem dorzucata swoje rady i co chwila poprawiata Mirane, tak
ze mtodsze kobiety usmiechaly si¢ rozbawione. Raptem Mirana spojrzata w strong drzwi chaty:

- A to co?

Usmiechneta sie, Sciggneta chuste 1 warkocze, czarne jak witosy Chessy, sptynety jej na plecy 1
zatanczyly wokot ramion.

- Kerzog szczeka tak zawzigcie, ze niemal zadlawi si¢ na Smier¢! Zatoze si¢, ze mezczyzni
wracajg z udanego polowania. Co najmniej dzik, a moze nawet jelen? Chodzcie, zobaczymy! Aach...
wieczorem czeka nas nie lada uczta!
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Moray Firth w potnocnej Szkocji

Dzien byt rzeski, lecz chtodny. Blade promienie stoneczne probowaty przebi¢ welon mgty, ktory
spowijat oba brzegi fiordu. Mleczny catun przebijaly jeno czuby najwyzszych swierkéw. Merrik
ttumaczyt skrzywionej Kiri:

- Widzisz, malenka! Z tego, co styszatem, taka pogoda uznawana jest w Szkocji za stoneczny letni
dzien.

- Ale gdzie si¢ podziato stonce?

- Juz méwitem: w Szkocji to wlasnie jest stoneczny dzien. Kiri wiercita si¢ na jego kolanach.

- Czy to znaczy, ze juz doptynglismy?

- Tak, Kiri. Teraz pozegluyjemy w glab fiordu Moray do Inverness. Osada zostata wzniesiona w
miejscu, gdzie taczy sie ze sobg wiele roznych doptywow. Potem za$ skierujemy si¢ na potudnie, ku
rzece Ness. To waski kanal, ktory wyplywa z jeziora Ness... Loch Ness, jak to brzmi w tutejszej
mowie. Twoj tatu$ pamieta po zachodniej stronie rozlewiska skalisty, zagiety cypel. To taki dtugi pas
ladu, wrzynajacy si¢ w wodg jeziora. Tam powinien sta¢ obszerny dom z desek, co$§ w rodzaju
naszego siedliska w Malverne.

- Czy tam mnie znaj3? Czy tatu$ ma tam mamusi¢, ktora bedzie moja babcig?

- Sam nie wiem, skarbie. Uplynatl dtugi czas, a Zaden cztowiek nie potrafi przedtuza¢ swego zycia
w nieskonczonos¢ tylko dlatego, ze takie ma Zyczenie. Ale by¢ moze znajdziesz tam ciotki 1 kuzynow.

Widzisz, Kiri, od dnia, kiedy tw@j tatus stamtad odjechal, mingto dwadziescia lat. Nikt z nas nie
ma pojecia, co 1 kogo zastaniemy, kiedy juz dotrzemy do celu.

- Moj drugi tatu$ powiada, ze to wielka przygoda...

- Jak dotychczas nie mieli$my zbyt wielu urozmaicen w tej ,,przygodzie” - Merrik za§miat si¢ pod
nosem.

W gruncie rzeczy wcale mu si¢ nie usmiechato spotkanie dziob w dzidb z jakas zabtakang todzig
wojenng wikingdow - nie teraz, gdy wiozt na poktadzie tyle tadunku 1 gdy wraz z nimi ptyngty Laren,
Chessa, Kiri... Cho¢ z drugiej strony tak dawno juz Srebrny Kruk nie szarzowatl pod wszystkimi
wiostami na atakujgcag t6dz wroga! Jego ludzie, znakomici tucznicy, zasypaliby napastnikow
strzatami. Inni, w wydtuzonych hetmach 1 siggajacych polowy uda kolczugach, szykowaliby si¢ do
bezposredniego starcia. Przycupnigci na platformach po obu stronach przedniej stewy, prezyliby si¢
do skoku na poktad wrazej todzi, gdy tylko podptyneliby dostatecznie blisko. Woéwczas wybuchtaby
walka na miecze... Merrik poczul, jak swedzi go dton stgskniona za orgzem, ktory niegdy$ stanowit
wtasnos$¢ ojca, a potem starszego brata Erika. Jego miecz nosit dumne miano R¢bacza, mial trzy
stopy dtugosci 1 ostrze z zelaza, a na inkrustowanej srebrem re¢kojesci z brazu Merrik wlasnorecznie
osadzit trzy wiosny temu wspaniate rubiny, ktore zdobyt na potudnie od Kijowa w matej handlowe;j



osadzie Radowii. Drgnat i powrdcit z krainy marzen do rzeczywistosci, ktéra powitata go w postaci
bacznych oczu Kiri.

- Dotychczas niewielu zaznaliSmy przygodd - powtorzyt 1 zerknat ponad gtowa dziewczynki na
Ellera. - Czujesz zapach ladu? Jestesmy juz bardzo blisko, ale przez t¢ poranng mgte nic nie widac.
Ach, to mgta ,letnia”, wiec zapewne utrzyma si¢ przez caly dzien! Bogowie, ta osobliwa kraina
mami zmysty. Ale kryje w sobie wielkie bogactwa, a nawet moj nie wyéwiczony nos weszy tu
potezne czary. Chessa ma racj¢, wkrotce czekajg nas przygody.

Eller postukat palcem w rozdete nozdrza, w ktére towit zapach wiatru, pokiwat przeczaco gtowa
1 yal mocniej ster. Merrik pomyslat, ze mtody Zeglarz dobrze si¢ sprawit w czasie tej podrozy.
Wida¢ bezbtednie przyswoil sobie nauki starego Firrena, ktory zmarl ubieglej zimy. Kiri z napigciem
obserwowata zabiegi sternika.

- Wuju Merriku! Mam nadziej¢, ze wuj Eller nie zachoruje na nos od tego weszenia?

- Raz wydarzylo sie co$ takiego - przypomnial sobie Merrik. - Zeglowaliémy wowczas po
Baltyku, wlasnie wychodzili$my z Birki. Sternik miat katar 1 z tej przyczyny omal nie rozbiliSmy si¢ o
brzeg! - Ach, to byly czasy - pomyslal z sentymentem.

- Inverness!

Wreszcie dotarli! Podréz z wyspy Hawkfell trwata zaledwie osiem dni, gdyz bogowie taskawie
zestali pogode 1 wiat zachodni wiatr, jakiego nieczesto mozna si¢ spodziewacé latem. W czasie
catego rejsu tylko raz dopadt ich szkwat - gwaltowny, lecz krotkotrwaly. Wszyscy na poktadzie nie
posiadali si¢ z podniecenia: dotarli do Invemess!

Zaloga liczyta trzydziestu ludzi, w wigkszosci z Malverne. Wszyscy byli wojownikami,
gotowymi na kazda przygode, wprawnymi w sztuce walki toporem, mieczem 1 fortelem. Kazdy
przywi6zt do Inverness towary, ktére miat nadzieje korzystnie wymieni¢. Cho¢ Merrik zorganizowat
wyprawe, aby pomoc Cleve’owi odnalezé swoje dziedzictwo, sam przeciez tez liczyl na pokazny
zysk z handlu.

Inverness - handlowa osada, przypominajaca York sprzed laty, zanim stolica Danow stata si¢
potezng fortecg - bylo mniejsze, otoczone skromniejszymi watami obronnymi niz York, Kaupang czy
Hedeby. Merrik pomyslat, ze przypomina Birke, ale przyjrzawszy si¢ uwazniej, zmienit zdanie. W
tamtej osadzie uliczki wylozono deskami, tutaj miedzy zabudowaniami wiodty zwykle piaszczyste
sciezki, ktore w czasie deszczu najpewniej zamieniaty si¢ w potoki btota, grozac przechodniom
brudng kapiela, a nawet utonigciem. A deszcze padaly tu czesto. Doszli do wniosku, ze niebiosa nad
ta kraing po prostu pocg si¢ bez przerwy ulewnymi opadami. Przypomniat sobie Irlandi¢, zielong od
deszczow, ale tam mgla byta inna, delikatniejsza, jak pajeczyna. Tu 1 6wdzie zastona bieli
rozstepowata si¢ w podmuchach porannej bryzy, cho¢ gesta, mleczna sie¢ nadal skrywata skaty 1
drzewa. W miare¢ jak zblizato si¢ poludnie, opary podnosily si¢ nieco, lecz nigdy catkowicie nie
znikaty.

Niebawem przycumowali Srebrnego Kruka i towarzyszaca im od samego Malverne todz z
towarami do drewnianego mola nieco na uboczu, tuz obok todzi, ktéra przywiozta towary z Dublina.
Za jej burtg kotysata si¢ 16dz z wysp pdinocnych, ktore zwano Orkadami, 1 jeszcze jedna, z dalekich
Wysp Szetlandzkich.

Ponad potowa druzyny zostala na poktadzie. Cleve posadzil sobie Kiri na ramionach i w
towarzystwie Chessy poszedt w kierunku centrum niewielkiej osady. Mijali rzedy drewnianych



budowli, mieszczacych bez wyjatku sklepy z bizuterig, futrami, obuwiem, wszelkim orezem -
mieczami, siekierami, strzatami 1 tukami. W niektorych prowadzono handel niewolnikami, w innych
zywnos$cig. Handlowano wszgdzie: na targu rybnym pod otwartym niebem, na straganach, gdzie
wtoscianie utozyli wszelkie plody ziemi pod skorzanymi plachtami, chronigcymi towar przed
stoncem - pod warunkiem oczywiscie, ze przedartoby si¢ przez chmury. Wokét panowat gwar, ludzie
krecili si¢ we wszystkie strony, zewszad dochodzity odgtosy zapalczywych targéw o najlepsza cene,
krzyki, przeklenstwa kupcéw, ktorzy skarzyli sig, ze klienci wyzyskuja ich niemitosiernie, 1
utyskiwania kupujacych na zawyzone ceny. Tu 1 Owdzie odzywalto si¢ rozglosne klasniecie,
oznaczajace, ze dobito targu. Kupcy, zadowoleni, ze udato im si¢ przechytrzy¢ klienta, zacierali rece,
naturalnie dopiero wtedy, gdy nabywca opuscit juz ich sklep.

- Tatusiu, dokad idziemy? - spytata Kiri po dtugim milczeniu, podczas ktérego, podniecona,
krecita gtowka na wszystkie strony. Byta kiedy§ w Kaupangu, ale tu wszystko bylo nowe 1 nieznane.
To byta Szkocja!

- Szukamy tazni... Jeste$ brudniejsza niz wesz, ktérg rano ztapatem na glowie Ellera. Chessa i ja
tez czuyjemy si¢ lepcy od brudu. Chce, zeby$ znowu pachniata stodko jak midd, zeby nos mi nie
odpadat za kazdym razem, gdy catuje cie w uszko!

Rozesmiata si¢. Chichotata radosnie jeszcze wtedy, gdy Cleve zostawit jg 1 Chesse pod opieka
stare] wiedzmy, petnigcej funkcje taziebnej w prostej drewnianej chacie pokrytej darnig, niczym nie
roznigcej si¢ od otaczajacych ja budowli. Wewnatrz kiebita si¢ para, polepa pokryta byta
stomianymi matami, a na samym $rodku stala obszerna drewniana balia. Chessa miata uczucie, jakby
wkroczyta do Walhalli.

Gdy kilka godzin p6zniej Cleve, rowniez pachnacy czystoscig, wrécit po nie w towarzystwie
tuzina ludzi z Malverne, przyniost im obu nowe szaty, a Chessie dodatkowo piekne srebrne zapinki,
jakie wyrabiano jedynie na Wyspach Szetlandzkich. Powiedziat jej, Zze takie ozdoby noszg nazwe
,,ostowych”, gdyz po bokach i1 na wierzchu ozdobione byly rzezbami przedstawiajacymi kwiat ostu.
Podarowat jej tez specjalno$¢ snycerzy z Orkadow: zloty pierscien, spleciony z pieciu kawatkow
drogocennego kruszcu. Chessa nie mogta si¢ napatrzy¢ na klejnot. Ojciec w Dublinie nie szczedzit jej
kunsztownej bizuterii - naramiennikoOw, pierscionkoOw i broszy, kutych albo lanych z najczystszego
srebra 1 zlota. Lubila patrze¢, jak Sira wpadata w szat zazdrosci, widzac u niej misterne ozdoby,
niektore filigranowe, inne masywne, ale wszystkie wykonane przez najlepszych artystow
rzemie$lnikéw. Z pewnosciag jednak ten pierscien za¢miewat kunsztem wszystkie, ktére dotychczas
posiadata. Nie baczac na gromadke zbrojnych, tloczacych si¢ wokot nich, na Kiri ani na starg
taziebng, rzucita si¢ w ramiona me¢za, niemal przewracajac zaskoczonego Cleve’a.

- Oooch, jakie to pickne, to najwspanialsze ozdoby pod stoncem! Jeste§ cudowny, Cleve,
najdoskonalszy z mezczyzn, jestes... - Zerkngta spod rzes na wojow stojacych kregiem wokoét nich i
widzac, jak wiele czdl zaczyna marszczy¢ si¢ gniewnie, spuscita wzrok 1 dokonczyta pozornie
szeptem, lecz dostatecznie glo$no, by nikt nie uronit ani stowa: - Wspaniatym kochankiem 1 mezem,
jedynym, najlepszym, jakiego mogtaby sobie zyczy¢ niewiasta.

Ledwie powstrzymat sie, by jej nie zadusic.

- Uspokoj sie, szalona, albo na oczach wszystkich spuszcze ci tegie lanie! Na bogow, czy checesz,
zeby mnie zabili?

- Juz dobrze - uSmiechneta si¢ szeroko. - Nie pisne ani stowka wiecej... cho¢ pewnie mam
racje... - Pocalowata zaci$nigte gniewnie usta matzonka. - Bo czyz nie jesteS§ wspaniatym



kochankiem, Cleve?

- Jednak ci¢ zadusze!

- A mnie co kupites, tatusiu?

Chwile trwato, zanim zdotat odwroci¢ oczy od Chessy 1 skupi¢ uwage na corce. Z usSmiechem
wyciagnat naramiennik z wypolerowanego srebra. Pozwolit przez chwile matej dotyka¢ 1 podziwiac
kunsztowng ozdobe, po czym wsunat bransolete za jej tokie¢ 1 zacisnat, gdyz okazata si¢ za obszerna
na szczupte ramionko dziecka.

- Twoj drugi tatus jest corka krola Irlandii, wiec czyni ci¢ to chyba czym$ w rodzaju adoptowane;
ksiezniczki... to misterna robota, Kiri.

Mezczyzni z podziwem popatrywali na drogocenne podarki, ale w ich spojrzeniach Chessa
odczytata odrobing zawisci. Wiedziata, ze to tesknota za rodzinami, 1 zadata sobie pytanie, czy oto
nie znalezli kolejnego powodu, by zapragna¢ zabi¢ Cleve’a. Zaktadata, ze wszyscy zdotali wymieni¢
swe towary na bizuterig, ale ile czasu minie, zanim powrdca do Malverne?

- Och, ilu tu mamy biatych wielmozow!

Obrocili sie gwattownie na dzwigk zgrzytliwego starczego seplenienia 1 ujrzeli siwego starca.
Wygladat, jakby juz od dobrych dwudziestu lat powinien pozegna¢ si¢ z zyciem. Dtuga zmierzwiona
broda zwisata postrzgpionymi ktakami az do pasa, lecz poza tym byt catkowicie tysy. Miat na sobie
czarny habit przewigzany sznurkiem na obwistym brzuchu. Usmiechat si¢ do nich szeroko bezzebnymi
dzigstami.

- Wielu czarnych wielmozoéw przybywa, by z nami handlowag, ale nie siedzg tu dtugo. Gdy tylko
zatatwig interesy, wracajg do swego ksi¢stwa. Niezbyt dobrze znosza trudy naszego klimatu. - Zblizat
si¢ do nich, powtdczac nogami, a Chessie przemkneto przez glowe, ze bylby doskonalym zalotnikiem
dla starej Alny.

- O co mu chodzi, Chesso? - dopytywata si¢ Kiri, nie moggc oderwac oczu od starca.

- Nie mam pojecia. Cleve, co on ma na mysli?

- My, Norwegowie, jesteSmy ,,biali”, a ,,czarni” to Danowie. JesteSmy wyzsi 1 mamy jasniejsze
wtosy, to jedyna rdéznica. Aha, jeszcze to, ze mamy wigksze poczucie honoru od tych przeklgtych
Dunczykow.

Merrik odpowiedzial starcowi uSmiechem:

- Jestem Merrik, pan na Malverne w Norwegii. Towarzyszymy naszemu przyjacielowi w podrdzy
do domu. Odjechat stad jako nieodroste od ziemi pachole. Jego rod wlada ziemiami wokot Kinloch.
Czy styszate§ co$ o nim?

Starzec skurczyl si¢, jakby chciat si¢ zapas¢ pod ziemie. Zmarszczki na twarzy jeszcze si¢
poglebity. Wpatrujac sie¢ w Cleve’a, zaczal po omacku wycofywac sie¢ z tazni. Skrzyzowal przed
sobg palce w zakleciu, by odpedzi¢ zte duchy.

- Och! Jeste$ jednym z nich... z tych diabléw, co sprowadzili na nasze glowy potwora!

- Jakie znowu diabty? - zdumiata si¢ Chessa.

- Co za potw6r? - spytal Merrik.

Starzec zaczat si¢ trza$¢ na catym ciele. Na przemian otwierat i zaciskal kurczowo powykrecane
palce dtoni.

- Pan na Kinloch sam siebie nazywa Wtadca Nocy. Sprawuje surowe rzady, jak wiladycy z
Orkadéw. Rozkazuje swoim ludziom zabijac 1 rabowac, co zechcg. To diabet, wcielenie zta, gorszy



od szatana, ktorym strasza chrzes$cijanie. Pono¢ z kazdym ztym uczynkiem bardziej nam zagraza. Nie
wiemy, czy ten ich jedyny bog jest potezniejszy od ich szatana. Wolelibysmy nie ryzykowac, ale
spadta juz na nas klagtwa rodzimego diabta, demona w ludzkiej skoérze, a jest nim twoj krewniak,
Wiadca Nocy, pan wszelakiego zta. Odejdz! Odejdz stad, jesli jeste$ z jego rodu, jesli masz w sobie
jego krew, bo$ taki sam diabet jak on! Ach, teraz widz¢ wyraznie... Wystarczy si¢ przypatrzec!

- To ciekawe. - Cleve, marszczac czoto, spogladat w §lad za starcem, ktdéry umykat tak chyzo jak
cztek w kwiecie wieku. - A wiec pochodze z rodu demonow? Wtadca Nocy, zto wcielone? Gorszy
od diabta chrze$cijan? Widocznie nie spodobato mu si¢ moje zeszpecone oblicze. Jego opowiesé
brzmiata jak jedna z gawed, ktorymi czgstuje nas przy ognisku Laren... A wtasnie, gdziez ona jest?

- Niebawem si¢ tu zjawi. Wraz z Ellerem handlujg jeszcze miskami. Na catym targu nie ma
wyrobow ze steatytu, ktore mogtyby si¢ rownac z naszymi! PrzywiezliSmy te, ktore toczyla jeszcze
Sarla... zanim, hm... op¢tato ja.

Zapadto milczenie.

Kilka godzin p6zniej, jeszcze za dnia, opuscili Inverness 1 poplyneli w gore waska wstega rzeki
Ness. Mijali niewielkie osady, przycupnigte na obu brzegach, ale ptyneli dalej, wypatrujac ostoniete;
zatoki, w ktorej mogliby spedzi¢ noc. Dotarli tak do samego jeziora Ness 1 tam, u ujscia rzeki,
spostrzegli miniaturowg wysepke, ktora wydawata si¢ zupelnie bezludna. W gestniejacej mgle
wciagneli na brzeg todzie 1 przygotowali si¢ do obrony przed wieczornym chtodem. Laren udusita
migso ptowego jelenia. Mlaskali 1 oblizywali si¢ z zachwytu. Cleve nabit na czubek noza kolejny ptat
soczystego migsiwa 1 westchnat.

- Pamietam... jelenie, kréliki, cietrzewie. Wszedzie mnostwo zwierzyny, w jeziorze lososie i
pstragi. Nikt nie zaznal gtodu, nawet w zimie mieliSmy jadta w bréd, bo nie ma tu mrozéw jak w
Norwegii.

- Ziemia obfitosci... - przeciggle mrukngt Merrik. - Ale te wieczne mgly! I zeby nawet w lecie
cziek trzast si¢ z zimna? 1 musiat okrywac grzbiet niedzwiedzig skora? Aach! - Pochylit sie do
Cleve’a z zartobliwym uSmiechem na twarzy. - Jutro wreszcie dowiemy si¢, co z ciebie za przyjaciel.

Chessa usadowita si¢ blisko ognia, a Kiri przycupneta miedzy jej skrzyzowanymi nogami.

- Cleve, opowiedz nam wigcej o cztowieku, ktory poslubit twoja matke po $mierci twego ojca.

Cleve zadrzal mimowolnie:

- Miat na imi¢ Varrick. Wiesz, co pamigtam najlepiej? Chtod! Nawet tuz przy palenisku trzgstem
si¢ z zimna. Wszyscy w §wietlicy czuli ten przejmujacy chtdd, a on sam najbardziej. Bo to on byt
jego zrdédtem. Kiedy tak sobie przypominam, to mysle, ze mimo ciemnych wloséw Varrick jest
bialym wielmoza, jak ty, Merriku. Moja matka pochodzi ze szkockiego plemienia Dalriada. Widze
go, jakbym znowu byt pacholeciem! Stoj¢ przed nim, zadzierajac gtowe, bo takiemu niedorostkowi,
jakim wowczas bytem, wydawatl si¢ olbrzymem wysokim niczym wieza. W sercu chowam pewnosc¢,
ze on mnie nienawidzi, bo ja 1 moj starszy brat jesteSmy prawowitymi dziedzicami Kinloch.
Wiedziatem, Zze pragnie naszej $mierci, ze do niej doprowadzi, ze to tylko kwestia czasu. Pamigtam,
jak sie go batem. Nigdy mnie nie uderzyl, nie dotknat nawet. Przesuwal po mnie czasami zdawkowym
spojrzeniem, ktore zdradzalo zaledwie umiarkowane zainteresowanie. Byt postawny jak wigkszo$¢
wikingoéw, ale raz podpatrzytlem go nagiego w tazni i pamigtam jego uderzajaca szczupto$¢. Moglem
policzy¢ zebra sterczace pod skora. Byt jeszcze miody, nie starszy niz ja dzisiaj. Jak juz
wspomniatem, mial ciemne wlosy, ktérych przewaznie nie wigzal, lecz nosit rozpuszczone wokot
twarzy. Ta twarz... ten chtod oblicza, bogowie! Serce miat zimne jak sopel lodu i1 tak samo chtodno



traktowat nas wszystkich, nawet matke 1 siostry, a juz szczegolnie ozieble zwracat si¢ do mojego
starszego brata. Budzit ogolny lek, cho¢ nie mam pojecia czemu. Zwykt podnosi¢ mnie wysoko, az
musialem mu patrze¢ prosto w oczy, a wtedy mng potrzasal, ale nie tak, by wyrzadzi¢ mi krzywde¢. A
ja truchlatem 1 kulitem si¢ w sobie. Chciatem si¢ wtedy zapa$¢ pod ziemie, skry¢ w mysiej norze. On
tymczasem u§miechat si¢ 1 budzit tym wigkszy lek. Wiele razy przytulat mnie mocno do piersi, a ja
martwialem z przerazenia 1 oddech wigzt mi w gardle. Pamig¢tam, jak kiedy$ powiedziat, ze jestem
jego, wytacznie jego 1 niczyj inny, ze zrobi ze mnie, kogo tylko zechce. I ze nigdy nie wolno mi o tym
zapomniec...

Pewnej nocy dtugo go nie bylo. Stat na brzegu cypla wrzynajacego si¢ w Loch Ness, chociaz
wokoto szalata potezna burza. Wreszcie wrocil. Byl tego wieczoru ubrany na czarno, zreszta zawsze
tak si¢ nosil, na twarzy mial dziwne niebieskie znamiona czy tatuaze. Nikt nie odezwat si¢ ani
stowem, ale pamigtam ten chtdd 1 moj lek, kiedy na niego patrzytem.

Jeszcze jedno pamigtam jak dzi§: nienawidzit brudu. Nie znosit, by ktokolwiek w jego otoczeniu
mial na sobie odziez powalang krwig. Kiedy wojowie wracali z udanego polowania, musieli umy¢
si¢ 1 przebra¢, zanim mogli mu si¢ pokaza¢. A zwierzece mi¢so budzito w nim wstret. Raz matka
zapomniata si¢ 1 podsungta mu talerz z pieczenia. Och, jaka odraza zal$nily te lodowate oczy!
Wyrwatl jej talerz i cisnat na polepe, miedzy psy. Spojrzat na matke 1 powiedzial, ze jeszcze tego
pozatyje.

Dziwne... wczesniej, pamigtam, mgzczyzni, dzieci 1 kobiety z naszej osady przekomarzali sig,
smiali, ktécili. Dzielili si¢ wszystkim po rowno 1 pracowali rami¢ przy ramieniu. Nie wiem zreszta...
bytem jeszcze dzieckiem. Moze wyobrazitlem sobie, Ze to z jego nadejSciem wszystko si¢ zmienito...
Ale pamigtam matke, jak nocami podkradata si¢ do mojego postania i szeptem obiecywata, ze
pewnego dnia moj starszy brat obejmie rzady na Kinloch 1 bed¢ mu wiernie stuzyl, a on mnie
wynagrodzi 1 uszanuje we mnie krewniaka. Musiata wiedzie¢, ze jej maz chce si¢ pozby¢ nas obul!

Laren pochylita si¢ do przodu. Na jej rudych wtosach osiadty krople zgestniatej mgty, 1Sniac w
blasku ognia jak migotliwe klejnoty.

- Pamigtam, jak opowiadate$ nam o $mierci matki. Przypominasz sobie? Czy to Varrick jg zabil?

- Nie wiem. Umarla tuz przed moim porwaniem. Kiedy doszedtem troche do siebie, zaczatem
zadawac sobie pytanie: czemu porwano mnie, a nie mojego brata? To on byt przeciez pierworodnym,
dziedzicem majatku, przysztym wiladyka na Kinloch. Tymczasem to mnie ogluszono i zostawiono na
pewna sSmier¢. Tylko czysty przypadek sprawil, ze zostalem znaleziony 1 otoczony opieka, dzigki
ktorej wrécitem do zdrowia. A potem sprzedano mnie na targu niewolnikow... - Przerwal 1 si¢
zamyslit. - Spdjrzcie na wody Loch Ness! Patrzcie, jakie sg mroczne 1 metne. To dlatego, ze dno jest
torfiaste 1 poro$niete wodorostami. Nawet w bezmglisty dzien, kiedy jasno §wieci stonce, wzrok nie
jest w stanie przenikng¢ otchtani. Dlatego méwi sie, ze jezioro jest bezdenne, ze ktokolwiek do niego
wpadnie, nigdy juz nie wyptynie. Legenda glosi, ze brzegi jeziora sg usiane podwodnymi pieczarami,
a ciala topielcow, wciagnigte przez wiry do tych jam, stluzg za karme¢ potworowi, ktory je
zamieszkuje.

- Wszystko to pamigtasz? - Merrik pokrecit glowa 1 nadzial na noz jeszcze jeden kawatek
pieczeni. - Aach, Laren... c6z za uczta!

Cleve usmiechnat si¢ potgebkiem.

- Masz racje. To nie moje wspomnienia. Przystuchiwatem si¢ przekupniom na targu w Inverness.
Opowiadali o rybaku, ktéry wtasnie niedawno wpadt do jeziora i znikngt. Nikt nie przejmowal si¢



zbytnio poszukiwaniami, bo wszystkim wiadomo, ze dla nieszcze$nika nie byto ratunku, jako 1 nie ma
nadziei na odnalezienie ciata i godny pochéwek. Nikt nie odwaza si¢ wybra¢ na jezioro po zachodzie
stonca.

- Czek, ktérego nam opisates, przypomina Wiladce Nocy, pana wszelakiego zta, o ktdérym
betkotat ten staruszek w tazni - zauwazyta Laren. - Mowisz, Ze ubierat si¢ na czarno 1 przechadzal po
brzegu podczas burzy, ze malowal sobie na twarzy znaki niebieska farbg. Czy przypominasz sobie te
znaki?

- Kota 1 kwadraty. Pamietaj, Laren, ze miatem nie wigcej niz pie¢ czy sze$¢ lat. Moze mnie;.

- Mingto dwadziescia lat - szepngta Chessa. - To dhugi czas, ale wyglada na to, Zze twdj ojczym
wciaz zyje 1 rzadzi, do tego catkiem energicznie. Nie moge si¢ doczeka¢ spotkania. Podoba mi si¢
wizja wcielonego zta przyodzianego w czern, przechadzajacego si¢ brzegiem zaklgtego jeziora. Az
kreci mi si¢ w glowie, kiedy o tym mysle!

Cleve przytozyt dion do czota w gescie rozpaczy.

- Och, nie! Chesso, btagam, nie siej wiecej zamieszania! Uspokoj si¢ 1 zacznij mysle¢ o czyms...
kojacym.

- Jutro odkryjemy prawde. - Merrik spojrzat na zong, ktéra siedziata obok, opierajac si¢ o jego
rami¢, marzgcymi oczami skalda wpatrzona w ptomienie. - Kochanie, widze, ze zaczgtas juz uktadac
nowa sage?

- Tak, panie... brak mi jeszcze tylko zakonczenia. Musze wigcej si¢ dowiedzie¢ o tym potworze.

- Istnieje z catg pewnoscig - odezwat si¢ Cleve tak powaznie, ze wszyscy popatrzyli na niego z
uwagg. Czul, jak po kregu stuchaczy przelatuje iskra napiecia, ktora zapala strach w ich duszach.
Jego serce zatrzepotato lekiem. - Mowi sig, ze potwor z Loch Ness zyje w jeziorze juz od tysiecy lat.
Nikt nie wie, czy jest stworzeniem dobrym, czy ztym. Ludzie, ktérzy go widzieli, powiadaja, ze
pojawia si¢ nie tylko w blasku ksiezycowych nocy, lecz rowniez w pelnym stoncu 1 o kazdej innej
porze dnia. Ze podczas sztorméw przyptywa tylko na czyje§ wotanie. Pewnie dlatego rozeszla sie ta
pogloska, ze mdj ojczym to diabet. Uwazajg, Ze to on przywotuje potwora.

- W twoich stowach kryje si¢ zalazek doskonalej gawedy - orzekta Laren 1 ziewneta. - Panie
moj... - Podata dton Merrikowi, a ten przyciagnat zone do siebie 1 objat.

Tej nocy nie mieli wyboru. Kiri musiata spa¢ ze swoimi tatusiami. Cleve pragngt Chessy tak
bardzo, ze ledwie byt w stanie zdusi¢ w gardle jek zadzy. Mtoda potowica spojrzata na niego bystro,
yjrzata tesknote w umeczonych oczach i korzystajac z chwili, gdy Kiri odwrdécita si¢ plecami,
pocatowala go nami¢tnie. W tejze chwili mata przekrecita si¢ do niej twarza. Na dziecinnym obliczu
malowala si¢ wyraznie zazdro$¢. Chessa odezwatla si¢ tagodzaco:

- Jako ksigzniczka mogg catowac, kogo zechce, nawet ciebie, malenka! - Porwata dziewczynke w
ramiona, podrzucita do gory, a potem wycisneta gtosnego catusa na matych usteczkach.

- Chessa swietnie sobie radzi z Kiri - szepngta do Cleve’a Laren. - Zawsze wiedziatam, ze
kiedy$ nadejdzie dla ciebie czas ozenku, ale zdawalem sobie sprawe, ze Kiri wcale si¢ to nie
spodoba. Dokonates$ swietnego wyboru.

- Ha! To nie byl m6j wyboér. To ona mnie sobie wybrata, mimo ohydnej blizny 1 oczu nie od pary.

Laren szarpneta r¢kaw weltnianej oponczy przyjaciela.

- Przestan wreszcie! Owszem, masz wyglad groznego diabta.

Wszystkie bialogtowy drza na mysl o tym, co by je czekato w twoich objeciach. A co do oczu nie



od pary, hm. Gdyby nie Merrik, ktory stoi mi tuz za plecami, rzucitabym ci si¢ w ramiona z zapalem
rownym temu, jaki widze w oczach Chessy, kiedy na ciebie patrzy!

- Aha, najpierw ty rzucitabys$ si¢ na mnie, a potem Merrik... 1 ubiliby$cie mnie na miejscu. Laren,
czy naprawde uwazasz, ze jestem groznym cztowiekiem?

- Oczywiscie! - odparta. Merrik niecierpliwie pociagnat ja za reke, zdazyta wige jeszcze dodac
przez rami¢: - Nawiasem méwigc, nietrudno ci bedzie dowies¢ swych praw wtasnie dzigki twoim
oczom. Nikt nie bylby pewien, czy magz w sile wieku to ta sama osoba co pachole, ktére znikneto
przed dwudziestu laty, ale twoje oczy zmieniajg sytuacje.

Merrik pokiwat glowa.

- To prawda. Lekam si¢ tylko, ze lord Varrick wbije ci n6z miedzy zebra albo zechce ci¢ otru¢. A
teraz, zono, jestem znuzony do szpiku kosSci, ale w innych cze$ciach ciata... - Poprowadzit j3 do
matego namiotu, ktdry rozbit w pewnej odleglosci od ogniska. Reszta druzyny utozyta si¢ do snu przy
wesoto trzaskajacym ogniu. Pozostat im w uszach beztroski kobiecy $miech, gdy przywodca wraz z
zong znikneli za oponcza wiszaca u wejscia.

Chessa zakryta Cleve’owi uszy.

- Nie wstuchyj si¢ w $miech innych niewiast, mg¢zu. Zabraniam, nawet gdy chodzi o Laren. Co za
czelno$¢! Rzucitaby sie na ciebie, gdyby nie Merrik? Ha! Podobne bzdury gotowe jeszcze zawrocié
ci w glowie, az nie bedziesz w stanie mysle¢ o niczym innym z wyjatkiem wtasnej pieknosci. Masz
odtad stucha¢ tylko mnie. Ja nigdy ci¢ nie oktamig!

- I ¢6z takiego masz mi do powiedzenia, Chesso?

- Ze kiedy na mnie spogladasz, pragne stopié sie z toba, by nic nie mogto nas rozdzielié.

- I co jeszcze?

- Ja tez rzucitabym si¢ na ciebie mimo blisko$ci Merrika. Co do Kiri...

- Tatusiu, spa¢ mi si¢ chce!

- Juz dobrze, skarbie. Spijmy wigc. - Z glebi serca wyrwalo mu si¢ potezne westchnienie, a
Chessa mu zawtdrowala.
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Wody jeziora Ness l$nity w porannym stoncu. Nie byto ani §ladu wczorajszej mgly, ktéra
migkkim calunem tajemnicy spowijata zielen pagorkow i falujace zagajniki §wierkowe, przetykane
poteznymi debami. Wokoto rozciggata si¢ kraina bezludna, zaczarowana, dzika 1 bezlitosna. Z
poktadu todzi wida¢ bylo jak na dloni gestwe leszczyny 1 ostrokrzewu, tworzaca poszycie tej
puszczy. Przed oczami Chessy przesuwaly si¢ dywany wszedobylskich wrzosow, zdobigce
roznobarwnymi arabeskami nadbrzezne skaly. Wydato jej si¢, ze 16dz ptynie wzdluz brzegow
nietknietych stopg ludzka. W przestworzach szybowat orzetl; jego skrzydta potyskiwaly w
promieniach slonca matowym ztotem. Tuz za nim nurkowal w powietrzu rybotow, wypatrujac
zdobyczy. Zewszad dobiegato jekliwe skrzeczenie sepow. Chessa czuta na twarzy mite ciepto lata.
Wioslarze jakby bez wysitku popychali 16dz po gtadkiej powierzchni rozlegtego jeziora. Ton byta
krysztatowo czysta, a przeciez nie cieszyla oczu przejrzystym biekitem, jak glebiny fiordow w
odlegltej ojczyznie. Tuz pod powierzchnig zasnuwata si¢ nieprzenikniong szaros$cig. Chessa
wzdrygneta sie na mysl, ze moglaby wypas¢ za burte 1 pograzy¢ si¢ w otowianych odmetach.

- Cleve, czy to jezioro naprawd¢ nie ma dna? - Zerkata lekliwie w metne wody.

- Tak powiadaja.

- A jesli z glebiny wynurzy si¢ potwor? Czy wiadomo, jak wyglada?



- Krazy wiele rozmaitych opisow. Pierwsza relacja, sprzed trzystu lat, wyszta spod piora
swietego Kolumba. Opisywat weza morskiego z dtugg gietka szyja, na ktorej osadzona jest niewielka
glowa. Inni mowili, ze stwdr ma cialo usiane naroslami lub znieksztalcone garbami, ale nikt nie
potrafit podac ich doktadnej liczby.

- Kinloch! - zawotat Eller, wyciagajac rami¢ w kierunku skalistego cypla, wrzynajacego si¢ w
zachodni brzeg jeziora. Na wysokim, ogotoconym z roslinnosci urwisku wznosita si¢ pot¢zna forteca
z masywnych bali. Nie przypominata zwykltej osady, ktorej mieszkancy zajmowali si¢ uprawg 1
polowaniem. Nie ulegalo watpliwosci, ze to niezdobyty bastion, przynajmniej od strony wody.
Mozna byto don wkroczy¢ jedynie od strony ladu, waska groblg starannie oczyszczong z zarosli. Do
gtownego budynku mieszkalnego wiodla szeroka, lecz niczym nie oslonigta piaszczysta droga.
Masywna budowla nie przypominata domostw wspolnoty w Malverne. Byla to raczej twierdza, a do
jej Scian nie przylegaly zadne dobudowki. Zbudowana z grubych pni na planie czworokata,
zajmowala caty ptaskowyz na wierzchotku cypla.

U podstawy grobli przysiadto skupisko niskich chat 1 szop. Byto ich ze dwadziescia, wszystkie
kryte darnig, gesto sttoczone. Przybysze dostrzegli zagrody dla bydta, owiec 1 kéz, duza wedzarnie,
obszerng taznig¢, a za nig latryne 1 dwa baraki dla niewolnikow. Widzieli rozlegle uprawy jeczmienia,
zyta 1 owsa, geste, wysokie tany, ktore zaczynaly si¢ z tylu zabudowan 1 ciggnely az po lesiste
wzgorza na horyzoncie. Dojrzewajacy jeczmien nadal polom pozor falujacego ztota. Wokot nich
biegt ostrokot z grubych pni swierkowych, powigzanych rzemieniami. Siggat ponad dwa metry w
gore, a czubek kazdego pala starannie zaostrzono, by uczyni¢ ptot przeszkoda nie do przebycia.
Merrik skingt gtowa.

- To prawdziwa twierdza. Bezpieczna przed najazdami. Mieszkajgc tu, nie martwitbym sie, ze
moje dobra mogg pas¢ tupem grabiezczych hord Szkotow, Piktow czy Brytow. Nie tylko ty, Cleve,
nastawiales uszu na targu w Inverness. Ja tez przystuchiwatem si¢ pilnie, co gadali tamtejsi
mieszkancy, 1 dowiedziatem si¢, ze tupiezcy wciaz kraza po okolicy, cho¢ odkad w zesztym stuleciu
na tron wstapil krol McAlpin ani razu nie doszto do krwawych walk migdzy Szkotami 1 ludem
Piktow. - Zwrocit si¢ do Chessy: - Widzisz, ten wiadca zjednoczyt

Piktow 1 Szkotow 1 powiodt ich dalej na zachod, urzadzajac siedzibe krolewska w miejscu
zwanym Scone. Teraz panuje tam niejaki Konstantyn.

Cleve patrzyl zamyslony na zwalistg forteceg.

- Pamigtam, ze na lewo od olbrzymiej bramy wjazdowej wznosi si¢ dlugi 1 masywny bal,
rzezbiony na ksztalt glowy weza morskiego. Na catej dtugosci wyryto w nim glebokie rowki, w
ktorych umocowano na tancuchach kociotki 1 garnki do gotowania. Kiedy positek jest gotow, jedna z
niewiast popycha lekko gtowe weza, aby bal odsungt si¢ znad ognia paleniska. Kiedy bylem maty,
spogladatem przejety strachem na wyszczerzong paszcze drewnianego stwora, ale matka Smiata sie 1
zapewniala mnie, ze waz jest w jej stuzbie, wiec nie osmielitby si¢ wyrzadzi¢ mi krzywdy.

- Wspomniate§, ze matka zmarta na krotko przed tym, jak omal ci¢ nie zabito. Potrafisz
powiedzie¢ nam o niej co§ wigce)?

Cleve potrzasnat gtowa.

- Nie, pamigtam jedynie plomienne warkocze, niemal tak rude jak wlosy Laren. Miata oczy
zielone jak ty, Chesso. Byta szczupta 1 drobna.

Merrik przeciggnat smagta dionig po brodzie.



- A wigc przybylismy na miejsce. I coz teraz? Nie sadze, by twoj ojczym powital nas wylewnie i
okazal rados¢ z twojego powrotu. Zapewne mysli, ze teraz juz nikt nie zagraza jego wtadzy. Sitg nie
zdotamy wedrze¢ si¢ do twierdzy, Cleve. To niepodobienstwo! Musimy wymysli¢ co$ innego. Wiem,
ze masz jaki§ plan. Obawiam si¢, ze twoj brat nie zyje. By¢ moze usuni¢to go jednoczesnie z toba.

- Wiem... wiem. Musz¢ sam podejs¢ do wroét 1 zapyta¢ o lorda Varricka. Powiem, ze przybytem,
by omowi¢ sprawy niestychanej dla niego wagi.

Chessa skrzywita si¢ sarkastycznie.

- Ha! Nie probuj ze mng swoich dyplomatycznych sztuczek, Cleve. Z tego, co styszelismy, ten
lord nie zna umiaru 1 jest gluchy na gtos rozsadku, w przeciwienstwie do diuka Rollo czy mojego
ojca. W zadnym wypadku nie zgodzg si¢ pusci¢ ci¢ samego. I ja wiele o tym rozmyslatam.

- Jezeli mnie zostawisz, tatusiu, zaczn¢ liczy¢ dni na patyczkach - zagrozita Kiri.

- Coz, ryzykujac, ze oskarzysz mnie o podburzanie twej corki, oSwiadczam, ze nie pozwolimy ci
udac¢ si¢ do twierdzy w pojedynke. Laren i Merrik tez chcg nam towarzyszy¢. Gdy zapukamy do wrot
w takiej kompanii, kobiety 1 mate dziecko, nikt nie wezmie nas za wrogow zagrazajacych
bezpieczenstwu osady. Poza tym, moj drogi Clevie, nie zapominaj, ze jestem ksi¢zniczka, a wujem
Laren jest diuk Rollo. Tw¢j ojczym z pewnoscig nie odmowi gosciny tak szlachetnym przybyszom!

Ostatni argument Chessy byl do$¢ absurdalny, ale Cleve nie zareagowat, milczeli wigc rowniez
wojowie z druzyny Merrika, cho¢ gapili si¢ na swojego przywodce z niepomiernym zdumieniem, jak
gdyby wtasnie obsikal sobie noge. Wiedzieli wszakze, 1z nie sposob czeka¢ bezczynnie na srodku
jeziora. Owszem, Chessa byta ksiezniczka 1 ci ludzie niemato juz wycierpieli z powodu jej
wysokiego urodzenia!

Cleve probowat wyperswadowac jej ryzykowny pomyst ,,rodzinnej” wizyty w twierdzy, ale
dziewczyna spojrzata na niego srogo.

- Nawet nie proby;j! Jestem twoja zong, wigc nie puszcze ci¢ tam samego. Jesli mnie zatrzymasz,
zaczng liczy¢ dni na patyczkach razem z Kiri.

Cleve zaklal siarczyscie 1 ustgpit. Zostawili wszystkich zbrojnych na poktadzie todzi 1 podeszli
pod szerokie wrota fortecy. Z watu, biegngcego wewnatrz palisady, wychylil si¢ jaki$ starzec i
spytal, czego szukajg. Chessa z uSmiechem na twarzy stuchata odpowiedzi Cleve’a:

- Mam wiesci dla lorda Varricka. Jak widzisz, przybylem tu todzig eskortujacg 16dz z towarami.
ZakotwiczyliSmy na jeziorze 1 zostawiliSmy na poktadzie Wszystkich zbrojnych. Nie szykujemy
napasci 1 nie zyczymy wam nic ztego. Jest nas niewiele: dwdoch mgzczyzn, dwie niewiasty 1 dziecko.
Zaprowadz nas do lorda Varricka.

Staruch splunagt, skingl trzesaca sie glowa 1 odryglowal brame. Natychmiast zza podwojow
wytonito si¢ czterech uzbrojonych po zeby mezow, ktorzy spode tba patrzyli na przybyszow. Z
ramion zwisaly im oponcze z jelenich skor, a zaden z nich nie przypominat ,,czarnego™ ani ,,biatego”
wielmozy: nie siggali Merrikowi ani Cleve’owi do szyi, mieli smagla cer¢ 1 ciemne oczy. Twarze
pomalowali w niebieskie wzory kot 1 kwadratow, ktore nadawaty im krwiozerczy 1 ztowrogi wyglad.

Kiri przytulita si¢ do nogi ojca.

- Tatusiu! To potwory! - Ukryta twarz w zaglebieniu pod jego kolanem. - Obetng nam palce 1
upieka je nad ogniskiem!

Jeden ze zbrojnych zarechotat zgrzytliwie. Trudno bylo uwierzy¢, ze ten dzwigk to Smiech.

- Nie, malefka, nie jesteSmy potworami, cho¢ umiemy zgotowa¢ wrogom los nie do
pozazdroszczenia. Pojdzcie, zaprowadzimy was do lorda Varricka. Ale nie badzcie pewni, ze pan



zgodzi si¢ dopusci¢ was przed swoje oblicze.

Dwoch wojow poszto przodem, dwoch pozostatych pilnowato tytow matego orszaku. Nikt nie
probowat odebra¢ przybyszom oreza - nozy, mieczy i toporow, w ktore uzbroili si¢ Cleve 1 Merrik.
Widocznie uwazano, iz bron stanowi nieodzowng cz¢$¢ odzienia wojownika. Chessa tez miata n6z
przypasany do uda. I Laren nie byla bezbronna. Oczywiscie ich m¢zowie nie mieli o tym poje¢cia, a
niewiasty uznaty, ze lepiej zachowac to w tajemnicy. Laren, mocujac sztylet do nogi kawatkiem
rzemyka, zwierzyta si¢ mtodszej przyjaciotce:

- Mezczyzni po prostu nie rozumiejg potrzeby niewiast, ktore czuja si¢ lepiej, wiedzac, ze
potrafia zapewni¢ swoim mezom obrong. GdybysSmy im o tym opowiedziaty, wydrwiliby nas
bezlitosnie! Ale ja nie pozwolg, by ktokolwiek zagrozit mojemu Merrikowi. Raz w Rouen dostat cios
sztyletem 1 omal nie zginal. Nie pisngt mi o tym ani stowem. Kiedy si¢ przypadkiem dowiedziatam,
mys$latam, Zze go zabije!

Chessa podzielata catkowicie zdanie towarzyszki.

Od poteznej fortecy na wierzchotku cypla dzielito ich jakie$ sto krokow. Grunt przez caty czas
wznosit si¢ tagodnie. Chessa pomys$lata, ze Cleve trafnie oddal atmosfere panujaca w tej
posiadtosci: z kazdym krokiem czuta coraz wigkszy chtdd, cho¢ stonce zalewalo ziemi¢ $wiatltem 1
cieptem swych promieni. W niepojety sposob wyczuwata, ze zrédio chtodu kryje si¢ we wnetrzu
zabudowan. Nie wiedziata, jak co$ takiego jest mozliwe.

Wartownik, ktory pierwszy przemowit do nich przy bramie, zatrzymat si¢ przed masywnymi
drzwiami.

- Zaczekajcie tutaj. Uwazajcie na dziecko, wszgdzie szwendajg sie psy. Ktorys mogtby stratowac
to malenstwo lub zrobi¢ mu jakas$ krzywdg.

Cleve podniost Kiri, ktora cho¢ przestraszona, nie wydata najlzejszego dzwicku. Byt z niej
dumny.

Czekali przed pociemniatymi od deszczu debowymi drzwiami. Zelazne okucia zdawaly sie
starsze, niz siggata pamig¢ osiadlych tu ludow. Niemozliwe, by forteca zostata wzniesiona tak dawno
temu. Ktory z przodkow Cleve’a byt jej budowniczym - ojciec, dziad? Oczami wedrowat po
zabudowaniach, szukajac wspomnien z dziecinstwa. Teraz, gdy ogladat na wtasne oczy rodzinne
domostwo, bynajmniej niec wydato mu si¢ mniejsze niz we $nie. Ale czy to mozliwe? Co wiecej, cho¢
widok odpowiadat w kazdym szczegole wizji ze snu, wszystko wydato mu si¢ inne. Przez mgnienie
oka ujrzat w myslach inny obraz: strumienie ludzi dzwigajacych rozmaite tfadunki, na podwoércu
przewala si¢ rozgadana, rozwrzeszczana cizba, pod nogami krecg si¢ dzieciaki, a psy merdaja
ogonami. A potem skonczyly si¢ dni swobody; hatasliwy thum zniknat, jakby go nigdy nie byto, a
wrzawe zastgpil milczacy chtod niezdobytej twierdzy, pozornie starszej niz gory opasujgce granice
posiadtosci. Powietrze wezbrato posepng cisza. Wizja rozwiata si¢. Cleve rozejrzat si¢ trzezwo.
Niewolnicy bez stowa krzatali si¢ na polach. Miedzy budynkami przesuwaly si¢ sylwetki wojow -
niektorzy wygladali jak wikingowie, inni jak ci krgpi, czarniawi zbrojni o pomalowanych na
niebiesko twarzach, ktoérzy ich tu przyprowadzili. Nieopodal gromadka niewiast pochylata si¢ nad
praniem. Inne zajmowaly si¢ suszeniem zapasOw na zim¢: nawlekaly na sznur waskie paski tososia.
Wszyscy pracowali w pocie czota 1 skupieniu, lecz nikt nie rozmawiat. Cleve poczut, ze Kiri kuli si¢
W jego ramionach.

- Nie boj sie, malenka - szepnat jej do ucha.



Krepy wojownik wrocit 1 zapraszajacym gestem uchylit drzwi.

- Lord Varrick przyymie was teraz.

Przekroczyli prog mrocznego domostwa. Olbrzymia komnata przy wejsciu nie byta pusta; krecity
si¢ w niej kobiety dogladajace kotta nad paleniskiem. Dlugimi warzagchwiami mieszaty strawe. Dwie
inne przycupnegty nad kolowrotkami w cieniu poteznych Scian. Blisko tuzin me¢zczyzn zajetych bylo
szykowaniem broni; szlifowali 1 czyscili ostrza mieczy. Lecz 1 tu nikt nie odzywat si¢ ani stowem. W
przeciwlegtym kofcu niewiarygodnie wielkiego pomieszczenia przez szeroko otwarte drewniane
okiennice wlewaty si¢ dwa potoki Swiatta. Smuga jasnos$ci odcinata si¢ ostro i nieprzyjaznie od
potmroku, ktory zalegal reszte pomieszczenia. Promienie padaty na zbite z desek podwyzszenie, na
ktorym stat mezczyzna w czarnych szatach. Ciemna posta¢ obramowana jaskrawym §wiattem zastygla
w bezruchu, utkwiwszy w przybytych martwy wzrok. Ani drgnat, jakby nie byt cztekiem z krwi 1
kosci, lecz ulotng wizja, dzietem demonicznej wyobrazni. Kiri zajeczata cichutko 1 wtulita twarz w
kark ojca.

Niezmgcona cisza, absolutny bezruch, jakby wszyscy obecni w sali wstrzymali oddech.

- Podejdzcie - odezwat si¢ mezczyzna glgbokim, donosnym glosem, ktory wypetnit kazdy zakatek
komnaty.

Cleve podat coreczke Chessie.

- Kiri, zostan ze swoim drugim tatusiem - powiedziat cicho. - Nie bgj sig¢, ten pan probuje nas
zabawi¢, oczarowac, jak Laren swoimi gawedami, wiesz? Tylko on uzywa do tego swiatla 1 cienia,
czerni 1 bieli. Ciut przesadza z tg czernig, ale coz...

Podchodzac do czarno ubranego mezczyzny, ktory rozstawionymi nogami wpart si¢ w deski
podwyzszenia 1 gorowat nad wszystkimi jak legendarny olbrzym, rzekt glosno:

- Masz szczgscie, ze mglta nie zasnuta ziemi 1 jeziora 1 nie zgasita stonecznego blasku. Inaczej nie
udatoby ci si¢ upodobni¢ do diabta z piekta, o jakim opowiadajg chrzescijanie!

Megzczyzna patrzyt niewzruszony w dot, na jasno o§wietlong stoncem twarz Cleve’a.

- Ach, masz po trosze racje¢, przybyszu, lecz umiem na wiele sposobow wzbudzi¢ w ludziach
trwoge, powali¢ ich na kolana 1 zmusi¢ do postuchu. Widzg, ze to pojmujesz. Kim jestes?

- Zwg mnie Ronin z Kinloch, cho¢ w szerokim swiecie przybralem imi¢ Cleve’a. Po tylu latach
sam o sobie mysle jako o Clevie z Kinloch.

Cisza pekla. Za plecami Cleve’a podniost si¢ szmer. Ludzie ogladali si¢ na niego, mruczeli
sttumionymi glosami za ostong dtoni zakrywajacych usta, nie wiedzac, jak zareagowac. Nikt nie
ruszyl si¢ z miejsca. Cleve pomyslat, ze Varrick wycwiczyl swoich ludzi do granic doskonatosci.
Sam nie czul leku, jedynie nienawis¢, cho¢ nadal nie wiedziat, jak ma odebra¢ swoj prawowity
spadek uzurpatorowi, demonowi z obliczem pogragzonym w cieniu tym glebszym, ze reszta czarno
ubranej sylwetki tongta w olSniewajacych potokach swiatta. Ale znat siebie 1 ufat swemu sprytowi 1
talentom dyplomaty.

Megzczyzna nadal wpatrywat si¢ w niego bez ruchu. Nagly powiew wiatru za jego plecami wydat
pote czarnej oponczy, az zafalowala jak skrzydto gigantycznego kruka.

- Gdzie sg moje siostry?

- Sg tutaj. Powiadasz, zes§ Ronin? Dawno juz uznaliSmy ci¢ za zmartego. Zniknates dwadziescia
lat temu, a to zbyt dlugi czas, by uwierzyc¢, ze pachole zdotato przezy¢ 1 dorosng¢ do wieku meskiego.
Czy naprawdg jestes tym, za kogo si¢ podajesz?

- Matka powiadata czesto, ze wykapany ze mnie obraz ojca. Przyjrzy] mi si¢ doktadnie, lordzie



Varricku! Czy nie widzisz podobienstwa miedzy mng a cztowiekiem, ktérego dawno temu zastapites
jako pan na Kinloch?

Glos mezczyzny w czerni pozostat zimny 1 monotonny.

- Nie, nie widz¢ podobienstwa mi¢dzy dzieckiem, ktorym, jak powiadasz, kiedy$ bytes, i
pierwszym me¢zem tej, ktorg zwiesz swojg matka. Skad ta blizna na twym obliczu?

- Zadata mi jg kobieta, panie. Batem, kiedy odmowitem jej wstepu do swego toza.

Mezczyzna wybuchngt osobliwym §miechem - chtodnym, zgrzytliwym skrzekiem, ktory zgast, nim
zdazyt rozej$¢ sie echem po sali.

- Czemu? Kobiety sg wszystkie takie same. Dlaczego odmowite$ akurat tamte;j?

- Przyszta w towarzystwie trzech innych mtodych niewolnikow. Kazata im $ciggnaé z siebie
szaty. Chciata, zebym ja pie$cit ustami, a potem potozyt si¢ na niej 1 pokazat tamtym, jak si¢ chedozy
kobiete. Powiedziala, ze widzac, jak poktadam si¢ z pewna dziewczyng, zadecydowata, ze i ona musi
mnie mie¢. Kiedy si¢ wzdragatem w nig wejs¢, wpadta w szat wsciektosci 1 rozcigta mi policzek
batem. Moja krew kapata na jej ciato i zbroczyta strojne suknie.

- Ja bym ja zabit za to, Ze mnie oszpecita!

- Nie miatlem okazji, bylem niewolnikiem. Ale przeciez ty doskonale o tym wiesz, lordzie
Varricku? - Cleve postapit krok do przodu. - Nie zbaczajmy z tematu, panie. Nie spodziewaj si¢, ze
bedziesz mnie mogt zmiazdzy¢ jak pachole, ktore usungtes ze swej drogi dwadziescia lat temu.
Porzu¢ nadziejg, ze jestem tylko sennym koszmarem, ktéry odejdzie z nadejsciem switu. Ja nie znikne.
Zostane, a wraz ze mng zostang twoje troski. To mdj dom. Ta posiadto$¢ nalezy do mnie! Gdzie jest
moj brat? Nie widzg go tutaj. Czy zabites go tak, jak probowates zabi¢ mnie? Przyznaj sig!

- Zamierzasz mnie unicestwi¢, panie Cleve?

- Wolalbym, aby$my doszli do porozumienia, lordzie Varrick, ale nie rozptyne si¢ we mgle jak
zjawa. Oto moja zona Chessa, corka kréla Irlandii Sitrica. Za mng stoi lord Merrik z Malverne,
ktorego zona jest siostrzenicg diuka Rollo Normandzkiego. Jesli spotka mnie cos$ ztego z twojej reki,
zginiesz marnie. Owo podwyzszenie, na ktorym gorujesz nad wszystkimi, runie w proch, a twoja
forteca zostanie zrOwnana z ziemig. Nic ci nie zostanie, nawet to okno, dzieki ktéremu w promieniach
stonca wydajesz si¢ posiada¢ magiczng potege, ktora napetnita twoje stugi trwogg. Ostrzegam cig,
bys nie zbtadzit pochopnym dziataniem.

Przenikliwe oczy zawisly na twarzy Chessy. Dziewczyna w o$lepiajacym blasku stonca nie
widziala wyraznie oblicza m¢zczyzny na podium.

- Jeste$ corkag Hormuza. Czy naprawde masz w zytach jego krew?

- O, tak! Bytam jeszcze dzieckiem, kiedy zwrdcit mtodos¢ krolowi Sitricowi. Kochatam go nade
wszystko, lecz on odszedl, znikngt w oparach przesztosci 1 przysztosci, a mnie powierzyt opieke nad
odrodzonym krolem.

- Byl najpotezniejszym magiem, jaki istniat - powiedziat lord Varrick. - Czy kto§ z was byt
obecny przy tym, jak Hormuz rzucat zaklgcie na krola Sitrica?

Merrik odezwat si¢ zza plecow Cleve’a:

- M¢;j brat Rorik, pan na wyspie Hawkfell, byl przy tym. Wszystko potem przebiegto doktadnie
tak, jak zapowiedziat czarnoksieznik Hormuz. Krél Sitric poslubit dziewice, ktorg mag osobiscie dla
niego wybral, a nazajutrz pozdrowil swych zbrojnych i lud w Clontarf, zjawiwszy si¢ przed ich
obliczem jako cziek mtody, jurny, przystojny. Chytro§¢ starca dobrze si¢ przystuzyta nowemu
krélowi, stopiona w jedno z wigorem powtdrnej mtodosci!



- A ty jestes jego corka...

- Tak, panie. Ojciec 1 mnie uczyl magicznego rzemiosta. - Chessa wysuneta zuchwale podbrodek.
- Zdradzit mi receptury rozmaitych wywarow, ¢wiczyl w sztuce rzucania czaréw. Oczywiscie, bytam
wtedy bardzo mata i niewiele zostato mi w pamigci...

Cleve przerwat jej spokojnie, lecz zdecydowanie.

- Nie chce z tobg walczy¢, lordzie Yarricku. Pragne tylko odzyska¢ to co moje, co zgodnie z
prawem 1 tradycjg powinno by¢ moje! Pietnascie lat spedzitem w niewoli, a jeszcze dtuzej nie
pamictatlem wtasnej tozsamosci. Ale trzy lata temu zaczat mnie przesladowac sen, dzigki ktoremu
odzyskatem wspomnienia. Chce odzyska¢ tez moje dziedzictwo. Jesli bede musiat, zabije cie, zeby je
zdoby¢ z powrotem! Ledwie przebrzmiaty grozne stowa, wojowie wstali bez najmniejszego szmeru,
trzymajac w dloniach or¢z gotowy do walki. Mezczyzna w czarnej tunice wydetej podmuchem wiatru
z otwartego okna przemowit rownym gltosem:

- Nie mam zamiaru z tobg walczy¢. Wiem, ze jestes synem swego ojca. Uznaje¢ w tobie syna
twego ojca. Spojrz na mnie, Roninie z Kinloch!

- Jestem Cleve z Kinloch.

Varrick skingt gtowg 1 zstgpit z podium. Cleve nareszcie ujrzal wyraznie jego oblicze. Merrikow1
zaparto dech w piersi:

- Bogowie! To nie do wiary...

- Alez ty jestes jego ojczymem! - wykrzykneta Laren. - Poslubites matke Cleve’a po Smierci jego
ojca... to niemozliwe!

Cleve zaniemoéwil, wpatrzony w oczy lorda: jedno blyszczalo ztotem, drugie bickitem. Jakby
patrzyl we wtasne odbicie!

- Jestes moim synem. Dwadziescia lat temu uznalem ci¢ za bezpowrotnie utraconego, ale
wrocites do swego domu. - Lord Varrick wyciagnat dtonie 1 potozyt je na ramionach Cleve’a. -
Jestes moim synem! - powtarzat. - Jeste§s mo...

- Tatusiu... to mi si¢ nie podoba - odezwala si¢ glosno Kiri. - Chyba zaczne liczy¢ patyczki.

Za ich plecami rozlegt si¢ cichy glos:

- Cayman, sp0jrz tutaj! Ta mala jest jak skora zdarta z ciebie, kiedy bytas dzieckiem! Alez z niej
picknotka. Witaj w domu, bracie!

Cleve odwrocit sie 1 urzal kobiete, w ktorej rozpoznal siostre. Przypominata ojca. Byta
prawdziwg kobietg z plemienia wikingdw, wysoka, jasnowtosa, o przejrzystej karnacji.

- To naprawdg ty, Argano?

- Tak, Cleve...

Nie ruszyt si¢ jednak, by wzia¢ ja w objecia. To siostra nie rodzona, lecz przyrodnia - pomyslat,
wci3z odurzony nagloscig nowin, niespodziang bliskoscig ojca, cztowieka, ktorego przez tyle lat
uwazat za swego ciemi¢zce, ktory sprzedat go do niewoli, ktory brat cudze, nie dbajac o prawa, tylko
o wtasne zachcianki. Cztowiek w czarnych szatach, stojacy na podwyzszeniu, wzywajacy posrod
ryku burzy potwora zamieszkujgcego jeziorne gltebiny... Cleve nie mogt zebra¢ mysli. Chessa stata tuz
za jego plecami, opierajgc si¢ o nie, 1 niemal namacalnie czut, jak ciekawo$¢ wypiera z niej lek
sprzed chwili. To wszystko musiato mie¢ jakies rozsgdne wyttumaczenie!

- Argana... imi¢ naszej babki, tak powiedziata mi matka, kiedy dziwitem si¢, ze nazwala cie¢ tak
osobliwie. Argano, jestem tylko twoim przyrodnim bratem.

- Ale mamy t¢ samg matke, wigc czy ma to jakie§ znaczenie?



- Jeszcze nie moge si¢ oswoic, nie wiem.

Argana kiwneta dionig na trzech chtopcow, ktorzy stali za jej plecamu jak zwarty mur ochronny,
trzymajac w dioniach gotowe do walki noze. Najstarszy wszedl juz niemal w wiek meski, naymtodszy
mogt liczy¢ sobie ze dwanascie wiosen.

- Poznaj moich synow, Cleve!

Zastygt na widok dwubarwnych oczu pacholat: ztoto 1 btekit. Jego ojciec byl rowniez ojcem tych
chtopcow? Parzyt si¢ z jego siostrg Argana?

Chessa starata si¢ nie okaza¢ zdziwienia.

- Jestem Chessa, a to moja pasierbica, Kiri. Powiadasz, ze wyglada jak Cayman. Kimze jest owa
kobieta?

- To moja mtodsza siostra. Cayman, podejdz tu!

Chessa ujrzata niewiaste, ktorej pickno$¢ zacmiewata uroda wszystkie inne biatoglowy. Jasniata
zlotem warkoczy 1 nieskalang biatoscig cery, a btekit jej oczu rozswietlit przejrzystym blaskiem
olbrzymig komnate. Karnacja przypominata Merrika 1 wigkszoS¢ wikingdw, lecz jej oblicze
promienialo niezwykltym urokiem mtodosci, ktorej nie usprawiedliwial jej rzeczywisty wiek. Czy
Kiri wyrosnie na podobng pieknosc¢?

- Cayman! Pamig¢tam ci¢ jako chudego podlotka. Wiecznie potargana, z kottunami we wtosach.
Kiedy zniknglem, miatas chyba dziesie¢ lat...

Laren ostupiata. Zdawalo jej sie, ze Cayman to mtoda dziewczyna, uosobienie niewinnosci, acz
zaprawione] szczypta zmystowosci. Ale nowo przybyta skingta gtow3.

- Tak, braciszku, to ja... a teraz mam juz prawie trzydziesci lat. Ciesze si¢, ze zyjesz! Przez tyle
lat nikt nie odwazyt si¢ ciebie wspominac.

Nagle odezwal si¢ lord Varrick:

- Nie mam wtasnych corek. Kiri, jestes mojg pierwsza wnuczky. Zechcesz przyjs¢ do mnie?

Wyciggnal ramiona, a Kiri swoim zwyczajem przyjrzala mu si¢ bacznie. Objeta spojrzeniem
czarng tunike wydymang wiatrem 1 twarz przypominajaca jej ojca, cho¢ bardziej wychudig 1
zdradzajaca podeszie lata.

- Jeste§ moim dziadkiem?

- Tak, dziecko... jestem twoim dziadkiem, starym, siwobrodym.

- Pozwolisz mi stang¢ w Swietle, tam, gdzie si¢ nam ukazates? Ja tez chce wygladac jak demon!

- Dobrze - wycedzil, az Chessa cofneta si¢, odepchnigta chtodem wiejacym z glosu 1 calej
postaci mgzczyzny. - Pozwole ci stang¢ w stoncu, jesli nasz ochotg.

Kiri powoli wlozyta raczke w jego dton.

W wielkiej fortecy nadal panowata cisza. Otaczat ich ciasno zbity thum mezczyzn, kobiet 1 dzieci,
ale nikt nie otwieratl ust. Trzech synow Argany tez zachowato martwe milczenie. Chessa Sledzita
bacznym spojrzeniem, jak lord Varrick unosi Kiri ku olbrzymim rozchylonym okiennicom. Odwrocit
si¢ 1 postawit jg twarza do cizby. Jaskrawe §wiatlo stonca oblato ich splecione sylwetki, pograzajac
jednoczesnie w cieniu oblicza dziecka 1 mezczyzny. Tylko wlosy wokot gtowki Kiri zajasniaty jak
zlota aureola.
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Z nadejs$ciem ciemnosci Cleve odkryt, ze poslubit niebezpieczng kobiete. Nie data mu szansy: ze
stanowczoscig godng wladczyn zaprowadzita go do niewielkiej izdebki, ktorg lord Varrick
przeznaczyl im na sypialni¢, rzucita si¢ na toze i wciagneta go na siebie. Nigdy przedtem nie



przysztoby mu do glowy, ze kobieta moze tak Scisle sple$¢ si¢ ze swym towarzyszem toza, jak udato
si¢ to Chessie. Oddychat chrapliwie, jak po wytezonym biegu, a ona gryzta go niecierpliwie w
podbrodek, zartocznymi pocatunkami pokrywata jego uszy i policzki, nieprzerwanie zdzierajac z
niego ubranie.

- Cleve, blagam, chodz do mnie. Po$piesz si¢! Pragne cig...

- Tego juz za wiele - wysapal, a oczy zal$nity mu pozadliwie w megtnym Swietle kaganka. -
Bogowie! Sciagaj te suknie... - Szarpal goraczkowo faldy tuniki i stanika Chessy, az wyrwata mu sie,
obawiajac si¢ o calos¢ jednej z tych niewielu sukni, jakie zabrala ze sobg w podrdz. Juz niebawem
przestata mysle¢ o takich drobiazgach. Pozadal jej, a ona zamierzata spetni¢ jego pragnienia.
Wszystkie co do joty...

- Pospiesz si¢! - powtdrzyta. Nie miata pojecia, z jakiego zakatka jej duszy czy ciata przychodzi
ta naglaca, wszechogarniajgca potrzeba, ale po prostu nie mogta czeka¢ cierpliwie, az Cleve zdejmie
zapinki 1 $ciggnie z niej sukni¢ 1 koszule, az rozwigze rzemyki ponczoch... Nie, nie mogta czekac!
Weczepita dlonie w nogawice jego spodni i pociggneta do dotu. Po chwili Cleve pochylit si¢ nad nia,
utkwiwszy palacy wzrok w jej twarzy.

- Chesso!... - wyrzekt tylko to jedno stowo 1 owingwszy si¢ wokot niej, pochylit gtowe 1 catowat
przeciagle, bez konca, pieszczac migkkie piersi zgtodnialymi palcami. Jakze pragnat poczu¢ jej nagie
ciato wszedzie wokot siebie! Zarzucita mu r¢ce na plecy. Jej smukie dlonie krazyly po cieptej
skorze, muskaty drgajace migsnie 1 topatki, przyciagaty go blizej 1 jeszcze blizej, tapczywie, bez
opami¢tania, jakby zamierzata go catego wchtona¢, wessac 1 uczyni¢ czescig siebie.

Wiedziat, ze jeszcze nigdy nie zaznala rozkoszy mitosnej, bo kiedy? W noc poslubng zachowat
si¢ jak wieprz. To, co wtedy wyrabial, musialo by¢ dla niej odrazajace, a przeciez nastepnego dnia
starata si¢ go ochroni¢ i uratowac jego meska dume. I wzbudzita zawi$¢ jego towarzyszy - zapragneli
zabi¢ go za to, ze jego mitosne wyczyny za¢mity wszystkie ich wysitki. A teraz trzesta si¢ z gorgczki
niezaspokojenia, nalegata 1 pospieszata, jej niecierpliwos¢ dorownata jego pozadliwosci z tamtej
nocy. Nie wiedziat, jak si¢ zachowac, lecz juz wkrotce ulegl wtasnej potrzebie zmystow 1 wszystko
inne stato si¢ niewazne. Zdart z Chessy reszt¢ ubran 1 otwartg dtonig piescit nagie ciato, a potem
rozsunat smukte uda. Poczul miekkos$¢ i ciepta wilgo¢. Zaskoczyta go jej gotowos¢. Niewiarygodne!

- Pospiesz si¢! - powtdrzyta Chessa z taka nagang w glosie, ze nie mogt powstrzyma¢ §miechu,
cho¢ wesotos$¢ nie zmniejszyta jego podniecenia. Ujal zong¢ za biodra 1 unidst je lekko, podziwial
przez chwile pigkno kobiecych zakatkow, a potem przymierzyt si¢ 1 pchnat. 1 jeszcze raz,
odchyliwszy glowe, wygiawszy plecy w tuk. Wszedt gleboko, wypetnit j3 1 poczut wokot siebie
ptynne ciepto, az tzy naptynety mu pod powieki.

Rados$¢ ztaczenia jeszcze bardziej podsycita gtdéd zmystow. Postuszny ich rozkazom, zawedrowat
niemal na granic¢ wytrzymatosci. Probowal w ostatniej chwili pows$ciggna¢ dzikie pragnienie, ktore
popychato go naprzdd, lecz tym razem to ona uniosta ciato, wychodzagc mu naprzéd, wciggajac go
jeszcze glebiej w siebie. Tym razem nie zadat jej bolu, cho¢ gdy wprowadzat cztonek, czul
charakterystyczny opodr ciata. Wigc jednak nie byta tak gotowa, jak sadzit. Niech jg licho! Znowu go
oszukata. Bylo juz jednak za p6zno na powsciagliwos¢.

Nie chciat si¢ spieszy¢, ale jak mogt jej odmoéwic?

- Chce, zebys 1 ty zaznata rozkoszy - wydusit z siebie, cho¢ juz wiedziat, ze za chwile skonczy.
Byta tak ciasna, napierata na niego zewszad 1 wsysata go jeszcze glebiej w ten rozkosznie waski
kanat. Probowatl si¢ wycofa¢, chocby na chwile, zeby odzyska¢ kontrole nad zmystami, zeby



op6znic...

Poczut, ze wybucha. Ulegt przemoznej potrzebie, poddal si¢ catkowicie swojej zadzy i1
pragnieniu Chessy.

Teraz zapewne umrze. Niepodobna, by cztowiek mogt przezy¢ taka rados¢. Niechybnie dotart do
kresu swej drogi na tej ziemi. Lezal na Zzonie bezwladnie. Spoconym torsem miazdzyt jej piersi, a
chrapliwy oddech owiewat jej policzek. Schylit glowe 1 zaczat catowac ja po piersiach, wcigz
zanurzony w rozkosznie ciasnej szparce, opasujac nogami spocone uda.

- Nie chce zasng¢... - wykrztusit 1 z wysitkiem podzwignat si¢ na tokciach. - Chesso, mow do
mnie!

Usmiechneta sie.

- Wciaz cie¢ w sobie czuj¢ 1 uwielbiam to uczucie. Kocham twojg site, gtadkos¢ 1 twardosé, ktora
daje mi taka rozkosz.

- Cbz za niemadre tkliwoéci! Nie masz pojecia, co moéwisz. Tak tylko paplesz. Zeby$ mi sie
nawet nie zajakngta w obecno$ci innych mezczyzn, jaki to jestem gladki, twardy... czy cokolwiek w
tym rodzaju. Jezeli wypsnie ci si¢ co$ takiego, zadusze ci¢ wtasnymi rekami. Teraz widze doktadnie,
co tu przed chwilg zaszto. Powinienem byt to przewidzie¢! Nie zaznata§ wcale rozkoszy, ale nic cie
to nie obchodzi. Niech ci¢ licho porwie, Chesso! Probujesz znowu wyssa¢ ze mnie wszystkie sity,
ofiarowac si¢ 1 odda¢ mi catg rado$¢, sama nie biorgc nic w zamian. Coz, dowiedz si¢, ze tak nie
bedzie. Nie pozwolg¢ ci wykorzysta¢ mojego pozadania do przejecia kontroli nade mng. Mogtas sobie
dreczy¢ tym innych nieszcze$nikow, ktorzy zabtakali si¢ na twoje tereny towieckie, ale nie mnie...
Nigdy juz nie bed¢ bezwolnie stuchaé, jak wyspiewujesz swoje syrenie zaklecia. Do diaska,
postaram si¢, by$ zaczetla krzyczec!

- Alez, Cleve, wazne jest, by$ to ty mial przyjemnos$¢, bo ona daje mi rados$¢, twoja... - Umilkta,
gdy gorace usta spoczety na jej brzuchu, a rgce zaczely krazy¢ po catym ciele, dotykajac tu,
pocierajac dwdzie, gtadzac jeszcze gdzie indzie;.

Oszotomiona Chessa spostrzegta, ze kleka miedzy jej rozrzuconymi udami 1 wpatruje si¢ w nig z
zacigtym grymasem na twarzy.

- Ty diablico, ty potworze w kobiecej skérze. Zmuszg cie do krzyku!

Pochylit glowe 1 jego usta spoczely na niej. Wygieta plecy i zachtysngta si¢ powietrzem,
zaskoczona nieoczekiwanym przyptywem rozkoszy. To nie do zniesienia - pomyslata, wyostrzonymi
nagle zmystami wchtaniajgc miekko$¢ dotyku jego jezyka, drapiezno$¢ delikatnie kasajacych zgbow.
Zadna kobieta nie wytrzyma takich doznan. Byta pewna, Zze Cleve nie powinien robié czego$
podobnego. Powinien teraz wypoczywac przed oczekujacymi go zadaniami poranka!

- Sama nie wiem, Cleve... - Desperacko szukata jakiego$ zakatka ciata, ktory nie tetnitby naglaca
rozkosza 1 pozwolitby jej zdystansowac si¢ od potrzeby zniewalajgcej zmysty. Szorstki jezyk,
wszedobylskie palce wslizgujace si¢ w nig natarczywie, soki wyplywajace z niej ciepta kaskada, by
zmiesza¢ si¢ z jego nasieniem... nade wszystko niemitosierna rozkosz, zabijajgca, nieustajgca
rozkosz! Nie mogta powstrzymac krzyku.

- Tak, krzycz, niech ci¢ licho! - Podniost gtlowe 1 spojrzat w jej oczy. Jego blizna w potmroku
1zby odcinata si¢ zywa purpurg. Wygladat jak zimny 1 bezlitosny demon. Chessa zrozumiata, ze
podjat decyzje 1 dopnie swego bez wzgledu na to, co ona uczyni. Wydat jej si¢ pigkniejszy niz Swigci
na obrazach chrze$cijan czy postacie bogow na malowidtach wikingow.

- O, tak... - szepnat, widzac, jak Zzona zmienia si¢ na twarzy. Ponownie opuscit gtowe nad jej



ciatem. Czuta, jak unoszg ja mocarne rece 1 pojeta, ze nie zdota go zatrzymaé. Opisywal jej
wprawdzie potege kobiecej zadzy, ale w gruncie rzeczy az do tej chwili nie wierzyla w jego
opowiesci ani w istnienie nami¢tnosci, ktdéra zamienia mezczyzn w bestie, opetane zwierzecym
szalem, 1 pozbawia ich rozumu, wydajac ich, dyszacych i bezradnych, na tup wtasnej chuci. A
tymczasem podobne emocje rozkotysaty jej umyst, odbierajac zdolnos¢ myslenia. Nie, nie mogta do
tego dopusci¢. Liczyta sie tylko jego przyjemnos¢, nie jej; kobieta 1 tak nie jest zdolna do takich
doznan... A moze...? Rozwarla usta w przecigglym krzyku. Zagubila siebie w wszechpoteznym
opetaniu, ulegla przemoznej gorgczce zmystow, o jakiej nigdy przedtem nawet nie $nita. Nie dbata
juz o nic 1 nikogo, wiedziata tylko jedno: ze pragnie wiecej! Wczepita dltonie w jego wlosy, ramiona,
barki. Jeczata przenikliwie, czujac, jak unosi jg fala coraz dzikszej rozkoszy, az raptem kojacy,
chtodny deszcz zrosit jej rozgoragczkowane cztonki, niosgc ulge 1 przywolujac ja z powrotem do
rzeczywistosci...

- Cleve... mys$latam, ze umre...

- Kazdej nocy bedziesz tak mysle¢! - obiecatl, szczerzac triumfalnie zeby. - Tak stodko krzyczysz,
Chesso... lubi¢ stucha¢ odglosow twojej rozkoszy. Reagujesz na moje pieszczoty, 1 to mnie
najbardziej podnieca. Chyba moglem si¢ domysla¢, ze tak bedzie migdzy nami, ale pamigtaj: nie
probuj wiecej udawac¢ w tozu. To nie prowadzi do niczego dobrego.

- Chyba masz racje... Przytulil jg do siebie.

- Za kilka minut zrobimy to jeszcze raz. Jeste§ juz do$¢ dtugo zamezna, a wcigz cierpiatas z
powodu mezowskiego zaniedbania.

- Myslisz, ze zdotam wytrzyma¢ ponownie taka rozkosz? Roz§mieszyta go 1 wzruszyta zarazem
niepewnos$¢ w jej glosie, nagly przyptyw niesmiatosci tej tak dotychczas pewnej siebie kobietki.
Przytulit ja mocno 1 pieszczotliwie pogtadzit ustami rozptomienione policzki:

- Sadzitas, ze$ taka madra, mys$latas, ze uda ci si¢ zapanowa¢ nade mng. - Musngt wargami
réozowy platek ucha. - Potrafie¢ przywies¢ ci¢ do tego stanu, kiedy tylko zechce, a ty nie bedziesz
miala w tej materii nic do powiedzenia! To ja bede ci oznajmial: Chesso, teraz zaczne piesci¢ cig
ustami, az nie zdotasz pohamowac krzyku. I tak si¢ stanie - przesunat usta w okolice podbrodka.

Dziewczyna dtugo milczata, zanim wyszeptata:

- Obiecujesz, panie moj 1 wtadco?

Dton, gtadzaca jej posladki, znieruchomiata. Ukradkiem wsungt palce pomiedzy uda Chessy.
Jeszcze byta wilgotna.

- Owszem, pani - przyrzekt. - Obiecuje!

Tym razem to ona zapadtla w gleboki sen, zostawiajagc Cleve’a na granicy jawy. Zwrocit
usmiechni¢ty twarz ku smudze ksi¢zycowej poswiaty, przecinajacej mrok sypialni. Weiggnat do ptuc
nocne powietrze 1 zadziwil si¢ jego Swiezg wonig. Noce w Norwegii przez wickszos¢ roku byty zbyt
zimne, by trzyma¢ szeroko otwarte okno. Grube belki, tworzace $ciany pomieszczen mieszkalnych,
zbijano tak, by zachodzily jedna na drugg. W ten sposob zapobiegano utracie cennego ciepta. Okno
byto trudno wyobrazalnym luksusem... a okiennica? Podnidost oczy i spojrzat wprost w tarczg
ksiezyca.

Ten widok, nie wiedzie¢ czemu, przejat go wzruszeniem. Gdy jako dziecko sypial wewnatrz tej
fortecy, nie widywat blasku ksigzyca za rozchylonymi okiennicami. Zamknat oczy 1 ujrzat obraz ojca,
ktory patrzyt na niego dwubarwnymi oczami: jednym bi¢kitnym, drugim ztotym. Ojciec, nie ojczym!



Nie mezczyzna, ktorego Igkal sie jak ognia w pacholecych czasach, nie cztowiek, ktérego posadzat o
wydanie na niego wyroku $mierci. Tak wiele juz si¢ zdarzyto, tak wiele jeszcze si¢ wydarzy tu, w
Kinloch... Wcigz nie wiedzial, jak postapi, jak utozy swoja przysztos¢ w obliczu najnowszych
wydarzen. Btagal los, by miedzy wojami lorda Varricka a druzyng z Malverne nie wybuchta jakas
bijatyka. Coz za gtupie Igki! Wokot panowata gleboka cisza, petna spokoju 1 bezruchu. Przerazajaca,
martwa cisza. Nawet wojowie z Malverne, nawet Eller o wrazliwym powonieniu, nie wypowiedzieli
W czasie wieczornego positku wiecej niz trzech stow.

A wigc siostra Argana zostala Zzong ojca 1 matkg trzech jego synow. Pamigtat jg jeszcze jako
roze§miang, ruchliwg dziewczynke. Nie umiata spocza¢ w miejscu, wcigz podbiegata i chwytata go
w ramiona, wyciskajac na jego twarzy gltosne calusy. Wczoraj za$ siedziata przy stole w catkowitym
milczeniu. A Cayman, dobiegajaca trzydziestki 1 wcigz niezamezna, mimo pigknosci tak wielkiej, ze
az oczy bolaty. Czemu pozostata w wolnym stanie? I ona, 1 Argana bronity si¢ milczeniem przed jego
dociekliwoscig. I Laren na prozno uzywata wszystkich sztuczek skalda, by dowiedzie¢ si¢ o nich
czego$s wiecej. Sam Cleve niewiele pamigtal. Moze Cayman zawsze byta milczaca? Chociaz nie
wydawato mu sie, by byta to jej wrodzona cecha.

Osade¢ Kinloch spowita nieziemska cisza. Cleve’owi wydawato sie, iz z kazdego kata olbrzymiej
sali tronowej ze ztowrogim sykiem wpetzat do izb mieszkalnych osobliwy mrok. Przed opuszczonymi
powiekami Cleve ponownie ujrzat lorda Varricka z Kiri w ramionach, otoczonych zjawiskowa
aureolg. W niesamowitym blasku oboje stopili si¢ jakby w jedng istote. Patrzyt, jak tchnienie
zagadkowej bryzy rozwiewa wloski dziecka 1 kedziory mezczyzny 1 nadaje im wyglad przybyszow z
innego $wiata.

Chessa mrukneta co$ przez sen, a jej dion osungta si¢ bezwiednie 1 spoczeta na brzuchu Cleve’a.
Jej lekkie palce przesunegty sie po ukrytych nieco nizej wypuktosciach. Wydat z siebie zduszony jek,
gdy zaplataly si¢ w ciasno zwinigte kedziory, porastajace krocze.

Pocatowat czubek gtowy, ktorg wtulita w zaglebienie jego szyi, 1 walczac z pokusa, przyciagnat
$piaca blizej. Jej cialo, przesycone cieptem snu, zdawato si¢ przenika¢ na wskro$ jego cztonki.
Cleve przypomniat sobie, jak rozpaczliwie walczyt, by nie doszto do tego matzenstwa - bogowie
byli swiadkami, ze si¢ opieratl! A przeciez dopigta swego, mianujac si¢ samozwanczym drugim
tatusiem Kiri. O, Chessa byta sprytna! Bedzie musial mie¢ si¢ przed nig na bacznos$ci. Dar
przebiegtosci odziedziczyta po ojcu, krolu Sitricu Irlandzkim...

Ragnor z Yorku miat jednak szczescie, ze udalo mu si¢ unikng¢ niefortunnego matzenstwa! Cleve
usmiechnat si¢ melancholijnie. Ciekawe, czy Turella zdecydowata si¢ wreszcie usuna¢ starego kréla
1 wynie$¢ na tron syna, dajgc mu nominalnie przywilej rzadzenia ksigstwem, a sama zachowata
rzeczywistg moc wtadzy.

Palce dziewczecej diloni zacisnely si¢ mocniej, wyrywajac z ust Cleve’a mimowolny j¢k
pozadania.

- Postuchaj, Chesso - odezwatl si¢ walczac o spokd] w glosie. - Jeste§ mojg Zona, ale nie
dopuszcze, bys przejeta nade mng kontrole. Zachowam wtadz¢ nad sobg. Nie spodziewaj si¢, ze uda
ci si¢ zdominowa¢ mnie swoimi wymys$lnymi fortelami 1 machinacjami! - Wydawalo mu si¢, ze
ustyszal ziewnigcie. O tak, musiat dawac¢ baczenie na swojg stodka zonke, gdyz bogowie obdarzyli ja
sprytem 1 pomystowos$cig nie mniej niz jego! Spodziewat si¢, ze w przysztosci nie uniknie ktopotow,
ale przeciez przyjal t¢ kobiete 1 uznal za cztonka rodziny, tak jak uczynita to jego corka Kiri. Mata



spedzata t¢ noc z Laren 1 Merrikiem. Cleve o$swiadczyt druhowi, ze to sprawiedliwa kara za
wtykanie nosa w nie swoje sprawy, bo Merrik na caty glos zaczat snu¢ rozwazania, czy Cleve’owi
jeszcze kiedy$ uda si¢ dopas¢ swej niesfornej potowicy w tozu. A Laren, urocza, rudowlosa Laren,
ktora z biegiem lat stata mu si¢ blizsza, niz dwie dawno utracone siostry, podniosta Kiri 1 spytala ja,
czy zgodzitaby si¢ przyja¢ skalda na swego trzeciego tatusia! Merrik podniést wtedy oczy na
wynioste tukowate sklepienie komnaty tronowej 1 westchnat z glebi serca.

Cleve wiedzial, ze zycie nauczy go jeszcze niejednego, szczegdlnie w pozyciu z niepokorng zong,
ktorej przyspieszony oddech zdradzal, ze wtasnie si¢ obudzita. UsSmiechnat si¢ kpigco i przetoczyt na
postaniu, zakrywajac ja swoim ciatem.

- Obiecatem... - Zasypat ja pocatunkami. Poczut ciepto 1 zrozumiat, ze jest gotowa.

Spodziewal si¢ tego, lecz wiedzial, ze niedoswiadczona mtdédka nie od razu bedzie w stanie
wspia¢ si¢ na szczyty rozkoszy, na ktore zamierza jg zawies¢ za kazdym razem, gdy ztacza si¢ w
mitosnych usciskach. Dat jej wiec czas, a gdy wreszcie pod dotykiem jego palcow, stracita resztki
przytomnosci, sam doznat poczucia niesamowitej wolnosci 1 wydato mu si¢, ze stat si¢ nagle pelnym
cztowiekiem. To wyjatkowe przezycie napeinito go nieopisang rozkosza. Jeszcze raz wyszeptat w
zapraszajaco rozchylone dziewczece wargi:

- Nie uda ci si¢ przeja¢ nade mng kontroli, Chesso. Nie zapominaj tego nigdy! Probuj, jesli
chcesz. Ogladanie twoich wysitkow dostarczy mi niezlej rozrywki. Ale nie zapominaj, ze nie
przypominam zadnego z m¢zczyzn, z jakimi miatas przedtem do czynienia!

Przytulita go... Ta wiedzma, czarownica przytulita go w czulym uscisku! Przysztosc
przedstawiata si¢ bardzo interesujgco...

Ragnora z Yorku zabitaby pierwszej nocy.

A Williama z Normandii...? Cleve czut wdzieczno$¢ do losu, ktéry sprawil, ze tamten nigdy nie
yjrzatl Chessy. William nie byt glupcem jak Ragnor.

Argana bacznie przygladata si¢ bratu.

- To dziwne, ze gdy byles matym pacholgciem, nigdy nie zdawatam sobie sprawy z osobliwos$ci
twoich oczu, dwubarwnych jak oczy lorda Varricka. Jedna teczOwka ztota, druga btekitna... By¢ moze
wtedy byty inne, a zmienily si¢ z biegiem lat?

- Sam nie wiem. Nie pami¢tam, bym przygladat si¢ sobie kiedykolwiek.

- Kiedy matka zapewniala, Zze jeste§ synem mojego ojca, wierzylam jej bez zastrzezen. Ale jego
spotkata nagta $mier¢... los wigkszosci mezow! To Varrick go zabil, jestem tego pewna. Zawsze tak
podejrzewatam. A potem ozenit si¢ z naszg matka.

- Tak, to prawda. Dziwi mnie tylko, ze potem poslubit corke zmartej zony. GdybySmy wyznawali
wiare chrzescijanska, takie zwiazki bylyby zdaje si¢ wzbronione.

Argana byta wysoka jak Cleve, trzymata si¢ prosto niczym trzcina, a w jej oczach przegladat si¢
btekit letniego nieba. Doteczki w policzkach nadawaty jej twarzy wyraz niespodziewanej stodyczy,
ktora zmierzchta na dzwigk jego stow.

- Matka umarta... mialam wowczas prawie trzynascie wiosen i juz bytam prawie gotowa na
przyjecie meza. Varrick mnie nie tknagt, dopdki nie skonczytam czternastu lat. Tego dnia powiedzial
mi, ze wezmie mnie do swego toza, by sprawdzi¢, czy pozostalam nietknieta i czy jestem zdolna
reagowa¢ odpowiednio na meska pieszczote. Obiecal, ze jesli spelni¢ jego oczekiwania, poslubi
mnie 1 uczyni prawowitg matzonka. Radzitam si¢ jednej z niewiast, co uczyni¢, a ona wytlumaczyta



mi doktadnie, jak si¢ zachowaé¢ w tozu. Varrick byt zadowolony. Cleve, musisz zrozumie¢, ze nie
miatam wyboru. Zadnych innych kandydatéw do mojej reki. Kt6Z mieszka w tym oddalonym od ludzi
zakatku ziemi? Nasze jedyne, 1 to rzadkie, kontakty to handel z kupcami z Invemess 1 przybyszami z
potnocnych wysp. Mezczyzni majg naturalnie wieksza swobode¢ ruchéw: najezdzajg osiedla Brytow i
Piktéw, organizujg morskie wyprawy handlowe na potudnie i1 docierajg az do Yorku. Uznatam, ze
warto zgodzi¢ si¢ na propozycje lorda Varricka. Mdj najstarszy syn Athol mial obja¢ rzady w
Kinloch po $mierci lorda... ale teraz, kiedy wrocites, Varrick ucieszyt si¢ jak jeszcze nigdy. Przez
dhugie lata nositam w sercu zatobg po tobie, Cleve. I ja si¢ cieszg, ze zyjesz, cho¢ to oznacza, ze moj
syn przestat by¢ dziedzicem Kinloch.

Cleve zmierzyl siostre bacznym spojrzeniem, styszac nut¢ rozczarowania w melodyjnym, cichym
glosie, wyczuwajac bol, jakiego doznawata niejako w imieniu nagle wydziedziczonego syna.

- Pigtnascie lat spedzitem w piekle chrzes$cijan, Argano. Nie zastuzylem na taki los! Miatem pigé
lat, kiedy statem si¢ wyrzutkiem, niewolnikiem bez praw 1 bez nadziei na lepszy los. Nie watpie, ze
zastuguje na odzyskanie mojego prawowitego dziedzictwa. Athol to wyro$niety, krzepki mtodzieniec,
ktory niebawem stanie si¢ mezczyzng. Jest moim przyrodnim bratem, wiec btagam bogdéw, by
odpedzili z jego serca nienawi$¢ do mnie, by potrafil uzna¢, ze bior¢ tylko to co moje. Ty za$ z
pewnoscig przychylasz si¢ do mojego rozumowania. Jeste$ przeciez moja przyrodnig siostra!

- O tak, bez watpienia logicznie prawisz, ale musze si¢ troszczy¢ o Athola. Oto prawie dojrzaty
mezczyzna... sam to przyznates, nagle staje si¢ nikim, a wszystko, co posiadat, wymyka mu si¢ z rak.
Ty moze nie pami¢tasz juz czlowieka, ktory byl moim ojcem, ale w mojej pamigci pozostal jego
obraz. Byl bardzo uczuciowy. Wierzyt w §wigtos¢ rodziny i synow kochat nade wszystko, a potem
zgingl, rzekomo walczac z hordg banitow, ale juz ci wspomniatam, ze naprawde zamordowal go
Varrick.

- Athol sam wykuje swoj los, jak to czyni wiekszos¢ synow. Gdyby zyt nasz brat, ja sam bylbym
cztowiekiem z pustymi rekami. Varrick powiedziat mi zesztej nocy, ze Ethar zagingl niedtugo po
moim znikni¢ciu, a wszyscy sadzili, iz wpadl do jeziora 1 zostal wciggniety przez potwora w glebiny
1 tam pozarty.

- Bardziej prawdopodobne, ze wessato go do jednej z podwodnych pieczar przy brzegu jeziora.
Sama nie mam na ten temat zdania. Wiem tylko, ze odeszta matka, potem ty i wreszcie on, Ethar... A
Varrick byl zawsze, tak mi si¢ woéwczas wydawato. Bardzo szybko pojetam, ze wzbudzal w matce
nienasycone zadze, ale z biegiem dni zaczgta sie go leka¢, gdyz nierzadko obchodzit si¢ z nig szorstko
1 nielitosciwie. Wszyscy w Kinloch boja si¢ lorda Varricka! On wtasnie tego chce, bo czerpie
przyjemnos$¢ z widoku cudzej bojazni. To dziwny cztek o nieznanym pochodzeniu. Jego przesztos¢
tonie w mroku pokretnych opowiesci, ale matka uznata go za swego 1 dzielita z nim toze. I tak si¢ to
wszystko stato.

- Czy on nadal budzi w tobie 1gk?

Biate zgby blysnety w niespodzianym u$miechu. Cleve pomyslat, ze siostra pozostata pickng
kobieta, cho¢ nie promieniowala tym samym rodzajem uroku, jaki rzucata na ludzi Cayman.
Wydawata si¢ bardziej cielesna, czuto si¢ w niej wole i1 determinacj¢. Miata twarz poorang
zmarszczkami, ktdre zdradzaty glebokie przezycia 1 zadawnione cierpienia.

- Czy Igkam si¢ Varricka? Alez oczywiscie! Kazdy czuje przed nim strach. Ten cztowiek
rozkoszuje si¢ trwoga swoich poddanych i krewnych 1 stat si¢ mistrzem w budzeniu Igku. Spowija si¢
mrocznym calunem i oczekuje od wszystkich kornej, bojazliwej adoracji.



- Plynnie przemawiasz, Argano - ustyszeli glos Varricka. Drgneta zaskoczona, lecz nie pobladia
ani si¢ nie cofnela.

- Dostatecznie dtugo bylam twojg zong, by z twoich ust nauczy¢ si¢ wymownosci najwiekszej, na
jaka potrafi zdoby¢ si¢ kobieta. Czy nie cieszy ci¢ moja biegtos¢ jezyka?

Cleve patrzyl w milczeniu, jak Varrick wycigga smukla dton o dlugich palcach, niczym
wyrzezbionych przez mistrza starodawnych runow. Migkka skora, zadnych odciskow, zdradzajacych
prace fizyczng - nieskazona czystos¢ 1 biel.

- Mingto juz prawie osiemnascie lat - powiedzial pan na Kinloch. - To dtugi czas, Argano...
bardzo dtugi. Athol liczy sobie juz szesnascie wiosen 1 jak wiesz, zbliza si¢ do wieku meskiego.
Bedzie szanowat swego brata Cleve’a, ktory powrocit do nas jak za zrzadzeniem magii, przywrocony
prawowitemu domowi potgega podziemnych bogdéw. Teraz Cleve jest moim nastgpcg, nie Athol.
Argano, rozumiesz to?

- Wlasciwie nie ma nic magicznego w moim zniknigciu, ucieczce 1 ocaleniu - wtracit Cleve. -
Bogowie podziemia zapluliby si¢ ze znudzenia, stuchajac mojej historii.

Nie byto watpliwosci: patrzyt na rodzonego ojca. Mogt niemal uznac¢ jego twarz za odbicie
wtasnego oblicza. Czut przedziwny, niezrozumiaty lek.

- Na cud zimowego przesilenia! - rzekt Varrick. - Twoja ucieczka z Kijowa z lordem Merrikiem i
jego panig, Laren, jest wyzwaniem nawet dla najdoskonalszego ze skaldow! Powiedz, Cleve, czemu
nie probowate§ powrocic¢ zaraz, gdy tylko odzyskate§ wolnos¢?

- Wszystkie wspomnienia pograzyty si¢ w mrokach niepamieci, az do dnia, gdy zaczatem miec te
sny. Stopniowo odzyskiwatem pamig¢¢, az prawie wszystko wrocito: przejazdzka na kucyku, w
trakcie ktorej zatrzymat mnie obcy mgzczyzna. Rozmawiatem z nim, gdy ktos zdzielit mnie po glowie
1 zostawil na pewng smier¢ na wschodnim brzegu jeziora. Odnalazt mnie przejezdzajacy tamtedy
kupiec 1 pielegnowal, az odzyskatem zdrowie. Wtedy nadat mi imi¢ Cleve 1 sprzedal na targu. Nic
nie pami¢tatem z mojego dziecinstwa do chwili, gdy trzy lata temu po raz pierwszy miatem sen o
Kinloch.

Varrick zwrocit si¢ do Argany:

- Przynies mi owsianke! Moze to ja zestatem ci ten sen, Cleve? - Spojrzat pytajaco na syna. -
Posiadam rozmaite moce, czasami nachodzg mnie niespodzianie, a ja nawet nie jestem tego §wiadom.

- Mozesz tak uwazaé, jesli sprawia ci to rados¢. Czemu nie? Argana rzucita Cleve’owi
ostrzegawcze spojrzenie, ale bez stowa skingta glowa 1 podeszta do olbrzymiego paleniska, ktore
tlito si¢ lemiwie w jaskrawym sloncu poranka. Wisial nad nim zelazny kociol gigantycznych
rozmiarOw. W pordéwnaniu z jego obwodem gar uzywany w Malverne czy na wyspie Hawkfell
przypominal naparstek.

- [tu mieszkancow liczy Kinloch?

- Blisko setk¢. Gdy poslubitem twa matke, wielu moich wojow poszio w me slady 1 sptodzito
liczng dziatwe. O tak... widze wszystko w twoich oczach. Jestes moim synem, a przeciez pami¢tasz
tego, ktorego uwazales za ojca: czteka o malym rozumie, podobnego zwierzeciu, opanowanego przez
emocje... Do pewnego stopnia posiadt kunszt wojownika, lecz brak mu bytlo madrosci, by zapewni¢
sobie bezpieczenstwo 1 przezycie. Twoja matke posiadlem sita... tak, zgwalcilem ja, Cleve! Ujrzatem
ja pewnego dnia, jak kapala si¢ w jeziorze, 1 bezgranicznie jej zapragnagtem. Wziglem ja wiec sita, a
ty jestes owocem tego polaczenia. Twoj domniemany ojciec nigdy mnie nie widzial, wigc uznal



dwubarwne oczy niemowlg¢cia za dar bogow opiekujacych sie ludem Dalriadow... O, moja owsianka!
Podejdz, Cleve. Usigdz tu przy mnie, bo tyle mamy do oméwienia, a ja chcialbym ustysze¢ wszystko
o tych przedziwnych snach, ktére zdarty zastone z przesztosci.

Cleve zerknal na Chessg, ktora bawila si¢ nieopodal z Kiri. Rzucaty do siebie skorzang piteczke.
Laren pograzyta si¢ w rozmowie z Cayman, a Merrik gawedzit z wojami Varricka, ktorzy szlifowali
topory 1 miecze.

Raptem, bez najmniejszego ostrzezenia, w powietrzu rozlegl si¢ potezny Swist wichury.
Olbrzymia forteca wzniesiona ze stuletnich bali zatrzesta si¢ w porywach wiatru jak watta brzdzka.
Ludzie zgromadzeni w sali zachowali catkowite milczenie; nikt nie odezwat si¢ ani stowem, nikt nie
wrzasnagt, nie jekngl nawet. Skamienieli tam, gdzie stali lub siedzieli, rywalizujgc milczeniem z
zelaznym kotlem wiszacym nad paleniskiem.

Potem ich uszu dobiegt odgtos wzburzonych fal, wirujagcych odmetow, ktore catg sitg spienionych
mas wodnych uderzatly o nadbrzezne skaly i1 rozpryskiwaly si¢ wysokimi na dziesigtki metrow
fontannami. Wodne pidropusze nadbiegly ku fortecy, jakby grozac, iz ja pochtong, cho¢ zabudowania
znajdowaty si¢ na wzniesieniu cypla.

Varrick uniést si¢ z misternie rzezbionego fotela, oderwat rece od poreczy w ksztalcie wezy -
lecz nie tych morskich potwordw, jakie ozdabiaty dzioby todzi wikingdw. To byly magiczne bestie,
wszystkowiedzace gady, ktorych oczy zdawaty si¢ podaza¢ za patrzacym.

Lord wstapit na drewniane podium i podszedt do wysokich okien zastonigtych okiennicami.
Pchnagt mocno oba skrzydta i1 dopiero wtedy Cleve ujrzat, ze Varrick trzyma w reku osobliwie
wygladajacg drewniang laske. Megzczyzna wyciagnat zagadkowa rozdzke do gory, wysuwajac ja
przez otwarte okno. Coz to byta za laska? Od jak dawna trzymat ja w dioni?

Jeszcze przed chwilg poranek roz§wietlalo triumfalne stonce, odpedzajac poranne mgly, lecz
raptem zapanowata nieprzenikniona ciemno$¢. Swiatto wewnatrz fortecy wydawato si¢ znikaé,
wsysane w bezdenng mroczng otchtan. Wichura przybrata na sile, az Varrick musiat chwyci¢ sie
mocno haka wyrzezbionego na ksztatt pazura, wystajgcego u dohu okiennicy. Cleve przysiggltby, ze
widzi, jak z ciemno$ci wylaniaja si¢ niebotyczne fale 1 wspinaja ku niebu, po czym spadajg w dot z
gto$nym chlustem i uderzajg w ziemie, rozbryzgujac si¢ po niej pienistg grzywa.

Varrick odwroécit si¢ plecami do okiennic 1 owej niesamowitej ciemnosci. Podniost ramiona, a
szerokie rgkawy czarnej tuniki wydety si¢ wiatrem jak skrzydta.

- Przywotatem Caldon. Muszg sprawdzi¢, co si¢ stato. Wszystko bedzie dobrze. Nie lekajcie sie,
nie wychodzcie z komnaty. Nikt nie powinien wychyla¢ nosa z sali!

Zszedt z podwyzszenia 1 szybkim krokiem pomaszerowat do drzwi. Otworzyl je z rozmachem 1i
wybiegt. Chessa, ktora przez caty czas przygladata mu si¢ bacznie, pomyslata nagle, ze lord wyglada
rownie mtodo jak Cleve. Na pewno nie przypominal m¢zczyzny dwukrotnie starszego, ojca jej meza!
Wydawat si¢ rzeski 1 silny, a poruszal si¢ z gietkoscig kozicy.

Kiri wtulita twarz w szyj¢ Chessy 1 wyszeptala jej do ucha:

- Tatusiu, ten Varrick jest jaki§ dziwny. A kto to jest Caldon?

- Owszem... - odpowiedziata zamys$lona Chessa. - Wszystko to jest bardzo dziwne. Jemu si¢ to
podoba, Kiri, inaczej nie robitby tego! Mysle, ze Caldon to imig¢, jakie nadal potworowi
mieszkajgcemu w jeziorze.

- Ale mamy dopiero ranek, tatusiu, wiec czemu tu jest tak ciemno?



- Tego nie potrafie ci wytlumaczy¢. A teraz chodz kochanie, zaniesiemy twojemu pierwszemu
tatusiowi talerz owsianki. Ten tumult za oknem z pewnoscig niebawem si¢ uciszy, wigc nie lekaj sie!

- Tak... ty si¢ nie boisz. Czemu? Chessa zamyslita si¢ gleboko.

- Nie jestem pewna, ale masz racje, stonko: nie czuj¢ leku. Podejrzewam, ze to wszystko jest
misternym przedstawieniem, jak wtedy, gdy ciocia Laren snuje gawedy o potworach 1 herosach, a w
jej ustach postacie z bajki ozywaja 1 dzigki potedze jej magii oblekaja si¢ przed naszymi oczami w
realne ksztatty. A potem basn dobiega konca 1 wraz z nig konczy si¢ magia. Tak samo czym Varrick.

- Skoro tak mowisz... Tatusiu, znowu zgtodniatam!
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Jak ty to robisz?

Varrick usmiechnat si¢ skromnie - przynajmniej tak mozna byto zinterpretowac lekkie uniesienie
kacikow ust.

- Powiniene$ spyta¢ swojej zony, miata za ojca jednego z najpotezniejszych czarnoksigznikow,
jakich znat ten Swiat. Sama wie co nieco o tajnikach magii. Czytam to z jej twarzy, widz¢ w oczach,
w ich osobliwej zieleni, ktora ukrywa sekrety 1 zagadke mocy. Jestes szczesciarzem, moj Cleve: masz
zone, ktora zawsze ci zapewni ochrong przed wrogiem.

- Gdyby nawet tak bylo, zawdziecza to wrodzonej bystrosci 1 przebieglosci, a nie sztuce rzucania
zakle¢. Miat na nig zakusy Ragnor z Yorku. Chciat jg mie¢ za zong William Normandzki. A ona
uparta si¢ by¢ moja. Mam szczerg nadziej¢, ze zaden z rozczarowanych zalotnikow nie zechce moje;j
glowy jako zados$Cuczynienia, nie mowigc juz o jej ojcu, krolu Sitricu. Lordzie Varricku, czy
zdradzisz mi wreszcie, jak wywotlates wichure, smolistg ciemnos¢ w srodku poranka 1 te spietrzone
masy wodne?

Varrick podniost swa osobliwg rézdzke 1 Cleve mogl jej sie przyjrze¢ doktadnie. Teraz
przypominata mu raczej miniaturowa widcznig¢, misternie wystrugang z drewna. Oczywiscie byta zbyt
krotka, by petni¢ role prawdziwej wtoczni. Nie mogla tez stuzy¢ jako néz, gdyz oba konce byly
zaokraglone 1 starannie wygtadzone. Drewno, z ktorego ja wykonano, nie przypominato wtasciwie
drewna 1 byto niezwykle twarde. Laske na calej dtugosci pokrywaty wymyslne wzory: platanina kot 1
czworokatow w jaskrawych odcieniach btekitu i czerwieni.

- Mam to od wodza plemienia Piktow, ktory panowat niegdys na terenach oddalonych o dzien
konnej jazdy na wschdd od jeziora. Zawsze podejrzewatem, ze rozdzka... Piktowie zwali jg hurra,
kryje w sobie jaka$s moc. To dzieto rak druidow, ktorzy przez cate stulecia postugiwali si¢ nig w
swoich sekretnych ceremoniach. Pochodzi z odleglej przesztosci, jest starsza niz Caldon, a moze
nawet Thor 1 Odyn Ojciec Wszechrzeczy. Lata cate badatem jej wtasciwosci 1 dziatanie 1 stopniowo
odkrywatem coraz wigcej sekretow. Dzieki niej potrafie dowolnie ogniskowa¢ moja magie 1
0siggnac¢ prawdziwg potege.

- A w jaki sposob dostata si¢ z reki wodza Piktow w twoje?

- Zabilem go 1 zabratem jg jako zdobyczne trofeum. Masz, potrzyma;j!

Cleve ujat r6zdzke, powtarzajagc w myslach dzwigczne stowo hurra. Poczut cigzar tak wielki, ze
niewiele brakowato, by rami¢ zwisto mu bezwladnie wzdtuz boku. Niepodobna, by kawaleczek
drewna byt tak ci¢zki! Varrick wymachiwat przeciez magiczng laska z wyrazng lekkoscig. Cos w
dotyku wygtadzonego drewna sprawito, ze Cleve’a przebiegl dreszcz.

- Nazwalem j3 Pagan, poganka... - wyjasnit Varrick. - Powiedz, co czujesz?

- Nic poza niezwykltym ci¢zarem. Moze cztowiek, ktory ja wystrugat, dodat cos do drewna? -



Pospiesznie oddal r6zdzke ojcu. Wiedzial, ze gdyby to od niego zalezalo, nie chciatby juz nigdy tej
rzeczy ogladac, co dopiero dzierzy¢ w dtoni.

- Przytacz si¢ do nas, Chesso! - zawotat Varrick. - Mam co$, czemu na pewno zechcesz blizej si¢
przyjrzec!

Przerwata pogawedke z Laren 1 rzucita w ich strong krotkie, ale bystre spojrzenie. Dostrzegla, ze
Cleve zesztywnial w osobliwej grozie, 1 spiesznie podeszta do Varricka.

- Jestem, panie...

- Masz - rzekt krotko 1 podat jej laske.

Chessa przechylita glowe na rami¢, yymujagc miniaturowa widcznie, ktora po doktadniejszym
przyjrzeniu okazywala si¢ czym$ zupelnie innym, kawalkiem drewna, pokrytym dziwnymi
zakretasami. Nagle dziewczyna wzigta gleboki oddech 1 podrzucita rézdzke do gory, a potem
chwycita jg trzema palcami. Laseczka byla niezwykle lekka. Dziwne, bo na pierwszy rzut oka
wygladata na masywna...

- Jaka goraca! - zdziwita si¢ 1 zaczeta jg przerzucac z jednej dtoni do drugiej, jakby bawila si¢
ptasim piorkiem. - Parzy, jakby ploneta, a nic nie wazy. Czemu? Wyglada na ci¢zka laske 1 w
pierwszej chwili obawiatam sie, ze nie zdotam jej podzwignac.

- Spdjrz na wzor, ktorym jest pokryta.

Drewno nagle si¢ zmienito. Chessa upuscita rozdzke na polepe.

- Oy, przepraszam... ale to takie zimne. Okropnie zmarzly mi palce. Nie mogltam jej diuzej
utrzyma¢. - Zmarszczyla czoto, rzucajac Varrickowi nieufne spojrzenie, po czym pochylila sie¢ 1
ostroznie dotkneta laski. Teraz byta w dotyku przyjemnie ciepta - ani nie niezno$nie gorgca, ani nie
przerazliwie mrozna. Chessa ponownie podniosta r6zdzke 1 zaczeta przygladac si¢ uwaznie wyrytym
na niej kotkom 1 kwadratom.

- To pochodzi z pradawnych wiekow... - snuta ostrozne domysty. - Wyczuwam, ze jest starsza
nawet niz cypel, na ktérym stoi ta forteca... - Rzucita zatroskane spojrzenie na meza. - Cleve? To
osobliwa laska. Kiedy dotykam kot 1 kwadratéw, zda mi sie, jak gdyby palce zaglebiaty sie¢ w
drewnie, z ktorego jest wykonana, ale to si¢ nie dzieje naprawde. Wiem, ze to pewien rodzaj utudy,
iluzji. - Ucichta 1 §ledzita wzory, bardzo powoli wodzac po nich palcami. Raptem pobladta jak
ptotno 1 szeroko otworzyta oczy wypetnione groza.

Cleve poderwat si¢ na rowne nogi 1 wyrwal zonie poganska laske. Z wysitkiem, gdyz w jego
rekach okazata si¢ ciezka, rzucit jg Varrickowi 1 chwycit Chess¢ w ramiona.

- Wszystko w porzadku. Co si¢ stalo? Powiedz! Ukryta twarz w opiekunczym ramieniu meza.

- Ujrzalam moja matke, Naphte, rownie wyraznie, jak widze ciebie. Byla tu, stata przede mng 1
patrzyta na mnie! Cleve, to nie byta wizja, ona byla realna. Usmiechneta si¢ do mnie 1 pojetam, ze
jestem malutka, nie wieksza od dziecigcia w kotysce... Cleve, ona byta postacig z krwi 1 kosci!

Cleve poczul, ze krew krzepnie mu w zytach 1 martwiejg dlonie, a wtosy na karku stajg deba. Nie
podobato mu si¢ to wszystko - niewyttumaczalna ciemno$¢ w srodku dnia, wsciekta wichura, ktora
wstrzasata fundamentami fortecy, wzburzone wody, przewalajace si¢ wokot budynku jak ozywione
bestie, chcace go pochtongé, wessa¢ w siebie. Jeszcze mniej podobata mu si¢ owa burra, ktora
wywotala taka zmiang w jego Chessie. Raptem zapragnat natychmiast opusci¢ to miejsce. Ale nie
mogt odjecha¢, bo tu wilasnie byt jego dom. Kinloch to jego dziedzictwo, cho¢ wcale nie byt
zadowolony, ze si¢ tu znalazt. Sprébowat uspokoi¢ Chesse:

- Jeste$ corka swojego ojca, czarnoksi¢znika. To zupelnie naturalne, ze jesteS zwigzana ze



wszystkim co pradawne 1 Swigte... Niewazne, co widziatas, Chesso! Teraz chodzmy po Kiri 1
przejdziemy si¢ trochg po tej posiadtosci. Chciatbym si¢ rozejrze¢ po swoim majatku, odswiezy¢
wspomnienia, sprawdzi¢, czy oczy doroslego megzczyzny postrzegaja rzeczy inacze] niZ oczy
pacholecia.

Varrick, milczac, wsungl pieczolowicie rozdzke¢ na miejsce w wysScietanej pochwie, ktorg
przymocowal do pasa rzemieniem, wygladajacym réwnie staro jak burra, pokrytym jak i1 ona
rdzawymi 1 niebieskawymi kotkami 1 kwadratami. Rzemien i pochwa, cho¢ wykonano je przed
wiekami, nie nosity Zadnych §ladow zuzycia. Cleve nie znosit rzeczy niezrozumialych, a ta z
pewnos$cig do nich nalezata. Cztowiek $miertelny 1 tak jest bezradny wobec sit natury, a tu osaczyty
go niewyjasnione sekrety magii, doprowadzajac niemal do pomieszania zmystow. Przypomniat sobie
zmienno$¢ roézdzki, ktérej on nie mogt podzwignaé, cho¢ Varrick 1 Chessa podrzucali jg jak piorko, 1
wstrzasnat sie z odraza. Zbyt wiele tu zagadek dla uczciwego czteka!

- Twoj brat Athol oprowadzi cie po majatku, Cleve. Chiopak zna tu kazdy zakatek, kazdg doling 1
pagorek. Zachowa nalezng czujno$¢, cho¢ Piktowie 1 Brytowie nie przesladujg nas najazdami. Szkoci
sg bardziej zajadli, ale 1 oni zazwyczaj nie zapuszczajg si¢ w nasze strony. Mimo to zawsze musimy
zachowaé ostrozno$¢ na wypadek napadu banitow czy tupiezczych band, zbieraniny bezdomnych
tachudrow, ktorzy pladruja majatki 1 mordujg ich mieszkancéw. Krol Szkotéw Konstantyn zacheca
ich do tego, przynajmniej wtedy, gdy my jestesmy celem napasci. Oczywiscie nie pozostajemy diuzni.
Moi ludzie to doskonali wojowie, walczg na §mier¢ 1 zycie 1 nikomu nie okazujg litosci. Jesli
zamierzasz si¢ wybra¢ na potudnie, musisz wzig¢ ze sobg co najmniej tuzin wojow. Ciesze si¢, ze
chcesz dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o majatku, ktéry w dniu mojej $mierci bedzie nalezat do ciebie.

Varrick wyznaczyt dla nich rumaki. Cleve zdobyl doswiadczenie w jezdzie na kucyku, zanim
uprowadzono go z Kinloch, ale naprawde nauczyt si¢ jazdy konnej dopiero w Malverne. Czut si¢
swobodnie na grzbiecie grubokos$cistego kasztanowego ogiera, lecz w glebi duszy zatowal, ze nie
moze wyprawic si¢ pieszo. Niestety, ziemie Kinloch rozciggaly si¢ zbyt daleko na zachdd 1 potudnie,
by zwiedza¢ je na piechote. Chessa tez zwinnie dosiadta klaczy o biatych skarpetkach, ktora
podrzucata niecierpliwie tbem, az Kiri zanosita si¢ od Smiechu. Laren dobrze trzymata si¢ w siodle 1
jechata za nimi z zamy$long ming, lecz Merrik 1 wojowie z Malverne przypominali cierpi¢tnikow.
Rozgladali si¢ nieufnie, jakby oczekiwali lada chwila, ze z ciemnych wdd jeziora Ness wytonig si¢
gotowe do napasci demony. W tylnej strazy jechali ludzie Varricka, trzymajac si¢ zbitg gromada. Byli
wsrdod nich wojowie z twarzami pomalowanymi w niebieskie kreski i kota, odziani w niedzwiedzie
skory. Popatrywali na boki bystrymi oczami. Varrick powiedzial, ze to ludzie z plemienia Piktow,
ktorzy sa mu catkowicie lojalni. Ich przywodca nosit imi¢ Igmal 1 brzydota oblicza przypominat
diabta z opowiesci chrze$cijan. W szkaradnej twarzy potyskiwaty bardzo biate zeby, policzki miat
pokryte biekitnym wzorem, ale usta czgsto rozciggaly si¢ w niespodziewanym usmiechu. Kiri
wydawata mu coraz to nowe rozkazy, a szpetny diabel szczerzyl $nieznobiate zgby w radosnym
grymasie 1 podrzucat ja w ramionach. Jakze pozory zmylity nas poczatkowo co do jego usposobienia
- pomyslat Cleve. W obrebie fortecy woj milczat jak zaklety, lecz wyjechawszy poza jej mury,
usmiechat si¢ przynajmniej na widok psot Kiri, cho¢ nic innego nie zdotato go poruszy¢. Cleve
zaczal sie zastanawiaé, jak szybko corka utraci rado$¢ zycia i niewinny uSmiech dziecka, gdy
zamieszkaja w Kinloch. Nie, nie pozwoli na to!

Chessa szarpneta wodze, by jej klacz przysungta si¢ do boku wierzchowca Cleve’a.

- Spojrz na te opary, zaczynajg si¢ zbliza¢ do nas jak przyptyw, ktdérego nic nie powstrzyma, az



wokol zapanuje chiod, a szaros¢ spowije nas od stop do glow 1 skradnie blask stoneczny sprzed
naszych oczu. Och, jaka to dzika kraina, ale zarazem czysta niczym najstodsza melodia. Mimo to nie
przywyklam do mgly latem 1 trudno mi bedzie si¢ oswoil. Lecz ta zielen, gleboka, nieskalana,
zupetnie jak w Irlandii, gdzie tez nieustannie padaty deszcze.

- W niczym nie przypomina Norwegii - orzekt Cleve. - Czy ty rzeczywiscie dostrzegasz pigkno tej
ziemi, Chesso? Czy potrafisz stworzy¢ nam tutaj prawdziwy dom?

- Owszem, mnie ta kraina porywa dziko$cig. Jest nieujarzmiona, cho¢ bydto i owce pasg si¢ tak
spokojnie na zboczach tych wzgdérz. A ptaki? Cleve, tu jest ich prawdziwe zatrzgsienie! Mirana
bytaby zachwycona, mogac tu przyjecha¢, bo kocha ptaki 1 doskonale si¢ w nich rozeznaje. Ja nie
dorastam jej do pi¢t 1 wiele gatunkéw jest mi zupelnie obcych, ale staram si¢ wszystkie rozpoznac
lub zapamietac, by méc jej pozniej opisac. O tak, Szkocja to wymarzona kraina... Czemuz nie miataby
nig by¢? Przeciez teraz jest nasza ojczyzng... - Milczata chwile, po czym dodata: - Cayman nie chce
ze mng rozmawia¢, nie odzywa si¢ do mnie Argana 1 zaden z jej synOw tez nie pisngt jeszcze ani
stowa. Nie traktujg mnie Zle, ale wiem, ze moja obecnos$¢ jest im niemita. Przy tym zadna z kobiet w
fortecy nie ma innego tematu do rozméw niz gotowanie, przedzenie 1 farbowanie tkanin. To caty ich
swiat. No 1 wszystkie bojg si¢ Varricka.

- Ale ty nie?

- Nie. Jako cérka najpotezniejszego czarnoksieznika wszech czaséw okazatabym tchorzostwo,
lekajac si¢ tego cztowieka.

- Chesso, powiedz mi prawde: czy twdj ojciec naprawde¢ posiada magiczne moce? Czy
rzeczywiscie odmtodzit krola Sitrica? A potem po prostu zniknat, jakby rozptynat si¢ w powietrzu i
zostawit ciebie na wychowaniu u krola?

Odwrocita si¢ do niego z u§miechem.

- Juz dawno powiedziatabym ci, jak to si¢ wszystko wydarzylo, ale jako$ nie zdazytam. Tyle si¢
dzieje, odkad jesteSmy razem. Poza tym mojg tajemnice¢ znajg oczywiscie Rorik 1 Mirana, no i
wszyscy mieszkancy wyspy Hawkfell 1 ludzie z Malverne. Krol Sitric to méj prawdziwy ojciec, a
jednoczesnie mag Hormuz. Czarnoksieznik zabit starego krola i1 sam zajal jego miejsce. Jedyna
magia, jaka posiadl mdj ojciec, to potega jego umystu. Rozumie ludzi 1 wie, co kieryje ich
poczynaniami. W catej historii nie kryje si¢ nic wigcej... aha, poza tym, ze bardzo pragnat zdoby¢
Mirang, ale skoro ona byla juz zamg¢zna, musial poprzesta¢ na Sirze. Niestety, owineta go wokot
matego palca, bo wie, jak da¢ mu rozkosz.

- Pamietam, ze kiedy ujrzalem ci¢ z Mirang, pomyslalem, Zze jestescie niezwykle do siebie
podobne. Sekret tego podobienstwa nie kryt si¢ w rysach twarzy, lecz w uSmiechu 1 sposobie, w jaki
sktaniacie glowg.

- Och, nie. Po prostu nikt o tym gtosno nie méwi, w pamieci ludzi ostat si¢ jedynie cud, za
pomocg ktérego ,,potezny mag Hormuz” odmitodzit kréla Irlandii. A Varrick uwaza go za
wszechwtadnego czarnoksieznika! Mato brakowato, a wybuchtabym nieprzystojnym chichotem, kiedy
to powiedziat. Twodj ojciec rozSmiesza mnie niekiedy, ale to niebezpieczny cziowiek 1 nie
powiniene$ o tym zapomina¢. Nigdy! - Dotkneta rekawa ptaszcza meza.

- Obiecuje... ale ty masz na mysli co$ wiecej niz zwykle niebezpieczenstwo, prawda?

- Owszem, tylko nie mogg ci tego wyjasnic.

- Pomysl o rézdzce, ktorg nazywa burra. Kiedy ja jg trzymatem, czutem tylko cigezar wigkszy, niz
mozna si¢ spodziewac¢ po drewnianej lasce. Kiedy ty wzietas ja w dion, stata si¢ lekka jak pylek. A



gorgco 1 zimno? To musi by¢ jaki§ rodzaj magii! Mdj ojciec wygladat na zadowolonego, kiedy
zobaczyt twoja reakcje. Dla niego tez burra jest lekka. Z niechecig to przyznaje, ale w niej
rzeczywiscie kryje si¢ jakas moc.

Chessa zmarszczyta czoto 1 zamyslona, toczyla spojrzeniem po aksamicie wod jeziora,
ciemniejgcych pod ostong mgielnego welonu, tak cieniutkiego, ze przez delikatng szaro$¢ przebijaty
tu 1 6wdzie biegkitne plamy nieba. Dziewczyna wiedziata juz, ze ta pozornie nietrwata zastona bedzie
wzbierac¢ 1 gestnie€, az spowije catg okolicg miekkim, siwym calunem, zamazujgcym kontury wzgorz
1 laséw. Mgla stanowita cze$¢ tutejszej przyrody, chtodne tchnienie szkockiego lata. Po jeziorze
przemykaly mate todzie rybackie, ale zadna nie oddalata si¢ zbytnio na srodek, jakby zatogi baty si¢
wyplyna¢ poza przybrzezne ptycizny. Chessa zadrzata 1 $ciggneta na piersiach faldy welniane;
OpONczy.

- Jak to dziata? Czy obraz matki narodzil si¢ w moim moézgu, bo sama, nie zdajac sobie z tego
sprawy, pomyslatam o niej? Jezeli moj ojciec nie jest prawdziwym czarnoksi¢znikiem, czemu burra
w moich rekach nabrata lekko$ci? Czemu ukazata mi si¢ wizja matki?

- Chesso, jestem w jednym podobny do Ragnora z Yorku: mam wielki szacunek dla potegi twego
mozgu, ale czy potrafitby wywotac tak rzeczywista, jak powiadasz, wizje matki? Nie sadzeg! Mysle,
ze to byta kolejna sztuczka Varricka, jakby rzucit na ciebie urok. By¢ moze opanowat kunszt wgladu
w ludzkie mysli, zajrzal w twoje 1 zobaczyl obraz matki?

Po plecach Chessy przeszedt dreszcz, ktory nie mial nic wspdlnego z chtodem mgly, gestniejace;j
coraz ciasniejszym kregiem wokoét ich matej kawalkady. Osobliwa pieszczota mgielnych oparow
byta jeszcze delikatna, nie osiadata na skorze kroplami wilgoci 1 przejmujacym ptaszczem chtodu,
lecz muskata ciato jak uwazne palce kochanka. Zblizali si¢ do potudniowego kranca Loch Ness.
Otaczaty ich tancuchy niewysokich pagérkéw, na zboczach pasty si¢ stada owiec, a nad nimi lataty
sepy 1 sokoty. Mewy krazyly nad falami, pionowym nurkiem wbijajac si¢ znienacka w glebing.
Niewolnicy krzatali si¢ wsrdd jeczmienia, ktorego pola pokrywaty plaskowyz. Za miedza ciggnety
si¢ zielone wstegi lesnej gestwiny. Tu 1 6wdzie z ziemi sterczaly olbrzymie gtazy, jakby rozrzucone
reka olbrzyma.

- Majatek Varricka zdaje si¢ nie mie¢ konca - zauwazyt Cleve. - Powiedzial mi, ze to wzniesienie
nosi nazw¢ Sokolego Wzgorza, ktorg sam mu nadat, gdy wezwat kiedys ptaki i w odpowiedzi trzy
sokoty usiadty na jego wyciggnietym ramieniu.

- To nigdy nie bedzie twoja ziemia, bracie! - Athol $ciggnat wodze, az jego rumak wspiat si¢ na
tylne nogi i1 zarzat przeciagle. - To moje dziedzictwo. Wracaj do Norwegii! W czasie dtugiego
wygnania state$ si¢ wikingiem, jak ci, ktorzy przyptywaja z tadunkami towaréw na targ do Inverness.
My jestesmy tu inni. Do pewnego stopnia zostaliSmy oczywiscie wikingami, lecz jest w nas co$
wiecej, co$ czego nawet nie potrafitbys pojac. Jestes zbyt ciemny, by cokolwiek zrozumie¢. I nikt cie
tu nie wita z rado$cig, mimo serdecznych stow, ktére padty z ust ojca. On przeciez wcale ci¢ nie zna,
cho¢ powstates z jego nasienia. Odejdz, Clevie z Malverne, gdyz nie znajdziesz tu nic dla siebie!

Cleve bacznie przyjrzal si¢ twarzy Athola. Miat do czynienia z mtodziencem, ktory lada chwila
wkroczy w wiek meski. W tym okresie emocje burzg si¢ tuz pod powierzchnig, grozac, ze przetamia
stabg jeszcze skorupe samokontroli. Starat si¢ wigc ostroznie dobiera¢ stowa.

- Mam nadzieje, ze jako mezczyzna posigdziesz sztuke opanowania, a wraz z nig by¢ moze
rowniez odrobing madrosci. Wielu mezczyzn, cho¢ uwazajg si¢ za dojrzatych, nigdy nie zdobywa
tych przymiotow... Wiem, Zze zabrano ci miejsce, ktore dotychczas zajmowates, 1 czujesz si¢



wytrgcony z réwnowagi. Nie wini¢ ci¢ za to. Jestem tu nowy, a w dodatku przez wiele lat
uwazaliScie mnie za zmartego. Ale wrocitem, a ty bedziesz musiat postara¢ si¢ z tym zy¢.

- Nie! Nigdy! - Athol szarpnat cugle 1 okrecit rumaka na tylnych nogach, by dotaczy¢ do wojow z
tylnej strazy.

- Postaraj si¢ trzyma¢ noz w pogotowiu - szepnat Cleve do Chessy. - A niech to licho! Szkoda, ze
Kiri pojechata z nami.

- Czemu?

- Mam przeczucie... nie, to co$ wigcej. Miej si¢ na bacznosci! Bogowie, nie powinnismy
wybiera¢ si¢ w podroéz w towarzystwie tego ,,braciszka”.

Atak nastgpit tak btyskawicznie, ze Chessa nie miala czasu na odpowiedz Cleve rzucit
zrozpaczone spojrzenie na Kiri, ktdéra na szcze$cie siedziata bezpiecznie za plecami Merrika, 1
wyciggnal miecz. Napastnikdow byto co najmniej trzy tuziny, a niektorzy wojowie w niczym nie
przypominali wikingéw, lecz raczej dzikusow odzianych w potargane niedzwiedzie 1 wilcze skory.
Nogawice zwisaty w strzepach wokol tydek 1 lepity si¢ od brudu, stopy okrywaly niezgrabne
rzemienne sandaty. Wszyscy wymachiwali nad glowami krotkimi nozami, od ciosow chronity ich
drewniane tarcze 1 takiez helmy. Z twarzami pokrytymi niebieskoczerwonymi wzorami z kot i1
kwadratéw, przypominali gotowych na wszystko zabijakow. Wrzeszczeli wnieboglosy, a choc
niewysocy, zdradzali niewatpliwg site 1 zrecznos¢. Cleve natychmiast rozpoznat wojownikow z
plemienia Piktéw 1 jego oczy zablysly. Ani przez chwile nie watpil, ze Athol wezwal ich po
niedawnej stownej utarczce. Coz za zatosny tachudra!

Spokojnie skierowat konia naprzod, obserwujac, jak wojowie Varricka wespot z druzyng z
Malverne zajmujg pozycje do odparcia ataku. Mieli za plecami jezioro, do ktorego starali si¢ ich
zepchng¢ banici. Nie bylo wiec zadnych szans ucieczki, nawet gdyby jaki§ wiking wpadl na tak
niezwykly pomyst 1 przetozyt odwroét nad walke do ostatniego tchnienia.

Athol wyciagnat miecz 1 wymachiwat nim nad glowa. Niewatpliwie dawat bandytom znaki.
Cleve spadt na niego jak orzet, ramieniem obejmujac szyje mtodzienca, a czubkiem noza mierzac
prosto w serce. Zwlokt go z konia 1 weiggnat na siodto przed sobg, po czym wyszeptat mu do ucha:

- Odwotaj swoich ludzi, Atholu! Chtopak szarpat si¢ 1 wykrzykiwat piskliwie:

- To nie moi ludzie, panie Cleve, to banici, rabusie napadajacy dla klejnotéw 1 or¢za! Szukajg tez
kobiet...

- Odwotaj swoich ludzi w tej chwili albo tym nozem przeszyje twoje serce! Rozumiesz?

- Wole raczej umrze¢ niz pozwolié, bys zabrat...

Noz rozcial tunike Athola i chtopak poczut na skérze zimny dotyk metalu. Ostrze zaczeto weiskad
si¢ w cialo. Mtodzieniec wrzasnat.

- Widzisz? - rzucit Cleve. - Smier¢ nigdy nie jest lepszym wyj$ciem. Nauczytem sie tej proste;
prawdy w ciagu pietnastu lat niewoli. Cztowiek potrafi wszystko znies¢, jesli tylko ma nadziejeg, ze
przetrwa. Odwotaj tych zbiréw albo nie bedziesz si¢ radowat nastgpnym oddechem.

- Sarva! - krzyknat Athol. - Zatrzymaj si¢! Nie, nie podchodzcie blizej! Wycofa) si¢ 1 zabierz
swoich ludzi! Nie ociagaj sie, bo zging!

Mezczyzna odziany w skory przystanat 1 si¢ zawahat. Cleve widzial, jak marszczy w zamysleniu
pomalowane czoto. To rzeczywiscie nie byli Szkoci, lecz banici, lojalni wytacznie wobec Athola.
Ale jak chtopakowi udato si¢ przywotac ich tu tak szybko? Wodz bandy zaczat kreci¢ glowa, lecz



Athol, czujac ostrze zaglebiajace si¢ w ciato, krzyczat rozpaczliwie:

- Cofa¢ sie! Przerwac atak!!

Sarva z ocigganiem podnidst reke 1 wojowie ttoczacy si¢ za jego plecami zatrzymali si¢, po czym
okrazyli go ciasnym kotem i zaczeli si¢ po cichu naradza¢. Merrik zwrdcit si¢ do Cleve’a:

- Czemu ich teraz nie powybijamy? - Ledwie jednak wymowit te stowa, zdat sobie sprawe, ze ma
w siodle Kiri. Dziewczynka ukryta twarz w jego boku. - Nie, malenka, Zle si¢ wyrazitem! Wszystko
jest juz dobrze, skarbie. Twoj tatu§ rozwigzat problem...

- Tatus rozwiaze kazdy problem, zawsze! - Kiri odwazyta si¢ zerknag¢ spod ramienia swego
obroncy. - Tatku, kim sg ci mezczyzni?

- Niedlugo juz odjada, skarbie, a wtedy dowiemy si¢ o nich wiecej - zapewnit jg Cleve, a do
ucha Athola szepnat: - Pojawili si¢ tak szybko 1 gotowi byli nas wytluc co do nogi. Lepiej si¢ modl,
by Sarva zdecydowat si¢ postucha¢ twoich polecen. Jak ci si¢ podoba mdj ndz? - Ostrze zaglgbito
si¢ jeszcze bardziej w cialo chtopaka; ten jeknat 1 przerazony zastygl w bezruchu.

Po chwili bandyci zaczeli si¢ cofa¢ 1 niebawem znikneli za niskimi pagdérkami, masywnymi
gtazami; znikali w oparach mgly, ktéra zdawala si¢ ich polykac¢, wsysa¢ w skiebione szare faldy.
Cleve odsunat néz 1 z catym spokojem wetknal go z powrotem do pochwy, po czym uchwycit Athola
za tunike przy szyi 1 zrzucit go na ziemi¢. Sam zeskoczyt z konia 1 stangt nad chtopcem.

- Wstan, bezwstydny tchorzu!

Chessa przycwatowata blizej 1 §ciggneta gwaltownie lejce, az kopyta klaczy wparty si¢ w piach
nie wig¢cej niz stope od twarzy Athola.

- Ach, wiec taki miates plan. Chciale$ nas wszystkich wymordowa¢: Cleve’a, Kiri... - Gtos
dziewczyny z kazdym stowem podnosit si¢ wyzej, az niemal przeszedl w pisk. Zsungta si¢ z grzbietu
klaczy, wyciagneta swoj noz 1 skoczyta ku chiopcu.

Cleve w ostatniej chwili zdotat j3 dopas¢ 1 powstrzymac.

- Nie, Chesso, nie rob tego! Nie chce widziec, jak plamisz rece krwig tego nedznego tajdaka. Kiri
jest cala 1 zdrowa, nikomu z nas juz nic nie grozi. Pomys$l o tym tu obwiesiu jako o kolejnym
Ragnorze z Yorku, nieszczgsnym glupcze. W gruncie rzeczy nie chciatas go zabija¢. Chciatas go tylko
usuna¢ sprzed swoich oczu.

- Za jego sprawg ty 1 Kiri znaleZliscie si¢ w $miertelnym niebezpieczenstwie - powiedziata, z
wysitkiem tapigc oddech, a gniew wciaz ja zaslepiat 1 odbierat zdolno$¢ chtodnego rozumowania.

Cleve potrzasnat nig z catej sity.

- Chesso, ocknij si¢! Wracaj do nas! - Schylit gtowe 1 mocno jg pocalowat. Przycisnagt do piersi
targane napadami wscieklosci ciato.

Kiri pisneta do Igmala, ktérego kon stal koto wierzchowca Merrika:

- Moj drugi tatu$ nie dopusci, by ktokolwiek zranit mnie albo mojego pierwszego tatke. Kiedy si¢
wscieknie, czerwieniejg jej oczy. Widziatam, jak rzuca si¢ na mezczyzne, ktory zamierzat skrzywdzi¢
kogos, kogo bardzo kochata. Mam cudownego drugiego tatusia, prawda? Chociaz do konca nie bytam
pewna, czy cieszg si¢, ze wychodzi za maz za mojego pierwszego tatusia, wiesz? Zanim si¢ pojawita,
tez jako$ sobie radziliSmy. - Dziewczynka westchneta, jakby na jej szczuplutkich barkach spoczywat
wielki ciezar odpowiedzialnosci. - Ale musze przyzna¢, ze wprowadzita do naszego zycia wiele
urozmaicen, a poza tym domyslam si¢, ze mdj pierwszy tatu§ uwaza, ze jest wspaniata. Oczywiscie to
nie jest moja prawdziwa mamusia.

- To prawdziwa kobieta z rodu wikingdw - odpart Igmal. - Silna, dumna 1 je$li mnie oczy nie



myla, kocha twego tatusia nad zycie. A znam si¢ troch¢ na tym! Mogta$ trafi¢ gorzej z wyborem
macochy, Kiri. Ale stysze, ze nazywasz ja drugim tatusiem. Dlaczego?

Cleve szarpnagl Athola za rami¢, az mtodzieniec wstat na rGwne nogi.

- Krwawig! Zranite$§ mnie!...

Cleve usmiechnat sie, styszac zdumiong obraz¢ w glosie chiopca.

- Bardzo przypomina Ragnora. Obaj jekliwi 1 prozni, male, nic niewarte robale! - Zamachnat si¢ 1
jego pies¢ wyladowata na szczece chtopca. Pozalowal, Zze nie przylozyt sie lepiej 1 nie walnat z taka
sita, by ustysze¢ trzask tamanej kosci!

Merrik byt podobnego zdania.

- Ach, za stabo. Ztamana szczeka bytaby dla niego dobra nauczka, bo kazde klamliwe stowo,
ktore probowatby wydusi¢, sprawiatoby mu niezno$ny bol. Mogtby nawet umrze¢ z glodu. Ale
trudno, przynajmniej nie mozesz sobie wyrzucac¢, ze nie préobowates, Cleve. - Wyszczerzyt zeby do
przyjaciela. - Pig¢ lat trudzitem si¢ nad toba, lecz nie udalo mi si¢ zaszczepi¢ ci instynktu zabojcy.
Coz, przynajmniej uszkodzite$s go nieco 1 ufam, ze sprawito ci to satysfakcje.

Cleve przytaknat, po czym zamachnat si¢ ponownie, trafiajgc tym razem w brzuch, az mtodzieniec
zgiat si¢ wpot. Potem zamaszystym kopniakiem postat niefortunnego spiskowca na kamienistg ziemig
1 zwrocit si¢ do Igmala, przywodcy druzyny Varricka:

- Zabierzemy go z powrotem do fortecy, niech ojciec zdecyduje, co z nim zrobié¢. Ja nie chce
plami¢ sobie rak jego krwig. Zgadzasz si¢, Igmalu?

Woj spojrzat na Athola, ktory lezat skurczony na boku, podciggnigtymi kolanami ostaniajac
brzuch. W oczach brzydala zamigotat smutek, lecz nie zdziwienie.

- Patrzytem, jak wytania si¢ z fona matki, zdrowy, rozwrzeszczany, jak wymachuje nozynami i
raczynami, gotujac si¢ do zycia. Potem mijaty dni, a ja patrzytem, jak ro$nie wysoko, lecz nie trzyma
si¢ prosto. Wzbierata w nim ciemno$¢. Jego umyst zapetlit sie w mroczny wezet, ktorego nie
potrafilem rozwikta¢. Odkad si¢ zjawiles, obserwowalem go bacznie 1 widzialem, jak wzbiera w
nim lek przed utrata wszystkiego, co sadzit, ze posiada. Potem w jego myslach pojawito sig
wyrachowanie, nienawis$¢, wreszcie zimne zdecydowanie. I do tego doszto, Ze starat si¢ ciebie zabic,
zabi¢ cztowieka ze swego rodu, krew z krwi, ko$¢ z kosci, a wraz z tobg kobiety 1 dziecko, t¢
dziewuszke, ktora sprawia, ze si¢ uSmiecham. Wszystkich nas okryt wstydem! - Z tymi stowami Igmal
wyciagnat krotki noz, zeskoczyt z konia 1 pochylit si¢ nad chtopakiem.

Cleve zatrzymal ramie, ktore znizato si¢ nad sercem Athola.

- Nie, Igmalu! Nie czyn tego. Musimy zostawi¢ decyzje Varrickowi. To jego prawo 1 przywile;j.
Mowisz o wstydzie, ale to nie twoj wstyd, lecz wstyd mojej rodziny. Musimy odda¢ go w rece
Varricka.

- Jak chcesz, Cleve... - Igmal wyprostowat si¢ 1 wsungt n6z z powrotem do pochwy. - To ty
bedziesz tu ktorego$ dnia panem i1 wiladca. - Splungt na lezacego, patrzac na niego wzrokiem
cztowieka, ktory nie pojmuje czyich§ postepkow. - On uratowal ci zycie, nedzny szczurze!
Planowate$ jego $mier¢, a on odptacit ci ocaleniem od kary: najpierw z r¢ki zony, potem z mojej. -
Odwrocit si¢ 1 gestem kazat swoim ludziom wsiada¢ na konie.

- Igmalu! - zawotata Kiri.

Brzydal wyszczerzyt 1$nigce nieprawdopodobng bielg zeby w swoim krwiozerczym usmiechu.

- Co, malenka?

- Chce wracac do fortecy razem z toba.



Merrik potrzasnat gtowa w zadumie 1 podat dziewczynke Igmalowi; ten usadowit ja w zgieciu
muskularnego ramienia.

- Zaczynam wierzyC, ze wszyscy jestesmy tu tylko po to, by sprawiac¢ rados¢ tej panience!

Cleve skingt potakujgco glowa.

- Wsadzmy tego obwiesia na jego wierzchowca. Nie wiem, co zrobi z mim Varrick.

Athol, odzyskawszy pewnoS¢ siebie, po tym jak zobaczyl, ze Cleve nie ma ochoty go zabijac,
rozejrzat si¢, czy w poblizu nie pozostali jacys banici, po czym zawotat:

- Ojciec mnie kocha 1 stanie po mojej stronie! Na pewno mi przebaczy!

- Nie spodziewaj si¢ - zaprzeczyta Chessa. - A jesli tak uczyni, to bedzie znaczyto, ze ma w
glowie rownie mato rozumu co ty w swoim tepym 1bie.

- Ty przeklgta wiedzmo! Matka powiedziata mi, ze jestesS czarownica, gdy zobaczyta, jak lekko
wymachuyjesz laska mojego ojca. Wtedy zrozumiatem, ze bedzie najlepiej, jesli 1 ty umrzesz 1
zabierzesz do grobu zto, ktore si¢ w tobie kryje. Ostatecznie jeste$ tylko niewiastg, a bylas gotowa
przebi¢ mnie nozem!

Usmiechneta si¢ stodko.

- Kto wie, czy nie masz racji, twierdzac, ze jestem czarownicg. JestesS glupcem, sadzac, ze
kiedykolwiek udatoby ci si¢ mnie pokona¢. Nie zapominaj o tym! Twoj ojciec widzi moja
prawdziwg istote, a jesli ty jg zZlekcewazysz, bedziesz zalosnym glupcem. - Widziata, ze wodzi za nig
oczami petnymi bojazni 1 nienawisci, Sledzac, jak podchodzi do klaczy 1 czeka, by Cleve podat je;j
dton.

Nagte jeden z wojow zakrzyknat:

- Patrzcie, potwor! Caldon, to na pewno Caldon! Tam, spojrzcie! Chessa okrgcita si¢ na pigcie 1
spojrzata na jezioro, lecz jego ton zasnut szczelnie utkany szary welon mgly 1 nic procz niej nie
zdotata dostrzec.

- Bardziej na wschod, tam, niedaleko!

Wtedy yjrzata: cien dhugiej szyi, ledwie widoczny ksztatt na gietkim koncu... jakby niewielkiego
tba, ktory zerknal ku gorze, po czym zaczat rozgladac si¢ wokot. Wciaz jednak nie byta pewna, gdyz
smugi mglistych oparéw zdawaly sie¢ przecina¢ t¢ wysmuklg szyje na trzy czgsci, to odstaniajac
ciemne plamiste oblosci, to zaciggajac gesta oponcze szarosci, az niczego nie mozna bylo dostrzec
wyraznie 1 nic nie dalo si¢ stwierdzi¢ na pewno.

Wojowie mamrotali co§ migdzy soba, wierzac, ze ujrzeli Caldona, potwora z Loch Ness. Chessa
sama nie wiedziata, co wtasciwie oglada. Zerkneta na Cleve’a, ktory tymczasem podsadzit Athola na
grzbiet jego konia. Potrzasnagt w milczeniu gtow3.

Kiri patrzyla na jezioro. Bez stowa wpatrywata si¢ w zamglone wody, pochylajac gtowke na
rami¢. [gmal starat si¢ jg pocieszy¢:

- Caldon to poczciwa bestia, Kiri. Nie trzeba si¢ leka¢. Caldon tez ma rodzine, mate dzieci, takie
jak ty. - Umilkl, a Chessa zrozumiata, ze ktamie, cho¢ umiat to robi¢ zrecznie, bez wahania 1 nie
zaprzeczajac sobie. Zapragneta go ucatowac za te przemyslnosc, gdyz Kiri skingta beztrosko gtowka
1 opadta z powrotem na siodto.

Wtulita si¢ w pier§ woja, lecz nagle wyprostowata si¢ nieco.

- Igmalu, twoja skora $mierdzi. Kiedy wrocimy, upiorg ci jg. Brzydal gapil si¢ oszotomiony na
dziewczynke na jego kolanach.

- Upierzesz mi skore?



- No tak... chyba ze masz zone? Niee, gdybys byt Zzonaty, twoje skory nie smierdziatyby z brudu!

- Masz racj¢. - Igmal zerknagt na Chesse¢. - Cleve jest naprawde blogostawiony, skoro ma takie
niewiasty...

- To przeklety bekart, niewart czci! - krzyknat Athol. - On jest nikim. Zobaczysz jeszcze, Igmalu,
moj ojciec kaze ci¢ zabi¢ za to, ze rzucile$ si¢ na mnie z nozem. Zabije tez Cleve’a i t¢ przekleta
wiedzmg.

- Mam nadziej¢, ze kogos zostawi przy zyciu - odpart brzydal z uSmiechem. - Zamilcz, Atholu,
albo Cleve naprawde ztamie ci szczeke. Mam wrazenie, ze ludziom by si¢ to spodobato!

Chessa zastanawiala sie¢, czy matka Athola, Argana, wiedziata o planach syna. Miata nadzieje, ze
nie, ale przypomniata sobie uparte milczenie kobiety i jawne uwielbienie, jakim otaczala
najstarszego syna. Argana byla co prawda przyrodnig siostrg Cleve’a, ale blizsze mogty jej byc
wiezy krwi z wlasnym dzieckiem. Chessa pomyslata, ze nie chce wraca¢ do Kinloch. Nie miata
ochoty znowu spotka¢ Yarricka...
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Gdzie, u licha, podziata si¢ Kiri? Cleve szukat jej juz wszedzie - w owczarni, w latrynie, w
tazni. Gdziez ten urwis? Wytezyt wzrok, patrzac w strong podworca fortecy, ale posrod krecacych
si¢ tam ludzi nie dojrzat coreczki. Wyciagnietym krokiem skierowat si¢ na pola jeczmienia. Dostanie
jej sie za takie znikanie!

Varrick tymczasem, jak mial w zwyczaju, stangl na drewnianym powyzszemu w glowne]
komnacie 1 ogarngt wzrokiem thum poddanych, liczacy jakies piecdziesigt me¢zczyzn, kobiet 1 dzieci.
Gtosem spokojnym, lecz tak donosnym, ze zdawal si¢ odbija¢ od poczerniatego belkowania na
sklepieniu, przemowit:

- Argano, podejdz do mnie.

Zaniepokojona Chessa zmarszczyta czoto. Gdzie byt Cleve? Czemu Varrick wotal do siebie
Argang? Podniosta wzrok na Athola, pilnowanego przez Igmala 1 jego ludzi, lecz w oczach chtopaka
nie dojrzata strachu. Wygladat raczej jak... triumfator! Zdziwiona, sciggneta brwi. C6z on tu w ogodle
robit, na wszystkich bogoéw Walhalli?

Dumnie wyprostowana Argana podeszta do podium, na ktorym czekat mgz, 1 zatrzymata sig
bezposrednio pod nim, zadzierajac gtowe, by spojrze¢ mu w oczy.

- Tak, lordzie Varricku? Czego sobie zyczysz od swej kornej stugi?

- Niedtugo si¢ dowiesz. Teraz ogranicz si¢ do odpowiedzi: czy przyznajesz, ze Athol, nasz syn,
jest jeszcze pacholeciem?

- Owszem, liczy dopiero szesnascie wiosen. Ale to juz prawie mezczyzna. Sam zaczate$ sie
rozglada¢ za odpowiednig kandydatkag na oblubienice dla niego. Mowites, ze zyczysz sobie jego
predkiego ozenku. Nie chciatbys przeciez, by wstepowat w zwigzek matzenski, gdybys dalej uwazat
go za pachole!

- Ale mimo to nie osiggnal jeszcze wieku pelnego rozumu, czyz nie? Wcigz tatwo ulega wplywom
tych, ktorych podziwia, kocha, ktorych darzy zaufaniem... na przyktad twoim, Argano.

- Mam szczerg nadzieje, ze nie zmieni si¢ w tym nawet wtedy, gdy osiaggnie twoje lata, lordzie
Varricku.

Varrick umilkl 1 przewiercat ja oczami, lecz Chessa zrozumiata, ze subtelna obelga Argany
zranita jego dume. Niespodziewanie za szeroko otwartymi okiennicami zerwal si¢ wiatr. Lord
trzymat w dioni swa r6zdzke i pozornie niedbale przesuwat diugimi palcami po jej rzezbionej



powierzchni. Wokot podniosty sie podniecone szepty, w ktdérych Chessa wychwytywata nute trwogi.
Gdzie, na bogdw, podzial si¢ Cleve? Zerkneta na Merrika 1 Laren, ktora trzymata Kiri za raczke. Na
twarzy dziecka malowata si¢ nuda, ale nie probowato wyrwac si¢ z obje¢ ciotki.

Wiatr ucichal powoli, a Varrick bez stowa czekatl, az zar6wno wewnatrz fortecy, jak i na
obszernym podworcu zapadnie catkowita cisza. Wetknat r6zdzke do pochwy za pasem, a uczynit to
ukradkowo 1 nieopisanie zrgcznie - ptynnym, niemal niedostrzegalnym gestem. Ciekawe, czy kto$
poza mng widzial, ze kiedy zerwat si¢ ten raptowny wiatr, Varrick trzymal ja w palcach -
zastanawiala si¢ Chessa.

- Matka zawsze ma ogromny wptyw na dzieci, w szczegodlnosci na synow.

Argana przytakngta cichym gtosem:

- Masz racje, panie, zazwyczaj tak wtasnie jest. Ale tu, w Kinloch, gdzie wtada lord Varrick,
sprawy maja si¢ nieco inaczej. U Athola najwiekszy postuch masz ty, panie. Tu wszyscy stuchajg
jedynie twoich rozkazow.

- Czy nie nazwata$ Chessy czarownicg?

- Owszem, to. I co z tego? Sam wyjawite§ nam, iz jej ojcem jest Hormuz, najwigkszy mag,
jakiego znates!

- Czy nie wmowitas Atholowi, ze takg wiedzmg jak ona powinno si¢ zabi¢?

- Nie! Nigdy tego nie mowitam!...

- Ale tak uwazasz, prawda?

Argana odwrdcita si¢ powoli 1 spojrzata na Chess¢. Na jej obliczu pojawit si¢ lekki grymas, jak
gdyby zaszlo cos, czego nie rozumiata, a powinna rozumie¢. W jej oczach Chessa wyczytala nie tyle
antypati¢, co oszotomienie.

- By¢ moze... - przyznata, lecz dla wszystkich obecnych jasne byto, ze nie jest pewna, do czego
wiodg pytania Varricka.

Ramiona Chessy pokryty si¢ gesig skorka. Gdziez podziewat si¢ ten Cleve?

- Athol wyznal, zZe to ty rozkazatas mu zabi¢ Cleve’a 1 wszystkich, ktorzy przybyli tu wraz z nim,
nie wytaczajac Chessy 1 dziecka. Powiedzial, Zze nie jest winien temu, co zaszlo w czasie wyprawy,
gdyz w swoich poczynaniach byt jedynie powolny twoim zyczeniom 1 poleceniom.

- Alez takiego, by zabijal, nigdy mu nie wydatam! Cleve jest twoim synem! Czemu mialabym
sobie zyczy¢, by jeden syn zabijat drugiego?

- Ach, Argano, nazywasz wiec swego ukochanego syna ktamca 1 pragniesz ujrze¢, jak przebijam
g0 nozem za domniemang zdrade?

Argana uSmiechneta sig.

- Zrgcznie to przeprowadzite$, panie. Pytam cie tylko: dlaczego? Varrick nie znizyl si¢ do
odpowiedzi.

- Athol nauczy si¢ jeszcze, co oznacza honor. Nadejdzie dzien, w ktorym pozatuje swojego
dzisiejszego czynu. Tym bardziej ze nie bedzie juz przy jego boku stata matka, ktora podburza go do
przemocy 1 zdrady! - Wyciagnat zza pasa dtugie, waskie ostrze 1 krok za krokiem zblizal si¢ do zony.

Argana stata nieruchomo, wpatrzona w jego oblicze wzrokiem, w ktorym nie pojawil si¢ nawet
slad protestu. Chessa nie mogla uwierzy¢ wlasnym oczom. Argana czekata bezwolnie na oprawce,
ktory podchodzit ze wzniesionym nozem i mierzyt prosto w jej serce! Cate przestuchanie miato na
celu dowies¢, ze to matka namowita syna do zorganizowania haniebnej napasci.

- Nie waz si¢ jej zabija¢, Varricku! - krzykneta Chessa, ile sit w plucach. - Bogowie,



zatrzymajcie jego dton! Céz czynisz?

Jak oszalatla podbiegta do Argany i odepchneta ja na bok. Zastonita j3 wlasnym ciatem przed
nozem Varricka, ktory juz gotowal si¢ do zadania ciosu.

- Nie wierzg, ze bytbys do tego zdolny. Wystuchaj mnie, lordzie Varricku: nie zabijesz jej, niech
cie licho! Ja na to nie pozwole! Zeby przeprowadzi¢ swoja wole, bedziesz musial wpierw zabié
mnie.

- Wigc uczyn to, ojcze! - zawotal Athol. - Zabij obie, ocal mnie od m$ciwej wiedzmy 1
nielojalnej matki!

Chessa odezwata si¢ glosem rownie cichym i opanowanym co Varrick:

- Widzisz, jakiego dochowales$ si¢ syna? Zashuguje na smier¢! Bogowie, jakze zatuje, ze Cleve
powstrzymat moja reke! Mdj ndz przeszylby to czarne od zdrady i1 niegodziwos$ci serce. Niewazne,
ile ma lat... Z wiekiem bedzie stawat si¢ tylko coraz gorszym tyranem, ciemi¢zycielem 1 oglupiatym
do szczetu oszustem. Ten nedznik wyrdst z twojego nasienia, ale ty ochraniasz go 1 winisz matke?
Uznaj raczej swoja odpowiedzialnos$¢ za jego podtose, ty zatosny szczurze!

- Chesso, odsun sig¢!

- Ooo, ten migkki, §piewny gltos maga, taki przekonujacy... Ach, lordzie Varricku! Nie ruszg si¢ z
miejsca. Nie zabijesz Argany, ktora nie uczynita nic poza tym, ze nazwala mnie czarownicg. A czy to
cos$ ztego? Sam uwazasz mnie za wiedzme. Co wigce] Zyczysz sobie gorgco, bym si¢ nig okazata,
prawda? BadZ uczciwy i nie zwalaj winy na innych!

- Chesso, odsun sig...

Poczuta cieplte tchnienie na karku. Argana, stojaca za jej plecami, probowata odepchng¢ swoja
obronczynie, lecz Chessa okazata si¢ zbyt silna - silniejsza od kobiety wyzszej 1 masywniejszej niz
ona. Ani drgneta 1 nie spuscita wzroku z Varricka, ktory wiercit ja dwubarwnymi oczami:
ciemnoniebieskim, mrocznym jak wzburzony ocean, i ztotym, o$lepiajacym jak potudniowe stonce.
Nie wypuszczat z reki noza.

- Uspokoj sie, Argano! - powiedziata: - Nie dopuszcze, by cie zabit, 1 tyle. Badz cicho! Nie
umrzesz za swego syna, to nie byloby stuszne. Przez caly czas zastanawiatam si¢, gdzie zniknat
Cleve, ale teraz juz wiem: to ty, Varricku, odestates go stad, obawiajac si¢, ze gdyby byl obecny w
tej sali, wystgpitby w obronie siostry. Oddat Athola w twoje r¢ce, bys wymierzyt mu sprawiedliwg
kare, a ty probujesz zabi¢ matke winowajcy. Czemuz to, lordzie Varricku?

- Odsun si¢, Chesso. Argana jest co prawda mojg zong, ale musi zaptaci¢ za zdrade. Karg za takie
przewinienie jest §mierc.

- A niby dlaczego, lordzie Varricku? Niech bogowie ci¢ skarzg za podstepne zamiary! - Te
gwaltowne stowa padty z ust Merrika, ktory przepchat si¢ do przodu 1 stangt koto Chessy. - Dotknij
tylko Argany, a ubije ci¢ na miejscu. Jako nastepny za$ zginie ten zatosny tajdak, ktory jest owocem
twych ledzwi.

- Ty nie masz tu nic do powiedzenia, Merriku z Malverne - rzekt Varrick. - Odsun si¢ 1 zabierz ze
sobg Chessg.

- Powiedz, czemu? - nalegata Chessa, przytrzymujac Argang za przegub dtoni, by nie wybiegta ku
swojej Smierci.

- Pomysl przez chwile, Chesso, 1 ty, Merriku. Przeciez to jasne: juz nie chce mojej siostry za
zong!

Chessa obrocita si¢ twarza do wejscia, lecz ani na chwilg nie wypu$cita dtoni szwagierki 1



wcigz wlasnym ciatem zastaniala jg przed Varrickiem.

- Cleve! Bogowie, co za szczescie, ze si¢ tu zjawites! - Jakze pragneta podbiec do niego! Lecz
nie osmielita si¢ odstoni¢ Argany. W glebi duszy wiedziala, ze gdy tylko ustgpi, Varrick bez chwili
wahania zada Smiertelny cios.

- O tak, to prawdziwe szczgscie. Zaplanowal to inaczej. Powiedzial mi, ze Kiri wymkneta si¢
Igmalowi 1 nigdzie nie mogg jej znalez¢, wigc poszediem jej szukad, ale widze, ze mata przez caty
czas byla tu razem z Laren 1 Merrikiem. Przybylismy zaledwie przedwczoraj, a ty, lordzie Varricku,
juz zdazyte$ postanowic, ze usSmiercisz Argang, by ustgpita miejsca Chessie, corce maga Hormuza,
ktorg zapragnales posigs$¢, cho¢ jest moja zong. Ale co$ si¢ tu nie zgadza: przeciez Athol,
rozprawiajac si¢ z nami, zabitby tez 1 Chess¢. Dwa tuziny bandytow z tatwosciag wykonatyby cata
krwawg robote!

- To Argana chciata jej $mierci, nie ja - zaprzeczyt Varrick. - Czy tego nie wystarczy, by ci¢
przekona¢, Cleve?

- Nie... - Cleve potrzasnagl glowg. - Uwazam raczej, ze Athol postanowit wilasnowolnie
wykroczy¢ poza twoje polecenia. On pragnie $mierci nas wszystkich. Gdyby mu si¢ wiec udato, ty,
ojcze, w gruncie rzeczy przegratby$ swoja stawke. Athol, zabijajac Chesse, pokrzyzowalby twoje
starannie obmys$lane plany. I kogo woéwczas ukaratby$ Smiercig?

- Mylisz sig, Cleve. Mylisz si¢ catkowicie!

- Powiedzmy, ze Chessa wysztaby z tego cala i ze 1 ja bym jako$ przezyt. Co bys§ wtedy poczat?
Usungwszy Argang, zamordowal z kolei mnie, swego syna? Uzyl jakiego$ podstepu, by zmusié
Chesse do matzenstwa? Ojcze, nie znasz tej dziewczyny. Nawet gdyby ci si¢ udato, nie minetyby trzy
dni, a zaczatbys si¢ modli¢, by bogowie ci¢ od niej uwolnili... jesli zdotalbys utrzymac sie tak dtugo
przy zyciu! Varrick powoli opuscil n6z 1 z ocigganiem wsunat ostrze do pochwy. Diugo milczat, by w
koncu przemowi¢ gigbokim, spokojnym gtosem:

- Chessa jest kobietg 1 niczym nie r6zni si¢ od innych. Bynajmniej jej nie pragng. Czemu miatbym
jej cheie¢? To twoja zona. Jest zwykla kobietg. A kobiety stuchajg swych matzonkow. Popatrz sam,
Cleve! - Niedbale zwrdcit sie do zony: - Argano, przynie§ mi puchar miodu, bo mi w gardle zaschto.

Argana bez stowa odwrocita si¢ 1 podeszta do gigantycznej beczki, w ktorej trzymano midd.
Mezczyzni, kobiety 1 dzieci rozstgpowali si¢ przed jej zdecydowanym krokiem, jak rozdzierana
silnymi rekami chusta.

Varrick spokojnie patrzyt w §lad za nig. Tymczasem Cleve nie ustepowal:

- Nadal zadam odpowiedzi: co zrobitbys, zeby przeprowadzi¢ swéj plan? Zamordowalby$ mnie,
wtasnego syna?

Varrick machnat dtonig i1 czekat nieruchomo, az Argana poda mu srebrny puchar z trunkiem.
Cleve mimowolnie zadawal sobie pytanie, czy midd pochodzi z rabunku i komu go skradziono.
Patrzyt, jak ojciec pociaga dtugi tyk i niedbale ciska puchar w stron¢ jednego z wojow, ktory
zr¢cznie pochwycil naczynie. Nastepnie lord wytart usta grzbietem biatej wypielegnowanej dtoni.

- Odpowiedz! - powtorzyt Cleve.

- Z twoich ust padaja niezwykle bolesne oskarzenia. - Gtos Varricka byl opanowany. - Jestem
twoim ojcem. Nie zyczg sobie $mierci Athola, bo 1 on jest moim synem. Jestem przekonany, Ze to
jego matka podmoéwita go do zdradzieckiego czynu. Usitowatem jedynie ukara¢ osobg¢ winng
niedosztej zbrodni. Wyrzektes§ stowa, ktore zranity mnie do glebi serca. Musisz uwierzy¢, ze wcale
nie chee ci jej odebrac¢. Nie wiem, skad ci to przyszto do glowy!



Cleve jakby nie stuchat.
- Zabitby$ Argang, gdyby moja zona ci nie przeszkodzita!

Spojrzenie Varricka powedrowato w kierunku Chessy.

- Dlaczego, ksigzniczko? Dlaczego rzucitas sie¢, by ja ocali¢? Ja osobiscie nie mam watpliwosci,
ze jest winna. A ty?

Chessa potrzasneta pogardliwie gtowa.

- Nie byto ci¢ z nami, Varricku, 1 nie widziates, co zrobil Athol. Nie styszate$ jego stow. Ten
chtopak jest jak parszywy pies, ktory innych wini za kasajace go pchly. Nie jest godzien mie€ ci¢ za
ojca ani Cleve’ a za brata przyrodniego. A ty, panie, nie skrzywdzisz Argany!

- Lordzie Varricku, ona ma racje! - Igmal wystapil z cizby. - Pamig¢tasz, co ci opowiadatem? Tak
wtasnie byto! Athol nie zastuguje na dziedzictwo po tobie.

Na twarzy Varricka pojawit si¢ usmiech, ktory z wolna si¢ poglebial, az przeszedt w glosny,
nieprzyjemnie zgrzytliwy Smiech. Zebranych przeszedt dreszcz grozy, gdyz nigdy dotad nie styszeli
smiechu swego pana, ale nikt nie odwazyt si¢ wyda¢ dzwieku. Stali nieruchomo, jak kamienne
posagi. Chessie wydalo si¢, ze niemal czuyje zapach ich trwogi. Bezwlad 1 bojazn wypetnialy
przestronng sale, az powietrze pomroczniato 1 stechto, zapierajac dech nieznosng duchota leku, ktory
gromadzit si¢ tu od tylu lat.

- Kobieto nierozumna! Czy naprawde wierzysz, ze uda ci si¢ powstrzyma¢ mnie od wykonania
tego, com sobie zamierzyt?

Chessa rozluznita palce zacisnigte na dtoni Cleve’a 1 spokojnie wspieta si¢ na podwyzszenie.
Stangta wprost przed nim 1 lekko zadarta glowe, mruzac oczy z umiarkowanym zainteresowaniem -
jakby przygladata si¢ jakiemus osobliwemu insektowi.

- Jesli osmielisz si¢ zrobi¢ krzywde Arganie, zabije ci¢ 1 nikt nigdy si¢ nie dowie, jak tego
dokonatam. Twoja zona si¢ nie myli: jestem czarownicg. Jam jest corka Hormuza, najpotezniejszego
czarnoksieznika, ktorego nosita ziemia. Sam to powiedziates, a teraz radzg ci w to uwierzyc,
Varricku. I nie tudz sig, ze jakiemukolwiek innemu mezczyznie procz Cleve’a uda si¢ kiedykolwiek
zdoby¢ moja lojalnos¢. Zaréwno jego, jak 1 Kiri noszg gleboko w sercu... w sercu kobiety, w duszy
wiedzmy. Nikt na Swiecie nie zdota skrzywdzi¢ ani mojego meza, ani jego corki, nie Sciggajac na
siebie Smierci. Styszysz, Atholu? - Nie odwrocita twarzy od Varricka, podniosta jeno gltos: - Mam
nadziej¢, ze stuchates uwaznie, gdyz jesli jeszcze raz poprobujesz swoich niecnych sztuczek,
promienie zachodzacego stonca padng na twoje zwloki. Mozesz zaufa¢c memu stowu. Byli juz tacy,
ktorzy je zlekcewazyli, 1 stono za to zaptacili.

Nie czekata, by Varrick przemowit, lecz odwrocita si¢ na pigcie, zeszta z podium 1 podeszta do
meza. Zerkneta na niego 1 mrugneta porozumiewawczo. Cleve w milczeniu przewiercat jg wzrokiem.
Byl pewien, ze nikt procz niego nie widziat owego filuternego mrugniecia. Wreszcie zdecydowat sie
odezwac surowym, cichym glosem:

- Teraz dopiero zrozumialem doktadnie, co Kerek mial na mysli. Ale postuchaj, Chesso, pilny
sig, gdyz igrasz z potega, ktorej istoty nie przemknetas 1 ktorej mocy nie pojmujesz. Twoja
niefrasobliwos¢ napeinia mnie trwogg 1 gniewem. Od tej chwili nabierz umiaru 1 dziataj tylko wtedy,
gdy to konieczne, na przyklad podczas mojej nieobecnosci. - Urwal, potrzasajac glowa, gdyz
zorientowat si¢, ze wlasnie tak wygladala sytuacja. Nie byto go tu, a Chessa, zdana na wlasne sity,
postgpita doktadnie tak, jak sam by to uczynit. - Do licha! Jakie rady moze dawa¢ mezczyzna



niewiescie, ktora w innych czasach poprowadzitaby zotnierzy do bitwy przeciw Rzymianom?

- Takie gadanie to wymysty Kereka, dobrze wiesz!

- Czyzby? - Zamyslit si¢. - Zaczynam si¢ zastanawiac. - Nieco tagodniej dodat: - Chyba bede w
przyszto$ci musiat bardziej dbac o to, by nie wypuszczac ci¢ z zasiegu wzroku. Chyba bede musiat
ci¢ kochac... Czy jeste§ gotowa przyjac ten dar?

Popatrzyta mu w oczy. Tak diugo czekata na te stowa!

- Tak, m6j mezu. Przyjmuje dar twojej mitosci 1 ciebie... na wiecznos¢.

Trzy kolejne dni minety spokojnie. Athol omijat ich szerokim tukiem. Argana ani stowem nie
odezwata si¢ do Chessy, ale bioragc pod uwage to, ze zawsze byta milczaca, nie oznaczato to nic
szczegolnego. Cayman rozkwitata z kazdym dniem bujniejsza, bardziej olsniewajaca pigknoscig. Jej
skora zdawata si¢ 1$ni¢, oczy swym blaskiem za¢miewaly §wiatlo stonecznych promieni. Wszyscy
postrzegali to niewyttumaczalne zjawisko 1 dziwowali si¢ jej urodzie. Ona rowniez zachowywata
niewzruszone milczenie.

Yarrick natomiast trzymat si¢ z dala od ludzi. Jedynym wyjatkiem byt Cleve - jak gdyby pan na
Kinloch wiedzial, ze musi zdoby¢ jego zaufanie albo utraci wszystko, co postawit w tej grze.

Czwartego ranka Merrik przechadzatl si¢ z Cleve’em 1 Chessg kreta Sciezka wzdhuz brzegu
jeziora.

- Laren i1 ja rozwazamy powrdt do Malverne. Wojowie zaczynaja si¢ niecierpliwic... nie, musze
mowi¢ z wami otwarcie: oni bojg si¢ tego miejsca, tej bestii, ktorg lord Varrick nazywa Caldonem.
Nie chcg zostawiac ci¢ tu samego, Cleve, ale ich dusze przepeinia lek.

Cleve spojrzal na Laren, a ta wbila wzrok w jezioro. Wiedzial, ze $ledzi spokojne wody w
poszukiwaniu potwora. Cate dni spedzata nad brzegiem, niestrudzenie czekajac, az legendarny stwor
wytoni si¢ z glebin.

- Laren chce znowu ujrze¢ potwora. Wizja z tamtego dnia, kiedy zaatakowali nas banici, jest dzi$
rownie §wieza jak wtedy, ale moja pani twierdzi, ze nie wystarczylo jej tak przelotne spotkanie.
Chce, zeby bestia podptyneta blisko, by mogta z nig porozmawia¢. Zobaczycie, wtozy z tej wyprawy
sage, jakiej jeszcze nie wydaty usta skaldow, a jej piesn sprawi, ze wiara w potwora przetrwa cale
pokolenia. Ludzie bedg wciaz przybywac tutaj w poszukiwaniu bestii, o ktorej §piewaja skaldowie,
tak jak czyni to dzisiaj ona. Patrzcie: probuje zaczarowac potwora, sktoni¢ go, by wynurzyt si¢ z fal.

Kiri pisneta niespodziewanie:

- Wczoraj widziatam te stwore!

Wszyscy zatrzymali si¢ jak wryci 1 patrzyli na dziewczynke, ktora trzymata w raczce gatazke
purpurowego wrzosu, wachata jg 1 kiwata do nich gtowka:

- Caldon wcale nie przypomina potwora, Igmal miat racj¢. Co wigcej, Caldon jest matkg. Ma
calg gromadke dzieci, jak moi dwaj tatusiowe bedg mieli w przysztosci. Podplyneta do mnie 1
usmiechneta si¢. Ma bardzo dtugg szyje, ale potrafi jg zgina¢, wiec przyjrzalam si¢ jej twarzy z
bliska. Powiedziatam jej, ze mdj tatu$ jest zupetnie inny od lorda Varricka. Wydaje mi si¢, ze Caldon
niechetnie przychodzi na jego wotanie. Wcale jej si¢ nie podoba, ze on moze tak nig rzadzi¢. Miala
smutne oczy, data mi do zrozumienia, ze jaka§ moc, ktorej nawet ona nie potrafi si¢ oprze¢, daje
Yarrickowi wtadze nad nig 1 ze musi mu by¢ postuszna, gdy ja wotla. Potem zanurzyta si¢ w fale 1 juz
jej wigcej nie widziatam.

Cleve przygladal si¢ drobniutkiej twarzy corki 1 przemkneto mu przez mysl, ze moze opowiadata
prawde. Wiedziatl, ze to niemozliwe, ale cieszyt si¢, ze Kiri potrafi wymysli¢ takg wspanialg



gawede. Moze 1 w jej zytach ptynie krew skalda?

Laren zwrocita na dziewczynke ptongce oczy.

- Kiri, obiecaj, ze zanim pojdziesz spa¢, opowiesz mi wszystko doktadnie?

- Tak, ciociu! - Dziecko odbiegto w podskokach do kolejnej kepy wrzosow.

Ptomienna purpura drobniutkich kwiatkdw przypomniata Chessie siniak na jej udzie - $lad po
ostatniej mitosnej nocy. Tymczasem Cleve powrdcit do najwazniejszego:

- Tu jest mdj dom, a Chessa nalega, Zze pozostanie tam gdzie ja. Zaklina si¢ na wszystkie
swigtosci, ze kocha t¢ dzika kraing... ze mgta piesci jej twarz jak palce najczulszego kochanka.

- Naprawde tak mowitam, Cleve?

- Coz, moze nie bytas tak wymowna, ale to wtasnie miatas na mysli. A wigc zostajemy oboje. Nic
mnie nie trzyma w Malverne, Merriku. Tam wiladasz ty, a panig domu jest Laren. Tak wtasnie si¢
stanie: ja, Chessa 1 Kiri zamieszkamy w Kinloch. Nie mamy wyboru. Wpadt mi poza tym do glowy
pewien pomyst, ktory, jak si¢ spodziewam, przypadnie do gustu mojemu ojcu.

- Mozesz zawsze wréci¢ na dwor diuka Rollo w Rouen - zauwazyta Laren. - M6j wuj uwaza cie
za jednego z najbieglej szych dyplomatow.

- Ale jako dyplomata nie zaskarbilem sobie sympatii Chessy.

- Tak, nie lubie, gdy przemawia gltadkimi stowkami 1 mami jezykiem podstepnym jak u zmii.
Gdyby nie jego ol$niewajaca picknos¢, w ogole nie zwrdcitabym na niego uwagi, kiedy go spotkatam
na dworze ojca.

Merrik potrzgsal ze $miechem glowa, ale jego rados¢ rychto przygasta; zwrocit wzrok na jezioro.

- Znowu ta mgla... nadchodzi z morza. Nie ma jej konca! W Norwegii ngkaja nas mrozy i czasami
$nieg pada tak obficie, ze cztowiek ma go dosy¢, ale w czasie letnich miesigcy zawsze Swieci stonce,
a niebo jest wtedy pigkniejsze niz oczy mojej Laren.

- Przyzwyczaimy si¢ - rzucita Chessa rzeskim glosem. - Pojmuj¢, Zze nie wiecie, co uczynic.
Lekacie si¢ zostawi¢ nas tu samych, na pastwe Varricka. Ale gdyby rzeczywiscie chcial naszej
smierci, nie wahalby si¢ wszystkich nas wyprawi¢ na tamten Swiat. Nie powstrzymaliby go wojowie
z Malverne. Odjezdzajcie Smiato, Merriku. Wracajcie do domu, do waszych dzieci. Nasz dom jest tu.

Merrik nadal krecit gtowa. Ujat dton Zzony 1 powiedziat:

- Odptyniemy wigc za dwa dni... jesli nie zajdzie nic nowego.

- Chciatabym porozmawia¢ z Kiri - rzucita Laren 1 pospieszyta za dzieckiem, ktére czule gtaskato
owieczke, pasacg si¢ na pobliskim zboczu.

- Oczywiscie nie przepusci zadnej okazji, by jeszcze raz zobaczyC t¢ przekleta potwore! -
zauwazyt Merrik. - Blagam los, by zaspokoit t¢ zachcianke, inaczej nigdy nie zaznam spokoju. -
Usmiechnat si¢ 1 szparkim krokiem podazyt za swoja potowica.
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Nadszedt kolejny poranek. Chessa wyskrobata ostatnie kesy owsianki z miski 1 starannie oblizata
tyzke, gdyz miod byt réwnie stodki co pocatunki Cleve’a. Jej oferta pomocy przy zmywaniu naczyn
zostata przez Argang odrzucona.

- Kiedy juz naprawde tu zamieszkasz i przestaniesz by¢ gosciem, wybierzesz sobie swojg czes¢
obowigzkéw w gospodarstwie, ale nie wczesniej. Czy to prawda, ze Merrik wraz z Laren 1 druzyng z
Malverne zamierzajg wkrétce nas opuscic?

Chessa przytakneta.

- Nie widzg powodow do przedtuzania pobytu. Kinloch to dom mojego meza, ale nie ludzi z



Malverne.

Argana rzucita jej spojrzenie, ktore dziewczyna widywala juz wczesniej, ale dotychczas nie
potrafila rozszyfrowac.

- Co masz zamiar zrobi¢, Argano?

- Co masz na mysli, Chesso? Zrobi¢... z czym? Z Varrickiem, mezem od osiemnastu lat, ktory
gotéw byt zabi¢ mnie bez zmruzenia oka? Nic. Co moze w ogdle zrobi¢ kobieta... poza ustugiwaniem
mezczyznom 1 trzymaniem jezyka za z¢bami, gdy nachodzi ja zto$¢? Lepiej juz przygryz¢ go az do
krwi niz strzgpi¢ na darmo lub ryzykowac¢ gniew meza.

- Moglaby§ mu przynajmniej powiedzie¢ w oczy, ze jest §winig. Argana wlepita w nig
niedowierzajacy wzrok, odrzucita glowe¢ do tylu i wybuchneta §miechem. Chichotata coraz glosniej,
az Chessa przylaczyta sie do niej, a inne kobiety staty z szeroko otwartymi ustami, rozgladajac si¢
ukradkiem, czy nie nadchodzi grozny wtadca Kinloch.

- Czemu tu nie ma radosci? - spytata wreszcie Chessa, ocierajac tzy. - Uciechy, swobodnego
smiechu, dowcipkowania? Ty, Argano, rozeSmiatas si¢ 1 §wiat od razu poweselat, ale spdjrz na tych
ludzi! Sg nie tylko zaszokowani naszym zachowaniem, ale wprost przerazeni.

- Cayman $mieje si¢ czasami, ale robi to na uboczu, zeby nikt jej nie wysledzit. Widziatam, jak
spaceruje po wzgorzach, zrywa kwiaty... zupelnie jak twoja Kiri. Wacha je 1 usSmiecha si¢, a czasami
wybucha glo$ng radoscig. Jej $miech brzmi tak melodyjnie! Zawsze byta stodka istota, przylepnym
dzieckiem, potem urokliwym dziewczgciem, ale wszystkie swoje lata spedzita w Kinloch, a to
zdecydowanie zbyt dtugo. Ty, Chesso, ocalitas mi zycie. Dotychczas nic ci jeszcze nie powiedzialam,
bo... - Argana umilkta 1 przypatrzyla si¢ w zamysleniu rance na kciuku. Byla niewielka, ale ciato
wokol niej zaczerwienilo si¢ 1 spuchto. - Ciekawe, kiedy si¢ zacielam? Nic takiego sobie nie
przypominam!

- Paskudzi si¢. Trzeba by ja opatrzy¢. Mirana z wyspy Hawkfell data mi na odjezdnym mas¢,
ktorg wetrzesz w rane, zeby si¢ szybciej zagoita.

Chessa poszta do izdebki, gdzie w kuferku u wezglowia postania trzymata ziota i medykamenty -
pozegnalny dar Mirany. Zaniosta mas¢ szwagierce.

- Dobrze ja wetrzyj 1 powtarzaj ten zabieg przynajmniej trzy razy dziennie. Utrzymuj rang w
czystosci. Mirana mowita, ze drobnych skaleczen lepiej nie bandazowac, lecz pozwoli¢ na dostgp
Swiezego powietrza.

Kiedy Argana zaczeta smarowac¢ opuchlizng biatym kremem, obie kobiety poczuty, ze pada na nie
czyj$ cien. Chessa zerkneta przez ramig 1 yjrzata lorda Varricka, ktory bacznie przygladat si¢ Zzonie.

- Co robisz, Argano?

- Musiatam zacig¢ si¢ w palec, cho¢ nie pamigtam kiedy. Chessa dala mi leczniczg mas¢.

Varrick zachnat si¢, jakby mial zamiar wyrwac¢ puzderko z rak zony i cisna¢ je do ognia, lecz w
koncu wzruszyl ramionami 1 zwrdcit si¢ do Chessy:

- Chcialbym si¢ z tobg rozmowié. Cleve 1 Igmal uczag Kiri jezdzi¢ na kucyku, ktorego Athol
specjalnie dla niej przyprowadzit z Inverness.

Argana nie podniosta oczu. Palce wcierajagce mas¢ znieruchomialy na moment i to byt jedyny
znak, ze ustyszata stowa mgza. Chessa skingta gtowa 1 uSmiechneta si¢ do towarzyszki.

- Nie zapominaj: trzy razy dziennie lub czg$ciej, jesli bedzie trzeba. Ranka wkrotce si¢ zagoi.
Lordzie Varricku, c¢6z masz mi do powiedzenia? Mam nadziej¢, Zze co$ radosnego, co mnie
roz§mieszy? W tej posiadtosci powinien czesciej rozlegac si¢ Smiech!



- Temat, jaki chce poruszyc, to Caldon. Dzi$ rano usitowatem go wezwac, ale si¢ nie pojawil.

- A skad wiesz, czy twd) Caldon nie jest rodzaju zenskiego? - spytala glosem chtodnym jak
zrodio, ktore tryskato z ziemi na potudniowym krancu jeziora. - Moze stwore znudzily twoje ciggle
polecenia 1 postanowita zazy¢ swobody?

- Moze... - zgodzit si¢ glosem jeszcze zimniejszym. - Przejdzmy si¢ troche, Chesso.

Skingta glowa, gdyz nie widziala powodu, dla ktérego miataby odmowic. Ostatecznie byt jej
teSciem1 az do dnia jego Smierci bgdzie skazana na przebywanie w jego bliskosci. Niestety wigor, z
jakim si¢ poruszat, nie dopuszczal nadziei, ze chwila ta nadejdzie juz niebawem. Varrick wygladat
rzesko, jak kozica, ktora onegdaj gonita Kiri na spacerze, az dziecko schronito si¢ w opiekunczych
ramionach Igmala. Przez glowe¢ Chessy przemkneto pytanie, czy to za sprawg magii utrzymuje
mtodzienczy wigor. Zerkneta na pochwe, w ktorej trzymat rozdzke. Miata jeszcze w palcach zywe
wspomnienie ognistego gorgca 1 martwego chlodu tego tajemniczego przedmiotu, a w oczach
niesamowicie realny obraz matki.

- Ide na przechadzke z tesciem, Argano - rzucita niedbatym gtosem i nie patrzac, czuta, ze drgnat 1
zesztywnial.

Ogarneta ja ztosliwa uciecha na mysl, ze dopiekta mu do zywego familiarnym okresleniem. Ale
nic nie mogto odwies¢ jej od postanowienia, ze sprawi, by w Kinloch zapanowat §miech 1 wrécito
normalne zycie: sprzeczki, przekomarzanki, dowcipkowanie 1 dobroduszne zapasy, wrzask dzieciarni
biegajacej dokota, wszystko, co sklada si¢ na zwykly dzien ludzkiej gromady... Byle tylko nie ta
zimna atmosfera, ktora sprowadzit do Kinloch lord Yarrick!

- Tak wiec chcesz porozmawia¢ ze mng o Caldonie? Milczat, dopoki nie odeszli poza zasieg
ciekawskich uszu mieszkancow fortecy. Wreszcie ustyszata pozornie zdawkowe stowa:

- Pigkny dzi§ mamy dzien, stoneczny.

- Nie na dtugo! - Zasmiata si¢. - Za kazdym razem, gdy jestem juz gotowa uwierzyC, ze nic nie
zatmi blasku stonca, podnosi si¢ mgta 1 wystarczy kilka minut, by jego promienie znikngty w
mlecznych oparach! Moze si¢ zatozymy, Varricku?

- Czemu nie zwracasz si¢ do mnie z szacunkiem: ,,lordzie”?

- Jestes moim tesciem. Naprawde oczekujesz czotobitnosci? Nie rozumiesz, ze oddaje ci czes¢
jako ojcu meza?

Patrzac na jego nasrozong mine, gotowa byla 1$¢ o zaktad, ze ma ochote jg zadusic.

- Zalozg sie, ze dzisiaj nic nie przestoni blasku stonecznych promieni - rzekt na pozor uprzejmie,
lecz wypielegnowane dlonie, zatknigte za pas, kurczowo zaciskaly si¢ w piesci. - A jesli wygram,
zazadam fanta.

- Jakiegoz to?

- Chee, bys urodzita mi dziecko!

- Co takiego? - Wybatuszyta oczy, zaskoczona tak bardzo, ze nie przyszla jej do glowy stosowna
replika. - Co takiego?! - powtorzyta zduszonym gltosem.

- Nie moge zabi¢ wlasnego syna, by ci¢ posias¢. Musisz wigc zosta¢ moja natoznicg 1 urodzic¢
potomka z mojego nasienia. Cleve nie musi o niczym wiedzie¢, ale nasze dziecko posiadzie wigcej
magicznych zdolnos$ci”, niz mam ja... niz miat twoj ojciec, Chesso! Jestes winna t¢ ofiar¢ potggom,
ktore pozostaja zakryte przed spojrzeniem zwyktych ludzi. Musisz urodzi¢ dziecko, ktore odziedziczy
dar, jakiego nie posiadl przed nim zaden $miertelnik. Zapomnij o tym glupim zaktadzie... nie
chciatem, zeby to tak wypadto. To, co ci proponuje, jest stokro¢ wazniejsze niz ty, twd] maz czy



cokolwiek na s§wiecie. Powiedz, Chesso: zgodzisz si¢ zosta¢ moja natoznicg i urodzi¢ dziecko, ktore
bedzie w przysztosci wielkim czarnoksieznikiem?

Ani na chwilg nie odrywajac od niego wzroku, opanowata si¢ na tyle, by odpowiedzie¢
spokojnie 1 rzeczowo:

- Ach, wiec Cleve miat racje. Chciale§ zabi¢ Argang, by zrobi¢ miejsce dla mnie. Ale to byt
nieprzemys$lany plan, Varricku. I w tym tez Cleve miat stuszno$¢. Co uczynitbys, usunagwszy zong?
Zabit wtasnego syna, mojego meza?

- Nie. Cleve mylil si¢. Ukaranie Argany byto sprawa honoru. Owszem, pragne ci¢, ale nie jako
zony, gdyz zostata§ juz zaslubiona Cleve’owi. Odpowiedz mi, Chesso: zgodzisz si¢ urodzi¢ moje
dziecko?

Co miata odrzec? Co pocza¢ w tak osobliwej sytuacji? Zmusita si¢ do spokoju za wszelka ceng.

- Moze... kiedy$, w przysztosci...

- Nie! Nie wolno nam czekaé! Zycie ludzkie jest jak ptomyk na wietrze, gasnie w mgnieniu oka.
Musimy zrobi¢ to teraz!

- Teraz nie moge, Varricku - odméwita gtosem nadal opanowanym, usmiechajac si¢ do niego, by
zlagodzi¢ uraze. - Jestem bowiem brzemienna, nosz¢ w tonie dziecko Cleve’a.

Co takiego? - Cleve spogladat niedowierzajaco, a w glowie zawirowaly mu chaotyczne
wspomnienia, az oszolomienie odebrato mu zdolno$¢ myslenia. Jeszcze przed chwilg catowat ja
nami¢tnie 1 piescit piersi, gdy nagle zdradzita mu swoj sekret... nie, rzeczowo, wytozyta kawe na
tawe! Bezradnie pokrecit glowa 1 ujat ja pod brode, nietatwe osiggniecie, bioragc pod uwage, ze
wtasnie na niej lezat. - Chesso, znowu? Zndéw zmyslasz, ze nosisz moje dzieci¢ w tonie? Sadzitem, ze
juz z tym skonczytas. Dobrze chociaz, ze tym razem to nie ma by¢ dziecko Ragnora!

- Wystuchaj mnie, Cleve, a zrozumiesz, jak sprytnie postgpitam. Tego wymagata sytuacja. Twoj
ojciec zadecydowal, ze musz¢ wejs$¢ do jego toza 1 urodzi¢ mu potomka.

- Coo? - Cleve podnidst reke, na ktorej sie opieral, by przetrze¢ czoto, i opadl na zong catym
cigzarem ciata, nieomal miazdzac jej zebra. - Doprowadzasz mnie do szczytu takiej rozkoszy, ze oczy
wytazag mi na wierzch, 1 wtedy informujesz, ze md; wlasny ojciec zaproponowatl ci wspolne
sptodzenie dziecka? A to staruch przeklety! Za t¢ obelge poderzng mu gardlo. Perfidny zdrajca,
gorszy od Ragnora, chociaz przebieglejszy. Ale to nie bylo zbyt madre z jego strony. Wigc on chce
cie chedozy¢? Zabije go! Chesso, nie staraj si¢ mi tego wyperswadowac!

- Nie. Obiecuyje, ze nie bede ci¢ odwodzita od tego zamiaru, Cleve, ale wystuchaj mnie najpierw!
Varrick nie pragnie mnie jako kobiety. On po prostu wierzy, ze razem sptodzimy dziecko, ktére
wyro$nie na najwigkszego czarnoksieznika wszech czasow. To stary mezczyzna, mogtby by¢ moim
ojcem! Kiedy powiedzial, ze chce ze mng porozmawiaé, spojrzalam najpierw na niego, potem na
Argane 1 zgodzilam si¢, jak to ujetam, p6j$¢ na przechadzke ,,z moim tesciem”. Myslatam, ze mnie
udusi, tak go zagniewalo to okreSlenie. Ale opanowal sie, bo, widzisz, caty byt pochtonigty
pomystem, ktory uwaza za najwazniejsza rzecz na swiecie. [ kiedy mi oznajmit, ze nasz wspolny
potomek bytby poteznym czarnoksigznikiem, wykrecitam si¢ cigzg. Nie jestem bowiem pewna, czy
nadszedl stosowny czas, by go zabi¢.

Cleve podpart si¢ na tokciach 1 uwolnit zon¢ od swojego ciezaru. Czul, ze nami¢tno$¢ wycieka z
niego jak woda z dziurawego garnca. Usiadl nagi na brzegu postania 1 $cisngl ztozone rece kolanami.

- M6j wiasny ojciec ma chrapke na mojg zone! Owszem, podejrzewatem go o to, ale gdy zdotatas
powstrzyma¢ go od zabicia Argany, sadzitem, Ze zagrozenie mingto. Zorientowal si¢, ze wszyscy



poznali jego prawdziwe motywy, wiec uwazalem, Ze nie b¢dziesz juz narazona na jego zakusy. Ale
to? Bogowie, co mam pocza¢? Powinienem go zabi¢! Polozylbym w ten sposob kres wszelkim
knowaniom. Ale jego S$mier¢ oznaczalaby wdowienstwo Argany, sieroctwo jego dzieci 1
poddanych...

Chessa uklekta na tozu 1 objeta go ramionami. Dotkneta ustami wilgotnego karku meza,
wdychajac gleboko zapach jego ciata i1 ztocistych kedziorow sklejonych potem. Pokryta drobnymi
catusami blizng, ktora przecinata gtadka skore policzka. Tym razem poczuta z radoscia, ze Cleve nie
uchyla si¢ od pieszczoty.

- Przepraszam, ze wybratam niestosowna chwile, by ci o tym powiedzie¢. Zdaje si¢, ze mingta ci
chetka na zmystowe igraszki, co? - Zagladata mu filuternie przez rami¢. Burkngt co$ pod nosem, ale
nie odwrocit si¢ ku niej. - Cleve, powiedziatam ci to wlasnie teraz, bo uwazam, ze powinienes$
dotozy¢ wszelkich staran, by uczyni¢ mnie brzemienng. Teraz nie wolno nam mysle¢ tylko o
rozrywkach cielesnych, jak ostatniej nocy i obu poprzednich... Teraz musimy skupi¢ sity 1 postarac
si¢ o dziecko.

Na te stowa odwrdcit si¢ wreszcie, pchnal ja na plecy i zawist nad nig, wsparty tokciami o
postanie.

- Spotkato mnie w zyciu wiele niespodzianek, ale ty jeste§ z pewnoscia najosobliwsza z nich,
Chesso! Nie, nie probuj zaprzeczaé, bo dobrze wiesz, ze to prawda: odkad ci¢ znam, musze¢
bezustannie rewidowaé swoje przekonania 1 wewnetrzng pewnos$¢, kim jestem 1 dokad zdgzam.
Chyba Zadna inna kobieta nie ma na swoim koncie tylu cigz, z ktérych zadna nie zaowocowata
porodem! A teraz powtarzasz starg sztuczke. Przez ciebie nachodza mnie lubiezne mysli 1 wizje: jak
si¢ kochamy, jak dotykam ci¢ wszedzie wargami i1 dtonmi, jak wchodzg w ciebie... Kiedy takie mysli
zamieniajg si¢ w czyny, rezultatem bywa dziecko. Nie da si¢ tego urzadzi¢ inaczej! Mam nadziejg, ze
nie powiedziatas mu, od jak dawna jeste§ brzemienna?

- Nie zapytat. - Cmokngta go w podbrédek. - Byt chyba zbyt zaskoczony, bo oznajmitam mu
nieoczekiwanie nowing, jakiej nie przewidzial. Najpewniej spedzit caly wieczor na rozmyslaniach o
nowej sytuacji. - Chessa probowata przytuli¢ si¢ do meza.

Opierat si¢ jednak, wpatryjac w nig nieprzeniknionym wzrokiem. Pieszczotliwym ruchem
przesuncta dtonie wzdtuz naprezonych plecow, az musneta skore posladkow. Sciagnat gniewnie
brwi, lecz nie ustawata, gltaskata migkkie cialo 1 uSmiechata si¢ uwodzicielsko. Wygieta sie w tuk 1
wyszeptata:

- Jestes$ stodki. - Nadal pozostawat niewzruszony, wsungta wiec palce miedzy uda 1 leciutkimi
gltasnieciami wedrowata dalej, si¢ggata glebiej 1 glebie;...

- Przestan! - Potrzasnat gtowa. - Tak, kocham cig, 1 to wbrew wiasnej woli. W koncu okazato sie,
ze nie miatem w tej sprawie nic do powiedzenia. Nic nie poradze na t¢ mitos¢, ale ,,tym” wcigz nie
jestem zainteresowany, przynajmniej w tej chwili. Postuchaj uwaznie, Chesso. Zapewne orientujesz
si¢, ze moj ojciec najprawdopodobniej juz postanowil, co uczyni w zwigzku z nowymi
okoliczno$ciami, 1 to mnie martwi. Ten cztowiek nie zna lito$ci. Chce ci¢ zdoby¢. Bogowie! Czy nie
ma na $wiecie mezczyzny, ktoremu obce bylyby zakusy wobec twej osoby? Czy musz¢ patrzeé
podejrzliwie na kazdego, sledzac btyski zadzy w kolejnych utkwionych w tobie oczach?

- Ragnor w gruncie rzeczy wcale nie pragngt mnie poslubi¢. Chcial zdoby¢ najpierw Utte, a
potem ciebie.

- Ty jaszczurko, musisz mi to przypomina¢? Teraz zamilcz 1 zabierz te natrgtne dlonie, bo musze



utozy¢ jaki$ rozsadny plan. W jednym masz racj¢: nie mogg go zabic, jeszcze nie teraz. Badz pewna,
7e pierwsza rzecz, o jaka ci¢ jutro spyta, to przewidywany termin rozwigzania. Och, do licha! Rozsun
nogi 1 oddaj mi si¢. Nie widze innego sposobu. Moze moje nasienie dotrze w glab twego tona 1
zostanie przyjete...

Nie proébowat jej dotykaé, tylko rozwarl jej uda 1 wszedt w nig zdecydowanym, posuwistym
ruchem. Zacisnagl powieki, rozkoszujgc si¢ migkkim cieptem, ktore go otoczyto i zdawato wchtaniac¢
w siebie. Czekata na niego cata gotowa, ale wiedziat, ze jesli 1 tym razem nie pows$ciggnie swego
podniecenia, Chessa znowu nie zazna przyjemnosci. Oczywiscie sama chciala tej cigzy. Nie
pierwszej, ktorej miat by¢ sprawca - przypomnial sobie zrezygnowany i potrzasngt glowa. Lecz
kiedy dotknagt spragnionymi ustami rozchylonych warg, uciekta wszelka mysl o dziecku. Nie o nim
myslat, czujac, jak kobiece ciato wygina si¢ w tuk pod jego cigzarem, i styszac jeki. W chwili
najwyzszej rozkoszy wykrzyczal w usta zony:

- Kocham ci¢! - A gdy bliski omdlenia, osungt si¢ bezwtadnie i zlegt na niej catym cigzarem,
szepneta mu do ucha:

- Jakiz to plan rozwazate$ z Merrikiem 1 Laren?

- Zamierzam zatozy¢ osade na potudnie od jeziora - o§wiadczyt ojcu Cleve. - Wsrdd wzgdrz i
dolin, tam, gdzie rozciagaja si¢ kwietne tgki. Pamigtam, Zze jest tam wodospad 1 bujna ros§linnos¢,
prawdziwa obfito$¢ drzew 1 krzewow. Widzialem tam wielkie gltazy sterczace z ziemi 1 gruby dywan
mchu pod nogami. Dalej na wschod rozcigga si¢ ptaskowyz, doskonaly na pola uprawne. Moze
niektorzy z twoich ludzi zechcg si¢ do mnie przytaczy¢? To dobry sposob, by nauczyli si¢ lojalnosci
wobec mojej osoby. Wiem przeciez, ze 1 ty tego pragniesz.

- Oczywiscie moi ludzie winni lojalno$¢ tobie jako mojemu synowi. Igmal juz teraz gotow bylby
odda¢ zycie za Kiri. Ta mata to twoj istny obraz... oczywiscie z wyjatkiem blizny. Nie opowiedziate$
mi jeszcze o jej matce, Cleve. Czy zmarta przy porodzie?

Cleve potrzasnat gtowa, ale nic nie odrzekt.

- Miejsce, ktore opisujesz - ciggnagt Varrick - to ulubiony cel twoich dziecinnych we¢drowek.
Spedzites tam mnostwo czasu jako pachole.

- Bylem tez pacholeciem, gdy pozostawiono mnie na pastwe smierci - przypomniat 1 zerknagt ku
palenisku, znad ktorego unosit si¢ stodki zapach miodu.

Cayman przodowala w syceniu smakowitego trunku, ktory nie ustgpowal napitkowi
przyrzadzanemu przez Utte. Cleve poczut tez won $Swiezej owsianki, przyprawione] pszczelim
miodem zbieranym przez Argang.



- Kiedy zaczatem sobie wszystko przypominaé, bylem pewien, ze to ty, jako moj ojczym,
usitowate$ mnie zabi¢ - moéwit dalej Cleve. - Teraz wiem, ze to niemozliwe.

Varrick wyciagnal przed siebie nogi w czarnych nogawicach i uwaznie zbadat cholewki butow,
I$nigce czernig rownie gteboka co skéra spodni. U szerokiego pasa dyndata pochwa z r6zdzka, a
obszerne rekawy tuniki utkanej z migciutkiej welny opadaty az na dtonie. Ubierat si¢ wytacznie na
czarno. Dtugo milczat, az wreszcie otworzyt usta.

- Wiem, kto probowal ci¢ zabi¢, i to bez zadnych watpliwosci. Nikt inny procz tego jednego nie
mialby powodu. Miatem nadzieje, ze to pytanie nie padnie z twych ust, gdyz wzdragam si¢ zadac ci
kolejny cios.

- Kim byl winowajca?

Varrick spojrzat prosto w oczy syna.

- Tak mi przykro, to byt twoj brat, Ethar. Miat wowczas czternascie lat 1 spogladajac na twoje
oczy, zorientowat si¢, ze nie jeste$ synem jego ojca. Domyslit sie, czyje ledzwie wydaty nasienie, z
ktorego powstates. Wiedziat, ze jestes moim potomkiem, cho¢ dziewczeta nie domyslaty sie prawdy.
Ethar okazat si¢ bystrzejszy i od tej chwili zaczal ci¢ nienawidzi¢ tak samo mocno jak mnie.

Cleve zakotysat si¢ pod smagnieciem bolu, ktory przeszyt mu serce:

- Nie... to nie mégt by¢ Ethar! - wydusit chrapliwym szeptem. - Uwielbiatem go, byt dla mnie jak
bog. Nigdy nie okazat mi najlzejszego cienia wrogosci... nigdy!

- A jednak to byt on. Gdy tylko odkryt prawde, uknut morderczy spisek. Mam wrazenie, ze
bardziej zalezatoby mu na zabiciu mnie, ale o tym nie mogt nawet marzy¢, wiec postanowit usungé
przynajmniej ciebie. Bogowie sprawili, ze mu si¢ nie udato. Przykro mi, Zze przyptacite$ to
pietnastoletnig niewolg. Nie potrafi¢ sobie nawet wyobrazi¢, co wycierpiates w ciagu tych lat. Kiedy
patrze na t¢ blizng na policzku, domys$lam si¢, Zze to nie jedyna, jaka nosisz na pamigtke tamtego
okresu. Wigcej ich kryje si¢ tam, gdzie nikt nie potrafi wejrze¢. Teraz jednak wszystko to stato si¢
wspomnieniem, odeszto w przesztos$¢, a ty jestes z powrotem u siebie, bezpieczny we wilasnym
domu.

Cleve wroécit pamiecig do owych pietnastu lat. Przed oczami przesungt mu si¢ szereg dawnych
wtascicieli 1 wlascicielek, ktorzy tak dlugo mieli nad nim wtadzg 1 zamienili jego zycie w piekto.
Przypomniatl sobie poczciwego staruszka - tego jednego, jedynego, ktory karmil go regularnie i
opowiadat mu bajki. Kiedy zmart, sprzedano go m¢zczyznie, ktory okazat si¢ prawdziwym tajdakiem.
Od tamtego czasu wydarzyto si¢ tak wiele, minety lata, ktorych nie sposéb policzy¢ bez drzenia
powiek... ale ostatecznie dotart z powrotem do domu. Nagle co$ mu przyszto do glowy.

- Powiedziano mi, ze Ethar utopit si¢ w jeziorze...

Varrick patrzyl nieruchomym wzrokiem w zasnute dymem powietrze komnaty.

- Tak. Tak wlasnie bylo - powiedziat w koncu. Oczywiscie! To on zabit chtopca! W ciagu
pietnastu lat tutaczki Cleve ani razu nie zadatl sobie pytania, kto byt sprawcg jego nieszczes$¢, pewien,
ze winny jest ojczym, lord Varrick. Dzigki tej pewno$ci mogt skupi¢ nienawi$¢ na konkretnej osobie.
Ale oto wszystko si¢ zmienito. Ethar nie zyt juz od lat, jego kosci zgnity w wodach jeziora, w ktorych
utopit go ojciec Cleve’a. Powinien chyba by¢ mu wdzigczny za to, ze pomscit zto, ale nie potrafit si¢



na to zdoby¢. Ethar - jego brat... przyrodni brat. Wszystko zdarzyto si¢ tak dawno... Ethar byt jeszcze
taki mtody...

Spojrzat na ojca, ktory siedziat bez najmniejszego ruchu. Varrick wspart na porgczach fotela
biate wypielegnowane dtonie, rozsungwszy dtugie palce, ktore kiedy tak spoczywaty bez ruchu na
rzezbionych poreczach, same przypominaty zdobne ornamenty. Cleve zastanawiat si¢ gorgczkowo.
Chyba moze zaufa¢ temu cztowiekowi - wlasnemu ojcu - we wszystkim z wyjatkiem kwestii Chessy?
Kiedy chodzito o nig, nie moégl ufa¢ zadnemu mezczyznie.

- Bedziesz miat podobno nastepne dziecko... - powiedziat Varrick po dtugim milczeniu.

- Owszem, to prawda - odrzekt Cleve bez wahania.

- Twoja kobieta nie cierpi chyba na poranne mdtosci?

- Jeszcze nie. Jest na to za wezesnie. Matka Kiri wymiotowata niemal bez ustanku, ale wszystkie
niewiasty zapewniaty, ze cigza przebiega pomysinie. - Cleve uSmiechnat si¢ niewinnie, patrzac ojcu
w oczy. - Jak to si¢ stato, ze Chessa ci si¢ zwierzyta?

- Przeciez jestem jej teSciem. Komuz innemu miata zdradzi¢ t¢ radosng nowing? Bardzo si¢
ciesze, ze dasz mi wnuka! - Ktamat tak gtadko, jak gtadko sptywa wodospad po gtazach urwiska.

Cleve nie okazal pogardy.

- Jeszcze dzi$ chciatbym zacza¢ wznosi¢ zabudowania mojej nowej osady. By¢ moze pewnego
dnia Athol zdecyduyje si¢ tam zamieszkac?

- Ale ty 1 Chessa, wraz z waszym potomstwem, przeniesiecie si¢ po mojej Smierci do fortecy?

- To stosowny bieg rzeczy - odpart Cleve 1 obrzucil porozumiewawczym spojrzeniem zong, ktora
zblizata si¢ ku nim z pucharem petnym miodu. Podata mu trunek i oparta dionie na jego ramionach.
Podniést reke 1 ujat jej drobne palce. Czul pod opuszkami ciepto jej ciata. UsSmiechnal si¢ do Zzony;
ojciec powinien widzie¢, ze ta kobieta nalezy wytacznie do niego! Nie tylko jej pragnat, podziwiat ja
1 uznawat w niej istot¢ jednoczesnie pelng radosci zycia i1 potrafigcg sprawiac nie lada ktopoty - czut
do niej co$ wiecej: kochat jg, a ta mito§¢ w niczym nie przypominata uczucia, jakim darzyt matke
Kiri, Sarle. Teraz dopiero uswiadomit to sobie. Kiedy§ byl naiwnym glupcem, ktéry wziat
nami¢tno$¢ za prawdziwg mitos¢. Teraz, gdy dumat nad naturg uczu¢, jakie zywil wobec Chessy,
pojal to: dominowata w nich przejmujaca troska o jej los. Nie spodziewat sie¢, ze cztowiek moze
doznawa¢ emocji tak gltebokich, wszechogarniajacych, tak doglebnie zmieniajacych jego istote, ale
poddat si¢ im z radoscig, smakowal je w ich calym nieprzebranym bogactwie. Kochat ja! Jego
mitos¢ rosta z chwili na chwile 1 Cleve az zadrzal w obliczu odkrycia, ze mito$¢ ta bedzie rosta bez
konca. Wiedzial, ze zona czuje do niego to samo.

Kiedy$ tego nie pojmowal; widzial bowiem w sobie mezczyzne jakich wielu, a nawet kogo$
gorszego: bylego niewolnika z blizng szpecaca twarz. Ztota zrenica zal$nita niewymownym cieptem
nowo odkrytej tajemnicy, gdy usmiechat si¢ do swej kobiety.

- Zabieram ci¢ na przejazdzke. Pokaze ci miejsce, gdzie wybuduyjemy nasz dom.

- Och, bardzo si¢ na to ciesz¢! - odpowiedziata Chessa, pochylita si¢ 1 pocatowata go w usta. Na
oczach Varricka. Ale Cleve wiedzial, ze to nie byla demonstracja. Zona pocalowata go, gdyz zajrzata
mu w oczy 1 uyjrzata w nich jego duszg.

26

Merrik 1 Laren odjechali po dwoch dniach, zabierajac ze sobg reszt¢ druzyny z Malverne. Zegnali
si¢ o stonecznym poranku, ktory, zdaniem Chessy, powinien przej$¢ w rownie pogodny dzien; mgly



spodziewata si¢ dopiero pod wieczor. Eller wciagnat powietrze swoim znakomicie wytrenowanym
nosem i przyznal jej racje:

- Masz racj¢. Taka pogoda przyda nam si¢ w podrdzy! Chessa stala na brzegu u boku Cleve’a,
trzymajacego w ramionach Kiri. Cata tréjka machata na pozegnanie, az obie todzie zniknely za
cyplem. Chessa spojrzata na meza.

- A wigc teraz tu jest nasz dom... Kiri wiercita si¢ w objeciach ojca.

- Tatusiu, pus¢ mnie, chce poszuka¢ Caldon. Juz dwa dni jej nie widziatam. Ona za mng teskni!
Powiedziatam jej, ze chciatabym si¢ spotkac z jej dzieémi.

Skinieniem gtowy dal jej przyzwolenie 1 dziewczynka zeslizgneta si¢ na $ciezke, ktora wiodta ku
pomostowi na koncu cypla. Prymitywne molo zbite z desek wrzynato si¢ daleko w wody jeziora.

- Ta smarkata dorownuje wyobraznig Laren, ktoéra biadolita, Zze musi odjecha¢ bez powtdrnego
spotkania z bestig! Merrik obawia si¢, ze zawiedziona baj arka przez dtugi czas bedzie chodzita
przygnebiona jak kwiat Scigty mrozem.

- Chodzmy po Kiri 1 wracajmy. Trzeba zabrac¢ si¢ do roboty.

Chciatabym wreszcie potozy¢ sie do wtasnego tozka. - Chessa westchneta.

Varrick nie przepuscit zadnej okazji, by znaczacym wzrokiem omiata¢ brzuch Chessy 1 kazdego
ranka pytal ja o samopoczucie. Zawsze wtedy uSmiechata si¢ do niego milczaco. Niebawem w
Kinloch zaczeto si¢ odczuwac pewne subtelne zmiany: coraz czes$ciej rozlegal sie beztroski §miech,
zdarzaty si¢ niewinne sprzeczki - przy jedzeniu, odpoczynku, wspdlnej pracy. Kiri podporzadkowata
sobie dzieciarni¢, ktora pod jej dowodztwem urzadzata wielkie bitwy toczone za pomocag
drewnianego org¢za, mieczy, toporow 1 nozy. Kiedy indziej biegali rozwrzeszczani za skorzang pitka
albo po prostu uganiali si¢ po komnatach 1 przewracali jedno przez drugie, wykrzykujac wymyslne
obelgi. Przasniczki gawedzity przy kotowrotkach. Varrick obserwowat wszystko 1 marszczyt czoto,
ale milczat. Chessa nigdy przedtem tyle si¢ nie $miata - nie dlatego, by wtasnie przezywala
najradosniejszy okres w zyciu, lecz z checi rozbawienia mieszkancoOw ponurej osady. Powinni
zrozumie¢, jak cudownym darem bogdéw jest Smiech, powinni si¢ przekonaé¢, ze wolno im folgowac
swej uciesze bez obawy, Ze spotka ich za to co$ strasznego. Za wszelka cene postanowita udowodni¢
im, ze Varrick nie zdota im tego zabroni¢. Czasami myslata, ze Cleve zaczyna wierzy¢, iz stat si¢
najwiekszym kpiarzem w calej Szkocji, jego zona za kazdym razem, kiedy si¢ odzywat, wybuchata
bowiem niepowstrzymanym $miechem. Spogladata ponad glowami innych na Cayman, ktora z
wyjatkiem absolutnej konieczno$ci nie otwierata ust 1 ani razu jeszcze nie wyglosita dobrowolnie
wtasnej opinii czy komentarza. Wigkszo$¢ czasu spedzata poza domostwem, wedrujac po wzgorzach,
jak ich poinformowata Argana. Synowie starszej siostry bezustannie powtarzali, ze ciotka jest
obtakana, bo przechadza sig, Spiewajac kozicom, 1 zaklina skatly deklamacjami w jakiej$ tajemniczej
mowie. Mowiac to, popatrywali ukradkiem ku ojcu.

Dzien, w ktorym Chessa przetracita Atholowi noge, zaczal si¢ mglistym §witem, ktory niebawem
przeszedt w stoneczny poranek.

Powietrze byto rzeskie 1 §wieze. Na skale wienczacej urwisko, ktére wyznaczato wschodnig
granice ich siedliska, przysiadt sokot 1 czyScit sobie w skupieniu piéra. Nowa osade nazwali Karelig
- takie miano nosit w Norwegii przesmyk dzielgcy jezioro Ladoga od Zatoki Finlandzkiej. W pamieci
Cleve’a miejsce to zapisato si¢ jako niezwykle przyjemny zakatek, lecz gdy dociekliwa Chessa
rozpytywata o charakter owej przyjemnosci, cmoknat ja w koniuszek nosa i powiedziat, ze ten sekret



zamierza zabra¢ ze sobg do grobu. Zamyslita si¢.

- Karelia... ta nazwa brzmi tak dzwigcznie, ze zgodze si¢ na nig, cho¢ doskonale wiem, Ze
dosiadles tam jakiej$ kobiety. Nieprawdaz, moj stodki panie? Jak zwala si¢ tamta dziewka?

- Tyra - odpalil 1 znowu pocatowat ja w nos. - Chyba... tyle ich byto, ze trudno by wszystkie
spamietac.

Zwingta dlon w piesc 1 uderzyta go w brzuch. Cleve wyszczerzyt zgby.

- Jak tam, czy nosisz wreszcie w tonie mojego potomka z krwi 1 kosci?

Odpowiedziata grymasem:

- Tyle razy obnositam si¢ z urojong cigza, a teraz, gdy naprawde jej pragne, nic si¢ nie dzieje!
Cleve, czy nie obawiasz si¢, ze jestem bezptodna?

- Nie, kochanie. Sadze, ze to raczej twdj matzonek niedostatecznie usilnie si¢ stara. Przestan si¢
zamartwiac, bo to moze mie¢ zty wptyw 1 odstrasza¢ moje nasienie.

- To prawda, ze wieczorami padasz ze znuzenia od wytezonej catodziennej pracy...

Otoczyt dlonmi smuklg szyje 1 lekko zaplétt palce. Wycisnglt na gladkim policzku Zony
serdecznego calusa 1 musngt ustami jej zacisSnigte wargi. Spogladat zachtannie na Swietliste oczy,
ktorych zielen przypominata §wiezg barwe mchow porastajgcych skaty koto wodospadu.

- Czy moj ojciec co$ ci mowit? Czy cie napastowat albo w jakikolwiek sposob ci dokuczat?

- Nie, gapi si¢ tylko na m6j brzuch. Ani na chwilg nie odrywa od niego oczu.

- Tatusiu, czy to prawda?

Oboje jednoczesnie spojrzeli na Kiri, ktora zadzierata ku nim glowg¢ ze zmarszczonym czotkiem.
Tuz za jej plecami trojka innych dzieciakow bila si¢ o pitke.

- O co pytasz, stonko? - spytata Chessa.

- Podobno Athol powiedziat mtodszemu bratu, ze niedlugo urodzisz mojemu pierwszemu
tatusiowi dziecko.

- Tak - odpart Cleve.

- Potem jeszcze dodal - ciagneta dziewczynka - ze to bujda, wymyslona przez ciebie, bo
naprawde Chessa nosi w tonie dziecko lorda Varricka. Ja mu powiedziatam, ze to nieprawda, ale on
mniec wySmiat. Nie lubi¢ Athola! - Kiri wbita wzrok w ziemi¢ 1 jeszcze bardziej Sciggneta
zagniewane brwi. - Wydaje mi si¢, ze on ma pomieszane w glowie.

- Owszem, masz racj¢, malenka - przytakneta Chessa. - Trzymaj si¢ od niego z daleka. To tchorz i
podzegacz.

Kiri nie postuchata ostrzezenia. Na szczescie Chessa przechodzita nieopodal, gdy ustyszata, jak
dziewczynka krzyczy na Athola, ktory wykrzywiat si¢ ztosliwie:

- Oktamates mnie! Moj drugi tatus wcale nie nosi w tonie dziecka lorda Varricka, tylko mojego
pierwszego tatusia!

- Ty glupia smarkata dziewucho! Nic nie wiesz. IdZz precz! Ona nie jest zadnym twoim drugim
tatusiem! To baba, nic niewarta poza tym, ze nadaje si¢ do krycia.

- Nie pdjde, zanim nie przyznasz, ze sktamates!

Athol obrzucit matg grubianskimi obelgami, a kiedy wymierzyta mu w odwecie kopniaka w
tydke, pochylit si¢, chwycit ja w ramiona 1 gwattownie potrzasnat.

- Ty pokurczu, ty wstretny bachorze! Jestes$ jego bekartem 1 powinno si¢ ciebie ubi¢ jak wieprza,
bo nie zasluguyjesz na to, by zy¢, tym bardziej tu, gdzie wydzierasz mi mojg wtasnos¢! - Na
wykrzywionych ustach chtopaka pgkaty banieczki $liny.



Chessa nie miata pojgcia, co zamierza uczyni¢ rozwscieczony mtokos, ale gdy podbiegla, ze
zgroza urzala oblicze wykrzywione pasjga 1 oczy ptonagce nienawiscig. Odezwata si¢ niezwykle
spokojnie, lecz dobitnie:

- Natychmiast jg pus¢, Atholu!

- Ach, ty! - Splungt 1 ponownie potrzasnat dzieckiem jak szmaciang kukietka.

Mata pigstka zdzielita go w nos, az wrzasnat 1 odrzucit dziewczynke od siebie. W mgnieniu oka
Chessa przygwozdzita go do ziemi, wykrzykujac mu w twarz stek przeklenstw - wszystkie obrazliwe
stowa, jakie zastyszala od irlandzkich wojow w Dublinie. Kiedy podnidst na nig reke, wyrzneta go
kolanem w krocze, az zgial si¢ wpot 1 zaczal betkota¢ z bolu. Dobrze wycelowany kopniak pod
kolano postat go z powrotem na ziemig¢, kolejny trafit w zebra, a nastepny w podudzie... 1 wtedy
ustyszata trzask pekajacej kosci. Ale nawet teraz nie przestata zadawac ciosoéw, dyszac cigzko, a
oczy zaszty jej od gniewu czerwong mgla. Wydawato jej sie, ze to powietrze wokoét nich ptonie jak
piekielne czelusci na obrazach chrzescijan. Smolista ton jeziora poczerniala jeszcze bardzie;.

- Chesso! - zawotal Cleve 1 podbiegt do zony.

Probowala wyrwac si¢ z jego silnych ramion, wymierzy¢ jeszcze jednego kopniaka Atholowi,
ktory trzast sie jak osika, skurczony u jej stop, zwiniety w ryczacy bolem kitgb. Cleve jednak okazat
si¢ silniejszy 1 udalo mu si¢ jg odciagnac. Jak furia okrecita si¢ na piecie, krzyczac:

- On potrzasat Kiri, a potem rzucit j3 na ziemi¢. Rzucit ja, Cleve, jak wor!

- Kiri nic si¢ nie stato. Kiedys nauczylem ja, jak zwina¢ si¢ w kulke 1 toczy¢ przez ramie, w razie
gdyby przydarzyl jej si¢ jaki§ paskudny upadek. Opamigtaj si¢, Chesso. Spojrz, ona naprawde jest
cala 1 zdrowa!

- Tatusiu, zobacz... nic mi nie jest, a Athol caly broczy krwig. Czerwona mglta przed oczami
ustgpita na dzwiek szczerej satysfakcji w glosie dziewczynki. Chessa odetchngta glteboko:

- Whasciwie powinnam byta wyciggna¢ noz 1 przebic¢ to jadowite serce! - Spojrzata na lezacego,
podniosta powoli stope, lecz zastanowila si¢ 1 potrzasajac glowa, postawita ja z powrotem na ziemi.
- Nie, to bytoby za mato...

- Moja noga! - jeczat Athol, kotyszac si¢ z bolu. - Ztamatas mi noge!

- [ dobrze! Styszatam, jak peka kos¢. Uspokdj sig, a obejrze ztamanie.

Chlopiec wrzasnat 1 zaczat si¢ czotgac, byle jak najdalej od niej.

- Ty tchorzliwy chtystku, nie ruszaj si¢! Cleve zainterweniowal, zwracajac si¢ do Athola:

- Juz nie bedzie probowata ci¢ zabi¢, chlopcze. Rob, co ci kaze, albo bede musial zdzieli¢ cie
kamieniem w teb, zebys lezal nieruchomo, gdy Chessa bedzie ci¢ opatrywac.

- Co tu si¢ dzieje? - Igmal zblizal si¢ do nich zywym krokiem, wycierajac rece w skorzany
fartuch. - Aaa, klopoty z Atholem? Zlekcewazyl ostrzezenie, co? Dzigku) bogom, ze nie zdazyla cie¢
zabi¢, gtupcze!

Athol zajeczat zatosnie:

- Igmalu, nie pozwol jej mnie dotkng¢! To rozkaz...

- Trzymaj za zgbami ten swQj jaszczurczy jezor. Teraz nic ci z jej strony nie grozi.

- M¢j ojciec...

Cleve pochylit si¢ 1 wymierzyl przyrodniemu bratu solidny cios W szczgke. Chlopak roztozyt sie
jak dtugi 1 stracil przytomnosc.

- Tatusiu! Naucz mnie, jak to robic!



- Mowy nie ma. - Cleve podnidst corke. - Naprawdg nic ci nie jest, malenka?

- Nic a nic - wesoto odparta Kiri. - Igmalu, zabierz mnie ze sobg. Chce¢ ci pomaga¢ w pracy.

Brzydal wyszczerzyl w pelnym szczgscia usmiechu przepiekne zgby, az ich biel zalsnita w stoncu,
1 przejat dziewczynke z ramion Cleve’a.

- Dobrze, malenka. Mysle, ze moge ci pozwoli¢ miesza¢ w kotle ze smolg. Taka zabawa na
pewno spodoba si¢ twoim tatusiom!

U schytku wrzesnia w Szkocji wciaz jeszcze byto ciepto, cho¢ w Norwegii o tej porze roku
pOzne popotudnia tchnetyby juz zapowiedzig zimowych mrozoéw. Powietrze pulsowato stodka wonig
wrzosowisk. Osada zwana Karelig byta juz na ukonczeniu. Drewniane $ciany chat pachniaty zywicg 1
struzynami, a Chessa rozkoszowala si¢ tym podniecajacym zapachem, ktory obiecywal, ze niedtugo
zamieszka we wtasnym domu. Budynek mieszkalny nie byl duzy, lecz wystarczajaco przestronny dla
ich trojga 1 druzyny, sktadajacej si¢ z tuzina wojoéw oraz dla czterech rodzin, ktore zdecydowaty sie
do nich przytaczy¢. Wzniesli rowniez tazni¢ na wzor tej, ktorg Cleve zapamigtat z Malverne, cho¢
nieco mniejsza, a obok niej latryne. Z drugiej strony podworca stangt spichlerz na ziarno, kilka szop
petnigcych role magazyndw zywnosci 1 sprzetu, obore dla bydta, ko6z 1 dwoch ko oraz niewielka
kuznie, a z tytu barak dla niewolnikow. Mezczyzni zajeci byli jeszcze wykanczaniem wysokiej na trzy
metry palisady, ktora otaczala kregiem catg osade.

- Nasze! - Chessa westchneta z zachwytem 1 zatarta dlonie. Od Argany dostala miski 1 garnki,
tyZki 1 noze. Szwagierka podarowata jej nawet przepigknie wykonczony Iniany obrus na podiuzny
stot jadalny.

Kiedy Cleve rozpalil pierwszy ogien w palenisku, a Chessa ujeta gatke, wyrzezbiong na
podobienstwo glowy morskiego weza, ktorg zakonczona byta szczapa przymocowana do belki
podtrzymujacej sklepienie, by pociagnawszy za jej posrednictwem gruby zeliwny tancuch przesungc
do odpowiedniej pozycji kociot zawieszony nad paleniskiem, nie mogta powstrzyma¢ smiechu
szczescia. Przy tej prawdziwie Swigtecznej okazji obecny byt tez Varrick. Styszac ten wybuch
radosci, zase¢pit czoto, ale Argana, ktora przyjechata wraz z nim, zawtorowata mtodej gospodyni.
Milczaca Cayman swoim zwyczajem stala na uboczu, widzac wszystko, lecz w niczym nie
uczestniczac. Athol podpierat si¢ na drewnianej kuli 1 patrzyl na beztroskie swigto z tak
naburmuszonym wyrazem twarzy, ze Cleve poczut chetke, by wykopaé go z izby. To wtasnie tamtej
nocy, pierwszej nocy spedzonej w Karelii, na ich pierwszym wilasnym tozu z wysokimi brzegami 1
sterta migkkich futer rozrzucong na postaniu, wsrod ktorych pysznita si¢ niedzwiedzia skora - dar
Otara z druzyny Igmala - Chessa powiedziata:

- Cleve... jestem brzemienna.

Wiasnie miat w nig wejs¢. Uslyszawszy nowine, zesztywnial 1 spojrzal na zon¢ zaskoczony, a
potem zuchwale 1 radosnie zaglebil si¢ w jej rozchylong kobiecos¢. Zasmiata si¢ 1 przyciaggneta go
najblizej, jak mogta!

- Bylam ciekawa, jak zareagujesz - wyszeptata 1 delikatnie wzigta w zeby migkki platek jego
ucha. Obwiodta ustami lini¢ podbrodka i1 dotarta do warg, z ktorych wionat stodki zapach miodu ze
Swiatecznej biesiady. - Kocham cig¢, Cleve 1 nie jestem bezptodna!

Wysunat si¢ z niej 1 powedrowal w dot jej ciata miedzy rozchylone uda, a kiedy dotkngt ustami
najbardziej wrazliwego miejsca, krzykneta 1 wygieta si¢ w tuk.

- Niech moje dzieci¢ ustyszy jak piszczy jego matka! - powiedziat 1 ponownie wszedt w Chesse.
- Zapomnij o zakusach, by mnie kontrolowac. - Zasmiat si¢ beztrosko, podpart na tokciach 1 pochylit



glowe jak do pocatunku. - Myslatas, ze tak mng wstrza$nie ta wies¢, az spadne z toza, a ty bedziesz
miala okazje, by ze mnie drwi¢? Ach, Chesso, nie ruszaj si¢ w ten sposob, bo... - Nie zdotat
powiedzie¢ nic wigcej.

- Kocham cig¢, Chesso - powiedzial potem. - Nigdy nie myslatem, ze jeste$ bezptodna!

Wyrzneta go tokciem w Zebra, po czym przywarta ustami do jego warg. Oderwata si¢ tylko po to,
by spyta¢:

- Naprawde mnie kochasz, Cleve? Z tego, co wiem, mgzczyzni nie lubig si¢ do tego przyznawac.

- Kto ci to powiedziat? Chyba nie Mirana ani Laren?

- Nie, to wynik moich wlasnych obserwacji.

- Och, oczywiscie. Jestes leciwg kobieta o wielkim doswiadczeniu, jak starucha Alna, ktora
rechocze 1 obnaza przy tym bezzebne dzigsta, wyglaszajac kazania o niedostatkach mezczyzn 1 nie
oszczedzajac przy tym nawet jej ukochanego Rorika.

- Noo... moze troszeczke. Ale sam wiesz, ze dotychczas niewiele razy méwite§ mi o mitosci.
Zazwyczaj ciskasz si¢ tylko 1 tajesz mnie albo chcesz mnie chedozy¢. Ale na to akurat mezczyzni
zawsze majg ochote!

Pocatowat ja zachtannie.

- Owszem, to §wicta prawda. Kiedy nasze dzieci¢ przyjdzie na §wiat?

- W marcu.

- W tym samym miesigcu urodzita si¢ Kiri. - Zsunat si¢ z zony i przytulit ja do swego boku.

- Co sig¢ stato?

Wtedy opowiedziat jej o Sarli: jak wierzyt w jej mito$¢, a ona go zdradzita, jak zmusit ja, by
pozostata w Malverne do dnia rozwigzania.

- Pamigtam, jak przeklinata mnie w czasie porodu.

- Dlaczego?

- To boli, Chesso. Porod to bolesne przezycie.

- Naprawdeg? Sira mowita, ze to fraszka. Podobno wystarczy, ze kilka razy steknie z wysitku, a
juz na $wiecie pojawia si¢ kolejny chtopak.

Cleve zachnal si¢, styszac w glosie zony nadzieje. C6z on, mezczyzna, wiedziat o rodzeniu?
Pocatowat ja w ucho.

- Czemu nie spytasz o to Argany?

- A czy dlugo trwato, zanim Kiri si¢ urodzita?

Juz chciat sktamaé, lecz w ostatniej chwili zdecydowat, ze tym wlasnie wyrzadzitby jej krzywde.

- Bardzo dhugo... ale wiem, ze za kazdym razem jest inaczej 1 kobiety rdznie to znosza.

- A wiele z nich umiera.

- Ty nie umrzesz! Zabraniam ci w ogole o tym mowic¢. Caly czas bede przy tobie 1 wszystko
p6jdzie nam gtadko.

- Kiedy Sira rodzita, ojciec nawet nie zblizyt si¢ do komnaty porodowe;j.

- Merrik przy obu porodach byt przy Laren 1 nie opuscit jej ani przez chwile. Czy w Irlandii
obowiazuje taka reguta, ze m¢zowie musza wyj$¢?

- Raczej to oni nie chca pozostawa¢ w poblizu zon w czasie rozwigzania. Ojciec zawsze
wyjezdzat z patacu, wybierat si¢ na polowanie.

- Ja nie pojade polowac! Pocatowata go w owlosiong piers.



- Pamigtam, ze kiedy zblizat si¢ jej czas, Sira nie dopuszczata ojca do siebie, bo uwazala, ze jest
gruba 1 brzydka. Styszalam, jak mowita o tym jednej ze swoich dworek. Mnie przeciez nigdy by si¢
nie zwierzyta z takich rzeczy! A po prawdzie nigdy mi przez mysl nie przeszto, ze brzydnie, nawet
gdy dzwigata przed sobg wydety jak gora brzuch.

Cleve pieszczotliwie otart si¢ o bok zony 1 zsungt dton na jej brzuch.

- Nie opuszcze cie - obiecal. - Ani na chwile!

- Przysiggasz?

- Nawet gdybys wygladata jak ukochana swinia Laren, zostan¢ przy tobie, a nawet bede usitowat
ci¢ obeymowac. W kazdym razie bede lezat tuz przy tobie.

Ukasita go w brode 1 nakryla ciatem jak ptaszczem. Cleve wydawat si¢ zaskoczony.

- Nie rozumiem, Chesso, jeste§ w cigzy. Moje nasienie padlo na podatny grunt 1 zapuscito
korzenie... Czy jestes zdania, ze wcigz musimy...?

Pocalowata go jeszcze raz.

- Tymrazem nie po to, zeby mie¢ dziecko.

Igmal oznajmit, ze przybyl postaniec od krola Sitrica.

- Twierdzi, ze ci¢ zna, Chesso.

Whytarta rgce w szmate, obciagneta tunike, zdjeta z gtowy Iniang chustke, ktorg podczas prac
gospodarskich chronita warkocze, 1 wyszta przed domostwo. Za bramag czekal na nig Brodan,
przyrodni brat, w towarzystwie dwoch tuzinow zolnierzy pod dowodztwem osobistego gwardzisty jej
ojca - Cullica. Padta w ramiona chtopca.

- Ach, Brodanie! - Obsypata go serdecznymi catlusami. - Jak to dobrze, ze przyjechates!
Myslatam, ze juz nigdy cie nie ujrze. Ojej, az trudno uwierzyc, ale jestes tu przeciez! Jak ty wyrostes!
Ale skad wiedziates, gdzie mnie szukac¢? Bogowie, zlitujcie si¢, z ciebie juz jest nie lada mtodzian.
Wysoki, muskularny... Masz oczy ciemne jak ojciec... moze nawet ciemniejsze? Zatoze sig, ze
dziewczyny za toba szaleja. - Ale oSmioletni chtopiec nie byl zachwycony ta mysla, wiec Chessa
szybko odwrocila jego uwage, wotajac Cleve’a: - Mezu, poznaj] mego mtodszego brata Brodana!

W ciagu tych szesciu miesiecy rozlgki rzeczywiscie wystrzelit w gore. Pomyslata, ze bedzie z
niego przystojny me¢zczyzna. Przyszedl jej do glowy Athol 1 predko postata bogom modlitwe, by jej
braciszek nie ulegl zZtym podszeptom 1 nie wyrdst na podobnego tajdaka. Patrzyta na jego powitanie z
Cleve’em, ktorego zmierzyt okiem me¢zczyzny szacujgcego sily 1 stabosci rywala. Tej sztuczki nauczyt
go ojciec.

- Pamigtam ci¢ - zwrocit si¢ Brodan do Cleve’a - To ty przyjechates z misjg od diuka Rollo.
Kiedy ojciec dowiedziat si¢ od postanca, ktorego wyprawiliscie z wyspy Hawkfell do Dublina, o
waszym matzenstwie, przez trzy dni biegal po komnacie rozjuszony, ciskat najgorsze przeklenstwa,
kopat krzesta 1 wrzeszczal na kazdego, kto wpadt mu pod rgke. Dostalo si¢ nawet matce! A ona nie
rozumiata, co si¢ dzieje, i miala takg mine, jakby co$ ja znienacka ogluszylo, ale ojciec zaraz
usmiechngl si¢ 1 pamigtam, co jej powiedzial: ze jestes dobrym czlowiekiem, dzielnym me¢zczyzng, a
Chessa miata o tobie wysokie mniemanie 1 widziata w tobie niemal chodzaca doskonatosc,
szczegOlnie pod wzgledem urody. Wspomniat, ze ona jedna w ogole nie dostrzegta blizny, co
swiadczylo niezbicie o glebi jej uczu¢. Teraz doszedt do siebie 1 wyglada na catkiem
ukontentowanego. Nie pieje co prawda ze szczescia, o nie! Ale chetnie pogodzit si¢ z mysla o
waszym zw1igzku.



- No, to mi ulzyto. - Cleve westchnat 1 potozyl dtonie na chtopiecych barkach. - Nie usmiechata
mi si¢ wizja twego ojca, przybywajgcego tutaj z misjg msciciela, ktory pragnie poderzna¢ mi gardto.

- Ojciec mowi, ze gdyby$ na to zastugiwal, sama Chessa najpredze; wymierzytaby ci taka
nauczke.

- Oy, ma racje¢! - Cleve pokiwal glowa z zapatem.

- A wigc ojciec zezwolit ci na wyprawe do Szkocji! - dziwita si¢ Chessa, gdyz Brodan byt
przeciez jeszcze nieodrostym od ziemi pacholeciem, a tak daleka podrdz zawsze niosta ze soba
grozbe¢ niebezpieczenstw.

- Chciatem zobaczy¢ wyspe tona, na ktorej mieszkat 1 kazat Swigty Kolumba. Wiesz, ze Kenneth
juz wiele lat temu przeniost jego doczesne szczatki z lony w poblize Scone?

- To prawda - wtracit si¢ Igmal. - Dziad prawil mi kiedys, ze gdy Kenneth zjednoczyt plemiona
Szkotow 1 Piktow, zapragnat dowies¢, ze Szkoci sg w tej unii dominujgcg strong, 1 przeniost stolice z
Argyll do Scone w hrabstwie Perth. Zabral z lony kos$ci nieszczgsnego Kolumby, a 1 Kamien
Przeznaczenia, ktory od niepamigtnych czaséw stanowil miejsce koronacji w Dunadd, znalazl si¢
wkrotce w nowej stolicy. Moj dziad zywo nienawidzit tego, jak mawiat, , karta” za bluzniercze
przeprowadzki 1 mowil, ze tron Piktow odziedziczyl w niewiesciej linii, a wszyscy wiedza, ze to
szalenstwo, bo wtadze powinno si¢ przekazywac po mieczu.

- A co to jest ten Kamien Przeznaczenia? - zaciekawila si¢ Chessa. Brodan odpart niemal
szeptem:

- Wyglada niepozornie, jak kawat piaskowca, ale stuzyl niegdys za poduszke Jakubowi, synowi
Izaaka 1 wnukowi Abrahama, kiedy przysnity mu si¢ anioty 1 drabina prowadzaca do nieba.

- Brodanie! Czyzbys przeszedt na wiare chrzescijan? - Imiona, ktore wymienil, byty jej obce, ale
tatwo byto uchwyci¢ nute trwoznego szacunku w gltosie chiopca.

- Tak, Chesso. Oswiadczylem ojcu, ze zycze sobie zamieszka¢ na tonie 1 wies¢ zywot cztowieka
poboznego wedle starych tradycji 1 nakazow chrzescijan.

- Ojej! - Mial dopiero osiem lat, a juz sadzit, ze odnalazt swoja sciezke w zyciu?

Owszem, zawsze odznaczal si¢ powaga ponad wiek, ale tak kochat wspodlne wyprawy
wedkarskie! Chessie przyszta do glowy owa ryba, zwana glailey, ktorag ztapali razem tego dnia, gdy
ojciec po raz pierwszy goscit Cleve’a na wieczornej biesiadzie. Kucharz wspaniale przyrzadzit
wtedy ich tup!

- Jak tam ojciec, Brodanie?

- Trzyma si¢ wySmienicie. Matka urodzita mu kolejnego syna. Powiedziatem mu, ze skoro ma
jeszcze czterech meskich potomkow, nie bedzie mnie potrzebowal, a on odpowiedzial, ze poradzi si¢
gwiazd. No 1 okazalo si¢, ze znaki na niebie przemawiajg na korzy$¢ mojej wyprawy i nic mi nie
grozi.

- Ten zawsze pozostanie czarnoksieznikiem! - szepngt Cleve. Zerknal na Cullica, przybocznego
krola Sitrica, ktory wlasnie stangt u boku swojego mtodego podopiecznego. Pomyslat, ze spojrzenie
Irlandczyka nie stracito nic ze swego chlodu. Cleve nigdy nie spotkat cztowieka o tak lodowatym
wejrzeniu.

Cullik delikatnie potozyl dton na ramieniu Brodana.

- Zostaniemy tu przez trzy dni, potem mtody ksigz¢ zyczy sobie odwiedzi¢ St Andrews, gdzie,
wedle naszych informacji, zostatlo wtasnie ufundowane nowe opactwo. Jego biskup niechybnie
bedzie w przysztosci wiodaca figurg Kosciota szkockiego.



- Tak, to prawda - potwierdzit Brodan. - tona jest siedzibg starych tradycji, a St Andrews
wcieleniem tego co nowe. Pragne wielbi¢ Pana w obu tych przybytkach... - Przez chwile wygladat
jak cztowiek, ktory zmaga si¢ ze soba, lecz nie zdotal utrzyma¢ powagi. - Styszatem o tym potworze
w Loch Ness, ktorego zobaczyt niegdys sam swiety Kolumba. Jesli taki §wigtobliwy 1 wielki
cztowiek widziat bestig, to znak, ze nie moze by¢ wcieleniem zta, prawda? Chesso, czy widziatas te
stwore?

- Owszem, ale tylko raz. Ma dtugachng szyje 1 malenka glowke.

Pojawita si¢ niespodzianie 1 rownie szybko znikneta w glebinach jeziora. Kiri natomiast czesto
si¢ z nig widywala 1 powiada, ze to nie potwor, lecz raczej co§ w rodzaju matki ze swoim
przychowkiem.

- Kim jest Kiri?

- To coreczka Cleve’a. O, wlasnie przyszta! Kiri, stonko, poznaj mojego brata Brodana, ktory
przyjechat do nas az z Irlandii. Chce dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o Caldon.

Osmiolatek popatrzyl z gory na dziewczynke, a w jego oczach zamigotalo nieukrywane
przygnebienie.

- Chcecie mi wmowié, ze to... dziecko widziato stwore z Ness?

- Ona ma imi¢! Nazywa si¢ Caldon - oswiadczyta butnie Kiri. Brodan westchnat.

- To nie moze by¢, to pewnie jakies zmyslenie! Wiadomo powszechnie, ze male dziewczynki
opowiadaja wiele nieprawdziwych rzeczy, bo ich wyobraznia pyrkocze zwawo jak duszenina w
kotle!

- Zaufaj nam, Brodanie. Ta mata dziewczynka jest inna. A teraz, braciszku, witaj w naszym domu!
Wejdz 1 rozgos¢ si¢ wraz ze swa eskortg. Przygotujemy ucztg, po ktorej nawet Cullic bedzie bekac z
btogosci z glebi pelnego brzucha.

Powietrze poszarzato od drobnej mzawki, ktora wybijata na dachu domostwa pocieszny, stodko
brzmigcy werbel 1 $ciggneta z okolicznych wierzchotkow mgliste opary. Chessa pokochata tutejszy
deszcz, ktory znikal réwnie nagle, jak si¢ pojawial, ustepujac miejsca stonecznym promieniom,
ztocgcym bujng roslinnos¢. Szeroko rozwarta debowe wrota domu, by wypedzi¢ z wngtrza 1zby geste
chmury dymu. Niewielki otwor w dachu nie wystarczal, szczegdlnie w czasie warzenia strawy.
Przynajmniej tu, w Szkocji, nie musieli barykadowac si¢ przed mrozem.

Nie min¢ta godzina, a deszczowe chmury rozproszyty si¢ 1 nad wodami jeziora zal$nito stonce.
Chessa udata si¢ do latryny, gladzac po drodze niewielki pagorek, coraz wyrazniej odznaczajacy sie
w okolicach brzucha.

- Zdaje si¢, ze w zimie wypadnie mi jeszcze czesciej biega¢ na bok, pomimo mrozu 1 zasp Sniegu,
ktory wichry pono¢ zwiewaja z zamarznigtego jeziora? Ciekawe, jak to bedzie...

Wyszta z latryny 1 nucgc pod nosem beztroskg melodyjke, skierowata si¢ do stodoty, w ktorej
zlozyli siano podarowane przez Varricka na zimowga karme dla zwierzat. W srodku panowata
ciemnos¢, a w powietrzu unosita si¢ won krow 1 kdz, zapach ciasno zbitego ziarna w spichlerzu 1
ludzkiego potu. Nagle poczuta na ustach czyja$s dilon, a silne rami¢ otoczyto ja w pasie,
unieruchamiajgc rece. Pomyslata od razu, ze to Varrick. Ale mylila sie.

- Nie ruszaj si¢, Chesso! Nie chce robic ci krzywdy.
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Kereku! - wysyczata spomigdzy palcow zacisnietych na jej wargach. - Tak si¢ za tobg stesknitam!
- Olbrzym rozluznit uchwyt 1 dziewczyna odwrocita si¢ powoli twarza do niego.

- I ja tesknitem za tobg - potwierdzil, patrzac jej prosto w oczy. - Wypiekniatas, Chesso, ale
twoje oblicze zdradza znuzenie 1 wyczerpanie. Musiatas pewnie harowac przy budowie tej osady.
Potrzebujecie wigcej niewolnikow; wiecej rodzin powinno tu zamieszka¢. Zabudowania wygladaja
na starannie umocnione, wiec chyba banici nie osmielg si¢ na atak. Juz od trzech dni Sledz¢ wasze
poczynania 1 czekam na okazje¢, by spotkac si¢ z tobg w cztery oczy. Zawsze otaczajg ci¢ ludzie...

- Czego chcesz, Kereku? Czemu ukrywasz si¢ jak ztodziej? Oto nasz nowy dom, ktory Cleve
nazwat Karelig. Owszem, wszyscy harowaliSmy jak woty, ale trud i1 pot si¢ optacily, gdyz
wznieslismy sobie dom. Dlaczego nie zapukates do bramy z przyjacielskim powitaniem?

Westchnat.

- Chciatem, ale nie taki los przypadt mi w udziale. Uwierz mi, Chesso, ze niechetnie to czynie,
ale Turella nie widzi innego sposobu. To ona mnie tu przystata. Ragnor wstapil na tron, gdy Olric
zmart, zadtawiwszy si¢ kawatkiem miesa, ktory natoznica przezuta nie dos$¢ starannie. Zsinial 1
przestal oddycha¢ na oczach licznych biesiadnikow. Powiadaja, ze kiedy stary krol upadt twarzg w
talerz, Ragnor odrzucit precz kos¢, ktora wtasnie ogryzal, 1 zakrzyknal, ze przejmuje ojcowskie
naloznice 1 ze teraz majg przezuwa¢ pokarm dla niego. Niedawno oswiadczyl, ze zamierza
zaatakowa¢ wyspe Hawkfell 1 uprowadzi¢ Utte. Mozna by sadzi¢, ze to niewarte wzmianki
przechwatki niedorostka, ale ja wiem, czego si¢ po nim spodziewac. Gdy juz raz wbije co$ sobie do
gtowy, Turella nie zdota mu tego wyperswadowac. Aha, 1 jeszcze jedno: Ragnor przypisuje matce
wine za zniknigcie Isli. Nie ma pojecia, gdzie si¢ podziala, 1 podejrzewa krolowa, ze ja zabila.
Uznat, Ze skoro tamta figlarka zostala mu ,,odebrana”, nie pozostaje mu nic innego, jak zadowoli€ si¢
Utta... po zniewoleniu wyspy, na ktorej byt haniebnie traktowany, gdzie wrzucono go do wody,
probujac utopic, 1 gdzie nikt nie okazywat mu szacunku naleznego ksigciu Danow. Zapowiedzial, ze
objawszy wtadze w krolestwie, zamierza odptaci¢ picknym za nadobne. Wszystkich wybije albo
sprzeda w niewolg. I uczyni tak, jesli nikt mu nie przeszkodzi, Chesso! Nie uwierzysz, ale naprawde
pograzyt si¢ w melancholii po utracie Isli. Bez przerwy rozprawia o jej piersiach, jak to mezczyzni.
Ale w gruncie rzeczy ujeta go obejsciem, bo zachowywata si¢ wobec niego swobodnie, lecz z
respektem dla nastepcy tronu. Zdaje si¢, ze najbardziej polubil opaske na oko. Mial wielka chetke
zerwac ja 1 zajrze¢ pod spod.

- Zobaczylby ztotg Zrenice Cleve’a.

- Turella nie zdradzita mu tozsamosci kobiety, ktora uwielbiat ponad wszystkie. Ja tez nie
powiedziatem mu, ze w rzeczywistosci pozadat Cleve’a, ktory wkradt si¢ w tym przebraniu na dwor
krola Yorku, by cig¢ ocali¢. I tak oto, ksiezniczko, sprawy zatoczyty krag... 1 wrociliSmy mysla do
ciebie. Jestes jedyng osoba, ktorej przestrog 1 napomnien postucha. On mianowicie lgka si¢ ciebie.
Nie zaprzeczaj, bo Swietnie si¢ orientujesz, ze moéwie prawde! Nigdy si¢ do tego nie przyzna, ale ma
przed tobg respekt zrodzony z jakiej$ osobliwej bojazni, ktorej istoty nie pojmuje. Turella sadzi, ze
tylko ty masz szanse¢ przeja¢ nad nim kontrole, ktorg sama utracita. Musisz wigc wroci¢ ze mng do
Yorku 1 przypilnowac, by Ragnor nie robit ghupstw. Musisz nad nim zapanowac!

- Nie, nigdy tego nie zrobi¢. Gdybym wrdcita, zabitby mnie! Nie zdotalabym go zmusi¢ do
postuszenstwa. Ztudna to nadzieja, Kereku! Caty wasz plan jest utuda, ktora si¢ kupy nie trzyma.
Prosze cig, przestan si¢ upiera¢ przy mrzonkach...

- Turella nie chciataby zabija¢ wtasnego syna, ale moze si¢ okazac¢, ze dla dobra panstwa bedzie



zmuszona usung¢ go w ten czy inny sposob. Ragnor ma w gtowie bowiem tylko jedno: zems$ci¢ si¢ na
Roriku 1 zdoby¢ Utte. Osobiscie jestem zdania, ze zamierza tez usmierci¢ krélowa wdowe. Nie
stucha doradcéw, ktdrzy donosza o coraz Smielszych atakach Sasow, o majatkach przez nich
przejmowanych, o rosnacych stratach. Ztopie tylko midd, uskarzajac sie bezustannie, ze nasi
warzelnicy nie dorastajg do piet Utcie 1 Isli. Rozpacz nas ogarnia, bo nie tylko ja 1 Turella widzimy,
7e sprawy toczg si¢ w niepozadanym kierunku. Wszyscy poddani krolestwa I¢kajg sie, co przyniesie
przyszto$¢, ksiezniczko. Masz obowigzek wrdci¢, opanowaé Ragnora 1 pows$ciggnaé jego
szalenstwo.

- A niech go Turella zabije! Nic mnie to nie obchodzi. Panstwo Dandow na ziemi angielskiej 1 tak
wczesniej czy pozniej padnie ofiarg Sasow. Wszyscy o tym wiedza. To tylko kwestia czasu, Kereku.
Zostaw mnie w spokoju!

- Mozesz zmieni¢ wyroki losu, jesli tylko zjawisz si¢ w Yorku 1 potaczysz sity z Turella. Jesli
wspolnie przejmiecie wiadze...

Chessa potozyla rgce na ramionach olbrzyma 1 potrzasneta nim.

- Kereku, spdjrz na mnie! Jestem zwyklg kobieta. Z rana wziglam kapiel w tazni, a przed chwilg
musiatam odwiedzi¢ latryne. Gtowe opasatam $cierka kuchenng, a dtonie mam cate w mace, bo
przed chwilg zagniatalam ciasto na chleb. Rozejrzyj si¢! To md; dom, tu zamierzam spedzi¢ reszte
zycia. Nie mam nic wspolnego z panstwem Danoéw ani z Turella. Zrozum wreszcie, ze naprawde nie
jestem kobietg wojownikiem!

- Zabieram ci¢ przed oblicze Turelli, Chesso, bo krolowa data mi taki rozkaz. Nie mam wyboru.

- Nie pojade dobrowolnie, Kereku, a jesli zechcesz mnie porwac, pozatujesz przemocy.
Przysiggam!

W jej glosie zabrzmiata bynajmniej nie czcza pogrdzka, ale na olbrzymie nie zrobito to wrazenia,
jakiego sie¢ spodziewata. Wyszczerzyt z¢by w radosnym grymasie.

- Widzisz? Bede musial strzec ci¢ jak oka w glowie, zeby samemu nie straci¢ zycia. Twoja
nami¢tna natura, Chesso, determinacja i zawzigtos¢, ktora sprawia, ze zawsze dotrzymujesz stowa, te
wtasnie cechy czynig z ciebie osobe wyjatkowg 1 §wiadcza o potedze twego ducha. Ragnor czy Sasi,
obojetne... twoj wrog dwa razy si¢ zastanowi, zanim o$mieli si¢ wej$¢ ci w droge! Nie jestes§ przy
tym glupia i nie zbywa ci na pomystowosci, a gdy raz postanowisz dziata¢, zabierasz si¢ do dzieta
bez ociggania, nie baczac na ceng, jakg zaplacisz. Czemu wreszcie nie przejrzysz na oczy? Nie
upieraj si¢, zabior¢ ci¢ do Yorku wedle rozkazu Turelli, dla dobra krolestwa, ktore dzigki tobie
przetrwa dziejowe nawatnice.

Ach, jak bardzo pragneta zdzieli¢ go po glowie, by mu si¢ w niej rozjasnito 1 zaczat myslec
rozsadnie! Niestety, wigzit jej ramiona w niedzwiedzim uscisku. Powtérzyta wiec tylko:

- Nie zgadzam si¢! Nie stracit cierpliwosci.

- Wystucha; mnie, Chesso. Turella wszystko przemyslata. Uwaza, ze Cleve z upltywem czasu
zapomni o tobie, jesli po twoim znikni¢ciu damy mu powody sadzi¢, ze nie zyjesz. Owszem, na czas
jaki§ pograzy sie¢ w smutku, ale jak dtugo trwa zatoba megzczyzny po kobiecie, cho¢by najbardziej
kochanej? Wierz mi, ksiezniczko, wkrotce powrdci mu che¢ do zycia, a wtedy znajdzie sobie
nastepng matzonke, ktéra da mu szczescie. Nie musisz si¢ martwic, ze swoim odejsciem narazisz go
na dlugie cierpienia. Turella chce oficjalnie wydac¢ ci¢ za Ragnora. Nikt procz niej 1 nas obojga nie
bedzie si¢ domyslat, Zze to malzenstwo nie jest prawomocne. Krolowa ufa, ze zgodzisz si¢ na jej plan,
gdyz uratujesz w ten sposdéb Mirane 1 Rorika... 1 catg wyspe Hawkfell. Pamietaj, Chesso, ze Ragnor



ma teraz na swoje rozkazy olbrzymig armie, ktora pojdzie za nim wszedzie, chocby wbrew checi.
Lojalno$¢ to opoka, na ktérej zasadza si¢ kodeks honorowy wikingdw, sama wiesz. Ragnorowi uda
si¢ wiec opanowa¢ wyspe 1 zniszczy¢ ja, bo takie nosi w sercu pragnienie. A on lubyje si¢ w
szerzeniu zniszczenia.

- Owszem, pami¢tam t¢ jego ,,cnote”, ale w moich postanowieniach nie czyni to zadnej roéznicy.
Chodzze, Kereku, wroé¢my do izby. Opowiesz o wszystkim Cleve’owi 1 wspdlnie utozymy plan, ktory
wyjdzie na dobre zaréwno Turelli, jak 1 wyspie Hawkfell. Prosze, chodZ ze mng do domu!

- Nie! - W tym krétkim stowie zadzwieczata determinacja. Chessa zrozumiata, 1z olbrzym podjat
nieztomne postanowienie 1 nic nie zdota go przekonaé. Wciagneta powietrze 1 uSmiechneta sig
stodko.

- Jestem brzemienna, a Cleve jest ojcem...

Popatrzyt na nig z niedowierzaniem, odrzucit gtlowe 1 zasmiat si¢ w gtos. Obok nich zaryczata
krowa, a koza zaczeta kopa¢ w drewniane przepierzenie. Mocny zapach siana krecit jej w nosie.

- Cleve tez tak zareagowat, kiedy mu o tym powiedziatam, ale tym razem nie zmyslam. Kereku,
zrozum: jestem brzemienna. Ja 1 Cleve juz od letniego przesilenia jesteSmy malzenstwem!

Smiech olbrzyma urwal si¢ jak uciety nozem. Kerek objat poteznymi paluchami brzuch
dziewczyny, wyczut nieznaczng wypuktos¢ i1 pobladt.

- Nie... och, nie! Tego nie brali§my pod uwage! - Przeczesat palcami wtosy, az krotko ostrzyzone
kosmyki stanety dgba, chwycit Chesse za rami¢ 1 przyciagnat ja blizej. W zamysleniu zapatrzyt si¢ na
koze, ktora wcigz tomotata kopytkami po Sciance zagrody. Wreszcie oznajmit: - Nic nie szkodzi!
Zawioze ci¢ do Yorku najszybciej, jak mozna, a wszystkim dokota oswiadczymy po prostu, ze to
dziecko Ragnora, tak jak to zrobiliSmy wczesniej. Turella bedzie zadowolona... wigcej, bedzie szale¢
z radosci! Zapomniatas? Juz wczesniej chciata, zebys to ty rzadzita ksigstwem, a dziecko Cleve’a
mialo kiedy$ obja¢ tron. O tak, wszystko si¢ jako$ utozy. To nawet lepiej, niz mogliSmy si¢
spodziewac! Jeszcze raz udato ci si¢ zaspokoi¢ moje potrzeby, ksiezniczko.

- Ale ja nie zostawi¢ Cleve’a ani Kiri! - upierata si¢ Chessa. - Nawet jesli uda ci si¢ mnie
uprowadzi¢ 1 dowiez¢ do Yorku, nie bed¢ powolna waszym planom: nie poslubi¢ Ragnora, nie
zgodze si¢ zosta¢ corka Turelli! Raz na zawsze: nie!

Kerek usmiechnat si¢ melancholijnie.

- Uczynisz to, Chesso... dla bezpieczenstwa swojego dziecka.

Cleve kopnatl lekko skorzang pitke, ktora potoczyta si¢ do Kiri. Dziewczynka podjeta zabawke 1
rzucita ja do matego Torika, ktory nie zdazyl wyciagna¢ raczek. Pitka odbita si¢ od jego piersi 1
stoczyla z powrotem na ziemi¢, czemu maty przygladat si¢ apatycznie. Kiri natychmiast rzucita si¢ ku
niemu z wymowka, az Inga, zona Ascholda, pochylita si¢ nad rozptomieniong gniewem twarzyczka.

- To jeszcze bardzo maty chtopczyk, kochanie, niedawno przestat raczkowac. Nie panuje nad
ragczkami. Cierpliwosci, skarbie, cierpliwosci: to nasz kobiecy los, wigc juz teraz zacznij si¢ do
niego przysposabiac. Przestan go beszta¢. Cleve zasmiat si¢ rubasznie.

- Ano, tak. Wystuchaj jej, Kiri, bo stusznie prawi. Cierpliwo$¢ nade wszystko! Przekaz te rade
swojemu drugiemu tatusiowi, ktory nieraz wyrywa si¢ gdzie$, okazujac zupetny brak tej typowo
kobiecej cnoty!

Igmal przysiadt w kucki przed swoja faworytka.

- Malenka, to prawda. Musisz nauczy¢ si¢ cierpliwo$ci w postepowaniu z chtopcami, bo oni
pozniej od was dojrzewaja. Czesto trwa to dtuzej, niz powinno!



- Niech wam bedzie - ustgpita Kiri 1 wyciggneta rgke do Torika. - Zabior¢ go nad jezioro 1
zawotam Caldon. Zawsze przychodzi na moje zaproszenie.

Igmal zgodzit si¢, lecz dodat:

- Ale badz ostrozna, skarbie. Jestes dla tego brzdaca jak starsza siostrzyczka, wigc zaopiekuj sie
nim nalezycie. I nie siedzcie tam za dtugo!

Kiri kiwneta glowa, ujeta umorusang dton chtopczyka i wyciagneta go z izby.

Cleve pokiwat gtowa: zupelnie, jak w Malverne czy na wyspie Hawkfell! Wszyscy, obojetnie,
mezczyzni czy kobiety, troszczyli si¢ o kazde dziecko, niezaleznie od naturalnych wigzi rodzinnych.
Poczut, ze znalazl wreszcie swoje miejsce w zyciu. Tak dtugo nie dane mu byto tego zasmakowac, az
do chwili, gdy spotkal Merrika i1 Laren 1 zamieszkat z nimi w - Malverne. Ale to, co czul teraz, byto
zupetnie nowym doznaniem, bo tu byl w swoim domu - jego i Chessy. Przenikneto go rozkoszne
poczucie serdecznego ciepta 1 bezpieczenstwa. Zapragnat wzig¢ w ramiona kobiete, ktora wraz z nim
stworzyla ten dom, ucalowac jej usta, delikatnie przygryz¢ zebami dolng wargg, bo bardzo lubila te
pieszczote.

- Ingo, gdzie si¢ podziewa Chessa?

- Jeszcze niecalg godzing temu zagniatala ciasto w dziezy, ale nagle potrzasneta glowa i
powiedziata, ze znowu musi biec do latryny. Od tego czasu nie widziatam jej, Cleve. Rozpytam
wsrod innych.

- A jarozejrzg si¢ na dworze.

Chessa uwielbiata wycieczki do wodospadu. Siadywata na omszalych gtazach, opierata plecy o
porowaty pien prastarego debu 1 marzyla - tak przynajmniej mu opowiadata. Marzyta o dziecigciu,
ktore nosi w tonie, zgadywata, czy to chtopczyk, czy dziewczynka 1 czy bedzie miato wtoski ztociste
jak ojciec, czy krucze jak warkocze matki? Ale czemu miataby wybierac si¢ na przechadzke w srodku
pracy tak waznej jak wypiek chleba?

Nagle poczul na policzku mrozne musniecie powietrza. Powiew chtodnego wiatru potargat mu
czupryng. Po plecach przebiegt nieprzyjemny dreszcz. Wnet jednak wiatr ustal 1 wrécito tagodne
cieplo poznego lata. Coz to za dziwy? - pomyslat z odrobing leku.

Wszyscy w osadzie na prozno szukali Chessy. Pod wieczor przyjechat Varrick, sam, bez eskorty
wojow, 1 odwotat Cleve’a na strong.

- Chessa zostala porwana. Nie wiem, co to za tajdak, ale jaki§ mezczyzna zabrat ja ze soba.
Widziatlem wszystko wyraznie.

Cleve zagapit si¢ na ojca.

- To prawda, ze szukamy jej od jakiego$ czasu, ale kto mialby jg porywac? Kto nachodzilby
osade 1 zabierat ze sobg Chess¢?

- Nie znam go, ale byl tu1 czekat, az dopadnie jg samg. Wtedy uwiezit jg 1 zabrat ze soba.

- Skad wiesz?

Varrick wyciagnat z pochwy u pasa swoja rozdzke.

- To bylo bardzo niedawno. Najpierw poczutem, ze dzieje si¢ co$ niezwyklego, a potem go
zobaczylem: poteznie zbudowany mezczyzna, masywny, o ptonacych zarliwie oczach i czuprynie jak
ogien, cho¢ przetykanej siwizng. Gdy yjrzal Chesse, w jego wzroku pojawila si¢ rados¢. Widziatem,
jak rozmawiajg... spierali si¢ o coS, ale to on byl strong proszaca. Wreszcie jednak wetknat jej w
usta szmate 1 zwigzal rece, bo nie godzita si¢ na jego zadania. Owingl ja w pled 1 przerzucit sobie
przez rami¢. Zdazyt juz ujs¢, ale nie wiem dokad, gdyz wizja si¢ rozptyneta. Ale to on uprowadzit



Chessg.

- W jakim byt wieku?

- Nie starszy ani mtodszy ode mnie, cho¢ wygladat starzej, bo miat rysy grubo ciosane i twarz
poryta zmarszczkami. Czy rozpoznajesz w tym opisie kogo$ znajomego?

Cleve odpowiedziat z calym spokojem, na jaki mogt si¢ zdoby¢:

- Tak, znam go doskonale. Nazywa si¢ Kerek 1 jest zausznikiem krélowej Turelli.

Varrick rzucit spojrzenie w zamglong dal.

- Turelli? Turella... Dziwne...

- Kiedy poznasz catg historie¢, przestaniesz si¢ dziwic¢. Turella to krdlowa ksiestwa dunskiego,
Yorku. Krazyly pogtoski, ze stary krol od lat trzymat jg uwigziona, ale to byly fatszywe plotki, bo w
rzeczywisto$ci ona wilasnie rzadzi panstwem. Nominalny wtadca to glupiec, ale ta niewiasta stwarza
pozory, ze to wilasnie on si¢ liczy. W Yorku musialo si¢ co§ wydarzy¢. Turella upierata sie, ze
Chessa stanowi jedyng stosowng kandydatke na Zong jej syna Ragnora, bo jakoby potrafitaby go
wzig¢ w gar$¢ 1 kontrolowac, przeja¢ rzady od Turelli 1 zabezpieczy¢ przyszio$¢ krolestwa,
zagrozonego przez Sasow. Ragnor to ngdzny, samolubny szczur, niewiele wigcej ma oleju we ibie od
Athola.

- Chtopak stopniowo zmienia si¢ na lepsze - odrzekt sztywno Varrick. - Gdy wyjechali$cie z
Kinloch, zaczat odzyskiwac réwnowage. Ztamana noga goi si¢ powoli.

Cleve burknat co$ pod nosem, ale nie podjat tematu.

- Czy zyczysz sobie towarzyszy¢ mi w wyprawie ratunkowej po Chesse?

- Owszem, chciatbym pojecha¢ z tobg... - wycedzit Varrick. - Razem jg odzyskamy.

Cleve nie mogt powstrzyma¢ mysli, ze ojciec nadal pragnie posia§¢ Chesse¢. Czekal tylko, by
urodzita, a wowczas znowu zacznie intrygowac. Cleve btagal bogdéw, by Arganie nic nie zagrozito ze
strony wyrachowanego meza, przynajmniej do chwili, gdy Chessa urodzi dziecko. Nie w smak mu
byto przyjmowa¢ pomoc ojca, ale wiedziat, ze w obecnej sytuacji naprawde jej potrzebuje. Varrick
schowat ré6zdzke 1 przypiat pochewke do pasa. Czym bylby ten potezny pan bez swojej burra?

Z Igmalem 1 Varrickiem przedyskutowali rozmaite warianty szlaku, ktorym uciekal Kerek. Czy
wybral droge ladowa, przecinajac Szkocje, czy postanowit poptyng¢ morzem?

- Morzem - zadecydowat Cleve. - Kerek nie odwazytby sie ryzykowac zycia Chessy w podrozy
przez Szkocj¢. Nie zna tej krainy, jej putapek i niebezpieczenstw. Poza tym przy sprzyjajacej
pogodzie morzem predzej dotrg do Yorku.

- Zima juz blisko... - Yarrick zamyslit si¢. - Na Morzu Péinocnym sztorm potrafi nadej$¢ bez
ostrzezenia 1 w mgnieniu oka zamieni¢ si¢ w Smierciono$ng nawaltnice.

Varrick mial trzy todzie wojenne, Cleve - jedng. Razem dysponowali oddziatem w sile
szes¢dziesigciu mezczyzn, w wiekszosci Piktow. Byli to wojowie zaprawieni w walkach, twardzi 1
bezlitosni. Nie zawahaliby si¢ p6jS¢ w bdj do samego piekta, jakie w przerazajacych kolorach
odmalowywali chrze$cijanie. Przy tym wszystkim brakowalo 1im, niestety, zeglarskiego
doswiadczenia. Cleve chciat bezzwlocznie wyruszy¢ w poscig, ale zapadt juz mrok, a zaden
mezczyzna nie odwazylby si¢ wyplynag¢ w nocy na jezioro. Wiedziat, ze na prézno bytoby wszczynac
dyskusje na ten temat. Trudno, wyptyng o brzasku. Caty wieczor spedzit na rozwazaniach, stuchajac
rad Igmala, ojca 1 innych wojow. Varrick szykowal si¢ wilasnie, by wroci¢ na noc do fortecy, gdy
Cleve wpadt na pewien pomyst.



- Ojcze, czy zgodzilbys si¢ wypetni¢ moje polecenia za cene odzyskania Chessy?

Varrick popatrzyt przeciggle na syna, ktory imponowat mu niezwykla odwagg 1 bystroscig. Nie
dziwota, ze cho¢ wyrwano go z domu rodzinnego jako niedoroste pachole, udato mu si¢ przetrwac
pietnascie lat niewoli. To jego nieodrodny syn, ktory po Smierci ojca obejmie rzagdy w Kinloch. Ale
nie ta przyczyna sktonita Varricka do zgody na zadanie Cleve’a. Myslal o Chessie. Musiat ja
odzyskac, a ktoz lepiej bedzie si¢ starat wyrwac j3 ze szpondOw porywaczy niz jej wtasny maz?

- Zgadzam si¢. Opowiedz o swoim planie. - Kiwnat glowg. Cleve zrelacjonowat swoj pomyst, na
poczekaniu szlifujac niektore szczegoty, a gdy skonczyl, ojciec sktonit gtowe. Z namystem wyciagnat
zza pasa rozdzke. Pulsowata cieptem 1 spoczywala w jego dtoni lekka jak piorko, az zaciekawito go,
czy gdyby ja wypuscit, nie wzlecialaby ponad dachy domostwa. Podat jg synowi.

- Co czuyjesz?

Cleve rzucit ukradkowe spojrzenie na poganski przedmiot - gdyz do tej pory nie myslal inaczej o
magicznym instrumencie ojca. Wzdragal si¢ dotkng¢ diabelskiego narzedzia, ale wiedzial, ze musi si¢
przemoc. Przejal laske z rgki ojca 1 niemal jg upuscit, tak byta cigzka. Przeszedt go osobliwy dreszcz,
az wlosy na karku stanely dgba. Nie powinna mu tak cigzy¢! Musiat przytrzymac¢ r6zdzke oburacz.
Bogowie wszechmocni! To zwykty kijek, kawalek drewna nie dtuzszy nad stope, stepiony na obu
koncach. Jedyne, co go wyrdzniato, to te dziwne znaki, wyryte na calej dtugosci laski. Ale Cleve
przypomnial sobie, jak zmienita si¢ na twarzy Chessa, gdy ujeta rézdzke, jak przez jej oblicze
przebiegaly zaskoczenie 1 fascynacja, by wreszcie ustapi¢ miejsca trwodze. Oddal r6zdzke ojcu.

- Wez ja 1 wldz z powrotem do pochwy, bo nie jestem zainteresowany. Jest ci¢zka 1 zimna w
dotyku. Musze przyja¢ do wiadomosci, ze kryje w sobie mozliwosci, ktore nie pochodza z tej
krainy... moze nawet nie z tej ziemi? Ale nie chce poznaé jej sekretow 1 korzysta¢ z mocy. Wez ja,
ojcze, 1 nigdy wigcej nie zmuszaj mnie, bym jg od ciebie przejat.

Varrick odebrat laseczke 1 z szyderczym usmiechem balansowal nig na czubku palca. Wiedziat,
ze syn ugialt si¢ przed potega, ktorej nie umiat opanowac... Ach, lecz Chessa dowiodta, ze to potrafi!

- Zatem wyruszamy o brzasku. Jestes pewien, ze chcesz wlasnie tak to przeprowadzic?

Cleve skingt gtowa.

- Zabierajac duzy oddzial, zaprzepascilibySmy szanse uratowania Chessy. Musimy to zrobic
inaczej. - Twarz zablysta mu ztowrogim uSmiechem, obiecujgcym pomste 1 Smier¢. - Poradzg sobie
bez tej r6zdzki, ktora przywotuje deszcz 1 zamienia jezioro w spienione odmety albo wzywa z
wodnych otchtani potwora. Sprawny umyst, oto co wystarcza mezczyznie.

Varrick, ktory wiasnie dosiadat konia, rzucit przez ramie:

- Aach... wiele jest przed nami niewiadomych. Zgadzam si¢ z toba, ze najlepiej wysta¢ maty
oddzial wojow przebranych za wartownikow, zwlaszcza ze znasz doskonale zakamarki tego zamku.
Ale gdyby twoj plan spalit na panewce... kto wie? Zobaczymy, Cleve. Nigdy nie pomniejszaj
znaczenia magii.

Barkas posuwat si¢ bezszelestnie po zasnutym mgla jeziorze. Dziob z cichym pluskiem rozbijat
drobne fale. Tu, na wodzie, zbiegom dokuczata wilgo¢ 1 chtod tak przenikliwy, ze Chessa, mimo
cieplej wetnianej oponczy, ktorg otulit jg przezornie Kerek, nie mogla opanowac szczekania zebami.
Wraz z nimi w todzi znajdowato si¢ tylko szesciu wojow. Wiostowali co sit, pragnac jak najszybciej
mie¢ za sobg zegluge nad bezdenng otchtanig, w ktore; mieszkat zartoczny potwor. Wiedzieli, ze
gdyby ktorys wypadt za burte, zniknatby na zawsze - czy to w szczgkach bestii, czy pochwycony przez
zdradliwe wiry krazace pod falami, wsysajace ofiar¢ wcigz glebiej 1 glebiej, az po nie wiadomo jaki



kres... Tak czy inaczej odszediby na wieki, stracony dla $wiata i ludzkiej pamieci. Wszyscy
przyktadali si¢ wiec szczerze do wiosel, stekajac z wysitku, lecz ani na chwile nie przerywajac
gorgczkowej pracy. Zmgczonymi ustami szeptali modlitwe, by Thor pomdglt im doptyna¢ bezpiecznie
do Inveraess. Nie potrzeba im bylo zachgty sternika: pchat ich lek przed nieznanym i uzyczal sity
ponad zwykla ludzkg wytrzymatos¢.

Chessa siedziata na rufie, bezskutecznie probujac przenikng¢ wzrokiem geste zwoje mgly. Na
niebie nie zamigotata ani jedna gwiazda, cate sklepienie zasnul szarawy welon, przez ktory
przeswiecal niesamowity, jakby nieziemski blask. Dziewczyna zlozyta dlonie przy ustach 1
wyszeptata:

- Caldon, jesli jestes gdzie§ w poblizu, przybadz do mnie, jak przybywatas na wezwanie Varricka
1 na prosby Kiri. Nie wladam magig ani nie mam r6zdzki jak on czy gtebokiej wiary dziecka jak Kiri,
ale wotam ci¢: przybadz i poméz mi!

- Co tam mamroczesz, Chesso?

Obejrzata si¢ na Kereka, ktory ciggnal za drzewce wiosel rownie zajadle co jego druzyna i sapat
tak ciezko, ze niemal nie rozumiata jego stow. Postata mu wyzywajacy uSmiech i podniosta glos tak,
by ustyszeli ja wszyscy wioSlarze.

- Przywotuje besti¢, ktoéra mieszka w jeziorze. Ojciec Cleve’a wota jg, a ona postusznie stawia
si¢ na wezwanie, bo to czarnoksi¢znik. Kiri tez umie przywolywaé stwore. Zobaczymy, jesli
przybedzie, niechybnie mnie ocali.

Mezczyzni odwrocili si¢ 1 wbili w nig zatrwozone oczy. Chessa pojeta, ze moze drazy¢ ich lek 1
wykorzysta¢ go przeciw nim, przemowita wigc jeszcze gtosniej 1 z wigkszg pewnoscig siebie:

- Spojrzcie tylko na t¢ mglte! To nie jest naturalne zjawisko. Patrzcie, jak jarzy si¢ nieziemskim
blaskiem, ktory nie wysyla promieni, lecz grzeznie w mgielnych oparach. Uwazajcie! Niebawem
pojawi si¢ Caldon, potwor wiekszy od wojennej todzi, waz morski, ktory od wiekéw mieszka w
wodnej otchtani. By¢ moze nawet zyje tu od tysiecy lat, od niepami¢tnych czaséw. Kto wie, czy jego
poczatki nie si¢gaja wczesniej niz narodziny tego Swiata. Powiadaja, ze Rzymianie wtasnie z obawy
przed ta bestig nigdy nie zblizyli si¢ do brzegéw jeziora. Rybacy nie towig na jego srodku i za zadng
cen¢ nie zarzucg sieci po zachodzie stonca. Wiedza bowiem, ze tacy zuchwali $miatkowie Zle
koncza, a ich ciata nigdy nie wyptywaja na powierzchnie. Wytezcie stuch! Styszycie ten szum? To
nadptywa Caldon! Jeden z wioslarzy zawyl:

- Kereku, zginiemy wszyscy!

Olbrzym rzucit przyciszonym glosem, w ktorym zabrzmiata jawna pogrozka:

- Chesso, jesli nie zamilkniesz, bede zmuszony ponownie zakneblowac ci usta!

- Sprébuj mnie dotkngé, Kereku! Ciekawe, co c¢i zrobi Caldon? - Usmiech nie schodzit z jej
twarzy.

- Przestan! Wiesz, ze...

Olbrzymia fala nadeszta znikad 1 bez ostrzezenia uderzyta w burte barkasa, az bryzgi zimnej wody
ochlapaty wojow; rzucili wiosta 1 zbili si¢ w drzaca trwoznie gromadke. Kerek obejrzat si¢ na nich i
wrzasnat:

- Niech was licho porwie, ngdzne tchorze! Do wioset 1 skieryjcie 16dz do brzegu! To niedaleko!.
Gdyby nie ta przekleta mgta, widzielibyscie, ze wcale nie oddaliliSmy si¢ od niego. Wiostujcie albo
jestescie zgubieni!

Kolejna fala zakotysata todzig 1 spryskala mezczyzn lodowatym prysznicem. Rozbryzgi



oszczedzity Chesse 1 tych wojow, ktorzy siedzieli najblizej dziewczyny, lecz doszczgtnie
przemoczyly Kereka, jakby zimna kgpiel przeznaczona byta wylacznie dla niego. WioSlarze
spostrzegli to 1 zaczeli bac si¢ jeszcze bardziej, cho¢ Kerek stangl na dziobie, wyciagnat reke 1
wskazywal.

- Tam jest brzeg, wy glhupcy! Wiostujcie, przekleci, wiostujcie chyzo!

Tuz za rufg rozlegt si¢ cichy $wist 1 wnet w t0dz uderzyta nastgpna fala, tym razem nieco
mniejsza. Przetoczyta si¢ wzdhuz burt, jakby zwiastujac zblizanie si¢ jakiego$s wielkiego ptywajacego
obiektu. Woda wokoét todzi pulsowata i falowata migkko, a §wist przybierat na sile, jakby jego
zrédto podplywato coraz blizej. Mezczyzni zamarli, przekonani, ze oto przybyla bestia i ze niebawem
pozegnaja si¢ z zyciem. Ktory$s wrzasnat:

- Ksiezniczko, popro$§ potwora, by nas oszczgdzit! Powiedz, ze puscimy ci¢ wolno, jesli daruje
nam zycie! Nie bedziemy stucha¢ Kereka! Powiedz to tej bestii.

Chessa zawotata w nieprzenikniong mgle:

- Caldon, styszatas, co obiecat ten cztowiek? Jesli przekonasz si¢, ze méwi prawde, mozesz ich
wypusci¢ ze swoich szponow. Jesli tze, zabij wszystkich!

Swist zmienit charakter. Przypominat teraz syk olbrzymiego weza, a raczej odglos, jaki wydatby
zgtodniaty waz morski tuz przed atakiem na bezbronng ofiar¢. Ciepty oddech owiongt twarze
zeglarzy 1 wszyscy oczami wyobrazni ujrzeli gigantyczne wezowe skrety bestii, ktora jednym
smagnieciem ogona posyta barkas w wodng otchtan, gi¢biej 1 glebiej, w samg czelus¢ niebytu.
Styszeli, jak syk nieubtaganie przybiera na sile 1 zbliza si¢ do todzi, jakby potwor przeslizgiwal sie
tuz koto burty. Ztowrogi dzwiek wdzieral si¢ w ich wnetrzno$ci 1 napetniat umysty obtgkanym
strachem. Czuli wilgotne dotkni¢cie szorstkich tusek, pokrywajacych ciato bestii, 1 won Smierci w jej
goragcym oddechu. W nieziemskim blasku mgly wokot todzi przetaczaty si¢ niewielkie falki,
zwienczone pioropuszami piany, ktoéra rozsiewata dokota migotliwe iskry. Koronkowe fontanny
rozpryskiwaty si¢ o burte barkasa. Jeden z wojow rzucil wiosto 1 wyciagnal reke z trwoznym
okrzykiem:

- Thor, wybaw nas! Spojrzcie tam! Juz jest tuz-tuz!
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Kiri wrzasneta, budzac pozostalg szdstke dzieci, ktore przyciskaty si¢ do siebie w obszernym
tozu. Powtornie krzykneta przenikliwym gltosikiem, wymachujac na wszystkie strony ramionkami, a
jej ciato wyprezato si¢ w gwattownych konwulsjach. Eidalla, dziewczynka starsza o rok, potrzasneta
ja za ramig.

- Kiri, to tylko nocny koszmar, nic wiecej. Uspokoj si¢! Cii, obudz si¢ i1 przestan ptakac!

Lecz Kiri wyskoczyta z 16Zka 1 pobiegta do izdebki, w ktorej spat ojciec. Cleve stat juz w progu,
wciagajac spodnie.

- Tatusiu!

Ztapat ja w ramiona 1 utulil, a wokot gromadzili si¢ mieszkancy osady, przecierajac sklejone
snem, zatroskane oczy. Cleve uspokajajaco krecit glowa.

- Nic jej nie jest, przestraszyla si¢ tylko, ale juz wraca do siebie. Boi si¢ o Chesse 1 musiat jej si¢
przys$ni¢ jaki§ koszmar. Prawda, kochanie?

Ale dziewczynka potrzasata gtowka wtulong w szyje ojca. Czut na karku wilgo¢ dziecigcych tez i
dotyk zziebni¢tych z trwogi raczek. Cmoknal ja w ucho, potem w czubek glowy 1 nie wypuszczajac
corki z obje¢, powedrowat z powrotem do sypialni. Usiadl na postaniu 1 posadzit matg na kolanach,



owinal ja w welniany szal, by si¢ rozgrzata.

- Opowiedz mi, co si¢ stato, Kiri. Zadrzata 1 wyszeptata Igkliwie:

- Tatusiu, Caldon prébuje ocali¢ Chesse.

Co takiego? Czytal w jej twarzy ostupienie 1 zmieszanie. Przytulita si¢ mocniej, a malenkim
ciatem wcigz wstrzasaty dreszcze. Probowat jg pocieszy¢:

- Wszystko w porzadku, Kiri. To byt tylko sen, zty sen. Pokrecita przeczaco gtowa 1 przycisneta
si¢ jeszcze mocniej do piersi ojca.

- Nie, tatusiu... to znaczy, widzialam to rzeczywiscie przez sen, ale wszystko dziato si¢
naprawd¢. Caldon ustyszata wotanie Chessy... Chessa jest w todzi, ktora ptynie po jeziorze, a razem
znig s3 tam Kerek 1 inni mezczyzni. Co to moze by¢, tatusiu?

Nie mial pojecia. Bogowie, czy cata ta kraina byta owtadnigta magia? Czemu otaczaly go rzeczy,
ktorych nie pojmowat, lecz ktére musiat zaakceptowac? Objat céreczke z catych sit, a ona swoim
zwyczajem oswiadczyta rzeczowo:

- Jestem dumna z Caldon, bo usiluyje uratowa¢ Chesse, ale ona nie zawsze robi to, o co ja
poprosze. Na przyktad obiecata przyprowadzi¢ swoje dzieci, zebym si¢ mogta z nimi pobawi¢, ale
nigdy tego nie zrobita. Mam nadziej¢, ze pomoze Chessie.

Nie wiedzial, co odpowiedzie¢. Czy znajomo$¢ z bestig byla jedynie wytworem plodnej
wyobrazni dziecka, czy jej przechwatki miaty realne podstawy? Laren wydawata si¢ wierzy¢ w to
drugie... I Varrick uwazat stowa Kiri za relacj¢ z prawdziwych wydarzen. Zaczat wypytywacé corke o
stwore mieszkajagca w jeziorze, ale jej odpowiedzi stawaly si¢ coraz bardziej ogdlnikowe, a mate
oczka zamykaly si¢ sennie. Siedziat na tozu z uSpiong Kiri w ramionach i nie wiedzial, co czyni¢.
Najzwyczajniej w $wiecie nie miat pojecia, jak postgpi¢! Nie potrafil przekonac si¢ do calej tej
opowiesci o bestil z jeziora, ale czy pozostawato mu co$ innego? Tylko w ten sposéb wszystko
zaczynato nabiera¢ sensu... albo... Jedno w tym byto pewne: Chessa rzeczywiscie ptyneta noca przez
jezioro. Na te mysl zotadek §cisngl mu sie z trwogi. Wiedzial, ze nikt z jego ludzi nie wyplynie po
zmroku na glebing, jesli jedynym powodem miatoby by¢ stowo dziecka. Ani nawet moje - pomyslat.
To nic, ze jest przekonany o prawdziwosci niektorych zapewnien Kiri: ze Chessa jest na todzi
ptynacej przez jezioro i ze strzeze jej tylko szesciu ludzi. Lek mieszkancow tej krainy tkwit w samych
korzeniach ich dusz i Cleve wtasciwie musial przyznaé, ze jest to zdrowy strach, skoro strzeze ich
przed niewczesng Smiercia.

Przestal watpi¢ w istnienie potwora - tej Caldon, jak jg nazywali Varrick 1 Kiri. Ale wcigz
wzdragal si¢ uwierzy¢, ze bestia mogta odczytywac ludzkie mysli 1 odpowiada¢ na wezwania
magicznej r6zdzki Varricka. Mimowolnie jego wzrok zes§lizgnat si¢ nizej: oto trzymat na kolanach
glteboko u$piony dowdd, ze to prawda! Jego mata céreczka w jaki$§ tajemniczy sposob widziata, co
si¢ rozgrywa na jeziorze; wreszcie zaakceptowal realnos$¢ jej wizji, cho¢ przyszta do niej we $nie.
Potrzasnat delikatnie dzieckiem, az catkowicie si¢ obudzito, 1 szepnat:

- Przykro mi, malefka, ale to bardzo wazne. Rozluznij si¢, Kiri, 1 pomys$l o swoim drugim tatusiu.
Widzisz ja? Czy wciaz jest z tamtymi na todzi? Dostrzegasz Caldon w poblizu?

Kiri nabrata gteboko powietrza i wczepita si¢ w ramiona ojca.

- O, wiasnie... - Podparl ja troskliwie. - Oddychaj mocno, kochanie. Zamknij oczka 1 mysl o
Chessie. Widzisz j3?

- Teraz widze lorda Varricka. Wpatruje si¢ w Poganke... wklada palce w te kwadratowe 1
okragte zagtebienia. Teraz zaczat co$ nuci¢ pod nosem i mocno zacisnagl oczy!



- Co to za Poganka?

- Pagan, jego laska... wlasnie nig lord Varrick...

- Twoj dziadek...

- Ale on nie chce, zebym go nazywata dziadkiem! Kazal mi méwic¢ do siebie ,,lord Varrick™... bo
jest mtody, mtodszy nawet od ciebie, tatusiu... Tak mi powiedzial! Uptyw czasu nic dla niego nie
znaczy, bo mijajace lata sptywaja po nim bez §ladu 1 kiedy ja bede dorosta 1 bede miata wtasne
dzieci, on bedzie wygladat tak jak dzis 1 bedzie wcigz czul si¢ mtody.

- A czy on widzi teraz Chess¢?

- O tak! On chyba wysyla jakims sposobem swoje mysli do niej 1 do Caldon. Nie wiem
doktadnie, tatusiu...

-Aco...?

Kiri wykrzykneta nagle przerazliwym glosem:

- Caldon uderzyta w 16dz! Lupneta glowa w burte! Wszyscy dra si¢ wnieboglosy 1 modlg o
lito$¢!

Uderzenie nie bylo mocne - przypominato raczej delikatne pchnigcie, ale mezczyzni nieomal
pomdleli z trwogi, a w nastgpnej chwili podniesli przerazliwy wrzask. Kerek probowat ich
przekrzycze¢ 1 zapanowac nad chaosem.

- Przeklect tchorze, brzeg jest juz niemal w zasiggu re¢ki! Jeszcze troche, a poczujecie go pod
stopami! Wiostowac!

Lodzig zakotysato kolejne pchniecie. Chessa zdala sobie sprawe, ze Caldon popycha barkas w
strong brzegu, a nie na glgbine. Coz, jesli zmusi ich, by wyladowali, bedzie miata szanse ucieczki!

Wtem dno todzi z chrzgstem otarto si¢ o przybrzezny piach. Wioslarze zakrzykngli z ulga,
wskoczyli do ptytkiej wody 1 w poptochu brodzili w strong ladu. Kerek ztapal rami¢ Chessy 1
pociagnat ja za soba. Przerzucit dziewczyne przez rami¢ 1 wdrapat si¢ na burte, krzyczac do swoich
ludzi, by wciagneli t6dz na brzeg. Ale bylo juz za p6zno... Gdy tylko postawit Chesse na kamienistej
plazy, tuz za burta wyltonita si¢ Caldon. Mgla rozstgpita si¢, tworzac falujacg rame, w ktorej
wyraznie zobaczyli dluga szyje bestii, zwienczong malenkg gtowka. Caldon rozwarla paszcze 1
zatrgbita triumfalnie, az mgzczyzni wypuscili cumy 1 zastygli w kamienne posagi, a trwoga odebrata
im gtos.

Chessa usmiechneta si¢, widzac, ze Caldon pochyla teb 1 jeszcze raz uderza w burte todzi,
wypychajac ja na srodek jeziora. Kerek wbiegl do wody, wrzeszczac na stwore, ktora znikata juz w
gestniejacych smugach mgty, popychajac przed sobg 16dz. Na brzegu zapadta cisza. Chessie wydato
si¢, ze wyraznie czuje zapach lgku, paralizujgcego towarzyszy Kereka. Wreszcie olbrzym przerwat
milczenie:

- Potwor odptynat z naszg todzig! Teraz juz mozecie przesta¢ kwili¢ ze strachu. Otrzasnijcie si¢!
Zacznijcie znowu mysle¢, wy lekliwe szczenigta! Koszmar minglt 1 teraz nie mamy wyjs$cia, musimy
rozbi¢ tu obdz 1 przeczeka¢ do rana. Halaku, roznie¢ ogien! Reszta niech nazbiera chrustu.
Zapewnijmy sobie przynajmniej cieply nocleg az do switu, kiedy ogrzeje nas stonce!

Chessa gtosno wyrazita swoje zwatpienie:

- Nie liczytabym tak na nowy poranek. Zapomniates juz, Kereku, ze jestem corka
najpotezniejszego maga, jaki kiedykolwiek stapal po tej ziemi?

Popatrzyt na nig i krew odplyneta mu z twarzy, ktora w oparach lepkiej mglty wydata si¢ zupelnie



szara. Mokre wtosy przylgnely mu do czaszki. Caty ociekat wodg - jak i reszta jego druzyny, podczas
gdy Chessa byta suchutenka. Plamami wilgoci odznaczaty si¢ na jej sukni jedynie miejsca, gdzie
Kerek chwycit j3 w desperackiej ucieczce z todzi. Olbrzym zadrzat - nie wiadomo, z trwogi czy z
zimna. Drwigcy usmiech nie schodzit z twarzy Chessy. Wiedziata, jak bardzo Kerek nienawidzi
uczucia leku, 1 czuta wielkie zadowolenie, widzac, ze wbrew woli musi si¢ mu poddac.

Jego ludzie wzniecili wkroétce tak wielki ogien, ze zdazyli wyschng¢, zanim jeszcze roztozyli si¢
kregiem dokota starannie ostonigtego zaru. Chessa nie zdejmowala z ramion wetnianej oponczy.
Czuta na twarzy miekkie musniecia mgty, jakby wilgotne palce przesuwaly si¢ po jej policzkach.

Kerek odszedl na stronge. Gdy tylko uznata, ze nie moze jej ustysze¢, odezwata si¢ do
pozostatych:

- Na wtasne oczy byliscie swiadkami potggi moich czardéw, widzieliScie potwora, ktdrego
wezwatam z glebin jeziora, 1 wiecie, czemu Caldon oszczgdzita wasze nedzne zycie: jedynym
powodem byta moja obecno$¢ w todzi. Bestia obawiala si¢, ze wyrzadzi mi krzywde. Kiedy si¢
rozjasni... jesli w ogole pozwolg stoncu wyjrze¢ jutro zza chmur, musicie odeskortowaé mnie z
powrotem do domu. Jezeli dacie postuch Kerekowi, wszyscy marnie zginiecie.

- Nie stuchajcie jej! - krzyknat Kerek gniewnie. - To nie Zzadna wiedzma ani czarownica! Jej
rzekoma magia to fortel, wymyslony, by was zwie$¢ 1 omami¢! Wszyscy wiedzielis$my, ze w jeziorze
zyje potwor. Kiedy prébowalismy pltyna¢ po zmroku, bestia wysledzita 16dz 1 cheiata ja porwac. Nic
w tym magicznego! Jutro za§ wzejdzie wspaniate stonce, chociaz nastata juz jesien i liScie na
drzewach pozotkly 1 poczerwienialy. Przysiegam wam, ze Chessa nie zatrzyma stonca! A teraz
zamknijcie uszy na jej namowy 1 $pijcie. Ciekawiscie, czemu Turella kazata wam jg przyprowadzi¢?
Powiem wam! To z powodu jej sity, to dlatego, ze jest tym, kim jest, musi poslubi¢ Ragnora 1 przejac
panowanie z rak tego glupca! Kiedy Chessa zacznie wtada¢ panstwem dunskim, Sasi przestang by¢
zagrozeniem. Na wlasne oczy widzieliscie jej potege. Pomysicie o tym, zanim za$niecie!

Chessa rozesmiata si¢ beztrosko.

- Kerek sam sobie zaprzecza! W ktorg z jego dwoch bajeczek uwierzycie? Spojrzcie na mnie! Czy
ktorys$ z was naprawde sklonny jest wierzy¢, ze dopuszcze do matzenstwa z Ragnorem? - Spluneta w
ptomienie, az rozzarzone we¢gle zasyczaty. - Whasnymi rekami przywiode panstwo dunskie do ruiny.
Jesli bedzie trzeba, osobiscie wydam je na tup Sasow! Nie jestem ta, ktorg chcieliby$cie na zong
waszego krola!

- Niech lepiej zdechnie ten nieszczesny ghupiec - rzucit ktory$ z wojow, a inni si¢ z nim zgodzili.

- Tak, tak, zabijemy go!

Chessa westchneta. W ich umystach wyczuwata tyle rozmaitych pragdéw... Sama nie wiedziata, w
ktorg strong pozeglowac, jakie sugestie okazg si¢ skuteczniejsze. Postawila na magie, potem uzyta
grozby, ze zabije Ragnora - nic nie dziatato. Ci me¢zczyzni pragneli jego $mierci. Zerkneta na Kereka,
ktory przygladat si¢ jej z uSmieszkiem na ustach.

- Ksigzniczka przedstawia dla nas wielka wartos¢... A teraz pora spac. Niedtugo zacznie $witac.

Chessa zasngta, cho¢ z catych sit opierata si¢ zmeczeniu. Spata gleboko, nic jej si¢ nie $nito 1
obudzita si¢ dopiero wtedy, gdy Kerek potrzasnat ja za ramie.

- Ksigzniczko, popatrz na to wspaniate stonce! - W jego glosie brzmialo zadowolenie... a moze
ulga? Nie umiata powiedzie¢. - Jasne petne stonce, tak jak obiecywatem.

Promienie stoneczne przypiekaty nawet o tej porannej godzinie. Blask byl tak silny, Zze nie mozna
byto bez zmruzenia oczu patrze¢ w ztocistg tarczg. Ponizej rozciggala si¢ mroczna glebia jeziora,



gltadka 1 nieskalana. Po barkasie nie byto ani §ladu. Chessa uSmiechneta si¢ zwycigsko.

- Teraz Cleve z tatwoscig nas odnajdzie. Nie mamy todzi! Czy zamierzasz piechota dojs¢ do
Yorku? A moze polecimy tam jak ptaki?

- Popatrz, ksigzniczko!

Podazyta wzrokiem za jego wyciagnigtym palcem. Znajdowali si¢ u wylotu waskiego kanatu, a
zaraz za nim dostrzegla zabudowania Inverness. Rozczarowanie bylo tak gorzkie, ze poczuta gorzki
ucisk w gardle 1 omal nie wybuchneta ptaczem.

- Chesso, przestan si¢ opiera¢. Poddaj si¢ losowi! Bedziesz wiodta bardzo przyjemne zycie,
otoczona luksusami, o jakich tylko zechcesz zamarzyC. Jesli zapragniesz kochanka, sam ci go
przywioze, ale dopiero wtedy, gdy dasz potomka dynastii, a ksigstwu nastgpce tronu. Nie martw si¢ o
los dzieciecia, cho¢ jego ojcem jest Cleve. Nic mu nie bedzie grozi¢, a tobie bedzie wolno mie¢ tylu
kochankow, ilu zechcesz. Wiesz przeciez, ze Turella tak robi?

Mezczyzni pokrzykiwali rado$nie 1 wymachiwali ramionami. Napredce doprowadzili do
porzadku przekrzywiong odziez 1 zasypali zar piachem. Ale Chessa wcigz czepiala si¢ ztudne;
nadziei.

- Stracite$ barkas. Jak dostaniesz si¢ do Yorku? Ukradniesz 16dz?

- Mam co$ lepszego - odparl Kerek, otrzepujac dziewczyne z piachu. Zabrat koc 1 starannie
zwinat go w rulon, ujat Chesse¢ pod tokie¢ 1 gwizdzac wesoto, pociggnat ja na czoto pochodu. Swoim
ludziom rozkazat ostrym glosem: - Baczcie, by nie napadli nas banici! - Ruszyl zamaszystym krokiem
po kamienistym brzegu.

Chessa zakleta brzydko.

Wczesnym popotudniem dotarli do Inverness. Przez caty dzien utrzymywata si¢ ciepta stoneczna
pogoda. Twarze wedrowcdéw owiewata tagodna bryza. W miescie Kerek kupit Chessie suknie
barwiong szafranem i1 wierzchnig tunike w nieco jasniejszym odcieniu, a do tego dwie przesliczne
brosze, arcydzieto rzemieSlnikow z Orkadow, do spigcia szat na ramionach. Dat jej tez grzebien z
kosci renifera 1 polecit staruszce taziebnej nie tylko wykapa¢ Chesse, ale tez pigknie uczesac.

- Czemu? - dopytywata si¢ dziewczyna, lecz Kerek potrzasnat gtowa 1 nic nie powiedzial. Stanat
na strazy u wejscia do tazni, a jego ludzie tymczasem, uszczesliwieni, krecili si¢ po targu. Srebrne
monety z Yorku byly tu ceniong waluta, ktorg mogli zamieni¢ na wszelkie towary.

Stonce chylito si¢ juz ku zachodowi, gdy Kerek wyprowadzit swoja druzyng przez potezne wrota.
Skierowali si¢ w strone¢ portu.

- Chodz, ksiezniczko!

U nadbrzeza czekata 16dz z podobizng czarnego kruka, wyrzezbiong misternie na dziobie. Byla
obszerna, a na poktadzie stalo chyba z pigédziesieciu mezczyzn, przypatrujac si¢ nadchodzacycm.
Jeden z nich krzyknat:

- To Kerek! Przyprowadzit dziewczyng! Na bogow, a wiec udato mu sie!

Olbrzym pociagnat ja do trapu zbitego z niecociosanych belek, mocno powigzanych grubymi
linami. Popchnat jg lekko w gore schodni. Zeskoczyta prosto na deske, biegnaca przez catg dhugos¢
poktadu. Chessy nie zdziwito, ze czg$¢ rufy zostata pokryta plandeka 1 przeznaczona na zapasy, lecz
byta zaskoczona, gdyz zadaszona przestrzen okazata si¢ niezwykle obszerna, a grubg tkanine stuzaca
za dach pomalowano w wesote bialoczerwone pasy. Podobny wzér zdobit wielki Zzagiel.

Kerek wyszeptal jej do ucha:



- Powiadasz, ze$ czarownica, zdradz wiec, kogo spodziewasz si¢ spotkac?

Pokrecita glowa, a on popchnat ja tagodnie przez otwdr w ptachcie. Pod plandeka, na
przepigknie rzezbionym fotelu, siedziat Ragnor. W dtoni trzymat puchar z bladoniebieskiego szkla.
Tuz za tronem stata Turella, potozywszy dton na ramieniu syna.

- Witaj, Chesso! - Krol wzniost puchar w gescie pozdrowienia 1 wypit do dna. Odstawil puste
naczynie 1 bekngl, szczerzac zgby w szyderczym uSmiechu. - A wiec zjawitas si¢. Watpitem, czy
Kerek zdota tego dokonac, gdyz to wlasciwie juz zgrzybialy starzec 1 matka zbyt wielkg poklada
wiar¢ w jego mozliwosci. Ale rzeczywiscie przywiddt cie do nas. Nie okazatas si¢ specjalnie
sprytna, co, Chesso?

Turella sktonita gtowe w stronge Kereka.

- Dzielnie si¢ spisales. Wprawdzie oczekiwaliSmy was nieco wczesniej... Zaczynatam si¢
niepokoic.

- Ksigzniczka miala w zanadrzu rozmaite sztuczki, taskawa pani. Przywotata bestie mieszkajaca
w Loch Ness, ktora zmusita nas, bysmy przedwczesnie przybili do brzegu. Dalej do Inverness
musielisSmy 1$¢ na piechote.

- Bestia? - Ragnor pochylil si¢ 1 wyraznie zbladt.

- Owszem, potwor z Loch Ness... naprawdg istnieje.

- Nigdy w to nie watpitam - oSwiadczyta Turella. - Ale udato ci1 si¢ mimo wszystko, Kereku.
Ksiezniczka wyglada ol$niewajaco. Wasze przygody wcale jej nie sponiewieraty!

- Zadbatem, by ja stosownie przystroi¢, pani. To piekna niewiasta, nieprawdaz, krolu mo;j? -
Potem opowie Turelli calg prawdg... juz po ceremonii zaslubin, gdy Ragnor 1 Chessa stang si¢ para
malzenska, a on 1 jego pani nareszcie beda mieli okazje porozmawia¢ w cztery oczy. Ciekaw byt, czy
ta madra kobieta uwierzy we wszystko, co zaszto w czasie przeprawy, czy tez usmiechnie si¢ swoim
zagadkowym usmiechem 1 zmilczy.

Ragnor dopiero teraz spojrzal na matke.

- Coz, nie jest szpetna, ale nie umywa si¢ do mojej upragnionej Utty. Ten miod jest ohydny! -
Cisnat puchar na deski, az bi¢kitne okruchy posypaty sie na wszystkie strony.

Turella ze Swistem wciaggneta powietrze.

- Ten puchar nalezat niegdys do mojej matki! Przywioztam go ze sobg z Bulgarii.

- Stara wiedzma. - Ragnor machngt lekcewazaco. - Pamigtam, ze kiedy bylem pacholeciem,
zdrowo mnie raz zdzielila przez teb. Ztozyla nam tylko jedng krotkg wizyte 1 zdazyta tak podle mnie
potraktowac! Skoro juz wiem, skad si¢ wzigty te bigkitne puchary, wyttuke je wszystkie!

Turella odezwala si¢ kojacym glosem:

- Chessa zostanie twoja zong, Ragnorze. Wezmiecie slub wieczorem. Kerek zgodzit si¢ pojechac
na wyspe Hawkfell 1 nauczy¢ si¢ od Utty jej sposobu na sycenie miodu. Wtedy bedziesz miat 1 jedno,
1 drugie: krolowa, ktora da ci potomkow, 1 trunek, ktory tak ci1 smakuje.

- Ale nie bede mial Isli - biadolil Ragnor.

- Nigdy - twardo potwierdzita matka, zaciskajac dton na jego ramieniu, az skrzywit si¢ zatosnie. -
A teraz, synu, powiedz ksi¢zniczce, jak uroczo wyglada 1 ze pragniesz jej nade wszystko... ze tesknisz
do chwili, w ktorej uczynisz ja swoja zong.

Ragnor rzucil na Chess¢ spojrzenie naburmuszonego chlopczyka, lecz nagle, gdy jego oczy
zeslizgnety sie ponizej ramion dziewczyny, zabtysto w nich pozadanie. Dziewczyna zdata sobie
spraweg, ze jej piersi nabrzmialy jak u kazdej brzemiennej kobiety 1 ze wlasnie ta zmiana obudzita w



nim gorgczke zmystow.

Odezwata si¢ glosem czystym i silnym:

- Nie moge wyjs$¢ za ciebie, Ragnorze, jakkolwiek mocno bym pragneta tego losu, bo tegi z ciebie
megzczyzna 1z pewnoscig obsypywaltby$S mnie wspanialymi darami: klejnotami 1 sukniami z
najzdobniejszych tkanin. A bogowie widza, Ze tego najbardziej w zyciu pragng. Lecz postuchaj,
Ragnorze: nie dane mi by¢ twoja zona, gdyz nosz¢ w tonie dziecko Cleve’a.

Sama nie wiedziata, co w nig wstapito, ze wyglosita taka mowe. Patrzyta, jak Ragnor boki sobie
zrywa ze Smiechu, az prawie spadt z fotela. Niefortunne tgarstwo sprzed kilku miesiecy obrécito sig
teraz przeciw niej. C6z za szyderstwo losu!

- Beda jej szukali? - spytata Turella olbrzyma.

- O tak, Cleve bez watpienia przeczesze caly kraj w poszukiwaniu swojej gotabki, ale nigdy nie
przyjdzie mu do glowy, Ze to ja ja porwatem. Jesli za$§ nawet rozwazy taka mozliwos$¢, uzna ja wnet
za pomyst szalenca. Wreszcie bedzie zmuszony uwierzy¢ w jej $mieré. By¢ moze przyjmie, Ze utoneta
W przepastnym jeziorze?

- Czy naprawde go poslubita?

- Wigc ten szczur jeszcze zyje! - wiracit Ragnor 1 krzyknat do stugi: - Przynies mi wiecej miodu!
Koniecznie w pucharze z biekitnego szkta!

- Owszem - potwierdzita Chessa. - Poslubitam Cleve’a, ktéry jak najbardziej zyje 1 powrdcit do
swego rodzinnego domu nad jeziorem Ness, a niecbawem zjawi si¢ tu w $lad za mng. Macie racje,
przewidujac, ze zacznie mnie szuka¢ wokot naszej osady, ale gdy na prézno przeczesze okolice,
usigdzie 1 rozwazy moje zniknigcie. Domysli si¢ od razu, ze znowu mnie porwates, podazy za mng do
Yorku 1 wszystkich was pozabija. Powinien usSmierci¢ Ragnora juz dawno temu, ale hamowat sig,
wierzac, 1z panstwo dunskie na ziemi angielskiej powinno pozosta¢ w rekach wikingdéw, jak dtugo to
bedzie mozliwe. Lecz teraz ruszy w poscig 1 wszyscy pozatujecie nierozwaznego czynu. Jezeli za§ mi
nie wierzycie, jestescie ghupcami! A ty, Turello, najwiekszym, gdyz poznata§ go 1 wiesz, co z niego
za czlowiek.

Ragnor obejrzat w skupieniu swoje paznokcie 1 zmarszczywszy czoto, zaczat obgryza¢ kciuk.

- Chciatem go zabi¢, ale Kerek mnie powstrzymat. Kereku, pamigtasz? A potem nastales na mnie
matke, ktora zabronita mi wybi¢ ich wszystkich jak kaczki na bagnach. Matko, skad znasz tego
Cleve’a? Kiedy go spotkatas? Chyba nie odwiedzit ci¢ w zamku, co?

- Nie, synu. Ksiezniczce wszystko si¢ pomieszato. Nie mysl o tym wigcej.

- Juz dawno temu probowatem go usungé, ale ten przeklety bandyta zawalit sprawe. Sam
poderznatbym mu gardio za niezdatnos¢, ale Cleve dopadt go pierwszy. Kto by przypuszczat, ze pod
szatg dyplomaty kryje si¢ wyszkolony wojownik?

Chessa patrzyta na pyszatka szeroko otwartymi oczami. Wreszcie wyjakata:

- Co masz na mysli, mowiac ,,juz dawno”?

- Ach, to byl pomyst twojej przepigknej macochy! Tak, to Sira zaproponowata zasadzke, cho¢
oboje pragneliSmy jego Smierci. Przyjechal w sprawie twojego malzenstwa z Williamem
Normandzkim, a ona nie chciata do niego dopusci¢. Wolata, by jeden z jej syndw wzenit sie we
francuska rodzing krolewska. Akurat wtedy 1 ja podjatem pewna decyzje: mianowicie, ze zabiore ci¢
ze sobg. Ale Cleve sam zabit bandyte, a druga okazja juz si¢ nie przytrafita.

Chessa czuta, ze wsciekto$¢ zapiera jej dech w piersiach. Otworzyta usta, lecz nie znalazta stoéw.
Rzucilta si¢ na Ragnora jak dzikie zwierzg 1 zacisngta palce na jego grdyce, wrzeszczac z furig:



- Ty tchorzu przeklety, wszystko wtedy widziatam! Sama rzucitam ndéz w plecy tego bandyty, ale
sztylet Cleve’a wszedt mu w gardto. I owszem, masz racje¢, to on zabit tego przekletego draba. Wiec
to ty kryles si¢ za tym ohydnym spiskiem? I moja przeklgta macocha? O, tak, uwierzg, ze mowisz
prawde. I ja ja widziatam. Chowata si¢ w cieniu nieopodal miejsca zasadzki! Nie poznatam jej,
niestety. Niech ci¢ licho, Ragnor, teraz naprawde wydusze z ciebie ostatni dech!

Zabitaby go z pewnoscig, gdyby Kerek przemoca jej nie odciggnat. Nawet on zresztg nie mogt w
pojedynke sprostac sile, jaka data jej nienawis¢. Z pomocg przyszli mu inni 1 wreszcie olbrzym
uwiezit wierzgajaca 1 dyszaca cigzko Chesse¢ w stalowych objeciach. Oczy dziewczyny ptonety
ogniem.

- Nie wyjde za ciebie, cho¢bys grozil mi nie wiem czym. A jesli si¢ wam uda jakims sposobem
zmusi¢ mnie do tego malzenstwa, zabij¢ Ragnora. Nie zawale sprawy, jak tamten zbir, ktoregoscie
optacili do spotki z Sirg.

- Przestan, dziecko... uspokoj si¢ - odezwata si¢ Turella opanowanym gtosem. - No juz, cicho.
Nie wiedziatam o niczym. Ale teraz musisz si¢ uspokoi¢. Pomysl o dziecku.

Ragnor powtornie przesungt oblesnym spojrzeniem po piersiach Chessy i1 zadrwit:

- Dziecko?! To zwykte ktamstwo, matko! Ona nieraz juz bywata brzemienna, ale nigdy jeszcze nie
skonczylo si¢ porodem! Nikt jej juz nie wierzy, kiedy ogtasza kolejng cigze. Gdybym nie miat
zwyczaju obchodzi¢ si¢ tagodnie z kruchymi 1 stabymi niewiastami, nie pozwolitbym si¢ jej dusic,
ale nie chcialem jej skrzywdzi¢. Matko, chyba mnie rozumiesz?

Turella skingta gtowa.

- Tak, synu, swietnie ci¢ rozumiem. Chesso, chodZ tu do mnie. Musimy porozmawia¢. W cztery
oczy, na osobnosci, tylko ty 1 ja, dwie rozumne niewiasty.

Dziewczyna uSmiechnela si¢ drwigco 1 potrzasneta odmownie gtowa:

- Nie, pani. Nie bede¢ z tobg rozmawiac, w ogole nie zamierzam ci¢ wystuchac.

Turella zmarszczyta czoto.

- Zmienitas si¢... o, Ragnorze, oto two6j miod. Czemu nie wezmiesz pucharu 1 nie przejdziesz si¢
do kapitana Torrica? O brzasku wyptywamy na morze, a dzi§ wieczorem ty 1 Chessa zostaniecie
malzenstwem.

Kerek podtrzymat rami¢ Ragnora 1 mtody krol chwiejnie wyszedt spod plandeki. Wychylit
podany sobie kielich, zerknat przez rami¢ na matke 1 cisngl bigkitne cacko za burte. Zachichotat
zlosliwie.

- To marnota nad marnoty... - oSwiadczyta Turella zwiezle 1 surowo, patrzac w Slad za
odchodzacym. - Nie wiem, czemu ja, wlasnie ja, powitam takiego nieudacznika. Ale c6z? Jak sama
wiesz, drogie dziecko, Olric byt stabym, proznym glupcem, ktory myslat tylko o dwoch sprawach:
obtapiankach i1 pijanstwie.

- Juz kiedys wspomniatas mi o tym, pani. Przykro mi, ale nie mogg ci pomoc. Masz racje,
zmienitam si¢. Jestem zong 1 kocham mojego meza. Mieszkamy w osadzie, ktorg zbudowaliSmy
wtasnymi rekami nad brzegiem jeziora Ness, nieopodal fortecy jego ojca. Tam zamierzam spedzi¢
reszte zycia, u boku me¢za, wychowujac nasze potomstwo, a nie w Yorku.

- Rzeczywiscie tym razem jeste§ w cigzy. Pojetam to natychmiast, gdy Kerek kiwnagt gtowa.
Patrzac na ciebie, rozumiem tez rownie dobrze jak on, ze uczynisz wszystko, by chroni¢ dziecige, ktore
nosisz w lonie. Dla dobra tego nie narodzonego jeszcze potomka poslubisz Ragnora. Nikt nigdy si¢
nie dowie, ze to nie jest twoj prawowity mgz. Nawet gdybys zechciata wypapla¢ ten sekret, czy



sadzisz, ze ktokolwiek by ci uwierzyt? I to juz wszystko, co miatam ci do powiedzenia, Chesso. Nie
jeste$ glupia 1 wiesz, ze przegratas.
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Bogowie! Nie moge uwierzyC... - Cleve miat ochote zawy¢ z ulgi. - Czy si¢ aby nie mylisz?

- Nie! - zapewnit go Varrick. - Wciaz sg w Inverness 1 majg Chesse. Stara taziebna opowiedziata
im o ,,milutkiej pieknotce”, ktorej trefita wtosy, wplatajac w nie zotciutkie jak jaskry wstazki. ,,Miata
wyglad prawdziwej ksiezniczki” - rozmarzyta si¢ starowinka. Gdyby wiedziata! Cleve westchnal w
duchu, rzucajac jej srebrng monete. Zza straganu ztotnika wytonit si¢ Igmal.

- Chessa 1 Ragnor majg wieczorem wzig¢ $lub! Oczywiscie to bedzie farsa, ale nikt nie
zakwestionuje jej prawdziwosci. Podstuchatem dwoch targujacych sie, jak wymieniali nowiny.
Przybysze z Yorku zamierzaja odplynaé zaraz nastgpnego ranka. Na poktadzie jest druzyna w sile
sze$¢dziesigciu wojow 1 krélowa Turella.

- Nawet gdyby doszto do ceremonii zaslubin, takie oszustwo nie liczy si¢ - pocieszyt Varrick
syna. - Z twojej twarzy wnoszg, ze przekresl